Tt. 355/2007.
Torvény

A KOZEGESZSEG
VEDELMEROL,
TAMOGATASAROL
ES FEJLESZTESEROL,

valamint egyes torvények

modositasarol és kiegészitésérol

Kelt: 2007. jinius 21-én

Modositva:
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140/2008., hatalyos 2008. majus 1-t6l
540/2008., hatalyos 2008. december 13-t6l
461/2008., hatalyos 2009. januar 1-t6l
170/2009., hatalyos 2009. augusztus 1-t61
67/2010., hatalyos 2010. aprilis 1-t6l
132/2010., hatalyos 2010. majus 1-t61
136/2010., hatalyos 2010. junius 1-t6l
131/2010., hatalyos 2011. januar 1-tdl
132/2010., hatalyos 2011. januar 1-tdl
172/2011., hatalyos 2011. jalius 1-t6l
470/2011., hatalyos 2012. januar 1-tdl
306/2012., hatalyos 2012. oktober 15-t61
74/2013., hatalyos 2013. jinius 1-t6l
153/2013., hatalyos 2013. julius 1-tdl
204/2014., hatalyos 2014. augusztus 1-t6l
77/2015., hatalyos 2015. majus 1-t6l
403/2015., hatalyos 2016. januar 1-t6l
91/2016., hatalyos 2016. julius 1-t61
125/2016., hatalyos 2016. jalius 1-t6l
355/2016., hatalyos 2017. januar 1-t61
40/2017., hatalyos 2017. marcius 1-t61
150/2017., hatalyos 2017. oktober 15-t61
289/2017., hatalyos 2017. december 1-t61
292/2017., hatalyos 2018. januar 1-t6l
87/2018., hatalyos 2018. aprilis 1-t6l
289/2017., hatalyos 2018. julius 1-t61
475/2019., hatalyos 2020. januar 1-tdl
69/2020., hatalyos 2020. aprilis 6-t6l
119/2020., hatalyos 2020. majus 18-tol
125/2020., hatalyos 2020. majus 21-t6l
198/2020., hatalyos 2020. julius 21-t6l
242/2020., hatalyos 2020. szeptember 9-t61
286/2020., hatalyos 2020. oktober 15-t61
318/2020., hatalyos 2020. november 13-t6l

355/2007 Z. z.
Zakon

z 21. juna 2007

O OCHRANE,
PODPORE
A ROZVOJI
VEREJNEHO ZDRAVIA

a 0 zmene a doplneni
niektorych zakonov

Zmena:

140/2008 Z. z. s u¢innostou od 1. maja 2008
540/2008 Z. z. s u¢innostou od 13. decembra 2008
461/2008 Z. z. s u¢innostou od 1. januara 2009
170/2009 Z. z. s i€¢innost’'ou od 1. augusta 2009
67/2010 Z. z. s t¢innostou od 1. aprila 2010

132/2010 Z. z. s i€innost’'ou od 1. maja 2010
136/2010 Z. z. s u¢innost'ou od 1. jiina 2010
131/2010 Z. z. s G¢innost’'ou od 1. januara 2011
132/2010 Z. z. s G¢innost’'ou od 1. januara 2011
172/2011 Z. z. s G€innost’'ou od 1. jula 2011
470/2011 Z. z. s Gt¢innost’'ou od 1. januara 2012
306/2012 Z. z. s u¢innostou od 15. oktobra 2012

74/2013 Z. z. s t¢innostou od 1. jina 2013
153/2013 Z. z. s i€innost’'ou od 1. jula 2013
204/2014 Z. z. s uc¢innostou od 1. augusta 2014
77/2015 Z. z. s G¢innostou od 1. maja 2015
403/2015 Z. z. s uc¢innostou od 1. januara 2016
91/2016 Z. z. s i€innostou od 1. jila 2016
125/2016 Z. z. s u¢innostou od 1. jala 2016
355/2016 Z. z. s u¢innostou od 1. januara 2017
40/2017 Z. z. s u¢innostou od 1. marca 2017
150/2017 Z. z. s G€innost’'ou od 15. oktobra 2017
289/2017 Z. z. s u¢innostou od 1. decembra 2017
292/2017 Z. z. s u¢innost’'ou od 1. januara 2018
87/2018 Z. z. s u¢innostou od 1. aprila 2018
289/2017 Z. z. s G¢innost'ou od 1. jula 2018
475/2019 Z. z. s G¢innost’'ou od 1. januara 2020
69/2020 Z. z. s t¢innostou od 6. aprila 2020
119/2020 Z. z. s u¢innost'ou od 18. maja 2020
125/2020 Z. z. s t¢innost'ou od 21. méja 2020
198/2020 Z. z. s ucinnostou od 21. jula 2020
242/2020 Z. z. s u¢innost'ou od 9. septembra 2020
286/2020 Z. z. s uc¢innostou od 15. oktobra 2020
318/2020 Z. z. s u¢innost’'ou od 13. novembra 2020
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. 319/2020., hatalyos 2020. november 14-t61
. 220/2021., hatalyos 2021. junius 15-t61

. 252/2021., hatalyos 2021. junius 30-t6l

. 304/2021., hatalyos 2021. jalius 28-tdl
.412/2021., hatalyos 2021. november 15-t61
. 533/2021., hatalyos 2021. december 29-t61
. 249/2022., hatalyos 2022. szeptember 1-t61

Szlovak Koztarsasag Nemzeti Tandcsa a kovetkezd

torvényt hozta meg:

I. cikkely

ELSO RESZ
Alapvet6 rendelkezések

1.8
A torvény targya

Jelen torvény a kovetkezokr6l rendelkezik:

a) a kozegészségiigy szervezésérdl és miikodésérdl,
b) a betegségek és az egyéb egészségiigyi rendelle-
nességek megel6zésérol,

c) a szakmai alkalmassagi vizsgabizottsagok létreho-
zasarol és tevékenységérol,

d) aszakmai alkalmassagra vonatkozo kovetelmé-
nyekrél és a szakmai alkalmassagot igazold bizo-
nyitvanyok kiallitasarol,

e) az egészséges élet- és munkakoriilményekre vo-
natkozo kovetelményekrdl,

f) az allamigazgatasi szervek (a tovabbiakban: , koz-
egészségligyi hatdsagok*) intézkedéseir6l a koz-
egészségligy teriiletén a kdzegészség veszélyeztetése
esetén,

g) a természetes és jogi személyek kotelezettségeirdl
a kozegészség védelme, timogatasa és fejlesztése te-
rén,

h) az allami egészségiigyi feliigyeletrdl és a jarvany-
iigyi vizsgalatok végzésérol,

i) a kozegészségligy teriiletén elkdvetett szabalysér-
tésekrol és mas kozigazgatasi szabalysértésekrol.

2.§
Alapfogalmak

(1) Jelen torvény alkalmazasaban

a) a kozegészségiigy a kozegészség védelmét, timo-
gatasat és fejlesztését célzo rendszer,

b) akozegészség a lakossag egészségi allapotanak
szintje, amely megfelel az egészségiigyi ellatas, az
egészségvédelem és az egészségfejlesztés szintjé-
nek, valamint a tarsadalom gazdasagi helyzetének,

319/2020 Z. z. s t€innost’'ou od 14. novembra 2020
220/2021 Z. z. s u€innostou od 15. juna 2021
252/2021 Z. z. s u€innost'ou od 30. juna 2021
304/2021 Z. z. s ucinnost’'ou od 28. jula 2021
412/2021 Z. z. s G¢innost’'ou od 15. novembra 2021
533/2021 Z. z. s ti€innost'ou od 29. decembra 2021
249/2022 Z. z. s ti¢innostou od 1. septembra 2022

Nérodna rada Slovenskej republiky sa uzniesla na tomto
zakone:

CL I

PRVA CAST
Zakladné ustanovenia

§1

Predmet upravy

Tento zékon ustanovuje

a) organizaciu a vykon verejného zdravotnictva,

b) vykonavanie prevencie ochoreni a inych portich
zdravia,

c) zriad'ovanie a ¢innost’ komisii na preskusanie od-
bornej spdsobilosti,

d) poziadavky na odbornu sposobilost’ a vydavanie
osvedéeni o odbornej sposobilosti,

e) poziadavky na zdravé Zivotné podmienky a zdravé
pracovné podmienky,

f) opatrenia organov Statnej spravy na useku verej-
ného zdravotnictva (d’alej len ,,organy verejného
zdravotnictva®) pri ohrozeniach verejného zdravia,
g) povinnosti fyzickych 0sdb a pravnickych osdéb pri
ochrane, podpore a rozvoji verejného zdravia,

h) vykon statneho zdravotného dozoru a epidemiolo-
gického vysetrovania,

i) priestupky a iné spravne delikty na useku verej-
ného zdravotnictva.

§2
Zikladné pojmy

(1) Na tcely tohto zdkona

a) verejné zdravotnictvo je systém zamerany na
ochranu, podporu a rozvoj verejného zdravia,

b) verejné zdravie je uroven zdravia spolo¢nosti,
ktora zodpoveda urovni poskytovanej zdravotnej sta-
rostlivosti, ochrany a podpory zdravia a ekonomickej
urovni spolo¢nosti,
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C) az egészség determinansai az egészségi allapotot
meghatarozo tényezOk, amelyek az élet- és munka-
kornyezet, genetikai tényezok, egészségiigyi ellatas,
egészségvédelem és egészségfejlesztés, valamint az
életmod,

d) az életkorillmények az életkornyezet kozegész-
séghez kapcsolodo fizikai, kémiai és biologiai ténye-
701, a lakhatas, a pihenés, a testkultiira, a rekreacio,
a kultlra és mas szabadidos tevékenységek, a kozle-
kedés, az egészségiigyi ellatas és egyéb szolgaltata-
sok nyujtasa, a taplalkozas és az étkezési szokasok,
az élelmiszerekkel érintkezd targyak és a hasznalati
targyak allapota és hasznalatdnak maodja, a gyerme-
kek, fiatalok és felndttek egészséges fejlodésének,
nevelésének és pszichés és testi fejlesztésének fel-
tételei,

e) a munkakoriilmények a munkafolyamat soran a
személy egészségét és munkateljesitményét befolya-
solo fizikai, kémiai, biologiai, élettani, pszichologiai
tényezOk és a munkavégzés modja; a munkarend, a
pihenés és a munkakdrnyezet miiszaki allapota van-
nak rajuk hatéssal,

f) az egészséges életkoriilmények és az egészséges
munkakoriilmények olyan koriilmények, amelyek
nem fejtenek ki karos hatast az emberek egészségére,
hanem védik és pozitivan befolyasoljak azt,

g) az élet- és munkakornyezet egészségkarositd té-
nyez06i olyan fizikai, kémiai és biologiai tényezdk,
amelyek atudomany jelenlegi allasa szerint egész-
ségkarosodast okoznak vagy okozhatnak, valamint
olyan, az életkoriilményekbdl fakadd, az emberi
szervezetre terheld hatast gyakorld tényezok, ame-
lyek kedvezobtleniil befolyasoljak az emberek élettani
és pszichés funkcioit,

h) a betegségek és egyéb egészségiigyi rendellenes-
ségek megel6zése olyan intézkedések rendszere,
amelyek célja az olyan betegségek és egyéb egész-
ségiigyi rendellenességek kockazatanak kikiiszobo-
1ése vagy csokkentése, melyekre donté hatassal van-
nak az élet-, munka- és tarsadalmi-gazdasagi koriil-
mények és az életmod, valamint a kdzegészség vé-
delmét, timogatasat és fejlesztését célzo intézkedé-
sek,

i) az életmod olyan emberi magatartas, amely az élet-
koriilmények, személyiségjegyek, tarsadalmi ténye-
z0k és gazdasagi tényezok kolcsonhatasan alapul,

j) a kOzegészségligyi hatasvizsgalat olyan eszk6zok
és modszerek Osszessége, amelyek célja, hogy fel-
mérjék a politikak, stratégiak, programok, projektek
¢s javasolt tevékenységek lakossag egészségére gya-
korolt feltételezett kozvetlen és kozvetett hatésait,

k) a fertdz6 betegség az emberekben egyéni vagy
kollektiv fert6zést, megbetegedést vagy mérgezést

¢) determinanty zdravia s faktory urcujuce zdravie,
ktorymi st zivotné prostredie, pracovné prostredie,
genetické faktory, zdravotna starostlivost, ochrana a
podpora zdravia a spdsob zivota,

d) zivotné podmienky su fyzikalne, chemické a bio-
logické faktory zivotného prostredia vo vztahu k ve-
rejnému zdraviu, podmienky byvania, odpoc¢inku, te-
lesnej kultury, rekredcie, kultary a inych zaujmovych
¢innosti, dopravy, poskytovania zdravotnej starostli-
vosti a poskytovania d’alSich sluzieb, vyzivy a spo-
sobu stravovania, stavu a spdsobu pouZivania pred-
metov prichddzajicich do styku s pozivatinami a
predmetov bezného pouzivania, podmienky na
zdravy vyvoj, vychovu, psychicky a fyzicky rozvoj
deti, mladeze a dospelych,

e) pracovné podmienky su fyzikalne, chemické, bio-
logické, fyziologické, psychologické faktory a spo-
sob vykonu prace pdsobiace na zdravie a pracovnu
vykonnost’ ¢loveka v pracovnom procese; st ovplyv-
nované rezimom prace, odpo¢inkom a technickym
stavom pracovného prostredia,

f) zdravé zivotné podmienky a zdravé pracovné pod-
mienky st podmienky, ktoré nepdsobia nepriaznivo
na zdravie l'udi, ale ho chrania a kladne ovplyviuju,
g) zdraviu Skodlivé faktory zivotného prostredia a
pracovného prostredia su fyzikalne, chemické a bio-
logické faktory, ktoré podla suc¢asnych poznatkov
vedy sposobuju alebo mozu spdsobit’ poruchy zdra-
via, a l'udsky organizmus zat'’azujice faktory vyply-
vajuce zo zivotnych podmienok, ktoré nepriaznivo
ovplyviuju fyziologické a psychické funkcie I'udi,
h) prevencia ochoreni a inych portich zdravia je sys-
tém opatreni zameranych na vyli€enie, pripadne zni-
zenie rizika vyskytu ochoreni a inych poruch zdra-
via, na ktoré v rozhodujucej miere vplyvaju Zivotné,
pracovné a socialno-ekonomické podmienky a spo-
sob zivota, a opatreni zameranych na ochranu, pod-
poru a rozvoj verejného zdravia,

i) spdsob zivota je spravanie ¢loveka, ktorého zakla-
dom je vzajomné posobenie zivotnych podmienok,
osobnostnych vlastnosti, socidlnych faktorov a eko-
nomickych faktorov,

j) hodnotenie vplyvov na verejné zdravie je subor na-
strojov a metod, ktorych cielom je posudit’ predpo-
kladané priame a nepriame vplyvy politik, stratégii,
programov, projektov a navrhovanych ¢innosti na
zdravie populécie,

k) prenosné ochorenie je choroba vyvolana biologic-
kym faktorom, ktory je schopny vyvolat' individu-
alnu alebo hromadnu infekciu, ochorenie alebo
otravu u l'udi,

1) nemocni¢na nékaza je nakaza vnutorného alebo
vonkajsiecho povodu, ktord vznikla v pric¢innej
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kivaltani képes biologiai tényez6 altal okozott beteg-
seg,

I) a nozokomidlis fert6zés egészségiigyi vagy szoci-
alis intézményben vald tartdozkodassal vagy ellatas-
sal ok-okozati Osszefiiggésben keletkezett bels
vagy kiilsd eredetii fertz¢s,

m) elkiilonités a fert6z6 betegségben szenvedd sze-
mélyek fertézéképességiik ideje alatt torténd elkiils-
nitése mas személyektdl a fert6z6 betegség terjedés-
ének megakadalyozasa céljabol az érintett otthoni
kornyezetében, a sziikséges idOtartamra,

n) karantén a fert6z6 betegségre gyanus személy fer-
t6z6képessége ideje alatti kapcsolattartasainak kor-
latozasa az érintett otthoni kdrnyezetében, a sziiksé-
ges mértékben és id6tartamban,

0) a jarvanyligyi feliigyelet a betegségekre vonat-
koz6 adatok folyamatos, rendszeres gytjtése, elem-
z¢se, értelmezése és terjesztése, beleértve a kocka-
zati tényezok és a betegségek kialakulasanak, terje-
désének és elofordulasanak iddbeli és térbeli minta-
ira vonatkozo6 epidemiolédgiai vizsgalatokat, a meg-
felel6 intézkedések meghozatala céljabol,

p) jarvanynak mindsiil egy betegség legalabb harom,
jarvanytani szempontbol Osszefliggd esetének el6-
fordulasa,

q) a vilagjarvany olyan nem behatarolt id6tartamu,
nagyszabasu jarvany, amely gyakorlatilag nem ismer
helyi hatarokat, és nagy teriileten nagyszamt embert
érint,

r) epidemioldgiai szempontbol stlyos kockazatu te-
vékenység az olyan munkavégzés, amely a jo gya-
korlat eljarasmodjainak elhanyagolasa és a szemé-
lyes higiénia elveinek be nem tartasa esetén fert6zo
betegség kialakulasat vagy terjedését okozhatja,

S) az egészséges taplalkozas a szervezet fizioldgiai
sziikségleteinek adott élet- és munkakoriilmények
kozotti optimalis kielégitésével 1étrehozott taplalko-
zas, a tudomanyos ismeretek, az ajanlott tipanyagbe-
vitel és az Egészségligyi Vilagszervezet ismeretei
alapjan,

t) az egészségiigyi feliigyelet a lakossag és egyes
csoportjai egészségiigyi kockazatainak és egészségi
allapotanak figyelemmel kisérése és értékelése az
élet- és munkakoriilményekbdl eredd tényezoknek
vald kitettségiik vonatkozasaban,

u) a kockazat annak a valdszinlisége, hogy egy ve-
szélyes tényezének vald kitettség kdvetkeztében egy
személyt karos hatés érhet,

V) a kockazatértékelés a meghatarozott forrasbol
szarmazo, meghatarozott koriilmények kozott tor-
ténd veszélyes tényezdének valo kitettség kovetkezté-
ben a személyt ér6 karos hatas valosziniiségének és
sulyossaganak értékelési folyamata, amely a veszély
azonositasabol, a kitettség értékelésébdl, a dozis-

suvislosti s pobytom alebo vykonom v zdravotnic-
kom zariadeni alebo v zariadeni socialnych sluzieb,
m) izolacia je oddelenie osoby chorej na prenosné
ochorenie pocas jej infekénosti od inych osob na
ucely zamedzenia §ireniu prenosné¢ho ochorenia jej
zotrvanim v domacom prostredi na nevyhnutny cas,
n) karanténa je obmedzenie kontaktu osoby podozri-
vej z nakazy na prenosné ochorenie s okolim jej zo-
trvanim v domacom prostredi v nevyhnutnom roz-
sahu a na nevyhnutny cas,

0) epidemiologicky dohlad je priebezny systema-
ticky zber, analyza, interpretacia a Sirenie udajov o
ochoreniach vratane epidemiologickych $tadii o rizi-
kovych faktoroch a spdsoboch vzniku, §irenia a vy-
skytu ochoreni v ¢ase a priestore s cielom prijat’ pri-
slusné opatrenia,

p) epidémia je vyskyt najmenej troch pripadov ocho-
renia, ktoré st v epidemiologickej suvislosti,

q) pandémia je rozsiahla epidémia s neurcitym caso-
vym ohrani¢enim a prakticky bez ohranicenia
vmieste, ktora postihuje vel’ké mnozstvo l'udi na roz-
siahlom Gzemi,

r) epidemiologicky zavazna ¢innost’ je pracovna ¢in-
nost, ktorou mozno pri zanedbani postupov spravnej
praxe a pri nedodrzani zasad osobnej hygieny sposo-
bit’ vznik alebo $irenie prenosného ochorenia,

s) zdrava vyZiva je vyziva vytvarana optimalnym za-
bezpecenim fyziologickych poziadaviek organizmu
v danych zivotnych a pracovnych podmienkach na
zaklade vedeckych poznatkov, odporacanych vyzi-
vovych dévok a poznatkov Svetovej zdravotnickej
organizacie,

t) zdravotny dohl'ad je sledovanie a hodnotenie zdra-
votnych rizik a zdravotného stavu obyvatel'stva a
jeho jednotlivych skupin vo vzt'ahu k expozicii fak-
torom zo zivotnych a pracovnych podmienok,

u) riziko je pravdepodobnost’ vzniku Skodlivého
ucinku na ¢loveka v dosledku expozicie nebezpec-
nému faktoru,

v) hodnotenie rizika je proces vyhodnocovania prav-
depodobnosti a zdvaznosti skodlivého ucinku na ¢lo-
veka v dosledku expozicie nebezpe¢nému faktoru za
definovanych podmienok z definovanych zdrojov,
ktoré pozostava z ur¢enia nebezpecenstva, zhodnote-
nia expozicie, posidenia vztahu davky a ucinku a
charakterizacie rizika stanovenia neistdt vyhodnote-
nia,

w) riadenie rizika je rozhodovaci proces, ktory vy-
chéadza z vysledku hodnotenia rizika a ktorého cie-
Pom je zniZenie rizika,

x) rizikova praca je praca, pri ktorej je zvySené ne-
bezpecenstvo vzniku choroby z povolania, profesio-
nalnej otravy alebo in¢ho poskodenia zdravia v su-
vislosti s pracou,

www.onkormanyzas.sk

Pro Civis PT



hatas Osszefliggés értékelésébdl és az értékelés bi-
zonytalansagainak meghatarozésara irdnyul6 kocka-
zatjellemzésbdl all,
w) a kockazatkezelés a kockazatértékelés eredmé-
nyén alapuld, a kockazat csokkentésére iranyuld
dontéshozatali folyamat,
X) a veszélyes munka olyan munka, amelynél foko-
zottan fennall a foglalkozasi megbetegedés, foglal-
kozasi mérgezés vagy mas, a munkaval kapcsolatos
egészségkarosodas kockdzata,
y) az expozicié az ember ¢élet- vagy munkakorilmé-
nyekbdl szarmazo tényezéknek vald Kitettségét je-
lenti,
z) a hatarérték egy olyan expozicios szint, amely —
még ha egy életen at rendszeresen ismétlodik is —
ajelenlegi ismeretek alapjan feltételezhetéen soha
nem jar negativ egészségligyi hatassal,
za) a munkaltato az a jogi vagy természetes személy,
aki legalabb egy természetes személyt munkavi-
szony keretein beliil foglalkoztat, és ha kiilon jogsza-
baly tigy rendelkezik, akkor hasonlé munkaviszony-
ban is, valamint az a jogi és természetes személy,
akinél tanulok és hallgatok gyakorlati oktatasa fo-
lyik,
zb) a munkavallald
1. olyan természetes személy, aki a munkaltato-
val munkaviszonyban vagy hasonld munkavi-
szonyban all,
2. szakkozépiskola gyakorlati képzésben részt
vevo tanuloja €s felsdoktatasi intézmény gyakor-
lati képzésben részt vevo hallgatoja,
zc) a miikodési szabalyzat a munkavallalok egészsé-
gének védelmét és a kozegészség védelmét szolgald
intézkedések Osszessége egy olyan létesitményben,
amelyben kockazat all fenn,
zd) a stirgdsségi riasztorendszer olyan esemény azo-
nositasat szolgalo eljarasok 6sszessége, amely poten-
cialisan veszélyt jelenthet a kozegészségre, az intéz-
kedések kelld idében torténd meghozatala és a nyil-
vanossag tajékoztatasa az adott veszélyrol,
ze) a kozegészségligyi vészhelyzet a kbzegészség ve-
gyi, biologiai vagy fizikai anyagok altal torténd,
elére nem latott és ellendrizetlen veszélyeztetése, be-
leértve a nemzetkdzi kihatassal jaro kozegészség-
ligyi vészhelyzetet is,
zf) az ivovizellatas kockazatkezelése szisztematikus
folyamat, amely a kovetkez6kbdl all:
1. az ivovizellatas kockazatelemzésébdl, amely a
veszélyes események bekdvetkezésének valoszi-
niiségét és karos kovetkezményeik stilyossagat
azonosito folyamat,
2. az ivovizellatas kockazatértékelésébdl, amely
meghatarozza a kockazatok mértékét és a

y) expozicia je vystavenie ¢loveka faktoru zo Zivot-
nych podmienok alebo pracovnych podmienok,
z) limit je uroven expozicie, ktord aj ked’ sa pravi-
delne opakuje pocas zivota, nebude nikdy viest’ k ne-
gativnemu u¢inku na zdravie, ako sa da predpokladat’
podla su¢asného stavu poznania,
za) zamestnavatel je pravnicka osoba alebo fyzicka
osoba, ktora zamestnava aspon jednu fyzicka osobu
v pracovnopravnom vzt'ahu, a ak to ustanovuje oso-
bitny predpis, aj v obdobnych pracovnych vzt'ahoch,
ako aj pravnicka osoba a fyzicka osoba, u ktorej sa
uskutociiuje praktické vyuCovanie ziakov a Studen-
tov,
zb) zamestnanec je
1. fyzicka osoba, ktora je so zamestnavatel'om v
pracovnopravnom vzt'ahu alebo obdobnom pra-
covnom vztahu,
2. ziak strednej odbornej Skoly pri praktickom
vyucovani a Student vysokej Skoly pri praktickej
vyucbe,
zc) prevadzkovy poriadok je suhrn opatreni na
ochranu zdravia zamestnanca a na ochranu verejného
zdravia v zariadeni, v ktorom existuje riziko,
zd) systém rychlej vystrahy je subor postupov na
identifikaciu udalosti, ktord ma potencial stat’ sa
hrozbou pre zdravie verejnosti, prijatie véasnych
opatreni a informovanie Sirokej verejnosti o danej
hrozbe,
ze) ohrozenie verejného zdravia je nepredvidané a
nekontrolované ohrozenie verejného zdravia che-
mickymi, biologickymi alebo fyzikalnymi faktormi
vratane takého ohrozenia verejného zdravia, ktoré
ma medzinarodny dosah,
zf) manazment rizik pri zasobovani pitnou vodou je
systematicky proces, ktory pozostava z
1. analyzy rizik pri zésobovani pitnou vodou,
ktora je procesom identifikujicim pravdepodob-
nost’ vyskytu a zavaznost’ neziaducich nasledkov
nebezpecnych udalosti,
2. vyhodnotenia rizik pri zdsobovani pitnou vo-
dou, ktorym sa uréuje miera rizik a vypracovanie
opatreni na ich zmiernenie alebo odstranenie, a
3. riadenia rizik pri zasobovani pitnou vodou,
ktorym sa prijimaji, zavadzaju a kontroluju opat-
renia na zmiernenie alebo odstranenie neprijatel’-
nych rizik,
zg) zvySeny zdravotny dozor je vySetrovanie a sledova-
nie zdravotného stavu osoby podozrivej z ndkazy na pre-
nosné ochorenie a do¢asna uprava epidemiologicky rizi-
kovych ¢innosti u tejto osoby,
zh) lekarsky dohl'ad je pravidelna kontrola zdravotného
stavu osoby podozrivej z ndkazy na prenosné ochorenie.
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kockézatok mérséklésére vagy kikiiszobolésére
iranyul6 intézkedések kidolgozasat, és
3. az ivovizellatas kockazatkezelésébdl, amely kere-
tein beliil meghozzak, bevezetik és ellenérzik az el-
fogadhatatlan kockazatok mérséklésére vagy kikiisz-
6bolésére iranyulo intézkedéseket,
zg) fokozott egészségiigyi feliigyelet a fert6z6 beteg-
ségre gyanus személy kivizsgalasa és a fert6z6 beteg-
ségre gyanus személy allapotanak folyamatos nyomon
kovetése, valamint a személy jarvanyiigyileg kockéazatos
tevékenységeinek ideiglenes mddositasa,
zh) orvosi feliigyelet a fert6zd betegségre gyants sze-
mély egészségi allapotanak rendszeres ellendrzése.

MASODIK RESZ
A kozegészségiigy szervezeti
felépitése és miikodése

3.8
Kozegészségiigyi hatéosagok
(1) A kozegészségligyi hatosagok a jelen torvény altal
meghatarozott mértékben
a) a Szlovak Koztarsasag Egészségligyi Minisztéri-
uma (a tovabbiakban: ,,minisztérium®),
b) A Szlovak Koztarsasag Kozegészségiigyi Hiva-
tala (a tovabbiakban: ,,k6zegészségiigyi hivatal),
c) regionalis kdzegészségiigyi hivatalok,
d) a Szlovak Koztarsasag Védelmi Minisztériuma,
e) a Szlovak Koztarsasag Beliigyminisztériuma,
f) a Szlovak Koztarsasag Kozlekedési, Epitésiigyi és
Regionalis Fejlesztési Minisztériuma,
g) a Szlovak Informaciés Szolgalat.
(2) A kozegészségiigyi hatosagok egységes fellépésének
biztositasa céljabol
a) az (1) bekezdés d)—f) pontja szerinti kdzponti al-
lamigazgatasi szervek és a Szlovak Informacios
Szolgalat a minisztériummal szorosan egyiittmii-
kodve jarnak el,
b) az (1) bekezdés d)—f) pontja szerinti kdzegészség-
iigyi hatosagok létrehoznak egy olyan szervezeti
egységet,®d amely iranyitasaért és tevékenységéért
az agazat tisztiféorvosa felelds,
) a kozegészségiigyi hivatal tajékoztatja az (1) be-
kezdés d)-g) pontja szerinti kozegészségiigyi hatd-
sadgokat az elrendelt intézkedésekrdl és a kozegész-
ségligy teriiletén kiadott szakmai iranymutatasokrol.
(3) Akozegészségligyi hatosagok sajat hataskoriikon
beliil egytittmiikodnek a kozegészség védelme, tamoga-
tasa és fejlesztése teriiletén
a) a kozponti és a helyi allamigazgatasi szervekkel,
b) a kozségekkel és a megyei onkormanyzatokkal,

DRUHA CAST
Organizacia a vykon
verejného zdravotnictva

§3

Organy verejného zdravotnictva

(1) Organmi verejného zdravotnictva st v rozsahu usta-
novenom tymto zadkonom

a) Ministerstvo zdravotnictva Slovenskej republiky
(dalej len ,,ministerstvo®),

b) Urad verejného zdravotnictva Slovenskej repub-
liky (d’alej len ,,irad verejného zdravotnictva),

¢) regionalne Urady verejného zdravotnictva,

d) Ministerstvo obrany Slovenskej republiky,

e) Ministerstvo vnutra Slovenskej republiky,

f) Ministerstvo dopravy, vystavby a regionalneho
rozvoja Slovenskej republiky,

g) Slovenska informacna sluzba.

(2) Na zabezpecenie jednotného postupu organov verej-
ného zdravotnictva

a) ustredné organy $tatnej spravy uvedené v odseku
1 pism. d) az f) a Slovenska informacna sluzba po-
stupuju v tizkej sucinnosti s ministerstvom,

b) organy verejného zdravotnictva uvedené v odseku
1 pism. d) az f) zriad’uji Gtvar,? ktory riadi a za jeho
¢innost’ zodpoveda veduci hygienik rezortu,

c¢) urad verejného zdravotnictva informuje organy
verejného zdravotnictva uvedené v odseku 1 pism. d)
az g) o nariadenych opatreniach a vydanych odbor-
nych usmerneniach na useku verejného zdravotnic-
tva.

(3) Organy verejného zdravotnictva spolupracuju Vv
ramci svojej posobnosti pri ochrane, podpore a rozvoji
verejného zdravia

a) s Ustrednymi organmi $tatnej spravy a miestnymi
organmi §tatnej spravy,
b) s obcami a samospravnymi krajmi,

www.onkormanyzas.sk

Pro Civis PT



c) a fels6oktatasi intézményekkel, iskolakkal, kuta-

tointézetekkel, nevelési és oktatasi intézményekkel,

d) az egészségiigyi szolgaltatokkal,

e) az egészségiigy hivatasrendi szervezeteivel,

f) az egészségbiztositokkal és a Szocialis Biztosito-

val,

g) mas jogi és természetes személyekkel,

h) nemzetkdzi szervezetekkel.
(4) A kozegészségligyi hivatal a munkaegészségiigy te-
riiletén egyiittmiikddik a munkatigyi feliigyelet tertiiletén
miikodé allamigazgatasi szervekkel® és mas feliigyeleti
szervekkel is.¥

4.8
A minisztérium
(1) A minisztérium
a) meghatarozza az allami egészségpolitika alapvetd
iranyait és prioritasait a kozegészségiigy teriiletén, és
azokat jovahagyasra a Szlovak Koztarsasag korma-
nya elé terjeszti,
b) koordinalja a kozponti allamigazgatasi szervek
egylittmikodését és a kozegészségligy teriiletén
folytatott nemzetkozi egyiittmikodést,
¢) masodfokon eljard szerv a kdzegészségiigyi hiva-
tal altal els6 fokon elbiralt igyekben,
d) a fizikai, kémiai és bioldgiai tényez6k kdzegész-
ségre gyakorolt hatasara vonatkozo jelenlegi tudo-
manyos ismeretekkel 6sszhangban meghatarozza az
e tényezOk altal okozott megengedett terhelés hatar-
értékeit és értékeit,
e) megteremti a kozegészségiigyi informacids rend-
tételeit,
f) jovahagyja a nemzeti referencia kdzpontok létre-
hozasat és nyilvantartast vezet a 8. § szerinti nemzeti
referencia kdzpontokrol,
g) meghatarozza a kozegészségiligy védelmére, ta-
mogatasara és fejlesztésére irdnyuld oktatas irdnyvo-
nalait,
h) modszertanilag iranyitja az allami egészségiligyi
feliigyelet miikodését,
i) ellendrzi a szlovakiai kozegészségiigy miikodését,
j) a Szlovak Koztarsasag teriiletén a SARS-CoV-2
koronavirus altal okozott COVID-19 megbetegedés
okozta II. szintli kozegészségiigyi valsaghelyzettel (a
tovabbiakban: ,,a COVID-19 megbetegedés miatt™)
kapcsolatos rendkiviili allapot, valsaghelyzet vagy
rendkiviili helyzet (a tovabbiakban csak ,,valsaghely-
zet”) esetén biztosithatja a COVID-19 kimutatasara
¢és a COVID-19 késobbi diagnosztizalasara szolgald
biologiai anyagmintak gyljtését, és e célbol szerzo-
dést kothet egészségiigyi szolgaltatoval, a Szlovak
Voroskereszttel vagy a Szlovak Vordskereszt vala-
mely teriileti szervezetével.

¢) s vysokymi Skolami, skolami, vyskumnymi, vy-

chovnymi a vzdelavacimi inStituciami,

d) s poskytovatel'mi zdravotne;j starostlivosti,

e) so stavovskymi organizaciami v zdravotnictve,

f) so zdravotnymi poistoviiami a Socialnou poistov-

nou,

g) s inymi pravnickymi osobami a fyzickymi oso-

bami,

h) s medzinarodnymi organizaciami.
(4) Urad verejného zdravotnictva v oblasti zdravia pri
praci spolupracuje aj s organmi $tatnej spravy v oblasti
indpekcie prace® a ostatnymi organmi dozoru.?

§4
Ministerstvo
(1) Ministerstvo
a) uréuje zasadné smery a priority Statnej zdravotnej
politiky na tseku verejného zdravia a predklada ich
na schvalenie vlade Slovenskej republiky,
b) koordinuje spolupracu tstrednych organov §tatnej
spravy a medzinarodnu spolupracu na useku verej-
ného zdravia,
¢) je odvolacim organom vo veciach, v ktorych v pr-
vom stupni rozhoduje trad verejného zdravotnictva,
d) v salade so sti¢asnymi poznatkami vedy o vplyve
fyzikalnych, chemickych a biologickych faktorov na
verejné zdravie ustanovuje limity a hodnoty pri-
pustnej zataze tymito faktormi,
e) vytvara podmienky na integraciu a koordinaciu in-
formacnych systémov o verejnom zdravi,
f) schvaluje zriadovanie narodnych referenc¢nych
centier a vedie register narodnych referencnych cen-
tier podla § 8,
g) urCuje smery vzdelavania v oblasti ochrany, pod-
pory a rozvoja verejného zdravia,
h) metodicky usmertiuje vykon $tatneho zdravotného
dozoru,
i) kontroluje vykon verejného zdravotnictva v Slo-
venskej republike,
j) moze pocas vynimo¢ného stavu, nadzového stavu
alebo mimoriadne;j situacie (d’alej len ,,krizova situa-
cia®) v stvislosti s ohrozenim verejného zdravia II.
stupna z dovodu ochorenia COVID-19 spésobenym
koronavirusom SARS-CoV-2 na Gizemi Slovenskej
republiky (d’alej len ,,z d6vodu ochorenia COVID-
19%) zabezpecovat’ odber vzoriek biologického ma-
teridlu na zistenie ochorenia COVID-19 a naslednu
diagnostiku ochorenia COVID-19 a na tento udel
uzatvarat’ zmluvu s poskytovatelom zdravotnej sta-
rostlivosti, so Slovenskym Cervenym kriZzom alebo s
tizemnym spolkom Slovenského Cerveného kriza.
(2) Ministerstvo navrhuje Ministerstvu prace, socialnych
veci a rodiny Slovenskej republiky zmenu a doplnenie
a) zoznamu chordb z povolania,*?
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(2) A minisztérium javasolja a Szlovak Koztarsasag
Munka-, Szocialis és Csaladiigyi Minisztériumanak az
alabbiak modositasat és kiegészitését:
a) foglalkozasi megbetegedések jegyzéke,
b) egyéni gondoskodast igényl6 betegségek és alla-
potok,*?)
€) amunkaképesség-valtozas szazalékos mértéke
a szervek és szervrendszerek karosodasanak tipusai
alapjan.*

4a)

58§
Kozegészségiigyi hivatal
(1) A kozegészségiigyi hivatal a Szlovak Koztarsasag te-
riiletén illetékes allami koltségvetési szervezet, amely-
nek székhelye Pozsonyban talalhato, és amely pénziigyi-
leg a minisztérium koltségvetéséhez kapcsolodik.
(2) A kozegészségiigyi hivatalt a Szlovak Koztarsasag
tisztifdorvosa iranyitja és felel annak tevékenységéért (a
tovabbiakban: , tisztiforvos*), egyben 6 a szolgalati hi-
vatal vezetdje is.5) A tisztifSorvost a Szlovak Koztarsa-
sag egészségligyi miniszterének javaslata alapjan a mi-
nisztérium szolgalati hivatalanak vezetdje nevezi ki és
hivja vissza.
(3) A kozegészségligyi hivatal a regionalis kdzegészség-
{igyi hivatalok felettes szolgalati hivatala.”
(4) A kbzegészségligyi hivatal
a) az allami egészségpolitika f6 irAnyvonalaira és
prioritasaira vonatkozo javaslatokat dolgoz ki a koz-
egészségiigy teriiletén beliil,
b) a kdzegészségiigy szempontjabol jelentds hazai és
nemzetk6zi programokban vesz részt, valamint tudo-
manyos kutatasokat folytat ezen a teriileten,
c) tervezi, koordinalja és meghatarozza a fert6z6 be-
tegségek ellendrzésének mértékét,
d) tervezi, koordinalja és meghatarozza az immuni-
zacids program terjedelmét és az oltasi rendet,
e) meghatarozza a vakcinakban talalhato antigéne-
ket, jovahagyja a vakcinak alkalmazasara vonatkozo
eljarasokat és elrendeli a megbetegedési veszély ese-
tén kotelez6 véddoltast,
f) felméri a kozegészségligyi hatasvizsgalat nemzeti
és regionalis szintli elvégzésének sziikségességét, és
elemzi a kdzegészségiigyi hatasvizsgalat nemzeti és
regionalis szintii értékelését,
g) ellatja a 11. §-ban foglalt kozegészségiigyi szak-
feladatokat, valamint kozegészségligyi vészhelyzet
esetén a 48. § (3) bekezdésében foglalt feladatokat,
h) az els6foku allamigazgatasi szerv feladatait a re-
gionalis kozegészségiigyi hivatal teriileti hatarain
tilmutatd ligyekben latja el, valamint azokban az
iigyekben, amelyekben jelen torvény értelmében Ki-
zarolag a kozegészségligyi hivatal dont,

b) chorob a stavov, ktoré si vyzaduju osobitna sta-
rostlivost’,*)

¢) percentualnej miery poklesu zarobkovej Cinnosti
podl’a druhu zdravotného postihnutia organov a sys-
témov. 49

§5
Urad verejného zdravotnictva
(1) Urad verejného zdravotnictva je rozpo&tova organi-
zacia §tatu s pdsobnostou pre izemie Slovenskej repub-
liky so sidlom v Bratislave, ktora je zapojena finanénymi
vztahmi na rozpocet ministerstva.
(2) Urad verejného zdravotnictva riadi a za jeho &innost’
zodpoveda hlavny hygienik Slovenskej republiky (d’alej
len ,hlavny hygienik®), ktory je zaroven vedicim slu-
Zobného tiradu.” Hlavného hygienika vymentva a odvo-
lava na navrh ministra zdravotnictva Slovenskej repub-
liky veduci sluzobného tiradu ministerstva.®
(3) Urad verejného zdravotnictva je nadriadenym slu-
zobnym Uradom regiondlnym uradom verejného zdra-
votnictva.”
(4) Urad verejného zdravotnictva
a) vypracuva navrhy zasadnych smerov a priorit §tat-
nej zdravotnej politiky na Gseku verejného zdravia,
b) zacCastiuje sa na rieSeni narodnych a medzinarod-
nych programov vyznamnych pre verejné zdravie a
vykonava vedecky vyskum v tejto oblasti,
¢) planuje, koordinuje a uréuje rozsah kontroly pre-
nosnych ochorenti,
d) planuje, koordinuje a urcuje rozsah a ockovacie
schémy imuniza¢ného programu,
e) uruje antigény obsiahnuté v ockovacich latkach,
schval'uje aplika¢né postupy pri pouziti o¢kovacich
latok a nariad’'uje mimoriadne ockovanie,
f) posudzuje potrebu vykonania hodnotenia vplyvov
na verejné zdravie na narodnej irovni a na regional-
nej Urovni a posudzuje hodnotenie vplyvov na ve-
rejné zdravie na ndrodnej Urovni a na regionalnej
urovni,
g) plni $pecializované tilohy verejného zdravotnictva
podl'a § 11 a ulohy pri ohrozeni verejného zdravia
podl'a § 48 ods. 3,
h) vykondva v prvom stupni Stdtnu spravu vo ve-
ciach, ktoré presahuju hranice izemného obvodu re-
gionalneho uradu verejného zdravotnictva a vo ve-
ciach, o ktorych podl'a tohto zdkona rozhoduje vy-
lu¢ne urad verejného zdravotnictva,
i) je odvolacim organom vo veciach, v ktorych v pr-
vom stupni rozhoduje regionalny urad verejného
zdravotnictva,
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i) fellebbezés elbiralasara jogosult szerv a regionalis
kozegészségiligyi hivatal altal elsé fokon elbiralt
iigyekben,
j) iranyitja, ellen6rzi és koordinalja a regionalis koz-
egészségiigyi hivatalok altal végzett allamigazgatasi
feladatok ellatasat,
k) a 12. §-ban foglalt betegségmegel6zési intézkedé-
seket és a 48. § (4) bekezdésbe foglalt kozegészség
veszélyeztetése miatti intézkedéseket rendel el,
amennyiben azokat a regionalis k6zegészségligyi hi-
vatal teriileti illetékességét meghaladd mértékben
sziikséges végrehajtani,
) javaslatot tesz rendkiviili helyzet’® kihirdetésére és
a48. § (5) bekezdésébe foglalt intézkedések végre-
hajtasara, amennyiben a kozegészségligyi vészhely-
zet talterjed a regionalis kozegészségiigyi hivatal te-
riileti illetékességén,
m) engedélyezi és visszavonja az altala engedélye-
zett mentességeket, amennyiben jelen térvény ugy
rendelkezik,
n) kotelezo érvényli allasfoglalasokat ad ki és dont a
13. § szerinti javaslatokrol a regionalis kozegészség-
iigyi hivatal tertileti illetékességén talmutaté tigyek-
ben, valamint a kozegészségligyi hivatal kizardlagos
hataskorébe tartozo tigyekben,
0) a 41. § (1) bekezdése alapjan kiadja, visszavonja
vagy modositja az azbeszt, vagy azbeszttartalmi
anyagok épiiletekbdl torténd eltavolitasara vonat-
kozo engedélyeket,
p) nyilvantartast vezet az azbeszt vagy azbeszttar-
talmu anyagok épiiletekbdl torténd eltavolitasara az
0) pont szerint kiadott, visszavont vagy modositott
engedélyekrdl; honlapjan kdzzéteszi az azbeszt vagy
azbeszttartalmu anyagok épiiletekbdl torténd eltavo-
litasahoz sziikséges technoldgiai berendezésekre vo-
natkozo6 kovetelményeket, valamint azon vallalkozo
természetes személyek és jogi személyek jegyzékét,
akik szamara az azbeszt vagy azbeszttartalm( anya-
gok épiiletekbdl torténd eltavolitasara engedélyt ad-
tak ki, vontak vissza vagy moddositottak, amelyben
feltiinteti a kovetkezoket:

1. vallalkozd természetes személy esetében

a cégnevet, a vallalkozas helyét és a statisztikai

szamjelet, vagy

2. jogi személy esetében a cégnevet, a székhelyet,

a jogi format és a statisztikai szamjelet,
q) kiadja, visszavonja vagy médositja a foglalkozas-
egészségiigyi szolgaltatas nyujtasara jogositd miko-
dési engedélyeket (a tovabbiakban: ,foglalkozés-
egészségligyi szolgaltatas nyujtasara jogositdo enge-
dély*) (30.b §) és ellenérzi az alabbiak betartasat:

1. a foglalkozas-egészségligyi szolgaltatis nyuj-

tasanak feltételeit, amelyek alapjan az engedélyt

kiadtak (30.b § (2) bekezdés),

j) riadi, kontroluje a koordinuje vykon §tatnej spravy
uskuto¢iiovany regiondlnymi uradmi verejného zdra-
votnictva,
k) nariad’uje opatrenia na predchadzanie ochoreniam
podla § 12 a opatrenia pri ohrozeniach verejného
zdravia podl'a § 48 ods. 4, ak ich treba vykonat’ v
rozsahu presahujicom Gzemnu posobnost’ regional-
neho uradu verejného zdravotnictva,
1) podéava navrh na vyhlasenie mimoriadnej situa-
cie’® a navrh na vykonanie opatreni podla § 48 ods.
5, ak sa ohrozenie verejn¢ho zdravia vyskytne na
uzemi, ktoré presahuje izemnu pdsobnost’ regional-
neho uradu verejného zdravotnictva,
m) povoluje a zruSuje nim povolené vynimky, ak to
ustanovuje tento zakon,
n) vydava zavdzné stanoviska a rozhoduje o navr-
hoch podla § 13 vo veciach, ktoré presahuju hranice
uzemného obvodu regionalneho uradu verejného
zdravotnictva a vo veciach, ktoré patria do vylu¢nej
posobnosti uradu verejného zdravotnictva,
0) vydava, odobera alebo meni opravnenia na odstra-
novanie azbestu alebo materidlov obsahujucich az-
best zo stavieb podla § 41 ods. 1,
p) vedie evidenciu vydanych, odobratych alebo zme-
nenych opravneni na odstrafiovanie azbestu alebo
materialov obsahujtcich azbest zo stavieb podla pis-
mena 0); zVerejiluje na svojom webovom sidle po-
ziadavky na technologické vybavenie potrebné na
odstrafiovanie azbestu alebo materidlov obsahuji-
cich azbest zo stavieb a zoznam fyzickych osob -
podnikatel'ov a pravnickych osob, ktorym bolo vy-
dané, odobraté alebo zmenené opravnenie na odstra-
novanie azbestu alebo materidlov obsahujucich az-
best zo stavieb, v ktorom uvedie,
1. ak ide o fyzickd osobu — podnikatel’a, ob-
chodné meno, miesto podnikania a identifikaéné
¢islo, alebo
2. ak ide o pravnickd osobu, obchodné meno,
sidlo, pravnu formu a identifika¢né ¢islo,
q) vydava, odobera alebo meni opravnenia na vykon
pracovnej zdravotnej sluzby (d’alej len ,,opravnenie
na pracovnu zdravotnu sluzbu®) (§ 30b) a kontroluje
plnenie
1. podmienok vykonu pracovnej zdravotnej
sluzby, na zaklade ktorych bolo vydané opravne-
nie (§ 30b ods. 2),
2. povinnosti pracovnej zdravotnej sluzby podla
§ 30d ods. 1 pism. a) az g),
1) vedie evidenciu vydanych, odobratych alebo zme-
nenych opravneni na vykon pracovnej zdravotnej
sluzby podl'a pismena q) a zverejiiuje na svojom we-
bovom sidle zoznam fyzickych osob, fyzickych osob
— podnikatelov a pravnickych osob, ktorym bolo vy-
dané, odobraté alebo zmenené opravnenie na
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2. a foglalkozas-egészségiigyi szolgalat 30.d §

(1) bekezdésének a)—g) pontjaiba foglalt kotele-

zettségeit,
r) nyilvantartast vezet a q) pont alapjan kiadott, visz-
szavont vagy modositott foglalkozas-egészségiigyi
szolgaltatas nyujtasara jogositd engedélyekrol, és
honlapjan kozzéteszi a kiadott, visszavont vagy mo-
dositott foglalkozas-egészségiigyi szolgaltatas nyuj-
tasara jogositd engedélyt kapott természetes szemé-
lyek, vallalkozé természetes személyek és jogi sze-
mélyek jegyzékét, amelyben feltiinteti a foglalkozas-
egészségiigyi szolgdlati csoport vezetdjének utone-
vét, csaladi nevét és beosztasat (30.a § (6) bekezdés);
az alabbiak esetében

1. a természetes személy utonevét, csaladi nevét,

¢és az alland6 lakohelyének cimét,

2. a vallalkozo6 természetes személy cégnevét, a

vallalkozas helyét és statisztikai szamjelét, vagy

3. ajogi személy cégnevét, székhelyét, jogi for-

majat és statisztikai szamjelét,
S) nyilvantartast vezet a 30.aa § (2) bekezdés a)—d)
pontjaiban foglalt foglalkozas-egészségligyi tevé-
kenységet Onalldan végzo vallalkozd természetes
személyekrdl és jogi személyekrdl, és a honlapjan
kozzéteszi ezek jegyzekét, amelyben az r) pont ma-
sodik és harmadik alpontja szerinti adatokon tilme-
nben a képesitést vagy a felelds képviseld képesitését
is feltiinteti, valamint a 30.b § szerinti modositasokat
végez a nyilvantartasban,
t) bizottsagokat hoz létre a szakmai alkalmassag
vizsgalatara, kiadja a szakmai alkalmassagot igazolo
bizonyitvanyokat és nyilvantartast vezet a 15. § (1)
bekezdésébe foglalt tevékenységek végzésére szak-
mai alkalmassaggal rendelkez6 személyekrdl,
u) kozponti nyilvantartast vezet a veszélyes munkak-
rol (31. § (6) bekezdés); a veszélyes munkak nyil-
vantartasaval kapcsolatos személyes adatokat a 11.
melléklet tartalmazza,
V) nyilvantartast vezet az Gj élelmiszerek és 1j élel-
miszer-dsszetevék gyartdirél és importdreirél,” a
taplalékkiegészitok és kiilonleges taplalkozasi célu
élelmiszerek gyart6irdl és importéreirdl® valamint
az asvanyvizek és forrasvizek nyilvantartasat,
w) allami egészségiigyi feliigyeletet, jarvanyiigyi
vizsgalatokat hajt végre, utasitasokat ad ki és intéz-
kedéseket rendel el az 54. és 55. § szerinti allami
egészségiigyi feliigyelet ellatdsa soran feltart hia-
nyossagok megsziintetése érdekében, a regionalis
kozegészségligyi hivatal teriileti illetékességén tul-
mutaté ligyekben, valamint olyan iigyekben, ame-
lyekben elséfoku allamigazgatasi szervként hataro-
zatot hozott,
X) szabalysértések és egyéb kozigazgatasi szabaly-
sértések ligyét targyalja, birsagokat szab ki és

pracovnu zdravotnu sluzbu, v ktorom uvedie meno,
priezvisko a titul vedaceho timu pracovnej zdravot-
nej sluzby (§ 30a ods. 6); ak ide o
1. fyzickt osobu, meno, priezvisko, titul a adresu
trvalého bydliska,
2. fyzicka osobu — podnikatel'a, obchodné meno,
miesto podnikania a identifika¢né ¢islo, alebo
3. pravnicki osobu, obchodné meno, sidlo,
pravnu formu a identifikacné ¢islo,
s) vedie evidenciu fyzickych osdb — podnikatel'ov a
pravnickych osob, ktori vykonavaji samostatne Cin-
nost’ pracovnej zdravotnej sluzby podla § 30aa ods.
2 pism. a) az d), a zverejiiuje ich zoznam na svojom
webovom sidle, v ktorom okrem informacii uvede-
nych v pismene r) druhom bode a tretom bode uve-
die aj kvalifikaciu alebo kvalifikaciu zodpovedného
zastupcu, a vykondva zmeny v evidencii podla §
30b,
t) zriad’'uje komisie na presktsanie odbornej sposobi-
losti, vydava osvedcenia o odbornej spdsobilosti a
vedie register odborne sposobilych 0s6b na ¢innosti
uvedené v § 15 ods. 1,
u) vedie centralny register rizikovych prac (§ 31 ods.
6); osobné udaje suvisiace s registrom rizikovych
prac su uvedené v prilohe ¢. 11,
v) vedie register vyrobcov a dovozcov novych potra-
vin a zloZiek novych potravin,® register vyrobcov a
dovozcov vyzivovych doplnkov a potravin na oso-
bitné vyzivové udely® a register mineralnych vod a
pramenitych vod,
w) vykonava Statny zdravotny dozor, epidemiolo-
gické vysetrovanie, vydava pokyny a uklada opatre-
nia na odstranenie nedostatkov zistenych pri vykone
Statneho zdravotného dozoru podl'a § 54 a 55 vo ve-
ciach, ktoré presahuju hranice izemného obvodu re-
gionalneho uradu verejného zdravotnictva a vo ve-
ciach, v ktorych ako organ Statnej spravy prvého
stupna vydal rozhodnutie,
x) prejednava priestupky a iné spravne delikty, uk-
lada pokuty a povinnost’ nahradit’ naklady podla § 56
az 58,
y) spristupniuje pocas kiipacej sezény informacie o
vodach urcenych na ktipanie a o kvalite vody v pri-
rodnych kupaliskach a v umelych kupaliskach na
svojom webovom sidle,
z) povoluje pouzitie inych metdd a pravidiel, ak sa
preukdze ich rovnocennost s referenénymi me-
tédami pri analyze kvality pitnej vody podl'a osobit-
ného predpisu® a pri odbere vzorky vody a pri ana-
lyze kvality vody uréenej na kupanie,
aa) zverejnuje kazdoro¢ne pred zaciatkom kupacej
sezony zoznam vod uréenych na kupanie a dizku ka-
pacej sezony; verejnost’ ma moznost’ informovat’ sa,
podavat’ svoje navrhy, pripomienky a st'aznosti pri
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koltségtérités-fizetési kotelezettséget rendel el az 56.
§ — 58. § értelmében,
y) a fiirdési idény id6tartama alatt informaciokat tesz
elérhetévé a honlapjan a fiirdévizekrdl, a természe-
tes és a mesterséges fiirdohelyek vizmindségérol,
) engedélyezi mas modszerek és szabalyok alkalma-
74sat, ha az ivoviz mindségének kiilon jogszabaly®®
altal szabalyozott elemzése, valamint a vizmintavé-
tel és a fiirdési célra engedélyezett vizek mindségé-
nek elemzése soran bebizonyosodik azok referencia-
modszerekkel vald egyenértékiisége,
aa) a fiirdési idény kezdete el6tt évi rendszerességgel
kozzéteszi a fiirdési célra engedélyezett vizek jegy-
z€két és a flirdési idény iddtartamat; a lakossadgnak
lehetésége van arra, hogy a flirdési célra engedélye-
zett vizek jegyzékének és a fiirdési idény id6tartama-
nak meghatarozasakor, feliilvizsgalatakor és frissité-
sekor tajékozodjon, javaslatokat, észrevételeket te-
gyen, panasszal éljen, amit a kbzegészségiigyi hiva-
tal kell6en figyelembe vesz,
ab) elvégzi a flirdési célra engedélyezett vizek min6-
ségértékelését, osztalyozasat és dont a fiirdévizmi-
néség-értékelés modositasairdl,
ac) az allami vizligyi igazgatasi hatosaggal egyiitt-
miikodve® évi rendszerességgel elvégzi a fiirdési
célra engedélyezett vizek meghatarozasat,
ad) az allami viziigyi igazgatasi hatosaggal egyiitt-
miikodve® biztositja a fiirdévizprofil létrehozasat,
feliilvizsgalasat, aktualizalasat és megorzését,
ae) a fiirdési célra engedélyezett vizekkel kapcsola-
tos igazgatasi intézkedéseket hoz,
af) honlapjan tajékoztatja a kdzvéleményt a fiirdési
célra engedélyezett vizekrdl,
ag) értékeli a novényvédo szerek emberi egészségre
gyakorolt hatasat és szakvéleményeket bocsat ki,
ah) egyiittmiikodik az illetékes hatosagokkal és szer-
vezetekkel a vegyi és bioldgiai fegyverek eldallita-
sara alkalmas anyagokra vonatkozé intézkedések ér-
vényesitése terén,”)
ai) az Eurdpai Bizottsaggal (a tovabbiakban:
»Bizottsag®) és az Eurdpai Uni6 tagallamaival (a to-
vabbiakban: ,tagallam®) torténd egyiittmiikodés ke-
retein beliil
1. tajékoztatja a Bizottsagot az emberi fogyasz-
tasra szant viz (a tovabbiakban: ,,ivoviz) min6-
ségellendrzésének eredményeirdl, amelyre vo-
natkozdan az els§ mentességet engedélyezték,
valamint a masodik mentesség engedélyezésének
okairol,
2. haromévente az el6z6 harom naptari évre vo-
natkoz6 ivovizmindség-értékeld jelentést készit,
amely legalabb az 0sszes olyan egyedi ivovizel-
latasra vonatkozik, amely meghaladja a napi at-
lagosan 1 000 m3 -t vagy tobb mint 5 000 lakost

zavadzani, revidovani a aktualizacii zoznamu vod ur-
Genych na kupanie a dizky kuapacej sezony, ktoré
urad verejného zdravotnictva primerane zohladni,
ab) vykonéva hodnotenie kvality vody urcenej na ku-
panie, jej klasifikaciu a rozhoduje o kazdej zmene vo
vykonavani hodnotenia kvality vody ur¢enej na ku-
panie,
ac) kazdorocne vykonava v spolupraci s organom
Statnej vodnej spravy™ identifikaciu vod uréenych
na kupanie,
ad) zabezpecuje v spolupraci s orgdnom S$tatnej vod-
nej spravy® vytvorenie, reviziu, aktualizaciu a za-
chovanie profilu vody urcenej na kupanie,
ae) prijima opatrenia riadenia v oblasti vody urcene;j
na kupanie,
af) informuje verejnost’ na svojom webovom sidle o
vode ur¢enej na kipanie,
ag) posudzuje vplyv pripravkov na ochranu rastlin na
zdravie I'udi a vydava odborné posudky,
ah) spolupracuje s prisluSnymi orgdnmi a organiza-
ciami pri presadzovani opatreni tykajucich sa latok,
ktoré mozno zneuzit’ na vyrobu chemickych a biolo-
gickych zbrani, '
ai) v ramci spoluprace s Europskou komisiou (d’alej
len ,,Komisia®) a s ¢lenskymi §tatmi Eurdpskej unie
(dalej len ,,Clensky Stat®)
1. informuje Komisiu o vysledkoch kontroly kva-
lity vody urcenej na l'udska spotrebu (d’alej len
,»pitna voda‘®), na ktor bola povolena prva vy-
nimka, a o odovodneni povolenia druhej vy-
nimky,
2. vypracuva kazdé tri roky za predchadzajice tri
kalendarne roky hodnotiacu spravu o kvalite pit-
nej vody, ktora obsahuje minimalne vsetky indi-
vidualne dodavky pitnej vody prevysujlce v prie-
mere 1 000 m® za defi alebo sliiziace viac ako
5000 obyvatel'om; hodnotiacu spravu o kvalite
pitnej vody vypracuva podla poziadaviek Komi-
sie a uverejiiuje ju do jedného roka od ukoncenia
obdobia, za ktoré sa hodnotiaca sprava o kvalite
pitnej vody vypracovala,
3. zasiela Komisii hodnotiace spravy o kvalite
pitnej vody do dvoch mesiacov od ich uverejne-
nia podl'a druhého bodu,
4. vypracuva pre Komisiu hodnotiace spravy o
vodach urcenych na kupanie, ktoré obsahuju aj
informacie o kazdom preruseni programu moni-
torovania a o dovodoch takého preruSenia a vy-
sledky monitorovania a hodnotenia kvality vod
uréenych na kupanie pre kazdu vodu urcent na
kapanie spolu s opisom dolezitych opatreni pod-
niknutych na jej riadenie; tieto informacie pred-
kladda Komisii prostrednictvom Ministerstva Zzi-
votného prostredia Slovenskej republiky!?”
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lat el; az ivovizmindség-értékeld jelentést a Bi-
zottsag kdvetelményeivel 6sszhangban késziti, és
azt azon iddszak végétdl szamitott egy éven beliil
teszi kozz¢, amelyre vonatkozdan az ivovizmind-
ség-értékeld jelentés kidolgozasra kertilt,

3. a masodik alpont szerinti kozzétételtél szami-
tott két honapon beliil megkiildi a Bizottsagnak
az ivovizmindség-értékeld jelentéseket,

4. a furdési célra engedélyezett vizekre vonat-
kozo értékeld jelentéseket készit a Bizottsag sza-
mara, amelyek tartalmazzdk a mindségellendr-
z¢si litemterv minden megszakitasarol és annak
okairdl sz6l6 informécidkat is, valamint minden
flirdési célra engedélyezett viz tekintetében a fiir-
déviz mindségellendrzésének és az ellendrzés ki-
értékelésének eredményeit a fiirdévizek kezelése
érdekében hozott fontos intézkedések leirasaval
egyetemben; ezeket az el6z6 fiirdési idényre vo-
natkoz6 informaciokat minden év december 31-
ig a Szlovak Koztarsasag Kornyezetvédelmi Mi-
nisztériuman keresztiil**® nytjtja be a Bizottsag-
nak,

5. a fiirdési idény kezdete eldtt évi rendszeresség-
gel tajékoztatja a Bizottsagot valamennyi flirdési
célra engedélyezett vizrdl, beleértve az el6z6 év-
hez képest bekdvetkezett valtozasok indoklasat
is,

6. tajékoztatja a tagallamokat és a Bizottsagot ar-
rol, hogy mely kdzegészségiigyi hatosagok adnak
ki szakmai alkalmassagot igazold bizonyitvanyt
a nagyon mérgez0 anyagokkal ¢és keverékekkel,
illetve mérgezd anyagokkal és keverékekkel valo
munkavégzésre val6 alkalmassagrol, 't

7. négyévente megkiildi a tagallamoknak ¢és a Bi-
zottsagnak a jelen térvény rendelkezései szerinti
mentességet engedélyezd hatarozatok jegyzékét,

kazdoro¢ne do 31. decembra za predchadzajicu
ktipaciu sezénu,

5. informuje Komisiu kazdoro¢ne pred zacatim
kapacej sezoény o vSetkych vodach urcenych na
kapanie vratane odévodnenia kazdej zmeny
oproti predchadzajicemu roku,

6. informuje ¢lenské Staty a Komisiu o tom, ktoré
organy verejného zdravotnictva vydavaju osved-
¢enia o odbornej sposobilosti na pracu s vel'mi
toxickymi latkami a zmesami a s toxickymi lat-
kami a zmesami,*?

7. zasiela ¢lenskym Statom a Komisii raz za Styri
roky zoznam rozhodnuti o povoleni vynimky
podl'a ustanoveni tohto zdkona s uvedenim dovo-
dov a okolnosti, ktoré¢ viedli k ich vydaniu,

8. zasiela Komisii v intervaloch pozadovanych
osobitnymi predpismi'? spravu o praktickom
uplatiiovani minimalnych zdravotnych a bezpec-
nostnych poziadaviek na ochranu zamestnancov
pred rizikami stvisiacimi s expoziciou faktorom
prace a pracovného prostredia spolu so stanovis-
kami socialnych partnerov; sprava obsahuje opis
najlepSej praxe na zabezpecenie prevencie pred
Skodlivymi u¢inkami tychto faktorov prace a pra-
covného prostredia na verejné zdravie a ostat-
nych foriem organizacie prace spolu s opatre-
niami, ktoré Stat prijal, aby oboznamil ostatné
Clenskeé Staty s poznatkami o tejto najlepsej praxi,
9. informuje Komisiu o pouziti inych metéd a
pravidiel ako referenénych metod a o ich rovno-
cennosti s referenénymi metédami pri analyze
kvality pitnej vody a kvality vody urcenej na ki-
panie,

10. informuje vopred Komisiu o kazdej zmene vo
vykonavani hodnotenia kvality vody urcenej na
kapanie.

feltiintetve a kibocsatasukhoz vezeté okokat és
koriilményeket,

8. kiilon jogszabalyok'? altal meghatarozott id6-
kozonként jelentést kiild a Bizottsagnak a mun-
kavallalok munkavégzéssel kapcsolatos és mun-
kakornyezeti koroki tényezoknek valo kitettségé-
vel kapcsolatos kockazatokkal szembeni védel-
mére vonatkozd egészségiigyi és biztonsagi mi-

aj) plni ulohy kontrolného organu opravneného ukla-
dat’ sankcie pri uvadzani chemickych latok a zmesi
na trh podl'a osobitného predpisu,??

ak) v ramci spoluprace so Svetovou zdravotnickou
organizaciou je kontaktnym miestom zodpovednym
za vyhodnocovanie, zasielanie a prijimanie informa-
cii tykajucich sa ohrozenia verejného zdravia (d’alej
len ,,kontaktné miesto“), ktoré

nimum kovetelmények gyakorlati alkalmazasa-
rol, a szocialis partnerek véleményével egyiitt; a
jelentés tartalmazza ezen munkavégzés és mun-
kakornyezet, valamint a munkaszervezés egyéb
formai altal a kdzegészségre gyakorolt karos ha-
tasok megel6zését biztosito jo gyakorlat leirasat,
valamint azokat az intézkedéseket, amelyeket az
allam hozott annak érdekében, hogy a tobbi tag-
allamot tajékoztassa a jo gyakorlattal kapcsolatos
ismeretekrol,

1. je nepretrzite dostupné pre komunikaciu s kon-
taktnymi miestami Svetovej zdravotnickej orga-
nizacie,

2. vyhodnocuje udalosti, ktoré¢ vznikli na tzemi
Slovenskej republiky a m6zu predstavovat’ ohro-
zenie verejného zdravia,

3. oznamuje Svetovej zdravotnickej organizacii
udalosti podl'a druhého bodu do 24 hodin po ich
vyhodnoteni a uskutocnené opatrenia na zame-
dzenie §ireniu choroby alebo kontaminacie.
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9. tajékoztatja a Bizottsagot a referenciamodsze-
rektol eltéré modszerek és szabalyok alkalmaza-
sardl és ezek egyenértékiiségérol a referencia-
moédszerekkel az ivoviz és a fiirdési célra engedé-
lyezett viz mindségének elemzése teriiletén,
10. eldre tajékoztatja a Bizottsagot a fiirdovizmi-
néség értékelés végrehajtasaban bekovetkezett
barmilyen valtozasrol.
aj) ellatja a vegyi anyagok és keverékek forgalomba
hozatalaval kapcsolatban kiilon jogszabaly alapjan
szankciok kiszabdsara jogosult ellendrz6 hatosag fel-
adatait,1??
ak) az Egészségligyi Vilagszervezettel valo egytitt-
miikddés keretein beliil a kdzegészség veszélyezteté-
sével kapcsolatos informaciok kiértékeléséért, to-
vabbitasaért és fogadasaért feleldés kapcsolattartd
pont (a tovabbiakban: , kapcsolattartd pont®), amely
1. folyamatosan elérhet6 az Egészségiigyi Vilag-
szervezet kapcsolattartd pontjaival torténé kom-
munikéaciodhoz,
2. kiértékeli a Szlovak Koztarsasag tertiletén be-
kovetkezett eseményeket, amelyek veszélyeztet-
hetik a kdzegészséget,
3. amasodik alpontban foglalt események kiérté-
kelésétdl szamitott 24 oran beliil értesiti az
Egészségligyi Vilagszervezetet az adott alpont-
ban foglalt eseményekrél, valamint a betegség
vagy a fert6zés terjedésének megakadalyozasa
érdekében hozott intézkedésekrol.
al) a Nemzeti Egészségiigyi Informacios Kézpont (a
tovabbiakban: ,nemzeti kozpont) rendelkezésére
bocsatja a 48. § (3) bekezdésének j) pontja szerinti
adatokat a Nemzeti Egészségiligyi Portalon torténd
kozzététel céljabol,
am) egészségligyi statisztikai adatgyiijtés keretében
adatokat szolgaltat a nemzeti kdzpontnak, valamint
adatokat az Egészségiigyi Dolgozok Orszagos Nyil-
vantartisa szamara,?9
an) értesitéseket kap a forgalomba hozott taplalékki-
egészitok €s uj élelmiszerek osszetételérdl €s cimké-
zésérdl kiilon jogszabalyok alapjan,t??
a0) honlapjan aktualis informaciokat tesz elérhetové
az ivoviz min6ségérol és az olyan ivoviz hasznala-
tara vonatkoz6 mentességekrél, amely nemzeti szin-
ten nem felel meg a vizminéségi jellemz6k hatarér-
tékeinek nemzeti szinten,
ap) kéri a Bizottsag harmadik mentességre vonat-
kozo elézetes jovahagyasat olyan ivoviz hasznalata
tekintetében, amely nem felel meg a vizminéségi jel-
lemzOk hatarértékeinek,
ar) kivételesen és a Bizottsag elzetes jovahagyasa-
val hataroz a vizmindségi jellemzok hatarértékeinek
nem megfeleld ivoviz felhasznalasara vonatkozo
harmadik mentességrol,

al) poskytuje Narodnému centru zdravotnickych in-
formaécii (d’alej len ,,narodné centrum®) na ucel zve-
rejnenia na Narodnom portali zdravia udaje podla §
48 ods. 3 pism. j).
am) poskytuje narodnému centru udaje v ramci Sta-
tistického zistovania v zdravotnictve a idaje do Na-
rodného registra zdravotnickych pracovnikov.??
an) prijima oznamenia o zlozeni a oznacovani vyZzi-
vovych doplnkov a novych potravin podl'a osobit-
nych predpisov,'?? ktoré sa umiestiiuji na trh,
ao) spristupiiuje na svojom webovom sidle aktudlne
informacie o kvalite pitnej vody a o povolenych vy-
nimkéach na pouZitie pitnej vody, ktora nespina limity
ukazovatel'ov kvality pitnej vody na narodnej urovni,
ap) ziada Komisiu o predchadzajuici stihlas na tretiu
vynimku na pouZitie pitnej vody, ktora nespiia li-
mity ukazovatel'ov kvality pitnej vody,
ar) rozhoduje vynimo¢ne a po predchadzajiicom sth-
lase Komisie o tretej vynimke na pouzitie pitnej
vody, ktora nespliia limity ukazovatel'ov kvality pit-
nej vody,
as) informuje Komisiu do dvoch mesiacov od za-
ciatku platnosti vynimky o kazdej povolenej vy-
nimke na pouZitie pitnej vody, ktora nesplita limity
ukazovatel'ov kvality pitnej vody na individualne do-
davky pitnej vody prevysujlce v priemere 1 000 m?
za den alebo sluziace viac ako 5 000 obyvatel'om,
at) rozhoduje o limitoch ukazovatelov kvality pitnej
vody, pre ktoré nie su ustanovené limity vSeobecne
zavaznym pravnym predpisom vydanym podla § 62
pism. aa),
au) poskytuje alebo spristupiiuje Narodnému centru
zdravotnickych informacii udaje podl'a osobitného
predpisu.t?
(5) Urad verejného zdravotnictva v oblasti kozmetic-
kych vyrobkov!®
a) je opravneny poziadat’ Komisiu o povolenie vy-
nimky zo zékazu
1. testovat’ na zvieratach zlozky alebo kombina-
cie zloziek kozmetického vyrobku, kone¢ny koz-
meticky vyrobok'*® alebo jeho prototypt®®)
podla osobitného predpisu,3
2. uviest’ na trh**% kozmeticky vyrobok, ak jeho
zlozky, kombinacia zloziek, konec¢né zlozenie
alebo prototyp boli testované na zvieratach podl'a
osobitného predpisu, 1%
b) je opravneny poziadat’ prislusny organ ¢lenského
Statu, v ktorom je ulozend dostupna informacna
zlo7ka'®®) o kozmetickom vyrobku, o spolupracu pri
overovani udajov; v ziadosti uvedie dévod,
c) odpoveda, s ohl'adom na stupen rizika pre verejné
zdravie, na ziadost' prislusného organu iného clen-
ského Statu o zisteniach podl'a pismena b),
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as) a mentesség kezdetétdl szamitott két honapon be-
lil tajékoztatja a Bizottsagot minden olyan engedé-
lyezett mentességrél, amely az vizminéségi jellem-
z6k hatarértékeinek nem megfeleld ivoviz haszna-
latra vonatkozik, a napi atlagosan 1 000 m3-t meg-
halado6 vagy tobb mint 5 000 lakost ellaté egyedi ivo-
vizellatas esetében,

at) dont azon vizmindségi jellemz6k hatarértékeir6l,
amelyekre vonatkozdan a 62. § aa) pontjanak megfe-
lel6 altalanos érvényl jogszabaly nem hataroz meg
hatarértékeket,

au) a Nemzeti Egészségiigyi Informacidés Kozpont
szamara kiilon jogszabaly alapjan adatokat szolgaltat
vagy bocsét a rendelkezésére.'?®

(5) A kozegészségiigyi hivatal a kozmetikai termékek
vonatkozasaban'®

a) jogosult a Bizottsaghoz az alabbi tilalmak al6li
mentesség engedélyezéséért folyamodni
1. egy kozmetikai termék dsszetevdinek vagy
azok kombinacioinak, a kozmetikai késztermék-
nek!* vagy annak mintapéldinyanak!®® 4lla-
tokon torténd tesztelése kiilon jogszaballyal
6sszhangban, %)
2. egy kozmetikai termék forgalomba hoza-
tala,’% ha annak Osszetevdit, Osszetevinek
kombinaciojat, végsd Osszetételét vagy mintapél-
déanyat allatokon tesztelték kiilon jogszaballyal
&sszhangban, %)
b) az adatok ellenérzése céljabdl jogosult kérelmezni
azon tagallam illetékes hatdsaga egyiittmitkodését,
amelyben a kozmetikai termékre vonatkozé termék-
informacios dokumentaciot*®® taroljik; a kérelem-
ben feltiinteti a kérelmezés okat,
C) a kozegészségiigyi kockazat mértékét figyelembe
véve valaszol egy masik tagallam illetékes hatdsaga-
nak a b) pontban foglalt megallapitasokra vonatkozd
kérelmére,
d) amennyiben a kozmetikai termék kozegészség-
iigyi kockazatot jelent, jogosult a felel6s személy-
611380 a kérelem indoklas mellett a kdvetkezéket
kérni:
1. termékinformaciot és a termékinforméacios do-
kumentaciot annak bizonyitasara, hogy a kozme-
tikai termék eleget tesz a 43. § (1) bekezdésének
a) pontjaba foglalt kovetelményeknek,
2. az altala forgalomba hozott valamennyi olyan
kozmetikai termék jegyzékét, amely olyan anya-
got tartalmaz, amelynek kétséges a biztonsagos-
saga,
3. a felhasznalt anyag mennyiségét minden koz-
metikai termékekben,
e) évente jelentést tesz a Bizottsagnak az allatokon
kiilén jogszabaly®9 alapjan elvégzett tesztek sza-
marol és tipusarol,

d) je opravneny poziadat’ spolu s odévodnenim zod-
povednti osobu, %) ak kozmeticky vyrobok predsta-
vuje riziko pre verejné zdravie, o poskytnutie
1. informécii a dokumentacie o vyrobku potreb-
nej na preukazanie suladu kozmetického vyrobku
s poziadavkami podl'a § 43 ods. 1 pismeno a),
2. zoznamu vSetkych kozmetickych vyrobkov,
ktor¢ uviedla na trh s obsahom latky, o bezpec-
nosti ktorej existuje pochybnost’,
3. obsahu pouzitej latky v kazdom kozmetickom
vyrobku,
e) podava kazdoro¢ne Komisii spravu o pocte a type
testov vykonanych na zvieratach podla osobitné¢ho
predpisu,'39
f) najmenej raz za $tyri roky vyhodnocuje ¢innost
Statneho zdravotného dozoru nad kozmetickym vy-
robkami; vysledky zverejiiuje na svojom webovom
sidle a oznamuje Komisii a ¢lenskym Statom,
g) informuje prislusny organ ¢lenského Statu, v kto-
rom ma zodpovedna osoba sidlo, o zisteniach a opat-
reniach, ktoré musi zodpovedna osoba prijat’, 3"
h) informuje prislusny organ ¢lenského Statu, v kto-
rom ma zodpovedna osoba sidlo, o opatreniach, ktoré
boli prijaté podla § 55 ods. 2 pism. k), ak neexistuje
vazne riziko pre verejné zdravie a zodpovedna osoba
v uréenej lehote neprijala vhodné opatrenia podl'a
pismena g),
i) informuje Komisiu a prislusné organy c¢lenskych
Statov prostrednictvom systému RAPEX® o opat-
reniach, ktoré boli zodpovednej osobe ulozené podl'a
§ 12 ods. 3 pism. j), ak kozmeticky vyrobok predsta-
vuje vazne riziko pre verejné zdravie aj v inych ¢len-
skych statoch,
j) bezodkladne informuje Komisiu a prislusné or-
gany ¢lenskych Statov prostrednictvom systému RA-
PEX o opatreniach, ktoré boli prijaté podl'a § 55 ods.
2 pism. k) a 1), ak kozmeticky vyrobok predstavuje
vazne riziko pre verejné zdravie,
k) informuje prislusné organy ¢lenskych statov o vy-
skyte zavaznych neZiaducich u&inkov'®¥ ozname-
nych zodpovednou osobou podl'a § 43 ods. 1 pism.
k), ozndmenych distribatormit®® podla § 43 ods. 4
pism. e) a ozndmenych spotrebitel'mi alebo zdravot-
nickymi pracovnikmi; o oznameniach distributorov,
spotrebitelov a zdravotnickych pracovnikov na-
sledne informuje zodpovednu osobu,
1) zabezpeduje, aby udaje podla § 43 ods. 1 pism. K)
a |) tretiecho bodu a pism. n) a tidaje podl'a § 43 ods.
4 pism. e) a h) boli pouzité len na ucely Statneho
zdravotného dozoru, analyzy trhu, informovania spo-
trebitel'ov alebo na ucely lekarskeho oSetrenia,
m) poskytuje Komisii Gdaje o organoch Statneho
zdravotného dozoru a Narodnom toxikologickom in-
formacnom centre a o zmene tychto organov,
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f) legalabb négyévente egyszer kiértékeli az allami
egészségiigyi feliigyelet kozmetikai termékekkel
kapcsolatos tevékenységét; az eredményeket kozzé-
teszi a honlapjan, és kozli azokat a Bizottsaggal és a
tagallamokkal,
g) tajékoztatja a felelés személy székhelye szerinti
tagallam illetékes hatosagat a megallapitasokrol és
a felelds személy altal meghozand6 intézkedések-
I.61,13ah)
h) tajékoztatja a felelds személy székhelye szerinti
tagallam illetékes hatosagat az 55. § (2) bekezdésé-
nek k) pontja szerint hozott intézkedésekrdl, ha nem
all fenn sulyos kozegészségiigyi kockazat, és a fele-
16s személy a meghatarozott hataridon beliil nem
tette meg a g) pont szerinti megfeleld intézkedéseket,
i) a RAPEX rendszeren keresztiil*®®) tajékoztatja a
Bizottsagot és a tagallamok illetékes hatosagait a fe-
lelds személlyel szemben a 12. § (3) bekezdésének j)
pontjaval 6sszhangban elrendelt intézkedésekrél, ha
a kozmetikai termék mas allamok kdzegészség-
iigyére is stlyos kockazatot jelent,
j) @a RAPEX rendszeren keresztiil haladéktalanul ta-
jékoztatja a Bizottsagot és a tagallamok illetékes ha-
tosagait az 55. § (2) bekezdésének k) és 1) pontjaval
Osszhangban hozott intézkedésekrdl, amennyiben a
kozmetikai termék sulyos kozegészségiigyi kockaza-
tot jelent,
k) tajékoztatja a tagallamok illetékes hatosagait a fe-
lelés személy altal a 43. § (1) bekezdésének k) pont-
javal dsszhangban bejelentett, a forgalmazok 3 4l-
tal a 43. § (4) bekezdésének e) pontjaval dsszhang-
ban bejelentett, valamint a fogyasztok vagy az egész-
ségiigyi dolgozok altal bejelentett stilyos nemkivana-
tos hatdsokrol;%) ezt kdvetden tdjékoztatja a felelds
személyt a forgalmazok, a fogyasztok és az egész-
ségiigyi dolgozok altal tett bejelentésekrol,
1) biztositja, hogy a 43. § (1) bekezdésének k) pontja,
1) pontjanak harmadik alpontja és n) pontja, valamint
a 43. § (4) bekezdésének e) és h) pontja szerinti ada-
tokat kizarolag allami egészségiigyi feliigyelet, piac-
céljara hasznaljak fel,
m) a Bizottsag rendelkezésére bocsatja az allami
egészségiigyi feliigyeleti szervekrdl és a Nemzeti
Toxikoldgiai Informacioés Kdzpontrol szolo adato-
kat, valamint ezek valtozasat érint6 adatokat,
n) kiilén jogszaballyal'®®) &sszhangban egyiittmiiko-
dik avamhatosaggal és annak kérésére’®™ kiilon
jogszaballyal 6sszhangban'® kotelezd érvényi 4l-
lasfoglalast bocsat ki.

(6) Ha jelen torvény masként nem rendelkezik, a koz-

egészségiigyi hivatal a (4) és (5) bekezdésekbe foglal-

taknak megfelelden gyakorolja a hataskorét (7. §).

(7) A kozegészségiigyi hivatal a feladatai ellatasa soran

n) poskytuje potrebnu sicinnost’ colnym organom
podla osobitného predpisu®®® a na poziadanie col-
ného organu®™ vydava zavizné stanovisko podla
osobitného predpisu. 3"
(6) Urad verejného zdravotnictva vykonava pdsobnost’
podla odsekov 4 a 5, ak tento zakon neustanovuje inak
& 7).
(7) Urad verejného zdravotnictva je opravneny pri pl-
neni svojich uloh pozadovat’ od statnych organov, obci,
pravnickych osoéb a fyzickych osob podklady a informa-
cie. Statne organy, obce, pravnické osoby a fyzické
osoby su povinné pozadované podklady a informacie
bezodkladne poskytnut, ak im v tom nebrania doévody
ustanovené inymi v§eobecne zaviznymi pravnymi pred-
pismi. Urad verejného zdravotnictva moze takto ziskané
podklady a informacie pouzit len na plnenie svojich
uloh a tuloh regionalnych tGradov verejného zdravotnic-
tva podla tohto zdkona. Podklady a informacie ziskané
podrla predchadzajucej vety Urad verejného zdravotnic-
tva a regionalne urady verejného zdravotnictva st po-
vinné chranit’ pred ich vyzradenim.
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jogosult adatokat és informéciokat kérni allami szervek-
tdl, kozségektol, jogi személyektdl és természetes sze-
mélyektdl. Az allami szervek, kozségek, jogi személyek
és természetes személyek kotelesek a kért dokumentu-
mokat és informaciokat haladéktalanul rendelkezésre
bocsatani, kivéve, ha nincsenek ebben maés, altalanos ér-
vényll jogszabalyokban foglalt okok altal akadalyoz-
tatva. A kozegészségiigyi hivatal az igy megszerzett
adatokat és informaciokat kizardlag a sajat €s a regiona-
lis kdzegészségiigyi hivatalok jelen térvény szerinti fel-
adatainak ellatdsdhoz hasznalhatja fel. Az el6z6 mondat
szerint beszerzett adatokat és dokumentumokat a koz-
egészségiigyi hivatal és a regionalis kdzegészségiigyi hi-
vatalok kotelesek megdvni a nyilvanossagra hozataltol.

6. §
Regionalis kozegészségiigyi hivatalok
(1) A regionalis kozegészségligyi hivatalok az allam
koltségvetési szervei, amelyek pénziigyi kapcsolatban
allnak a minisztérium koltségvetésével. A regionalis
kozegészségiigyi hivatalok székhelyeit és illetékességi
teriileteit az 1. melléklet tartalmazza.
(2) Aregionalis kozegészségiigyi hivatal munkajat a
megyei tisztiorvos iranyitja, felelés annak tevékenysé-
géért és egyben a szolgélati iroda® vezetdi tisztjét is el-
latja. A megyei tisztiorvost a Szlovak Koztarsasag
egészségiigyi miniszterének javaslata alapjan a tisztifo-
orvos nevezi ki és hivja vissza.?
(3) A regionalis kozegészségligyi hivatal
a) részt vesz a kozegészségiligyet érintd nemzeti és
nemzetk6zi programok megvalositasaban, és tudo-
manyos kutatasokat végez ezen a teriileten,
b) iranyitja, vezeti és ellendrzi a fert6z6 betegségek
jarvanytigyi feliigyeletét és az immunizacids prog-
ram végrehajtasat,
¢) felméri a kdzegészségiigyi hatasvizsgalat regiona-
lis és helyi szinti elvégzésének sziikségességét, és
értékeli a kdzegészségre gyakorolt hatasokat regio-
nalis és helyi szinten,
d) ellatja a 11. §-ban foglalt kozegészségiigyi szak-
feladatokat, valamint a 48. § (3) bekezdésében fog-
lalt, kdzegészségiigyi vészhelyzet esetén felmeriild
feladatokat 1at el,
e) az illetékességi teriiletén beliil elrendeli a 12. §-
ban foglalt betegségmegeldzési intézkedéseket és
a kozegészségiigyi vészhelyzet esetére hozott 48. §
(4) bekezdésében foglalt intézkedéseket,
f) javaslatot nyujt be a rendkiviili helyzet™ kihirde-
tésére és a 48. § (5) bekezdésében foglalt intézkedé-
sek végrehajtasara az illetékességi teriiletén beliil,
g) kotelezd érvényl allasfoglalasokat ad ki és dont a
13. § szerinti javaslatokrol,
h) szakmai alkalmassagi vizsgabizottsagokat alakit
ki, kiadja a szakmai alkalmassagot igazold

§é6
Regionalne urady verejného zdravotnictva
(1) Regionalne trady verejného zdravotnictva su roz-
poctové organizacie Statu zapojené finanénymi vzt'ahmi
na rozpocet ministerstva. Sidla a izemné obvody regio-
nalnych tiradov verejného zdravotnictva su uvedené v
prilohe €. 1.
(2) Regionalny tirad verejného zdravotnictva riadi a za
jeho ¢innost’ zodpoveda regiondlny hygienik, ktory je
zaroven vedicim sluzobného tradu.” Regionalneho hy-
gienika vymenuva a odvolava na navrh ministra zdravot-
nictva Slovenskej republiky hlavny hygienik.®
(3) Regionalny urad verejného zdravotnictva
a) zcastiuje sa na rieSeni narodnych a medzinarod-
nych programov vyznamnych pre verejné zdravie a
vykonava vedecky vyskum v tejto oblasti,
b) riadi, usmeriiuje a kontroluje epidemiologicki
bdelost’ prenosnych ochoreni a plnenie imunizac-
ného programu,
c) posudzuje potrebu vykonania hodnotenia vplyvov
na verejné zdravie na regionalnej urovni a na miest-
nej Grovni a posudzuje hodnotenie vplyvov na ve-
rejné zdravie na regionalnej urovni a na miestnej
urovni,
d) plni Specializované tlohy verejného zdravotnictva
podla § 11 a ulohy pri ohrozeni verejné¢ho zdravia
podl'a § 48 ods. 3,
e) nariad’uje opatrenia na predchadzanie ochoreniam
podl'a § 12 a opatrenia pri ohrozeniach verejného
zdravia podl'a § 48 ods. 4 v ramci svojej izemnej po-
sobnosti,
f) poddva navrh na vyhlasenie mimoriadnej situé-
cie’® a navrh na vykonanie opatreni podla § 48 ods.
5 v ramci svojej izemnej posobnosti,
g) vydava zavizné stanoviskd a rozhoduje o navr-
hoch podrla § 13,
h) zriad'uje komisie na preskusanie odbornej sposo-
bilosti, vydava osvedc¢enia o odbornej spdsobilosti a
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bizonyitvanyokat, és nyilvantartast vezet a 15. § (2)
bekezdésében foglalt, epidemioldgiai szempontbol
relevans tevékenységek végzésére szakmai alkal-
massaggal rendelkez6 személyekrol,

i) engedélyezi és visszavonja az altala engedélyezett
mentességeket, amennyiben ezt a jelen térvény meg-
hatarozza,

j) ellatja az allami egészségiigyi feliigyeletet, jar-
vanyiigyi vizsgalatokat, utasitasokat ad ki és intézke-
déseket rendel el az allami egészségiigyi felligyelet
ellatasa soran feltart hianyossdgok megsziintetésére
az 54. és 55. § értelmében,

k) az allami egészségiigyi feliigyelet munkaegész-
ségiigyi feladatkore teljesitésének keretein beliil el-
lendrzi a foglalkozas-egészségiigyi szolgalat 30c. §-
ban és 30d. § (1) bekezdése c)—f) pontjaiban foglalt
kotelezettségeinek a teljesitését,

1) szabalysértések és egyéb kozigazgatasi szabalysér-
tések ligyét targyalja, birsagokat szab ki és koltség-
térités-fizetési kdtelezettséget rendel el az 56. § — 58.
§ értelmében,

m) kozponti nyilvantartast vezet a veszélyes mun-
kakrol (31. § (6) bekezdés); a veszélyes munkak
nyilvantartasaval kapcsolatos személyes adatokat a
11. melléklet tartalmazza,

n) afiirdési idény idétartama alatt a furdévizekre,
a természetes fiirdéhelyek és kozfiirdok vizmindsé-
gére vonatkoz6 informaciokat tesz elérhetévé a hon-
lapjan,

o) ellatja a vegyi anyagok és keverékek kiilon jog-
szaballyal? sszhangban torténd forgalomba hoza-
talakor szankcidk kiszabasara jogosult ellenérzé
szerv feladatait,

p) egyiittmiikodik a korzeti hivatalokkal és a kdzsé-
gekkel a veszélyelharitasi terv kidolgozasaban,'3®
q) a flirdési idény kezdete el6tt évi szinten minden
flirdési célra engedélyezett vizre vonatkozdan mind-
ségellendrzési litemtervet alakit ki, és meghatarozza
a fiirdési idény id6tartamat,

r) fiirdési idény id6tartama alatt minden fiirdési célra
engedélyezett viz esetében biztositja a mindségellen-
Orzés elvégését,

S) megvizsgalja a firdési célra engedélyezett viz
szennyezettségét,

t) megfeleld kezelési intézkedéseket hoz a flirdési
célra engedélyezett viz vonatkozasaban, €s elrendeli
a flird6zés tartos tilalmat vagy allando ajanlast ad ki
a flirdévizben val6 flirdés melldzésére,

u) kivételes koriilmények kozott megfeleld kezelési
intézkedéseket hoz a fiirdési célra engedélyezett viz
vonatkozasaban,

v) sziikség esetén felkéri az illetékes munkaiigyi fe-
liigyeldséget'™ vagy az illetékes feliigyeleti hatosa-
got,'®  hogy vizsgalija ki  afoglalkozési

vedie register odborne spdsobilych 0sob na epidemi-
ologicky zavazné ¢innosti uvedené v § 15 ods. 2,

i) povoluje a zruSuje nim povolené vynimky, ak to
ustanovuje tento zakon,

j) vykondva $tatny zdravotny dozor, epidemiolo-
gické vysetrovanie, vydava pokyny a uklada opatre-
nia na odstranenie nedostatkov zistenych pri vykone
Statneho zdravotného dozoru podla § 54 a 55,

k) v ramci vykonu Statneho zdravotného dozoru na
useku ochrany zdravia pri praci kontroluje plnenie
povinnosti pracovnej zdravotnej sluzby podla § 30c
a § 30d ods. 1 pism. c) az f,

1) prejednava priestupky a iné spravne delikty, uk-
ladé pokuty a povinnost’ nahradit’ ndklady podl'a § 56
az 58,

m) vedie register rizikovych prac (§ 31 ods. 6);
osobné udaje suvisiace s registrom rizikovych prac
st uvedené v prilohe €. 11,

n) spristupniuje pocas kupacej sezony informacie o
kvalite vdd urcenych na kupanie a o kvalite vody v
prirodnych kupaliskach a v umelych kupaliskach na
svojom webovom sidle,

0) plni ulohy kontrolného organu opravneného ukla-
dat’ sankcie pri uvadzani chemickych latok a zmesi
na trh podl'a osobitného predpisu,??

p) poskytuje st¢innost’ obvodnym tradom a obciam
pri vypracavani planu ochrany obyvatel'stva,3®

q) vytvori kazdoroéne pred zadiatkom kupacej se-
zony pre kazda vodu uréent na kiipanie program mo-
nitorovania a vymedzuje dizku kapacej sezony,

r) zabezpecuje monitorovanie pre kazdu vodu urcenti
na kupanie pocas kupacej sezony,

s) preskimava znecistenie vody urcenej na kupanie,
t) prijima primerané opatrenia riadenia v oblasti vody
uréenej na kupanie a vydava trvaly zakaz kupania
alebo trvalé odportc¢anie nekupat’ sa vo vode urcenej
na kuapanie,

u) prijima primerané opatrenia riadenia v oblasti
vody uréenej na kipanie pri vynimo¢nych okolnos-
tiach,

v) poziada prislusny inspektorat prace'® alebo pri-
slugny organ dozoru,'® ak je to potrebné, aby pre-
Setril bezpecnostné a technické priciny vzniku cho-
roby z povolania a ohrozenia chorobou z povola-
nia, 30

w) poskytuje sucinnost’ tiradu verejného zdravotnic-
tva pri plneni uloh podla § 5 ods. 5 pism. b) az d) a
g) azk),

X) spristupfiuje na svojom webovom sidle aktudlne
informacie o kvalite pitnej vody a o povolenych vy-
nimkach na pouZitie pitnej vody, ktora nespiiia limity
ukazovatelov kvality pitnej vody na regionalnej
arovni,
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megbetegedés'®® és a foglalkozasi megbetegedés
veszélyének biztonsagi és miiszaki okait,
w) segitséget nyujt a kozegészségiigyi hivatalnak az
5. § (5) bekezdésének b)—d) és g)—K) pontjaiban fog-
lalt feladatainak ellatasaban,
X) a honlapjan aktualis informaciokat tesz elérhetévé
az ivoviz mindségérdl és az olyan ivoviz hasznala-
tara vonatkozo mentességekr6l, amely nem felel
meg a vizmindségi jellemzok hatarértékeinek, regio-
nalis szinten,
y) hataroz a vizmin6ségi jellemzOk hatarértékeinek
nem megfeleld ivoviz hasznalatara vonatkoz6 elso és
— indokolt esetben — a masodik mentességrél, ez jo,
kikeresni az egész szovegben
z) haladéktalanul tajékoztatja a kdzegészségiigyi hi-
vatalt az vizmin6ségi jellemzok hatarértékeinek nem
megfeleld ivoviz hasznalatara vonatkozé mentessé-
gekrdl; a masodik mentességrol szolo tajékoztatas-
nak tartalmaznia kell a hatarozat indoklasat és az
els6 mentesség érvényessége alatt végzett mindség-
ellendrzo vizsgalat eredményeit is,
aa) nyilatkozatokat bocsat ki kiilon jogszabaly alap-
jén,l3e)
ab) a COVID-19 megbetegedés miatt kialakult val-
saghelyzet idején mozgd szlir6pont lizemeltetésére
vonatkozo6 engedélyt ad ki.?
(4) A megyeszékhely szerinti regionalis kozegészség-
ligyi hivatal a (3) bekezdésbe foglalt tevékenységeken
kiviil
a) szakmailag és modszertanilag iranyitja és koordi-
nalja a regionalis kdzegészségiigyi hivatalok tevé-
kenységét a megyében,
b) bizottsagokat hoz létre a szakmai alkalmassag
vizsgalatara, kiadja a szakmai alkalmassagot igazold
bizonyitvanyokat és nyilvantartast vezet a 15. § (3)
bekezdésében foglalt tevékenységek végzésére szak-
mai alkalmassaggal rendelkezé személyekrol,
¢) laboratoriumi tevékenységeket végez a megye va-
lamennyi regionalis kozegészségiigyi hivatala sza-
mara,
d) megyei szinten végzi és értékeli az atoltottsag el-
lenGrzését,
e) az egészségligyi agazatban végzett statisztikai fel-
mérés keretében adatokat szolgaltat a nemzeti koz-
pontnak, valamint adatokat az Egészségiigyi Dolgo-
70k Orszagos Nyilvantartasa szamara. ")
(5) A besztercebanyai székhelyli Regionalis Kozegész-
ségligyi Hivatal vezeti a 10. mellékletben felsorolt,
a Szlovak Koztarsasagban el6forduld fertéz6 betegsé-
gek kozponti nyilvantartasat és a polleninformacios
szolgalatot is. A besztercebanyai székhelyii Regionalis
Kozegészségiligyi Hivatal a Szlovak Koztarsasagban
eléfordulod fert6z6 betegségek kozponti

y) rozhoduje o prvej vynimke a v odovodnenych pri-
padoch aj o druhej vynimke na pouZitie pitnej vody,
ktord nespla limity ukazovatelov kvality pitnej
vody,
z) informuje bezodkladne urad verejného zdravotnic-
tva o povolenych vynimkach na pouzitie pitnej vody,
ktora nespliia limity ukazovatelov kvality pitnej
vody; informacia o druhej vynimke obsahuje aj 0d6-
vodnenie rozhodnutia a vysledky kontroly kvality
pitnej vody vykonanej pocas platnosti prvej vy-
nimky,
aa) vydava vyjadrenia podl'a osobitného predpisu,
ab) vydava pocas krizovej situacie z dé6vodu ochore-
nia COVID-19 povolenie na prevadzkovanie mobil-
ného odberového miesta.®)
(4) Regionalny urad verejného zdravotnictva v sidle
kraja okrem ¢innosti uvedenych v odseku 3
a) odborne a metodicky vedie a koordinuje ¢innost’
regionalnych uradov verejné¢ho zdravotnictva v kraji,

13e)

b) zriad'uje komisie na preskusanie odbornej spdso-
bilosti, vydava osvedcenia o odbornej spdsobilosti a
vedie register odborne sposobilych 0s6b na ¢innosti
uvedené v § 15 ods. 3,

¢) zabezpecuje laboratdrne ¢innosti pre vSetky regio-
nalne urady verejného zdravotnictva v kraji,

d) vykonava a vyhodnocuje kontrolu zaockovanosti
na urovni kraja,

e) poskytuje narodnému centru idaje v ramci S$tatis-
tického zist'ovania v zdravotnictve a idaje do Narod-
ného registra zdravotnickych pracovnikov.'?

(5) Regionalny trad verejného zdravotnictva so sidlom
v Banskej Bystrici vedie aj centralny register prenos-
nych ochoreni v Slovenskej republike podl'a prilohy ¢.
10 a pelovu informacnu sluzbu. Regionalny trad verej-
ného zdravotnictva so sidlom v Banskej Bystrici posky-
tuje tdaje z centralneho registra prenosnych ochoreni v
Slovenskej republike narodnému centru na ucely zdra-
votnickej Statistiky.

(6) Regionalne trady verejného zdravotnictva vykona-
vaju posobnost’ podla odsekov 3 a 4, ak tento zakon ne-
ustanovuje inak (§ 7).

(7) Regionalny urad verejného zdravotnictva so sidlom
v Poprade hodnoti zdravotnu bezpecnost’ vyrobkov ur-
¢enych na styk s pitnou vodou (§ 18 ods. 2).

(8) Regionalny turad verejného zdravotnictva méze v su-
vislosti s krizovou situdciou z doévodu ochorenia CO-
VID-19 vydat’ rozhodnutie, ktorym nariadi drzitelovi
povolenia na prevadzkovanie vS§eobecnej nemocnice, dr-
zitelovi povolenia na prevadzkovanie Specializovanej
nemocnice alebo drzitel'ovi povolenia na prevadzkova-
nie zariadenia spolo¢nych vySetrovacich a liecebnych
zloziek vytvorenie mobilného odberového miesta podla
osobitného predpisu.®) Rozhodnutie nahradza povolenie
podla odseku 3 pism. ab). Poskytovatel zdravotnej
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nyilvantartasabol szarmazo6 adatokat egészségligyi sta-
tisztikak készitése céljara a nemzeti kozpont rendelkezé-
sére bocsatja.

(6) Ha jelen torvény masként nem rendelkezik, a regio-
nalis kozegészségiigyi hatosagok a (3) és (4) bekezdésbe
foglaltak szerint gyakoroljak a hataskoriiket (7. §).

(7) A popradi székhelyi Regionalis Kozegészségiigyi
Hivatal értékeli az ivovizzel valo érintkezésre szant ter-
mékek egészségiigyi kovetelményeknek valo megfelelé-
sét (18.§ (2) bekezdés).

(8) A regionalis kozegészségligyi hivatal a COVID-19
megbetegedés okozta valsaghelyzet kapcsan hatarozat-
ban elrendelheti, hogy az altalanos korhaz miikodési en-
gedélyének jogosultja, a szakkorhaz miikodési engedé-
lyének jogosultja vagy a kozos vizsgalati és kezelési
komponenseket tartalmazo 1étesitmény miikodési enge-
délyének jogosultja kiilon jogszaballyal® Ssszhangban
mobil szirépontot hozzon létre. A hatarozat helyettesiti
a (3) bekezdés ab) pontja szerinti engedélyt. Az elsé
mondatban foglalt egészségiigyi szolgaltatd koteles a
hatarozat kézhezvételétol szamitott hét munkanapon be-
liill mozg6 sztir6pontot 1étrehozni. A hatarozat a regiona-
lis kozegészségiligyi hatdsag honlapjan vald kozzétételét
kovetd napon kézbesitettnek tekintett. A hatdrozat ki-
adasara nem vonatkozik a kdzigazgatasi eljarasi torvény,
¢és nem lehet ellene jogorvoslattal élni.

(9) A regionalis kozegészségligyi hivatal a (8) bekezdés
szerinti hatarozat kibocsatasa okainak megsziintével a
hatarozatot megsemmisit6 hatarozatot hoz. Az e hataro-
zat elleni fellebbezésnek nincs halasztd hatalya.

7.8
A kozegészségiigyi hatosagok
egészségiigyi szektoron Kkiviili hataskore

(1) A 3. § (1) bekezdésének d)—g) pontja szerinti koz-

egészségiigyi hatosagok hataskoriikon beliil
a) egylttmiikodnek a minisztériummal a jelentOs
kozegészségiigyl programok megvaldsitasaban, va-
lamint a kozegészségiigyi politika végrehajtasanak
alapvetd iranyaira, prioritasaira ¢s feltételeire vonat-
kozo javaslatok kidolgozasaban,
b) figyelemmel kisérik az egészséget meghatarozo
tényezok és a kozegészség kozti kapcsolatokat,
c) elvégzik a kdrnyezeti és munkakdrnyezeti elemek
objektivalasat és tesztelését,
d) a betegségek és egyéb egészségiigyi rendellenes-
ségek megelGzése terén ellatjak a 10. §-ban foglalt
feladatokat, és egylittmitkddnek a kozegészségiigyi
hivatallal és a regionalis kozegészségiigyi hivatalok-
kal a feladataik ellatasa soran,
e)a 13. § 2. és (3) bekezdése szerinti kotelezo érvé-
nyt allasfoglalasokat adnak ki, és hatarozatot hoznak
a 13. § (4) bekezdésének a)—e), g)-1) pontjaban fog-
lalt javaslatok tigyében,

starostlivosti podl'a prvej vety je povinny vytvorit' mo-
bilné odberové miesto do siedmich pracovnych dni od
dorucenia rozhodnutia. Rozhodnutie sa povazuje za do-
rucené v deil nasledujuci po dni jeho zverejnenia na we-
bovom sidle regionalneho uradu verejného zdravotnic-
tva. Na vydanie tohto rozhodnutia sa nevztahuje
spravny poriadok a nie je vo¢i nemu pripustny opravny
prostriedok.

(9) Regionalny urad verejného zdravotnictva rozhodnu-
tie podl'a odseku 8 rozhodnutim zrusi, ak pominuli do-
vody na jeho vydanie. Odvolanie proti tomuto rozhod-
nutiu nema odkladny ucinok.

§7
Pésobnost’ organov verejného
zdravotnictva mimo rezortu zdravotnictva

(1) Organy verejného zdravotnictva uvedené v § 3 ods.

1 pism. d) aZ g) v rozsahu svojej pdsobnosti
a) spolupracuji s ministerstvom pri rieSeni vyznam-
nych programov verejného zdravotnictva, pri vypra-
ctvani navrhov zasadnych smerov, priorit a podmie-
nok vykonu politiky verejného zdravia,
b) vykondvaju monitoring vztahov determinantov
zdravia a verejného zdravia,
¢) vykonavaju objektivizaciu a testovanie zloziek zi-
votného prostredia a pracovného prostredia,
d) plnia tlohy na tseku prevencie ochoreni a inych
poruch zdravia podla § 10 a poskytuji sucinnost’
uradu verejného zdravotnictva a regiondlnym tra-
dom verejného zdravotnictva pri plneni ich tloh,
e) vydavaji zavizné stanoviska podl'a § 13 ods. 2 a
3 a rozhoduju o navrhoch podla § 13 ods. 4 pism. a)
aze), g)azl),
f) zriad'uju komisie na preskusanie odbornej spdso-
bilosti a vydavaju osvedcenia o odbornej sposobi-
losti na pracu s vel'mi toxickymi latkami a zmesami
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f)a 15. § (3) bekezdésének a) pontjaban foglaltaknak
megfelelden szakmai alkalmassagi vizsgabizottsago-
kat hoznak 1étre és szakmai alkalmassagi bizonyitva-
nyokat allitanak ki a nagyon mérgezd anyagokkal és
keverékekkel, valamint a mérgez6 anyagokkal és ke-
verékekkel'V val6 munkavégzésre vald alkalmassig-
rol, valamint a 15. § (2) bekezdésének a)—) és e)
pontjaban foglaltak alapjan szakmai alkalmassagi
vizsgabizottsagokat hoznak létre és szakmai alkal-
massagi bizonyitvanyokat allitanak ki a jarvanyiigyi
szempontbol relevans tevékenységek végzésére valod
alkalmassagrol,

g) az allami egészségiigyi feliigyelet munkaegész-
ségiigyi feladatkore teljesitésének keretein belil el-
lendrzik a foglalkozas-egészségiigyi szolgalat 30.c §
¢s 30.d § (1) bekezdése c)—f) pontjaiban foglalt kote-
lezettségeinek a teljesitését,

h) foglalkozasi megbetegedés gyantja vagy foglal-
kozasi megbetegedés veszélye esetén megvizsgaljak
a természetes személy munkakoriilményeit €s a mun-
kavégzés modjat, valamint az azonos szakmaban,
ugyanazon munkahelyen dolgozd tobbi munkaval-
lalé6 munkakoriilményeit,

i) sziikség esetén felkérik az illetékes munkaiigyi fe-
liigyeldséget'®™ vagy az illetékes feliigyeleti hatosa-
got, 9 hogy vizsgalja ki a foglalkozasi megbetege-
dés és a foglalkozasi megbetegedés™®® veszélyének
biztonsagi és miiszaki okait,

j) elrendelik a 12. § (2) bekezdésében vagy a 48. §-
ban foglalt intézkedéseket; ez nem érinti a kdzegész-
ségiigyi hivatal és a regionalis kozegészségiigyi hi-
vatalok azon hataskorét, hogy a 12. §-ban vagy a 48.
§-ban foglalt intézkedéseket valsaghelyzetben is el-
rendeljék,

K) kozegészségiigyi vészhelyzet esetén egyiittmii-
kodnek a kapcsolattartd ponttal,

1) allami egészségiigyi felligyeletet, jarvanyiigyi
vizsgalatokat végeznek, utasitasokat adnak ki és in-
tézkedéseket rendelnek el az 54. és 55. § szerinti al-
lami egészségiigyi feliigyelet végrehajtdsa soran
megallapitott hidnyossagok megsziintetése érdeké-
ben,

m) szabalysértések és egyéb kozigazgatasi szabaly-
sértések ligyében jarnak el és birsagokat szab ki az
56. § — 58. § szerint,

n) kdzponti nyilvantartast vezetnek a veszélyes mun-
kakrol (31. § (6) bekezdés); a veszélyes munkak
nyilvéantartasaval kapcsolatos személyes adatokat a
11. melléklet tartalmazza,

0) a kozegészség védelme, timogatasa és fejlesztése
céljabol feldolgozzak a természetes személyek
egészségi allapotara vonatkozo személyes adatokat.

a s toxickymi latkami a zmesami'® podl'a § 15 ods. 3
pism. a) a na vykonavanie epidemiologicky zavaz-
nych ¢innosti podla § 15 ods. 2 pism. a) az c) a e),
g) v ramci vykonu S$tatneho zdravotného dozoru na
useku ochrany zdravia pri praci kontroluji plnenie
povinnosti pracovnej zdravotnej sluzby podl'a § 30c
a § 30d ods. 1 pism. ¢) az f),

h) presetruju pracovné podmienky a sposob prace fy-
zickej osoby pri podozreni na chorobu z povolania
alebo ohrozenie chorobou z povolania a podmienky
vykonu prace u ostatnych zamestnancov rovnakej
profesie na tom istom pracovisku,

1) poziadaju prislusny inspektorat prace " alebo pri-
sludny organ dozoru,’® ak je to potrebné, aby pre-
Setril bezpecnostné a technické pric¢iny vzniku cho-
roby z povolania a ohrozenia chorobou z povola-
nia, 139

Jj) nariad’'uju opatrenia podl'a § 12 ods. 2 alebo podla
§ 48; tym nie je dotknuta pravomoc tradu verejného

13b)

zdravotnictva a regionalnych uradov verejného zdra-

votnictva nariadovat’ opatrenia podla § 12 alebo

podl'a § 48 aj pocas krizovej situécie,

k) poskytujt suc¢innost’ kontaktnému miestu pri ohro-

zeni verejného zdravia,

1) vykonavaju statny zdravotny dozor, epidemiolo-

gické vySetrovanie, vydavaji pokyny a ukladaja

opatrenia na odstranenie nedostatkov zistenych pri

vykone $tatneho zdravotného dozoru podla § 54 a

55,

m) prejednavaji priestupky a iné spravne delikty a

ukladaju pokuty podla § 56 a 57,

n) vedu register rizikovych prac (§ 31 ods. 6); osobné

udaje suvisiace s registrom rizikovych prac su uve-

dené v prilohe ¢. 11,

0) spracuvaju osobné udaje fyzickych osob stvisiace

s ich zdravotnym stavom na tcely ochrany, podpory

a rozvoja verejného zdravia.
(2) Organ verejného zdravotnictva uvedeny v § 3 ods. 1
pism. e) moze pocas krizovej situacie z ddvodu ochore-
nia COVID-19 zabezpecovat’ odber vzoriek biologic-
kého materialu na zistenie ochorenia COVID-19 a na-
slednt1 diagnostiku ochorenia COVID-19 a na tento ucel
uzatvarat’ zmluvu s poskytovatelom zdravotnej staros-
tlivosti, so Slovenskym Cervenym krizom alebo s izem-
nym spolkom Slovenského Cerveného kriza.

(2) A 3. § (1) bekezdésének e) pontjaban foglalt koz-
egészségligyi hatésag a COVID-19 megbetegedés
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okozta valsaghelyzetben biztosithatja a COVID-19 Ki-
mutatasara és a COVID-19 késébbi diagnosztizalasara
szolgald biologiai anyagmintdk gytijtését, és e célbol
szerzOdést kothet egészségiigyi szolgaltatoval, a Szlo-
vak Voroskereszttel vagy a Szlovak Voroskereszt vala-
mely teriileti szervezetével.

8.§
Nemzeti referencia kozpont
(1) Jelen torvény alkalmazasaban a nemzeti referencia
kozpont a kozegészségligyi hivatal vagy a regionalis
kozegészségiligyi hivatal kozegészségligyi feladatok
megoldasara szakosodott munkahelye.
(2) A nemzeti referencia kozpontok 1étrehozasat a mi-
nisztérium hagyja jova a kdzegészségiigyi hivatal vagy
a regionalis kdzegészségiigyi hivatal kérelme alapjan.
(3) A nemzeti referencia kozpont
a) biztositja a specializalt fels6ébb szintii és dontd ér-
vényl laboratoriumi diagnosztikat és a laboratoriumi
eredmények hitelesitését,
b) referencia-modszereket és referencia szabvanyo-
kat hataroz meg,
¢) szakért6i, modszertani és publikacios tevékenysé-
get végez,
d) biztositja a jarvanyiigyi feliigyeletet,
e) tarolja a betegség korokozojat tartalmazé bioldgiai
anyagbdl vagy mas anyagbol vett mintakat, amelye-
ket a betegség megerdsitett esetébdl nyertek,
f) egylittmiikodik az Eurdpai Unid illetékes szervei-
vel és szervezeteivel, valamint az Egészségiigyi Vi-
lagszervezettel,
g) biztositja az 01j laboratoriumi modszerekkel kap-
csolatos képzést.
(4) A minisztérium jovahagyja a nemzeti referencia koz-
pont létrehozasat, ha a kérelmez6 rendelkezik a helyes
laboratoriumi gyakorlatra vonatkozd tantsitvannyal
vagy akkreditacids tanusitvannyal; ez nem vonatkozik
arra az esetre, ha a nemzeti referencia kdzpont nem ren-
delkezik laboratoriummal.
(5) A nemzeti referencia kozpont létrehozasanak jova-
hagyasara iranyulo kérelem a kovetkezoket tartalmazza:
a) kérelmez6 nevét és székhelyét,
b) a nemzeti referencia kdzpont tipusat és miikodési
helyét,
C) a helyes laboratoriumi gyakorlatrol szolé tandsit-
vanyt vagy akkreditacids tantsitvanyt; ez nem alkal-
mazando, ha a nemzeti referenciakdzpont nem ren-
delkezik laboratériummal,
d) a nemzeti referenciakézpont alapszabaly-terveze-
tét.
(6) A nemzeti referencia kdzpont alapszabaly-tervezete
tartalmazza a nemzeti referencia kozpont tevékenységeit
és feladatait.

§8
Narodné referencné centrum
(1) Narodné referencné centrum je na ucely tohto zadkona
Specializované pracovisko uradu verejného zdravotnic-
tva alebo regiondlneho uradu verejného zdravotnictva na
rieSenie Uloh verejného zdravotnictva.
(2) Zriad'ovanie narodnych referencnych centier schva-
l'uje ministerstvo na zaklade ziadosti uradu verejného
zdravotnictva alebo regionalneho tradu verejného zdra-
votnictva.
(3) Narodné referenéné centrum
a) zabezpeCuje Specializovani nadstavbovu a ko-
necnu laboratérnu diagnostiku a overovanie labora-
tornych vysledkov,
b) stanovuje referenéné metody a Standardy,
¢) vykonava expertiznu, metodicku a publika¢nu €in-
nost’,
d) zabezpecuje epidemiologicky dohl'ad,
e) uschovava vzorky biologického materialu alebo
iného materidlu, ktory obsahuje pévodcu ochorenia a
ktory bol ziskany z potvrdeného pripadu ochorenia,
f) spolupracuje s prislusSnymi organmi a organiza-
ciami Eurdpskej tinie a so Svetovou zdravotnickou
organizaciou,
g) zabezpecuje zaskolovanie v novych laborator-
nych metodikach.
(4) Ministerstvo schvali zriadenie narodného referenc-
ného centra, ak ma ziadatel’ osved¢enie o spravnej labo-
ratornej praxi alebo osvedCenie o akreditacii; to neplati,
ak narodné referen¢né centrum nema laboratorium.
(5) Ziadost' o schvalenie zriadenia narodného referené-
ného centra obsahuje
a) nazov a sidlo ziadatel’a,
b) druh narodného referenéného centra a miesto jeho
prevadzkovania,
c¢) osvedcenie o spravne]j laboratdrnej praxi alebo
osvedcenie o akreditacii; to neplati, ak narodné refe-
ren¢né centrum nema laboratorium,
d) névrh $tatutu narodného referenéného centra.
(6) Navrh statatu narodného referencného centra obsa-
huje ¢innost’ a ilohy narodného referencného centra.
(7) Ak ziadatel’ spia podmienku podla odseku 4 a Zia-
dost ma pozadované nalezitosti, ministerstvo schvali
zriadenie narodného referencného centra a zaregistruje
ho do registra narodnych referencnych centier do 30 dni
odo dna zriadenia.
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(7) Ha a kérelmezé teljesiti a (4) bekezdésben foglalt fel-
tételt és a kérelem tartalmazza a ra vonatkozo tartalmi és
alaki kellékeket, a minisztérium jovahagyja a nemzeti
referencia kdzpont 1étrehozasat és a 1étrehozastol szami-
tott 30 napon belill bejegyzi azt a nemzeti referencia
kdzpontok nyilvantartasaba.

(8) Ha a nemzeti referencia kdzpont mar nem felel meg
a (4) bekezdésben foglalt feltételnek, a minisztérium a
kozegészségiigyi hivatal vagy valamely regionalis koz-
egészségiigyi hivatal kérelme alapjan jovahagyja a nem-
zeti referencia kozpont megsziintetését.

HARMADIK RESZ
Betegségek és egyéb egészségiigyi
rendellenességek megel6zése

10. §

A betegségek és egyéb egészségiigyi
rendellenességek megel6zésére iranyulo feladatok
Amennyiben jelen térvény masként nem rendelkezik,
a kozegészségligyi hivatal és a regionalis kdzegészség-

iigyi hivatalok
a) részt vesznek a kozegészség védelmére, tamoga-
tasara és fejlesztésére iranyuld Ossztarsadalmi és re-
gionalis szintli programok eldkészitésében, amelyek
célja akozegészség mindségének az életvitel és
a taplalkozasi tényezOk segitségével és a kockazati
tényezok kikiiszobolésével torténd befolyasolasa,
b) részt vesznek a Nemzeti Egészségfejlesztési Prog-
ram, a Nemzeti Munkahelyi Biztonsagi és Egészség-
védelmi Program, az Egészségiigyi Vilagszervezet
programjai és projektjei, a Kornyezetvédelmi és
Egészségiigyi Cselekvési Terv, a Szlovak Koztarsa-
sag Taplalkozas-helyreallitasi Programja és az Im-
munizacios Program megvaldsitasaban,
c) a 11. §-ban foglalt kozegészségiigyi szakfeladato-
kat latnak el,
d) a 12. § (2) bekezdésének b)-—n) pontjaban és (3)—
(5) bekezdésében foglaltaknak megfelelden betegsé-
gek megel6zésére iranyuld intézkedéseket rendelnek
el,
e) a 13. § szerinti elbiralasi tevékenységet végeznek,
f) a lakossag egészségnevelését végzik, foként a 14.
§ szerinti tanacsadoi tevékenység utjan.

11. §

Kozegészségiigyi szakfeladatok
Amennyiben jelen térvény masként nem rendelkezik, a
kozegészségiigyi hivatal és a regionalis kozegészség-
iigyi hivatalok szakteriiletiikon beliil

a) a kozegészségre gyakorolt lehetséges hatasuk fel-
mérése céljabol objektivalast, referencia- és

(8) Ak narodné referenéné centrum prestane spiiiat’ pod-
mienku podl'a odseku 4, ministerstvo na zéklade Ziadosti
uradu verejného zdravotnictva alebo regionalneho uradu
verejného zdravotnictva schvali zruSenie narodného re-
ferenéného centra.

TRETIA CAST
Prevencia ochoreni
a inych poruch zdravia

§10
Ulohy na iseku prevencie
ochoreni a inych porich zdravia
Ak v tomto zdkone nie je ustanovené inak, urad verej-
ného zdravotnictva a regionalne urady verejného zdra-
votnictva
a) zucCastiluju sa na priprave celospolocenskych a re-
gionalnych programov podpory, ochrany a rozvoja
verejného zdravia zameranych na ovplyviiovanie ve-
rejného zdravia prostrednictvom zivotného $tylu, vy-
zivovych faktorov a prevenciou rizikovych faktorov,
b) zucastnuji sa na rieSeni Narodného programu
podpory zdravia, Narodného programu bezpecnosti
a ochrany zdravia pri praci, na programoch a projek-
toch Svetovej zdravotnickej organizacie, na uskutoc-
novani Akéného planu pre prostredie a zdravie, Pro-
gramu ozdravenia vyzivy obyvatel'stva Slovenskej
republiky a Programu imunizacie,
¢) plnia $pecializované ulohy verejného zdravotnic-
tvapodla § 11,
d) nariad’uju opatrenia na predchadzanie ochoreniam
podl'a § 12 ods. 2 pism. b) azn) a ods. 3 az 5,
e) vykonavaju posudkovu ¢innost’ podl'a § 13,
f) vykonavaji vychovu spolo¢nosti ku zdraviu najméa
poradenskou ¢innostou podla § 14.

§11
Specializované lohy verejného zdravotnictva
Ak v tomto zékone nie je ustanovené inak, urad verej-
ného zdravotnictva a regionalne urady verejného zdra-
votnictva v rozsahu svojej Specializacie
a) vykonavaju objektivizaciu, referencné a Speciali-
zované testovanie a kvalitativne a kvantitativne
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szakvizsgalatokat, a kornyezeti tényezok, a munka-
kornyezeti tényez6k és a biologiai anyagminta miné-
ségi és mennyiségi meghatarozasat végzik,

b) a kdzegészségiigy teriiletén beliil biztositjak az 1j
mérési modszerek, a helyszini tevékenység, az ob-
jektivalas és a tanacsadas fejlesztését,

C) biztositjak a 8.§ szerinti nemzeti referencia koz-
pontok tevékenységét,

d) biztositjak a mérések belsé mindségellendrzési
rendszerét és annak kiilon jogszabalynak'¥ valé
megfelelését,

e) figyelemmel kisérik az egészségi allapotot megha-
tarozo tényezok ¢és a kozegészség kozotti kapcsola-
tot,

f) osszegyijtik a kozegészség védelmére vonatkozo
alapvet6 adatokat, biztositjak azok atvitelét, tarola-
sat, elemzését, az eredmények értékelését, a vissza-
jelzéseket és a kozzétételiiket,

g) nyilvantartast és dokumentaciét vezetnek a jar-
vanyiigyi adatokrol és a kozegészség védelme, timo-
gatasa ¢és fejlesztése szempontjabdl 1ényeges egyéb
adatokrol,

h) human bioldgiai mintak mintavételezését, vala-
mint felszini viz-, 1égkori-, talaj-, hulladék- és élel-
miszermintak, valamint kozmetikai szerek mintainak
mintavételezését végzik azok egészségiigyi bizton-
sagossaga ¢s a fert6z6 betegségek korokozodinak la-
boratériumi vizsgalatok Gtjan térténd meghatarozasa
céljabol, beleértve az antimikrobiélis szerekre vald
érzékenység megallapitasat is,

i) figyelemmel kisérik a fert6z6 betegségek el6for-
dulasat, és jarvanyiigyi feliigyeletet végeznek,

j) foglalkozasi megbetegedés gyantja vagy foglalko-
zasi megbetegedés veszélye esetén megvizsgaljak a
természetes személy munkakdriilményeit és a mun-
kavégzés modjat, valamint az azonos szakmaban,
ugyanazon munkahelyen dolgozd tobbi munkaval-
lalé6 munkakoriilményeit,

K) tervezik és koordinaljak a fert6z6 betegségek el-
lenOrzését,

I) megtervezik, koordinaljak és ellendrzik az immu-
nizacios programot, valamint minden szinten ellen-
Orzik az oltdbanyagokra vonatkozo megfeleld eljarast
és a veliik valé manipuléciot,

m) ellendrzik az ivoviz minGségét a fogyasztonal, és
a fiirdési célra engedélyezett viz mindségét a flirdési
idényben,

n) figyelemmel kisérik a lakossignak és csoportjai-
nak egészségi allapotat az élet- és munkakorilmé-
nyek, az életmod és a munka, valamint az emberek
egészségtudatossaga vonatkozasaban,

0) figyelemmel kisérik a taplalkozasnak az emberi
egészségre gyakorolt hatasat, és kidolgozzdk a

zistovanie faktorov zivotného prostredia a pracov-
ného prostredia a biologického materidlu na ucely
posudzovania ich mozného vplyvu na verejné zdra-
vie,

b) zabezpecuji vyvoj novych metdd merania, terén-
nych ¢innosti, objektivizacie a poradenstva vo verej-
nom zdravotnictve,

¢) zabezpecuju ¢innosti narodnych referenénych cen-
tier podl'a § 8,

d) zabezpecuju vnitorny kontrolny systém kvality
merani a jeho sulad s osobitnym predpisom,*¥

€) monitoruju vztah determinantov zdravia a verej-
ného zdravia,

f) zhromazd'uju zékladné udaje v oblasti ochrany ve-
rejného zdravia, zabezpe€uju ich prenos, uchovava-
nie, analyzu, vyhodnotenie vysledkov, spitni infor-
maciu a zverejiiovanie,

g) vedu evidenciu a dokumentaciu epidemiologic-
kych tdajov a inych Gdajov vyznamnych z hl'adiska
ochrany, podpory a rozvoja verejného zdravia,

h) vykonévaju odber vzoriek biologického materialu
od I'udi a vzoriek vod, ovzdusia, pody, odpadov, po-
zivatin a kozmetickych vyrobkov na zistovanie ich
zdravotnej bezpec¢nosti a na vykonavanie laborator-
neho uréovania pévodcov prenosnych ochoreni vra-
tane zistovania citlivosti na antimikrobne latky,

i) monitoruji vyskyt prenosnych ochoreni a vykona-
vaju epidemiologicky dohl’ad,

J) presetruju pracovné podmienky a sposob prace fy-
zickej osoby pri podozreni na chorobu z povolania
alebo ohrozenie chorobou z povolania a podmienky
vykonu prace u ostatnych zamestnancov rovnakej
profesie na tom istom pracovisku,

k) planuju a koordinuju kontrolu prenosnych ocho-
reni,

1) planuju, koordinuji a kontroluju imunizaény pro-
gram, kontroluji spravne postupy a manipulaciu s
ockovacimi latkami na vSetkych Grovniach,

m) monitoruju kvalitu pitnej vody u spotrebitela a
kvalitu vody uréenej na kupanie pocas kupacej se-
zony,

n) monitoruju zdravotny stav obyvatel'stva a jeho
skupin vo vztahu k zZivotnym podmienkam a pracov-
nym podmienkam, spdsobu zivota a prace a zdravot-
ného uvedomenia l'udi,

0) monitoruju vplyv vyZivy na zdravie 'udi a vypra-
cuvaju odporucané vyzivové davky obyvatel'ov a pre
vyzivovu politiku Statu,

p) vykonévaju identifikéciu zdravotnych rizik a vy-
practivaju navrhy na ich minimalizaciu,

q) spracuvaju a zverejiiuju udaje o stave verejného
zdravia a vykonavaji edi¢na cinnost' v oblasti
ochrany, podpory a rozvoja verejného zdravia,
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lakossag és az allam taplalkozaspolitikdja szdmara
az energia- és tapanyagbevitel javaslatat,

p) azonositjak az egészségiigyi kockazatokat és ja-
vaslatokat dolgoznak ki azok minimalizalasara,

q) a kozegészség allapotara vonatkozo adatokat dol-
goznak fel és tesznek kdzzé, valamint szerkesztoi te-
vékenységet végeznek a kozegészség védelme, ta-
mogatasa és fejlesztése teriiletén,

r) szakfeladatokat latnak el az orvosi mikrobiologia,
a genetikai toxikologia, a kornyezeti mikrobioldgia,
a kornyezetbiologia, valamint a kémiai elemzések és
az ¢élet- és munkakoriilmények fizikai tényezdinek
teriiletén,

S) a szakmai alkalmassagot igazold bizonyitvany
megszerzését célzd képzést biztositanak,

t) a kozegészség védelme, tdmogatasa és fejlesztése
céljabol a természetes személyek egészségi allapo-
tara vonatkozo személyes adatokat dolgoznak fel.

12. §
Betegségek megel6zését szolgalo intézkedések

(1) A betegségek megeldzését szolgald intézkedések
a kovetkezok:

a) a fert6z6 betegségek megjelenésének és terjedésé-
nek megel6zésére iranyuld intézkedések,

b) mas tomeges megbetegedések és egyéb egészség-
ligyi rendellenességek kialakulasanak megel6zésére
és korlatozasara iranyul6 intézkedések,

€) a munkavégzésbbl kovetkezd megbetegedések

1) plnia Specializované ulohy v odbore lekarskej mik-
robiologie, v odbore genetickej toxikologie, v odbore
mikrobiologie zivotného prostredia, v odbore biolo-
gie zivotného prostredia a v odbore chemickych ana-
lyz a fyzikalnych faktorov zivotnych podmienok a
pracovnych podmienok,

s) zabezpecuji odbornu pripravu na ziskanie osved-
¢enia o odbornej spdsobilosti,

t) spractivaju osobné udaje fyzickych osob stvisiace
s ich zdravotnym stavom na ucely ochrany, podpory
a rozvoja verejného zdravia.

§12
Opatrenia na predchadzanie ochoreniam

(1) Opatrenia na predchadzanie ochoreniam st

a) opatrenia na predchadzanie vzniku a Sireniu pre-
nosnych ochorenti,

b) opatrenia na predchadzanie vzniku inych hro-
madne sa vyskytujucich ochoreni a inych porach
zdravia a na ich obmedzenie,

¢) opatrenia na predchadzanie vzniku ochoreni pod-
mienenych pracou a na ich obmedzenie.

megel6zésére és korlatozasara iranyuld intézkedé- (2) Opatrenia na predchadzanie vzniku a Sireniu prenos-
sek. nych ochoreni st
(2) A fert6z6 betegségek kialakulasanak és terjedésének a) opatrenia na ochranu Slovenskej republiky pred

megel6zését célzo intézkedések a kovetkezok: zavleCenim prenosnych ochoreni,

a) a Szlovak Koztarsasagnak a fert6z6 betegségek
behurcolasaval szembeni védelmét szolgald intézke-
dések,

b) a fert6z6 betegség, valamint a sulyos vagy gyor-
san terjedd fert6z6 betegség gyanujanak bejelentése,
¢) human biologiai mintak, az ivoviz és a flirdési
célra engedélyezett viz, a természetes flirddhely és a
kozfiirdd vizének mintavételezése, beleértve az élel-
miszer és a készételek, a kozmetikai termékek min-
tavételezését, valamint a munkakdrnyezetbdl €s az
éptiletek belsé terébdl vett mintakat, mindazok
egészségiigyi biztonsagossaga megallapitasa célja-
bol, a fert6z6 betegségek korokozoinak laboratori-
umi azonositasara, beleértve az antimikrobialis sze-
rekre vald érzékenység megallapitasat is,

d) munkako6rhoz kothetd véddoltas és megbetegedési
veszély esetén kotelezd védooltas, vakcinazas bal-
esetek, sériilések és nem gyogyulod sebek esetén, kiil-
foldre utazod személyek véddoltasa, megbetegedési
veszély elharitasa céljabol torténd vakcinazas,

e) fertdtlenités és az allati kartevok elleni védekezés,

b) hlasenie prenosného ochorenia a podozrenia na
zavazné alebo rychlo sa Siriace prenosné ochorenie,

c) odber vzoriek biologického materialu od I'udi a
vzoriek pitnej vody a vzoriek vody z vody urenej na
kapanie, z vody prirodného kuipaliska a z vody ume-
1€ho kupaliska, vratane odberu vzoriek potravin a ho-
tovych pokrmov, kozmetickych vyrobkov a vzoriek
pracovného prostredia a vnutorného prostredia bu-
dov na zist'ovanie ich zdravotnej bezpecnosti, na vy-
konavanie laboratorneho urovania pévodcov pre-
nosnych ochoreni vratane zist'ovania citlivosti na an-
timikrobne latky,

d) osobitné a mimoriadne oc¢kovanie, o¢kovanie pri
urazoch, poraneniach a nehojacich sa ranach, ocko-
vanie pred cestou do zahraniCia, ockovanie osobit-
nych skupin obyvatel'stva,

e) dezinfekcia a regulacia zivoc¢isnych skodcov,

f) izolacia, karanténa, zvySeny zdravotny dozor a le-
kéarsky dohl’ad,

g) opatrenia na zabranenie Sireniu ochoreni prenos-
nych zo zvierat na l'udi,
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f) elkiilonités, karantén, fokozott egészségiigyi fel-
iigyelet és orvosi feliigyelet,

g) az allatokrél emberre terjedd betegségek terjedés-
ének megakadalyozasara iranyul6 intézkedések,

h) fert6z6 betegségben szenvedd vagy fert6z6 beteg-
ségre gyanus személyek foglalkozasuk gyakorlasatol
valo eltiltasa vagy annak korlatozasa,

i) az egészségre veszélyt jelentd ivoviz hasznalata-
nak megtiltasa vagy korlatozasa,

j) a vizmindségi kovetelményeknek nem megfelelé
firdGvizben valo fiirdés tilalma,

K) a természetes fiirdShelyek és a kozflirdék vizével
szemben tdmasztott vizmindségi kdvetelményeknek
nem megfeleld vizben val6 fiirdés tilalma,

I) elegendd mennyiségli egészséges ivoviz biztosi-
tasa,

m) a tomegrendezvényeket tiltd vagy korlatozé in-
tézkedések,

n) a tevékenység vagy az lizemeltetés tilalma,

0) az egészségre artalmas élelmiszerek, ételek és ita-
lok hasznalatanak tilalma,

p) a vizmindségi jellemzok ellendrzése mértékének
vagy gyakorisaganak novelése, vagy a vizmindségi
jellemzok ellendrzésének kiegészitése.

h) zékaz alebo obmedzenie vykonu povolania u 0s6b
chorych na prenosné ochorenie alebo podozrivych z
takého ochorenia,
i) zakaz alebo obmedzenie pouzivania pitnej vody,
ktora nie je zdravotne bezpecna,
j) zdkaz kapania vo vode, ktora nespliia poziadavky
na kvalitu vody vo vode urcenej na kiipanie,
k) zakaz kupania vo vode, ktora nesplia poziadavky
na kvalitu vody v prirodnom kupalisku a na kvalitu
vody v umelom kupalisku,
1) zabezpecenie dostatocného mnozstva zdravotne
bezpecnej pitnej vody,
m) opatrenia zakazujice alebo obmedzujice hro-
madné podujatia,
n) zédkaz ¢innosti alebo prevadzky,
0) zakaz pouzivania zdraviu $kodlivych potravin, po-
krmov a napojov,
p) zvySenie rozsahu monitorovania alebo pocetnosti
monitorovania ukazovatelov kvality pitnej vody
alebo doplnenie monitorovania ukazovatel'ov kvality
pitnej vody.
(3) Opatrenia na predchadzanie vzniku inych hromadne
sa vyskytujucich ochoreni a inych portch zdravia a na
ich obmedzenie su

(3) Mas tomeges megbetegedések és egyéb egészség- a) zabezpecéenie dostatoéného mnozstva zdravotne
ligyi rendellenességek kialakulasanak megelzésére és bezpednej pitnej vody,
korlatozasara iranyul6 intézkedések a kovetkezok: b) monitorovanie zdravotného stavu l'udi s cielom

a) a megfeleld mennyiségii egészséges ivoviz bizto-
sitasa,

b) az emberek egészségi allapotanak megfigyelése a
betegségek kialakulasat befolyasold tényezdk azo-
nositasa és elemzése érdekében,

C) a veszélyes vegyi anyagok és készitmények, vala-
mint a kdzegészséget veszélyeztetd egyéb termékek
forgalomba hozatalanak és felhasznalasanak tilalma
vagy korlatozasa,

d) az egészségre artalmas élelmiszerek, ételek és ita-
lok hasznalatanak tilalma,

e) az lizemeltetés tilalma vagy korlatozasa a koz-
egészségre potencialisan veszélyt jelentd épiiletek-
ben ¢és 1étesitményekben,

f) az egészségre veszElyt jelentd ivoviz hasznalata-
nak megtiltasa vagy annak korlatozasa,

g) a vizmin6ségi kovetelményeknek nem megfeleld
furd6vizben vald firdés tilalma,

h) a természetes fiird6hely vizével és a kozfiirdé vi-
zével szemben tdmasztott vizmindségi kovetelmé-
nyeknek nem megfeleld vizben valo fiirdés tilalma,
i) a tomegrendezvény betiltisa vagy korlatozasa,

j) korrekcios intézkedések elrendelése annak érdek-
ében, hogy a kozmetikai termék megfeleljen a kiilén
jogszabalynak,'%" a kozmetikai termék forgalombol
valé kivondsanak elrendelése’*? és a kozmetikai ter-
méknek*® a fogyaszt6tol vald visszahivasanak

identifikacie a analyzy faktorov ovplyviujicich
vznik chordb,

¢) zakaz alebo obmedzenie uvadzania do obehu a po-
uzitia nebezpeénych chemickych latok a chemickych
pripravkov a inych vyrobkov ohrozujicich verejné
zdravie,

d) zékaz pouzivania zdraviu Skodlivych potravin, po-
krmov a napojov,

e) zakaz alebo obmedzenie prevadzky v budovach a
zariadeniach, ktoré mozu ohrozit’ verejné zdravie,

f) zakaz alebo obmedzenie pouZzivania pitnej vody,
ktora nie je zdravotne bezpecna,

g) zékaz kiipania vo vode, ktora nespliia poziadavky
na kvalitu vody vo vode urcenej na kiipanie,

h) zakaz kiipania vo vode, ktora nespliia poziadavky
na kvalitu vody v prirodnom kupalisku a na kvalitu
vody v umelom kupalisku,

i) zékaz alebo obmedzenie hromadného podujatia,
j) uloZenie napravnych opatreni s cielom dosiahnut
sulad kozmetického vyrobku s osobitnym predpi-
som, '3 prikaz na stiahnutie kozmetického vyrobku
z trhu**? a prikaz na prevzatie kozmetického vy-
robku spit¥) od spotrebitel’a v lehote primeranej za-
vaznosti rizika pre verejné zdravie,

k) zvysenie rozsahu monitorovania alebo pocetnosti
monitorovania ukazovatelov kvality pitnej vody
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elrendelése a kdzegészségiigyi kockazat sulyossaga-
val aranyos hataridén beliil,
K) A vizmin8ségi jellemz6k ellenérzése mértékének
vagy gyakorisadganak novelése, vagy a vizmindségi
jellemzdk ellendrzésének kiegészitése.
(4) A munkavégzésbél kovetkez6 betegségek megelézé-
sére és korlatozasara iranyuld intézkedések a kovetke-
z06k:
a) a munkakor és a munkakornyezet munkavallalé-
kat érintd egészségkarositd tényezdi hatdsanak kor-
latozasa technikai, szervezési és egyéb védelmi és
megel6z0 intézkedések foganatositasaval, beleértve
a rendszeres folyadékpotlas biztositasat azon mun-
kavallalok szamara, akik esetében az életiik és egész-
ségiik védelme ezt megkoveteli,
b) a veszélyes munka munkavallalokra gyakorolt ne-
gativ hatasanak korlatozasa,
c) a 30.a, 30.ab és 30.ad § szerinti egészségiigyi fel-
ligyelet munkaltato altali biztositasa azon munkaval-
lalok szamara, akiknek munkéja fokozott kockazat-
tal jar, beleértve a célzott el6zetes munkakori alkal-
massagi vizsgalatok elvégzését, a veszélyes munkat
végz6 munkavallalok munkakori alkalmassaganak
felmérését és a fertdézésveszélynek kitett munkaval-
lalok megel6z6 véddoltasat,
d) a munkakornyezeti tényez6k ellenérzésére vonat-
koz6é minimalis mérték és gyakorisaig meghataro-
zéasa, a munkavallalok megel6z6 orvosi vizsgalata-
nak hatarid6i és minimalis tartalma rendkiviili hely-
zet, baleset vagy munkahelyi veszélyhelyzet esetén,
e) a munkakdrnyezetet, a munkakoriilményeket ka-
rositd és a munkavallalok egészségét veszélyeztetd
anyagok, vegyi anyagok ¢és készitmények, szersza-
mok, gépek, berendezések, munkafolyamatok és
technologiai eljarasok gyartasanak, feldolgozasanak
és felhasznalasanak tilalma vagy mindezek korlato-
z4sa.
(5) Amennyiben jelen torvény masként nem rendelke-
zik, a betegségmegel6zési intézkedéseket a kozegész-
ségiigyi hivatal és a regionalis kdzegészségiigyi hivata-
lok rendelik el.

13. §
Elbiralas

(1) Jelen torvény alkalmazasaban az elbiralas az intéz-
kedések és javaslatok elbiralasanak és kiértékelésének
folyamata a kozegészségre gyakorolt lehetséges negativ
hatasuk szempontjabol, amely kotelezd érvényii allas-
foglalds vagy hatarozat kibocsatasat vonja maga utan.

(2) Az illetékes kozegészségligyi hatdsag altal a koz-
egészségre gyakorolt lehetséges negativ hatasuk tekinte-
tében elbiralt ligyekben a kiilon jogszabaly'® 4ltal don-
téshozatalra felhatalmazott hatosagok csak az illetékes
kozegészségiigyl hatosag kotelezd érvényli pozitiv

alebo doplnenie monitorovania ukazovatel'ov kvality
pitnej vody.
(4) Opatrenia na predchddzanie vzniku ochoreni pod-
mienenych pracou a na ich obmedzenie st
a) obmedzovanie posobenia zdraviu Skodlivych fak-
torov prace a pracovného prostredia na zamestnan-
cov technickymi, organizaénymi a inymi ochran-
nymi a preventivnymi opatreniami vratane zabezpe-
¢enia pitného rezimu pre zamestnancov, u ktorych to
vyzaduje ochrana ich zivota a zdravia,
b) obmedzenie negativneho vplyvu rizikovych prac
na zamestnancov,
¢) zabezpecenie zdravotného dohl'adu zamestnavate-
lom podla § 30a, 30ab a 30ad pre zamestnancov,
ktorych praca je spojend so zvySenym rizikom vra-
tane vykonavania cielenych lekarskych preventiv-
nych prehliadok, postudenie zdravotnej sposobilosti
zamestnancov vykonavajucich rizikové prace a pre-
ventivne ockovanie u zamestnancov vystavenych ri-
ziku infekcie,
d) urcenie minimalneho rozsahu a frekvencie sledo-
vania faktorov pracovnych podmienok, lehot a mini-
malnej naplne lekarskych preventivnych prehliadok
u zamestnancov, ak ide o mimoriadnu situaciu, ne-
hodu alebo nidzovy stav na pracovisku,
e) zakaz alebo obmedzenie vyroby, spracovania a
pouzivania materialov, chemickych latok a priprav-
kov, nastrojov, strojov, zariadeni, pracovnych a tech-
nologickych postupov, ktoré zhorSuju pracovné pro-
stredie, podmienky prace a ohrozuju zdravie zamest-
nancov.
(5) Opatrenia na predchadzanie ochoreniam nariad’uji
urad verejného zdravotnictva a regionalne urady verej-
ného zdravotnictva, ak v tomto zakone nie je ustanovené
inak.

§13
Posudkova ¢innost’

(1) Posudkova ¢innost’ na ucely tohto zakona je proces
posudzovania a vyhodnocovania opatreni a navrhov z
hladiska ich mozného negativneho vplyvu na verejné
zdravie, ktorého vysledkom je vydanie zavézného stano-
viska alebo rozhodnutia.

(2) Orgéany opravnené podla osobitnych predpisov'®
rozhodnut’ vo veciach, ktoré posudzuje prislusny organ
verejného zdravotnictva z hl'adiska ich mozného nega-
tivneho vplyvu na verejné zdravie, rozhodnu az po vy-
dani kladného zavazného stanoviska prislusného organu
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allasfoglalasa utan dontenek; ez nem vonatkozik arra az
esetre, ha a jovahagyas kiilon jogszaballyal'® 6sszhang-
ban torténik.
(3) Amennyiben jelen térvény masként nem rendelke-
zik, a kozegészségiigyi hivatal vagy a regionalis koz-
egészségiigyi hivatal kotelez6 érvényi allasfoglalast ad
ki
a) a teriiletrendezési dokumentumokhoz, ha azokat a
kozegészségiigyi hivatal vagy a regionalis kdzegész-
ségiigyi hivatalhoz benyujtottak,
b) a teriiletrendezési tervekhez és az elvi épitési en-
gedélyezési eljarasokhoz,
) az épiiletek hasznalatanak engedélyezésére ira-
nyuld javaslatokhoz és az épiiletek hasznalatanak
megvaltoztatasara iranyuld javaslatokhoz,
d) a térségek sajatos teriiletfelhasznalasi térségek-
ként torténé meghatarozasara vonakozo javaslatok-
hoz, 1
e) vizbazisok vagy ivovizellatast szolgald vizilétesit-
mények felhasznalasara vonatkozo javaslatokhoz.
(4) Amennyiben jelen torvény masként nem rendelke-
zik, a kozegészségiigyi hivatal vagy a regionalis koz-
egészségiigyi hivatal
a) dont a helyiségek lizembe helyezésére vonatkozd
javaslatokrol, beleértve az iizemeltetésiik megvaltoz-
tatdsara vonatkozo javaslatokat is, valamint —
amennyiben ez kdrnyezeti vagy munkakornyezeti té-
nyezOk objektivalasat teszi sziikségessé — a helyisé-
gek probaiizembe helyezésére vonatkozo javaslatok-
rol is,
b) amennyiben jelen torvény vagy kiilon jogsza-
baly*® ugy rendelkezik, jovahagyja a mitkddési sza-
balyzatokat és azok modosito javaslatait,
C) dont az élelmiszeripari 1étesitmények hasznalatba
vételére iranyulo javaslatokrol,
d) dont a gyermekiidiiltetésre vonatkozo javaslatok-
1ol,
e) dont az ivoviz kezelésére vonatkozd javaslatokrol,
f) dont az 0j technoldgiai eljarasok és munkafolya-
matok élelmiszergyartas teriiletén torténd bevezeté-
sére iranyul6 javaslatokrol,
g) dont a biologiai tényezOk alkalmazasara és alkal-
mazasuk megvaltoztatasara iranyul6 javaslatokrol,
h) dont a nagyon mérgez6 anyagok és keverékek
munkahelyi tarolasara és kezelésére vonatkozo ja-
vaslatokrol, valamint azok fert6tlenitésre, allati kar-
tevok elleni védekezésre és novényvédelemre tor-
ténd felhasznalasarol is,'”
i) dont a rakkelt6 és mutagén vegyi anyagok munka-
helyi eléallitasaval, feldolgozasaval, kezelésével, ta-
rolasaval, szallitasaval és artalmatlanitasaval kap-
csolatos tevékenységekre vonatkozo javaslatokrol,
j) dont az azbeszt és az azbeszttartalm(l anyagok épii-
letekbdl torténd eltavolitasara iranyulo javaslatokrol,

verejné¢ho zdravotnictva; to neplati, ak ide o schval'ova-
nie podl'a osobitného predpisu.'®
(3) Ak v tomto zakone nie je ustanovené inak, trad ve-
rejného zdravotnictva alebo regiondlny urad verejného
zdravotnictva vydava zavéazné stanovisko k
a) uzemnoplanovacim podkladom, ak boli uradu ve-
rejného zdravotnictva alebo regionalnemu tradu ve-
rejného zdravotnictva predlozené,
b) izemnym planom a k navrhom na izemné kona-
nie,
¢) navrhom na kolaudaciu stavieb a k navrhom na
zmenu v uzivani stavieb,
d) navrhom na uréenie osobitného rezimu tzemi,®
e¢) navrhom na vyuzivanie vodnych zdrojov alebo vo-
darenskych zdrojov na zasobovanie pitnou vodou.
(4) Ak v tomto zakone nie je ustanovené inak, urad ve-
rejného zdravotnictva alebo regionalny urad verejného
zdravotnictva
a) rozhoduje o navrhoch na uvedenie priestorov do
prevadzky vratane navrhov na zmenu v ich prevadz-
kovani a ak si to vyzaduje objektivizaciu faktorov zi-
votného prostredia alebo pracovného prostredia, o
navrhoch na uvedenie priestorov do skuSobnej pre-
vadzky,
b) schval'uje prevadzkové poriadky a navrhy na ich
zmenu, ak to ustanovuje tento zakon alebo osobitny
predpis, 62
¢) rozhoduje o navrhoch na uvedenie potravinar-
skych objektov do uzivania,
d) rozhoduje o navrhoch na zotavovacie podujatia,
e) rozhoduje o navrhoch na vodarensku tipravu pitnej
vody,
f) rozhoduje o navrhoch na zavedenie novych tech-
nologickych a novych pracovnych postupov pri vy-
robe potravin,
g) rozhoduje o navrhoch na pouZzivanie biologickych
faktorov a na zmenu ich pouzitia,
h) rozhoduje o navrhoch na skladovanie a manipula-
ciu s vel'mi toxickymi latkami a zmesami na praco-
visku vratane ich pouzitia pri dezinfekcii, regulacii
Zivo¢idnych $kodcov a na ochranu rastlin,'”)
i) rozhoduje o navrhoch na ¢innosti spojené s vyro-
bou, spracovanim, manipulaciou, skladovanim, pre-
pravou a zneSkodiiovanim chemickych karcinogé-
nov a mutagénov na pracovisku,
j) rozhoduje o navrhoch na odstrafiovanie azbestu a
materialov obsahujucich azbest zo stavieb,
k) rozhoduje o navrhoch na zaradenie prac do tretej
kategorie alebo Stvrtej kategorie ako aj o navrhoch
na zmenu alebo vyradenie prac z tretej kategorie
alebo Stvrtej kategorie (§ 31 ods. 6),
1) rozhoduje o navrhoch na zriad’ovanie a prevadzku
pohrebiska, pohrebnej sluzby, krematoéria a na
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k) dont atevékenyégek harmadik vagy negyedik
foglalkozés-egészségi osztalyba soroldsra iranyuld
javaslatokrol, valamint a harmadik vagy negyedik
osztalyba sorolt tevékenységek besorolasanak mo-
dositasara vagy az osztalybol valo torlésére iranyuld
javaslatokrol (31. § (6) bekezdés),
I) dont a temetkezési hely, temetkezési szolgaltatas,
krematorium létesitésére és miikodtetésére, valamint
a halottszallitassal kapcsolatos tevékenységekre vo-
natkoz javaslatokrol kiilén jogszabaly alapjan,*®
nem megfeleld ivoviz hasznalatdra vonatkoz6 men-
tességekrol,
n) dont az ivovizellatas kockazatainak kezelésérél,
0) dont a vizminéségi jellemz6k mindségellendrzési
iitemterv keretein beliili ellendrzése mértékének
vagy gyakorisaganak csdkkentésére vonatkoz6 men-
tességrol.
(5) Az illetékes kozegészségiigyi hatosag a (3) bekezdés
b)—e) pontja szerinti kitelezo erejii allasfoglalast bocsat
ki, és a (4) bekezdésben foglalt javaslatokrol olyan kér-
elem alapjan dont, amely tartalmazza a kovetkezoket:
a) ha a kérelmez6 jogi személy, akkor a kérelmez6
cégnevét, jogi formajat, székhelyét és statisztikai
szamjelét, ha rendelkezik ilyennel; ha a kérelmez6
vallalkozo6 természetes személy, akkor a kérelmezd
utonevét, csaladi nevét, lakohelyét és statisztikai
szamjelét, ha rendelkezik ilyennel,
b) az elbiraland6 tevékenység mitkodtetéséért felelds
személy uténevét, csaladi nevét, lakohelyét vagy
cégnevét és székhelyét,
c) az elbiralasra bocsatott javaslat targyat képezo te-
vékenységet leird dokumentaciot,
d) a zajterhelés elbiralasat, amennyiben autopalya és
I. osztalyu ut épitésérdl, futopalya épitésérdl, vizi ut
épitésérdl és motoros 1égi jarmiivek lizemeltetésével
jaré repiil6tér épitésérdl van szo.
(6) Az illetékes kozegészségligyi hatdsag a kotelezd ér-
vényu allasfoglalas és a hatarozat kiadasahoz sziikséges
tovabbi dokumentumokra vonatkoz6 igénnyel élhet.
(7) Autopalyak és gépjarmiivek szamara fenntartott utak
épitése esetében a (3) bekezdés b) pontja szerinti kote-
lez6 érvényl allasfoglalas kiadasanak hataridejét kiilon
jogszabdly hatarozza meg.?®?

14. §
Tanacsadéi tevékenység
(1) A kozegészségiigyi hivatal és a regionalis kozegész-
ségiigyi hivatalok tanacsadasi tevékenységet folytatnak
az egészségtamogatas és -védelem teriiletén, valamint
egészségvédelmi és egészségfejlesztési tanacsado koz-
pontokat hoznak 1étre és miikddtetnek.
(2) Az egészségvédelmi és egészségfejlesztési tanacsadod
kozpontok célja az  egészségiigyi  kockazatok

¢innosti stivisiace s prevozom mitvych podla osobit-
nych predpisov,'®
m) rozhoduje o vynimkach na pouzitie pitnej vody,
ktord nespla limity ukazovatelov kvality pitnej
vody,
n) rozhoduje o manazmente rizik pri zasobovani pit-
nou vodou,
0) rozhoduje o vynimke na zniZenie rozsahu monito-
rovania alebo pocetnosti monitorovania ukazovate-
Pov kvality pitnej vody v programe monitorovania.
(5) Prislusny organ verejného zdravotnictva vydava za-
vizné stanovisko podl'a odseku 3 pism. b) az e) a rozho-
duje o navrhoch podl'a odseku 4 na zaklade ziadosti,
ktora obsahuje
a) obchodné meno, pravnu formu, sidlo a identifi-
kaéné ¢islo, ak bolo pridelené, ak je ziadatel'om prav-
nicka osoba; meno, priezvisko, bydlisko a identifi-
kacné ¢islo, ak bolo pridelené, ak je ziadatel'om fy-
zicka osoba — podnikatel,
b) meno, priezvisko a bydlisko alebo obchodné meno
a sidlo osoby zodpovednej za prevadzkovanie posu-
dzovanej ¢innosti,
¢) dokumentaciu s opisom ¢innosti, ktora je predme-
tom navrhu na posudenie,
d) posudenie hlukovej zataze, ak ide o stavbu dial-
nice a cesty I. triedy, stavbu drahy, stavbu vodnej
cesty a stavbu letiska s prevadzkou motorovych lie-
tadiel.
(6) Prislusny organ verejného zdravotnictva si moze vy-
ziadat’” d’alSie doklady potrebné na vydanie zavdzného
stanoviska a rozhodnutia.
(7) Lehota na vydanie zavéizného stanoviska podla od-
seku 3 pism. b) v pripade stavby dialnic a ciest pre mo-

torové vozidla je ustanovena osobitnym predpisom.??

§14
Poradenska ¢innost’
(1) Urad verejného zdravotnictva a regionalne tirady ve-
rejného zdravotnictva vykonavaju poradensku ¢innost’ v
oblasti podpory a ochrany zdravia, zriad'uju a prevadz-
kuju poradenské centra ochrany a podpory zdravia.
(2) Cielom poradenskych centier ochrany a podpory
zdravia je znizovanie vyskytu zdravotnych rizik pro-

strednictvom  vSeobecného a  $pecializovaného
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elofordulasanak csokkentése a pozitiv életmddvaltast
célzo altalanos és specidlis tanacsadas segitségével, az
orvostudomany ¢€s a kdzegészségiigy tudomanyosan iga-
zolt ismereteinek és mddszereinek felhasznalasaval.

(3) Az altalanos tanacsadas a sziv- és érrendszeri, a da-
ganatos ¢s mas kronikus, nem fert6z6 betegségek koc-
kazati tényezdinek aktiv felkutatasabol és meghataroza-
sabol, valamint a helyes életmod elveirdl vald kozért-
heté tajékoztatasbol és a legstlyosabb kronikus, nem
fert6zoé betegségek megeldzését célzd pozitiv valtoza-
sokra valé motivalasbol all.

(4) A szaktanacsadas a legstilyosabb nem fert6z6 beteg-
ségek megeldzésére iranyul az életmod kockazati ténye-
z6inek befolyasolasaval, kiilonos tekintettel a dohany-
zasra, az elégtelen fizikai aktivitasra, a helytelen taplal-
kozasra, az elhizasra és a stresszre.

(5) Az egészségvédelmi és egészségfejlesztési tanacsadd
kozpontok egyéni, csoportos és tomeges tanacsadast
nyujtanak.

NEGYEDIK RESZ
Szakmai alkalmassag

15. §
Szakmai alkalmassagot vizsgalé bizottsagok
és szakmai alkalmassagot igazol6 bizonyitvanyok

(1) Amennyiben jelen térvény masként nem rendelke-
zik, a kozegészségiigyi hivatal bizottsagokat hoz 1étre a
szakmai alkalmassag vizsgalatara, és szakmai alkalmas-
sagot igazold bizonyitvanyokat allit ki a kdvetkezokre
vonatkozoan:

a) a kornyezeti és munkakdrnyezeti tényez6k mind-

ségi €s mennyiségi felmérése az egészségre gyako-

rolt lehetséges hatasuk értékelése céljabol,

b) a kozegészségre gyakorolt hatasok értékelése

vagy a kornyezeti egészségiigyi kockazatok értéke-

1ése,

) a kornyezetb6l és a munkakornyezetbdl torténd

mintavételezés a kdrnyezeti és munkakornyezeti té-

nyez6k mindségi és mennyiségi meghatarozasa cél-

jabol,

d) balzsamozas és tartositas végzése.
(2) Amennyiben jelen torvény masként nem rendelke-
zik, a regionalis kozegészségiigyi hivatal bizottsagokat
hoz létre a szakmai alkalmassag vizsgalatara, valamint
szakmai alkalmassagot igazold bizonyitvanyokat allit Ki
az epidemioldgiai szempontbol relevans tevékenysé-
gekre

a) az ivoviz eldallitasa és kezelése, valamint az viz-

vezetékek lizemeltetése soran,

b) a testapolasi szolgaltatast nyujtd egységekben,

c) az élelmiszerek és ételek gyartasa, kezelése és for-

galmazasa soran,

poradenstva zameraného na pozitivnu zmenu spdsobu
zivota s vyuzitim vedecky overenych poznatkov a metdd
z oblasti mediciny a verejného zdravotnictva.

(3) Vseobecné poradenstvo pozostava z aktivneho vy-
hl'adavania a stanovovania rizikovych faktorov srdcovo-
cievnych, nadorovych a inych chronickych neprenos-
nych ochoreni a zo sprostredkovania informacii zrozu-
mitel'nou formou o zasadach spravneho spdsobu zivota
a motivacie k pozitivnym zmenam pri predchadzani naj-
zavaznej$im chronickym neprenosnym ochoreniam.

(4) Specializované poradenstvo je zamerané na preven-
ciu najzavaznejsich neprenosnych ochoreni ovplyviiova-
nim rizikovych faktorov zivotného $tylu, najma fajcenia,
nedostatocnej fyzickej aktivity, nespravnej vyzivy,
obezity a stresu.

(5) Poradenské centra ochrany a podpory zdravia zabez-
pecuju individualne, skupinové a hromadné poraden-
stvo.

STVRTA CAST
Odborna spoésobilost’

§15
Komisie na preskasanie odbornej sposobilosti
a osvedcenia o odbornej sposobilosti

(1) Ak v tomto zakone nie je ustanovené inak, urad ve-
rejného zdravotnictva zriad’uje komisie na presktisanie
odbornej sposobilosti a vydava osvedcenia o odbornej
spdsobilosti na

a) kvalitativne a kvantitativne zistovanie faktorov zi-

votného prostredia a pracovného prostredia na ucely

posudzovania ich mozného vplyvu na zdravie,

b) hodnotenie vplyvov na verejné zdravie alebo hod-

notenie zdravotnych rizik zo zivotného prostredia,

¢) odber vzoriek zo zivotného prostredia a z pracov-

ného prostredia na ucely kvalitativneho a kvantitativ-

neho zistovania faktorov zivotného prostredia a pra-

covného prostredia,

d) prevadzkovanie balzamovania a konzervacie.
(2) Ak v tomto zakone nie je ustanovené inak, regio-
nalny urad verejného zdravotnictva zriad'uje komisie na
preskusanie odbornej spdsobilosti a vydava osvedcenia
o odbornej spdsobilosti na epidemiologicky zavazné ¢in-
nosti

a) pri vyrobe a uprave pitnej vody a pri obsluhe vo-

dovodnych zariadeni pitnej vody,

b) v zariadeniach starostlivosti o 'udské telo,

c) pri vyrobe, manipulécii a uvadzani do obehu po-

travin a pokrmov,

d) pri vyrobe kozmetickych vyrobkov,

e) v upravniach vody a pri obsluhe vodovodnych za-

riadeni na umelych kupaliskach.
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d) kozmetikai termékek elballitasa soran,
e) a viztisztito miivekben és a kozfiirdok vizvezeté-
keinek miikodtetése soran.
(3) Amennyiben jelen térvény masként nem rendelke-
zik, a megyeszékhely szerinti regionalis kdzegészség-
iigyi hivatal bizottsagokat hoz l1étre a szakmai alkalmas-
sag vizsgalatara, és a kovetkezOkre vonatkozd szakmai
alkalmassagot igazol6 bizonyitvanyt allit ki a:
a) a nagyon mérgez6 anyagokkal és keverékekkel,
valamint a mérgezé anyagokkal és keverékekkel
valé munkavégzés,'?
b) az ipari felhasznalasra szant fert6tlenitészerekkel
valé munkavégzés és az ipari felhasznalasra szant
ragesaloirto szerekkel valo munkavégzés,
) gomba felvasarlasa, értékesitése és feldolgozasa,
d) temetkezési hely mikodtetése, temetkezési szol-
galtatds milkodtetése és krematorium mitkodtetése.

16. §
Szakmai alkalmassag és szakmai
alkalmassagot igazolé bizonyitvanyok kiadasa
(1) A 15. §-ba foglalt tevékenységek végzésének kiilon
feltétele a szakmai alkalmassag. A szakmai alkalmassa-
got szakmai alkalmassagot igazold bizonyitvannyal
sziikséges igazolni. A 15. § (2) bekezdésébe foglalt te-
vékenységek esetében a kovetkezOk szolgalnak a szak-
mai alkalmassag igazolasara:
a) szakmai alkalmassagi bizonyitvany vagy
b) a vonatkozd szakmai képzés?Y elvégzését taniisitd
okirat vagy a végzettséget tanusito okirat elismerését
igazolé okirat kiilén jogszabaly szerint,??)
c) a szakmai alkalmassag egy masik tagallambol
szarmazo, ugyanezt a célt szolgald okirattal is iga-
zolhato, vagy amelybdl nyilvanvalova valik, hogy a
tényt bizonyitottak.
(2) A 15. § (3) bekezdés a) és b) pontjaba foglalt tevé-
kenységekre vonatkoz6 szakmai alkalmassagot a mun-
kat onalldan végzé vallalkozd természetes személy, a
munkahelyen e tevékenységek szakmai ellatasaért fele-
16s vezetdé munkavallalo vagy a munkat 6nalléan végzo
munkavallal6 igazolja.
(3) A szakmai alkalmassagot igazold bizonyitvanyt az
illetékes kozegészségligyi hatosag a szakmai alkalmas-
sdg igazolasa iranti kérelem alapjan adja ki a természetes
személynek, aki megfelel az alabbiakban meghatarozott
kovetelményeknek.
(4) A 15. § (1) bekezdés a) pontjaba foglalt tevékenység
végzéséhez a kovetkezOk sziikségesek:
a) kozegészségligyi, miiszaki vagy természettudo-
manyi szakteriileten szerzett masodfoku egyetemi
végzettség, valamint legalabb haroméves szakmai ta-
pasztalat,
b) a szakmai alkalmassagi vizsgabizottsag el6tti si-
keres vizsga letétele.

(3) Ak tento zdkon neustanovuje inak, regionalny turad
verejné¢ho zdravotnictva v sidle kraja zriad'uje komisie
na preskusanie odbornej sposobilosti a vydava osvedce-
nia o odbornej sposobilosti na
a) pracu s vel'mi toxickymi latkami a zmesami a s
toxickymi latkami a zmesami,*?
b) pracu s dezinfekénymi pripravkami na profesio-
nalne pouzitie a na pracu s pripravkami na regulaciu
zivo¢iSnych Skodcov na profesionalne pouzitie,
c¢) nakup, predaj a spractvanie hub,
d) prevadzkovanie pohrebiska, prevadzkovanie
pohrebnej sluzby a prevadzkovanie krematoéria.

§16
Odborna sposobilost’ a vydavanie
osvedceni o odbornej spoésobilosti
(1) Osobitnou podmienkou na vykonavanie c¢innosti
uvedenych v § 15 je odborna spdsobilost’. Odborna spo-
sobilost’ sa preukazuje osved¢enim o odbornej sposobi-
losti. Ak ide o ¢innosti podla § 15 ods. 2, odborna spé-
sobilost’ sa preukazuje
a) osved¢enim o odbornej sposobilosti alebo
b) dokladom o absolvovani prislusného odborného
vzdelania?® alebo dokladom o uznani dokladu o
vzdelani podl'a osobitnych predpisov,??
c¢) odborna spdsobilost’ sa moze preukazat aj dokla-
dom z iného ¢lenského Statu, ktory slizi na rovnaky
ucel alebo je z neho zrejmé, Ze skutoCnost’ je preuka-
zana.
(2) Odbornu sposobilost’ na ¢innosti uvedené v § 15 ods.
3 pism. a) a b) preukazuje fyzicka osoba — podnikatel,
ktory vykonava pracu samostatne, veduci zamestnanec,
ktory je na pracovisku zodpovedny za odborné vykona-
vanie tychto ¢innosti, alebo zamestnanec, ktory vyko-
nava pracu samostatne.
(3) Osvedcenie o odbornej spdsobilosti vyda prislusny
organ verejného zdravotnictva na zéklade ziadosti o ove-
renie odbornej spdsobilosti fyzickej osobe, ktora spiia
dalej ustanovené poziadavky.
(4) Na vykonavanie ¢innosti uvedenej v § 15 ods. 1
pism. a) sa pozaduje
a) ukoncené vysokoskolské vzdelanie druhého
stupiia v odbore verejné zdravotnictvo, v technickom
odbore alebo prirodovednom odbore a najmene;j tri
roky odbornej praxe,
b) uspesne vykonana skuska pred komisiou na pre-
skuSanie odbornej sposobilosti.
(5) Na vykonavanie ¢innosti uvedenej v § 15 ods. 1
pism. b) sa pozaduje
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(5) A 15. § (1) bekezdésének b) pontjaba foglalt tevé-
kenység végzéséhez a kovetkezdk sziikségesek:
a) kozegészségiigyi, orvostudomanyi, miiszaki vagy
természettudomanyi szakteriileten szerzett masod-
foku egyetemi végzettség és legalabb haroméves
szakmai tapasztalat,
b) a szakmai alkalmassagi vizsgabizottsag el6tti si-
keres vizsga letétele.
(6) A 15. § (1) bekezdésének c) pontjaba foglalt tevé-
kenység végzéséhez a kovetkezok sziikségesek:
a) kozegészségiigyi, miiszaki vagy természettudo-
manyi Szakteriileten szerzett elsé- vagy masodfoku
egyetemi végzettség és legalabb egy év szakmai gya-
korlat vagy kozépfoku végzettség és legalabb egy
éves szakmai tapasztalat,
b) a szakmai alkalmassagi vizsgabizottsag el6tti si-
keres vizsga letétele.
(7) A 15. § (1) bekezdés d) pontjaba foglalt tevékenység
végzéséhez kiilon jogszabaly szerinti szakmai alkalmas-
sag sziikséges.?®
(8) A 15. § (2) bekezdésébe foglalt tevékenységek vég-
z¢éséhez a szakmai alkalmassagi vizsgabizottsag el6tti si-
keres vizsga letétele sziikséges; ez nem vonatkozik arra
az esetre, ha a természetes személy igazolja magat a vo-
natkozd képzés?? elvégzését tanfisitd okirattal vagy
a végzettséget tanusitd okirat elismerését igazolo okirat-
tal kiilén jogszabalyok alapjan.??
(9) A 15. § (3) bekezdésének a) pontjaba foglalt tevé-
kenységek végzéséhez a kovetkezok sziikségesek:
a) felséfoku vagy kozépfoku végzettség és a 15.,
(16), (18) vagy (19) bekezdés szerinti szakmai ta-
pasztalat,
b) a végzett tevékenység tipusanak megfelelé szak-
mai képzés, ha a (21) és (22) bekezdés masként nem
rendelkezik,
C) tovabbi, eltér6 rendelkezések hianyaban a szakmai
alkalmassagi vizsgabizottsag el6tti sikeres vizsga le-
tétele.
(10) A 15. § (3) bekezdésének b) pontjaba foglalt tevé-
kenységek végzéséhez a kovetkezok sziikségesek:
a) miiszaki vagy természettudomanyi szakteriileten
szerzett els6 vagy masodfokl egyetemi végzettség
vagy kozépiskolai végzettség és a (15), (16), (18)
vagy (19) bekezdés szerinti szakmai tapasztalat,
b) a végzett tevékenység tipusanak megfelelé szak-
mai képzés, ha a (21) és (22) bekezdés masként nem
rendelkezik,
C) tovabbi, eltér6 rendelkezések hianyaban a szakmai
alkalmassagi vizsgabizottsag elotti sikeres vizsga le-
tétele.
(11) A 15. § (3) bekezdésébe foglalt tevékenységek vég-
zéséhez a szakmai alkalmassagi vizsgabizottsag eldtti si-
keres vizsga letétele sziikséges.

a) ukoncené¢ vysokoskolské vzdelanie druhého
stupnia v odbore verejné zdravotnictvo, v lekarskom
odbore, v technickom odbore alebo prirodovednom
odbore a najmenej tri roky odbornej praxe,
b) uspesne vykonana skuska pred komisiou na pre-
skusanie odbornej sposobilosti.
(6) Na vykonavanie ¢innosti uvedenej v § 15 ods. 1
pism. c) sa pozaduje
a) ukoncené vysokoskolské vzdelanie prvého alebo
druhého stupiia v odbore verejné zdravotnictvo, v
technickom odbore alebo prirodovednom odbore a
najmenej jeden rok odbornej praxe alebo ukon¢ené
stredoskolské vzdelanie a najmenej jeden rok odbor-
nej praxe,
b) uspesne vykonana skuska pred komisiou na pre-
skusanie odbornej sposobilosti.
(7) Na vykonavanie ¢innosti uvedenej v § 15 ods. 1
pism. d) sa pozaduje odborna spdsobilost’ podl'a osobit-
ného predpisu.?
(8) Na vykonavanie ¢innosti uvedenych v § 15 ods. 2 sa
pozaduje uspes$ne vykonana skuska pred komisiou na
preskusanie odbornej sposobilosti; to neplati, ak sa fy-
zickéa osoba preukaze dokladom o absolvovani prislus-
ného odborného vzdelania?? alebo dokladom o uznani
dokladu o vzdelani podl'a osobitnych predpisov.??
(9) Na vykonavanie ¢innosti uvedenych v § 15 ods. 3
pism. a) sa pozaduje
a) ukoncené vysokoskolské alebo stredoskolské
vzdelanie a odborna prax podla odseku 15, 16, 18
alebo 19,
b) odborna priprava podl'a druhu vykonavanej ¢in-
nosti, ak odseky 21 a 22 neustanovuju inak,
¢) uspesne vykonana skuska pred komisiou na pre-
skusanie odbornej sposobilosti, ak d’alej nie je usta-
novené inak.
(10) Na vykonavanie ¢innosti uvedenych v § 15 ods. 3
pism. b) sa pozaduje
a) ukoncené vysokoskolské vzdelanie prvého alebo
druhého stupna v technickom odbore alebo prirodo-
vednom odbore alebo ukonéené stredoskolské vzde-
lanie a odborna prax podla odseku 15, 16, 18 alebo
19,
b) odborna priprava podl'a druhu vykonavanej ¢in-
nosti, ak odseky 21 a 22 neustanovuju inak,
¢) uspesne vykonana sktska pred komisiou na pre-
skusanie odbornej sposobilosti, ak d’alej nie je usta-
novené inak.
(11) Na vykonavanie ¢innosti uvedenych v § 15 ods. 3
pism. c) sa poZaduje uspesne vykonana sktska pred ko-
misiou na preskusanie odbornej spdsobilosti.
(12) Na vykonavanie ¢innosti uvedenych v § 15 ods. 3
pism. d) sa pozaduje
a) odbornd priprava podl'a osobitného predpisu,?)
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(12) A 15. § (3) bekezdésének d) pontjaba foglalt tevé-
kenységek végzéséhez a kovetkezok sziikségesek:
a) kiilon jogszabaly?® szerinti szakmai képzés,
b) a szakmai alkalmassagi vizsgabizottsag el6tti si-
keres vizsga letétele.
(13) A szakmai alkalmassag igazolasa iranti kérelem a
kovetkezoket tartalmazza:
a) kérelmez6 természetes személy esetén az utod- és
csaladi nevét, lakohelyét, sziiletési idejét és helyét;
ezen felill, ha a kérelmez6 vallalkozo természetes
személy, a cégnevét, a vallalkozas helyét és statiszti-
kai szamjelét is, ha rendelkezik ilyennel,
b) annak a tevékenységnek a megjelolését, amely vo-
natkozéasaban a szakmai alkalmassagot igazol6 bizo-
nyitvanyt igényli.
(14) A szakmai alkalmassag igazolasa iranti kérelemhez
a kérelmezo a kovetkezoket csatolja:
a) a végzettséget tanusitd okiratot, ha ezt jelen tor-
vény vagy kiilon jogszabaly?® megkdveteli, vagy
a végzettséget igazold tanusitvany elismerését iga-
zol6 okiratot kiilén jogszabalyok alapjan,??
b) a szakmai tapasztalat id6tartamanak igazolasat, ha
jelen térvény vagy kiilén jogszabaly?® megkdvetel;
a munkaltatd tevékenységének megsziinésekor a
szakmai gyakorlat id6tartamarol szold becsiiletbeli
nyilatkozatot,
C) a vallalkozasi engedélyt, ha a kérelmez6 vallal-
koz6 természetes személy,
d) a (21) és (22) bekezdéshe foglalt kérelmez6 esetén
a tagallam illetékes hatosdga vagy szerve altal kialli-
tott szakmai alkalmassagot igazol6é okmanyt,
e) amennyiben a 15. § (3) bekezdésének a) és b)
pontjaba foglaltakra kéri a szakmai alkalmassag iga-
zolasat, a (9) bekezdés b) pontjaban vagy a (10) be-
kezdés b) pontjaban foglalt szakmai képzés elvégzé-
sét tanusito okirat masolatat, amely nem lehet két év-
nél régebbi.
(15) A nagyon mérgez6 anyagokkal és keverékekkel,
mérgezé anyagokkal és keverékekkel, ipari felhaszna-
lasra szant fertétlenitdszerekkel, vagy a végso fogyasz-
tonak eredeti csomagolasban szallitando, ipari felhasz-
nalasra szant ragcsaloirtd szerekkel valo kereskedelemre
és forgalmazasra vonatkozo szakmai alkalmassag igazo-
lasat kérelmezonek nem kell vizsgat tennie a szakmai al-
kalmassagi vizsgabizottsag el6tt, ha legalabb 6t egymast
kovetd éven keresztiil az emlitett tevékenységek barme-
lyikével foglalkozott, és szakmai képzés elvégzését ta-
nusito okirattal igazolja, hogy részt vett a (14) bekezdés
e) pontja szerinti szakmai képzésen. E feltétel teljesiilé-
sének ellendrzését kovetden az illetékes kdzegészség-
iigyi hatosag szakmai alkalmassagot igazolo bizonyit-
vanyt allit ki a kérelmez6 részére.
(16) A nagyon mérgezé anyagokkal és keverékekkel,
mérgez6  anyagokkal és  keverékekkel, ipari

b) uspesne vykonana skuska pred komisiou na pre-
skusanie odbornej sposobilosti.

(13) Ziadost o overenie odbornej sposobilosti obsahuje
a) meno, priezvisko, titul, bydlisko a datum a miesto
narodenia, ak je ziadatel'om fyzicka osoba; ak je Zia-
datelom fyzicka osoba-podnikatel, aj obchodné
meno, miesto podnikania a identifika¢né ¢islo, ak
bolo pridelené,

b) uvedenie ¢innosti, na ktort ziada osved¢enie o od-
bornej spdsobilosti.

(14) K ziadosti o overenie odbornej sposobilosti ziadatel’

prilozi
a) doklad o dosiahnutom vzdelani, ak to vyzaduje
tento zdkon alebo osobitny predpis® alebo doklad o
uznani dokladu o vzdelani podla osobitnych predpi-
sov,?)

b) doklad o dizke odbornej praxe, ak to vyzaduje
tento zdkon alebo osobitny predpis;?® pri ukonceni
ginnosti zamestnavatel'a Gestné vyhlasenie o dizke
odbornej praxe,

c¢) doklad o opravneni na podnikanie, ak je ziadate-
lom fyzicka osoba-podnikatel,

d) doklad o odbornej spdsobilosti vydany prislusnym
uradom alebo organom ¢lenského Statu, ak ide o zia-
datel’a podla odsekov 21 a 22,

e) kopiu dokladu o absolvovani odbornej pripravy
podl'a odseku 9 pism. b) alebo odseku 10 pism. b),
ktory nesmie byt starsi ako dva roky, ak ziada o ove-
renie odbornej sposobilosti podl'a § 15 ods. 3 pism.
a)ab).

(15) Ziadatel o overenie odbornej spdsobilosti na obcho-

dovanie s vel'mi toxickymi latkami a zmesami, s toxic-

kymi latkami a zmesami, s dezinfekénymi pripravkami
na profesionalne pouzitie alebo s pripravkami na regula-
ciu zivo¢i$nych skodcov na profesionalne pouZzitie, ktoré
su ur¢ené na dodanie kone¢nému spotrebitel'ovi v po-
vodnom baleni, a ich distribiciu, nemusi vykonat
skusku pred komisiou na presktsanie odbornej sposobi-
losti, ak vykonaval niektoru z tychto ¢innosti najmene;j
pat po sebe nasledujucich rokov a preukaze sa dokladom

o absolvovani odbornej pripravy podl'a odseku 14 pism.

e). Po overeni splnenia tejto podmienky prislusny organ

verejného zdravotnictva vyda ziadatel'ovi osvedcenie o

odbornej sposobilosti.

(16) Ziadatel' o overenie odbornej sposobilosti na od-

borné vyuzitie ve'mi toxickych latok a zmesi, toxickych

latok a zmesi, dezinfekénych pripravkov na profesio-
nalne pouzitie alebo pripravkov na regulaciu zivocis-
nych Skodcov na profesionalne pouzitie nemusi vykonat
skusku pred komisiou na preskusanie odbornej sposobi-
losti, ak vykonaval niektora z tychto Cinnosti najmene;j

Sest’ po sebe nasledujucich rokov a preukaze sa dokla-

dom o absolvovani odbornej pripravy podl'a odseku 14

pism. e). Po overeni splnenia tejto podmienky prislusny
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felhasznalasra szant fertdtlenitdszerekkel, vagy az ipari
felhasznalasra szant ragcsaloirtd szerekkel valo kereske-
delemre és forgalmazasra vonatkozé szakmai alkalmas-
sag igazolasat kérelmezdnek nem kell vizsgat tennie a
szakmai alkalmassagi vizsgabizottsag el6tt, ha legalabb
hat egymast kovetd éven keresztiil az emlitett tevékeny-
ségek barmelyikével foglalkozott, és aki szakmai képzés
elvégzését tanlisitd okirat bemutatasaval igazolja, hogy
elvégezte a (14) bekezdés e) pontja szerinti szakmai kép-
zést. E feltétel teljesiilésének ellendrzését kovetden az
illetékes kozegészségiigyi hatdsag szakmai alkalmassa-
got igazolo6 bizonyitvanyt allit ki a kérelmezd részére.
(17) A (16) bekezdés rendelkezései nem vonatkoznak a
3. mellékletben felsorolt vegyi anyagok szakszert fel-
hasznalasaval jaro tevékenységek végzésére.
(18) A (15) bekezdésbe foglalt tevékenységekre vonat-
kozo szakmai alkalmassag igazolasat kérelmezoének, aki
legalabb két egymast kdvetd éven keresztiil végezte e te-
vékenységek barmelyikét, és aki szakmai képzés elvég-
zE€sét tanusitod okirat bemutatasaval igazolja, hogy elvé-
gezte a (14) bekezdés e) pontja szerinti szakmai képzést,
vizsgat kell tennie a szakmai alkalmassagi vizsgabizott-
sag el6tt. Az illetékes kdzegészségiigyi hatosag a sikere-
sen letett vizsga alapjan szakmai alkalmassagot igazold
bizonyitvanyt allit ki a kérelmez6 részére.
(19) A (16) bekezdésbe foglalt tevékenységekre vonat-
kozo szakmai alkalmassag igazolasat kérelmezoének, aki
legalabb harom egymast kovetd éven keresztiil végezte
e tevékenységek barmelyikét, és aki szakmai képzés el-
végzését tanlisito okirat bemutatasaval igazolja, hogy el-
végezte a (14) bekezdés e) pontja szerinti szakmai kép-
zést, vizsgat kell tennie a szakmai alkalmassagi vizsga-
bizottsag elott. Az illetékes kozegészségligyi hatosag a
sikeres vizsga alapjan szakmai alkalmassagot igazolo bi-
zonyitvanyt allit ki a kérelmezo részére.
(20) A (18) és (19) bekezdés szerinti vizsga letételére,
valamint a (15), (16), (18) és (19) bekezdésbe foglalt
szakmai alkalmassagot igazold bizonyitvany megszer-
zésére iranyulé képzés olyan oktatdsi intézményben?®d
torténik, amely a 15. § (3) bekezdés a) pontjaba foglalt
tevékenységek végzésére legalabb 10 tanitasi orat, a 15.
§ (3) bekezdés b) pontjaban foglalt tevékenységek vég-
zésére pedig legalabb 16 tanitasi 6rat magaban foglalo
akkreditalt képzést folytat. A szakmai képzés elvégzését
tanusito okirat mintajat a 3a. melléklet tartalmazza.
(21) A (15) bekezdésbe foglalt tevékenységekre vonat-
kozo6 szakmai alkalmassag igazolasat kérelmez6nek nem
kell vizsgat tennie a szakmai alkalmassagi vizsgabizott-
sag elott, ha egy masik tagallambol szarmazé szakmai
alkalmassagot igazolo okmannyal igazolja, hogy a (15)
bekezdésben emlitett tevékenységek valamelyikét

a) Ot egymast kovets éven keresztiil onalléan vagy

vezeté munkavallaloként végezte, és ezt a tevékeny-

séget a szakmai alkalmassag igazolasa iranti kérelem

organ verejné¢ho zdravotnictva vyda ziadatel'ovi osved-
¢enie o odbornej spdsobilosti.
(17) Ustanovenie odseku 16 sa nevztahuje na vykona-
vanie Cinnosti, ktoré zahfnaji odborné vyuzitie chemic-
kych latok uvedenych v prilohe ¢. 3.
(18) Ziadatel’ o overenie odbornej sposobilosti na in-
nosti uvedené v odseku 15, ktory vykonaval niektoru z
tychto ¢innosti najmenej dva po sebe nasledujiice roky a
preukaze sa dokladom o absolvovani odbornej pripravy
podl'a odseku 14 pism. e), musi vykonat’ skusku pred ko-
misiou na preskusanie odbornej spdsobilosti. Prislusny
organ verejného zdravotnictva vyda ziadatel'ovi na za-
klade ispesne vykonanej sktisky osvedcenie o odborne;j
spdsobilosti.
(19) Ziadatel’ o overenie odbornej sposobilosti na &in-
nosti uvedené v odseku 16, ktory vykonaval niektort z
tychto ¢innosti najmene;j tri po sebe nasledujuce roky a
preukaze sa dokladom o absolvovani odbornej pripravy
podl'a odseku 14 pism. e), musi vykonat’ skusku pred ko-
misiou na preskusanie odbornej spdsobilosti. Prislusny
organ verejného zdravotnictva vyda ziadatel'ovi na za-
klade spesne vykonanej skusky osvedcenie o odborne;j
spdsobilosti.
(20) Odborna priprava na vykonanie skusky podla odse-
kov 18 a 19 a na ziskanie osved¢enia o odbornej spdso-
bilosti podl'a odsekov 15, 16, 18 a 19 zahfiia vzdelavanie
vzdelavacou institiiciou,?® ktora uskutoéiiuje akredito-
vany vzdelavaci program v rozsahu najmenej 10 vyuco-
vacich hodin na vykonavanie ¢innosti podl'a § 15 ods. 3
pism. a) a v rozsahu najmenej 16 vyuéovacich hodin na
vykonavanie ¢innosti podl'a § 15 ods. 3 pism. b). Vzor
dokladu o absolvovani odbornej pripravy je uvedeny v
prilohe €. 3a.
(21) Ziadatel’ o overenie odbornej spdsobilosti na &in-
nosti uvedené v odseku 15 nemusi vykonat skasku pred
komisiou na preskusanie odbornej spdsobilosti, ak sa
preukaze dokladom o odbornej spdsobilosti z iného
¢lenského $tatu, Ze vykonaval niektoru z ¢innosti uvede-
nych v odseku 15
a) samostatne alebo ako veduci zamestnanec pét’ po
sebe nasledujucich rokov a takuto ¢innost’ neukongil
viac ako dva roky pred predlozenim ziadosti o ove-
renie odbornej sposobilosti, a vlastni doklad podla
odseku 24,
b) samostatne alebo ako veduci zamestnanec dva po
sebe nasledujuce roky a vlastni doklad o sposobilosti
na tato ¢innost, ktory ho opraviuje vykonavat’ tuto
¢innost’ v ¢lenskom State,
¢) samostatne alebo ako vedlci zamestnanec tri po
sebe nasledujice roky a pred vykonavanim tejto ¢in-
nosti absolvoval odbornu pripravu, ¢o preukaze do-
kladom o odbornej spdsobilosti uznanym c¢lenskym
Statom alebo uréenym prislusnym profesijnym alebo
obchodnym organom,
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benyujtasat megel6z6 két évnél hosszabb idére nem
szlintette meg, és rendelkezik a (24) bekezdésben
foglalt okmannyal,
b) két egymast kovetd éven keresztiil 6nalldan vagy
vezeté munkavallaloként végezte, és rendelkezik az
adott tevékenységre vonatkoz6 szakmai alkalmassa-
got igazolé okmannyal, amely feljogositja a tevé-
kenység valamely tagallamban torténd végzésére,
) harom egymast kovetd évben 6nalldoan vagy ve-
zeté munkavallaloként végezte, és hogy e tevékeny-
ség végzése elott szakmai képzésen vett részt, amely
tényt a tagallam vagy egy kijelolt illetékes szakmai
vagy kereskedelmi testiilet altal elismert szakmai al-
kalmassagot igazoldé okmannyal igazolja,
d) harom egymast kovetd éven keresztiil beosztott-
ként végezte, és rendelkezik az adott tevékenységre
vonatkozo szakmai alkalmassagot igazolé okmany-
nyal, amely feljogositja a tevékenység tagallamban
torténd végzésére; vagy
e) négy egymast kovetd éven keresztiil beosztottként
végezte, €s hogy e tevékenység végzése elott szak-
mai képzésen vett részt, amely tényt a tagallam vagy
egy kijeldlt illetékes szakmai vagy kereskedelmi tes-
tillet altal elismert szakmai alkalmassdgot igazold
okmannyal igazolja.
(22) A (16) bekezdésbe foglalt tevékenységekre vonat-
kozo szakmai alkalmassag igazolasat kérelmezének nem
kell vizsgat tennie a szakmai alkalmassagi vizsgabizott-
sag el6tt, ha egy masik tagallambol szarmazo szakmai
alkalmassagot igazoldo okmannyal igazolja, hogy a (16)
bekezdésbe foglalt tevékenységek valamelyikét
a) hat egymast kovet6 éven keresztiil 6nalldan vagy
vezetd munkavallaloként végezte, és ezt a tevékeny-
séget a szakmai alkalmassag igazolasa iranti kérelem
benyujtasat megel6z6 két évnél hosszabbb idére nem
szlintette meg, és rendelkezik a (24) bekezdésben
foglalt okmannyal,
b) harom egymast kovetd éven keresztiil 6nalldéan
vagy vezetd munkavallaloként végezte, és rendelke-
zik az adott tevékenységre vonatkozd szakmai alkal-
massagot igazold okmannyal, amely feljogositja
a tevékenység tagallamban torténd végzeésére,
C) négy egymast kovetd éven keresztiil 6nalldan
vagy vezetd munkavallaloként végezte, és hogy e te-
vékenység végzése el6tt szakmai képzésen vett részt,
amely tényt a tagallam vagy egy kijelolt illetékes
szakmai vagy kereskedelmi testiilet altal elismert
szakmai alkalmassagot igazol6 okmannyal igazolja,
d) négy egymast kovetd éven keresztiil beosztottként
végezte, és rendelkezik az adott tevékenységre vo-
natkoz6 szakmai alkalmassagot igazoldé okmannyal,
amely feljogositja a tevékenység tagallamban tor-
ténd végzésére; vagy

d) ako podriadeny zamestnanec tri po sebe nasledu-
juce roky a vlastni doklad o odbornej sposobilosti na
tato ¢innost’, ktory ho opraviiuje vykonavat’ tuto ¢in-
nost’ v ¢lenskom State, alebo
e) ako podriadeny zamestnanec $tyri po sebe nasle-
dujtice roky a pred vykondvanim tejto ¢innosti absol-
voval odbornti pripravu, ¢o preukaze dokladom o od-
bornej sposobilosti uznanym ¢lenskym statom alebo
uréenym prislusnym profesijnym alebo obchodnym
organom.
(22) Ziadatel’ o overenie odbornej spdsobilosti na &in-
nosti uvedené v odseku 16 nemusi vykonat’ skusku pred
komisiou na preskusanie odbornej sposobilosti, ak sa
preukdze dokladom o odbornej spdsobilosti z iného
¢lenského Statu, ze vykonaval niektora z ¢innosti uvede-
nych v odseku 16
a) samostatne alebo ako veduci zamestnanec $est’ po
sebe nasledujucich rokov a takito ¢innost’ neukongil
viac ako dva roky pred predlozenim ziadosti o ove-
renie odbornej sposobilosti a vlastni doklad podl'a
odseku 24,
b) samostatne alebo ako vediici zamestnanec tri po
sebe nasledujuce roky a vlastni doklad o odbornej
spdsobilosti na tuto ¢innost’, ktory ho opraviuje vy-
konavat’ tito ¢innost’ v ¢lenskom S$tate,
¢) samostatne alebo ako veduci zamestnanec $tyri po
sebe nasledujuce roky a pred vykonavanim tejto ¢in-
nosti absolvoval odbornt pripravu, ¢o preukaze do-
kladom o odbornej spdsobilosti uznanym ¢lenskym
Statom alebo urc¢enym prislusnym profesijnym alebo
obchodnym organom,
d) ako podriadeny zamestnanec Styri po sebe nasle-
dujtice roky a vlastni doklad o odbornej spdsobilosti
na tito ¢innost’, ktory ho opraviiuje vykonavat’ tato
¢innost’ v ¢lenskom S$tate, alebo
e) ako podriadeny zamestnanec pat’ po sebe nasledu-
jucich rokov a pred vykonavanim tejto ¢innosti ab-
solvoval odbornu pripravu, ¢o preukaze dokladom o
odbornej sposobilosti uznanym c¢lenskym §tatom
alebo urenym prislusnym profesijnym alebo ob-
chodnym organom.
(23) Ustanovenia odseku 22 pism. a), ¢) a e) sa nevzta-
huju na vykonavanie ¢innosti, ktoré zahihaju odborné
vyuzitie chemickych latok uvedenych v prilohe €. 3. Ak
ziadatel’ vykonaval niektort z ¢innosti podl'a odseku 22
pism. b) a d), musia byt v doklade o odbornej spdsobi-
losti uvedené chemické latky, ktoré moze ziadatel v
¢lenskom State pouzivat, a odborné vyuzivanie chemic-
kych latok nesmie byt’ prerusené viac ako dva roky pred
podanim ziadosti o overenie odbornej sposobilosti.
(24) Splnenie podmienok podl'a odsekov 21 a 22 sa pre-
ukazuje dokladom o odborne;j spdsobilosti vydanym pri-
slusnym uradom alebo organom ¢lenského Statu, v kto-
rom ziadatel o overenie odbornej spdsobilosti tito
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e) ot egymast kovetd éven keresztiil beosztottként
végezte, €s hogy e tevékenység végzése elott szak-
mai képzésen vett részt, amely tényt a tagallam vagy
egy kijelolt illetékes szakmai vagy kereskedelmi tes-
tillet altal elismert szakmai alkalmassagot igazold
okmannyal igazolja.
(23) A 22. bekezdés a), c) és e) pontjanak rendelkezései
nem vonatkoznak a 3. mellékletben felsorolt vegyi anya-
gok professzionalis felhasznalasaval jaro tevékenységek
végzésére. Ha a kérelmezd a (22) bekezdés b) és d) pont-
jaban foglalt tevékenységek valamelyikét végezte, a
szakmai alkalmassagot igazolé okmanyban meg kell je-
161ni azokat a vegyi anyagokat, amelyeket a kérelmezd
a tagallamban hasznalhat, és a vegyi anyagok professzi-
onalis felhasznalasa nem sziinetelhetett a szakmai alkal-
massag igazolasa iranti kérelem benyujtasat megel6z6
két évnél hosszabb ideig.
(24) A (21) és (22) bekezdésbe foglalt feltételeknek valo
megfelelést annak a tagallamnak az illetékes hivatala
vagy hatdsaga altal kiallitott szakmai alkalmassagot iga-
zo0l6 okmannyal kell igazolni, amelyben a szakmai alkal-
massag igazolasat kérelmezd a tevékenységet végezte. A
szakmai alkalmassagot igazolé okmany tartalmazza a
szakmai tapasztalat tipusanak és idGtartamanak, vala-
mint a tevékenység végzésére vonatkozo korlatozasok-
nak a részleteit, amelyeket a kérelmezonek a kérelem-
mel egyiitt kell benyujtania; a korlatozasok vonatkozhat-
nak a (15) és (16) bekezdésben foglalt tevékenységekre
vagy a 3. mellékletben felsorolt vegyi anyagok profesz-
szionalis felhasznalasaval jar6 tevékenységekre.
(25) A (21) és (22) bekezdésbe foglalt szakmai alkal-
massagot igazold bizonyitvanyt az illetékes kozegész-
ségligyi hatdsag a (24) bekezdés szerinti okmany bemu-
tatdsa utan adja ki a mas tagallambol szarmazo kérelme-
z6nek. Az illetékes kozegészségiigyi hatosag az alkal-
massagot igazold bizonyitvanyban a (24) bekezdés sze-
rinti okmanyban meghatarozottakkal azonos tevékeny-
ségi kort és a tevékenység végzésére vonatkozd korlato-
zasokat jelol meg.
(26) Az a személy, akia 15. § (3) bekezdés a) és b) pont-
jaba foglalt tevékenységek végzésére a (15), (16), (18),
(19), (21) és (22) bekezdés szerinti szakmai alkalmassa-
got igazold bizonyitvannyal rendelkezik, kdteles az al-
kalmassagot igazolo bizonyitvany kiallitasanak idépont-
jatol szamitott legalabb Gtévente szinten tartd tovabb-
képzésen részt venni olyan oktatasi intézményben,??
amely a 15. § (3) bekezdés a) pontjaban emlitett tevé-
kenységek végzésére legalabb 10 tanitési 6rat, a 15. § (3)
bekezdés b) pontjaban foglalt tevékenységek végzésére
pedig legalabb 16 tanitasi 6rat magaban foglald akkredi-
talt képzeést folytat.
(27) A (26) bekezdésbe foglalt feltételnek vald megfele-
lést az illetékes kozegészségiigyi hatosag a szakmai al-
kalmassagi bizonyitvannyal rendelkez6 személy altal az

¢innost’ vykonaval. Doklad o odbornej sposobilosti ob-
sahuje udaje o druhu a dizke odbornej praxe a o obme-
dzeniach pri vykone ¢innosti, ktoré ziadatel’ predlozi k
ziadosti; obmedzenia sa mozu tykat’ Cinnosti podl'a od-
sekov 15 a 16 alebo ¢innosti, ktoré zahiiiaju odborné vy-
uzitie chemickych latok uvedenych v prilohe €. 3.

(25) Osvedéenie o odbornej spdsobilosti podl’a odsekov
21 a 22 vyda ziadatel'ovi z iného ¢lenského Statu pri-
slusny organ verejného zdravotnictva po predlozeni do-
kladu podla odseku 24. Prislusny organ verejného zdra-
votnictva v osved¢eni o odbornej spdsobilosti uvedie
rovnaky rozsah a rovnaké obmedzenia pri vykone ¢in-
nosti, ako st ur¢ené v doklade podl'a odseku 24.

(26) Osoba, ktora je drzitelom osvedcenia o odbornej
sposobilosti podla odsekov 15, 16, 18, 19, 21 a 22 na
vykonavanie ¢innosti podla § 15 ods. 3 pism. a) a b) je
povinna absolvovat’ najmenej kazdych pat rokov od vy-
dania osvedcenia o odbornej sposobilosti aktualizaénti
odbornt pripravu, ktora zahffia vzdelavanie vzdelavacou
institiciou,? ktord uskutochuje akreditovany vzdeld-
vaci program, v rozsahu najmenej 10 vyucovacich hodin
na vykonavanie ¢innosti podl'a § 15 ods. 3 pism. a) av
rozsahu najmenej 16 vyucovacich hodin na vykonavanie
¢innosti podla § 15 ods. 3 pism. b).

(27) Splnenie podmienky podl'a odseku 26 overuje pri-
slusny organ verejného zdravotnictva na zaklade do-
kladu o absolvovani aktualiza¢nej odbornej pripravy,
ktory prislusnému organu verejného zdravotnictva pi-
somne predlozi osoba, ktora je drzitelom osvedcenia o
odbornej sposobilosti; doklad o absolvovani aktualizac-
nej odbornej pripravy je povinna predlozit’ najneskor do
30 dni po jej absolvovani. Vzor dokladu o absolvovani
aktualizacnej odbornej pripravy je uvedeny v prilohe ¢.
3a.

(28) Vzdelanie podl'a odseku 4 pism. a), odseku 6 pism.
a), odseku 9 pism. a) a odseku 10 pism. a) sa preukazuje
dokladom o absolvovani prislusného vzdelania alebo do-
kladom o uznani dokladu o vzdelani podl'a osobitnych
predpisov.??

(29) Prislusny organ verejného zdravotnictva vyda
osvedéenie o odbornej spdsobilosti do 30 dni odo dna
vykonania skiisky alebo odo diia podania ziadosti 0 vy-
danie osvedcenia, ak ziadatel nemusi vykonat’ skusku
pred komisiou na preskuSanie odbornej spdsobilosti;
osvedéenie o odbornej spdsobilosti obsahuje tieto
osobné udaje odborne spdsobilej osoby: meno, prie-
zvisko, titul, adresu trvalého pobytu, ditum a miesto na-
rodenia.

(30) Odborne sposobiléd osoba sa zapisuje do registra od-
borne sposobilych osdb. Register odborne spdsobilych
0s0b je verejne pristupny na webovom sidle prislusného
organu verejného zdravotnictva a obsahuje meno, prie-
zvisko, titul, adresu trvalého pobytu odborne spdsobilej
osoby a druh ¢innosti, na ktoru sa osvedcenie vydava.
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illetékes kozegészségiigyi hatésaghoz irasban benyuj-
tott, a szinten tarto képzés elvégzését tantisitd okirat
alapjéan ellendrzi; a személy kdteles a szinten tartd kép-
z€s elvégzését tanusitd okiratot legkésdbb a képzés be-
fejezését kovetd 30 napon beliil benyujtani. A szinten
tarto képzés elvégzését tanusitd okirat mintaja a 3a. mel-
lékletben talalhato.
(28) A (4) bekezdés a) pontja, a (6) bekezdés a) pontja,
a (9) bekezdés a) pontja és a (10) bekezdés a) pontja sze-
rinti végzettséget a vonatkozo képzés elvégzését igazolo
okirattal vagy a végzettséget tanusitod okirat elismerését
igazol6 okirattal kell igazolni kiilon jogszabalyok alap-
jan.?
(29) Az illetékes kozegészségligyi hatdsag a vizsga id6-
pontjatol, vagy ha a kérelmezének nem kell vizsgat ten-
nie a szakmai alkalmassagi vizsgabizottsag el6tt, a bizo-
nyitvany iranti kérelem benyujtasanak idépontjatol sza-
mitott 30 napon beliil kiallitja a szakmai alkalmassagot
igazolo bizonyitvanyt; a szakmai alkalmassagot igazolo
bizonyitvany tartalmazza az illetékes személy kovetkezo
személyes adatait: utonév, csaladi név, titulus, allando
lakohely cime, sziiletési id6 és hely.
(30) A szakmai alkalmassaggal rendelkez6 személy be-
jegyzésre keriil a szakmai alkalmassaggal rendelkez6
személyek nyilvantartasaba. A nyilvantartas a nyilvano-
sag szamara az illetékes kozegészségiigyi hatosag hon-
lapjan hozzaférhetd, és tartalmazza a szakmai alkalmas-
saggal rendelkez6 személy utonevét, csaladi nevét, titu-
lusat, allando lakohelyének cimét, valamint azt a tevé-
kenységtipust, amelyre a bizonyitvanyt kiallitottak.
(31) A szakmai alkalmassagot igazold bizonyitvany ha-
tarozatlan iddre kertil kiallitasra.
(32) Az illetékes kozegészségiigyi hatésag visszavonja
az alkalmassagot igazol6 bizonyitvanyt, ha
a) utdlag megallapitja, hogy a szakmai alkalmassag
igazolasa iranti kérelem vagy annak melléklete ha-
mis adatokat tartalmazott,
b) a szakmai alkalmassagot igazol6 bizonyitvany jo-
gosultja sulyosan vagy ismételten megszegi a jelen
torvényben €s mas altaldnos érvényll jogszabalyok-
ban el6irt kotelezettségeket,
c) a 15. § (3) bekezdésének a) és b) pontjaba foglalt
tevékenységek végzésére vonatkozo alkalmassagi
bizonyitvany jogosultja nem végezte el a (26) bekez-
désbe foglalt szakmai képzést, vagy nem igazolta a
(27) bekezdésben foglalt képzés elvégzését.
(33) Az a személy, aki szakmai alkalmassagot igazold
bizonyitvanyat az illetékes kozegészségiigyi hatdsag
visszavonta, legkorabban a kovetkez6 idépontok lejarta
utan kérheti ismételten annak az \jra kiadasat:
a) a szakmai alkalmassagot igazold bizonyit-
vany (32) bekezdés a) és c) pontja alapjan torténd
visszavonasanak napjatol szamitott hat honap,

(31) Osvedcenie o odbornej spdsobilosti sa vydava na
dobu neurcitu.
(32) Prislusny organ verejné¢ho zdravotnictva odoberie
osvedcenie o odbornej sposobilosti, ak
a) dodato¢ne zisti, ze ziadost o overenie odbornej
sposobilosti alebo jej priloha obsahovala nepravdivé
udaje,
b) drzitel’ osvedcenia o odbornej sposobilosti zavaz-
nym spdsobom alebo opakovane porusuje povinnosti
ustanovené tymto zdkonom a inymi vSeobecne za-
viznymi pravnymi predpismi,
¢) drzitel' osvedcenia o odbornej spdsobilosti na vy-
konavanie ¢innosti podla § 15 ods. 3 pism. a) a b)
neabsolvoval aktualizacni odbornu pripravu podla
odseku 26 alebo nepredlozil doklad o absolvovani
aktualizacnej odbornej pripravy podl'a odseku 27.
(33) Osoba, ktorej prislusny organ verejného zdravotnic-
tva odobral osved¢enie o odbornej spdsobilosti, mdze
opiatovne poziadat’ o vydanie osved¢enia o odbornej spo-
sobilosti najskor po uplynuti
a) Siestich mesiacov odo dna odobratia osved¢enia o
odbornej sposobilosti podla odseku 32 pism. a) a ¢),
b) jedného roka odo dna odobratia osved¢enia o od-
bornej spdsobilosti podl'a odseku 32 pism. b).
(34) Osvedcenie o odbornej spdsobilosti zanika smrt'ou
drzitel'a osvedCenia o odbornej sposobilosti alebo jeho
vyhlasenim za mftveho.
(35) Prislusny organ verejného zdravotnictva uzna od-
bornu sposobilost’ osobam, ktoré ziskali potrebnu kvali-
fikdciu v inom $tate, ktory je zmluvnou stranou Dohody
o Eurépskom hospodarskom priestore alebo vo Svajéiar-
skej konfederacii, a vyda im osved¢enie o odbornej spo-
sobilosti podl'a odseku 29.
(36) Pocas krizovej situacie sa nevydavaji osvedéenia o
odbornej spdsobilosti na ¢innosti uvedené v § 15, ak pri-
slusny organ verejného zdravotnictva neur¢i inak.
(37) Ak prislusny organ verejného zdravotnictva neurci
inak, v Case krizovej situacie sa osved¢enie o odbornej
sposobilosti na pracu s velmi toxickymi latkami a
zmesami a s toxickymi latkami a zmesami podla § 15
ods. 3 pism. a) a na pracu s dezinfekénymi pripravkami
na profesionalne pouzitie a na pracu s pripravkami na
regulaciu zivocisnych Skodcov na profesionalne pouzitie
podla § 15 ods. 3 pism. b) nahradza
a) dokladmi o vzdelani a odbornej praxi podla od-
seku 9 pism. a) a odseku 10 pism. a),
b) dokladom o odbornej priprave podl'a odseku 9
pism. b), odseku 10 pism. b) a odseku 20, vykonane;j
podla aktualnej epidemiologickej situacie distanc-
nou formou alebo prezenénou formou, od vzdelava-
cej institacie, ktora uskutocnuje akreditovany vzde-
lavaci program.
(38) V case krizovej situacie neplynie lehota na absolvo-
vanie aktualizacnej odbornej pripravy podl'a odseku 26
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b) a szakmai alkalmassagot igazold bizonyitvany
(32) bekezdés b) pontja alapjan torténd visszavona-
sanak napjatol szamitott egy év.
(34) A szakmai alkalmassagot igazold bizonyitvany ér-
vényessége a bizonyitvany birtokosanak halalaval vagy
halotta nyilvanitasaval érvénytelenné valik.
(35) Az illetékes kozegészségiigyi hatosag elismeri azon
személyek szakmai alkalmassagat, akik a sziikséges ké-
pesitéseket az Europai Gazdasagi Térségrol szold meg-
allapodasban részes masik allamban vagy a Svéjci Al-
lamszovetségben szerezték, és a (29) bekezdéssel dssz-
hangban szakmai alkalmassagot igazolo bizonyitvanyt
allit ki szdmukra.
(36) A 15. §-ban foglalt tevékenységekre vonatkozo al-
kalmassagi bizonyitvanyokat valsaghelyzetben nem al-
litanak ki, kivéve, ha az illetékes kozegészségiigyi hato-
sag masként nem rendelkezik.
(37) Amennyiben a kozegészségiigyi hatosdg masként
nem rendelkezik, valsaghelyzet idején a 15. § (3) bekez-
désének a) pontjaba foglalt, nagyon mérgezé anyagok-
kal és keverékekkel, valamint mérgezé anyagokkal és
keverékekkel vald6 munkavégzésre, valamint a 15. § (3)
bekezdésének b) pontjaban foglalt, ipari felhasznalasra
szant ferttlenitdszerekkel és ragesaloirto szerekkel vald
munkavégzésre vonatkozd szakmai alkalmassagot iga-
7016 bizonyitvanyt a kovetkezok helyettesitik:
a) a (9) bekezdés a) pontjaba és a (10) bekezdés a)
pontjaba foglalt végzettséget és szakmai tapasztala-
tot tanusitd iratok,
b) a (9) bekezdés b) pontjaba, a (10) bekezdés b)
pontjaba és a (20) bekezdésbe foglalt, az aktualis jar-
vanyiigyi helyzetnek megfelelden tavoktatas vagy
jelenléti oktatas keretén beliil folytatott szakmai kép-
z¢és elvégzését tanusitd okirat, akkreditalt képzést
folytato oktatasi intézménytol.
(38) Valsaghelyzet idején sziinetel a szakmai alkalmas-
sagi bizonyitvannyal rendelkezé személy (26) bekez-
désbe foglalt szinten tartd tovabbképzésének elvégzé-
sére megszabott idintervallum mérése.
(39) A (37) bekezdésbe foglalt dokumentumokat legké-
s6bb a valsaghelyzet megsziinését kovetd 90 napon beliil
ki kell egésziteni az (1) bekezdésbe foglalt szakmai al-
kalmassagi bizonyitvannyal.

OTODIK RESZ
Egészséges életkoriilmények
és egészséges munkakoriilmények

ELSO FEJEZET
Ko6z6s rendelkezések

17.§

pre osobu, ktora je drzitel'om osvedcenia o odbornej spd-
sobilosti.

(39) Doklady podla odseku 37 je potrebné doplnit’
osvedcenim o odbornej spdsobilosti podl'a odseku 1 naj-
neskor do 90 dni od skoncenia krizovej situacie.

PIATA CAST
Zdravé Zivotné podmienky
a zdravé pracovné podmienky

PRVA HLAVA
Spolo¢né ustanovenia

§17
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Ivéviz
(1) Az ivoviz eredeti vagy kezelés utani allapotaban em-
beri fogyasztasra szant viz, amelyet ivasra, f6zésre, étel-
készitésre vagy egyéb haztartdsi célokra hasznalnak,
eredetétdl és attol fiiggetleniil, hogy a szolgaltatasa el-
osztohalozatrol, tartalykocsibol vagy kereskedelmi fo-
gyasztasra keriilé edénybdl tortént-e, valamint az élel-
miszeripari vallalkozasok altal emberi fogyasztasra
szant termékek vagy anyagok eldallitasa, feldolgozasa,
konzervalasa vagy forgalmazasa soran hasznalt viz.
(2) Az ivoviz egészségesnek mindsiil, amennyiben
a) nem tartalmaz olyan mikroorganizmusokat, para-
zitdkat vagy anyagokat, amelyek bizonyos mennyi-
ségben vagy koncentracidoban akut, kronikus vagy
késleltetett expozicio esetén veszélyt jelentenek az
emberi egészségre, és amely érzékszervekkel észlel-
het6 tulajdonsagai nem akadalyozzak a fogyasztasat
vagy hasznalatat, és
b) megfelel a 62. § aa) pontja szerinti altalanos érvé-
nyli jogszabaly rendelkezéseibe foglalt vizminéségi
jellemzdk hatarértékeinek.
(3) Az ivoviz mindségellenérzése a mindségellendrzési
iitemterv alapjan az egész ivovizrendszerben rendszere-
sen torténik az ivoviz egészségre gyakorolt hatasanak ki-
mutatasa céljabol és az ivoviz mindségére vonatkozod in-
formaciok megszerzése érdekében. A mindségellendr-
z¢si litemterv ellendrzi az emberi egészséget fenyegeto
veszélyek lekiizdésére hozott intézkedések hatékonysa-
gat, és azonositja a legmegfelel6bb intézkedéseket ezek
enyhitésére vagy megsziintetésére. A mindségellendr-
z¢si litemterv az ivovizellatas kockazatkezelésén alapul-
hat.
(4) A helyi viszonyok fiiggvényében és a jarvanyiigyi
helyzetet figyelembe véve a kdzegészségiigyi hivatal
donthet
a) olyan ivovizminéségi jellemzok hatarértékeirdl,
amelyekre vonatkozdan a 62. § aa) pontja alapjan Ki-
adott altalanos érvényli jogszabaly nem allapit meg
hatarértékeket,
b) a vizminbségi jellemzOok hatarértékeinek nem
megfeleld ivoviz hasznalatara vonatkozo harmadik
mentességrol.
(5) A helyi viszonyok fiiggvényében és a jarvanyligyi
helyzetet figyelembe véve a kdzegészségiigyi hivatal
donthet
a) a 62. § aa) pontja szerinti altalanos érvényi jog-
szabalyban meghatarozott ivovizmindségi jellemzok
ellenérzése mértékének vagy gyakorisaganak nove-
1ésérol,
b) az ivovizmindségi jellemzok ellendrzésének ki-
egészitésérol olyan tovabbi mikroorganizmusokra,
parazitdkra vagy anyagokra vonatkozo ellendrzéssel,
amelyekre nem allapitottak meg hatarértékeket, ha
alapos okkal feltételezhetd, hogy bizonyos

Pitna voda
(1) Pitna voda je voda ur¢ena na l'udsku spotrebu v jej
povodnom stave alebo po uprave, ktord sa pouziva na
pitie, varenie, pripravu potravin alebo na iné¢ domace
ucely, bez ohl'adu na jej povod a na to, ¢i bola dodana z
rozvodnej siete, cisterny alebo ako voda balena do spo-
trebitel'ského balenia a voda pouzivana v potravinar-
skych podnikoch pri vyrobe, spracovani, konzervovani
alebo predaji vyrobkov alebo latok urcenych na l'udska
spotrebu.
(2) Pitna voda je zdravotne bezpecnd, ak
a) neobsahuje ziadne mikroorganizmy, parazity a ani
latky, ktoré v ur¢itych mnozstvach alebo koncentra-
ciach predstavuju riziko ohrozenia zdravia l'udi akut-
nym, chronickym alebo neskorym pdsobenim a kto-
rej vlastnosti vnimatel'né zmyslami nezabraiuju jej
pozivaniu alebo pouzivaniu, a
b) spifta limity ukazovatelov kvality pitnej vody
podla vSeobecne zavédzného pravneho predpisu vy-
daného podla § 62 pism. aa).
(3) Monitorovanie pitnej vody sa vykonava pravidelne
podl'a programu monitorovania v celom systéme zaso-
bovania pitnou vodou na ucely preukazania zdravotnej
bezpecnosti pitnej vody a ziskania informacii o jej kva-
lite. Program monitorovania overuje ucinnost’ opatreni
zavedenych na kontrolu ohrozenia zdravia I'udi a urcuje
najvhodnejsie opatrenia na jeho zmiernenie alebo od-
stranenie. Program monitorovania moéze byt’ zalozeny na
manazmente rizik pri zasobovani pitnou vodou.
(4) Podla miestnych podmienok a s prihliadnutim na
epidemiologicku situaciu urad verejného zdravotnictva
mdze rozhodnut’ o
a) limitoch ukazovatelov kvality pitnej vody, pre
ktoré nie su limity ustanovené vSeobecne zaviznym
pravnym predpisom vydanym podla § 62 pism. aa),
b) tretej vynimke na pouzitie pitnej vody, ktord ne-
spiia limity ukazovatelov kvality pitnej vody.
(5) Podla miestnych podmienok a s prihliadnutim na
epidemiologickt situaciu regionalny urad verejného
zdravotnictva mdze rozhodnit’ o
a) zvyseni rozsahu monitorovania alebo pocetnosti
monitorovania ukazovatelov kvality pitnej vody
ustanovenych v§eobecne zaviznym pravnym predpi-
som vydanym podla § 62 pism. aa),
b) doplneni rozsahu monitorovania ukazovatel'ov
kvality pitnej vody o d’alsie mikroorganizmy, para-
zity alebo latky, pre ktoré neboli ustanovené limity,
ak existuje odovodnené podozrenie, ze v urcitych
mnozstvach alebo koncentraciach mo6zu predstavo-
vat’ riziko ohrozenia zdravia l'udji,
c) prvej vynimke a druhej vynimke na pouZitie pitnej
vody, ktora nespliia limity ukazovatelov kvality pit-
nej vody,
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mennyiségben vagy koncentracioban veszélyezt je-

lenthetnek az emberi egészségre nézve,

c) a vizmindségi jellemzdk hatarértékeinek nem

megfeleld ivoviz hasznalatara vonatkozo els6 és ma-

sodik mentességrol,

d) az ivovizellatas kockazatkezelésével 6sszhangban

a vizmindségi jellemzok ellendrzése mértékének

vagy gyakorisaganak csdkkentésére vonatkozo men-

tességrol.
(6) A kozegészségiigyi hivatal vagy a regionalis koz-
egészségligyi hivatal legfeljebb haroméves, a 2a. mel-
lékletben felsorolt kémiai vizmindségi jellemzdékre vo-
natkoz6 mentességet adhat az ivévizmindségi jellemzok
hatarértékeinek nem megfelel6 ivoviz hasznalatara, ha
az ivovizellatas mas modon nem biztosithato, és az em-
berek egészsége nem keriil veszélybe. Az els6 mentes-
ség lejartat kovetden a regionalis kozegészségiigyi hiva-
tal indokolt esetben masodik mentességet adhat. A kdz-
egészségiigyi hivatal tajékoztatja a Bizottsagot a maso-
dik mentességrol sz616 hatdrozat meghozatalanak okai-
r6l, valamint az ivoviz mindségének az elsd mentesség
érvényességi ideje alatt végzett ellenérzésének eredmé-
nyeir6l. A harmadik mentességet a kdzegészségiigyi hi-
vatal csak kivételesen és a Bizottsag eldzetes jovahagya-
saval engedélyezheti. Minden egyes mentesség lejarta
elétt el kell végezni az ivoviz minéségjavulasanak bizo-
nyitasara iranyuld vizsgalatot.
(7) A vizmindségi jellemz6k hatarértékeinek nem meg-
felel6 ivoviz hasznalatara vonatkozé mentességrél ho-
zott hatarozatnak tartalmaznia kell a kovetkezoket:

a) a mentesség indoklasat,

b) a mentesség targyat képez6 vizmindségi jellem-

z0t, az adott jellemz6 maximalisan megengedett ér-

tékét és a mentesség érvényességének iddtartamat,

C) az ellatasi teriiletet és az érintett lakosok szamat, a

naponta szolgaltatott ivoviz mennyiségét, valamint

az informaciot, hogy a mentesség vonatkozik-e élel-

miszeripari vallalkozasokra is,

d) az ivovizmindség-ellendrzés el6z6 id6szakra vo-

natkozé eredményeit,

e) a megfelel6 minéségellendérzési litemtervet, sziik-

ség szerint nagyobb gyakorisaggal végzett ellendr-

z¢si tevékenységgel,

f) az elengedhetetleniil sziikséges korrekcios intéz-

kedések tervezetének oOsszefoglalasat, beleértve a

munkalatok litemtervét, a koltségbecslést és a feliil-

vizsgalat biztositasat.
(8) Az a személy, aki a kdzegészségiigyi hivataltdl az 5.
§ (4) bekezdésének ar) pontjaba foglalt vagy a regionalis
kozegészségiigyi hivataltol a 6. § (3) bekezdésének y)
pontjaba foglalt mentességet kapott, koteles

a) haladéktalanul tajékoztatni az érintett lakossagot

d) vynimke na znizenie rozsahu monitorovania alebo

pocetnosti monitorovania ukazovatel'ov kvality pit-

nej vody v programe monitorovania na zaklade ma-

nazmentu rizik pri zasobovani pitnou vodou.
(6) Vynimku na pouzitie pitnej vody, ktora nespina li-
mity ukazovatelov kvality pitnej vody, moze urad verej-
ného zdravotnictva alebo regionalny urad verejného
zdravotnictva povolit’ pre chemické ukazovatele uve-
dené v prilohe ¢. 2a najviac na tri roky, ak zasobovanie
pitnou vodou nemozno zabezpecit’ inak a nebude ohro-
zené zdravie l'udi. Po uplynuti platnosti prvej vynimky
mdze regiondlny urad verejného zdravotnictva v odo-
vodnenych pripadoch povolit’ druht vynimku. Urad ve-
rejného zdravotnictva informuje Komisiu o odévodneni
rozhodnutia o druhej vynimke spolu s vysledkami kon-
troly kvality pitnej vody vykonanej pocas platnosti prvej
vynimky. Tretiu vynimku mdze povolit’ urad verejného
zdravotnictva len vynimoc¢ne a po predchadzajicom
suhlase Komisie. Pred uplynutim platnosti kazdej vy-
nimky sa vykona kontrola s cielom preukéazat’ zlepSenie
kvality pitnej vody.
(7) Rozhodnutie o vynimke na pouzitie pitnej vody,
ktora nesplita limity ukazovatelov kvality pitnej vody,
obsahuje

a) odovodnenie vynimky,

b) ukazovatel’ kvality pitnej vody, ktorého sa vy-

nimka tyka, najvyssiu povolenu hodnotu tohto uka-

zovatel'a a obdobie platnosti vynimky,

¢) oblast’ zasobovania a poc¢et obyvatel'ov, ktorych sa

vynimka tyka, mnozstvo dodavanej pitnej vody za

deil a informadciu, ¢i sa vynimka tyka aj potravinar-

skych podnikov,

d) vysledky kontroly kvality pitnej vody za predcha-

dzajuce obdobie,

e) vhodny program monitorovania, podla potreby s

vys$ou pocetnost’ou monitorovacich ¢innosti,

f) suhrn planu nevyhnutnych napravnych opatreni

vratane harmonogramu prac, odhadu nakladov a za-

bezpecenia revizie.
(8) Osoba, ktorej urad verejného zdravotnictva podla §
5 ods. 4 pism. ar) alebo regionalny urad verejného zdra-
votnictva podl'a § 6 ods. 3 pism. y) povolil vynimku, je
povinna

a) informovat’ bezodkladne dotknutych obyvatel'ov o

kazdej povolenej vynimke v oblasti zdsobovania; ak

povolena vynimka mdze pre niektora ¢ast’ obyvate-

lov predstavovat’ riziko ohrozenia zdravia, je po-

vinnd do informdcie zahrmut' aj postup na ochranu

zdravia,

b) vykonat’ pred uplynutim platnosti kazdej povole-

nej vynimky kontrolu kvality pitnej vody s cielom

preukazat’ zlepSenie kvality pitnej vody a predlozit

az ellatas teriiletét érintd Osszes engedélyezett men- vysledky  tejto  kontroly uradu  verejného
tességrol; ha az engedélyezett mentesség a lakossag
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valamely részére nézve az egészség veszélyeztetésé-
nek kockazatat hordozza magaban, a tajékoztatasnak
tartalmaznia kell az egészség megdrzését célzo elja-
rast is,
b) minden engedélyezett mentesség lejarta el6tt elvé-
gezni az ivoviz mindségének ellendrzését az ivoviz-
mindség javulasanak bizonyitasa érdekében, és az el-
lendrzés eredményeit benyujtani a kozegészségligyi
hivatalhoz vagy a regionalis kozegészségiigyi hiva-
talhoz.
(9) Az ivoviz mintavételézését és elemzését végzo val-
lalkoz6 természetes személynek vagy jogi személynek
akkreditéltnak kell lennie.?¥
(10) Az ivoviz vegyszerekkel torténd kezelésére kizaro-
lag az ivoviz vegyszerekkel torténd kezelésére szant
anyagok vagy keverékek?*d hasznalhatok fel; az ivoviz
fert6tlenitésére kizardlag az ivoviz fertbtlenitésére szant
biocid termékek?®) hasznalhatok fel.
(11) Az ivovizvezeték és a melegviz-vezeték dsszekap-
csolasa csak a keverdcsapnal torténhet.

17.a §
A vizikozmii-szolgaltaté kotelezettségei
(1) A vizikozmii-szolgaltato
a) a vizvezeték-halozat {izemeltetdje,?*")
b) az a vallalkozo természetes személy vagy jogi sze-
mély, aki ivovizet szolgaltat vagy ivovizet hasznal
iizleti tevékenysége soran, vagy aki a koz érdekében
szolgaltatja vagy haszndlja az ivovizet, és nem a viz-
vezeték-halozatbol szarmazé ivoviz fogyasztdja.?*d
(2) A vizikozmii-szolgaltato koteles

a) biztositani, hogy az ivoviz megfeleljen az egész-
ségiigyi kovetelményeknek,
b) a 62. § aa) pontja alapjan kiadott altalanos érvényii
jogszaballyal 6sszhangban biztositani az ivoviz mi-
néségének rendszeres ellendrzését,
¢) kidolgozni az ivovizminGség-ellenérzési iitemter-
vet, azt folyamatosan feliilvizsgalni és legalabb 6t-
évente egyszer aktualizalni,
d) az ivovizminbség-ellendrzési iitemtervet és annak
minden modositasat benyujtani a regionalis koz-
egészségligyi hivatalhoz,
e) a laboratoriumi vizsgalatok befejezését kovetd ha-
rom hénapon beliil elektronikusan benytjtani az ivo-
vizminéség-ellendrzés eredményeit a regionalis koz-
egészségligyi hivatalhoz,
f) az ivoviz mindségének ellendrzésérdl nyilvantar-
tast vezetni €s azt tiz évig megorizni,
g) az ivovizellatas soran az ivovizzel vald érintke-
zésre szant termékeket és az ivoviz vegyszerekkel
torténd kezelésére szant anyagokat vagy keveréke-
ket, illetve az ivoviz fertotlenitésére szant biocid ter-
mékeket hasznalni,

zdravotnictva alebo regiondlnemu uradu verejné¢ho
zdravotnictva.
(9) Fyzicka osoba-podnikatel’ alebo pravnicka osoba,
ktora vykonava odber a analyzu pitnej vody, musi byt
akreditovana.?
(10) Na chemicku tpravu pitnej vody sa moézu pouzit’
len latky alebo zmesi?*? uréené na chemick ipravu pit-
nej vody; na dezinfekciu pitnej vody sa mézu pouzit’ len
biocidne vyrobky?® uréené na dezinfekciu pitnej vody.
(11) Prepojit rozvody pitnej vody pri zdsobovani pitnou
vodou s rozvodmi teplej vody mozno len v zmieSavacej
batérii.

§17a
Povinnosti dodavatela pitnej vody
(1) Dodavatel'om pitnej vody je
a) prevadzkovatel’ verejného vodovodu,?*%
b) fyzicka osoba-podnikatel’ alebo pravnicka osoba,
ktora dodava pitna vodu alebo pouziva pitni1 vodu v
ramci podnikatel'skej Cinnosti alebo ktora dodéava
pitna vodu alebo pouziva pitnti vodu vo verejnom za-
ujme a nie je odberatelom?*® pitnej vody z verejného
vodovodu.
(2) Dodavatel’ pitnej vody je povinny

a) zabezpegit, aby pitna voda spliiala poziadavky
zdravotnej bezpeénosti,
b) zabezpecit’ pravidelné monitorovanie kvality pit-
nej vody podl'a v§eobecne zavidzného pravneho pred-
pisu vydaného podla § 62 pism. aa),
¢) vypracovat, priebezne prehodnocovat’ a najmene;j
raz za pat’ rokov aktualizovat’ program monitorova-
nia kvality pitnej vody,
d) predkladat’ regionalnemu uradu verejného zdra-
votnictva program monitorovania kvality pitnej vody
a kazdu jeho zmenu,
e) predkladat’ elektronicky vysledky monitorovania
kvality pitnej vody regionalnemu uradu verejného
zdravotnictva do troch mesiacov po ukonceni labo-
ratornych analyz,
f) zabezpecit’ evidenciu monitorovania kvality pitnej
vody a uchovavat ju desat’ rokov,
g) pouzivat’ pri zasobovani pitnou vodou vyrobky ur-
¢ené na styk s pitnou vodou a latky alebo zmesi ur-
¢ené na chemickl upravu pitnej vody alebo biocidne
vyrobky uréené na dezinfekciu pitnej vody,
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h) kizarélag a regionalis kozegészségiigyi hivatal al-
tal ilyen célra kijelolt technologiai eljarasokat, ter-
mékeket, anyagokat, keverékeket és biocid terméke-
ket alkalmazni az ivoviz kezelése soran,

i) elvégezni az elosztohalozat részét képezd, vagy az
ivoviz mindségét esetlegesen hatranyosan befolya-
solo vizkdzmiivek, teriiletek, helyiségek és targyak
tisztitasat és karbantartasat,

j) haladéktalanul ismételt vizmintavételezést vé-
gezni, ha az ivoviz mindségének ellendrzése soran
megallapitast nyert a 62. § aa) pontja szerinti altala-
nos érvényil jogszabalyban foglalt hatarérték vagy
legmagasabb hatarérték altal meghatarozott hatarér-
ték tullépése,

k) haladéktalanul értesiteni a regionalis kozegész-
ségiigyi hivatalt a 62. § aa) pontja szerinti altalanos
érvényl jogszabalyban foglalt hatarérték vagy leg-
magasabb hatarérték altal meghatarozott hatarérték
tullépésérdl,

1) a 62. § aa) pontja szerinti altalanos érvényi jogsza-
balyban foglalt hatarérték vagy a legmagasabb hatar-
érték altal meghatarozott hatarérték tallépésének
okait feltarni és az ivoviz mindségének helyreallitasa
érdekében intézkedéseket hozni; az ivoviz mindsé-
gének helyreallitasaig végrehajtani a regionalis koz-
egészségiigyi hivatal altal elrendelt intézkedéseket,
m) tajékoztatni az érintett lakosokat az ivoviz min6-
ségének minden olyan romlasardl, amely veszélyez-
tetheti az egészségiiket, valamint az altaluk végrehaj-
tando intézkedésekrol,

n) a nyilvanossag szamara hozzaférhet6vé tenni az
ivovizellatas kockazatkezelésének megfelelé ered-
ményeit.

17b §
A mentesség iranti kérelem

A vizikozmi-szolgaltatd a kovetkezokre vonatkozo
mentességért folyamodhat:

a) a vizmindségi jellemzok hatarértékeinek nem
megfeleld ivoviz hasznalata,

b) a 62. § aa) pontja szerinti altalanos érvényli jog-
szabaly értelmében az ivovizellatas kockazatkeze-
lése alapjan mentességet kérhet a vizmindségi jel-
lemzok ellenérzése mértékének vagy gyakorisaga-
nak minéségellenérzési litemterv keretein beliili
csokkentésére.

17.¢§
A mentesség iranti kérelemre
vonatkozé kovetelmények

h) pouzivat pri tiprave pitnej vody len technologické
postupy, vyrobky, latky, zmesi a biocidne vyrobky,
ktoré na takéto pouzitie urcil regionalny urad verej-
ného zdravotnictva,

i) vykonavat® Cistenie a idrzbu vodohospodarskych
zariadeni, ploch, priestorov a objektov, ktoré st su-
¢astou vodovodného rozvodného systému pitnej
vody alebo ktoré mdézu nepriaznivo ovplyvnit’ kva-
litu pitnej vody,

j) vykonat’ bezodkladne opakovany odber vzorky pit-
nej vody, ak sa pri kontrole kvality pitnej vody zistilo
prekrocenie limitu ustanoveného medznou hodnotou
alebo najvysSou medznou hodnotou vSeobecne za-
viznym pravnym predpisom vydanym podla § 62
pism. aa),

k) oznamit’ bezodkladne regionalnemu tradu verej-
ného zdravotnictva prekrocenie limitu ustanoveného
medznou hodnotou alebo najvys$sou medznou hod-
notou v§eobecne zaviznym pravnym predpisom vy-
danym podla § 62 pism. aa),

) zistit' priciny prekrocenia limitu ustanoveného
medznou hodnotou alebo najvyssou medznou hod-
notou vSeobecne zaviznym pravnym predpisom vy-
danym podla § 62 pism. aa) a prijat’ opatrenia na ob-
novenie kvality pitnej vody; do obnovenia kvality
pitnej vody vykonavat’ opatrenia nariadené regional-
nym Uradom verejného zdravotnictva,

m) informovat’ dotknutych obyvatel'ov o zhorSeni
kvality pitnej vody, ktoré by mohlo ohrozit ich zdra-
vie, a o opatreniach, ktoré musia vykonat’,

n) spristupnit’ verejnosti primerané vysledky manaz-
mentu rizik pri zdsobovani pitnou vodou.

§17b
Ziadost’ o vynimku

Dodavatel pitnej vody méze poziadat’ o vynimku na

a) pouzivanie pitnej vody, ktora nesplita limity uka-
zovatel'ov kvality pitnej vody,

b) znizenie rozsahu monitorovania alebo pocetnosti
monitorovania ukazovatelov kvality pitnej vody v
programe monitorovania na zaklade manazmentu ri-
zik pri zasobovani pitnou vodou podla v§eobecne za-
viazného pravneho predpisu vydaného podla § 62
pism. aa).

§17¢c
Nalezitosti
Ziadosti o vynimku

(1) Ziadost o vynimku na pouZitie pitnej vody, ktora ne-
spiia limity ukazovatelov kvality pitnej vody, obsahuje

a) nazov, sidlo ziadatel’a a identifika¢né ¢islo, ak ide
alebo meno,

(1) A vizminéségi jellemzOk hatarértékeinek nem meg-
felel6 ivoviz hasznalatara vonatkozd mentesség iranti
kérelem a kovetkezoket tartalmazza:

o pravnickll osobu, priezvisko,
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a) jogi személy esetében a kérelmez6 nevét, székhe-
lyét és statisztikai szamjelét, vallalkoz6 természetes
személy esetében az utdnevét, csaladi nevét, cégne-
vét, a vallalkozas helyét és statisztikai szamjelét,
amennyiben rendelkezik ilyennel,
b) mentesség mértékére vonatkoz6 javaslatot, annak
indoklasat ¢s azt az id6szakot, amelyre a mentességet
kérik,
C) a mentesség ala eso teriilet ivovizellatasanak érté-
kelését, amelybdl kideriil, hogy az ivovizmindségi
jellemzdk hatarértékeinek megfeleld ivovizellatas
mas modon nem biztosithato,
d) az ivoviz laboratoriumi elemzéseit, amelyek az
ivovizmindségi jellemzék vonatkozasaban statiszti-
kailag ellendrizhet6 eredményeket szolgaltatnak,
e) a kornyezeti egészségiigyi kockazatok értékelé-
sére a 15. § (1) bekezdésének b) pontja alapjan szak-
mai alkalmassaggal rendelkezé személy altal vég-
zett, az ivovizmindségi jellemzok hatarértékének be
nem tartasabol eredd egészségiigyi kockazat értéke-
1ését az ellatott lakossag tekintetében, beleértve azon
lakossag védelmére vonatkozo ajanlasokat, akik sza-
mara a mentesség egészségiigyi kockazatot jelenthet,
f) a mindsségellendrzési iitemtervet és korrekcios in-
tézkedésekre vonatkoz6 javaslatot,
g) a nyilvanossag tajékoztatasanak modjata 17. § (8)
bekezdésének a) pontjaba foglaltak alapjan.
(2) A vizmin6ségi jellemzOk ellendrzése mértékének
vagy gyakorisaganak csokkentésére vonatkozd mentes-
ség iranti kérelem a kovetkezoket tartalmazza:
a) az (1) bekezdés a) pontjaba foglalt informaciokat,
b) az ivovizmindségi jellemzok ellenérzése mérté-
kére vagy gyakorisagara vonatkozoé javaslatot,
€) az ivovizellatds kockazatkezelését a 62. § aa)
pontja alapjan kiadott altalanos érvényii jogszabaly-
lyal 6sszhangban.

17.d §

(1) A lakéépiiletek?*® és nem lakoépiiletek?*? tulajdono-
sai vagy a lakoépiiletben 1évo lakasok és nem lakas cél-
jara szolgald helyiségek tulajdonosainak kdzosségei, il-
letve az a természetes vagy jogi személy, aki vagy amely
szerz0dés alapjan olyan lakoépiilet vagy nem lakoépiilet
kezelését végzi, amelyben a lakasok vagy nem lakas cél-
jéra szolgalé helyiségek kiilon jogszabaly?*® alapjan
egyéni tulajdonosok tulajdondban vannak, koteles bizto-
sitani, hogy a hazi ivovizhalozat a szolgaltatotol az ivo-
viz bekotési helyétdl az ivoviz fogyasztasi helyéig ne be-
folyasolja hatranyosan az ivoviz minéségét.

(2) Amennyiben az ivovizmindségi kovetelményeknek
valé meg nem felelés a lakoépiiletek vagy nem lakdépii-
letek hazi ivovizhalozata miatt torténik, az (1) bekezdés-
ben emlitett személyek kotelesek haladéktalanul

obchodné meno, miesto podnikania a identifikacné
Cislo, ak bolo pridelené, ak ide o fyzick osobu-pod-
nikatel’a,
b) névrh rozsahu vynimky, jej odévodnenie a obdo-
bie, na ktoré sa vynimka Ziada,
¢) vyhodnotenie zasobovania pitnou vodou v oblasti,
ktorej sa vynimka tyka, a ktoré preukazuje, Ze doda-
vanie pitnej vody, ktora spifia limity ukazovatelov
kvality pitnej vody, nemozno zabezpe€it’ inym spo-
sobom,
d) laboratoérne analyzy pitnej vody, ktoré poskytnu
Statisticky preukazatelné vysledky ukazovatel'ov
kvality pitnej vody,
e) hodnotenie zdravotného rizika vykonané osobou
odborne spdsobilou na hodnotenie zdravotnych rizik
zo Zivotného prostredia podla § 15 ods. 1 pism. b),
ktoré vyplyva z nedodrzania limitu ukazovatel’a kva-
lity pitnej vody pre zasobovanych obyvatelov, vra-
tane odporacani na ochranu obyvatel'ov, pre ktorych
by vynimka mohla predstavovat’ riziko ohrozenia
zdravia,
f) ndvrh programu monitorovania a napravnych opat-
reni,
g) sposob informovania obyvatel'ov podl'a § 17 ods.
8 pism. a).
(2) Ziadost' o vynimku na zniZenie rozsahu kontroly
alebo pocetnosti kontroly ukazovatel'ov kvality pitnej
vody obsahuje
a) udaje podl'a odseku 1 pism. a),
b) névrh rozsahu kontroly alebo pocetnosti kontroly
ukazovatel'ov kvality pitnej vody,
¢) manazment rizik pri zasobovani pitnou vodou
podl'a vSeobecne zavdzného pravneho predpisu vy-
daného podla § 62 pism. aa).

§17d

(1) Vlastnici bytovych budov?*® a nebytovych budov?*)
alebo spoloc¢enstva vlastnikov bytov a nebytovych pries-
torov v bytovom dome alebo fyzicka osoba alebo prav-
nicka osoba, ktora na zaklade zmluvy vykonava spravu
bytovej budovy alebo nebytovej budovy, v ktorych su
byty alebo nebytové priestory vo vlastnictve jednotli-
vych vlastnikov podl'a osobitného predpisu,?9 st po-
vinni zabezpecit, aby domovy rozvodny systém pitnej
vody od miesta pripojenia pitnej vody od dodéavatel’a po
miesto odberu pitnej vody nepriaznivo neovplyviioval
kvalitu pitnej vody.

(2) Ak je nedodrzanie poziadaviek na kvalitu pitnej vody
sposobené¢ domovym rozvodnym systémom bytovych
budov alebo nebytovych budov, osoby podla odseku 1
su bezodkladne povinné
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a) intézkedéseket foganatositani az ivoviz kielégité
mindségének helyreallitasa érdekében,

b) tajékoztatni a lakokat az ivoviz mindségének
olyan romlésardl, amely veszélyeztetheti az egészsé-
giiket, valamint az altaluk végrehajtando intézkedé-
sekrol.

18. §
Az ivovizzel valo6 érintkezésre szant termékek

(1) Az ivovizzel vald érintkezésre szant termékek az ivo-
viz gytjtésére, kezelésére, tarolasara, elosztasara, méré-
sére vagy mintavételezésére hasznalt termékek.
(2) Az ivovizzel valé érintkezésre szant termékek akkor
biztonsagosak az emberi egészségre nézve, ha olyan moé-
don gyartjak 6ket, hogy Osszetevoik a szokasos és eldre-
lathato felhasznalasi korlilmények kdzott nem jutnak az
ivovizbe olyan mennyiségben, amely veszélyeztetné az
emberi egészséget, elfogadhatatlan valtozast okozna az
ivoviz 6sszetételében, vagy rontana annak érzékszervek-
kel érzékelhetd tulajdonsagait.
(3) Az ivovizzel valo érintkezésre szant termékek egész-
ségiigyi kovetelményeknek valdo megfelelésének értéke-
1ését a 62. § d) pontja szerinti altalanos érvényii jogsza-
ballyal Gsszhangban kell elvégezni; a laboratdriumi
vizsgalatok soran meg kell hatirozni azon anyagok kon-
amelyek jelenlétére a termékek anyagi dsszetételébol le-
het kovetkeztetni, vagy azokat a szennyezbddéseket,
amelyek hatranyosan befolyasolhatjak az ivoviz min6-
ségét.
(4) Az ivovizzel valo érintkezésre szant, a viz kemény-
ségét csokkentd termékeknek biztositaniuk kell az ivo-
viz kalcium- és magnéziumtartalmara vonatkozo6 ajan-
lott értékek betartasat a 62. § aa) pontja szerinti altalanos
érvényli jogszaballyal 6sszhangban.
(5) Az a vallalkozo6 természetes személy vagy jogi sze-
mély, aki ivovizzel valo érintkezésbe szant termékeket
allit elo, vagy ivovizzel valo érintkezésbe szant termé-
keket szallit, koteles biztositani, hogy azok megfelelje-
nek az ivovizzel valo érintkezésre szant termékekre vo-
natkozé egészségiligyi kovetelményeknek, amelyek
részleteit a 62. § d) pontjanak megfeleld altalanos érvé-
nyl jogszabaly hatarozza meg.

19. §
Fiirdési célra engedélyezett viz,
természetes fiirdéhelyek és kozfiirdék
(1) Fiirdési célra engedélyezett viznek mindsiil minden
olyan felszini viz,?® amelyet kiilon jogszabaly?>® alap-
jén annak nyilvanitottak, és amelyet nagyszamu flird6z6
hasznal, és amelyre vonatkozoan nem volt elrendelve a
flird6z¢és tartos tilalma vagy nem lett ra nézve kiadva al-
lando ajanlas a flirdés mell6zésére; a flird6z6k magas
szamat a kozegészségiigyi hivatal értékeli, figyelembe

a) zabezpecit’ opatrenia na obnovenie vyhovujlcej
kvality pitnej vody,

b) informovat’ obyvatel'ov o zhorSeni kvality pitnej
vody, ktoré by mohlo ohrozit’ ich zdravie, a o opat-
reniach, ktoré musia vykonat’.

§18

Vyrobky uréené na styk s pitnou vodou
(1) Vyrobky urcené na styk s pitnou vodou su vyrobky
pouzivané na zachytavanie, pravu, akumulaciu, distri-
buiciu, meranie alebo odber pitnej vody.
(2) Vyrobky uréené na styk s pitnou vodou st zdravotne
bezpecné, ak su vyrobené tak, ze za obvyklych a predvi-
datel'nych podmienok pouzivania ich zlozky neprecha-
dzaju do pitnej vody v mnozstvach, ktoré by mohli ohro-
zit’ zdravie l'udi, spdsobit’ neprijatel'n zmenu v zloZeni
pitnej vody alebo spdsobit’ zhorSenie jej vlastnosti vni-
matelnych zmyslami.
(3) Hodnotenie zdravotnej bezpecnosti vyrobkov urce-
nych na styk s pitnou vodou sa vykondva podla vseo-
becne zavdzného pravneho predpisu vydaného podla §
62 pism. d); pri laboratornych skuskach sa stanovuju
koncentracie latok alebo sa zistuju latky, ktorych pri-
tomnost’ mdéze vyplyvat’ z materidlového zloZzenia vy-
robkov alebo necistoty, ktoré mézu nepriaznivo ovplyv-
nit’ kvalitu pitnej vody.
(4) Vyrobky uréené na styk s pitnou vodou, ktoré znizuju
tvrdost’ vody, musia zabezpecit' dodrzanie odportca-
nych hodnét obsahu véapnika a horc¢ika v pitnej vode
podla vSeobecne zavidzného pravneho predpisu vyda-
ného podla § 62 pism. aa).
(5) Fyzicka osoba-podnikatel’ alebo pravnicka osoba,
ktora vyraba vyrobky urcené na styk s pitnou vodou
alebo dodava vyrobky uréené na styk s pitnou vodou, je
povinna zabezpecovat’ ich sulad s poziadavkami zdra-
votnej bezpecnosti na vyrobky ur¢ené na styk s pitnou
vodou, ktorych podrobnosti ustanovuje vSeobecne za-
vézny pravny predpis vydany podla § 62 pism. d).

§19
Voda urcena na kupanie,
prirodné kupaliska a umelé kupaliska
(1) Voda urCena na kupanie je akékol'vek povrchova
voda,? ktor4 je vyhlasena podl'a osobitného predpisu®>
a ktora vyuziva velky pocet kupajlcich sa a nebol pre
nu vydany trvaly zdkaz kapania alebo trvalé odportca-
nie nekupat’ sa; velky pocet kupajucich sa posudzuje
urad verejného zdravotnictva s oh'adom najma na vyvoj
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véve kiilondsen a multbéli fejlesztéseket, a kiépitett inf-
rastrukturat vagy létesitményeket €s a fiird6zés elésegi-
tése érdekében a multban hozott intézkedéseket.
(2) Az (1) bekezdésbe foglalt fiirdési célra engedélyezett
vizek nem lehetnek

a) kozfurdok és kozfiirdék medencéi,

b) apolasi vagy gyogyaszati célokra hasznalt zart

vizterek,

c) mesterségesen kialakitott zart vizterek, amelyek

nincsenek Osszekottetésben sem felszini, sem felszin

alatti vizekkel.2
(3) A természetes fiirdShely a fiirdésre hasznalt, kijelolt
természetes vizteriilet, valamint a hozza tartozo, tizemel-
tetével rendelkezd iizemeltetési teriiletek és létesitmé-
nyek; természetes fiird6helynek mindsiil az a fiirdésre
szant vizteriilet is, amelynek lizemeltet6je van.
(4) A kozfurdé fedett vagy fedetlen épitmény, amely fiir-
dézésre szolgalo 1étesitményekkel és a kapcsolodo iize-
meltetési teriiletekkel rendelkezik.
(5) A fiirdési célra engedélyezett viz mindségére vonat-
kozo kovetelmények a fiirdési célra engedélyezett vizre
is vonatkoznak, ha a fiirdési célra engedélyezett viz mi-
n6ségét a hatarokon athaladé felszini vizek befolyasol-
jak; ilyen esetekben a fiirdési célra engedélyezett vizre
vonatkozo kovetelményeknek valé megfelelést a koz-
egészségiigyi hivatal biztositja a szomszédos allammal
egylittmiikddve, tobbek kozott informacidcsere és az
ilyen hatarokon atnyulé hatasok ellendrzésére iranyuld
kdz6s eljaras révén.?>
(6) A helyi viszonyoktdl fliiggéen és a jarvanyiigyi hely-
zetet figyelembe véve az illetékes kdzegészségiigyi hi-
vatal a flirdési célra engedélyezett vizekben, természetes
fiirddvizekben és kozfiirdokben a vizmindség-ellendrzés
mértékét és gyakorisagat kiterjesztheti mas olyan jel-
lemzbkre, amelyek el6fordulésa feltételezhet; a fiirdési
célra engedélyezett vizektdl eltérd természetes fiirdévi-
zekben és kozfiirdokben a vizmindségi jellemzok sta-
tisztikailag reprezentativ szami adattal alatamasztott,
bizonyithatéan stabil és kielégité értékei esetén csok-
kentheti a vizmindségi jellemzok ellenérzésének mérté-
két és gyakorisagat.
(7) A természetes fiirdShely tizemeltetéje kiteles

a) biztositani, hogy a természetes fiird6hely vizmi-

nésége megfeleljen a természetes fiirddhely vizmi-

néségére vonatkozo kovetelményeknek,

b) biztositani a természetes fiirdShely vizmin6ségé-

nek folyamatos megfigyelését és ellenbrzését,

C) nyilvantartast vezetni a természetes fiirdShely tize-

meltetésérél, és azt 6t évig megbrizni,

d) a természetes fiirddhelyen végzett vizminbség-el-

lenérzés eredményeit az illetékes kozegészségiigyi

hatdsaghoz benyujtani,

z minulosti, vybudovanu infrastrukturu alebo zariadenia
a opatrenia prijaté na podporu kupania v minulosti.
(2) Vodou urcenou na kupanie podl'a odseku 1 nie su
a) umel¢ kupaliska a kipel'né bazény,
b) uzavreté vodné plochy vyuzivané na oSetrovatel’-
ské ucely alebo liecebné ucely,
¢) umelo vytvorené uzavreté vodné plochy oddelené
od povrchovych vod a podzemnych véod.?
(3) Prirodné kupalisko je vyznacena prirodna vodna plo-
cha vyuzivana na kupanie a s iiou suvisiace prevadzkové
plochy a zariadenia, ktoré maju prevadzkovatel'a; pri-
rodnym kupaliskom je aj voda urena na kiipanie, ktora
ma prevadzkovaterla.
(4) Umel¢ kupalisko je kryta stavba alebo nekryta stavba
so suborom zariadeni vyuzivanych na kapanie a s nim
suvisiace prevadzkové plochy.
(5) Poziadavky na kvalitu vody urcenej na kupanie sa
vztahuju aj na vodu uréenu na kupanie, ak je kvalita
vody uréenej na kuapanie ovplyvnena povrchovymi
vodami prechadzajucimi hranice; v takych pripadoch pl-
nenie poziadaviek na vodu ur¢enu na kipanie zabezpe-
¢uje urad verejného zdravotnictva v spolupraci so sused-
nym §tatom, a to aj prostrednictvom vymeny informacii
a spolo¢nym postupom pri kontrole takych cezhranic-
nych vplyvov.?>9)
(6) Podla miestnych podmienok a s prihliadnutim na
epidemiologickt situaciu méze prislusny organ verej-
ného zdravotnictva rozsirit’ rozsah a pocetnost’ kontroly
kvality vody vo vode urenej na kapanie, v prirodnom
kapalisku a v umelom kupalisku o d’al§ie ukazovatele,
ktorych vyskyt mozno predpokladat’; v prirodnom kupa-
lisku, ktoré nie je vodou urc¢enou na kiipanie, a vumelom
kapalisku moze zuzit' rozsah a pocetnost’ kontroly uka-
zovatel'ov kvality vody pri preukazatel'ne stalych a vy-
hovujucich hodnotach ukazovatelov kvality vody dolo-
zenych §tatisticky reprezentativnym po¢tom udajov.
(7) Prevadzkovatel” prirodného kupaliska je povinny
a) zabezpecCit, aby kvalita vody v prirodnom kupa-
lisku spifiala poziadavky na kvalitu vody v prirod-
nom kupalisku,
b) zabezpecit’ monitorovanie a kontrolu kvality vody
v prirodnom kupalisku,
¢) viest’ evidenciu o prevadzke prirodného ktipaliska
a uchovavat ju pat rokov,
d) predkladat’ vysledky kontroly kvality vody v pri-
rodnom kupalisku prislusnému organu verejného
zdravotnictva,
e) vyznacit' vodnu plochu na kupanie v prirodnom
kupalisku a oddelit’ ju od vodnej plochy vyhradenej
na pouZzivanie plavidiel,
f) zabezpecit’ vybavenie prevadzkovych ploch, pries-
torov a zariadeni v prirodnom kupalisku,
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e) kijel6lni a természetes fiird6helyen a fiirdési célra
szolgalo vizteriiletet, és elkiiloniteni azt a hajok hasz-
nalatara fenntartott vizteriilettol,
f) bebiztositani a természetes fiird6hely tizemeltetési
teriileteinek, helyiségeinek és létesitményeinek fel-
szereltségét,
g) gondoskodni a vizfeliilet tisztitasarol, a természe-
tes uszodak lizemeltetési teriileteinek, helyiségeinek
és 1étesitményeinek karbantartasardl és tisztantarta-
sarol,
h) kidolgozni a természetes fiird6hely mitk6dési sza-
balyzatat, és azt jovahagyasra benyujtani az illetékes
kozegészségiigyi hatdsaghoz; benyGjtani az annak
modositasara vonatkozo javaslatokat is,
i) a természetes flird6hely vizteriiletének kozelében,
a nyilvanossag szamara hozzaférhetd és jol lathato
helyen hozzaférhetévé tenni a természetes fiird6hely
vizminéségére vonatkozo naprakész informaciokat,
j) a természetes firdGhely vizteriiletének kozelében,
jol lathat6 helyen a fiirdési tilalomra figyelmeztetd
jelzést elhelyezni, ha a viz nem felel meg a természe-
tes fiirdShely vizmindségi kovetelményeinek,
k) a fiirdészezon ideje alatt a természetes fiirdShely
bejarata el6tt, jol lathatdé helyen megjeldlni és elhe-
lyezni az allattal valo belépés tilalmardl szolo tajé-
koztatast,
I) a természetes furd6helyen megfeleld szamu uszo-
mestert és elsésegélynytjto helyiséget biztositani,
m) az elsOsegélynyujtasi utasitisokat hozzaférhetd
¢s jol lathato helyen kifliggeszteni.
(8) A Kkiildn jogszaballyal®® §sszhangban fiirdési célra
engedélyezett vizzé nyilvanitott természetes fiirdéhely
iizemeltetdje a flirddszezonban koteles a nyilvanossag
szamara szant informaciokat a fiirdési célra engedélye-
zett viz kozelében, hozzaférheté és jol lathato helyen
hozzaférhet6vé tenni.
(9) A kozfird6 tizemeltetdje koteles
a) biztositani, hogy a kozfurd6 vizének minGsége
megfeleljen a kozfiirdd vizének mindségére vonat-
kozo kdvetelményeknek,
b) gondoskodni a kozfiird6 vizmindségének ellendr-
z€sérol,
c) a kozfiird6 tizemeltetésérdl nyilvantartast vezetni
és azt 6t évig megdrizni,
d) a kozfirddben végzett vizminéség-ellenérzés
eredményeit az illetékes kozegészségiigyi hatdsag-
hoz benytjtani,
e) biztositani a kozfiirdére vonatkozo térbeli és mii-
szaki feltételeket,
f) biztositani a kozfiird berendezéseit, tereit, az lize-
meltetési teriiletének elrendezését,
g) biztositani a kozfiirdd vilagitasat, hdmérsékletét
¢és paratartalmat, fiitését és szell6zését,

g) zabezpecit’ Cistenie vodnej plochy, tdrzbu a Ciste-
nie prevadzkovych ploch, priestorov a zariadeni pri-
rodnych kupalisk,
h) vypracovat’ prevadzkovy poriadok prirodného ku-
paliska a predlozit” ho prislusnému organu verejného
zdravotnictva na schvalenie; predkladat’ aj navrhy na
jeho zmenu,
1) spristupnit’ pre verejnost’ na dostupnom a viditel’-
nom mieste v blizkosti vodnej plochy prirodného ku-
paliska aktualne informacie o kvalite vody v prirod-
nom kupalisku,
j) vyznacit’ na viditel'nom mieste v blizkosti vodne;j
plochy prirodného kupaliska zdkaz kupania, ak voda
nespliia poziadavky na kvalitu vody v prirodnom ku-
palisku,
k) vyznacit’ a umiestnit’ pocas kipacej sezony na vi-
ditelnom mieste pred vstupom do arealu prirodného
kuapaliska oznamenie o zékaze vstupu so zvieratom,
1) zabezpecit’ na prirodnom kupalisku dostato¢ny po-
cet plavéikov a miestnost’ na poskytovanie prvej po-
moci,
m) vyvesit’ na dostupnom a viditel'nom mieste po-
kyny na poskytovanie prvej pomoci.
(8) Prevadzkovatel’ prirodného kupaliska, ktoré je podla
osobitného predpisu®®? vyhlisené za vodu uréenti na ku-
panie, je povinny pocas kupacej sezoény spristupnit’ in-
formacie pre verejnost na dostupnom a viditelnom
mieste v blizkosti vody ur¢enej na kipanie.
(9) Prevadzkovatel’ umelého kupaliska je povinny
a) zabezpecit', aby kvalita vody v umelom kupalisku
spiiiala poziadavky na kvalitu vody v umelom kupa-
lisku,
b) zabezpecit’ kontrolu kvality vody v umelom kupa-
lisku,
¢) viest’ evidenciu o prevadzke umelého kupaliska a
uchovavat’ ju pat’ rokov,
d) predkladat’ vysledky kontroly kvality vody v ume-
lom kupalisku prislusnému organu verejného zdra-
votnictva,
e) zabezpecit’ priestorové a technické poziadavky na
umelé kupalisko,
f) zabezpecit’ vybavenie, priestory, dispozi¢né riese-
nie prevadzkovanych ploch umelého kuipaliska,
g) zabezpelit' osvetlenie, tepelno-vlhkostnu mikro-
klimu, vykurovanie a vetranie umelého kupaliska,
h) zabezpecit’ udrzbu a Cistenie bazénov, priestorov,
prevadzkovych ploch a zariadeni umelého kuipaliska
a predmetov, ktoré prichadzaju do styku s vodou,
1) vypracovat prevadzkovy poriadok umelého kupa-
liska a predlozit’ ho prislusnému organu verejného
zdravotnictva na schvalenie; predkladat’ aj navrhy na
jeho zmenu,
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h) gondoskodni a kozfiirdé medencéinek, tereinek,
uzemeltetési teriileteinek €s berendezéseinek, vala-
mint a vizzel érintkez6 targyaknak a karbantartasarol
és tisztitasarol,
i) elkésziteni a kozfiirdé mitkodési szabalyzatat és
azt jovahagyasra benyujtani az illetékes kozegész-
ségiigyi hatdsaghoz; benytjtani a szabalyzat mddo-
sitasara vonatkozo6 javaslatokat is,
j) anyilvanossag szamara hozzaférhetd és lathato he-
lyen, a kozfiird6 bejaratanal naprakész tajékoztatast
nyujtani a kdzfiird vizmindségérol,
k) a medence kozelében jol lathato helyen a fiirdési
tilalomra figyelmeztetd jelzést elhelyezni, ha a viz
nem felel meg a kozfiirdd vizére vonatkozo vizming-
ségi kdvetelményeknek,
I) a kozflird6 bejarata el6tt jol lathato helyen feltiin-
tetni és elhelyezni az allattal vald belépés tilalmarol
sz010 tajékoztatast,
m) a kozfurd6ben a 62. § e) pontja szerinti altalanos
érvényli jogszabalyban foglalt felszereltségii elsose-
gélynyujto helyiséget biztositani, és az elsdsegély-
nyujtasi utasitasokat hozzaférhetd és jol lathatd he-
lyen kifiiggeszteni,
n) gondoskodni a megfeleld szamu uszomester altali
folyamatos ligyeletrél olyan modon, hogy
1. legalabb egy uszomester legfeljebb két nem
Uszasra szolgaldé medencét feliigyeljen,
2. legalabb egy uszomester feliigyelje a legfel-
jebb 25 méter hosszisagi medencét,
3. legalabb két iszomester feliigyelje a 25 méter-
nél hosszabb tszOmedencét,
4. hogy a vizi attrakcidkat a becsapodas helyén
legalabb egy vizimento feliigyelje.
(10) Azok a vallalkozd természetes személyek és jogi
személyek, akik a 21., 22. és 26. §-ba foglalt 1étesitmé-
nyeket nem fiirdési célra engedélyezett viznek vagy ter-
mészetes fiirddviznek mindsiilé vizteriiletek kozelében
lizemeltetik, és akik a fogyasztoknak nyujtott szolgalta-
tasaik kinalataban vagy a reklamokban kifejezetten fel-
ajanljak a fiirdés lehetdségét, kotelesek a nyilvanossagot
naprakészen tajékoztatni a viz mindségérdl; a viz mind-
ségét a természetes fiirdéhelyek vizmindségére vonat-
kozo kovetelményekkel 6sszhangban kell elbiralni.

20. §
Az épiiletek belsé tere
(1) Az épiiletek belsé terének eleget kell tennie a hé- és
paratartalmi mikroklimara, a szell6zésre és flitésre, a vi-
lagitasra, a napsugarzas és az optikai sugarzas egy¢b ti-
pusaira vonatkozo kovetelményeknek.
(2) Az tjonnan tervezett épliletekben a nappali vilagitas
mesterséges fényforrasokbol szarmazo fénnyel torténd
allando kiegészitésére nem kertilhet sor
a) a lakasok lakdszobaiban,

j) spristupnit’ verejnosti na dostupnom a viditeI'nom
mieste pri vstupe do aredlu umelého kupaliska aktu-
alne informacie o kvalite vody v umelom kupalisku,
k) vyznacit’ na viditelnom mieste v blizkosti bazénu
zékaz kiipania, ak voda v bazéne nesplia poziadavky
na kvalitu vody v umelom kupalisku,
1) vyznacit’ a umiestnit’ na vidite’'nom mieste pred
vstupom do arealu umelého kupaliska oznamenie o
zakaze vstupu so zvierat'om,
m) zabezpecit' na umelom kupalisku miestnost’ na
poskytovanie prvej pomoci s vybavenim podl'a vSe-
obecne zaviazného pravneho predpisu vydaného
podla § 62 pism. e) a vyvesit na dostupnom a vidi-
telnom mieste pokyny na poskytovanie prvej po-
moci,
n) zabezpecit staly dohlad dostatoénym poctom
plavcikov tak, aby na
1. najviac dva neplavecké bazény dohliadal as-
pon jeden plav¢ik,
2. plavecky bazén s dizkou do 25 metrov dohlia-
dal aspon jeden plavcik,
3. plavecky bazén s dizkou viac ako 25 metrov
dohliadali asponl dvaja plavéici,
4. vodné atrakcie dohliadal aspoii jeden plavcik
pri dopade.
(10) Fyzicka osoba — podnikatel’ a pravnicka osoba,
ktoré v blizkosti vodnych ploch, ktoré nie st vodou ur-
¢enou na kupanie alebo prirodnym kupaliskom, pre-
vadzkuji zariadenia uvedené v § 21, 22 a 26 a v ponuke
svojich sluzieb spotrebitel'ovi alebo v reklame vyslovne
pontkaju moznost’ kiipania, su povinni poskytnut’ verej-
nosti aktualnu informaciu o kvalite vody; kvalita vody
sa posudzuje podl'a poziadaviek na kvalitu vody v pri-
rodnom kupalisku.

§20
Vnitorné prostredie budov

(1) Vnutorné prostredie budov musi spifiat’ poziadavky
na tepelno-vlhkostni mikroklimu, vetranie a vykurova-
nie, poziadavky na osvetlenie, preslnenie a na iné druhy
optického ziarenia.

(2) V novonavrhovanych budovéch sa trvalé dopinanie
denného osvetlenia svetlom zo zdrojov umelého osvet-
lenia nesmie zriad’ovat’

a) v obytnych miestnostiach bytov,
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b) a kollégium tipusu szallashelyek szobaiban,

¢) az 6vodak nappali helyiségeiben,

d) iskolak tantermeiben, kivételt képeznek a specia-

lis tantermek,

e) az egészségiigyi intézmények, a szocialis intézmé-

nyek, valamint a gyermekjoléti alapellatast és gyer-

mekvédelmi szakellatast biztosito intézmények halo-

termeiben.?®)
(3) A vallalkozo természetes személy és a kozhasznalata
épitményt tizemeltetd jogi személy (a tovabbiakban: ,,az
épiilet iizemeltetdje™) koteles biztositani az épiilet belsd
levegdjének mindségét oly mddon, hogy az az egész-
ségre karos fizikai, kémiai, biologiai és egyéb koroki té-
nyezok jelenléte kovetkeztében ne jelentsen kockazatot,
és ne legyen érzékelhetéen megvaltozott.

21. §
Alacsonyabb komfortfokozati
lakasok és szallashelyek

(1) Az alacsonyabb komfortfokozatu lakasok olyan la-
kéépiiletekben 1€v6 lakasok, amelyek lakoteriilete, hasz-
nos alaptertilete és felszereltsége legalabb a 62. § f) pont-
jéban meghatarozott minimumkdvetelményeknek eleget
tesz.
(2) Tomegszallast biztosito szallashelyek csak akkor
tizemeltethetdk, ha megfelelnek a 62. § f) pontja szerinti
végrehajtasi rendeletben meghatarozott, a szallashelyek
belsé kornyezetére, térbeli elrendezésére, funkcionalis
felosztasara, felszerelésére és lizemeltetésére vonatkozo
kovetelményeknek.
(3) A szallashelyeket iizemeltetd vallalkozo természetes
személyek és jogi személyek (a tovabbiakban: ,,szallas-
hely-iizemeltet6*) kotelesek

a) eleget tenni a (2) bekezdésbe foglalt kovetelmé-

nyeknek,

b) miikodési szabalyzatot kidolgozni és azt a regio-

nalis kozegészségligyi hivatalhoz benytjtani.

22. §
Testnevelési és sportkézpontok

(1) A testnevelési és sportkdzpont a testkultura kereté-
ben végzett testnevelésre és sportesemények megvalosi-
tasara szant fedett vagy szabadtéri 1étesitmény.
(2) A testnevelési és sportkézpont olyan modon keriil el-
helyezésre, hogy a tevékenységébdl kovetkezd zaj, por
vagy fény altal ne gyakoroljon hatranyos befolyast a
kornyezetre, kiillondsen a lakoovezetre.
(3) A testnevelési és sportkGzpontot tizemeltetd vallal-
kozo természetes személy és jogi személy (a tovabbiak-
ban: ,,a testnevelési és sportkdzpont lizemeltetdje) ko-
teles

a) eleget tenni a testnevelési és sportkézpont belsé

kornyezetére, térbeli elrendezésére és funkcionalis

b) v izbach ubytovacich zariadeni internatneho typu,

¢) v dennych miestnostiach zariadeni na predskolsku

vychovu,

d) v u€ebniach §kol okrem $pecidlnych ucebni,

e) v 16zkovych izbach zdravotnickych zariadeni, za-

riadeni socialnych sluzieb a zariadeni socialnoprav-

nej ochrany deti a socialnej kurately.?)
(3) Fyzicka osoba-podnikatel’ a pravnicka osoba, ktoré
prevadzkuji budovu uréenu pre verejnost’ (d’alej len
»prevadzkovatel’ budovy*), st povinné zabezpecit’ kva-
litu vntorného ovzdusia budovy tak, aby nepredstavo-
valo riziko v dosledku pritomnosti fyzikalnych, chemic-
kych, biologickych a inych zdraviu skodlivych faktorov
a nebolo organolepticky zmenené.

§21
Byty nizSieho Standardu
a ubytovacie zariadenia
(1) Byty niz8ieho standardu st byty v bytovych domoch,
ktorych obytna plocha, uzitkova plocha a vybavenie mu-
sia zodpovedat’ najmenej minimalnym poziadavkam
ustanovenym podla § 62 pism. f).
(2) Ubytovacie zariadenia, ktoré poskytuju hromadné
ubytovanie, mozno prevadzkovat, len ak spinaju pozia-
davky na vnatorné prostredie, priestorové usporiadanie,
funkéné €Elenenie, vybavenie a na prevadzku ubytova-
cich zariadeni ustanovené vykondvacim predpisom
podl'a § 62 pism. f).
(3) Fyzicka osoba-podnikatel’ a pravnicka osoba, ktoré
prevadzkujt ubytovacie zariadenia (d’alej len ,,prevadz-
kovatel’ ubytovacieho zariadenia®), su povinné
a) zabezpecit’ poziadavky podla odseku 2,
b) vypracovat’ prevadzkovy poriadok a predlozit’ ho
regionalnemu uradu verejného zdravotnictva.

§22
Telovychovno-Sportové zariadenia

(1) Telovychovno-Sportové zariadenie je kryty alebo
otvoreny objekt urceny na telovychovné a Sportové pod-
ujatia v ramci telesnej kultary.
(2) Telovychovno-Sportové zariadenie sa umiestiiuje
tak, aby jeho ¢innost’ neovplyviiovala nepriaznivo oko-
lie, najma obytnu zastavbu hlukom, prachom alebo svet-
lom.
(3) Fyzicka osoba-podnikatel’ a pravnicka osoba, ktoré
prevadzkuji telovychovno-Sportové zariadenia (d’alej
len ,,prevadzkovatel’ telovychovno-$portového zariade-
nia“), st povinné

a) zabezpecit' poziadavky na vnutorné prostredie,

priestorové usporiadanie a funkcéné Clenenie,
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felosztasara, felszerelésére és lizemeltetésére vonat-
kozé kovetelményeknek,

b) Kizéarolag olyan tornaeszkdzoket és berendezése-
ket hasznalni, amelyek a gyart6 utasitasainak megfe-
lel6 hasznalat esetén nem veszélyeztetik vagy kéro-
sitjak a hasznaloik egészségét,

¢) mitkodési szabalyzatot kidolgozni és azt a regio-
nalis kozegészségligyi hivatalhoz benytjtani.

23. §
Testapolasi szolgaltatast nyujto egységek

(1) A testapolasi szolgaltatast nyujtd egységek elsésor-
ban a fodraszat, borbély, kozmetikai szalon, manikiir,
pedikiir, szolarium, masszazsszalon, szauna, tetovalo-
szalon, regeneracids ¢és rehabiliticids szolgaltatasokat
nyujtoé létesitmény.
(2) A testapolasi szolgaltatast nyujtd egységek csak ab-
ban az esetben lizemeltethetdk, ha megfelelnek az épité-
szeti-miiszaki megoldasra, a térbeli elrendezésre, a fel-
szerelésre és a belsd elrendezésre vonatkozo kdvetelmé-
nyeknek.
(3) Testapolasi szolgaltatast nyujtd egységeket tizemel-
tetd vallalkozo természetes személy és jogi személy (a
tovabbiakban: ,testapolasi szolgaltatast nydjtdo egység
iizemeltetdje) koteles

a) olyan munkafolyamatokat, késziilékeket, munka-

eszkozoket, segédeszkozoket és készitményeket al-

kalmazni, amelyek hasznalata mellett a szolgaltatas

nyujtasa soran elkeriilhetd az egészség veszélyezte-

tése vagy az egészségkarosodas okozasa,

b) els6segélynyujto ladaval rendelkezni,

C) tajékoztatni a személyt, aki szamara szolgaltatast

nyujtanak, a ny(jtott szolgaltatassal kapcsolatos koc-

kézatokrol,

d) mikodési szabalyzatot kidolgozni és azt a regio-

nalis kozegészségligyi hivatalhoz benytijtani.
(4) A testapolasi szolgaltatast nyujtdo egység tizemelte-
tdje és alkalmazottai szamara nem megengedett

a) hegeket kezelni,

b) anyajegyeket kezelni,

C) beavatkozasokat végezni a szem kot6hartyajan és

szaruhartyajan.
(5) A (3) bekezdésbe foglalt kotelezettségeken tilme-
nben a szolariumot lizemeltetd vallalkozd természetes
személy és jogi személy (a tovabbiakban: ,;szolarium
iizemeltetdje) koteles

a) betartani az ultraibolya sugarzasra vonatkozo ha-

tarértékeket,

b) lizemeltetési dokumentaciot vezetni,

c) jol lathatd helyen tajékoztatast elhelyezni azon

személyek szamara, akik szdmara szolgaltatast nyujt.
(6) A (3) bekezdésbe foglalt kotelezettségeken tilme-
néen a szaunat iizemeltetd vallalkozd természetes

vybavenie a na prevadzku telovychovno-Sportového
zariadenia,

b) pouzivat len také telovychovné naradie a zariade-
nia, aby sa pri ich pouZzivani podl'a navodu vyrobcu
neohrozilo alebo neposkodilo zdravie ich uzivatel'ov,
¢) vypracovat prevadzkovy poriadok a predlozit’ ho
regionalnemu uradu verejného zdravotnictva.

§23
Zariadenia starostlivosti o Pudské telo

(1) Zariadenia starostlivosti o T'udské telo si najmé ka-
dernictvo, holi¢stvo, kozmetika, manikura, pedikura, so-
larium, masazny saldn, sauna, tetovaci salon, zariadenie
na poskytovanie regeneracnych a rekondi¢nych sluzieb.
(2) Zariadenia starostlivosti o T'udské telo mozno pre-
vadzkovat, len ak spifaju poziadavky na stavebno-tech-
nické rieSenie, priestorové usporiadanie, vybavenie a
vnutorné ¢lenenie.
(3) Fyzicka osoba-podnikatel’ a pravnicka osoba, ktoré
prevadzkuju zariadenia starostlivosti o I'udské telo (d’a-
lej len ,,prevadzkovatel’ zariadenia starostlivosti o I'ud-
ské telo®), st povinné

a) pouzivat' také pracovné postupy, pristroje, pra-

covné nastroje, pomocky a pripravky, aby pri posky-

tovani sluzby nedoslo k ohrozeniu zdravia alebo k

poskodeniu zdravia,

b) mat’ k dispozicii lekarni¢ku prvej pomoci,

¢) poucit’ osobu, ktorej poskytuju sluzby, o rizikach

spojenych s poskytovanou sluzbou,

d) vypracovat’ prevadzkovy poriadok a predlozit’ ho

regionalnemu uradu verejného zdravotnictva.
(4) Prevadzkovatel' zariadenia starostlivosti o ludské
telo a jeho zamestnanci nesmu

a) manipulovat’ s jazvami,

b) manipulovat’ s materskymi znamienkami,

¢) robit’ vykony na o¢nej spojovke a rohovke.
(5) Fyzicka osoba-podnikatel’ a pravnicka osoba, ktoré
prevadzkuju solarium (d’alej len ,,prevadzkovatel’ sola-
ria“), st okrem povinnosti uvedenych v odseku 3 d’alej
povinné

a) dodrziavat’ limity ultrafialového Ziarenia,

b) viest’ prevadzkova dokumentaciu,

¢) umiestnit’ na viditel'nom mieste poucenie pre

osoby, ktorym poskytuje sluzby.
(6) Fyzicka osoba-podnikatel’ a pravnicka osoba, ktoré
prevadzkuju saunu (d’alej len ,,prevadzkovatel’ sauny*),
st okrem povinnosti uvedenych v odseku 3 d’alej po-
vinné zabezpecit

a) kvalitu vody v ochladzovacom bazéne tak, aby

spiiiala poziadavky na kvalitu vody v umelom kapa-

lisku,

b) pravidelnu vymenu vody v ochladzovacom ba-

zéne a jeho pravidelné Cistenie,
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személy és jogi személy (a tovabbiakban: ,,a Szauna iize-
meltetdje) koteles biztositani,
a) hogy a hiitdémedence vizének minésége megfelel-
jen a kozflirdék vizének mindségére vonatkozd ko-
vetelményeknek,
b) gondoskodni a hiitémedence vizének rendszeres
cseréjérdl és rendszeres tisztitasarol,
¢) gondoskodni a hiitémedence vizmindségének el-
lendrzésérol.

24. §
A gyermek- és ifjisagi intézmények
(1) Jelen torvény alkalmazasaban a gyermek- és ifjisagi
intézmények a kovetkezok:
a) olyan intézmények, amelyek nevelés és oktatas
megvalositasara vonatkoz6 jogosultsaggal rendel-
keznek,
b) a haromévesnél fiatalabb gyermekek gondozasi
intézményei,?’®
c) olyan telephelyek, amelyekben hat év alatti gyer-
mekek gondozésara irAnyulé tevékenységet® foly-
tatnak, kivéve, ha nem a b) pontban foglalt 1étesitmé-
nyekr6l van sz,
d) olyan telephelyek, amelyekben a gyermekek és fi-
atalok nevelésére és iskolan kiviili oktatasara ira-
nyulé tevékenységet?® folytatnak,
e) az intézmények, amelyben gyermek- és ifjusagi
nevelési €s gondozasi szolgaltatast nyujtanak,
amennyiben ezek nem a)-d) pont szerinti intézmé-
nyek, szocialis intézmény vagy gyermekjoléti és
gyermekvédelmi intézmény.
(2) A gyermek- és ifjiisagi intézmények egészségligyi
szempontbol megfeleld kornyezetben keriilnek 1étreho-
zasra, ami a kiils6 kornyezet egészségkarosito tényezdi-
t6l, kiilondsen a zajtol és a 1égszennyezd forrasoktol, va-
lamint a negativ nevelési hatasoktol védett kdrnyezetet
jelent.
(3) A gyermek- és ifjusagi 1étesitmények térbeli elrende-
zésének, funkcionalis felosztasanak és felszereltségének

27)

meg kell felelnie a gyermekek és fiatalok életkoranak,
egészségi allapotanak, fizikai és szellemi fejlettségi fo-
kanak, testméretének, valamint a 1étesitmény méretének
és rendeltetésének. A gyermekeknek és fiataloknak
szant jatékoknak, oktatasi segédeszkozoknek és egyéb
targyaknak meg kell felelniiik a kiilon jogszabalyok-
ban® meghatarozott kovetelményeknek.

(4) A miik6dési szabalyzat szabalyozza a napirendet, be-
leértve a nevelési-oktatasi tevékenységeket, a homoko-
z0k lizemeltetését, az étkezést és a rendszeres folyadék-
potlast, figyelembe véve a gyermek- és ifjusagi létesit-
ményekben tartozkodoé gyermekek és fiatalok életkori,
testi és pszichés jellemzdit.

(5) A gyermek- és ifjusagi intézményt mikodtetd vallal-
kozd természetes személy és jogi személy (a

¢) kontrolu kvality vody v ochladzovacom bazéne.

§24
Zariadenia pre deti a mladez
(1) Zariadenia pre deti a mladez na ucely tohto zdkona
st
a) zariadenia, ktoré maju opravnenie uskutoCnovat
vychovu a vzdelavanie,?”
b) zariadenia starostlivosti o deti do troch rokov veku
dietat’a,2’®
¢) prevadzkarne, v ktorych sa prevadzkuje Zivnost?®)
starostlivosti o deti do Sest’ rokov veku dietat’a, ak
nie su zariadeniami podl'a pismena b),
d) prevadzkarne, v ktorych sa prevadzkuje Zivnost'?®)
vychovy a mimoskolského vzdelavania deti a mla-
deze,
e) zariadenia, v ktorych sa poskytuje sluzba vychovy
a starostlivosti o deti a mladez, ak nie su zariade-
niami podla pismen a) az d), zariadenim socialnych
sluzieb alebo zariadenim socialnopravnej ochrany
deti a socialnej kurately.
(2) Zariadenia pre deti a mladez sa zriad'uju v zdravotne
vhodnom prostredi, ktorym je prostredie chranené pred
zdraviu Skodlivymi faktormi vonkajSieho prostredia,
najmi pred hlukom a zdrojmi znecistenia ovzdusia, a
prostredie chranené pred negativnymi vychovnymi
vplyvmi.
(3) Priestorové usporiadanie, funkéné ¢lenenie a vyba-
venie zariadeni pre deti a mladez musi zodpovedat’ veku,
zdravotnému stavu, stupiiu telesného a dusevného vy-
vinu, telesnym rozmerom deti a mladeze a velkostnému
typu a tcelu zariadenia. Hracky, vychovné pomocky a
dalSie predmety uréené pre deti a mladez musia svojimi
vlastnostami zodpovedat' poziadavkdm ustanovenym
osobitnymi predpismi.?®
(4) Prevadzkovy poriadok upravi rezim dna, vratane ¢in-
nosti veducich k vychove a vzdelavaniu, prevadzku pies-
kovisk, stravovanie a pitny rezim, ktoré musia v zariade-
niach pre deti a mladez zohl'adiiovat’ vekové, fyzické a
psychické osobitosti deti a mladeze.
(5) Fyzicka osoba-podnikatel’ a pravnicka osoba, ktoré
prevadzkuju zariadenia pre deti a mladez (d’alej len ,,pre-
vadzkovatel’ zariadenia pre deti a mladez®), st povinné
a) zamerat’ vychovu deti a mladeze na ochranu zdra-
Via,
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tovabbiakban: ,,gyermek- és ifjisagi intézmény lizemel-

tet6je*) koteles
a) a gyermekek és fiatalok nevelését az egészségvé-
delemre 6sszpontositani,

b) az ételek kiadasa terén biztositani, hogy a kiadott
ételek az egészségre nem artalmas, megfeleld ener-
gia- és biologiai értékil élelmiszerekbdl késziiljenek,
¢) gondoskodni a gyermek- és ifjusagi intézmény
kiilsé és belso tereinek rendszeres tisztitasarol és kar-
bantartasarol, hogy azok mikrobialis és egyéb szeny-
nyezettségiik miatt ne jelentsenek kockézatot, vala-
mint a talaj mikrobidlis és egyéb szennyezettségének
a 62. § j) pontja szerinti végrehajtasi rendeletben
meghatarozott legmagasabb megengedett mértékét
betartani,

d) az intézmény tisztitasa és karbantartasa céljara ki-
zarolag olyan szereket hasznalni, amelyek nem mi-
nosiilnek veszélyes vegyi anyagnak és készitmény-
nek,30

e) biztositani az intézmény folyo ivovizzel és folyod
melegvizzel val6 ellatasat,

f) miikodési szabalyzatot dolgozni ki és azt jovaha-
gyasra benyujtani a regionalis kézegészségiigyi hi-
vatalhoz, mint ahogy ara vonatkoz6 modositasi ja-
vaslatot is.

(6) Az 6vodaban csak olyan gyermek helyezhet6 el, aki
a) egészségiigyileg alkalmas a kozosségben valo tar-
tozkodasra,

b) nem produkalja fert6z6 betegség tiineteit,
¢) akire nem vonatkozik jarvanyiigyi intézkedés.

(7) Az egészségiigyi alkalmassagrol szolo igazolast,
amely tartalmazza a kotelezd véddoltasokra vonatkozo
informaciokat is, a kezel6orvos allitja ki a sziil6, gyam,
gondnok, természetes vagy jogi személy szamara, akinél
a gyermeket birdsagi hatarozat alapjan kiilon jogszabaly
rendelkezéseivel dsszhangban®? elhelyezték, vagy an-
nak a személynek, aki nevel3sziil6 kivan lenni, és akinél
a gyermeket kiilon jogszabaly®® alapjan ideiglenesen el-
helyezték (a tovabbiakban: ,a gyermek képvisel6je®). A
gyermek kozdsségben tartdzkodasra valo alkalmassagat
igazold egészségligyi alkalmassagrol szo6lo igazolast a
gyermek képviseldje nytjtja be, mieldtt a gyermek el6-
szor belépne be az dvodai intézménybe.
(8) A (6) bekezdés b) és c) pontjaban foglalt tényeket a
gyermek képviseljének irasbeli nyilatkozatban kell
megerdsitenie. A nyilatkozat nem lehet egy napnal ré-
gebbi. A nyilatkozatot a gyermek képviseldjének kell
benyujtania, miel6tt a gyermek eldszor 1ép be az 6vodai
intézménybe, és miutdn a gyermek 0t napnal hosszabb
ideig hianyzott az 6vodai intézménybdl.

(9) Az 6vodat iizemeltets vallalkozd természetes sze-

mély és jogi személy (a tovabbiakban: ,,az 6voda lize-

meltetdje”) koteles tovabba

b) zabezpecit’ pri podavani stravy, aby strava bola
pripravovand zo zdravotne neSkodnych potravin so
zodpovedajucou energetickou a biologickou hodno-
tou,
¢) zabezpelit’ pravidelné Cistenie a udrziavanie von-
kajsich i vnttornych priestorov zariadenia pre deti a
mladez tak, aby tieto nepredstavovali riziko v do-
sledku ich mikrobialneho a iného znecistenia a dodr-
ziavat’ najvyssie pripustné mnozstvo mikrobialneho
a in¢ho znecistenia pddy ustanovené vykonavacim
predpisom podla § 62 pism. j),
d) pouzivat’ na Cistenie a udrzbu zariadenia len pro-
striedky, ktoré nie su zaradené medzi nebezpecné
chemické latky a nebezpecné chemické pripravky,®
e) zabezpecit’ zasobovanie zariadenia te¢icou pitnou
vodou a te¢ucou teplou vodou,
f) vypracovat’ prevadzkovy poriadok a predlozit’ ho
na schvalenie regionalnemu tradu verejného zdra-
votnictva, ako aj navrh na jeho zmenu.
(6) V predskolskom zariadeni moéze byt umiestnené len
diet’a, ktoré
a) je zdravotne spdsobilé na pobyt v kolektive,
b) neprejavuje priznaky prenosného ochorenia,
¢) nema nariadené karanténne opatrenie.
(7) Potvrdenie o zdravotnej spdsobilosti, ktoré obsahuje
aj tdaj o povinnom ockovani, vyda rodi¢ovi, poru¢ni-
kovi, opatrovnikovi, fyzickej osobe alebo pravnickej
osobe, ktorej bolo diet'a zverené na zaklade rozhodnutia
sudu podla osobitného predpisu,®? alebo osobe, ktora
ma zaujem stat’ sa pestinom a ma diet’a docasne zverené
do starostlivosti podl'a osobitného predpisu®® (d’alej len
»Zzastupca dietat’a), oSetrujuci lekar. Potvrdenie o zdra-
votnej sposobilosti diet'ata na pobyt v kolektive pred-
klada zastupca diet'ata pred prvym vstupom dietata do
predskolského zariadenia.
(8) Skuto¢nosti uvedené v odseku 6 pism. b) a ¢) potvr-
dzuje pisomnym vyhlasenim zastupca dietat’a. Vyhlase-
nie nesmie byt starSie ako jeden den. Vyhlasenie pred-
klada zastupca diet'at’a pred prvym vstupom dietata do
predskolského zariadenia a po nepritomnosti dietata v
predskolskom zariadeni dlhsej ako pat’ dni,
(9) Fyzicka osoba-podnikatel’ a pravnicka osoba, ktoré
prevadzkujt predskolské zariadenia (dalej len ,,prevadz-
kovatel’ predskolského zariadenia“), su d’alej povinné
a) zabezpecit,, aby skutoc¢nost’, ¢i zdravotny stav die-
tata umoziuje jeho prijatie do zariadenia, zist'ovala
kazdy dent zodpovedna osoba pred prijatim dietata
do zariadenia,
b) zabezpecit', aby osoba zodpovednd za kazdodenné
prijimanie deti do zariadenia prijala dieta podozrivé
z ochorenia iba na zéaklade vysetrenia jeho zdravot-
ného stavu osetrujucim lekarom,
c) zabezpecit' izolaciu dietata od ostatnych deti, ak
dieta pocas dna prejavilo priznaky akutneho
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a) gondoskodni arrdl, hogy a gyermek intézménybe
torténd belépését megeldz6en minden nap felelds
személy bizonyosodjon meg arro6l, hogy a gyermek
egészségi allapota lehet6vé teszi-e a gyermek intéz-
ményben valo fogadasat,
b) gondoskodni arrdl, hogy a gyermekek mindenna-
pos fogadasaért felelés személy a betegséggyants
gyermeket csak a gyermek egészségi allapotanak ke-
zelGorvos altal végzett vizsgalata alapjan engedje az
intézménybe,
¢) gondoskodni arro6l, ha a gyermek napkozben akut
fert6z0 betegség tiineteit mutatta, gondoskodni a
gyermek mas gyermekektdl vald elkiilonitésérdl, a
gyermek ideiglenes feliigyeletérdl és a gyermek kép-
viseldjének értesitésérol.
(10) Amennyiben a hat éven aluli gyermekek gondoza-
sara iranyul6 vallalkozoi tevékenységet folytatd vallal-
kozo természetes személy és jogi személy a vallalkozoi
tevékenységét telephelyen folytatja, koteles betartani a
(2)—(9) bekezdésbe foglalt rendelkezéseket, és a 13. §
(4) bekezdés a) pontjaba foglalt javaslatokat a kozegész-
ségiigyi hivatal vagy a regionalis kozegészségiigyi hiva-
tal felé elbiralasra benyujtani.
(11) Amennyiben a gyermekek ¢és fiatalok oktatasara és
iskolan kiviili nevelésére iranyulo vallalkozoi tevékeny-
séget folytatd vallalkozd természetes személy és jogi
személy a vallalkozoi tevékenységet telephelyen foly-
tatja, koteles betartani a (2)—(5) bekezdésbe foglalt ren-
delkezéseket, és a 13. § (4) bekezdés a) pontjaba foglalt
javaslatokat a kdzegészségiigyi hivatal vagy a regionalis
kozegészségiigyi hivatal felé elbirdlasra benyujtani.

25. §
Gyermekiidiiltetés
(1) A gyermekiidiiltetés legalabb 6t gyermek és 18 év
alatti fiatalkoru személy szervezett, négy napot megha-
lad6 idStartamt tartdzkodasa, amelynek célja a gyerme-
kek és fiatalok iidiilése, egészségiik megorzése és fizikai
alloképességiik novelése.
(2) A gyermekiidiiltetést szervezd vallalkozo természe-
tes személy és jogi személy (a tovabbiakban ,,a gyer-
mekiidiiltetés szervezdje*) kotelesek
a) a gyermekiidiiltetés kezdete el6tt legalabb 30 nap-
pal irasban kérelmezni a gyermekiidiiltetés elbirala-
sat a gyermekiidiiltetés helye szerint illetékes regio-
nalis kozegészségiigyi hivatalnal, vagy ha a gyer-
mekiidiiltetés vandortabor formajaban valosul meg,
akkor a kezdés helyszine szerint illetékes regionalis
kozegészségiigyi hivatalnal,
b) a gyermekiidiiltetést ugy megszervezni, hogy az
nevelési célt szolgaljon és eldsegitse a gyermekek
egészségének megdrzését, tovabba a szervezés soran
figyelembe venni a gyermekek életkorat és egészségi
allapotat, valamint a gyermekiidiiltetés jellegét,

prenosného ochorenia, docasny dohl'ad nad nim a in-

formovanie zastupcu diet’at’a.
(10) Fyzicka osoba-podnikatel’ a pravnicka osoba, ktoré
prevadzkuju zivnost’ starostlivosti o deti do Sest’ rokov
veku, ak prevadzkuju zivnost’ v prevadzkarni, su po-
vinné dodrziavat’ ustanovenia odsekov 2 az 9 a predkla-
dat’ navrhy uvedené v § 13 ods. 4 pism. a) na posudenie
uradu verejného zdravotnictva alebo regionalneho uradu
verejného zdravotnictva.
(11) Fyzicka osoba-podnikatel’ a pravnicka osoba, ktoré
prevadzkuju zivnost’ vychovy a mimoskolského vzdela-
vania deti a mladeze, ak prevadzkuja zivnost’ v prevadz-
karni, st povinné dodrziavat’ ustanovenia odsekov 2 az
5 a predkladat’ navrhy uvedené v § 13 ods. 4 pism. a) na
posudenie uradu verejného zdravotnictva alebo regio-
nalneho uradu verejného zdravotnictva.

§ 25
Zotavovacie podujatia

(1) Zotavovacie podujatie je organizovany pobyt najme-
nej piatich deti a mladeze do 18 rokov veku na ¢as dlhsi
ako Styri dni, ktorého ucelom je rekredcia deti a mladeze,
posilnenie ich zdravia a zvySenie ich telesnej zdatnosti.
(2) Fyzicka osoba-podnikatel’ a pravnicka osoba, ktoré
organizujui zotavovacie podujatia (d’alej len ,,organizator
zotavovacieho podujatia®), su povinné

a) poziadat’ pisomne najmenej 30 dni pred zaciatkom

konania zotavovacieho podujatia regionalny trad ve-

rejného zdravotnictva prislusny podla miesta zota-

vovacieho podujatia, pripadne podl'a miesta jeho za-

Ciatku, ak ide o putovné zotavovacie podujatie, o po-

sudenie zotavovacieho podujatia,

b) organizovat’ zotavovacie podujatie tak, aby plnilo

vychovné poslanie a posiliiovalo zdravie deti a pri

jeho organizovani prihliadat’ na vek a zdravotny stav

deti a charakter zotavovacieho podujatia,

c) zabezpecit,, aby zotavovacie podujatie sa uskutoc-

nilo len v zariadeniach, ktoré spiiaju poziadavky na

umiestnenie, funkéné  Clenenie,  priestorové
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C) biztositani, hogy a gyermekiidiiltetés csak olyan
1étesitményekben valdsuljon meg, amelyek megfe-
lelnek a gyermekiidiiltetés céljaira szolgald 1étesit-
mények elhelyezésére, funkciondlis felosztasara, tér-
beli elrendezésére, az elszallasolasra, étkeztetésre és
a létesitmények iizemeltetésére vonatkozé kdvetel-
ményeknek,

d) biztositani, hogy a gyermekiidiiltetésen részt vevé
gyermek megfeleljen az egészségiigyi alkalmassag
kovetelményeinek,

e) biztositani, hogy a gyermekiidiiltetés megvalosita-
saban csak egészségileg alkalmas és szakmai alkal-
massaggal rendelkez6 személyek vegyenek részt,

f) a gyermekek életkorat és egészségi allapotat figye-
lembe vevo napirendet kovetni,

g) gondoskodni a gyermekek étkeztetésérol, figye-
lembe véve a gyermekek életkorat, egészségi allapo-
tat és fizikai terhelését, és biztositani, hogy a felszol-
galt ételek ne legyenek egészségre artalmasak és tap-
értékkel birjanak,

h) a gyermekiidiiltetésen szakmai alkalmassaggal
rendelkez6 személy altali orvosi ellatast biztositani,
130 gyermekenként legalabb egy fot,

i) els6segélynytjto ladat biztositani,

j) gondoskodni a gyermekiidiiltetés helyszinérél el-
érhetd orvosi ellatasardl, és irasban informalni 6t a
gyermekiidiiltetés helyszinérdl és idépontjaral,

K) biztositani, hogy a gyermekiidiiltetésen részt vevé
személyek a betegségek és egyéb egészségiigyi rend-
ellenességek megel6zésével kapcsolatos oktatasban
részesiiljenek, ha még nem részesiiltek ilyen oktatas-
ban,

I) tajékoztatni a gyermek képvisel6jét a gyermek
arendezvény ideje alatt torténd megbetegedésérol
vagy egyéb egészségiigyi rendellenességérdl, illetve
a fert6z0 betegséggel valo talalkozasrdl,

m) a gyermekiidiiltetésre vonatkozd dokumentaciot
vezetni és azt a gyermekiidiiltetés befejezését kovetd
hat honap idétartama alatt meg6rizni.

26. §

Kozétkeztetési szolgaltatast biztosité intézmények
(1) A kozétkeztetési szolgaltatast biztosito intézmények
olyan intézmények, amelyek munkahelyeken, oktatasi
intézményekben, iskolakban, szocialis intézményekben,
gyermekjoléti és gyermekvédelmi intézményekben,
egészségiigyi intézményekben, kozétkeztetési szolgalta-
tast biztositd vendéglatdipari l1étesitményekben, gyorsét-
kezdékben és egyéb, ételek és italok helyszinen torténd
értékesitését végzo létesitményekben, valamint gyer-
mekiidiiltetés soran és egyéb tomegrendezvényeken éte-
lek és italok elballitasaval, elkészitésével és felszolgala-
saval kapcsolatos étkeztetési szolgaltatasokat nyujtanak.

usporiadanie, ubytovanie, stravovanie a na pre-
vadzku zariadeni pre zotavovacie podujatia,

d) zabezpecit, aby diet'a zuCastnené na zotavovacom
podujati spinalo poziadavky zdravotnej sposobilosti,
e) zabezpeCit, aby na zotavovacom podujati praco-
vali iba osoby zdravotne spdsobilé a odborne spdso-
bilé,

f) dodrziavat’ denny rezim, ktory zohl'adnuje vek a
zdravotny stav deti,

g) zabezpecit’ stravovanie deti s prihliadnutim na ich
vek, zdravotny stav a fyzicku zataz a aby podavana
strava bola zdravotne neSkodna a vyzivovo hod-
notna,

h) zabezpecit' zdravotnu starostlivost’ na zotavova-
com podujati odborne spdsobilymi osobami, najme-
nej jednou na 130 deti,

1) zabezpecdit’ lekarnicku prvej pomoci,

j) zabezpecit' starostlivost’ lekara dostupného z
miesta konania zotavovacieho podujatia a pisomne
mu oznamit' miesto a ¢as konania zotavovacieho
podujatia,

k) zabezpecit’ poucenie 0s6b na zotavovacom podu-
jati o predchadzani ochoreniam a inym porucham
zdravia, ak takéto poucenie doposial’ neabsolvovali,
1) informovat’ zastupcu dietata o ochoreni alebo ingj
poruche zdravia dietata na podujati a o pripadnom
kontakte s prenosnym ochorenim,

m) viest dokumentaciu o zotavovacom podujati a
uchovavat’ ju Sest’ mesiacov od skoncenia zotavova-
cieho podujatia.

§26
Zariadenia spolo¢ného stravovania

(1) Zariadenia spolo¢ného stravovania st zariadenia,
ktoré poskytuju stravovacie sluzby spojené s vyrobou,
pripravou a podavanim pokrmov alebo napojov na pra-
coviskach, v $kolskych zariadeniach, $kolach, zariade-
niach socidlnych sluzieb, zariadeniach socidlnopravnej
ochrany deti a socialnej kurately, zdravotnickych zaria-
deniach, v prevadzkach verejného stravovania, v stan-
koch s rychlym obcerstvenim a v inych zariadeniach s
ambulantnym predajom pokrmov a napojov a na zotavo-
vacich a inych hromadnych podujatiach.

(2) Zariadenie socialnopravnej ochrany deti a socialnej
kurately, v ktorom sa vykonava rozhodnutie sadu®? a
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(2) Jelen torvény alkalmazasiban nem mindsiil kozét-
keztetési szolgaltatast biztositd intézménynek a birdsagi
hatarozat végrehajtasara szolgald gyermekjoléti és gyer-
mekvédelmi intézmény,*? valamint az a gyermekjoléti
és gyermekvédelmi intézmény, amely megteremti az ét-
kezés elokészitésének feltételeit vagy biztositja az étkez-
tetést.
(3) Etkeztetési szolgaltatasokat csak olyan létesitmé-
nyekben lehet nyujtani, amelyek megfelelnek az épité-
szeti-miiszaki megoldasra, a térbeli elrendezésre, a fel-
szerelésre, a belso elrendezésre és a mukodésre vonat-
kozo kdvetelményeknek.
(4) A kozétkeztetési szolgaltatast biztositd intézménye-
ket tizemeltets vallalkozo természetes személy és jogi
személy (a tovabbiakban ,,a kozétkeztetési intézmény
iizemeltetdje) koteles
a) biztositani, hogy illetéktelen személyek ne 1épje-
nek be a gyartasi teriiletekre és a raktarakba, vala-
mint megakadalyozni, hogy allatokat vigyenek és
engedjenek be a kozétkeztetési szolgaltatast biztositd
intézményekbe, kivéve az étel fogyasztasara szol-
gald helyiségeket, ahova a fogyatékkal ¢l6 szemé-
lyek beléphetnek specialis kiképzésii kutya kiséreté-
ben,
b) az ételek elballitasa soran biztositani, hogy az
azok egészségre artalmatlanok legyenek, tapértékiik
és érzékszervi értékiik megmaradjon, és hogy az éte-
lek készitésének technologiai folyamatabol kizarjak
a nemkivanatos befolyasold tényezoket,
C) az ¢élelmiszerek és italok eléallitasa soran a helyes
gyartasi gyakorlat elvei® alapjan jarni el, betartani az
¢élelmiszerek és italok egészségiigyi biztonsaganak
biztositasa szempontjabol meghatarozé munkafolya-
matokat, technologiai eljarasok pontjait vagy miive-
leteit, valamint az élelmiszerek és italok elSallita-
sara, elkészitésére és talalasara vonatkozd kovetel-
ményeket,
d) a nyersanyagok atvétele soran folyamatos ellen6r-
z¢€st biztositani, és az elvégzett ellendrzésrdl ot évig
nyilvantartast vezetni,
e) biztositani és ellendrizni a tarolt nyersanyagok,
félgyartmanyok, félkész termékek, készételek és ita-
lok egészségbiztonsaga betartasanak feltételeit,
f) gondoskodni az elkészitett élelmiszerek és italok
mindségromlas elleni védelmérdl,
g) biztositani a kozétkeztetési 1étesitmény folyama-
tos ivoviz- és melegvizellatasat,
h) gondoskodni az ivoviz mindségi jellemzdinek kii-
16n jogszabdly szerinti ellenérzésérdl,?® ha a létesit-
ményt sajat vizforrasbol latjak el,
i) tovabbi, eltérd rendelkezések hianyaban az ajanlott
tapértek bevitelnek megfeleléen biztositani a kész-
ételek és italok tapértékeét,

zariadenie socidlnopravnej ochrany deti a socialnej ku-
rately, ktoré utvara podmienky na pripravu stravy alebo
zabezpecuje poskytovanie stravy®® sa na tdely tohto z4-
kona nepovazuje za zariadenie spolo¢ného stravovania.
(3) Stravovacie sluzby mozno poskytovat’ len v zariade-
niach, ktoré spifiajii poziadavky na stavebno-technické
rieSenie, priestorové usporiadanie, vybavenie, vnitorné
¢lenenie a na prevadzku.
(4) Fyzicka osoba-podnikatel’ a pravnicka osoba, ktoré
prevadzkuju zariadenia spolocného stravovania (d’alej
len ,,prevadzkovatel' zariadenia spolo¢ného stravova-
nia“), st povinné
a) zabezpeCit, aby do vyrobnych a skladovacich
priestorov nevstupovali neopravnené osoby, a zame-
dzit’ vodeniu a vpustaniu zvierat do priestorov zaria-
denia spolo¢ného stravovania okrem priestorov urce-
nych na konzumaciu stravy, do ktorych moézu vstu-
povat’ osoby so zdravotnym postihnutim v sprievode
psa so $pecialnym vycvikom,
b) zabezpecit pri vyrobe pokrmov ich zdravotnu ne-
Skodnost’ a zachovanie ich vyzivovej a zmyslovej
hodnoty a vylucenie neziaducich vplyvov z techno-
logického postupu pripravy pokrmov,
¢) postupovat’ pri vyrobe pokrmov a napojov podla
zésad spravnej vyrobnej praxe,” dodrziavat pra-
covné postupy, miesta alebo operacie technologic-
kych procesov, ktoré su kritické pri zabezpeCovani
zdravotnej neSkodnosti pokrmov a napojov, a dodr-
ziavat’ poziadavky na vyrobu, pripravu a podavanie
pokrmov a napojov,
d) zabezpecovat’ sustavni kontrolu pri preberani su-
rovin a viest' o vykonanej kontrole evidenciu pocas
piatich rokov,
e) zabezpecovat a kontrolovat’ podmienky dodrzania
zdravotnej neSkodnosti uskladiiovanych surovin, po-
lovyrobkov, polotovarov, hotovych pokrmov a napo-
jov,
f) zabezpecovat’ ochranu hotovych pokrmov a napo-
jov pred ich znehodnotenim,
g) zabezpecCovat’ plynulti dodavku pitnej vody a tep-
lej vody do zariadenia spolo¢ného stravovania,
h) zabezpecovat’ kontrolu ukazovatelov kvality pit-
nej vody podl'a osobitného predpisu,? ak je zariade-
nie zasobované z vlastného vodného zdroja,
i) zabezpecovat’ vyzivovu hodnotu hotovych pokr-
mov a napojov podla odporacanych vyzivovych da-
vok, ak d’alej nie je ustanovené inak,
j) zabezpegit pred vydajom stravy odber vzoriek pri-
pravenych hotovych pokrmov, ich uchovanie a o
odobratych vzorkach viest' dokumentaciu, ak d’alej
nie je ustanovené inak,
k) kontrolovat’ dodrziavanie osobnej hygieny za-
mestnancov,
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j) tovabbi, eltéré rendelkezések hidnyaban az ételek

kiaddsadt megel6zden gondoskodni az elkészitett

készételek mintavételezésérdl és alevett mintdk

megOrzésérdl, valamint a levett mintakat illet6 doku-

mentacio vezetésérol,

k) ellenérizni az alkalmazottak személyi higiéniaja-

nak betartasat,

I) biztositani és ellendrizni az 1étesitmény és az lize-

meltetés céljara szolgalo helyiségek tisztasagat,

m) kidolgozni a miikodési szabalyzatot és azt a regi-

onalis kozegészségligyi hivatalhoz benyujtani.
(5) A (4) bekezdés 1) és j) pontjaba foglalt kételezettsé-
gek nem vonatkoznak a kozétkeztetési szolgaltatast biz-
tositd vendéglatoipari 1étesitményekre, gyorséttermekre
és az egyéb, az ételek és italok helyszinen torténd érté-
kesitését végzd 1étesitményekre, valamint a tdmegren-
dezvényekre.
(6) Az allatok belépésére vonatkozo, a (4) bekezdés a)
pontjaba foglalt korlatozas nem vonatkozik a kdzétkez-
tetési szolgaltatast biztositd vendéglatdipari Iétesit-
ményre, ¢és lehetdség nyilik a kedvtelésbdl tartott alla-
tok3%) belépésére, ha a kozétkeztetési szolgiltatast biz-
tositd vendéglatdipari 1étesitmény lizemeltetdje engedé-
lyezi a kedvtelésbdl tartott allatot tartd személy és az al-
lat belépését az étel fogyasztasara szolgalo helyiségbe.
A kozétkeztetési szolgaltatast biztositd vendéglatdipari
1étesitmény lizemeltetdje koteles biztositani, hogy a 1é-
tesitmény étel fogyasztasara szolgald helyiségeinek be-
jaratanal jol lathatd helyen elhelyezzék a kedvtelésbol
tartott allatokkal vald belépést engedélyezd tablat, és
hogy az elkészitett ételek és italok védelmére higiéniai
intézkedéseket hozzanak az lizemeltetési szabalyzatban.
(7) A gyermekek és fiatalok étkeztetését szolgalo kozét-
keztetési szolgaltatast biztosito 1étesitmény tizemeltetdje
tovabba koteles az ételeket az ellatandd csoport €letkori
sziikségletei alapjan kivalasztani, figyelembe véve az
Osszetevok megfeleld kivalasztasat, az évszakot, az ét-
kezés idopontjat és egyéb olyan tényezoket, amelyek ha-
tassal lehetnek az ellatandé gyermekek és fiatalok egész-
ségére.

MASODIK FEJEZET
Az egészség védelme a kornyezetben
eléfordulé zajjal, infrahanggal, rezgéssel
és elektromagneses sugarzassal szemben

27. §
A kornyezeti zaj, infrahang és rezgés
(1) A vallalkozo természetes személy és jogi személy,
aki zaj-, infrahang- vagy rezgésforrast hasznal vagy mii-
kodtet, a kozat kezeldje,*? a viziut fenntartoja, > a pa-
lya miikddtetdje, 9 a repiilétér iizemben tartdja, 9 és az
egyéb objektumok {izemelteti, amelynek miikddése
zajt kelt (a tovabbiakban: ,zaj-, infrahang- vagy

1) zabezpeCovat a kontrolovat’ Cistotu zariadenia a

prevadzkovych priestorov,

m) vypracovat’ prevadzkovy poriadok a predlozit’ ho

regiondlnemu Uradu verejného zdravotnictva.
(5) Povinnosti podl'a odseku 4 pism. i) a j) sa nevzt'ahuji
na prevadzky verejného stravovania, stanky s rychlym
obcerstvenim a iné zariadenia s ambulantnym predajom
pokrmov a napojov a na hromadné podujatia.
(6) Obmedzenie vstupu zvierat podl'a odseku 4 pism. a)
sa nevztahuje na zariadenia verejného stravovania a
umoziuje sa vstup spologenskych zvierat,¥® ak vstup
osoby so spolo¢enskym zvieratom do priestorov urce-
nych na konzumaciu stravy povoli prevadzkovatel’ za-
riadenia verejného stravovania. Prevadzkovatel zariade-
nia verejného stravovania je povinny zabezpecit’ ozna-
cenie o povoleni vstupu so spoloc¢enskym zvieratom na
vidite'nom mieste pri vstupe do priestorov prevadzky,
ktoré su uréené na konzumaéciu stravy a prijat’ hygie-
nické opatrenia na ochranu hotovych pokrmov a napojov
v prevadzkovom poriadku.
(7) Prevadzkovatel' zariadenia spolocného stravovania
ur¢eného pre deti a mladez je d’alej povinny pri vol'be
stravy vychadzat' z vekovych potrieb stravovanej sku-
piny, prihliadat’ na vhodny vyber surovin, ro¢né obdo-
bie, ¢as, ked’ sa ma poskytovat’ stravovanie, a d’alSie sku-
to¢nosti, ktoré by mohli ovplyvnit’ zdravotny stav stra-
vovanych deti a mladeze.

DRUHA HLAVA
Ochrana zdravia pred hlukom, infrazvukom,
vibraciami a elektromagnetickym
Ziarenim v Zivotnom prostredi

§27
Hluk, infrazvuk a vibracie v Zivotnom prostredi
(1) Fyzicka osoba-podnikatel’ a pravnicka osoba, ktoré
pouzivaji alebo prevadzkuji zdroje hluku, infrazvuku
alebo vibracii, spravca pozemnych komunikécii,*? pre-
vadzkovatel' vodnej cesty,**® prevadzkovatel’ drahy,3%)
prevadzkovatel' letiska, % a prevadzkovatelia d’alsich
objektov, ktorych prevadzkou vznikd hluk (dalej len
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rezgésforrasok tizemeltetdje*), gondoskodik arrdl, hogy
a lakossag ¢és kornyezete expozicidja a lehetd legalacso-
nyabb legyen, és ne haladja meg a 62. § m) pontjdban
szerepl6 végrehajtasi rendelet altal nappalra, estére és ¢éj-
szakara megallapitott megengedett értékeket.

(2) A kozlekedési szerkezetek és infrastruktarak terve-
z€se, épitése vagy jelentds atalakitasa soran a kapcso-
16d6 kiils6 vagy belsd térben érzékelhetd zaj nem halad-
hatja meg a varhato forgalmi terhelés mellett megenge-
dett értékeket.

(3) Az épiiletek tervezésénél, épitésénél vagy 1ényeges
felujitasanal biztositani kell, hogy az épiiletek belso terét
megvédjék a kiiltéri zajoktol, s ugyanakkor a bels6 tér
egyéb sziikséges jellemzoit is megdrizzék.

(4) A kozségek jogosultak objektivalni a lakossag és
kornyezete zaj- és rezgésterhelésnek vald kitettségét a
62. § m) pontja szerinti végrehajtasi rendeletben megha-
tarozott kovetelményekkel 6sszhangban. A lakossag és
kornyezete zajnak, infrahangnak és rezgésnek valo ki-
tettségének objektivalasat csak a 15. § (1) bekezdésének
a) pontjaba foglalt tevékenységre szakmailag alkalmas
személyek végezhetik.

28.§
A Kkornyezeti elektromagneses sugarzas

(1) Alacsony frekvencias generatort, nagyfrekvencias
generatort vagy ilyen generatorokat tartalmazo berende-
zést (a tovabbiakban: ,elektromagneses sugarzas for-
rasa‘“) hasznald vagy tizemeltetd vallalkozo természetes
személy és jogi személy koteles olyan miszaki, szerve-
zési és egyéb intézkedéseket foganatositani, amelyek Ki-
kiiszobolik vagy csokkentik a lakossagnak a 62. § n)
pontja szerinti végrehajtasi rendeletben meghatarozott
hatarértékeknek valo kitettségét.

(2) Az épiiletek tervezésénél és épitésénél olyan modon
sziikséges biztositani az elektromagneses sugarzas for-
rasait, hogy ne keriiljon sor a lakossag expozicids hatar-
értékeinek tallépésére.

29. §
Optikai sugarzas a kornyezetben

Az avallalkozo természetes személy és jogi személy, aki
a 20. § (1) bekezdés szerinti vilagitastol eltérd célra ult-
raibolya, infravords, 1ézer vagy mas optikai sugarzas
mesterséges forrasait hasznalja vagy lizemelteti (a to-
vabbiakban: ,,mesterséges optikai sugarzasforras iize-
meltet6je), koteles biztositani:

a) hogy a lakossag és kornyezete sugarterhelése ne

haladja meg a 62. § o) pontjanak megfeleld végrehaj-

tasi rendeletben meghatarozott hatarértékeket,

b) az optikai sugarzas objektivalasat és értékelését.

,prevadzkovatel’ zdrojov hluku, infrazvuku alebo vibra-
cii*), st povinni zabezpecit', aby expozicia obyvatel'ov a
hodnoty pre defi, vecer a noc ustanovené vykonavacim
predpisom podla § 62 pism. m).

(2) Pri navrhu, vystavbe alebo podstatnej rekonstrukeii
dopravnych stavieb a infrastruktiry hluk v sivisiacom
vonkaj$om alebo vnutornom prostredi nesmie prekro€it’
pripustné hodnoty pri predpokladanom dopravnom za-
tazeni.

(3) Pri navrhu, vystavbe alebo podstatnej rekonstrukcii
budov je potrebné zabezpecit' ochranu vnutorného pro-
stredia budov pred hlukom z vonkajsicho prostredia pri
sucasnom zachovani ostatnych potrebnych vlastnosti
vnutorného prostredia.

(4) Obce su opravnené objektivizovat’ expoziciu obyva-
telov a ich prostredia hluku a vibraciam v sulade s po-
ziadavkami ustanovenymi vykonavacim predpisom
podl'a § 62 pism. m). Objektivizaciu expozicie obyvate-
lov a ich prostredia hluku, infrazvuku a vibraciam mézu
vykonavat' len osoby odborne spdsobilé na cinnost’
podla § 15 ods. 1 pism. a).

§28
Elektromagnetické Ziarenie v Zivotnom prostredi

(1) Fyzicka osoba-podnikatel’ a pravnicka osoba, ktoré
pouzivaju alebo prevadzkuju generator nizkych frekven-
cii, generator vysokych frekvencii alebo zariadenia,
ktoré takéto generatory obsahuju (d’alej len ,,zdroj elek-
tromagnetického Ziarenia®), st povinné zabezpecit’ tech-
nické, organiza¢né a iné opatrenia, ktoré vylucia alebo
znizia expoziciu obyvatel'ov na uroven limitnych hodnot
ustanovenych vykonavacim predpisom podla § 62 pism.
n).

(2) Zdroje elektromagnetického ziarenia pri navrhovani
a uskutociiovani stavieb je potrebné zabezpecit’ tak, aby
nedoslo k prekracovaniu limitnych hodnét expozicie
obyvatel'ov.

§29
Optické Ziarenie v Zivotnom prostredi

Fyzicka osoba-podnikatel’ a pravnicka osoba, ktoré pou-
zivaji alebo prevadzkuju umelé zdroje ultrafialového,
infracerveného, laserového alebo iného optického Ziare-
nia na iné ucely ako osvetlenie podl'a § 20 ods. 1 (d’alej
len ,,prevadzkovatel’ umelych zdrojov optického ziare-
nia“), st povinné

a) zabezpecit', aby expozicia obyvatel'ov a ich pro-

stredia neprekrocila limitné hodnoty ustanovené vy-

konavacim predpisom podla § 62 pism. o),

b) zabezpecit’ objektivizaciu a hodnotenie optického

ziarenia.

www.onkormanyzas.sk

Pro Civis PT



56

HARMADIK FEJEZET
Munkaegészségiigy

30. §
Munkaegészségiigyi kotelezettségek

(1) A munkaltat6 kételes

(a) olyan intézkedéseket foganatositani, amelyek a
munkavallalok és a lakossag fizikai, kémiai, biolo-
giai vagy egyéb munkavégzéssel kapcsolatos és
munkakornyezeti koroki tényezdknek (a tovabbiak-
ban: ,,munka- és munkakérnyezeti tényez6k) valo
kitettségét a lehetd legalacsonyabb elérhetd szintre,
de legalabb a kiilén jogszabalyokban®¥ meghataro-
zott hatarértékekre csokkentik,
b) gondoskodni a munkavégzéssel kapcsolatos és a
munkakdrnyezeti koroki tényezének valo kitettség-
bél eredé egészségkarositdo kockazat értékelésének
elvégzésérol, és az értékelés alapjan a 30a. § (3) be-
kezdésbe foglalt foglalkozas-egészségiigyi szolga-
lattal egyiittmiikodve irasos kockazatértékelést ké-
sziteni a tevékenységek egészségkarositdo kockazat
szerinti besorolasaval; a munkaltaté gondoskodik ar-
rol, hogy munkavégzéssel kapcsolatos ¢s a munka-
kornyezeti koroki tényezonek vald kitettségbdl eredd
egészségkarositdo kockazat értékelése és irasos koc-
kazatértékelés késziiljon minden olyan esetben is,
amikor a munkafeltételekben olyan valtozas kovet-
kezik be, amely hatassal lehet az egészségkarositd
kockazat szintjére vagy a foglalkozas-egészségi 0sz-
talyra,
C) biztositani a munkavégzéssel kapcsolatos és a
munkakornyezeti koroki tényezének vald kitettség-
bol eredd egészségkarositd kockazat értékelését a
munkahelyen, ahol a munkavallalok a kdvetkezd
foglalkozas-egészségi osztalyba sorolt tevékenysé-
get végeznek:
1. a masodik osztalyba, legalabb 24 havonta egy-
szer,
2. harmadik vagy negyedik osztalyba, évente leg-
alabb egyszer,
d) a munkavégzéssel kapcsolatos és a munkakdrnye-
zeti koroki tényezonek valo kitettségbdl eredd egész-
ségkarositd kockazat c) pont alapjan torténd értéke-
lése soran gondoskodni a kovetkezok kidolgozasa-
rol:
1. irdsos kockazatértékelés, ha a foglalkozas-
egészségiigyi szolgalat a munkakoriilményekben
olyan véltozast allapitott meg, amely befolyasol-
hatja az egészségkarositd kockazat szintjét vagy
a foglalkozas-egészségi osztalyt; vagy
2. a kockazatértékelésrol szolo irasos jegyzo-
konyv, ha a foglalkozas-egészségiigyi szolgalat
nem allapitott meg olyan valtozast a munkakoriil-
ményekben, amely az egészségkarositd kockazat

TRETIA HLAVA
Ochrana zdravia pri praci

§30
Povinnosti pri ochrane zdravia pri praci

(1) Zamestnavatel je povinny

a) zabezpecCit’ opatrenia, ktoré znizia expoziciu za-
mestnancov a obyvatelov fyzikalnym, chemickym,
biologickym alebo inym faktorom prace a pracov-
ného prostredia (dalej len ,,faktory prace a pracov-
ného prostredia“) na najnizsiu dosiahnutel'na Groven,
najmenej vSak na uroven limitov ustanovenych oso-
bitnymi predpismi,>*
b) zabezpecit’ posudenie zdravotného rizika z expo-
zicie faktorom prace a pracovného prostredia a na za-
klade tohto postdenia zabezpeCit’ vypracovanie pi-
somného posudku o riziku s kategorizaciou prac z
hl'adiska zdravotného rizika v spolupraci s pracov-
nou zdravotnou sluzbou podl'a § 30a ods. 3; zamest-
navatel' zabezpeci postdenie zdravotného rizika z
expozicie faktorom prace a pracovného prostredia a
vypracovanie pisomného posudku o riziku aj pri kaz-
dej zmene pracovnych podmienok, ktord by mohla
mat’ vplyv na mieru zdravotného rizika alebo kate-
go6riu prace z hladiska zdravotného rizika,
c) zabezpecit' posudenie zdravotného rizika z expo-
zicie faktorom prace a pracovného prostredia na pra-
covisku, na ktorom zamestnanci vykonavaju pracu
zaradenu do
1. druhej kategoérie najmenej raz za 24 mesiacov,
2. tretej kategorie alebo Stvrtej kategdrie najme-
nej raz za rok,
d) zabezpedit’ pri posudeni zdravotného rizika z ex-
pozicie faktorom prace a pracovného prostredia
podl'a pismena c) vypracovanie
1. pisomného posudku o riziku, ak pracovna
zdravotna sluzba zistila takii zmenu pracovnych
podmienok, ktora by mohla mat’ vplyv na mieru
zdravotného rizika alebo kategoriu prace z hl'a-
diska zdravotného rizika alebo
2. pisomného zdznamu o posudeni rizika, ak pra-
covna zdravotna sluzba nezistila zmenu pracov-
nych podmienok, ktord by mohla mat’ vplyv na
mieru zdravotného rizika alebo kategériu prace z
hladiska zdravotného rizika,
e) poskytnit’ kopiu posudku o riziku s kategorizaciou
prac z hl'adiska zdravotného rizika podl'a pismena b)
zastupcom zamestnancov,
f) zabezpecit' pre zamestnancov posudzovanie zdra-
votnej sposobilosti na pracu podla § 30e,
g) predlozit’ lekarovi, ktory vykonava lekarske pre-
ventivne prehliadky vo vztahu k praci, zoznam za-
mestnancov, ktori sa podrobia lekarskej preventivne;j
prehliadke vo vztahu k praci podla § 30e; v zozname
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szintjét vagy a foglalkozas-egészségi osztalyt az
egészségkarositd kockazat szempontjabdl befo-
lyasolna,
e) a munkavallalok képviseldinek rendelkezésére bo-
csatani a kockazatértékelés egy példanyat, amely tar-
talmazza a tevékenységek b) pontba foglalt egész-
ségkarositod kockazat alapjan torténd besorolasat,
f) biztositani a munkavallalok munkakori alkalmas-
sagi vizsgalatat a 30.e § alapjan,
g) a munkavégzés kapcsan elézetes munkakori alkal-
massagi vizsgélatokat végz0 orvosnak benyujtani
azon munkavallalok jegyzékét, akik a munkavégzés
kapcsan végzett eldzetes munkakori alkalmassagi
vizsgalatnak vetik magukat ald a 30e. § alapjan; a
munkavallalok jegyzéke tartalmazza a munkavallald
utonevét és csaladi nevét, sziiletési idejét, személyi
szamat, ha rendelkezik ilyennel, a munkahely nevét,
a szakmat, munkakdri besorolast, a jelenlegi munkal-
tatonal a tevékenység soran elszenvedett expozicid
id6tartamat években vagy honapokban kifejezve,
azon munkavégzéssel kapcsolatos és munkakdrnye-
zeti koroki tényezoket, amelyeknek a munkavallalo
ki van téve, valamint a kockazatértékelés eredmé-
nyeit, kiilon-kiilon feltiintetve a foglalkozas-
egészségi osztalyokat minden munkavégzéssel kap-
csolatos és munkakornyezeti koroki tényezé tekinte-
tében,
h) a veszélyes munkat végz6 munkavallalok 30.f §
(1) bekezdésében foglalt munkakori alkalmassagarol
sz616 orvosi véleményeket a veszélyes munka befe-
jezésétdl szamitott 20 évig meglrizni, vagy ha az o)
pontban masként nem keriil meghatarozasra,
i) ha jelen tdrvény vagy kiilén jogszabalyok® ugy
rendelkeznek, a masodik, harmadik vagy negyedik
foglalkozas-egészségi osztalyba sorolt tevékenysé-
get végz6 munkavallalok egészségének védelmére és
fejlesztésére vonatkozé miikddési szabalyzatot dol-
gozni ki,
j) a munkaltato koteles nyilvantartast vezetni és azt
megoOrizni azokrdl a munkavallalokrol, akik a 31. §-
ban foglalt masodik, harmadik vagy negyedik foglal-
kozas-egészségi osztalyba sorolt tevékenységet vé-
geznek és a kovetkezd, munkavégzéssel kapcsolatos
és munkakdrnyezeti koroki tényezoknek vannak ki-
téve:
. 2aj,
. rezgés,
. ionizald sugarzas,
. elektromagneses tér,
. ultraibolya sugarzas,
. infravords sugarzas,
. lézersugarzas,
. héterhelés,
. hidegterhelés,
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zamestnancov sa uvadza meno a priezvisko zamest-
nanca, dditum narodenia, osobné ¢islo, ak bolo pride-
lené, nazov pracoviska, profesia, pracovné zarade-
nie, dizka expozicie pri praci v rokoch alebo v me-
siacoch u aktualneho zamestnavatela, faktory prace
a pracovného prostredia, ktorym je zamestnanec vy-
staveny, a vysledky postdenia zdravotného rizika s
uvedenim kategorii prac osobitne pre jednotlivé fak-
tory prace a pracovného prostredia,
h) uchovavat’ lekarske posudky o zdravotnej spdso-
bilosti na pracu podla § 30f ods. 1 zamestnancov,
ktori vykonavaju rizikova pracu, 20 rokov od skon-
¢enia tejto rizikovej prace alebo ak v pismene o) nie
je ustanovené inak,
i) vypracovat prevadzkovy poriadok z hladiska
ochrany a podpory zdravia zamestnancov, ktori vy-
konavaju pracu zaradent do druhej kategorie, tretej
kategoérie alebo Stvrtej kategorie, ak tak ustanovuje
tento zakon alebo ustanovuju osobitné predpisy,3¥
j) viest’ a uchovévat’ evidenciu zamestnancov, ktori
vykonavaju pracu zaradenu do druhej kategorie, tre-
tej kategorie alebo Stvrtej kategorie podla § 31 pri
expozicii faktorom prace a pracovného prostredia,
ktorymi st:

1. hluk,
. vibracie,
. lonizujuce Ziarenie,
. elektromagnetické pole,
. ultrafialové Ziarenie,
. infracervené Ziarenie,
. laserové Ziarenie,
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. zat'az teplom,

9. zat'az chladom,

10. chemicky faktor,

11. karcinogénny a mutagénny faktor,

12. biologicky faktor,

13. fyzicka zat'az pri praci,

14. psychicka pracovna zat'az,

15. zvyseny tlak vzduchu,
k) predkladat’ prislusnému organu verejného zdra-
votnictva v spolupraci s pracovnou zdravotnou sluz-
bou navrhy na zaradenie prac do tretej kategorie
alebo Stvrtej kategorie a navrhy na zmenu alebo vy-
radenie prac z tretej kategorie alebo Stvrtej kategorie
podla § 31 ods. 6,
1) vypracovat’ v spolupraci s pracovnou zdravotnou
sluzbou kazdoro¢ne k 31. decembru informaciu o vy-
sledkoch postdenia zdravotného rizika a opatreniach
vykonanych na ich znizenie alebo odstranenie na
pracoviskach, na ktorych zamestnanci vykonavaju
pracu zaradenu do tretej kategorie alebo Stvrtej kate-
gorie, vratane po¢tu zamestnancov, ktori vykonavaju
rizikovu préacu, a hodnotenia zdravotného stavu za-
mestnancov vo vztahu k praci a do 15. januara
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10. kémiai koroki tényezd,

11. rakkeltd és mutagén tényezd,

12. biologiai koroki tényezd,

13. munkahelyi fizikai terhelés,

14. munkahelyi pszichés terhelés,

15. megnovekedett 1égnyomas,
k) a foglalkozas-egészségiigyi szolgalattal egylitt-
miikddve a tevékenységek harmadik vagy negyedik
foglalkozas-egészségi osztalyba torténd besorola-
sara, valamint a tevékenységek harmadik vagy ne-
gyedik osztalyba torténd besorolasanak modosita-
sara vagy osztalybol valé torlésére vonatkozo javas-
latokat nyujtani be az illetékes kozegészségiigyi ha-
tésaghoz a 31. § (6) bekezdése alapjan,
I) a foglalkozas-egészségiigyi szolgalattal egylittmii-
kodve minden év december 31-ig kidolgozni az
egészségiigyi kockazatértékelés eredményeirdl és a
kockazatok csokkentése vagy megsziintetése érdek-
¢ében tett intézkedésekrol szolo tajékoztatast azokon
a munkahelyeken, ahol a munkavallalok harmadik
vagy negyedik foglalkozas-egészségi osztalyba so-
rolt tevékenységet végeznek, beleértve a veszélyes
munkat végzé munkavallalok szamat és a munkaval-
lalok munkavégzéssel Osszefliggd egészségi allapo-
tanak értékelését, és azt a kovetkez6 év januar 15-ig
benyujtani az illetékes kozegészségiigyi hatésaghoz,
m) a foglalkozasi megbetegedés vagy foglalkozasi
megbetegedés gyanuja vagy veszélye esetén a 31.a §
(4) bekezdésébe foglaltak alapjan egylittmi{ikodni az
illetékes kozegészségiigyi hatosaggal az értékelt sze-
mély munkakdriilményeinek és munkavégzése mod-
janak vizsgalata soran,
n) a vallalkozoi engedély vagy a gazdasagi tarsasag
megsziinését kovetden haladéktalanul atadni a b), h)
és j) pontokba foglalt dokumentaciot az illetékes
kozegészségiigyi hatésagnak.

(2) Az (1) bekezdés j) pontjaba foglalt munkavallalok
nyilvantartasa a kovetkez6 adatokat tartalmazza:

a) a munkahely megnevezését,

b) a szakmak megnevezését,

¢) a munka- és a munkakornyezeti tényezéket, ame-
lyeknek a munkavallalok ki vannak téve, valamint a
foglalkozas-egészségi osztalyokat kiilon-kiilon fel-
tiintetve a foglalkozas-egészségi osztalyokat minden
munkavégzéssel kapcsolatos és munkakdrnyezeti
koroki tényezd tekintetében,

d) a kockazatértékelés keretében végzett, a munka-
kornyezetben 1évo egészségre karos koroki tényezok
mindségi és mennyiségi felmérésének eredményeit,
ha végeztek ilyen felmérést.

(3) Az (1) bekezdés a)—e) és i)—n) pontjaba foglalt kite-
lezettségek nem vonatkoznak a kdvetkezdkre:

a) a Szlovak Informaciés Szolgalatra a Szlovak In-
formacios Szolgalat tagjai altal a Szlovak

nasledujuceho roka ju predlozit’ prisluSnému orgénu
verejného zdravotnictva,
m) poskytnut’ prisluSnému orgénu verejného zdra-
votnictva sucinnost’ pri preSetrovani pracovnych
podmienok a spdsobu prace posudzovanej osoby pri
podozreni na chorobu z povolania alebo ohrozenie
chorobou z povolania podl'a § 31a ods. 4,
n) po zaniku zivnostenského opravnenia alebo za-
niku obchodnej spolo¢nosti bezodkladne odovzdat
dokumentaciu vedenu podl'a pismen b), h) a j) pri-
slusnému orgénu verejného zdravotnictva.
(2) Evidencia zamestnancov podl’a odseku 1 pism. j) ob-
sahuje udaje
a) nazov pracoviska,
b) nazov profesii,
c) faktory prace a pracovného prostredia, ktorym su
zamestnanci vystaveni, a kategoériu prace osobitne
pre jednotlivé faktory prace a pracovného prostredia,
d) vysledky kvalitativneho a kvantitativneho zisto-
vania zdraviu Skodlivych faktorov pracovného pro-
stredia pri posudeni zdravotného rizika, ak bolo vy-
konané.
(3) Povinnosti podl'a odseku 1 pism. a) az e) ai) azn) sa
nevzt'ahuju na
a) Slovensku informacnil sluzbu vo vzt'ahu k vykonu
Statnej sluzby prislusnikmi Slovenskej informacne;j
sluzby mimo uzemia Slovenskej republiky a vo
vztahu k prislusnikom Slovenskej informacnej
sluzby zaradenych do ¢innej zalohy,
b) Zbor vizenskej a justi¢nej straze vo vzt'ahu k pri-
slusnikom Zboru vizenskej a justi¢nej straze zarade-
nym do ¢innej zalohy,
¢) Ministerstvo vnutra Slovenskej republiky vo
vzt'ahu k vykonu $tatnej sluzby prislusnikmi Policaj-
ného zboru mimo uzemia Slovenskej republiky a vo
vztahu k prislusnikom Policajného zboru zaradenym
do ¢innej zalohy a prislusnikom Hasi¢ského a za-
chranného zboru a prislusnikom Horskej zachrannej
sluzby zaradenym mimo ¢innej Statnej sluzby,
d) Ministerstvo obrany Slovenskej republiky vo
vztahu k vykonu §tatnej sluzby profesionalnych vo-
jakov ozbrojenych sil Slovenskej republiky vysla-
nych na plnenie loh mimo Gzemia Slovenskej re-
publiky,
e) Finan¢né riaditel'stvo Slovenskej republiky vo
vzt'ahu k vykonu §tatnej sluzby colnikov mimo uze-
mia Slovenskej republiky a vo vzt'ahu k colnikom za-
radenym do ¢innej zalohy,
f) Narodny bezpecnostny urad vo vztahu k vykonu
Statnej sluzby prislusnikmi Nérodného bezpecnost-
ného Gradu mimo uzemia Slovenskej republiky a vo
vztahu k prislusnikom Narodného bezpecnostného
uradu zaradenym do ¢innej zalohy.
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Koztarsasag teriiletén kiviil ellatott allami szolgalat
vonatkozasaban, valamint a Szlovak Informacios
Szolgalat aktiv tartalékos dllomanyba helyezett tag-
jai vonatkozasaban,
b) a Biintetés-végrehajtasi Szervezetre a biintetés-
végrehajtasi szervezet aktiv tartalékos allomanyba
helyezett tagjai vonatkozasaban,
c) a Szlovak Koztarsasag Beliigyminisztériumara a
renddri testiilet tagjai altal a Szlovak Koztarsasag te-
riletén kiviil ellatott allami szolgalat vonatkozasa-
ban, valamint a renddri testiilet aktiv tartalékos allo-
manyba helyezett tagjai, a Ttizoltd- és Mentdalakulat
tagjai és a Hegyimentd Szolgalat aktiv allami szol-
galaton kiviil helyezett tagjai vonatkozasaban,
d) a Szlovak Koztarsasag Védelmi Minisztériumara
a Szlovak Koztarsasag fegyveres erdi hivatasos ka-
tonai altal ellatott allami szolgalat vonatkozasaban,
akiket feladatok ellatasa céljabol a Szlovak Koztar-
sasag teriiletén kiviilre helyeztek,
e) a Szlovak Koztarsasag Pénziigyi Igazgatosagara a
Szlovak Koztarsasag teriiletén kiviili vamtisztek al-
lami szolgalatanak teljesitése vonatkozasaban, vala-
mint az aktiv tartalékba helyezett vamtisztek vonat-
kozasaban,
f) a Nemzetbiztonsagi Hivatalra a Nemzetbiztonsagi
Hivatal tagjai altal a Szlovak Koztarsasag teriiletén
kivil teljesitett allami szolgalat vonatkozasaban, va-
lamint a Nemzetbiztonsagi Hivatal aktiv tartalékos
allomanyba helyezett tagjai vonatkozasaban.
(4) Az (1) bekezdés f)-h) pontjaba és az 52. § (1) bekez-
désének g) pontjaba foglalt kotelezettségek nem vonat-
koznak a Szlovak Informacios Szolgalatra, a Nemzetbiz-
tonsagi Hivatalra, a Biintetés-végrehajtasi Szervezetre, a
Szlovak Koztarsasag Beliigyminisztériumara, a Hegyi-
mentd Szolgalatra, a Szlovak Koztarsasag Védelmi Mi-
nisztériumara és a Szlovak Koztarsasag Pénziigyi Igaz-
gatosagara, amennyiben e kotelezettségek teljesitését a
Szlovak Informacids Szolgalat, a Nemzetbiztonsagi Hi-
vatal, a Biintetés-végrehajtasi Szervezet, a Szlovak Koz-
tarsasag Belligyminisztériuma, a Hegyimentd Szolgalat,
a Szlovak Koztarsasag Védelmi Minisztériuma és a
Szlovak Koztarsasag Pénziigyi Igazgatosaga kiilon jog-
szabalyokkal 6sszhangban biztositja.3*?
(5) A munkaltato koteles
a) lehetévé tenni a foglalkozas-egészségligyi szolga-
lat szamara a munkahelyre val6 bejutast, €s elegendd
1d6t biztositani a foglalkozas-egészségiigyi szolgalat
szamara a munkaegészségiigy €s egészségfejlesztés
terén végzett szakmai tevékenységének elvégzésére,
figyelembe véve a szervezet méretét, a munkavalla-
16k szamat, a munkakoriilményeket és a munkaval-
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kazatokat,

(4) Povinnosti podl'a odseku 1 pism. f) az h) a § 52 ods.
1 pism. g) sa nevzt'ahuju na Slovensku informacnu
sluzbu, Narodny bezpecnostny urad, Zbor vizenskej a
justicnej straze, Ministerstvo vnutra Slovenskej repub-
liky, Horsku zachrannt sluzbu, Ministerstvo obrany Slo-
venskej republiky a Finan¢né riaditel'stvo Slovenskej re-
publiky, ak je plnenie tychto povinnosti Slovenskou in-
formacnou sluzbou, Narodnym bezpecnostnym uradom,
Zborom vézenskej a justiCnej straze, Ministerstvom
vnutra Slovenskej republiky, Horskou zéchrannou sluz-
bou, Ministerstvom obrany Slovenskej republiky a Fi-
nan¢nym riaditel'stvom Slovenskej republiky zabezpe-
gené podla osobitnych predpisov.3*?)
(5) Zamestnavatel je povinny
a) umoznit’ pracovnej zdravotnej sluzbe vstup na pra-
covisko a poskytnut’ jej dostato¢ny ¢as na plnenie od-
bornych ¢innosti pri zabezpeéovani ochrany a pod-
pory zdravia pri praci, pricom zohladnuje velkost
organizacie, pocet zamestnancov, pracovné pod-
mienky a zdravotné rizika stivisiace s expoziciou za-
mestnancov,
b) poskytnut’ pracovnej zdravotnej sluzbe informéacie
potrebné na posudenie zdravotného rizika z expozi-
cie faktorom prace a pracovného prostredia vratane
vysledkov kvalitativneho a kvantitativneho zist'ova-
nia faktorov prace a pracovného prostredia, ktoré po-
uziva pri svojej ¢innosti alebo ktoré pri jeho ¢innosti
vznikaju, ak bolo kvalitativne a kvantitativne zist'o-
vanie faktorov prace a pracovného prostredia vyko-
nané.
(6) Fyzicka osoba — podnikatel’, ktord nezamestnava iné
fyzické osoby a vykonava pracu zaradenu do tretej kate-
gorie alebo Stvrtej kategorie, je povinna
a) si zabezpecit’ posudenie zdravotného rizika z ex-
pozicie faktorom prace a pracovného prostredia a na
zaklade tohto postdenia je povinna si zabezpecit’ vy-
pracovanie pisomného posudku o riziku s kategori-
zaciou prac z hl'adiska zdravotného rizika; posudenie
zdravotného rizika z expozicie faktorom prace a pra-
covného prostredia a vypracovanie pisomného po-
sudku o riziku je povinna si zabezpecit' aj pri kazdej
zmene pracovnych podmienok, ktorda by mohla mat’
vplyv na mieru zdravotného rizika alebo kategériu
prace z hl'adiska zdravotného rizika,
b) zabezpecit’ opatrenia, ktoré znizia jej expoziciu a
expoziciu obyvatel'ov fyzikalnym, chemickym, bio-
logickym a inym faktorom préce a pracovného pro-
vSak na uroveil limitov ustanovenych osobitnymi
predpismi,¥
¢) zabezpecit’ posudzovanie svojej zdravotnej sposo-
bilosti na pracu podla § 30e,
d) predkladat’ prislusnému organu verejného zdra-
votnictva navrh na zaradenie svojej prace do tretej
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b) a foglalkozas-egészségiigyi szolgalat rendelkezé-
sére bocsatani a munkavégzéssel kapcsolatos és a
munkakornyezeti koroki tényezének vald kitettség-
bol eredd egészségkarositd kockazat értékeléséhez
sziikséges informaciokat, beleértve a munkavégzés-
sel kapcsolatos és munkakornyezeti tényez6k miné-
ségi ¢és mennyiségi felmérésének eredményeit,
amennyiben végeztek ilyen felmérést.
(6) A harmadik vagy negyedik foglalkozas-egészségi
osztalyba sorolt tevékenységet végzd, mas természetes
személyeket nem foglalkoztaté véllalkozd természetes
személy koteles
a) biztositani a munkavégzéssel kapcsolatos és a
munkakornyezeti koroki tényezének vald kitettség-
bol eredd egészségkarositdé kockazat értékelésének
elvégzését, és az értékelés alapjan elkészittetni az
irasos kockazatértékelést a tevékenység egészségka-
rositd kockazat szerinti besorolasaval; a munkavég-
zéssel kapcsolatos és a munkakdrnyezeti koroki té-
nyezének valo kitettségbdl eredd egészségkarositd
kockazat értékelését és az irasbeli kockazatértékelést
minden alkalommal koteles bebiztositani, amikor a
munkakoriilményekben olyan valtozas kovetkezik
be, amely befolyasolhatja az egészségkarositd koc-
kazat mértékét vagy a tevékenység egészségkarositd
kockazat szerinti besorolasat,
b) olyan intézkedéseket foganatositani, amelyek a
sajat és a lakossag fizikai, kémiai, biologiai és egyéb
munkavégzéssel kapcsolatos és a munkakdrnyezeti
koroki tényezoknek valo kitettségét a lehetd legala-
csonyabb elérhet6 szintre, de legalabb a kiilon jog-
szabalyokban®¥ meghatarozott hatarértékekre csok-
kentik,
C) biztositani a munkakori alkalmassaga vizsgalatat
a 30.e § alapjan,
d) a tevékenysége harmadik vagy negyedik foglalko-
zéas-egészségi osztalyba torténd besorolasara, vala-
mint a tevékenysége harmadik vagy negyedik osz-
talyba torténd besorolasanak modositasara vagy osz-
talybol valo torlésére vonatkozé javaslattal fordulni
az illetékes kozegészségiigyi hatosaghoz a 31. § (6)
bekezdése alapjan,
e) a veszélyes munka befejezésétdl szamitott 20 évig
meg6rizni a 30.f § (1) bekezdésébe foglalt munka-
kori alkalmassagrol szolo orvosi véleményeket.
(7) A mas természetes személyeket nem foglalkoztatd
vallalkoz6 természetes személy a tevékenységébdl ko-
vetkezd specifikus kockazatokra valé tekintettel a 30a.,
30ab. és 30.ad §-ok alapjan megfelelé egészségiigyi fel-
iigyeletet biztosithat maganak.
(8) Az ajogi személy, amelynek egyetlen torvényes kép-
viseldje a tarsasag tagja, aki természetes személy, vagy
az ligyvezetd, aki természetes személy, az iigyvezetoi
tisztség ellatasarol szolo szerz6dés alapjan, fiiggetleniil

kategorie alebo Stvrtej kategérie, nadvrh na zmenu

alebo vyradenie svojej prace z tretej kategorie alebo

Stvrtej kategorie (§ 31 ods. 6),

e) uchovavat’ 20 rokov od skoncenia rizikovej prace

lekarske posudky o svojej zdravotnej sposobilosti na

pracu podla § 30f ods. 1.
(7) Fyzicka osoba — podnikatel’, ktora nezamestnava iné
fyzické osoby, mdze pre seba zabezpecit primerany
zdravotny dohl'’ad podla § 30a, 30ab a 30ad s ohl'adom
na Specifické rizika pri praci.
(8) Pravnicka osoba, ktorej jedinym Statutarnym zastup-
com je jej spolo¢nik, ktory je fyzickou osobou, alebo ko-
natel’, ktory je fyzickou osobou, na zéklade zmluvy o vy-
kone funkcie konatel'a, bez ohl'adu na to, ¢i je alebo nie
je tato fyzicka osoba zaroven zamestnancom pravnicke;j
osoby, je povinna zabezpeCit a plnit' povinnosti pri
ochrane zdravia pri praci v rozsahu povinnosti fyzickej
0soby — podnikatel’a, ktora nezamestnava iné fyzické
osoby uvedené v odseku 6, ak fyzicka osoba v jednoo-
sobovej spolo¢nosti s ru¢enim obmedzenym vykonava
pracu zaradent do tretej kategorie alebo Stvrtej katego-
rie.
(9) Povinnosti zamestnavatel'a uvedené v odsekoch 1, 2
a 5 sa pocas docasného pridelenia vzt'ahuji na uzivatel’-
ského zamestnavatela vo vztahu k docasne pridelenym
zamestnancom.34)
(10) V case krizovej situdcie zamestnavatel’ nie je po-
vinny zabezpecovat’ povinnosti pri ochrane zdravia pri
praci podl'a odseku 1 pism. b) az n) a odsekov 2, 5 a 9,
ak v § 30aods. 11 av § 31aods. 18 pism. b) nie je usta-
novené inak.
(11) Zamestnavatel' je povinny plnit' povinnosti pri
ochrane zdravia pri praci bezodkladne po skonceni kri-
zovej situdcie.
(12) V ¢ase krizovej situacie fyzicka osoba — podnikatel,
ktora nezamestnava iné fyzické osoby a vykonava pracu
zaradenu do tretej kategorie alebo §tvrtej kategorie, nie
je povinna zabezpecovat’ povinnosti pri ochrane zdravia
pri praci podl'a odseku 6 pism. a), ) az e).
(13) Fyzicka osoba — podnikatel’, ktora nezamestnava
iné fyzické osoby a vykonava pracu zaradenu do tretej
kategorie alebo Stvrtej kategorie, je povinna plnit’ svoje
povinnosti pri ochrane zdravia pri praci bezodkladne po
skonceni krizovej situacie.
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attol, hogy ez a természetes személy egyuttal a jogi sze-
mély alkalmazottja-e vagy sem, koteles biztositani és el-
latni a munkaegészségligyi kotelezettségeit azon vallal-
kozo természetes személy kotelezettségeinek terjedel-
mében, aki mas, (6) bekezdésben feltiintetett természe-
tes személyeket nem foglalkoztat, ha a természetes sze-
mély az egyszemélyes tarsasagban harmadik vagy ne-
gyedik foglalkozas-egészségi osztalyba sorolt tevékeny-
séget végez.

(9) A munkaltatonak az (1), (2) és (5) bekezdésben em-
litett kotelezettségei a kirendelés ideje alatt a felhasznald
munkaltatéra vonatkoznak a kirendelt munkavallalok3*
kapcsolataban.

(10) Amennyiben a 30.a § (11) bekezdése és a 31.a §
(18) bekezdésének b) pontja masként nem rendelkezik,
valsaghelyzet idején a munkaltaté nem koteles ellatni az
(1) bekezdés b)—n) pontjaiba, valamint a (2), (5) és (9)
bekezdésbe foglalt munkaegészségiigyi kotelezettségeit.
(11) A valsaghelyzet megsziinését kovetden a munkal-
tato haladéktalanul koteles ellatni a munkaegészségiigyi
kotelezettségeit.

(12) Valsaghelyzet idején a harmadik vagy negyedik
foglalkozés-egészségi osztalyba sorolt tevékenységet
végz6, mas természetes személyeket nem foglalkoztatd
vallalkozo6 természetes személy nem koteles biztositani
a (6) bekezdés a), c)-€) pontjaiba foglalt munkaegész-
ségiigyi kotelezettségeket.

(13) A harmadik vagy negyedik foglalkozas-egészségi
osztalyba sorolt tevékenységet végz0, mas természetes
személyeket nem foglalkoztaté vallalkozd természetes
személy a valsaghelyzet megsziinését kovetden haladék-
talanul koteles teljesiteni a munkaegészségiigyi kotele-
zettségeit.

30.a§
Foglalkozas-egészségiigyi szolgalat

(1) A foglalkozas-egészségiigyi szolgalat ellatja a mun-
kavallalok egészségiigyi feliigyeletét, valamint szakértoi
és munkaegészségiigyi és egészségfejlesztési tanacsadoi
szolgaltatasokat nyujt a munkaltatonak a 30. § (1) be-
kezdés a)-d), f), K)-m) pontjaiba foglalt kotelezettsége-
inek teljesitése érdekében.
(2) Az (1) bekezdésbe foglalt foglalkozas-egészségiigyi
szolgalat tevékenységi kore kiilonosen a kovetkezoket
foglalja magaban:

a) a munkakoriilmények feliigyelete,

b) a munkavallalok munkakori alkalmassaganak

vizsgalata a munkavégzéssel kapcsolatos eldzetes

munkakdri alkalmassagi vizsgalat elvégzésével,

€) a munkaegészségiligyre, valamint a foglalkozasi

megbetegedések és a foglalkozassal Osszefliggd

megbetegedések megeldzésére iranyuld tanacsadas.
(3) A foglalkozas-egészségiigyi szolgalatot a kovetke-
z0k végzik:

§ 30a
Pracovna zdravotna sluzba
(1) Pracovna zdravotna sluzba vykonava zdravotny do-
hl'ad pre zamestnancov a poskytuje odborné a poraden-
ské Cinnosti zamestnavatel'ovi na plnenie jeho povin-
nosti podl'a § 30 ods. 1 pism. a) az d), f), k) azm) v ob-
lasti ochrany a podpory zdravia pri praci.
(2) Cinnost pracovnej zdravotnej sluzby podla odseku 1
zahffia najma
a) dohl'ad nad pracovnymi podmienkami,
b) posudzovanie zdravotnej sposobilosti zamestnan-
cov na pracu vykonom lekarskych preventivnych
prehliadok vo vzt'ahu k praci,
c) poradenstvo zamerané na ochranu zdravia pri
praci a predchadzanie vzniku chordb z povolania a
ochoreni stivisiacich s pracou.
(3) Pracovnu zdravotni sluzbu vykonavaja
a) lekar so Specializaciou v $pecializacnom odbore
vSeobecné lekarstvo, Specializacnom odbore klinické

pracovné lekarstvo a  klinickd  toxikologia,
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a) altalanos orvosi oklevéllel rendelkezé orvos, Kli-
nikai foglalkozas-orvostan és klinikai toxikologia
szakorvosi szakképesitéssel, foglalkozas-orvostan
szakorvosi szakképesitéssel, megel6z6 orvostan és
toxikologia szakorvosi szakképesitéssel, foglalko-
zas-egészségligyi szakorvosi szakképesitéssel vagy
kozegészségiigyi szakorvosi szakképesitéssel ren-
delkez6 szakorvos,
b) foglalkozas-egészségiigyi szakapolo, vagy
c) a foglalkozas-egészségiigyi szolgalat csoportjanak
egészségligyi dolgozai.
(4) A munkaltaté a foglalkozas-egészségiligyi szolgalta-
tast a (3) bekezdésbe foglalt, a munkaltatoval munkavi-
szonyban vagy hasonld6 munkaviszonyban allo egész-
ségiigyi dolgozok (a tovabbiakban: ,sajat munkaval-
lalo*) segitségével biztositja; ha a munkaltatonak nin-
csenek sajat munkavallaloi a foglalkozas-egészségiigyi
szolgaltatd tevékenység végzésére, a foglalkozas-egész-
ségiigyi szolgalatot kiils6 vallalkozok altal biztositja.
(5) A (3) bekezdés c) pontjaba foglalt foglalkozas-egész-
ségligyi szolgalat legalacsonyabb taglétszamt csoportja-
nak tagjai a kovetkezok:
a) foglalkozas-orvostan szakorvos, klinikai foglalko-
zés-orvostan ¢és klinikai toxikoldgia szakorvosi szak-
képesitéssel, megel6z6 orvostan és toxikologia szak-
orvosi szakképesitéssel vagy foglalkozas-egészség-
ligyi szakorvosi szakképesitéssel rendelkez6 szakor-
vos és foglalkozas-egészségiigyi szakapol6,>*® vagy
b) az a) pontba foglalt szakorvosi szakképesitéssel
rendelkezd szakorvos és kozegészségiligyi szakor-
vosi szakképesitéssel rendelkez6 szakorvos.3)
(6) A foglalkozas-egészségiigyi szolgalati csoport tevé-
kenységének szakmai feliigyeletét a foglalkozas-egész-
ségiigyi szolgalati csoport vezetdje latja el. A foglalko-
zéas-egészségligyi szolgalati csoport vezetdje kizardlag
az (5) bekezdés a) pontjaba foglalt szakorvosi szakképe-
sitéssel rendelkez6 szakorvos lehet, aki tagja a foglalko-
zéas-egészségligyi szolgalati csoportnak; a foglalkozas-
egészségiigyi szolgalati csoport vezetdje csak egy fog-
lalkozas-egészségligyi szolgalati csoportban lehet orvos.
(7) A foglalkozas-egészségiigyi szolgalati csoportot a
munkahelyi munkakoriilményeknek és az egészségkaro-
sitd kockazatnak megfeleléen mas egészségiigyi dolgo-
26k is alkothatjak.
(8) Az egészségiigyi szolgaltato, aki
a) vallalkozo természetes személy, a 30.aa § szerinti
foglalkozés-egészségligyi szolgaltatd tevékenységet
személyesen végezheti,
b) jogi személy, a 30.aa § szerinti foglalkozas-egész-
ségiigyi szolgaltatd tevékenységet a vele munkavi-
szonyban vagy hasonlé munkaviszonyban allo
egészségiigyi dolgozoval végezheti.
(9) A foglalkozas-egészségiigyi szolgalat egyiittm{iko-
dik a miiszaki biztonsagi szolglattal,®*® a munkaltato

Specializacnom odbore pracovné lekarstvo, Speciali-
zac¢nom odbore preventivne pracovné lekarstvo a to-
xikoldgia, Specializacnom odbore sluzby zdravia pri
préaci alebo v $pecializacnom odbore verejné zdra-
votnictvo,
b) verejny zdravotnik, alebo
¢) zdravotnicki pracovnici v time pracovnej zdravot-
nej sluzby.
(4) Zamestnavatel' zabezpeCuje pracovnu zdravotnu
sluzbu zdravotnickymi pracovnikmi podla odseku 3,
ktori st s nim v pracovnopravnom vzt'ahu alebo v ob-
dobnom pracovnom vzt'ahu (dalej len ,,vlastny zamest-
nanec*); ak zamestndvatel nema na vykonavanie ¢in-
nosti pracovnej zdravotnej sluzby vlastnych zamestnan-
cov, zabezpecuje pracovnu zdravotnu sluzbu dodavatel-
skym sposobom.
(5) Minimalny tim pracovnej zdravotnej sluzby podla
odseku 3 pism. c) tvoria
a) lekar so Specializaciou v $pecializacnom odbore
pracovné lekarstvo, Specializa¢nom odbore klinické
pracovné lekarstvo a klinicka toxikologia, Speciali-
za¢nom odbore preventivne pracovné lekarstvo a to-
xikoldgia alebo Specializacnom odbore sluzby zdra-
via pri praci a verejny zdravotnik,3® alebo
b) lekar so $pecializaciou v Specializa¢nom odbore
podl'a pismena a) a lekar so $pecializaciou v $pecia-
lizaénom odbore verejné zdravotnictvo.3
(6) Odborny dohl'ad nad ¢innost'ou timu pracovnej zdra-
votnej sluzby zabezpecuje vedici timu pracovnej zdra-
votnej sluzby. Veducim timu pracovnej zdravotnej
sluzby mo6ze byt len lekar, ktory ma Specializaciu v Spe-
cializa¢nom odbore uvedenom v odseku 5 pism. a) a je
sucastou timu pracovnej zdravotnej sluzby; vedicim
timu pracovnej zdravotnej sluzby moéze byt tento lekar
iba v jednom time pracovnej zdravotnej sluzby.
(7) Tim pracovnej zdravotnej sluzby mézu tvorit’ aj d’alsi
zdravotnicki pracovnici®*® podla pracovnych podmie-
nok na pracovisku a zdravotného rizika pri praci.
(8) Poskytovatel’ zdravotne;j starostlivosti, ktory je
a) fyzickou osobou — podnikatel'om, si m6ze ¢innost’
pracovnej zdravotnej sluzby podla § 30aa vykonavat’
osobne,
b) pravnickou osobou, si méze ¢innost pracovnej
zdravotnej sluzby podla § 30aa vykonavat’ zdravot-
nickym pracovnikom, ktory je s nim v pracovnoprav-
nom vztahu alebo v obdobnom pracovnom vzt'ahu.
(9) Pracovna zdravotnd sluzba spolupracuje s bezpec-
nostnotechnickou sluzbou,® prislusnymi organizac-
nymi utvarmi zamestnavatel'a a so zéstupcami zamest-
nancov vratane zastupcov zamestnancov pre bezpecnost’
a ochranu zdravia pri praci. Zabezpecenim pracovnej
zdravotnej sluzby dodavatel'skym spdsobom nie su dot-
knuté povinnosti zamestnavatela v oblasti ochrany
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illetékes szervezeti egységeivel és a munkavallalok kép-
viseldivel, beleértve a munkavédelemért és munka-
egészségiigyért felelds munkavallalok képviseldit is. A
foglalkozés-egészségiigyi szolgaltatas kiilsé szolgaltatd
utjan térténd biztositasa nem mentesiti a munkaltatot
a munkaegészségiigy teriiletén fennallo kotelezettségei
és a munkavallalok munkahelyi egészségvédeleméért
valo felelgssége alol.
(10) Valsaghelyzet idején a 30.d § szerinti foglalkozas-
egészségiigyi szolgaltatas nyujtasara jogositd miikodési
engedéllyel rendelkez6 foglalkozés-egészségiigyi szol-
galtatdst nyujtd szolgaltatok és azok a foglalkozés-
egészségligyi szolgaltatast nyljtd szolgaltatok, akik a
30c. § alapjan kiilsé kivitelez6ként nytjtanak szolgalta-
tast az els6 vagy masodik foglalkozas-egészségi 0Sz-
talyba sorolt tevékenységet végz6 munkavallalok ré-
szére
a) amennyiben a (11) bekezdés masként nem rendel-
kezik, nem feliigyelik a (2) bekezdés a) pontja sze-
rinti munkaltatbk munkahelyein a munkakoriilmé-
nyeket,
b) ha a (11) bekezdés masként nem rendelkezik, nem
végzik a munkakori alkalmassag vizsgalatat a (2) be-
kezdés b) pontjaba foglalt munkavégzéssel kapcso-
latos elzetes munkakori alkalmassagi vizsgalat el-
végzésével,
) amennyiben a (11) bekezdés masként nem rendel-
kezik, a (2) bekezdés c¢) pontjaba foglalt, munka-
egészségiigyre és a foglalkozasi megbetegedések és
a foglalkozassal Osszefliggd megbetegedések meg-
el6zésére iranyuld, a rendkiviili jarvanytigyi hely-
zetre Osszpontositd tanacsadast végeznek valsag-
helyzet idején kiillondsen telefonon vagy elektroni-
kus uton; a tandcsadast nem végezhetik a munkalta-
tok munkahelyén.
(11) Valsaghelyzet idején a (10) bekezdésbe foglalt fog-
lalkozas-egészségligyi szolgaltatast ny(jtd szolgaltatok
a (2) bekezdés a) és c) pontjaba foglalt tevékenységeket
a munkaltatd munkahelyén, a (2) bekezdés b) pontjaba
foglalt tevékenységet pedig rendeléhelyiségben kizaro-
lag a munkaltato és a foglalkozas-egészségiigyi szolgal-
tatast nyujtd szolgaltato, illetve a munkaltato és a jaro-
beteg-szakellato kozotti kolesonds megallapodas alap-
jan végezhetik, egészségkarosité kockazat fennallasa
miatt, a munkavallalok egészségének védelmét szolgald
intézkedések betartdsa mellett, az aktudlis jarvanyligyi
helyzetnek megfelelen.
(12) A (10) bekezdésbe foglalt foglalkozas-egészség-
iigyi szolgaltatast nyajtd szolgaltatok a valsdghelyzet
megsziinését kdvetéen haladéktalanul elvégzik a mun-
kavallalok egészségiigyi feliigyeletét a 30ad. és 30ab. §-
ban foglalt mértékben.

30.aa §

zdravia pri praci a jeho zodpovednost’ za zabezpecenie
ochrany zdravia zamestnancov pri praci.
(10) V case krizovej situdcie poskytovatelia pracovne;j
zdravotnej sluzby, ktori st drZiteI'mi opravnenia na vy-
kon pracovnej zdravotnej sluzby podla § 30d, a posky-
tovatelia pracovnej zdravotnej sluzby, ktori vykonavaju
¢innost’ dodavatel'skym spdsobom pre zamestnancov
vykonavajucich pracu zaradenu do prvej alebo druhej
kategorie podla § 30c,
a) nevykonavajui dohl'ad nad pracovnymi podmien-
kami na pracoviskach zamestnavatel'ov podla od-
seku 2 pism. a), ak v odseku 11 nie je ustanovené
inak,
b) nevykonavaji posudzovanie zdravotnej sposobi-
losti na pracu vykonom lekarskych preventivnych
prehliadok vo vztahu k praci podl'a odseku 2 pism.
b), ak v odseku 11 nie je ustanovené inak,
¢) vykonavaju poradenstvo zamerané na ochranu
zdravia pri praci a predchadzanie vzniku chordb z
povolania a ochoreni suvisiacich s pracou podl'a od-
seku 2 pism. ¢) a so zameranim na mimoriadnu epi-
demiologicku situaciu v ¢ase krizovej situacie najma
telefonicky alebo elektronickou formou; poraden-
stvo nemo6zu vykonavat' na pracoviskach zamestna-
vatel'ov, ak v odseku 11 nie je ustanovené inak.
(11) Poskytovatelia pracovnej zdravotnej sluzby podl'a
odseku 10 mozu v Case krizovej situacie vykonavat’ ¢in-
nosti podl'a odseku 2 pism. a) a ¢) na pracovisku zamest-
navatel'a a ¢innost’ podl'a odseku 2 pism. b) v ambulancii
len na zéklade vzajomnej dohody medzi zamestnavate-
lom a poskytovatelom pracovnej zdravotnej sluzby
alebo medzi zamestnavatel'om a poskytovatel'om ambu-
lantnej zdravotnej starostlivosti z dovodu zdravotného
rizika pri praci za dodrzania opatreni na ochranu zdravia
zamestnancov podla aktualnej epidemiologickej situd-
cie.
(12) Poskytovatelia pracovnej zdravotnej sluzby podla
odseku 10 vykonavaju zdravotny dohl'ad pre zamestnan-
cov v rozsahu podl'a § 30ad a § 30ab bezodkladne po
skonceni krizovej situacie.

§ 30aa
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Foglalkozas-egészségiigyi szolgalat az elso
vagy masodik foglalkozas-egészségi osztalyba sorolt
tevékenységet végzé munkavallalok szamara
(1) A munkaltaté a sajat munkavallaloi altal nytjtott
foglalkozas-egészségiigyi szolgaltatast az els6 vagy ma-
sodik foglalkozas-egészségi osztalyba sorolt munkat
végz6 munkavallalok szamara az alabbiak révén bizto-
sitja
a) sajat alkalmazottja, aki a 30a. § (3) bekezdésének
a) pontjaba foglalt szakorvosi szakképesitéssel ren-
delkez6 orvos vagy foglalkozas-egészségiigyi szak-
apolo, vagy
b) a 30.a § (3) bekezdésének ¢) pontjaba foglalt sajat
foglalkozés-egészségiigyi szolgalati csoport.
(2) Az elsé vagy masodik foglalkozas-egészségi 0Sz-
talyba sorolt tevékenységet kiilsé kivitelezdként végzo
munkavallalok szamara a kovetkez6k nyujtjak a foglal-
kozas-egészségiigyi szolgaltatast:
a) a vallalkoz6 természetes személy, aki egészség-
ligyi szolgaltatoként®*) dolgozik, és a foglalkozas-
egészségiigyi szolgaltatast a 30.a § (3) bekezdésének
a) pontjaba foglalt szakorvosi szakképesitéssel ren-
delkez6 orvos révén nyujtja,
b) a jogi személy, aki egészségiigyi szolgaltatd-
ként®*" dolgozik, és a foglalkozis-egészségiigyi szol-
galtatast a 30.a § (3) bekezdésének a) pontjaba fog-
lalt szakorvosi szakképesitéssel rendelkezd orvos ré-
vén nyujtja,
¢) a vallalkozo természetes személy, aki foglalkozas-
egészségiigyi szakapold, és kiilon jogszabalyba®9
foglalt vallalkozdi engedéllyel rendelkezik a munka-
koriilmények feliigyeletének ellatasara,
d) olyan jogi személy, aki a munkakoriilmények fel-
ligyeletére vonatkozd, kiilon jogszabalyba®9 foglalt
vallalkozo6i engedéllyel rendelkezik, és a foglalko-
zéas-egészségiigyl szolgaltatast foglalkozas-egész-
ségiigyi szakapold révén nyujtja, vagy
e) a vallalkoz6 természetes személy vagy jogi sze-
mély, akinek a kozegészségiigyi hivatal a 30.b §-sal
Osszhangban foglalkozas-egészségligyi szolgalata-
tas nyljtasara jogositd miikddési engedélyt adott ki.
(3) A vallalkoz6 természetes személy vagy jogi személy
esetében
a) a (2) bekezdés a)-d) pontjai szerinti vallalkozo ter-
mészetes személy vagy jogi személy 6nalldan végzi
a 30.ab §-ba foglalt foglalkozas-egészségiigyi szol-
galtatoi tevékenységet,
b) a (2) bekezdés e) pontja szerinti vallalkozé termé-
szetes személy vagy jogi személy a foglalkozas-
egészségligyi szolgaltato tevékenységet a 30.ab §-ba
foglalt foglalkozas-egészségiigyi szolgalati csoport
bevonasaval végzi.

30.ab §

Pracovna zdravotna sluzba pre zamestnancov
vykonavajucich pracu zaradeni do prvej kategorie
alebo druhej kategorie
(1) Vykon pracovnej zdravotnej sluzby vlastnymi za-
mestnancami pre zamestnancov, ktori vykonavaja pracu
zaradenu do prvej kategorie alebo druhej kategorie, za-

mestnavatel’ zabezpeci prostrednictvom
a) vlastného zamestnanca, ktory je lekarom so $pe-
cializaciou podl'a § 30a ods. 3 pism. a) alebo verej-
nym zdravotnikom, alebo
b) vlastného timu pracovnej zdravotnej sluzby podla
§ 30a ods. 3 pism. c).
(2) Pracovnu zdravotnu sluzbu pre zamestnancov, ktori
vykonavaju pracu zaradenu do prvej kategorie alebo
druhej kategorie dodavatel'skym spdsobom, vykonava
a) fyzicka osoba — podnikatel’, ktora je poskytovate-
lom zdravotnej starostlivosti®? a poskytuje pra-
covnu zdravotnil sluzbu prostrednictvom lekara so
$pecializaciou v $pecializaénom odbore podl'a § 30a
ods. 3 pism. a),
b) pravnicka osoba, ktora je poskytovatelom zdra-
votnej starostlivosti®*? a poskytuje pracovni zdra-
votnu sluzbu prostrednictvom lekara so Specializa-
ciou v Specializatnom odbore podl'a § 30a ods. 3
pism. a),
c) fyzicka osoba — podnikatel, ktora je verejnym
zdravotnikom a ma zivnostenské opravnenie podl'a
osobitného predpisu®*9 na vykonivanie dohl'adu nad
pracovnymi podmienkami,
d) pravnicka osoba, ktord ma zivnostenské opravne-
nie podla osobitného predpisu®? na vykonavanie
dohladu nad pracovnymi podmienkami a poskytuje
pracovnu zdravotnu sluzbu prostrednictvom verej-
ného zdravotnika, alebo
e) fyzicka osoba — podnikatel’ alebo pravnicka osoba,
ktorej urad verejného zdravotnictva vydal opravne-
nie na pracovnu zdravotni sluzbu podl'a § 30b.
(3) Fyzicka osoba — podnikatel’ alebo pravnicka osoba
podl'a
a) odseku 2 pism. a) az d) vykonava ¢innost’ pracov-
nej zdravotnej sluzby podla § 30ab samostatne,
b) odseku 2 pism. e) vykonava ¢innost' pracovnej
zdravotnej sluzby podl'a § 30ab timom pracovnej
zdravotnej sluzby.

§ 30ab
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A foglalkozas-egészségiigyi szolgalat tevékenysége
az els6 vagy masodik foglalkozas-egészségi osztalyba
sorolt tevékenységet végz6 munkavallalok szamara
A foglalkozas-egészségiigyi szolgalat az els6 vagy ma-
sodik foglalkozas-egészségi osztalyba sorolt tevékeny-
séget végzé munkavallalok szamara, mindenekel6tt
a) értékeli a munkavégzéssel kapcsolatos és a mun-
kakornyezeti koroki tényezének vald kitettségbol
eredd egészségkarositd kockazatot, és ennek alapjan
kockazatértékelést készit a munkaltatd szamara, a te-
vékenység foglalkozas-egészségi osztalyba vald be-
sorolasaval egyiitt; amennyiben a 30. § (1) bekezdés
C) pontjaba foglaltak alapjan értékeli az egészségka-
rositd kockazatot, és nem allapit meg olyan valtozast
a munkakdriilményekben, amely befolyasolna az
egészségkarositd kockazat szintjét vagy a tevékeny-
ség egészségkarositd kockazat szempontjabol tor-
ténd besorolasat, a kockazatértékelésrdl irasos jegy-
z6konyvet készit a munkaltatd szamara,
b) az egészségkarositd kockazatok csokkentését
vagy kikiiszobolését célzo intézkedésekre tesz javas-
latot a munkaltatonak, és felhivja a figyelmét a foko-
zott egészségkarositd kockazatot magukban hordozd
tevékenységekre,
C) tanacsadast nyujt a munkaltatonak és a munkaval-
laloknak a kovetkezdkkel kapcsolatban:
1. a munkavallalok munkavégzésének és pihené-
sének egészségvédelem szempontjabol torténd
tervezése és megszervezése, beleértve a munka-
helyek elrendezését, valamint a munkavégzés
modjat,
2. az egészség védelme a munkavégzéssel kap-
csolatos és a munkakornyezeti koroki tényezok,
illetve az alkalmazott vagy hasznalni kivant tech-
nologiak karos hatasaival szemben,
3. foglalkozasi megbetegedésekkel szembeni és a
foglalkozassal Osszefiiggd megbetegedések el-
leni védelem.
d) részt vesz
1. a munkakoriilmények javitasaban, valamint az
1j berendezések és technologiak az egészségvéd-
elem szempontjabol torténd elbiralasaban,
2. els6segélynytjto képzés szervezésében a kiva-
lasztott munkavallalok szamara vagy a kivalasz-
tott munkavallalok elsdsegélynyujtd képzésében
kiilén jogszabaly®*" alapjén,
e) egylittmitkodik a munkaltatoval a munkavalla-
16k tajékoztatasa, képzése €s oktatasa teriiletén az
egészség védelme és pozitiv befolyasolasa, a hi-
giénia, az élettan, a munkapszichologia és az er-
gonomia témakdrében.
f) amennyiben altalanos orvosi szakteriileten, klini-
kai foglalkozés-orvostan ¢és klinikai toxikologia
szakteriileten, foglalkozas-orvostan szakteriileten

Naplii ¢innosti pracovnej zdravotnej sluzby
pre zamestnancov vykonavajucich pracu zaradeni
do prvej kategorie alebo druhej kategérie
Pracovna zdravotna sluzba pre zamestnancov, ktori vy-
konavaju pracu zaradenu do prvej kategorie alebo druhe;j
kategorie, najméa
a) posudzuje zdravotné riziko z expozicie faktorom
prace a pracovného prostredia a na zaklade tohto po-
sudenia vypracuje pre zamestnavatel'a posudok o ri-
ziku s kategorizaciou prac z hl'adiska zdravotného ri-
zika; ak posudzuje zdravotné riziko podla § 30 ods.
1 pism. c) a nezisti zmenu pracovnych podmienok,
ktora by mohla mat’ vplyv na mieru zdravotného ri-
zika alebo kategoriu prace z hl'adiska zdravotného ri-
zika, vypracuje pre zamestnavatel'a pisomny zaznam
o posudeni rizika,
b) navrhuje zamestnavatel'ovi opatrenia na zniZzenie
alebo odstranenie zdravotného rizika a upozoriuje
ho na pracu so zvySenou mierou zdravotného rizika,
¢) poskytuje zamestnavatel'ovi a zamestnancom po-
radenstvo zamerané na
1. planovanie a organizaciu prace a odpocinku
zamestnancov vratane usporiadania pracovisk a
pracovnych miest a spdsob vykonu prace z hl'a-
diska ochrany zdravia,
2. ochranu zdravia pred nepriaznivym vplyvom
faktorov prace a pracovného prostredia alebo
technologii, ktoré sa pouzivaju alebo planuju po-
uzivat’,
3. ochranu pred chorobami z povolania a ochore-
niami stvisiacimi s pracou,
d) zhcastnuje sa na
1. zlepSovani pracovnych podmienok a na vyhod-
nocovani novych zariadeni a technolégii z hl'a-
diska ochrany zdravia,
2. organizovani vzdelavania vybranych zamest-
nancov na poskytovanie prvej pomoci alebo
vzdelavani vybranych zamestnancov na poskyto-
vanie prvej pomoci podla osobitného pred-
pisu, 3
e) spolupracuje so zamestnavatel'om pri poskyto-
vani informacii zamestnancom, vzdelavania a vy-
chovy v oblasti ochrany a kladného ovplyviiova-
nia zdravia, hygieny, fyziologie, psychologie
prace a ergonomie,
f) vykonédva lekarske preventivne prehliadky vo
vzt'ahu k praci na ucel posudzovania zdravotnej spo-
sobilosti na pracu, ak je lekdrom poskytujucim zdra-
votnu starostlivost’ v Specializacnom odbore vSeo-
becné lekarstvo, Specializacnom odbore klinické pra-
covné lekarstvo a klinicka toxikologia, Specializac-
nom odbore pracovné lekarstvo alebo v Specializac-
nom odbore sluzby zdravia pri praci.
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vagy a foglalkozas-egészségiigyi szolgaltatasok
szakteriiletén egészségiigyi ellatdst nyujtdé orvos,
munkavégzéssel kapcsolatos elézetes munkakori al-
kalmassagi vizsgalatokat végez a munkakori alkal-
massag elbiralasa céljabol.

30.ac §
Foglalkozas-egészségiigyi szolgalat

a harmadik vagy negyedik osztalyba tartozo

tevékenységet végzé munkavallalok szimara
(1) A munkaltaté a sajat munkavallaloi altal nydjtott
foglalkozas-egészségiigyi szolgaltatast a harmadik vagy
negyedik osztalyba sorolt tevékenységet végzé munka-
vallalok szamadra sajat foglalkozas-egészségiigyi szolga-
lati csoport révén biztositja a 30.a § (3) bekezdésének c)
pontjaba és a 30.a § (5) bekezdésébe foglaltakkal Gssz-
hangban.
(2) A harmadik vagy negyedik osztalyba sorolt tevé-
kenységet végz6 munkavallalok részére a kiilsé szolgal-
tato altal nyujtott foglalkozas-egészségiigyi szolgaltatast
olyan vallalkozé természetes személy vagy jogi személy
nyujtja, akinek a kdzegészségiigyi hivatal a 30.b § alap-
jan foglalkozas-egészségiigyi szolgaltatas nyljtasara jo-
gositd mikddési engedélyt adott ki.

30.ad §

A foglalkozas-egészségiigyi szolgalat tevékenysége
a harmadik vagy negyedik osztalyba tartozo
tevékenységet végzé munkavallalék szamara

A foglalkozas-egészségiigyi szolgalat a harmadik vagy

negyedik osztalyba sorolt tevékenységet végzé munka-

vallalok szamara mindenekel6tt
a) értékeli a munkavégzéssel kapcsolatos és a mun-
kakornyezeti koroki tényezonek vald Kkitettségbol
eredd egészségkarositod kockazatot, és ennek alapjan
kockazatértékelést készit a munkaltatd szdmara, a te-
vékenység foglalkozas-egészségi osztalyba vald be-
sorolasaval egyiitt; amennyiben a 30. § (1) bekezdés
¢) pontjaba foglaltak alapjan értékeli az egészségka-
rositd kockazatot, €s nem allapit meg olyan valtozast
a munkakoriilményekben, amely befolyasolnd az
egészségkarositd kockazat szintjét vagy a tevékeny-
ség egészségkarositd kockazat szempontjabol tor-
ténd besorolasat, a kockazatértékelésrdl irasos jegy-
z6konyvet készit a munkaltatd szamara,
b) javaslatot dolgoz ki a harmadik vagy negyedik
osztalyba sorolt tevékenységek besoroldsdnak mo-
dositasara vagy az osztalybdl valo torlésiikre,
C) az egészségkarositd kockazatok csokkentését
vagy kikiiszobolését célzo intézkedésekre tesz javas-
latot a munkaltatonak,
d) a munkavégzéssel kapcsolatos el6zetes munka-
kori alkalmassagi vizsgalatokat végez a munkakori
alkalmasag elbiralasa céljabol,

§ 30ac
Pracovna zdravotna sluzba pre zamestnancov
vykonavajucich pracu zaradeni do tretej
kategorie alebo Stvrtej kategérie

(1) Vykon pracovnej zdravotnej sluzby vlastnymi za-
mestnancami pre zamestnancov, ktori vykonavaju pracu
zaradenu do tretej kategorie alebo Stvrtej kategorie, za-
mestnavatel’ zabezpeci vlastnym timom pracovnej zdra-
votnej sluzby podl'a § 30a ods. 3 pism. ¢) a § 30a ods. 5.
(2) Pracovnu zdravotnu sluzbu dodavatel'skym spdso-
bom pre zamestnancov, ktori vykonavaju pracu zara-
dent do tretej kategorie alebo Stvrtej kategorie, vyko-
nava fyzicka osoba — podnikatel’ alebo pravnicka osoba,
ktorej tirad verejného zdravotnictva vydal opravnenie na
pracovnu zdravotnu sluzbu podl'a § 30b.

§ 30ad
Naplii ¢innosti pracovnej zdravotnej sluzby
pre zamestnancov vykonavajucich pracu zaradenu
do tretej kategorie alebo Stvrtej kategorie
Pracovna zdravotna sluzba pre zamestnancov, ktori vy-
konavaju pracu zaradenu do tretej kategdrie alebo Stvrtej
kategoérie, najma
a) posudzuje zdravotné riziko z expozicie faktorom
prace a pracovného prostredia a na zaklade tohto po-
sudenia vypracuje pre zamestnavatel'a posudok o ri-
ziku s kategorizaciou prac z hl'adiska zdravotného ri-
zika; ak posudzuje zdravotné riziko podla § 30 ods.
1 pism. ¢) a nezisti zmenu pracovnych podmienok,
ktora by mohla mat’ vplyv na mieru zdravotného ri-
zika alebo kategoriu prace z hl'adiska zdravotného ri-
zika, vypracuje pre zamestnavatel'a pisomny zaznam
o posudeni rizika,
b) vypracovava navrh na zmenu alebo vyradenie prac
z tretej kategorie alebo Stvrtej kategorie,
¢) navrhuje zamestnavatel'ovi opatrenia na znizenie
zdravotného rizika alebo odstranenie zdravotného ri-
zika,
d) vykonava lekarske preventivne prehliadky vo
vzt'ahu k praci na ucel posudzovania zdravotnej spo-
sobilosti na pracu,
e) poskytuje zamestnavatel'ovi a zamestnancom po-
radenstvo zamerané na
1. planovanie a organizaciu prace a odpocinku
zamestnancov vratane usporiadania pracovisk a
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e) tanacsadast ny(jt a munkaltaténak és a munkaval-

laloknak a kovetkez6kkel kapcsolatban:
1. a munkavallalok munkavégzésének €s pihené-
sének, beleértve a munkahelyek elrendezésének
¢és a munkavégzés modjanak az egészségvédelem
szempontjabodl torténd tervezése €s megszerve-
zése,
2. az egészség védelme a munkavégzéssel kap-
csolatos és a munkakornyezeti koroki tényezok,
illetve az alkalmazott vagy hasznalni kivant tech-
nologiak karos hatasaival szemben,
3. foglalkozasi megbetegedésekkel szembeni és a
foglalkozéssal Osszefiiggd megbetegedések el-
leni védelem,

f) részt vesz
1. a munkakoriilmények javitasaban, valamint az
1j berendezések és technoldgiak az egészségvéd-
elem szempontjabol torténd elbiralasaban,
2. a munkavallalok foglalkozas rehabilitacios
szakmai programba torténd besorolasaval kap-
csolatos tevékenységben, 3
3. a munkaképtelenség, a foglalkozasi megbete-
gedések és a foglalkozassal dsszefliggd megbete-
gedések elemzésében,
4. az elsbsegélynyujtas megszervezésében a
munkavallalok életét vagy egészségét fenyegetd
veszély esetén,
5. els6segélynyijtod képzés szervezésében a kiva-
lasztott munkavallalok szamara vagy a kivalasz-
tott munkavallalok elsdsegélynyujtd képzésében
kiilén jogszabaly alapjan,®¥)
6. gyogytidiilés biztositasaban,
g) egyiittmiikodik a munkaltatoval a munkavalla-
1ok tajékoztatasa, képzése és oktatasa teriiletén az
egészség védelme és pozitiv befolyasolasa, a hi-
giénia, az élettan, a munkapszicholdgia és az er-
gondmia témakdorében.

34K)

30.b §
Foglalkozas-egészségiigyi szolgaltatas nyujtasara
jogosité miikodési engedély kiadasa és visszavonasa,
valamint az egyes foglalkozas-egészségiigyi
szolgaltatoi tevékenyégeket onalléan végzo
személyek nyilvantartiasanak vezetése
(1) A foglalkozas-egészségligyi szolgaltatas nyujtasara
jogosité mitkddési engedély kiadasa iranti kérelmet irés-

ban kell benytjtani a kozegészségligyi hivatalhoz.
(2) A foglalkozas-egészségligyi szolgaltatas nyujtasara
jogosité mikddési engedély kiadésa iranti kérelem a ko-
vetkezoket tartalmazza:
a) vallalkoz6 természetes személy esetében a cégne-
vet, a vallalkozas helyét és a statisztikai szamjelet;

vagy

pracovnych miest a sposobu vykonu prace z hl'a-
diska ochrany zdravia,
2. ochranu zdravia pred nepriaznivym vplyvom
faktorov prace a pracovného prostredia alebo
technologii, ktoré sa pouzivaju alebo planuju po-
uzivat,
3. ochranu pred chorobami z povolania a ochore-
niami sfvisiacimi s pracou,

f) zacCastiuje sa na
1. zlepSovani pracovnych podmienok a na vyhod-
nocovani novych zariadeni a technolégii z hl'a-
diska ochrany zdravia,
2. cinnostiach spojenych so zarad’ovanim za-
mestnancov na pracovnt rehabilitdciu,3*)
3. rozboroch pracovnej neschopnosti, choréb z
povolania a ochoreni suvisiacich s pracou,
4. organizovani prvej pomoci pri ohrozeni zivota
alebo zdravia zamestnancov,
5. organizovani vzdelavania vybranych zamest-
nancov na poskytovanie prvej pomoci alebo
vzdelavani vybranych zamestnancov na poskyto-
vanie prvej pomoci podla osobitného pred-
pisu,34)
6. zabezpecovani rekondi¢ného pobytu,
2) spolupracuje so zamestnavatel'om pri poskyto-
vani informacii zamestnancom, vzdelavania a vy-
chovy v oblasti ochrany a kladného ovplyviiova-

34K)

nia zdravia, hygieny, fyziologie, psychologie
prace a ergondmie.

§ 30b
Vydanie a odobratie opravnenia na pracovnu
zdravotnu sluzbu a vedenie evidencie osdb, ktoré
samostatne vykonavaju niektoré ¢innosti
pracovnej zdravotnej sluzby

(1) Ziadost' o vydanie opravnenia na pracovnii zdravotnu
sluzbu sa podava pisomne uradu verejného zdravotnic-
tva.
(2) Ziadost o vydanie opravnenia na pracovnii zdravotni
sluzbu obsahuje

a) obchodné meno, miesto podnikania a identifi-

kacné cislo, ak ide o fyzickl osobu — podnikatela,

alebo

b) obchodné meno, pravnu formu, sidlo a identifi-

kacéné ¢islo, ak ide o pravnicku osobu,

¢) doklad o opravneni na podnikanie,
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b) jogi személy esetében a cégnevet, a jogi format, a
székhelyét és a statisztikai szamjelet,
c) a vallalkozasi engedélyt,
d) azokat az iratokat, amelyek igazoljak, hogy a fog-
lalkozas-egészségiigyi szolgaltatas nyujtasara jogo-
sitd mitkodési engedély kérelmezdjének rendelkezé-
sére all
1. a 30.a § (5) bekezdésébe foglalt legalacso-
nyabb taglétszamu foglalkozas-egészségiigyi
szolgalati csoport, amellyel munkaviszonyban
vagy hasonlé munkaviszonyban all,
2. a rendeldhelyiség mukddtetésére vonatkozo
engedély vagy rendelShelyiség bérleti szerzddése
[30.ad § d) pont],
3. az egyes szakmai tevékenységek végzésének
tervezett munkafolyamata.

(3) Amennyiben a foglalkozas-egészségiigyi szolgalta-

tas nyujtasara jogosité miikodési engedély kiadasa iranti

kérelmet természetes személy vagy a cégjegyzékbe még
be nem jegyzett, alapitott jogi személy (a tovabbiakban:

»alapitott jogi személy*) nyujtja be, a kérelemnek a ko-

vetkezoket tartalmaznia:

a) természetes személy esetében az utonév, csaladi
név, cim és alland6 lakohely cime,
b) a cégnevet, a jogi format és a székhelyet, ha alapi-
tott jogi személyrdl van szo,
c) arra vonatkoz6 nyilatkozatot, hogy a jogi személy
vagy az alapitott jogi személy rendelkezésére all
1. a 30.a § (5) bekezdésébe foglalt legalacso-
nyabb taglétszamu foglalkozés-egészségiigyi
szolgalati csoport,
2. a 30.ad § d) pontjaba foglalt, munkavégzéssel
kapcsolatos elézetes munkakori alkalmassagi
vizsgalat végzésére alkalmas rendel6helyiség,
d) az egyes szakmai tevékenységek végzésének ter-
vezett munkafolyamata.

(4) A (2) és (3) bekezdésbe foglalt kérelem részét képezi
a) az arra vonatkozo nyilatkozat, hogy a foglalkozas-
egészségiigyi szolgaltatas nytjtasara jogositdo miiko-
dési engedély kérelmezdje a munkaltatoval kapcso-
latos szakmai tevékenységeit a munkaltatotol fiigget-
leniil fogja végezni,

b) a kozigazgatasi illeték megfizetését igazold bi-
zonylat.

(5) A kozegészségiigyi hivatal kiadja a foglalkozas-

egészségiigyi szolgaltatds nyujtasara jogosité mitkddési

engedélyt a vallalkoz6 természetes személy vagy jogi
személy részére, ha az megfelel a (2) és (4) bekezdéshe
foglalt feltételeknek, illetve a természetes személy vagy

alapitott jogi személy részére, ha az megfelel a (3) és (4)

bekezdésbe foglalt feltételeknek. A foglalkozas-egész-

ségiligyi szolgaltatads nyujtasara jogositd engedélyben
feltiinteti

d) doklady, ze ziadatel o opravnenie na pracovnu
zdravotnu sluzbu ma
1. minimalny tim pracovnej zdravotnej sluzby
podla § 30a ods. 5, s ktorymi ma uzatvoreny pra-
covnopravny vztah alebo obdobny pracovny
vzt'ah,
2. povolenie na prevadzkovanie ambulancie
alebo zmluvu na prendjom ambulancie [§ 30ad
pism. d)],
3. vypracovany pracovny postup na vykonavanie
jednotlivych odbornych ¢innosti.
(3) Ak ziadost’ o vydanie opravnenia na pracovnu zdra-
votnu sluzbu podava fyzické osoba alebo zalozena prav-
nicka osoba, ktora este nie je zapisana do obchodného
registra (d’alej len ,,zaloZena pravnicka osoba®), ziadost’
obsahuje
a) meno, priezvisko, titul a adresu trvalého pobytu,
ak ide o fyzickl osobu,
b) obchodné meno, pravnu formu a sidlo, ak ide o
zalozenu pravnicku osobu,
¢) vyhlasenie, ze fyzicka osoba alebo zaloZzena prav-
nicka osoba ma zabezpecené
1. minimalny tim zdravotnickych pracovnikov
podla § 30a ods. 5,
2. ambulanciu na vykon lekarskych preventiv-
nych prehliadok vo vztahu k praci podla § 30ad
pism. d),
d) pracovny postup na vykonavanie jednotlivych od-
bornych ¢innosti.
(4) Sucast’ou ziadosti podl'a odsekov 2 a 3 je aj
a) vyhlasenie o tom, Ze ziadatel’ o opravnenie na pra-
covnu zdravotnu sluzbu bude pri vykonavani odbor-
nych Cinnosti vo vztahu k zamestnavatel'ovi neza-
visly,
b) doklad o zaplateni spravneho poplatku.
(5) Urad verejného zdravotnictva vyda opravnenie na
pracovnu zdravotnu sluzbu fyzickej osobe — podnikate-
T'ovi alebo pravnickej osobe, ak spiiia podmienky podl'a
odsekov 2 a 4, a fyzickej osobe alebo zaloZenej pravnic-
kej osobe, ak spiia podmienky podla odsekov 3 a 4. V
opravneni na pracovnu zdravotnu sluzbu uvedie
a) evidencné Cislo opravnenia na pracovnu zdravotni
sluzbu,
b) meno, priezvisko, titul a adresu trvalého pobytu
fyzickej osoby, ak ide o fyzick(l osobu — podnikatel’a,
aj miesto podnikania a identifika¢né Cislo, alebo
¢) obchodné meno, pravnu formu, sidlo a identifi-
kacné ¢islo pravnickej osoby, ak ide o zalozenu prav-
nicku osobu, obchodné meno, pravnu formu a sidlo.
(6) Fyzicka osoba alebo zalozena pravnicka osoba, kto-
rej bolo vydané opravnenie na pracovnu zdravotnu
sluzbu podl'a odseku 5, méze zacat’ vykonavat’ ¢innost
pracovnej zdravotnej sluzby, ak ma Zivnostenské oprav-
nenie podl'a osobitného predpisu®® a tradu verejného
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a) a foglalkozas-egészségiigyi szolgaltatis nyujta-

sara jogositd engedély szamat,

b) természetes személy esetében az utonevet, csaladi

nevet, cimet és az allando6 lakohelyének cimét, val-

lalkozé természetes személy esetében a vallalkozas

helyét és a statisztikai szamjelet; vagy

C) jogi személy esetében a cégnevet, jogi format,

székhelyet és statisztikai szamjelet, alapitott jogi sze-

mély esetében a cégnevet, jogi format és székhelyet.
(6) Az a természetes személy vagy alapitott jogi sze-
mély, aki szamara az (5) bekezdés alapjan foglalkozas-
egészségligyi szolgaltatas nyujtasara jogositd mitkodési
engedélyt adtak ki, abban az esetben kezdheti meg a te-
vékenységét, ha rendelkezik vallalkozoéi engedéllyel a
kiilén jogszaballyal®*? 5sszhangban, és a véllalkozoi en-
gedély megszerzését kovetd 30 napon beliil irasban be-
nyujtja a kozegészségligyi hivatal felé a (2) bekezdés a)—
¢) pontja és d) pontjanak elsé és masodik alpontja sze-
rinti dokumentumokat.
(7) A kozegészségligyi hivatal hatarozatlan id6re adja ki
a foglalkozas-egészségiigyi szolgaltatas nyujtasara jogo-
sitd miikddési engedélyt.
(8) A kozegészségiigyi hivatal visszavonja a foglalko-
zéas-egészségiigyi szolgaltatas nyujtasara vonatkozé mii-
kodési engedélyt, ha a vallalkozo természetes személy
vagy jogi személy (a tovabbiakban: ,foglalkozas-egész-
ségiigyi szolgaltatas nyujtasara jogositd engedély jogo-
sultja”) ismételten nem tesz eleget a 30.d §-ba foglalt ko-
telezettségeknek.
(9) A kozegészségiigyi hatosag akkor is visszavonja a
foglalkozas-egészségiigyi szolgaltatas nytjtasara jogo-
sitd mikodési engedélyt, ha a természetes személy vagy
a mikodési engedéllyel rendelkezé foglalkozas-egész-
ségiigyi szolgaltato kéri az engedély visszavonasat.
(10) A foglalkozas-egészségiigyi szolgaltatas nyujtasara
jogositd mikodési engedély érvénytelenné valik

a) a jogi személy cégjegyzékbil valo torlésével,

b) a vallalkozoi engedély visszavonasaval,

c) a foglalkozas-egészségligyi szolgaltatas nyujta-

sara jogosito engedély a (8) €s (9) bekezdés szerinti

visszavonasardl sz616 hatarozat érvénybe 1épésével,

d) a foglalkozas-egészségiigyi szolgaltatas nyujta-

sara jogosult természetes személy vagy vallalkozo

természetes személy halalaval vagy halotta nyilvani-

tasaval.
(11) A foglalkozas-egészségiigyi szolgaltatas nyujtasara
vonatkozo6 jogosultsag nem szall at a jogutddra €s nem
ruhazhato at.
(12) Az a vallalkozo természetes személy vagy jogi sze-
mély, akinek a foglalkozas-egészségiigyi szolgaltatas
nyujtasara jogositdo miikddési engedélyét a kozegészség-
iigyi hivatal visszavonta, legkorabban a foglalkozas-
egészségiigyi szolgaltatds nyujtasara jogosité mitkddési

engedély visszavondsardl szoldé hatirozat jogerdre

zdravotnictva pisomne predlozi do 30 dni od ziskania
zivnostenského opravnenia doklady podla odseku 2
pism. a) az c) a pism. d) prvého bodu a druhého bodu.
(7) Urad verejného zdravotnictva vydava opravnenie na
pracovnu zdravotn sluzbu na dobu neurcitu.
(8) Urad verejného zdravotnictva opravnenie na pra-
covnu zdravotnu sluzbu odoberie, ak fyzicka osoba —
podnikatel' alebo pravnicka osoba (d’alej len ,,drzitel
opravnenia na pracovnu zdravotni sluzbu‘) opakovane
neplni povinnosti podla § 30d.
(9) Urad verejného zdravotnictva opravnenie na pra-
covnu zdravotnu sluzbu d’alej odoberie, ak fyzicka
osoba alebo drzitel' opravnenia na pracovnu zdravotni
sluzbu poziada o odobratie opradvnenia na pracovni
zdravotnu sluzbu.
(10) Platnost’ opravnenia na pracovnu zdravotni sluzbu
zanika
a) vymazom pravnickej osoby z obchodného regis-
tra,
b) zénikom zivnostenského opravnenia,
¢) nadobudnutim pravoplatnosti rozhodnutia o odo-
brati opravnenia na pracovnu zdravotnu sluzbu
podl'a odsekov 8 a 9,
d) smrt'ou fyzickej osoby alebo fyzickej osoby — pod-
nikatel’a opravnenej na vykon pracovnej zdravotnej
sluzby alebo jej vyhlasenim za mftvu.
(11) Opravnenie na pracovnu zdravotni sluzbu nepre-
chéadza na pravneho nastupcu a je neprevoditel'né.
(12) Fyzicka osoba — podnikatel’ alebo pravnicka osoba,
ktorej trad verejného zdravotnictva odobral opravnenie
na pracovnu zdravotnu sluzbu, méze opiatovne poziadat’
o vydanie opravnenia na pracovnu zdravotnu sluzbu naj-
skor po uplynuti jedného roka odo dia nadobudnutia
pravoplatnosti rozhodnutia o odobrati opravnenia na
pracovnu zdravotnua sluzbu; to sa nevzt'ahuje na oprav-
nenia na pracovnu zdravotn sluzbu odobraté
a) za neplnenie povinnosti uvedenych v § 30d ods. 1
pism. a) a b),
b) na zéklade ziadosti podl'a odseku 9.
(13) Fyzicka osoba — podnikatel’ alebo pravnicka osoba
podla § 30aa ods. 2 pism. a) az d), ktora samostatne vy-
konava ¢innost’ pracovnej zdravotnej sluzby, je povinna
uradu verejného zdravotnictva pisomne ohlasit’ zacatie
vykonavania svojej ¢innosti v lehote do 30 dni od zacatia
¢innosti; v ohlaseni uvedie udaje podla § 5 ods. 4 pism.
s) a datum zacatia vykonavania ¢innosti pracovnej zdra-
votnej sluzby (§ 30ab). Osoba podla
a) § 30aa ods. 2 pism. a) je povinna k ohlaseniu pri-
lozit’ kopiu licencie na vykon samostatnej zdravot-
nickej praxe alebo kopiu licencie na vykon zdravot-
nickeho povolania,
b) § 30aa ods. 2 pism. b) je povinna k ohlaseniu pri-
lozit’ kopiu licencie na vykon ¢innosti odborného za-
stupcu,
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emelkedéséto]l szamitott egy év elteltével kérelmezheti
ismételten az engedélye kiadasat; ez nem vonatkozik
azokra a foglalkozas-egészségiigyi szolgaltatds nyujta-
sara jogositd miikodési engedélyekre, amelyeket meg-
vontak
a) 30.d § (1) bekezdésének a) és b) pontjaba foglalt
kotelezettségek elmulasztasa miatt,
b) a (9) bekezdéshe foglalt kérelem alapjan.
(13) Az a 30.aa § (2) bekezdés a)-d) pontja szerinti, a
foglalkozés-egészségiigyi tevékenységét onalldéan végzd
vallalkozo természetes személy vagy jogi személy a te-
vékenységének megkezdésétdl szamitott 30 napon beliil
irasban koteles bejelenteni a kdzegészségiigyi hivatal-
nak a tevékenységének megkezdését; a bejelentésben
meg kell adnia az 5. § (4) bekezdés s) pontjaba foglalt
adatokat és a foglalkozas-egészségiigyi szolgaltatd tevé-
kenység végzése megkezdésének idépontjat (30.ab §). A
a) 30.aa § (2) bekezdés a) pontjaba foglalt személy
koteles a bejelentéshez csatolni az egészségiigyi te-
vékenység 6nalld végzésére jogositd engedély maso-
latat vagy az egészségiigyi szolgaltatas nyujtasara jo-
gositd mikddési engedély masolatat,
b) 30.aa § (2) bekezdés b) pontjaba foglalt személy
koteles a bejelentéshez csatolni az egészségligyi
szolgaltatas szakmai vezetdje engedélyének masola-
tat,
c) 30.aa § (2) bekezdés c) és d) pontjaba foglalt sze-
mély koteles a bejelentéshez csatolni a vallalkozoi
engedély masolatat és a kozegészségligyi hatosag
vagy a foglalkozas-egészségligyi szolgalat munka-
helyén szerzett legalabb kétéves szakmai gyakorlat
igazolasat.
(14) A kozegészségiigyi hivatal a foglalkozas-egészség-
iigyi tevékenységet onalldan végzd személyek nyilvan-
tartasabol a 30.c §-ban foglalt kotelezettségek ismételt
elmulasztasa okan eszkozol torlést; a torlésre vonatkozo
javaslatot a regionalis kdzegészségiigyi hivatal teszi.
(15) Ezen kiviil a kozegészségiigyi hivatal az egyes fog-
lalkozas-egészségligyi szolgaltatoi tevékenységeket on-
alléan végzo6 személyek nyilvantartasabol torlést eszko-
761
a) az egyes foglalkozas-egészségiigyi szolgaltatoi te-
vékenységeket Onalléan végzd személy kérelme
alapjan,
b) a jogi személynek a cégjegyzékbil valo torlését
kdvetden,
c) a vallalkozbi engedély érvényességének megszii-
nése utan,
d) egészségiigyi tevékenység onalld végzésére jogo-
sitd engedély vagy az egészségiigyi szolgaltatas
szakmai vezetGje engedélyének visszavonasat vagy
megsziinését kovetden,
e) az egyes foglalkozas-egészségiigyi szolgaltatoi te-
vékenységeket onalloan kifejté természetes személy

¢) § 30aa ods. 2 pism. c) a d) je povinna k ohlaseniu
prilozit’ kopiu Zivnostenského opravnenia a doklad o
praxi na pracovisku organu verejného zdravotnictva
alebo pracovnej zdravotnej sluzby v trvani najmene;j
dvoch rokov.
(14) Urad verejného zdravotnictva v evidencii osob,
ktoré samostatne vykonavajui niektoré ¢innosti pracov-
nej zdravotnej sluzby, vykona vymaz z dévodu opako-
vaného neplnenia povinnosti podla § 30c; navrh na vy-
maz dava regiondlny urad verejného zdravotnictva.
(15) Urad verejného zdravotnictva v evidencii osob,
ktoré samostatne vykonavajui niektoré ¢innosti pracov-
nej zdravotnej sluzby, vykona vymaz aj
a) na ziadost’ osoby samostatne vykonavajucej nie-
ktoré ¢innosti pracovnej zdravotnej sluzby,
b) po vymaze pravnickej osoby z obchodného regis-
tra,
¢) po zaniku Zivnostenského opravnenia,
d) po odobrati alebo zaniku licencie na vykon samo-
statnej zdravotnickej praxe, licencie na vykon zdra-
votnickeho povolania alebo licencie na vykon ¢in-
nosti odborného zéstupcu,
e) po smrti fyzickej osoby alebo fyzickej osoby —
podnikatela, ktord samostatne vykonava niektoré
¢innosti pracovne]j zdravotnej sluzby, alebo jej vy-
hlasenim za mftvu.
(16) Osoba samostatne vykonavajica niektoré ¢innosti
pracovnej zdravotnej sluzby, ktorti urad verejného zdra-
votnictva vymazal podl'a odseku 14 alebo odseku 15
pism. d), m6ze opétovne ohlasit’ zacatie svojej ¢innosti
najskor po uplynuti jedného roka odo dia vymazu z evi-
dencie.
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vagy vallalkozd természetes személy halalat kove-

tden, vagy halottd nyilvanitasaval.
(16) A kozegészségiigyi hivatal altal a (14) bekezdés
vagy a (15) bekezdés d) pontja alapjan torolt, az egyes
foglalkozas-egészségiigyi szolgaltatoi tevékenységeket
onalloan kifejté személy legkorabban a nyilvantartasbol
valo torléstdl szamitott egy év letelte utan jelentheti be a
tevékenysége ujboli megkezdését.

30.c §
Az elsé vagy masodik osztalyba tartozo
tevékenységet végzé munkavallalok szamara
a foglalkozas-egészségiigyi szolgalatot
kiilso kivitelezoként biztosité foglalkozas-
egészségiigyi szolgaltaté kotelezettségei
Az a foglalkozas-egészségligyi szolgaltato, aki kiilsé ki-
vitelez6ként 6nalldan végzi a foglalkozas-egészségiigyi
szolgaltatoi tevékenységét (30.ab §), az els6 vagy maso-
dik osztalyba tartozo tevékenységet végz6 munkavalla-
1ok szamara koteles
a) a 30.ab §-ba foglalt szakmai tevékenységeket a
kiilon jogszabdlyokkal®? 6sszhangban végezni,
b) a szakmai tevékenységeket a végzett tevékeny-
ségre és a munkahelyre vonatkoz6é megallapitott és
bizonyithatd informaciokkal 6sszhangban végezni,
kiilonds tekintettel a munkavallalok egészségének
védelmére,
c) a foglalkozas-egészségiigyi szolgaltatoi tevékeny-
ségeket partatlanul végezni,
d) a 30.ab §-ba foglalt szakmai tevékenységek vég-
zésére vonatkozd dokumentaciot, valamint a mun-
kaltato 30. § (1) bekezdés a)—c) pont els6 alpontja, d)
és m) pontja szerinti kotelezettségeivel kapcsolatos
dokumentaciot vezetni,
e) haladéktalanul irasban értesiteni a kozegészség-
tigyi hivatalt vallalkozé természetes személy eseté-
ben a cégnév vagy a vallalkozas helyének megvalto-
zasardl, illetve jogi személy esetében a cégnév, a
székhely vagy a jogi forma megvaltozasarol,
f) lehetové tenni az illetékes kozegészségiigyi hato-
sdg szamara, hogy ellendrizze a foglalkozas-egész-
ségiigyi szolgalat kotelezettségeinek teljesitését.

30.d §

A miikodési engedéllyel rendelkezé
foglalkozas-egészségiigyi szolgaltaté kotelezettségei
(1) A foglalkozas-egészségligyi szolgaltatas nyujtasara
jogosité miikodési engedély jogosultja a foglalkozés-
egészségligyi szolgaltatoi tevékenység végzése soran

mindenkor kéoteles
a) a 30.a § (5) bekezdés szerinti legalacsonyabb tag-
létszamu foglalkozas-egészségiigyi szolgalati cso-
portba egészségiigyi dolgozokat biztositani, akikkel

§ 30c
Povinnosti poskytovatel’a
pracovnej zdravotnej sluzby, ktory vykonava
¢innost’ dodavatel’skym sposobom
pre zamestnancov vykonavajucich pracu

zaradenu do prvej kategorie alebo druhej kategorie
Poskytovatel’ pracovnej zdravotnej sluzby, ktory samo-
statne vykonava ¢innost’ pracovnej zdravotnej sluzby (§
30ab) dodavatel'skym spdsobom pre zamestnancov vy-
konavajucich pracu zaradenu do prvej kategorie alebo
druhej kategorie, je povinny

a) vykonavat’ odborné ¢innosti podla § 30ab podla

osobitnych predpisov,3*

b) vykonévat’ odborné ¢innosti v sulade so zistenymi

a preukazatelnymi informéciami o vykonavanej

praci a o pracovisku s dorazom na ochranu zdravia

zamestnancov,

¢) vykonavat’ ¢innosti pracovnej zdravotnej sluzby

nestranne,

d) viest dokumentaciu o vykonavani odbornych ¢in-

nosti podla § 30ab a dokumentaciu stvisiacu S po-

vinnostami zamestnavatel'a podla § 30 ods. 1 pism.

a) az c) prvého bodu, pism. d) a m),

e) oznamit’ bezodkladne tradu verejného zdravotnic-

tva pisomne zmenu obchodného mena alebo miesta

podnikania, ak ide o fyzicku osobu — podnikatela,

alebo zmenu obchodného mena, sidla alebo pravnej

formy, ak ide o pravnicka osobu,

f) umoznit’ prislusnému organu verejného zdravot-

nictva kontrolu plnenia povinnosti pracovnej zdra-

votnej sluzby.

§ 30d
Povinnosti drZitel’a opravnenia
na pracovnu zdravotni sluZzbu
(1) Drzitel’ opravnenia na pracovnu zdravotnu sluzbu je
povinny po cely ¢as vykonavania Cinnosti pracovnej
zdravotnej sluzby
a) zabezpecit' zdravotnickych pracovnikov v mini-
malnom time pracovnej zdravotnej sluzby podla §
30a ods. 5, s ktorymi ma uzatvoreny pracovnopravny
vztah alebo obdobny pracovny vztah,
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munkaviszonyban vagy hasonlé munkaviszonyban
all,
b) a munkahelyi koriilményeknek és az egészségka-
rositd kockazatnak megfeleléen a 30.a § (7) bekez-
dés szerinti foglalkozas-egészségiigyi szolgalati cso-
portban olyan tovabbi egészségiigyi dolgozokat biz-
tositani, akikkel munkaviszonyban, hasonldé munka-
viszonyban vagy egyéb szerzédéses jogviszonyban
all,
c) a rendelShelyiség tizemeltetésére jogositd enge-
déllyel®®) vagy a rendelShelyiség bérletére vonat-
kozo bérleti szerzodéssel rendelkezni, amelyet a ren-
deldhelyiség iizemeltetésére jogositd engedéllyel
rendelkez6 egészségiigyi szolgaltatoval kotott, az io-
nizald sugarzasnak valo kitettségbdl eredd egészség-
karositd kockazat értékelése soran a foglalkozas-
egészségiigyi szolgalattal sugarvédelmi szakérts 34
is egylittmikodik,
d) a 30.ab §-ba és a 30.ad §-ba foglalt szakmai tevé-
kenységet kiilon jogszabalyokkal §sszhangban vé-
gezni,
e) szakmai tevékenységét a végzett tevékenységre és
a munkahelyre vonatkozé megallapitott és bizonyit-
haté informacidkkal 6sszhangban végezni, kiillonds
tekintettel a munkavallalok egészségének védel-
mére,
f) a foglalkozas-egészségiigyi szolgaltatd tevékeny-
ségeket partatlanul végezni,
g) a 30.ab §-ban és a 30.ad §-ba foglalt szakmai te-
vékenység végzésére vonatkozod dokumentaciot, va-
lamint a munkaltatd 30. § (1) bekezdés a)—d), f), K)—
m) pontjaiba foglalt kotelezettségeivel kapcesolatos
dokumentaciot vezetni,
h) haladéktalanul, irasban értesiteni a kdzegészség-
ligyi hivatalt — vallalkozo természetes személy ese-
tében — a cégnév vagy a vallalkozas helyének meg-
valtozasarol, illetve jogi személy esetében a cégnév,
a székhely vagy a jogi forma megvaltozasardl, vagy
a foglalkozas-egészségiigyi szolgalati csoport vezetd
személyének megvaltozasardl,
i) lehetévé tenni a kozegészségiigyi hivatal szamara
az alabbiak ellenérzését:
1. a foglalkozas-egészségiigyi szolgalat végzésé-
nek feltételeit, amelyek alapjan 30.b § (2) bekez-
dés szerinti foglalkozas-egészségiigyi szolgalta-
tasra jogositd mikddési engedélyt kiadtak,
2. a foglalkozas-egészségiigyi szolgalat 30.d § 1.
bekezdésének a)-h) pontjaiba foglalt kotelezett-
ségeit,
j) lehetévé tenni az illetékes kozegészségligyi hato-
sag szamara a foglalkozas-egészségiigyi szolgalat
kotelezettségeinek teljesitését a d)—g) pontok alap-
jan.

b) zabezpecit podla podmienok na pracovisku a
zdravotného rizika pri praci d’alSich zdravotnickych
pracovnikov v time pracovnej zdravotnej sluzby
podl'a § 30a ods. 7, s ktorymi ma uzatvoreny pracov-
nopravny vztah, obdobny pracovny vztah alebo iny
zmluvny vztah,

c) mat’ povolenie na prevadzkovanie ambulancie
alebo zmluvu na prenajom ambulancie s poskytova-
telom zdravotnej starostlivosti, ktory ma povolenie
na prevadzkovanie ambulancie, pri posudeni zdra-
votného rizika z expozicie ionizujicemu ziareniu
spolupracuje s pracovnou zdravotnou sluzbou aj ex-
pert na radiaént ochranu, 3

d) vykonavat’ odborné ¢innosti podl'a § 30ab a § 30ad
podl’a osobitnych predpisov,

¢) vykonavat’ odborné ¢innosti v sulade so zistenymi
a preukazatelnymi informaciami o vykonavanej
praci a o pracovisku s dorazom na ochranu zdravia
zamestnancov,

f) vykonavat’ Cinnost’ pracovnej zdravotnej sluzby
nestranne,

g) viest’ dokumentéciu o vykonéavani odbornych ¢in-
nosti podl'a § 30ab a § 30ad a dokumentaciu svi-
siacu s povinnostami zamestnavatel'a podla § 30
ods. 1 pism. a) az d), f), k) az m),

h) oznamit’ bezodkladne iradu verejného zdravotnic-
tva pisomne zmenu obchodného mena alebo miesta
podnikania, ak ide o fyzicku osobu — podnikatela,
obchodného mena, sidla alebo pravnej formy, ak ide

341)

o pravnickll osobu alebo osoby veduceho timu pra-
covnej zdravotnej sluzby,
i) umoznit’ tradu verejného zdravotnictva kontrolu
plnenia
1. podmienok vykonu pracovnej zdravotnej
sluzby, na zaklade ktorych bolo vydané opravne-
nie na pracovni zdravotnu sluzbu podla § 30b
ods. 2,
2. povinnosti pracovnej zdravotnej sluzby podla
pismen a) az h),
j) umoznit’ prislusnému organu verejného zdravot-
nictva kontrolu plnenia povinnosti pracovnej zdra-
votnej sluzby podl'a pismen d) az g).
(2) Drzitel’ opravnenia na pracovnt zdravotnu sluzbu u
zamestnavatel'a, s ktorym ma zmluvu na vykon ¢innosti
pracovnej zdravotnej sluzby (§ 30ab a 30ad), moéze do-
davatel'skym sposobom zmluvne poverit’ so suhlasom
zamestnavatel'a
a) iného drzitel'a opravnenia na pracovnu zdravotnu
sluzbu vykonavanim urcitych Specifickych ¢innosti
u tohto zamestnavatel'a vratane vykonu lekarskych
preventivnych prehliadok vo vztahu k praci, ktoré
vykonavaju lekari podla § 30e ods. 3,4 a 6,
b) poskytovatel'a zdravotne;j starostlivosti vykonom
lekarskych preventivnych prehliadok vo vztahu k
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(2) A foglalkozas-egészségiigyi szolgaltatas nyujtasira
jogosité miikodési engedély jogosultja az olyan munkal-
tatondl végzett munka sorédn, akivel foglalkozés-egész-
ségiigyi szolgaltatd tevékenység végzésérdl szolo szer-
z6dési jogviszonyban all (30.ab és 30.ad §), a munkal-
tatd hozzajarulasaval alvallalkozoi szerzédés keretein
beliil megbizhat
a) masik foglalkozas-egészségiigyi
nyujtasara jogositdé miikddési engedély jogosultjat
bizonyos meghatarozott tevékenységek elvégzésével
az adott munkaltatonal, beleértve a 30.e § (3), (4) és
(6) bekezdése szerinti orvosok altal a munkavégzés
kapcsan végzett eldzetes munkakori alkalmassagi

szolgaltatas

vizsgalatok elvégzésével,

b) egy egészségiigyi szolgaltatot a 30.e § (3), (4) és
(6) bekezdése szerinti orvosok altal a munkavégzés
kapcsan végzett el6zetes munkakori alkalmassagi
vizsgalatok elvégzésére.

30.e §
A munkakéri alkalmassag vizsgalata
(1) A munkakori alkalmassag vizsgalata a munkavég-
zéssel kapcsolatos és a munkakornyezeti koroki ténye-
zOnek valo kitettségbol eredd egészségkarositod kockazat
értékelése és a munkavégzéssel kapcsolatos el6zetes
munkakori alkalmassagi vizsgalat eredményei alapjan
torténik
a) a munkavallalo esetében,
1. aki harmadik vagy negyedik osztalyba sorolt
tevékenységet végez,
2. a foglalkozasi megbetegedés ugyanazon szak-
maban, egyazon munkahelyen torténd ismételt
elofordulésa esetében,
3. akinek a munkakori alkalmassagat kiilon jog-
szabaly irja 18,3
4. aki masodik, harmadik vagy negyedik 0sz-
talyba sorolt tevékenységet végez, ha egészség-
ligyi okokbo6l hat honapnal hosszabb ideig nem
végezte ezt a tevékenységet,
b) a vallalkozd természetes személy esetében, aki
nem foglalkoztat mas természetes személyeket,
1. aki harmadik vagy negyedik osztalyba sorolt
tevékenységet végez,
2. akinek a munkakori alkalmassagat kiilon jog-
szabaly irja 18,3
c) egy masik, allaskeresd természetes személy eseté-
ben
1. aki a harmadik vagy negyedik osztalyba sorolt
tevékenység végzésére jelentkezik; vagy
2. ha a munkakori alkalmassagat kiilon jogsza-
bély irja €16.%9
(2) A munkavallalonak a munkavégzéssel kapcsolatos
elézetes munkakdri alkalmassagi vizsgalaton valo

praci, ktoré vykonavaju lekéri podla § 30e ods. 3, 4
a 6.

§ 30e
Posudzovanie zdravotnej sposobilosti na pracu
(1) Posudzovanie zdravotnej spdsobilosti na pracu sa vy-
konava na zéklade hodnotenia zdravotného rizika z ex-
pozicie faktorom prace a pracovného prostredia a vy-
sledkov lekarskej preventivnej prehliadky vo vztahu k
praciu
a) zamestnanca,
1. ktory vykonava pracu zaradenu do tretej kate-
gorie alebo $tvrtej kategorie,
2. pri opakovanom vyskyte choroby z povolania
u rovnakej profesie na tom istom pracovisku,
3. ktorého zdravotnu spdsobilost’ na pracu vyza-
duje osobitny predpis,®®
4. ktory vykonava pracu zaradent do druhej ka-
tegorie, tretej kategorie alebo Stvrtej kategorie, ak
tuto pracu nevykonaval viac ako Sest’ mesiacov
70 zdravotnych dovodov,
b) fyzickej osoby — podnikatel’a, ktora nezamestnava
iné fyzické osoby,
1. ktora vykonava pracu zaradent do tretej kate-
gorie alebo $tvrtej kategorie,
2. ktorej zdravotnu sposobilost’ na pracu vyza-
duje osobitny predpis,®®
¢) inej fyzickej osoby, ktora sa hlasi 0 zamestnanie
1. na vykon prac zaradenych do tretej kategorie
alebo Stvrtej kategorie, alebo
2. ak jej zdravotnu spdsobilost’ na pracu vyzaduje
osobitny predpis.>®
(2) Povinnost’ zamestnanca podrobit’ sa lekarskej pre-
ventivnej prehliadke vo vzt'ahu k praci na ucel posudzo-
vania zdravotnej spdsobilosti na pracu upravuje osobitny
predpis.?
(3) Ak ide o prace zaradené do tretej kategorie alebo
Stvrtej kategorie, lekarske preventivne prehliadky vo
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részvételre vonatkoz6, a munkakdri alkalmassaga elbi-
ralasat célzo kotelezettségét kiilon jogszabaly szaba-
lyozza.3%

(3) A harmadik vagy negyedik osztalyba sorolt tevé-
kenységek esetében a munkavégzéssel kapcsolatos eld-
zetes munkakori alkalmassagi vizsgalatot a foglalkozas-
egészségligyi szolgalat foglalkozas-orvostan szakor-
vosa, klinikai foglalkozas-orvostan és klinikai toxikolo-
gia vagy foglalkozas-egészségiigyi szakorvosi szakké-
pesitéssel rendelkezd szakorvosa végzi.

(4) A harmadik vagy negyedik osztalyba sorolt tevé-
kenységek esetében a munkavégzés kapcsan végzett eld-
zetes munkakori alkalmassagi vizsgalatokat a (3) bekez-
dés szerinti orvosokon kiviil a foglalkozas-egészségiigyi
szolgalat altalanos orvosi oklevéllel rendelkez6 orvosai
is végezhetik, a foglalkozas-egészségiigyi szolgalat fog-
lalkozas-orvostan szakorvosa, klinikai foglalkozas-or-
vostan és klinikai toxikologia szakorvosi szakképesités-
sel rendelkezd szakorvosa vagy foglalkozas-egészség-
iigyi szakorvosi szakképesitéssel rendelkezd szakorvosa
feliigyelete mellett.

(5) A foglalkozas-egészségiigyi szolgalat (3) és (4) be-
kezdés szerinti orvosanak a kérésére a munkavégzés
kapcsan végzett elézetes munkakori alkalmassagi vizs-
galat részeként az egyéb sziikséges kiegészitd vizsgala-
tokat mas relevéans szakteriiletek orvosai®® vagy mas il-
letékes egészségiigyi szakemberek is végezhetik.

(6) Az els6 vagy a masodik osztalyba sorolt tevékenysé-
gek esetében a munkavégzés kapesan végzett elézetes
munkakori alkalmassagi vizsgalatokat a (3) és (4) bekez-
désben emlitett szakteriiletekre szakosodott foglalkozas-
egészségiigyi szolgalati orvosokon kiviil altalanos or-
vosi oklevéllel rendelkezd orvosok és gyermekek és ser-
diil6k altalanos jardbeteg-szakellatasat végzo csecsemo-
és gyermekgyogyaszati szakorvosi szakképesitéssel ren-
delkezd, nem foglalkozas-egészségiigyi szolgalati orvo-
sok is elvégezhetik. A munkavégzés kapcsan végzett
el6zetes munkakori alkalmassagi vizsgalatok végzése a
munkaltaté altal a végzett tevékenységre és a munkaval-
lalé6 munkakoriilményeire vonatkozé informaciok, vala-
mint az egészségkarositd kockazatok értékelésének
eredményei alapjan torténik.

(7) Amennyiben az altalanos orvosi oklevéllel rendel-
kez6 orvos vagy a gyermekek és serdiilok altalanos ja-
robeteg-szakellatasat végzé csecsemd- és gyermek-
gyogyaszati szakorvosi szakképesitéssel rendelkezd
szakorvos, aki a (6) bekezdés szerinti masodik osztalyba
sorolt tevékenységet végzd munkavallalé munkavégzés-
hez kapcsolodo elézetes munkakdri alkalmassagi vizs-
galatait végzi, a munkavallalo egészségi allapotaban
olyan valtozast tapasztal, amely hatassal lehetne a mun-
kavallalé munkakori alkalmassagara, a munkavégzés
kapcsan végzett elézetes munkakori alkalmassagi vizs-
galat tovabbi menetérdl konzultdl egy foglalkozas-

vzt'ahu k praci vykonavaju lekari pracovnej zdravotnej
sluzby so Specializaciou v Specializanom odbore pra-
covné lekarstvo, Specializanom odbore klinické pra-
covné lekarstvo a klinicka toxikoldgia alebo Specializac-
nom odbore sluzby zdravia pri praci.

(4) Ak ide o prace zaradené do tretej kategorie alebo
Stvrtej kategorie, lekarske preventivne prehliadky vo
vztahu k praci mozu vykonavat’ okrem lekarov podla
odseku 3 aj lekari pracovnej zdravotnej sluzby so $pe-
cializaciou v $pecializacnom odbore vSeobecné lekar-
stvo pod dohl'adom lekara pracovnej zdravotnej sluzby
so Specializaciou v $pecializacnom odbore pracovné le-
karstvo, Specializa¢nom odbore klinické pracovné lekar-
stvo a klinicka toxikoldgia alebo $pecializacnom odbore
sluzby zdravia pri praci.

(5) Na poziadanie lekara pracovnej zdravotnej sluzby
podl'a odsekov 3 a 4 mézu v ramci lekarskej preventiv-
nej prehliadky vo vztahu k praci d’alSie potrebné dopln-
kové vysetrenia vykonat’ aj lekari inych prislusnych $pe-
cializaénych odborov®® alebo d’alsi prislusni zdravot-
nicki pracovnici.

(6) Ak ide o prace zaraden¢ do prvej kategorie alebo dru-
hej kategorie, lekarske preventivne prehliadky vo
vzt'ahu k praci mézu okrem lekarov pracovnej zdravot-
nej sluzby so Specializaciou v Specializaénych odboroch
podl'a odsekov 3 a 4 vykonavat aj lekari so Specializa-
ciou v $pecializatnom odbore vSeobecné lekarstvo a le-
kari so $pecializaciou v §pecializaénom odbore pediatria
poskytujici vSeobecnu ambulantn(i zdravotnt starostli-
vost’ pre deti a dorast, ktori nie su lekarmi pracovnej
zdravotnej sluzby. Lekarske preventivne prehliadky vo
vztahu k préci sa vykonavaji na zaklade zamestnavate-
Pom poskytnutych podkladov o vykonédvanej praci a pra-
covnych podmienkach zamestnanca a vysledkov hodno-
tenia zdravotnych rizik.

(7) Ak lekar so $pecializaciou v $pecializatnom odbore
vSeobecné lekarstvo alebo v Specializaénom odbore pe-
diatria poskytujici vSeobecnii ambulantnu starostlivost
pre deti a dorast, ktory vykonava lekarske preventivne
prehliadky vo vzt'ahu k praci u zamestnancov vykonava-
jucich pracu zaradent do druhej kategorie podla odseku
6, zisti u zamestnanca zmenu zdravotného stavu, ktora
by mohla ovplyvnit jeho zdravotni sposobilost na
pracu, konzultuje postup pri posudzovani zdravotnej
sposobilosti na pracu s lekdrom so $pecializaciou v $pe-
cializa¢nom odbore pracovné lekarstvo, Specializatnom
odbore klinické pracovné lekarstvo a klinicka toxikold-
gia alebo Specializatnom odbore sluzby zdravia pri praci
a vysledok konzultacie zaznamend do svojej zdravotne;j
dokumentacie.

(8) Lekarske preventivne prehliadky vo vzt'ahu k praci
sa vykonavaji v ambulancii.
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orvostan szakorvossal, klinikai foglalkozas-orvostan és
klinikai toxikolégia vagy foglalkozas-egészségiigyi
szakorvosi szakképesitéssel rendelkezd szakorvossal, és
a konzultacio eredményét bejegyzi az egészségiigyi do-
kumentacioba.
(8) A munkavégzés kapcsan végzett elézetes munkakori
alkalmassagi vizsgalatokat rendel6helyiségben végzik.
(9) Az (1) bekezdés a) pont els6 alpontja, b) pont elsé
alpontja és c) pont els6 alpontja szerinti munkavégzés
kapcsan végzett eldzetes munkakori alkalmassagi vizs-
galatokat el kell végezni
a) a munkaviszony vagy hasonlé munkaviszony
megkdtését vagy az olyan vallalkozd természetes
személy altali munkavégzés megkezdését megeld-
z6en, aki nem foglalkoztat mas természetes sze-
mélyt,
b) a munkavégzéssel kapcsolatban,
€) a munkakari beosztas minden médositasa elétt,
d) a munkaviszony vagy hasonld6 munkaviszony
megsziinése, illetve a mas természetes személyt nem
foglalkoztat6 vallalkozo természetes személy mun-
kaviszonyanak egészségiigyi okokbol torténé meg-
szlintetése esetén,
e) a munkaviszony vagy hasonldé munkaviszony
megsziinését kovetden, ha a munkavallalo ezt kéri a
korabbi munkaltatojatol, akinél késdi hatasu egész-
ségkarositd kockazati tényezokkel jard tevékenysé-
get végzett.
(10) A (9) bekezdés b) pontja szerinti a munkavégzés
kapcsan végzett eldzetes munkakori alkalmassagi vizs-
galatokat el kell végezni
a) kétévente egyszer a harmadik osztalyba sorolt te-
vékenységet végz6 munkavallalok és mas természe-
tes személyeket nem foglalkoztat6 vallalkoz6 termé-
szetes személy esetében,
b) évente egyszer a negyedik osztalyba sorolt tevé-
kenységet végz munkavallalok és mas természetes
személyeket nem foglalkoztatd vallalkozo természe-
tes személy esetében.?
(11) A (9) bekezdés b) pontjaban foglalt, munkavégzés
kapcsan végzett eldzetes munkakori alkalmassagi vizs-
galatokat haromévente egyszer kell elvégezni a harma-
dik vagy negyedik osztalyba sorolt, kés6i hatast egész-
ségkarosité kockazati tényezokkel jard tevékenységek
esetében.
(12) Az egyazon munkahelyen el6fordulé azonos foglal-
kozési megbetegedés felismerését kdvetden azonnal el
kell végezni az ugyanazon szakmaju munkavallal6 (1)
bekezdés a) pontjanak masodik alpontja szerinti munka-
végzés kapcsan végzett elézetes munkakdri alkalmas-
sagi vizsgalatat, ha az adott munkahelyen korabban nem
fordult el0 ilyen foglalkozasi megbetegedés.
(13) Az (1) bekezdés a) pontjanak negyedik alpontja
szerinti munkavégzés kapcsan végzett elézetes

(9) Lekarske preventivne prehliadky vo vztahu k praci
podl'a odseku 1 pism. a) prvého bodu, pism. b) prvého
bodu a pism. ¢) prvého bodu sa vykonavaju
a) pred uzatvorenim pracovnopravneho vztahu alebo
obdobného pracovného vztahu alebo pred zacatim
vykonu prace fyzickej osoby — podnikatel’a, ktora ne-
zamestnava iné fyzické osoby,
b) v stvislosti s vykonom préace,
¢) pred kazdou zmenou pracovného zaradenia,
d) pri skonceni pracovnopravneho vztahu alebo ob-
dobného pracovného vzt'ahu alebo pri skonceni vy-
konu prace fyzickej osoby — podnikatel’a, ktora neza-
mestndva iné fyzické osoby, zo zdravotnych dévo-
dov,
e) po skonceni pracovnopravneho vzt'ahu alebo ob-
dobného pracovného vztahu, ak o to zamestnanec
poziada byvalého zamestnavatel'a, u ktorého vyko-
naval pracu s rizikovymi faktormi s neskorymi na-
sledkami na zdravie.
(10) Lekarske preventivne prehliadky vo vztahu k praci
podl'a odseku 9 pism. b) sa vykonavaju
a) jeden raz za dva roky u zamestnanca a fyzickej
osoby — podnikatel’a, ktora nezamestnava iné fyzické
osoby, ak vykonavaju prace zaradené do tretej kate-
gorie,
b) jeden raz za rok u zamestnanca a fyzickej osoby —
podnikatela, ktora nezamestnava iné fyzické osoby,
ak vykonavaju prace zaradené do §tvrtej kategorie.?
(11) Lekarske preventivne prehliadky vo vzt'ahu k praci
podl'a odseku 9 pism. e) sa vykonavaji jeden raz za tri
roky pri pracach s rizikovymi faktormi s neskorymi né-
sledkami na zdravie, ktoré su zaradené do tretej katego-
rie alebo Stvrtej kategorie.
(12) Lekarska preventivna prehliadka vo vztahu k praci
podl'a odseku 1 pism. a) druhého bodu sa vykona u za-
mestnanca rovnakej profesie bezodkladne po uznani
rovnakej choroby z povolania na tom istom pracovisku,
ak sa na danom pracovisku doteraz takéto choroby z po-
volania nevyskytovali.
(13) Lekarske preventivne prehliadky vo vztahu k praci
podl'a odseku 1 pism. a) stvrtého bodu sa vykonavaju,
aby sa zistili podozrenia na zmeny zdravotného stavu vo
vztahu k vykondvanej praci alebo aby sa zistili kontra-
indikacie na vykonavanie prace a odporucali vhodné
opatrenia na ochranu zdravia zamestnanca, alebo opod-
statnenost’ jeho preradenia na inu pracu a poskytnutie
pracovnej rehabilitdcie.3*)
(14) Urad verejného zdravotnictva alebo prislugny organ
verejného zdravotnictva moze nariadit’ zamestnavate-
lovi a fyzickej osobe — podnikatel'ovi, ktora nezamest-
nava iné fyzické osoby, vykonanie mimoriadnej lekar-
skej preventivnej prehliadky vo vztahu k praci, ak sa vy-
razne zmenia faktory prace a pracovného prostredia
alebo zdravotné riziko alebo d6jde k zdvaznym zmenam
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munkakori alkalmassagi vizsgalatokat a munkavallald
egészségi allapotanak a végzett munkaval Osszefiiggd
feltételezett valtozdsainak megallapitasa céljabol, vagy
a munka végzésével kapcsolatos ellenjavallatok felta-
rasa céljabol, valamint a munkavallalo egészségének vé-
delmét szolgaldé megfeleld intézkedések ajanlasa célja-
bol végzik, vagy hogy megallapitsak a munkavallalo
mas munkara valo atiranyitasanak és a foglalkozasi re-
habilitacio®*) biztositasa indokoltsagat.

(14) A kozegészségiigyi hivatal vagy az illetékes koz-
egészségiigyi hatdosdg a munkaltatot és a mas természe-
tes személyt nem foglalkoztaté vallalkozo természetes
személyt soron kiviili munkavégzés kapcsan végzett el6-
zetes munkakori alkalmassagi vizsgalat elvégzésére ko-
telezheti, ha a munkavégzéssel kapcsolatos és munka-
kornyezeti koroki tényezok vagy az egészségkarositd
kockazatok jelentdsen megvaltoznak, vagy ha a munka-
vallalok vagy a mas természetes személyt nem foglal-
koztato vallalkozo természetes személy egészségi alla-
potaban a munkavégzéssel dsszefliggésben jelentds val-
tozas kovetkezik be, vagy ha tobb munkavallalo
egészségi allapotaban olyan valtozas kovetkezik be,
amely a munkakoriilményekkel hozhat6 dsszefliggésbe.
(15) A foglalkozas-egészségligyi szolgalat orvosa java-
solhatja a munkaltatonak a soron kiviili munkavégzés
kapcsan végzett elézetes munkakori alkalmassagi vizs-
galat elvégzését, ha ez sziikséges ahhoz, hogy korai sta-
diumban felismerjék a munkavallal6 egészségi allapota-
ban bekovetkezd, a munkavégzéshez kothetd valtozaso-
kat.

(16) A munkaltatdo a munkavallalok képviselGivel és a
(6) bekezdésben emlitett orvossal folytatott konzultaciot
kovetden gondoskodik arr6l, hogy a munkavallalé soron
kiviili munkavégzéssel kapcsolatos elézetes munkakori
alkalmassagi vizsgalaton vegyen részt, ha a munkaval-
lal6 munkakdri alkalmassagaval kapcsolatban jogos két-
ségei vannak; a munkavallalo kotelessége, hogy ala-
vesse magat ennek a munkavégzéssel kapcsolatos eléze-
tes munkakori alkalmassagi vizsgalatnak.

(17) A munkaltato biztosithatja az allasra jelentkez6 ter-
mészetes személyek €s az elsé vagy masodik osztalyba
sorolt tevékenységet végzé munkavallalok munkavég-
zéssel kapcsolatos elézetes munkakori alkalmassagi
vizsgalatat, a munkakoroket és munkahelyeket a mun-
kaltaté a munkavallalok képviseldivel és a (6) bekezdés-
ben emlitett orvossal konzultalva hatdrozza meg; €z nem
vonatkozik az (1) bekezdés a) pontjanak masodik, har-
madik vagy negyedik alpontja, b) pontjanak masodik al-
pontja vagy c¢) pontjanak masodik alpontja szerinti mun-
kavégzéssel kapcsolatos eldzetes munkakori alkalmas-
sagi vizsgalatok elvégzésére. Ha a munkaltato az els6
mondat szerinti munkavégzéssel kapcsolatos eldzetes
munkakdri alkalmassagi vizsgalatot biztosit, az allaske-
resé természetes személyeknek €s a munkavallaloknak

zdravotného stavu zamestnancov alebo fyzickej osoby —
podnikatel’a, ktora nezamestnava iné fyzické osoby, vo
vzt'ahu k vykonavanej praci, alebo sa vyskytni zmeny
zdravotného stavu u niekol’kych zamestnancov, ktoré je
mozné dat’ do stvislosti s pracovnymi podmienkami.
(15) Lekar pracovnej zdravotnej sluzby méze navrhnut
zamestnavatel'ovi vykonanie mimoriadnej lekarskej pre-
ventivnej prehliadky vo vzt'ahu k praci, ak je to potrebné
na véasné zachytenie zmien zdravotného stavu zamest-
nanca v suvislosti s pracou.

(16) Zamestnavatel' zabezpeci zamestnancovi mimo-
riadnu lekarsku preventiviu prehliadku vo vztahu k
praci, ak mé oddvodnené pochybnosti o zdravotnej spo-
sobilosti zamestnanca na pracu, po prerokovani so za-
stupcami zamestnancov a s lekarom podl'a odseku 6; po-
vinnostou zamestnanca je podrobit’ sa tejto lekarskej
preventivnej prehliadke vo vztahu k praci.

(17) Zamestnavatel moze zabezpecit' lekarske preven-
tivne prehliadky vo vztahu k praci u fyzickych osob,
ktoré sa uchadzaju o zamestnanie, a u zamestnancov,
ktori vykonavaju pracu zaradent do prvej kategorie
alebo druhej kategorie, pricom zamestnavatel’ urci pro-
fesie a pracoviska po prerokovani so zastupcami zamest-
nancov a s lekarom podla odseku 6; to sa nevzt'ahuje na
vykon lekarskych preventivnych prehliadok vo vzt'ahu k
praci podla odseku 1 pism. a) druhého bodu, treticho
bodu alebo Stvrtého bodu, pism. b) druhého bodu alebo
pism. ¢) druhého bodu. Ak zamestnavatel’ poskytuje le-
karske preventivne prehliadky vo vztahu k praci podla
prvej vety, ucast’ fyzickych osob, ktoré sa uchadzaju o
zamestnanie, a zamestnancov na lekarskej preventivnej
prehliadke vo vztahu k praci je povinna.

(18) Naklady, ktoré vznikli v suvislosti s posudzovanim
zdravotnej sposobilosti na pracu vratane nakladov, ktoré
vznikli v stvislosti s posudzovanim zdravotnej sposobi-
losti na pracu pred uzatvorenim pracovnopravneho
vztahu alebo obdobného pracovného vztahu a po skon-
¢eni pracovnopravneho vztahu alebo obdobného pra-
covného vztahu podla odseku 9 pism. e), uhradza za-
mestnavatel’ alebo fyzicka osoba — podnikatel’, ktora ne-
zamestnava iné fyzické osoby, ak osobitny predpis neu-
stanovuje inak.

(19) V ¢ase krizovej situacie sa posudzovanie zdravotnej
spdsobilosti na pracu na zaklade postdenia zdravotného
rizika z expozicie faktorom prace a pracovného prostre-
dia a vysledkov lekarskej preventivnej prehliadky vo
vzt'ahu k praci nevykonéava u zamestnanca podl'a odseku
1 pism. a), u fyzickej osoby — podnikatela, ktord neza-
mestnava iné fyzické osoby, podl'a odseku 1 pism. b) a
u fyzickej osoby, ktora sa uchadza o zamestnanie, podl’a
odseku 1 pism. ¢), ak v odseku 20 nie je ustanovené inak.
(20) Posudzovanie zdravotnej spdsobilosti na pracu sa
musi vykonat’ u zdravotnickych pracovnikov, ktori po-
skytuju zdravotnu starostlivost v priamom ohrozeni

www.onkormanyzas.sk

Pro Civis PT



77

kotelezd részt venniiik a munkavégzéssel kapcsolatos
elézetes munkakori alkalmassagi vizsgalaton.
(18) Amennyiben kiilén jogszabaly masként nem ren-
delkezik, a munkakori alkalmassag vizsgalataval kap-
csolatban felmeriilt koltségeket, beleértve a munkavi-
szony vagy hasonl6é munkaviszony megkotése elott és a
munkaviszony vagy hasonlé munkaviszony (9) bekez-
dés e) pontja szerinti megsziinését kovetden torténd
munkakori alkalmassag vizsgalataval kapcsolatban fel-
meriilt kdltségeket is a munkaltaté vagy a mas természe-
tes személyt nem foglalkoztaté vallalkozo természetes
személy fedezi.
(19) Amennyiben a (20) bekezdés masként nem rendel-
kezik, valsaghelyzet idején az (1) bekezdés a) pontja
szerinti munkavallald, az (1) bekezdés b) pontja szerinti,
mas természetes személyt nem foglalkoztatd vallalkozo
természetes személy €s az (1) bekezdés c) pontja szerinti
allaskeres6 természetes személy esetében nem keriil el-
végzésre a munkavégzéssel kapcsolatos és a munkakor-
nyezeti koroki tényezének valo kitettségbol eredd egész-
ségkarosito kockazat értékelésének és a munkavégzéssel
kapcsolatos el6zetes munkakori alkalmassagi vizsgalat
eredményeinek alapjan térténé munkakori alkalmassagi
vizsgalat.
(20) A munkakori alkalmassag vizsgalatat kotelez6 el-
végezni azon egészségligyi dolgozok esetében, akik
rendkiviil veszélyes fert6z6 betegség okozta vilagjar-
vany idején az életiik és egészségiik kozvetlen veszé-
lyeztetése mellett nyujtanak egészségiigyi ellatast.
(21) Valsaghelyzetben a becsiiletbeli nyilatkozat a ko-
vetkezoket helyettesiti
a) az (1) bekezdés c) pontja szerinti allaskeresé ter-
mészetes személy munkaiigyi alkalmassaganak vizs-
galatat, amelynek mintajat a 3ca. melléklet tartal-
mazza,
b) a természetes személynek az élelmiszerek és éte-
lek elGallitasaval, kezelésével és forgalmazasaval
kapcsolatos epidemiologiai szempontbol relevans te-
vékenység végzésére vonatkozo egészségligyi alkal-
massagrol szol6 igazolasat, amelynek mintajat a 3cb.
melléklet tartalmazza.
(22) A (21) bekezdés szerinti becsiiletbeli nyilatkozatot
legkésébb a valsaghelyzet megsziinését kovetd 90 napon
beliil munkakori alkalmassag vizsgalattal vagy a termé-
szetes személynek az élelmiszerek és ételek eldallitasa-
val, kezelésével és forgalmazasaval kapcsolatos epide-
mioldgiai szempontbdl relevans tevékenység végzésére
vonatkozo6 egészségiigyi alkalmassagrol szol6 igazolas-
sal sziikséges helyettesiteni.

30.f§
Munkakoéri orvosi
alkalmassagi vélemény

zivota a zdravia v Case pandémie z dovodu Sirenia vy-
soko nebezpecnej nakazy.
(21) V case krizovej situacie sa cestnym vyhlasenim na-
hradza
a) posudenie zdravotnej sposobilosti fyzickej osoby,
ktora sa uchddza o zamestnanie, podla odseku 1
pism. ¢), ktorého vzor je uvedeny v prilohe €. 3ca,
b) potvrdenie o zdravotnej spdsobilosti fyzickej
osoby na vykonavanie epidemiologicky zavaznej
¢innosti pri vyrobe, manipulacii a uvaddzani do obehu
potravin a pokrmov, ktorého vzor je uvedeny v pri-
lohe €. 3cb.
(22) Cestné vyhlasenie podl'a odseku 21 sa musi nahra-
dit’ postdenim zdravotnej spdsobilosti na pracu alebo
potvrdenim o zdravotnej sposobilosti fyzickej osoby na
vykonavanie epidemiologicky zavaznej ¢innosti pri vy-
robe, manipulécii a uvadzani do obehu potravin a pokr-
mov najneskér do 90 dni od skoncenia krizovej situacie.

§ 30f
Lekarsky posudok
o zdravotnej sposobilosti na pracu
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(1) A munkakéri alkalmassagot elbirald orvos a munka-
végzéssel kapcsolatos elézetes munkakori alkalmassagi
vizsgalatok eredményeit az egészségiigyi dokumentaci-
6jaban®® rogziti, és munkakori orvosi alkalmassagi vé-
leményt®”) dolgoz Ki. A munkakéri orvosi alkalmassagi
véleményt atadja a munkaltatonak vagy a mas természe-
tes személyt nem foglalkoztatd vallalkozo természetes
személynek; a munkakdri orvosi alkalmassagi vélemény
masolatat eljuttatja a munkavallaléhoz és ahhoz az or-
voshoz, akivel a munkavallalé vagy a mas természetes
személyeket nem foglalkoztatd vallalkozd természetes
személy egészségligyi szolgaltatasra vonatkozd megal-
lapodast kotott,*™® és kérésre rendelkezésére bocsatja a
munkavégzéssel kapcsolatos elézetes munkakori alkal-
massagi vizsgalatok eredményeit.
(2) A munkakori orvosi alkalmassagi véleménynek tar-
talmaznia kell a nyilvantartasi szamot, a munkaltatora
vonatkozo6 adatokat, nevezetesen a jogi személy cégne-
vét, jogi formajat és székhelyét, illetve a vallalkoz6 ter-
mészetes személy cégnevét ¢és a vallalkozas helyét; a
munkavallal6 vagy a mas természetes személyt nem fog-
lalkoztatd vallalkozoé természetes személy adatait, neve-
zetesen a nevét, csaladi nevét, sziiletési idejét, lakcimét,
munkakori beosztasat, az elbiralt tevékenységet, a mun-
kavégzéssel kapcsolatos és a munkakornyezeti koroki
tényezoket, valamint az foglalkozas-egészségi osztalyt
az egyes munkavégzéssel kapcsolatos és munkakdrnye-
zeti koroki tényezok tekintetében. A munkakori orvosi
alkalmassagi vélemény konkluzidja a kovetkezo:

a) alkalmas az elbiralt tevékenység végzésére,

b) az elbiralt tevékenység végzésére ideiglenes nem

alkalmas, vagy

C) tartosan alkalmatlan az elbiralt tevékenység elvég-

zésére.
(3) A (2) bekezdésbe foglalt munkakori orvosi alkalmas-
sagi vélemények mintait a 3.c melléklet tartalmazza.

30.g §
A munkakéri alkalmassag

ismételt vizsgalata

(1) Ha a munkavallald, a mas természetes személyt nem
foglalkoztato vallalkozo természetes személy, vagy az
allaskeres6 természetes személy ugy véli, hogy a mun-
kakori alkalmassaganak elbirdlasa helytelen, irasban
kérheti a munkakori orvosi alkalmassagi vélemény fe-
lillvizsgalatat attol az orvostol, aki a 30.f §-ban foglalt
orvosi véleményt kidllitotta; az orvos koteles a kérelme-
706t legkésébb a kérelem beérkezésétdl szamitott 30 na-
pon beliil irasban tajékoztatni arr6l, hogy a kérelme mi-
lyen modon keriil elbiralasra.

(2) Ha a munkakéri orvosi alkalmassagi véleményt az
orvos nem valtoztatja meg, a kérelmez0 irasban kérheti
a munkakori alkalmassiga ismételt vizsgalatat olyan
egészségiigyi szolgaltatotol, > aki egyetemi korhazban

(1) Lekar, ktory posudzuje zdravotnu sposobilost’ na
pracu, zaznamend vysledky vysetreni lekéarskej preven-
tivnej prehliadky vo vztahu k praci do svojej zdravotne;j
dokumentacie®® a vypracuje lekéarsky posudok o zdra-
votnej spdsobilosti na pracu.®” Lekarsky posudok o
zdravotnej sposobilosti na pracu odovzda zamestnavate-
Povi alebo fyzickej osobe — podnikatelovi, ktora neza-
mestnava iné fyzické osoby; kopie lekarskeho posudku
o zdravotnej sposobilosti na pracu doruc¢i zamestnancovi
a lekarovi, s ktorym ma zamestnanec alebo fyzicka
osoba — podnikatel’, ktorda nezamestnava iné fyzické
osoby, uzatvorent dohodu o poskytovani zdravotnej sta-
rostlivosti,®’® a na poziadanie mu poskytne vysledky vy-
Setreni ziskané pri vykone lekarskej preventivnej pre-
hliadky vo vztahu k praci.
(2) Lekarsky posudok o zdravotnej sposobilosti na pracu
obsahuje evidenéné ¢islo, udaje o zamestnavatelovi, a to
obchodné meno, pravnu formu a sidlo pravnickej osoby
alebo obchodné meno a miesto podnikania fyzickej
0soby — podnikatela; tidaje o zamestnancovi alebo fy-
zickej osobe — podnikatelovi, ktora nezamestnava iné
fyzické osoby, a to meno, priezvisko, datum narodenia,
adresu bydliska, pracovné zaradenie, posudzovani
pracu, faktory prace a pracovného prostredia a kategoriu
prace pre jednotlivé faktory prace a pracovného prostre-
dia. Zaver lekarskeho posudku o zdravotnej spdsobilosti
na pracu znie

a) spdsobily na vykon posudzovanej prace,

b) spdsobily na vykon posudzovanej prace s docas-

nym obmedzenim alebo

c¢) dlhodobo nespodsobily na vykon posudzovanej

préce.
(3) Vzory lekarskych posudkov o zdravotnej sposobi-
losti na pracu podla odseku 2 st uvedené v prilohe €. 3c.

§ 30g
Opitovné posiudenie
zdravotnej sposobilosti na pracu

(1) Ak sa zamestnanec, fyzicka osoba — podnikatel,
ktora nezamestnava iné fyzické osoby, alebo fyzicka
osoba, ktora sa uchadza o zamestnanie, domnieva, ze po-
sudenie jej zdravotnej spoOsobilosti na pracu je ne-
spravne, méze pisomne poziadat' o preskimanie lekar-
skeho posudku o zdravotnej sposobilosti na pracu lekara,
ktory lekarsky posudok o zdravotnej spdsobilosti na
pracu podla § 30f vydal; lekar je povinny najneskoér do
30 dni od dorucenia zZiadosti pisomne informovat’ ziada-
tel'a o spdsobe jej vybavenia.

(2) Ak lekar lekarsky posudok o zdravotnej spdsobilosti
na pracu nezmeni, ziadatel méze pisomne poziadat o
opétovné posudenie zdravotnej sposobilosti na pracu po-
skytovatela zdravotnej starostlivosti,3*) ktory poskytuje
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vagy oktatd kérhazban nytjt fekvébeteg-szakellatast,
amelyet szaktevékenység végzésére szakmailag illeté-
kes foglalkozas-orvostan szakorvosok vagy klinikai fog-
lalkozas-orvostan ¢€s klinikai toxikologia szakorvosi
szakképesitéssel rendelkez6 szakorvosok végeznek.
(3) Az igénylének a munkakori alkalmassaga ismételt
vizsgalatat azon az egészségiigyi szolgaltaton keresztiil
kell kérelmeznie, aki az eredeti munkakdri orvosi alkal-
massagi véleményt kiallitotta. Az (1) bekezdés szerinti
egészségiigyi szolgaltatd a kérelmet a kapcsolodo orvosi
dokumentacioval egyiitt tovabbitja a kérelmez6 munka-
helyéhez legk6zelebb es6, a (2) bekezdés szerinti egye-
temi korhazban vagy oktato korhazban fekvibeteg-szak-
ellatast nyujto egészségiigyi szolgaltatohoz.
(4) Az egészségiigyi szolgaltato, aki a (2) bekezdés sze-
rinti, egyetemi korhazban vagy oktaté korhazban nyuj-
tott fekvdbeteg-szakellatast biztosit, sziikség esetén a
munkakori alkalmassag ismételt vizsgalata céljabol fel-
kéri a munkaltatot és a foglalkozas-egészségiigyi szol-
galatot - ha van ilyen -, hogy nytjtsa be a munkavallald
altal végzett tevékenységre és a munkakdriilményeire
vonatkoz6 sziikséges dokumentumokat, valamint az
egészségkarositd kockazatok értékelésének eredmé-
nyeit.
(5) A kérelem kézhezvételét6l szamitott 30 napon beliil
a (2) bekezdés szerinti egyetemi korhazban vagy oktatd
korhazban fekvébeteg-szakellatast nyujto egészségiigyi
szolgaltatd vagy megerdsiti a munkakori orvosi alkal-
alkalmassagot helyteleniil biraltak el — 1j munkakori or-
vosi alkalmassagi véleményt ad ki a 30.f § alapjan, ha az
elbirdlas Osszetett, a hataridé tovabbi 30 nappal meg-
hosszabbodik; az uj munkakéri orvosi alkalmassagi vé-
leményt eljuttatja a kérelmez6hodz, a munkakori orvosi
alkalmassagi vélemény masolatat a munkaltatohoz és az
eredeti munkakdri orvosi alkalmassagi véleményt kial-
lit6 orvoshoz.
(6) A (2) bekezdésbe foglalt egyetemi kérhazban vagy
oktatd korhazban fekvdbeteg-szakellatast nyujtd egész-
ségiigyi szolgaltatd6 munkakdri alkalmassag ismételt
vizsgalataval kapcsolatos koltségeit a kovetkezo tériti:
a) a kérelmez6, ha az eredeti munkakori orvosi alkal-
massagi vélemény konklizidja megerdsitést nyer,
b) az egészségiigyi szolgaltatd, aki a munkakori al-
kalmassagot a 30.f §-ba foglaltaknak megfelelGen
megvizsgalta, ha az eredeti munkakori orvosi alkal-
massagi vélemény konkliziéja nem igazolodik.
(7) A (6) bekezdéshe foglalt koltségtéritésre az egész-
ségligyi ellatas koltségeinek téritésére vonatkozo altala-
nos érvényl jogszabalyok vonatkoznak.
(8) Valsaghelyzet idején nem keriil sor a munkakéri al-
kalmassag ismételt vizsgalatara.

ustavnil zdravotni starostlivost®™® v univerzitnej ne-
mocnici alebo vo fakultnej nemocnici, ktora vykonéavaju
lekéri s odbornou spdsobilost’ou na vykon $pecializova-
nych pracovnych ¢innosti v $pecializacnom odbore pra-
covné lekarstvo alebo Specializaénom odbore klinické
pracovné lekarstvo a klinicka toxikologia.
(3) Ziadatel’ musi o opitovné postidenie zdravotnej spd-
sobilosti na pracu poziadat’ prostrednictvom poskytova-
tel'a zdravotnej starostlivosti, ktory mu vydal povodny
lekérsky posudok o zdravotnej spdsobilosti na pracu. Po-
skytovatel’ zdravotnej starostlivosti podl'a odseku 1 odo-
Sle ziadost’ spolu so stuvisiacou zdravotnou dokumenta-
ciou poskytovatel'ovi zdravotnej starostlivosti, ktory po-
skytuje ustavnu zdravotnu starostlivost’ v univerzitnej
nemocnici alebo vo fakultnej nemocnici podl'a odseku 2
a ktory ma sidlo najblizsie k miestu pracoviska ziada-
tela.
(4) Poskytovatel’ zdravotnej starostlivosti, ktory posky-
tuje ustavnll zdravotnu starostlivost’ v univerzitnej ne-
mocnici alebo vo fakultnej nemocnici podla odseku 2,
na ucel opatovného posudenia zdravotnej sposobilosti na
pracu, ak je to potrebné, poziada zamestnavatela a pra-
covnu zdravotnt sluzbu, ak je ustanovena, o poskytnutie
potrebnych dokladov o vykondvanej praci a pracovnych
podmienkach zamestnanca a vysledky hodnotenia zdra-
votnych rizik.
(5) Poskytovatel’ zdravotnej starostlivosti, ktory posky-
tuje ustavnll zdravotnu starostlivost’ v univerzitnej ne-
mocnici alebo vo fakultnej nemocnici podla odseku 2,
do 30 dni od dorucenia ziadosti zaver lekarskeho po-
sudku o zdravotnej spdsobilosti na pracu bud’ potvrdi,
alebo ak bola zdravotna spdsobilost’ na pracu posudena
nespravne, vyda novy lekarsky posudok o zdravotnej
spdsobilosti na pracu podla § 30f, ak ide o zlozité posu-
denie, lehota sa predlzuje o d’al§ich 30 dni; novy lekar-
sky posudok o zdravotnej spdsobilosti na pracu doruci
ziadatel'ovi a kopiu lekarskeho posudku o zdravotnej
sposobilosti na pracu doruéi zamestnavatel'ovi a leka-
rovi, ktory povodny lekarsky posudok o zdravotnej spo-
sobilosti na pracu vydal.
(6) Naklady v stvislosti s opdtovnym postdenim zdra-
votnej sposobilosti na pracu uhraddza poskytovatel'ovi
zdravotnej starostlivosti, ktory poskytuje tistavnu zdra-
votnu starostlivost’ v univerzitnej nemocnici alebo vo fa-
kultnej nemocnici podla odseku 2,

a) ziadatel, ak sa zaver povodného lekarskeho po-

sudku o zdravotnej spdsobilosti na pracu potvrdi,

b) poskytovatel’ zdravotnej starostlivosti, ktory posu-

dzoval zdravotnu spdsobilost’ na pracu podla § 30f,

ak sa zaver povodného lekarskeho posudku o zdra-

votnej sposobilosti na pracu nepotvrdi.
(7) Natihradu nékladov podl'a odseku 6 sa vztahuji vse-
obecne zavdzné pravne predpisy upravujuce thradu na-
kladov za poskytovanie zdravotnej starostlivosti.
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31.§
Az egészségkarosité kockazatok
értékelése és a tevékenységek besorolasa

(1) A munkavallalok egészségére lehetséges hatast gya-
korlo, a munkavégzéssel kapcsolatos €s a munkakornye-
zeti koroki tényezok szintje és jellege, az egészségkaro-
sito  kockazatok értékelése, és a munkavallalok
egészségi allapotaban bekovetkezd valtozasok alapjan a
tevékenységek négy foglalkozas-egészségi osztalyba so-
rolhatoak.
(2) Az els6 foglalkozas-egészségi osztalyba azok a tevé-
kenységek tartoznak, amelyek végzése nem hordozza
magaban a munkavallalé munkavégzés és munkakdr-
nyezet hatasa okan térténd egészségkarosodasanak koc-
kazatat, vagy a munkakornyezeti koroki tényezOnek
vald kitettségbdl eredd egészségkarositd kockazat mér-
téke elfogadhato.
(3) A masodik foglalkozas-egészségi 0sztalyba azok a
tevékenységek tartoznak, amelyek esetében a kockaza-
tot figyelembe véve nem feltételezhetd egészségkaroso-
das, de nem zarhato ki a szervezetnek a munkavégzéssel
kapcsolatos és a munkakoérnyezeti koroki tényezOnek
valod kitettségbdl eredd terhelésre adott negativ reakci-
0ja; a szervezetnek a munkavégzéssel kapcsolatos és a
munkakornyezeti koroki tényezének valo kitettségbol
ered6 terhelésre adott negativ reakcidja a szervezet va-
ratlan vagy elére nem lathaté reakcidja, amely tiinet
vagy eltér6 jel formajaban jelentkezik, beleértve a meg-
valtozott laboratoriumi értékeket vagy a szervezet meg-
valtozott miikddési képességét, a munkavégzés és a
munkakdrnyezet adott koroki tényezdjének vald kitett-
séggel Osszefliggésben. Ezek olyan tevékenységek, ame-
lyek estében a munkavégzéssel kapcsolatos és a munka-
kornyezeti koroki tényezék nem haladjak meg a kiilon
jogszabalyokban meghatarozott hatarértékeket vagy kri-
tériumokat.®¥ A munkavégzéssel kapcsolatos és a mun-
kakornyezeti koroki tényezonek valo kitettségbdl eredd
egészségkarositd kockazat szintje magasabb, mint az at-
lagnépességé, de elfogadhato.
(4) A harmadik foglalkozas-egészségi osztalyba azok a
munkavégzéssel kapcsolatos és a munkakornyezeti kor-
oki tényezének vald kitettségbdl eredd magas szintii
egészségkarositod kockazattal jaro tevékenységek tartoz-
nak, amelyek esetében

a) amunkavallald munkavégzéssel kapcsolatos és

munkakornyezeti koroki tényezonek valo kitettségét

miiszaki vagy szervezési intézkedésekkel nem csok-

kentik a megallapitott hatarérték szintjére, és a koc-

kazat csokkentéséhez egyéb specifikus védelmi in-

tézkedésekre van sziikség, beleértve az egyéni védo-

eszkdzok hasznalatat,

(8) V Case krizovej situacie sa opdtovné posudenie zdra-
votnej spdsobilosti na pracu nevykonava.

§31
Postdenie zdravotnych
rizik a kategorizacia prac
(1) Podl'a trovne a charakteru faktorov prace a pracov-
ného prostredia, ktoré mézu ovplyvnit’ zdravie zamest-
nancov, posudenia zdravotnych rizik a na zaklade zmien
zdravotného stavu zamestnancov sa prace zaraduju do
Styroch kategorii.
(2) Do prvej kategorie sa zarad'uju prace, pri ktorych nie
je riziko poskodenia zdravia zamestnanca vplyvom
prace a pracovného prostredia alebo miera zdravotného
rizika z expozicie faktorom prace a pracovného prostre-
dia je akceptovatel'na.
(3) Do druhej kategorie sa zarad'uju prace, pri ktorych
vzhl'adom na riziko nie je predpoklad poskodenia zdra-
via, ale neda sa vylucit’ nepriazniva odpoved organizmu
na zataz faktormi prace a pracovného prostredia; ne-
priazniva odpoved’ organizmu na zataz faktormi prace a
pracovného prostredia zahffia neoCakavanu alebo ne-
predpokladant reakciu organizmu, a to vo forme pri-
znaku alebo odli§ného znaku vratane zmenenych labora-
tornych hodnot, alebo zmenenych funkénych schopnosti
organizmu v suvislosti s expoziciou danému faktoru
prace a pracovného prostredia. St to prace, pri ktorych
faktory prace a pracovného prostredia neprekracuju li-
mity alebo kritéria ustanovené osobitnymi predpismi.>¥
Miera zdravotného rizika z expozicie faktorom prace a
pracovného prostredia je vyssia ako u obyvatel'ov, ale je
tolerovatel'na.
(4) Do tretej kategorie sa zarad'uju prace s vysokou mie-
rou zdravotného rizika z expozicie faktorom prace a pra-
covného prostredia, pri ktorych
a) expozicia zamestnanca faktorom prace a pracov-
ného prostredia nie je znizena technickymi opatre-
niami alebo organiza¢nymi opatreniami na Uroven
ustanoveného limitu a na zniZenie rizika je potrebné
vykonat’ iné $pecifické ochranné opatrenia vratane
pouzitia osobnych ochrannych pracovnych pro-
striedkov,
b) je expozicia zamestnanca faktorom prace a pra-
covného prostredia znizena technickymi opatreniami
alebo organizaénymi opatreniami na uroven ustano-
veného limitu, ale
1. vzajomna kombinécia a posobenie faktorov
prace a pracovného prostredia mézu poskodit’
zdravie, alebo
2. zistuju sa zdravotné zmeny u zamestnancov vo
vztahu k posobiacim faktorom,
¢) nie s ustanovené limity, ale nepriazniva odpoved’
organizmu poukazuje na mozné $pecifické pdsobe-
nie faktorov prace a pracovného prostredia a
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b) a munkavallalé munkavégzéssel kapcsolatos és
munkakdrnyezeti koroki tényezének valo kitettségét
miiszaki vagy szervezési intézkedésekkel a megalla-
pitott hatarérték szintjére csokkentik, de
1. a munkavégzéssel kapcsolatos és a munkakor-
nyezeti koroki tényez6k kombinacidja és kol-
csOnhatasa karos lehet az egészségre, vagy
2. a hatast gyakorlo tényezokkel dsszefiiggd val-
tozasokat észlelnek a munkavallalok egészségi
allapotaban,
¢) nincsenek megallapitott hatarértékek, de a szerve-
zet kedvezotlen reakcidja a munkavégzéssel kapcso-
latos és a munkakdrnyezeti koroki tényezdk lehetsé-
ges specifikus hatasara utal, és a munkavégzéssel
kapcsolatos és a munkakdrnyezeti koroki tényezok-
nek valo kitettség karosithatja a munkavallald egész-
ségét.
(5) A negyedik foglalkozas-egészségi osztalyba csak ki-
vételesen, korlatozott iddre, legfeljebb egy év idotar-
tamra soroljak be a munkavégzéssel kapcsolatos és a
munkakornyezeti koroki tényezének valo kitettségbol
ered6 nagyon magas szintli egészségkarosité kockazat-
tal jaro tevékenységeket; ezek olyan tevékenységek,
a) amelyek esetében a munkavallaldé munkavégzés-
sel kapcsolatos és munkakdrnyezeti koroki tényezo-
nek valo kitettségét nem lehet miiszaki vagy szerve-
z¢ési intézkedésekkel a megallapitott hatarértékek
szintjére csokkenteni, és a munkavégzéssel kapcso-
latos és a munkakdrnyezeti koroki tényezonek valod
kitettség meghaladja a harmadik osztalyba torténd
besorolas kritériumait, és egyéb specifikus védelmi
intézkedésekre van sziikség, beleértve az egyéni vé-
dbeszkozok hasznalatat is,
b) amelyek a munkavégzéssel kapcsolatos és a mun-
kakdrnyezet egyes koroki tényezdinek valo kitettség
mértéke alapjan a harmadik osztalyba tartoznak, de
1. a munkavégzéssel kapcsolatos és a munkakor-
nyezeti koéroki tényezék kombindcidja és kol-
csOnhatasa noveli az egészségkarosodas kocka-
zatat, vagy
2. a hatast gyakorlo tényezokkel dsszefliggd val-
tozasokat észlelnek a munkavallalok egészségi
allapotaban.
(6) A harmadik és negyedik foglalkozas-egészségi 0Sz-
talyba sorolt tevékenység veszélyes tevékenységnek mi-
nosiil. A tevékenység harmadik és negyedik osztalyba
torténd besorolasarol, a harmadik és negyedik osztalyba
tartozé munkak besorolasanak megvaltoztatasarol vagy
torlésérdl az illetékes kozegészségligyi hatosag dont a
munkaltato, a mas természetes személyt nem foglalkoz-
tatd vallalkozo természetes személy javaslata alapjan
vagy sajat kezdeményezése alapjan.

3l.a§

expozicia faktorom prace a pracovného prostredia
moéze u zamestnanca spdsobit’ poskodenie zdravia.
(5) Do stvrtej kategorie sa zarad’uji len vynimoc¢ne na
obmedzeny c¢as, najviac na jeden rok, prace s vel'mi vy-
sokou mierou zdravotného rizika z expozicie faktorom
prace a pracovného prostredia; si to prace,
a) pri ktorych nie je mozné znizit’ technickymi opat-
reniami alebo organizacnymi opatreniami expoziciu
zamestnanca faktorom prace a pracovného prostredia
na uroven ustanovenych limitov a expozicia fakto-
rom prace a pracovného prostredia prekracuje krité-
rid na zaradenie prace do tretej kategorie a je po-
trebné vykonat’ iné Specifické ochranné opatrenia
vratane pouzitia osobnych ochrannych pracovnych
prostriedkov,
b) ktoré podla miery expozicie jednotlivym fakto-
rom prace a pracovného prostredia patria do tretej ka-
tegorie, ale
1. vzadjomna kombindcia a pdsobenie faktorov
prace a pracovného prostredia zvysuje riziko po-
Skodenia zdravia, alebo
2. zist'uju sa zdravotné zmeny u zamestnancov vo
vzt'ahu k posobiacim faktorom.
(6) Rizikovou pracou je praca zaradena do tretej a Stvrtej
kategoérie. O zaradeni prace do tretej kategorie a Stvrtej
kategoérie, o zmene alebo vyradeni prace z tretej katego-
rie a Stvrtej kategorie rozhoduje prislusny organ verej-
ného zdravotnictva na zaklade navrhu zamestnavatela,
fyzickej osoby — podnikatel’a, ktory nezamestnava iné
fyzické osoby, alebo z vlastného podnetu.

§ 31a

www.onkormanyzas.sk

Pro Civis PT



82

A foglalkozasi megbetegedés vagy
a foglalkozasi megbetegedés veszélyének elfogadasa
(1) Ha a természetes személy egészségiligyi ellatasat
végzd egészségiigyi szolgaltato®) arra gyanakszik, hogy
a személy betegsége a munkavégzéssel fligg Gssze, a ter-
mészetes személyt munkahelyéhez legkozelebbi szék-
hellyel rendelkez0, szaktevékenység végzésére szakma-
ilag illetékes foglalkozas-orvostani szakorvoshoz, klini-
kai foglalkozas-orvostan és klinikai toxikoldgia szakor-
vosi szakképesitéssel rendelkezd szakorvoshoz vagy
bor- és nemibeteg-gyogyaszati szakorvosi szakképesi-
téssel rendelkez6 szakorvoshoz irdnyitja.
(2) A foglalkozasi megbetegedést és a foglalkozasi meg-
betegedés veszélyét®® (a tovabbiakban: ,.foglalkozasi
megbetegedés®) a természetes személy egészségi allapo-
tanak elbiralasa és az illetékes kozegészségiigyi hatdsag
(4) bekezdés szerinti szakvéleménye alapjan szakellato
hely fogadja el, amely olyan egészségiigyi szolgaltato,
amely szaktevékenység végzésére szakmailag illetékes
foglalkozés-orvostan szakorvosok, klinikai foglalkozas-
orvostan ¢€s klinikai toxikologia szakorvosi szakképesi-
téssel rendelkezd szakorvosok vagy bor- és nemibeteg-
gyogyaszati szakorvosi szakképesitéssel rendelkezd
szakorvosok altal nyujtott egészségiigyi ellatast bizto-
sit;349) a szakellato hely a foglalkozasi megbetegedés el-
fogadéaséara vonatkozo orvosi véleményt dolgoz ki
(3) A szakellato hely nem vizsgéalhatja a munkavallalo
foglalkozasi megbetegedésének gyanujat, ha annak
munkaltatja szamara nyujt foglalkozas-egészségiigyi
szolgaltatast.
(4) A foglalkozasi megbetegedés szakellatd hely altali
elfogadasanak kotelez6 alapanyaga a foglalkozasi meg-
betegedés gyantja kapcsan vizsgalt személy munkako-
rilményeinek és munkavégzése moddjanak vizsgalata
alapjan megfogalmazott szakvélemény (a tovabbiakban:
,foglalkozasi megbetegedés gyanujaval kapcsolatos
szakvélemény®), amelyet az illetékes kozegészségiigyi
hatosag dolgoz ki; a foglalkozasi megbetegedés gyanu-
javal kapcsolatos szakvéleményt a szakellato hely kérel-
mének beérkezésétdl szamitott legkésébb 30 napon be-
liil dolgozza ki. Osszetett kivizsgalas esetén a hatarid
tovabbi 60 nappal meghosszabbodik. A foglalkozasi
megbetegedés gyanujaval kapcsolatos szakvélemény
kellékei a 3.d mellékletben talalhatoak.
(5) A (4) bekezdés szerinti foglalkozasi megbetegedés
illetékes kozegészségiigyi hatdsag kérésre a vizsgalt sze-
mély és annak munkaltatoja rendelkezésére bocsatja.
(6) A foglalkozasi megbetegedés elfogadasat a szakte-
vékenység végzésre szakmailag illetékes foglalkozas-
orvostan szakorvosok, klinikai foglalkozas-orvostan és
klinikai toxikologia szakorvosi szakképesitéssel rendel-
kezd szakorvosok vagy bor- és nemibeteg-gyogyaszati
szakorvosi szakképesitéssel rendelkezd szakorvosok

Uznanie choroby z povolania

alebo ohrozenia chorobou z povolania
(1) Ak poskytovatel' zdravotnej starostlivosti,®*? ktory
poskytuje zdravotnt starostlivost’ fyzickej osobe, ma po-
dozrenie, Ze jej ochorenie suvisi s vykonavanou pracou,
odosle ju na vySetrenie lekarovi s odbornou spdsobilos-
tou na vykon Specializovanych pracovnych ¢innosti v
$pecializa¢nom odbore pracovné lekarstvo, Specializac-
nom odbore klinické pracovné lekarstvo a klinicka toxi-
kologia alebo $pecializatnom odbore dermatovenerold-
gia so sidlom najbliz§ie k miestu pracoviska fyzickej
osoby.
(2) Chorobu z povolania a ohrozenie chorobou z povo-
lania®? (d’alej len ,,choroba z povolania“) uznava na za-
klade posudenia zdravotného stavu fyzickej osoby a od-
borného stanoviska prislusného organu verejného zdra-
votnictva podla odseku 4 S$pecializované pracovisko,
ktorym je poskytovatel’ zdravotnej starostlivosti, ktory
poskytuje zdravotni starostlivost’, ktor vykonavaji le-
kari s odbornou sposobilostou na vykon Specializova-
nych pracovnych ¢innosti v $pecializacnom odbore pra-
covné lekarstvo, Specializaénom odbore klinické pra-
covné lekarstvo a klinicka toxikologia alebo v Speciali-
zaénom odbore dermatoveneroldgia;®*® pecializované
pracovisko vypracuje lekarsky posudok o uznani cho-
roby z povolania.3&
(3) Specializované pracovisko nesmie posudzovat’ po-
dozrenie na chorobu z povolania u zamestnanca, ak u
jeho zamestnavatela vykonava pracovnu zdravotnu
sluzbu.
(4) Povinnym podkladom k uznaniu choroby z povola-
nia §pecializovanym pracoviskom je odborné stanovisko
z preSetrenia pracovnych podmienok a spdsobu prace
posudzovanej osoby pri podozreni na chorobu z povola-
nia (d’alej len ,,odborné stanovisko pri podozreni na cho-
robu z povolania“), ktoré vykona prislusny organ verej-
ného zdravotnictva; odborné stanovisko pri podozreni na
chorobu z povolania vypracuje v lehote najneskor do 30
dni od prijatia ziadosti od $pecializovaného pracoviska.
Ak ide o zlozité presetrenie, lehota sa predlzuje o d’alSich
60 dni. Nalezitosti odborného stanoviska pri podozreni
na chorobu z povolania st uvedené v prilohe ¢. 3d.
(5) Zéaver odborného stanoviska pri podozreni na cho-
robu z povolania podla odseku 4 prislusny organ verej-
ného zdravotnictva na poziadanie poskytne posudzova-
nej osobe a jej zamestnavatel'ovi.
(6) Uznanie choroby z povolania musi pisomne potvrdit’
veduci zamestnanec poskytovatel’a zdravotnej starostli-
vosti, ktory poskytuje ustavnu zdravotnu starostlivost’ v
nemocnici, ktor vykonavaju lekari s odbornou sposobi-
lostou na vykon S$pecializovanych pracovnych ¢innosti
v $pecializacnom odbore pracovné lekarstvo, Speciali-
zacnom odbore klinické pracovné lekarstvo a klinicka
toxikologia alebo v  Specializacnom  odbore
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altal biztositott fekvibeteg-szakellatast nytjto egészség-
iigyi szolgaltatd vezetdjének kell irdsban igazolnia; a
foglalkozési megbetegedés elfogadasat igazold vezetd
beosztast munkavallalonak a foglalkozés-orvostan, a
klinikai foglalkozas-orvostan és klinikai toxikologia
szakteriilet vagy a bor- és nemibeteg-gyogyaszat szakte-
riiletén beliili szaktevékenységek végzésére szakmailag
illetékes orvosnak kell lennie.
(7) Ha a foglalkozasi megbetegedés gyantjanak elbira-
lasa vitas vagy nem egyértelmt, a szakellato hely koteles
a foglalkozasi megbetegedés gyanujat elbirdlas céljabol
a regionalis foglalkozasi megbetegedéseket elbirald bi-
zottsaghoz (a tovabbiakban: ,,regionalis bizottsag*) vagy
az elbiralas ald vont személy munkahelyéhez legkdze-
lebbi székhelyl, az egyetemi korhazban 1étrehozott, fog-
lalkozasi borbetegséget elbiralo regionalis bizottsaghoz
(31.e §) tovabbitani.
(8) A regionalis bizottsag vagy a foglalkozasi boérbeteg-
ségeket elbiralo regionalis bizottsag legkésébb a szakel-
lat6 hely kérelmének kézhezvételét kovetd 30 napon be-
liil dontést hoz a foglalkozasi megbetegedés elfogadasa-
rol; a foglalkozéasi megbetegedés elfogadasardl szolo
dontést tovabbitja a szakellato hely felé. A regionalis bi-
zottsag vagy a foglalkozasi borbetegséget elbirald regi-
onalis bizottsag foglalkozasi megbetegedés elfogadasa-
ol sz616 dontése a szakellatd helyre nézve kotelezd jel-
leggel bir.
(9) Ha a foglalkozasi megbetegedés gyanujanak elbira-
lasa kiilondsen Osszetett, a szakellatd hely koteles a fog-
lalkozasi megbetegedés gyanujat elbiralasra a Foglalko-
zasi Megbetegedések Elbiralasaval Foglalkozo Szlova-
kiai Bizottsaghoz (a tovabbiakban: ,,Szlovakiai Bizott-
sag®) tovabbitani, és errdl a vizsgalt személyt irasban ta-
jékoztatni.
(10) A (9) bekezdésbe foglalt eseteken kiviil a Szlova-
kiai Bizottsag a kovetkezoket is elbiralja
a) a munkakornyezetben vagy a munkafolyamatok
soran el6forduld bizonyitottan rakkelto - a rakkeltés
kockazataval jaro - vegyi anyagokkal torténé mun-
kavégzés kovetkeztében kialakuld, a vizsgalt sze-
mélynél az érintett célszervekben manifesztalodo
olyan rakos megbetegedések elfogadasa, amely nem
szerepel a foglalkozasi megbetegedések jegyzéké-
ben, %
b) a vizsgalt személy egyéb egészségkarosodasa,
amely nem munkahelyi baleset és nem a foglalkozasi
megbetegedések jegyzékében szerepld foglalkozasi
megbetegedés.
(11) Ha a Szlovakiai Bizottsag a (9) vagy (10) bekez-
désbe foglalt foglalkozasi megbetegedés gyanujat biralja
el, legkés6bb a szakellatd hely vagy a (6) bekezdésébe
foglalt egészségiigyi szolgaltatd vezetd beosztasii mun-
kavallaloja kérelmének beérkezésétdl szamitott 60 na-
pon belill kidolgozza a foglalkozasi megbetegedés

dermatovenerologia; vedici zamestnanec, ktory potvr-
dzuje uznanie choroby z povolania, musi byt’ lekar s od-
bornou spodsobilost'ou na vykon Specializovanych pra-
covnych ¢innosti v $pecializacnom odbore pracovné le-
karstvo, Specializa¢nom odbore klinické pracovné lekar-
stvo a klinicka toxikologia alebo v $pecializacnom od-
bore dermatovenerologia.
(7) Ak ide o posudzovanie podozrenia na chorobu z po-
volania v spornych alebo nejednoznaénych pripadoch,
$pecializované pracovisko je povinné postupit’ podozre-
nie na chorobu z povolania na postudenie regionalnej ko-
misii na posudzovanie chordb z povolania (d’alej len ,,re-
gionalna komisia®) alebo regionalnej komisii na posu-
dzovanie koznych chordb z povolania (§ 31e) so sidlom
najbliz§ie k miestu pracoviska posudzovanej osoby,
ktoré su zriadené v univerzitnej nemocnici.
(8) Regionalna komisia alebo koznych chorob z povola-
nia vypracuje stanovisko k uznaniu choroby z povolania
najneskor do 30 dni od prijatia ziadosti od $pecializova-
ného pracoviska; stanovisko k uznaniu choroby z povo-
lania postipi Specializovanému pracovisku. Stanovisko
regiondlnej komisie alebo regionalnej komisie na posu-
dzovanie koznych chor6b z povolania k uznaniu cho-
roby z povolania je pre Specializované pracovisko za-
vézné.
(9) Ak je posudzovanie podozrenia na chorobu z povo-
lania obzvlast’ zlozité, Specializované pracovisko je po-
vinné postlpit’ podozrenie na chorobu z povolania na
posudenie Celoslovenskej komisii na posudzovanie cho-
rob z povolania (d’alej len ,,celoslovenskd komisia®) a
pisomne o tom informovat’ posudzovanu osobu.
(10) Celoslovenska komisia okrem pripadov uvedenych
v odseku 9 posudzuje aj
a) uznanie nadorovych ochoreni vznikajucich na-
sledkom prace s dokdzanymi chemickymi karcino-
génmi v pracovnom prostredi alebo v pracovnych
procesoch s rizikom chemickej karcinogenity a pre-
javujuce sa u posudzovanej osoby v prislusnych cie-
Povych organoch, ktoré nie st uvedené v zozname
chordb z povolania,*®
b) iné poskodenie zdravia z prace u posudzovanej
osoby, ktoré nie je pracovnym urazom a ani choro-
bou z povolania uvedenou v zozname choréb z po-
volania.
(11) Ak celoslovenska komisia posudzuje podozrenie na
chorobu z povolania podl'a odseku 9 alebo 10, vypracuje
stanovisko k uznaniu choroby z povolania najneskor do
60 dni od prijatia Ziadosti od $pecializovaného pracovi-
ska alebo od vediiceho zamestnanca poskytovatel’a zdra-
votnej starostlivosti podl'a odseku 6; stanovisko k uzna-
niu choroby z povolania postupi Specializovanému pra-
covisku. Stanovisko celoslovenskej komisie k uznaniu
choroby z povolania je pre Specializované pracovisko
z&4vazné.
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elfogadasarol szol6 dontést; a foglalkozasi megbetege-
dés elfogadasardl szoldo dontést tovabbitja a szakellatd
hely felé. A Szlovékiai Bizottsag foglalkozasi megbete-
gedés elfogadasardl szold dontése a szakellatd helyre
nézve kotelezo jelleggel bir.
(12) A szakellato hely a (4) bekezdésbe foglalt foglalko-
zasi megbetegedés gyanujaval kapcsolatos szakvéle-
mény vagy a (8) és (11) bekezdésekbe vagy a 31.c § (4)
bekezdésbe foglalt foglalkozasi megbetegedés elfogada-
sardl szold dontés kézhezvételétdl szamitott 30 napon
beliil kiadja a foglalkozasi megbetegedés elfogadasarol
sz616 orvosi véleményt, és azt megkiildi a kovetkezok-
nek:
a) a vizsgalt személynek,
b) a munkaltatonak,
c) az illetékes kozegészségligyi hatosagnak,
d) a Szocialis Biztositonak, a Szlovak Koztarsasag
Belligyminisztériuma Tarsadalombiztositasi Oszta-
lyanak, a Fegyveres Er6k Tarsadalombiztositasi
Osztalyanak, a Biintetés-végrehajtasi Szervezet Tar-
sadalombiztositasi Osztalyanak a Szlovak Koztarsa-
sag Pénziigyi Igazgatdosdga Tarsadalombiztositasi
Osztalyanak.
(13) A foglalkozasi megbetegedés elfogadasarol szold
orvosi vélemény tartalmazza:
a) a nyilvantartasi szamot,
b) az egészségligyi szolgaltatd nevét, cimét és a sta-
tisztikai szamjelét,
C) a vizsgalt személy uténevét és csaladi nevét, szii-
letési idejét és az allando lakdhelyének cimét,
e) a vizsgalt személy munkaltatjanak adatait,
f) a vizsgalt személy munkahelyének nevét, szakma-
jat és munkakori beosztasat,
) a foglalkozasi megbetegedés foglalkozasi megbe-
tegségek jegyzéke szerinti szamat és megnevezését,
h) az indoklast és a konklaziot,
i) a szakellatdé hely bélyegzélenyomatat, amelyen
szerepel az orvos szakteriilete, valamint az orvos ala-
irasat.
(14) A (13) bekezdésbe foglalt foglalkozasi megbetege-
dés elfogadasarol szolo orvosi vélemény mintaja a 3e
mellékletben talalhato.
(15) A foglalkozasi megbetegedés elfogadasanak id6-
pontja az a nap, amikor a (13) bekezdésbe foglalt szerinti
foglalkozasi megbetegedés elfogadasardl szold orvosi
véleményt kiadjak.
(16) Ha a szakellato hely nem fogadja el a foglalkozasi
megbetegedést, a (4) bekezdésbe foglalt foglalkozasi
megbetegedés gyanujaval kapcsolatos szakvélemény
vagy a (8) és (11) bekezdésekbe vagy a 31.c § (4) bekez-
désébe foglalt foglalkozasi megbetegedés elfogadasarol
sz6l6 dontés kézhezvételétdl szamitott 30 napon beliil
kiadja a foglalkozasi megbetegedés el nem fogadasarol

(12) Specializované pracovisko vyda lekarsky posudok
0 uznani choroby z povolania do 30 dni od prijatia od-
borného stanoviska pri podozreni na chorobu z povola-
nia podl'a odseku 4 alebo od prijatia stanoviska k uzna-
niu choroby z povolania podl'a odsekov 8 a 11 alebo §
31c ods. 4 a zasle ho
a) posudzovanej osobe,
b) zamestnavatel'ovi,
¢) prislusnému organu verejného zdravotnictva,
d) Socialnej poistovni, utvaru socialneho zabezpece-
nia Ministerstva vniitra Slovenskej republiky, Vojen-
skému tradu socidlneho zabezpecenia, utvaru social-
neho zabezpecenia Zboru vizenskej a justicnej straze
alebo utvaru socidlneho zabezpecenia Finan¢ného
riaditel'stva Slovenskej republiky.
(13) Lekarsky posudok o uznani choroby z povolania
obsahuje
a) evidenéné ¢islo,
b) nazov, adresu a identifika¢né ¢islo poskytovatel'a
zdravotnej starostlivosti,
¢) meno a priezvisko, datum narodenia a adresu trva-
1ého pobytu posudzovanej osoby,
e) tdaje o zamestnavatel'ovi posudzovanej osoby,
f) nazov pracoviska, profesiu a pracovné zaradenie
posudzovanej osoby,
g) Cislo a nazov choroby z povolania zo zoznamu
chordb z povolania,
h) odévodnenie a zaver,
1) odtlacok peciatky Specializovaného pracoviska s
uvedenim Specializacie lekara a podpis lekara.
(14) Vzor lekarskeho posudku o uznani choroby z povo-
lania podl'a odseku 13 je uvedeny v prilohe ¢. 3e.
(15) Dnom uznania choroby z povolania je deni vydania
lekarskeho posudku o uznani choroby z povolania podla
odseku 13.
(16) Ak $pecializované pracovisko neuzna chorobu z po-
volania, vyda lekarsky posudok, ktorym sa neuznala
choroba z povolania podl'a odseku 13, do 30 dni od pri-
jatia odborného stanoviska pri podozreni na chorobu z
povolania podl'a odseku 4 alebo od prijatia stanoviska k
uznaniu choroby z povolania podl'a odsekov 8 a 11 alebo
§ 31c ods. 3 a zasle ho
a) posudzovanej osobe,
b) zamestnavatel'ovi,
¢) prislusnému organu verejného zdravotnictva.
(17) V case krizovej situacie
a) Specializované pracoviska pracovného lekarstva a
dermatoveneroldgie podla odseku 2 neposudzuji
zdravotny stav fyzickej osoby na ucely uznania alebo
neuznania choroby z povolania a neuznavaju cho-
robu z povolania, okrem pripadov ohrozenia Zivota
alebo ochorenia COVID-19, ak v odseku 18 nie je
ustanovené inak,
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sz616 orvosi véleményt, és azt megkiildi a kovetkezok-
nek:
a) a vizsgalt személynek,
b) a munkaltatonak,
c) az illetékes kozegészségligyi hatosagnak.
(17) Valsaghelyzet idején
a) ha a (18) bekezdés masként nem rendelkezik, a (2)
bekezdésbe foglalt foglalkozas-orvostani és bor- és
nemibeteg-gyogyaszati szakellato helyek nem vizs-
galjak a természetes személy egészségi allapotat fog-
lalkozasi megbetegedés elfogadasa vagy el nem fo-
gadasa céljabol, és nem fogadnak el foglalkozasi
megbetegedést, kivételt képez az életveszély vagy a
COVID-19 megbetegedés,
b) ha a (18) bekezdés masként nem rendelkezik, az
illetékes kozegészségiigyi hatosagok foglalkozasi
megbetegedés gyanuja esetén nem vizsgaljak a vizs-
galt személy munkakoriilményeit és a munkavégzés
modjat a (4) bekezdés alapjan, kivételt képez az élet-
veszély vagy a COVID-19 megbetegedés,
C) ha a (18) bekezdés masként nem rendelkezik, nem
iilésezik a (7) bekezdés szerinti regionalis bizottsag,
foglalkozasi borbetegségeket elbirald regionalis bi-
zottsag és a (9) bekezdés szerinti Szlovakiai Bizott-
sag, kivételt képez az életveszély vagy a COVID-19
megbetegedés.
(18) Valsaghelyzet idején, a vizsgalt személy egészségi
allapotanak szakszer(i elbiralasa alapjan az életveszé-
Iyen vagy a COVID-19 megbetegedésen tuli esetekben
is
a) a 17. bekezdés a) pontjaba foglalt szakellato hely
elkezdheti a foglalkozasi megbetegedés elfogadasa-
nak eljarasat,
b) a (17) bekezdés b) pontjaba foglaltak szerinti ille-
tékes kozegészségligyi hatdsag a szakellato hely ké-
résére foglalkozasi megbetegedés gyanuja esetén
megvizsgalhatja a vizsgalt személy munkakdriilmé-
nyeit és a munkavégzése modjat; a munkaltatd kote-
les a 30. § (1) bekezdésének m) pontja alapjan
egylittmiikddni az illetékes kozegészségiigyi hato-
saggal,
c) a 17. bekezdés c) pontja szerinti regionalis bizott-
sag, a foglalkozasi borbetegségeket elbirald regiona-
lis bizottsag és a Szlovakiai Bizottsag, vagy per rol-
lam vizsgalhatjak a foglalkozasi megbetegedést.
(19) A szakellato helyek a valsighelyzet megsziinése
utan késedelem nélkiil fogadnak el foglalkozéasi megbe-
tegedést.

31b§
A foglalkozasi megbetegedés
bejelentése és nyilvantartasa
(1) A szakellatd hely a 31.a § (13) bekezdése szerinti
foglalkozasi megbetegedés elfogadasarol szolé orvosi

b) prislusné organy verejné¢ho zdravotnictva nepre-
Setruju pracovné podmienky a spdsob prace posu-
dzovanej osoby pri podozreni na chorobu z povola-
nia podl'a odseku 4, okrem pripadov ohrozenia zivota
alebo ochorenia COVID-19, ak v odseku 18 nie je
ustanovené inak,
¢) nezasada regionalna komisia, regiondlna komisia
na posudzovanie koznych choréb z povolania podla
odseku 7 a celoslovenska komisia podl'a odseku 9,
okrem posudzovania per rollam pri ohrozeni zivota
alebo ochorenia COVID-19, ak v odseku 18 nie je
ustanovené inak.

(18) V case krizovej situacie na zaklade odborného po-

sudenia zdravotného stavu posudzovanej osoby aj v

inych pripadoch ako pri ohrozeni Zivota alebo pri ocho-

reni COVID-19
a) $pecializované pracovisko podl'a odseku 17 pism.
a) moze zacat’ proces Uznania choroby z povolania,
b) prislusny organ verejného zdravotnictva moze na
poziadanie S$pecializovaného pracoviska presetrit’
pracovné podmienky a spdsob prace posudzovanej
osoby pri podozreni na chorobu z povolania podla
odseku 17 pism. b); zamestnavatel’ je povinny po-
skytnuat’ prislusnému organu verejného zdravotnictva
sucinnost’ podla § 30 ods. 1 pism. m),
¢) moze zasadnt regionalna komisia, regionalna ko-
misia na posudzovanie koZznych chor6b z povolania
a celoslovenska komisia podla odseku 17 pism. ¢)
alebo modze posudzovat’ chorobu z povolania per rol-
lam.

(19) Specializované pracoviska uznavaju chorobu z po-

volania bezodkladne po skonceni krizovej situacie.

§ 31b
Hlasenie a evidencia
choroby z povolania
(1) Specializované pracovisko po vydani lekarskeho po-
sudku o uznani choroby z povolania podl'a § 31a ods. 13
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vélemény kibocsatasat koveto tiz napon belill bejelenti a
foglalkozési megbetegedés elfogadasanak tényét a fog-
lalkozasi megbetegedés vagy a foglalkozasi megbetege-
dés veszélye bejelentésére szolgalé nyomtatvanyon, a
nyomtatvany elsé részét megdrzi, a nyomtatvany tobbi
részét pedig elkildi

a) annak a korzeti orvosnak, akivel a vizsgalt sze-

mély egészségligyi szolgaltatasra vonatkozo megal-

lapodast kétott, 7@

b) a nemzeti k6zpontnak,

C) a vizsgalt személynek,

d) az illetékes kozegészségiigyi hatosagnak,

e) a munkaltatonak,

f) a szaktevékenység végzésére szakmailag illetékes

foglalkozas-orvostan szakorvosok, klinikai foglalko-

zas-orvostan és klinikai toxikologia szakorvosi szak-

képesitéssel rendelkezé szakorvosok vagy bor- és

nemibeteg-gyogyaszati szakorvosi szakképesitéssel

rendelkez6 szakorvosok altal biztositott fekvobeteg-

szakellatast nyujtd egészségligyi szolgaltatonak,

amelynek vezetdje igazolta a foglalkozasi megbete-

gedés elfogadasat (31.a § (6) bekezdés),

0) a Szocialis Biztositonak, a Szlovak Koztarsasag

Beliigyminisztériuma Tarsadalombiztositasi Oszta-

lyanak, a Fegyveres Erék Tarsadalombiztositasi

Osztalyanak, a Biintetés-végrehajtasi Szervezet Tar-

sadalombiztositasi Osztalyanak a Szlovak Koztarsa-

sag Pénziigyi Igazgatdsaga Tarsadalombiztositasi

Osztalyanak.

h) az Orszagos Munkaiigyi Feliigyeldségnek vagy a

Banyéaszati Fohivatalnak, ha a foglalkozasi megbete-

gedést olyan személynél ismerték fel, aki kiilon jog-

szabdly szerinti tevékenységet végez.%9)
(2) Az elfogadott foglalkozasi megbetegedések bejelen-
téseinek nyilvantartasat elektronikus formaban az az
egészségiigyi szolgaltato vezeti, aki foglalkozas-orvos-
tan, klinikai foglalkozas-orvostan és klinikai toxikologia
vagy bor- és nemibeteg-gyogyaszati szakteriileten beliil
nyujt korhazi fekvobeteg-szakellatast, €s amelynek a ve-
zetdje megerositette a foglalkozasi megbetegedés elfo-
gadasat (31.a § (6) bekezdés); a nyilvantartasnak tartal-
maznia kell a kdvetkezoket:

a) a foglalkozasi megbetegedést elfogado egészség-

iigyi szolgaltatd nevét, cimét és azonositdszamat,

b) annak a személynek az utonevét, csaladi nevét és

titulusat, akinek a foglalkozasi megbetegedését elfo-

gadtak,

¢) annak a személynek a személyi azonositd szamat,

akinek a foglalkozési betegségét elfogadtik,

d) allando lakohelyet (k6zség),

e) a jogi személy cégnevét, jogi formajat, székhelyét

és azonositészamat, illetve a vallalkozo természetes

személy  cégnevét, vallalkozasi  helyét ¢és

do desiatich dni ozndmi uznanie choroby z povolania na
tlac¢ive hlasenie choroby z povolania alebo ohrozenia
chorobou z povolania, ponechd si prvy diel tlaciva a
dalsie diely tlaciva zasiela

a) vSeobecnému lekarovi, s ktorym ma posudzovana

osoba uzatvoreni dohodu o poskytovani zdravotne;j

starostlivosti,*"

b) narodnému centru,

c) posudzovanej osobe,

d) prislusnému orgéanu verejného zdravotnictva,

e) zamestnavatel'ovi,

f) poskytovatel'ovi zdravotnej starostlivosti, ktory

poskytuje ustavnu zdravotnu starostlivost’ v nemoc-

nici, ktora vykonavaju lekari s odbornou spdsobilos-

tou na vykon $pecializovanych pracovnych ¢innosti

v $pecializacnom odbore pracovné lekarstvo, Specia-

liza¢nom odbore klinické pracovné lekarstvo a kli-

nicka toxikologia alebo Specializa¢nom odbore der-

matovenerologia, ktorého vediici zamestnanec potvr-

dil uznanie choroby z povolania (§ 31a ods. 6),

g) Socialnej poist'ovni, Gtvaru socialneho zabezpece-

nia Ministerstva vnutra Slovenskej republiky, Vojen-

skému tradu socidlneho zabezpecenia, utvaru social-

neho zabezpecenia Zboru vizenskej a justi¢nej straze

alebo utvaru socialneho zabezpecenia Finan¢ného

riaditel’stva Slovenskej republiky.

h) Narodnému inspektoratu prace alebo Hlavnému

banskému turadu, ak bola choroba z povolania

uznana osobe, ktora vykonava ¢innost’ podla osobit-

ného predpisu.39
(2) Evidenciu hlaseni uznanych chorob z povolania ve-
die v elektronickej podobe poskytovatel’ zdravotnej sta-
rostlivosti, ktory poskytuje tstavnll zdravotnu starostli-
vost’ v nemocnici v $pecializacnom odbore pracovné le-
karstvo, Specializa¢nom odbore klinické pracovné lekar-
stvo a klinicka toxikologia alebo Specializanom odbore
dermatoveneroldgia, ktorého veduci zamestnanec potvr-
dil uznanie choroby z povolania (§ 31a ods. 6); evidencia
obsahuje

a) nazov, adresu a identifika¢né ¢islo poskytovatel’a

zdravotnej starostlivosti, ktory chorobu z povolania

uznal,

b) meno, priezvisko a titul osoby, ktorej bola choroba

z povolania uznana,

¢) rodné ¢islo osoby, ktorej bola choroba z povolania

uznana,

d) trvalé bydlisko (obec),

e) obchodné meno, pravnu formu, sidlo a identifi-

kacné ¢islo pravnickej osoby alebo obchodné meno,

miesto podnikania a identifika¢né ¢&islo fyzickej

osoby — podnikatel'a, kde choroba z povolania

vznikla,

f) ekonomicku aktivitu zamestnavatel’a,
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azonositdszamat, ahol a foglalkozasi megbetegedés

keletkezett,

f) a munkaltaté gazdasagi tevékenységét,

g) annak a személynek a foglalkozasat (szakmajat),

akinek a foglalkozasi megbetegedését elfogadtak,

h) a foglalkozasi megbetegedés tételét és megneve-

z¢sét a foglalkozasi betegségek jegyzékébdl,

i) a betegségek és az egészséggel kapcsolatos prob-

lémak nemzetkdzi statisztikai osztalyozasa szerinti

diagnozist,

j) a foglalkozasi megbetegedés elsé korisméjének

idépontjat,

k) a foglalkozasi megbetegedés elfogadasanak id6-

pontjat,

1) a betegség sulyossagat annak heveny formajaban,

m) a betegség sulyossagat annak kronikus formaja-

ban,

n) a kitettséget - a foglalkozasi megbetegedést okozd

a munkavégzéssel kapcsolatos és a munkakornyezeti

koéroki tényezot,

0) a foglalkozas-egészségi osztalyt,

p) a termékek felhasznalas szerinti osztalyozasat,

g) a munkavégzéssel kapcsolatos és a munkakdrnye-

zeti koroki tényezoknek vald kitettség id6tartamat

években és honapokban kifejezve,

r) annak a személynek az eddigi munkaképességét,

akinek a foglalkozasi betegségét elfogadtak.
(3) A foglalkozasi megbetegedés bejelentésére szolgalo
formanyomtatvany mintéja a 3.f mellékletben talalhato.
(4) A foglalkozas-orvostan, klinikai foglalkozas-orvos-
tan és klinikai toxikologia vagy bor- és nemibeteg-
gyogyaszati szakteriileten beliil korhazi fekvoébeteg-
szakellatast nytjto egészségiigyi szolgaltatd a foglalko-
zasi megbetegedés vagy a foglalkozasi megbetegedés
veszélye bejelentésére szolgald nyomtatvany (1. bekez-
dés f) pontja) kézhezvételét kdvetden a (2) bekezdésbe
foglalt adatokat a kovetkez6é naptari honap 10. napjaig
tovabbitja az elfogadott foglalkozasi megbetegedések
bejelentéseinek kdzponti nyilvantartasaba, amelyet a po-
zsonyi Egyetemi Korhaz vezet.

31.c§
Az elfogadott foglalkozasi megbetegedés
vagy az el nem fogadott foglalkozasi
megbetegedés ismételt vizsgalata

(1) Ha a vizsgalt személy vagy a munkaltaté ugy véli,
hogy a foglalkozéasi megbetegedés gyanujat tévesen bi-
raltdk el, a foglalkozasi megbetegedés elfogadasardl
vagy el nem fogadasardl sz6l6 orvosi vélemény (31.a §
(13) vagy (16) bekezdés) kézhezvételétol szamitott 60
napon beliil irasban kérelmezheti a Szlovakiai Bizott-
sagtol az elfogadott vagy el nem fogadott foglalkozasi
megbetegedés ismételt vizsgalatat.

g) zamestnanie (profesiu) osoby, ktorej bola choroba

z povolania uznana,

h) polozku a nazov choroby z povolania zo zoznamu

choréb z povolania,

i) diagnézu podl'a Medzinarodne;j $tatistickej klasifi-

kacie chorob a pribuznych zdravotnych problémov,

j) datum prvého zistenia choroby z povolania,

k) datum uznania choroby z povolania,

1) zdvaznost’ choroby pri akttnej forme,

m) zavaznost’ choroby pri chronickej forme,

n) expoziciu — pric¢inny faktor prace a pracovného

prostredia vzniku choroby z povolania,

0) kategoriu prace,

p) klasifikaciu produktov podla pouzitia,

q) dizku expozicie §kodlivym faktorom prace a pra-

covného prostredia v rokoch a mesiacoch,

r) schopnost’ doterajSicho vykonu prace osoby, ktorej

bola choroba z povolania uznana.
(3) Vzor tlaciva uréeného na hlasenie choroby z povola-
nia je uvedeny v prilohe ¢. 3f.
(4) Poskytovatel’ zdravotnej starostlivosti, ktory posky-
tuje Gstavnu zdravotnu starostlivost’ v nemocnici v $pe-
cializa¢nom odbore pracovné lekarstvo, Specializacnom
odbore klinické pracovné lekarstvo a klinicka toxikolo-
gia alebo $pecializacnom odbore dermatovenerologia,
poskytuje idaje uvedené v odseku 2 po prijati tlaciva
hlasenie choroby z povolania alebo ohrozenia chorobou
z povolania [odsek 1 pism. f)] do 10. diia nasledujiceho
kalendarneho mesiaca Centralnemu registru hlaseni
uznanych choréb z povolania, ktory vedie Univerzitna
nemocnica v Bratislave.

§ 31c
Opitovné posudenie uznanej
choroby z povolania alebo neuznanej
choroby z povolania
(1) Ak sa posudzovana osoba alebo zamestnavatel’ dom-
nieva, ze podozrenie na chorobu z povolania bolo posu-
dené nespravne, mdze pisomne poziadat’ o opatovné po-
stdenie uznanej choroby z povolania alebo neuznanej
choroby z povolania celoslovensku komisiu do 60 dni
odo dna prijatia lekarskeho posudku, ktorym Specializo-
vané pracovisko uznalo chorobu z povolania alebo ne-
uznalo chorobu z povolania (§ 31a ods. 13 alebo 16).
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(2) Amennyiben a Szlovakiai Bizottsag mar elbiralta a
foglalkozasi megbetegedést, nem kérelmezheté az (1)
bekezdés alapjan az elfogadott vagy el nem fogadott
foglalkozési megbetegedés ismételt vizsgalata.

(3) Ha a Szlovakiai Bizottsag megerdsiti a foglalkozasi
megbetegedés szakellatod hely altali korabbi elfogadasa-
nak vagy el nem fogadasanak helyességét, ennek tényé-
6l az (1) bekezdésbe foglalt kérelem beérkezésétdl sza-
mitott 60 napon beliil irasban tajékoztatja a kérelmezot
és a szakellato helyet.

(4) Ha a szakellato hely foglalkozasi megbetegedés el-
fogadasara vagy el nem fogadasara vonatkoz6 dontése
helytelen volt, a Szlovakiai Bizottsag a foglalkozasi
megbetegedés elfogadasar6l vagy el nem fogadasarol
sz616 dontését az (1) bekezdésbe foglalt kérelem kézhez-
vételétdl szamitott 60 napon beliil tovabbitja a szakellato
helynek.

(5) A Szlovakiai Bizottsag foglalkozasi megbetegedés
elfogadasarol vagy el nem fogadasarol hozott dontése a
szakellatd helyre nézve kdtelezo érvényi. A Szlovakiai
Bizottsag foglalkozasi megbetegedés elfogadasarol
vagy el nem fogadasarol sz616 dontésének kézhezvételét
kovetd 30 napon beliil a szakellatd hely uj orvosi véle-
ményt bocsat ki (31.a § (13) vagy (16) bekezdés).

(6) Ha a Szlovakiai Bizottsag megerésiti a foglalkozasi
megbetegedés szakellato hely altali eredeti elfogadasa-
nak vagy el nem fogadasanak helyességét, a kérelmezd
a foglalkozasi megbetegedés ismételt elfogadasaval
vagy el nem fogadasaval kapcsolatos koltségeket meg-
tériti a szakellato helynek, és amennyiben koltségek me-
riiltek fel, az illetékes kozegészségiigyi hatdosagnak is.
(7) A (6) bekezdés szerinti koltségtéritésre az egészség-
iigyi ellatas koltségeinek megtéritésére vonatkozo alta-
lanos érvényli jogszabalyok vonatkoznak.

(8) Valsaghelyzet idején az elfogadott vagy el nem fo-
gadott foglalkozasi megbetegedés ismételt vizsgalatara
nem kerdl sor.

31.d§
A Szlovakiai Bizottsag

(1) A Szlovak Koztarsasag egészségiligyi minisztere a
Szlovakiai Bizottsagot sajat tandcsado testiileteként
hozza 1étre a foglalkozasi megbetegedések vizsgalata-
nak céljara. A Szlovakiai Bizottsag tevékenységét alap-
szabaly szabalyozza, amelyet a Szlovak Koztarsasag
egészségiigyi minisztere hagy jova.

(2) A Szlovéakiai Bizottsag tagsaga elnokbél és nyolc
tagbol all. A Szlovakiai Bizottsag elndke szaktevékeny-
ség végzésére szakmailag illetékes foglalkozas-orvostan
szakorvos vagy klinikai foglalkozas-orvostan és klinikai
toxikologia szakorvosi szakképesitéssel rendelkezd
szakorvos. A Szlovakiai Bizottsag tagjai szaktevékeny-
ség végzésére szakmailag illetekes foglalkozas-orvostan
szakorvosok, klinikai foglalkozas-orvostan és klinikai

(2) Ak chorobu z povolania uz posudzovala celosloven-
ska komisia, nie je mozné podl'a odseku 1 poziadat o
opatovné posudenie uznanej choroby z povolania alebo
neuznanej choroby z povolania.

(3) Ak celoslovenska komisia potvrdi spravnost’ pred-
chadzajuceho uznania choroby z povolania alebo neuz-
nania choroby z povolania $pecializovanym pracovis-
kom, pisomne o tom informuje Ziadatel'a a $pecializo-
vané pracovisko v lehote do 60 dni od prijatia ziadosti
podl'a odseku 1.

(4) Ak bolo uznanie choroby z povolania alebo neuzna-
nie choroby z povolania $pecializovanym pracoviskom
posudené nespravne, celoslovenska komisia svoje stano-
visko k uznaniu choroby z povolania alebo neuznaniu
choroby z povolania postipi $pecializovanému pracovi-
sku v lehote do 60 dni od prijatia ziadosti podl'a odseku
1.

(5) Stanovisko celoslovenskej komisie k uznaniu cho-
roby z povolania alebo neuznaniu choroby z povolania
je pre $pecializované pracovisko zavizné. Specializo-
vané pracovisko vyda v lehote do 30 dni od prijatia sta-
noviska celoslovenskej komisie k uznaniu choroby z po-
volania alebo neuznaniu choroby z povolania novy le-
karsky posudok (§ 31a ods. 13 alebo 16).

(6) Ak celoslovenska komisia spravnost pdévodného
uznania choroby z povolania alebo neuznania choroby z
povolania $pecializovanym pracoviskom potvrdi, na-
klady spojené s opdtovnym uznanim choroby z povola-
nia alebo neuznanim choroby z povolania uhradza zia-
datel’ Specializovanému pracovisku, a ak vznikli na-
klady, aj prislusnému organu verejného zdravotnictva.
(7) Na thradu nakladov podl'a odseku 6 sa vztahuju vse-
obecne zavidzné pravne predpisy upravujuce thradu na-
kladov za poskytovanie zdravotnej starostlivosti.

(8) V Case krizovej situacie sa opatovné posudenie uzna-
nej choroby z povolania alebo neuznanej choroby z po-
volania nevykonava.

§ 31d
Celoslovenska komisia

(1) Minister zdravotnictva Slovenskej republiky zria-
d'uje celoslovensku komisiu ako svoj poradny organ na
posudzovanie choréb z povolania. Cinnost’ celosloven-
skej komisie upravuje Statut, ktory schval'uje minister
zdravotnictva Slovenskej republiky.

(2) Celoslovenska komisia je zlozena z predsedu a 0Os-
mich ¢lenov. Predseda celoslovenskej komisie je lekar s
odbornou spdsobilost’ou na vykon Specializovanych pra-
covnych cinnosti v §pecializacnom odbore pracovné le-
karstvo alebo Specializacnom odbore klinické pracovné
lekéarstvo a klinické toxikolégia. Clenmi celoslovenskej
komisie su lekari s odbornou spdsobilostou na vykon
$pecializovanych pracovnych ¢innosti v $pecializa¢nom
odbore pracovné lekarstvo, Specializacnom odbore
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toxikologia szakorvosi szakképesitéssel rendelkez6
szakorvosok és megel6z6 orvostan és toxikologia szak-
orvosi szakképesitéssel rendelkezd szakorvosok. A
Szlovékiai Bizottsadg elndkét és tagjait a Szlovak Koz-
tarsasag egészségiigyl minisztere nevezi ki €s hivja visz-
sza a minisztérium klinikai foglalkozas-orvostan és kli-
nikai toxikologia szakteriiletéért felelds vezetd szakértd-
jének javaslata alapjan. Az Szlovakiai Bizottsag tagjava
a szakellato helynek csak egy, a harmadik mondat sze-
rinti szakteriileten beliili szaktevékenység végzésére
szakmailag illetékes szakorvosat nevezik ki.
(3) A Szlovakiai Bizottsag tilésén részt vesz a szakellato
hely szakorvosa, aki a foglalkozasi megbetegedést elbi-
ralta (31.a § (2) bekezdés).
(4) Az eln6k mas szakértéket is meghivhat a Szlovakiai
Bizottsag iilésére; a szakértd véleménye nem kotelezd
érvényl a Szlovakiai Bizottsagra nézve.
(5) A Szlovakiai Bizottsag
a) foglalkozasi megbetegedéseket vizsgal a 31.a § (9)
¢és (10) bekezdése alapjan,
b) a 3.1c §-ban foglaltaknak megfeleléen ismételten
megvizsgalja a foglalkozasi megbetegedés elfogada-
sat vagy el nem fogadasat,
c) a foglalkozisi megbetegedések jegyzékének*
modositasara és kiegészitésére vonatkozd javasla-
tokkal fordul a minisztérium felé.

3le. §
A regionalis bizottsag

(1) A regionalis bizottsagot olyan egészségiigyi szolgal-
tatd hozza létre, mely egyetemi korhazban nyujt fekvo-
beteg-szakellatast, amelyet szaktevékenység végzésére
szakmailag illetékes foglalkozas-orvostan szakorvosok
vagy klinikai foglalkozas-orvostan és klinikai toxikolo-
gia szakorvosi szakképesitéssel rendelkez6 szakorvosok
végeznek. A regionalis bizottsag tevékenységét alapsza-
baly szabalyozza.

(2) A regionalis bizottsag tagsaga elnokbol és négy tag-
bol all. A regionalis bizottsag elndke szaktevékenység
végzésére szakmailag illetékes foglalkozas-orvostan
szakorvos vagy klinikai foglalkozas-orvostan és klinikai
toxikologia szakorvosi szakképesitéssel rendelkezd
szakorvos. A regionalis bizottsag tagjai szaktevékeny-
ség végzésére szakmailag illetékes foglalkozas-orvostan
szakorvosok, klinikai foglalkozas-orvostan és klinikai
toxikologia szakorvosi szakképesitéssel rendelkezd
szakorvosok és megel6z6 orvostan és toxikologia szak-
orvosi szakképesitéssel rendelkezd szakorvosok. A regi-
onalis bizottsag tagjava a szakellatd helynek csak egy, a
kijelolt szakteriileten beliili szaktevékenységek végzé-
sére szakmailag illetékes szakorvosat nevezik ki.

(3) A regionalis bizottsag elnokét és tagjait az (1) bekez-
désbe foglalt egészségiigyi szolgaltatd nevezi ki és hivja

klinické pracovné lekarstvo a klinicka toxikoldgia a Spe-
cializacnom odbore preventivne pracovné lekarstvo a to-
xikoldgia. Predsedu a €lenov celoslovenskej komisie vy-
menuva a odvoldva minister zdravotnictva Slovenske;j
republiky na zaklade navrhu hlavného odbornika minis-
terstva pre Specializaény odbor klinické pracovné lekar-
stvo a klinicka toxikologia. Za ¢lena celoslovenskej ko-
misie je zo Specializovaného pracoviska vymenovany
len jeden lekar s odbornou spdsobilostou na vykon $pe-
cializovanych pracovnych ¢innosti v $pecializa¢nom od-
bore uvedenom v tretej vete.
(3) Na rokovani celoslovenskej komisie sa zacastiuje le-
kar $pecializovaného pracoviska, ktory posudzoval cho-
robu z povolania (§ 31a ods. 2).
(4) Predseda moze na rokovanie celoslovenskej komisie
prizvat’ aj d’alSich odbornikov; vyjadrenie odbornika nie
je pre celoslovensku komisiu zavdzné.
(5) Celoslovenska komisia
a) posudzuje choroby z povolania podl'a § 31a ods. 9
a 10,
b) posudzuje opédtovne uznanie choroby z povolania
alebo neuznanie choroby z povolania podl'a § 31c,
¢) podava ministerstvu navrhy na zmenu a doplnenie
zoznamu chordb z povolania.*?

§ 31e
Regionalna komisia

(1) Regionalnu komisiu zriad'uje poskytovatel’ zdravot-
nej starostlivosti, ktory poskytuje ustavni zdravotnu sta-
rostlivost’ v univerzitnej nemocnici, ktor vykonavaju
lekari s odbornou spdsobilost’ou na vykon $pecializova-
nych pracovnych ¢innosti v §pecializaénom odbore pra-
covné lekarstvo alebo Specializaénom odbore klinické
pracovné lekarstvo a klinicka toxikologia. Cinnost’ regi-
onalnej komisie upravuje Statit.

(2) Regionalna komisia je zlozena z predsedu a Styroch
¢lenov. Predseda regionalnej komisie je lekar s odbor-
nou sposobilostou na vykon Specializovanych pracov-
nych ¢innosti v Specializaénom odbore pracovné lekar-
stvo alebo $pecializacnom odbore klinické pracovné le-
karstvo a klinick4 toxikologia. Clenmi regionalnej komi-
sie st lekari s odbornou spdsobilost’ou na vykon Specia-
lizovanych pracovnych Cinnosti v $pecializanom od-
bore pracovné lekarstvo, Specializacnom odbore kli-
nické pracovné lekarstvo a klinicka toxikologia a Specia-
liza¢nom odbore preventivne pracovné lekarstvo a toxi-
koldgia. Za ¢lena regionalnej komisie je zo Specializo-
vaného pracoviska vymenovany iba jeden lekar s odbor-
nou spdsobilostou na vykon Specializovanych pracov-
nych ¢innosti v ur¢enom Specializa¢nom odbore.

(3) Predsedu a ¢lenov regionalnej komisie vymenuva a
odvolava poskytovatel' zdravotne] starostlivosti podla
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vissza a Szlovak Orvosi Kamara illetékes szakmai tarsa-
sagéanak javaslata alapjan.
(4) A regionalis bizottsag tanacskozasain a kovetkezOk
vesznek részt
a) a szakellato hely szakorvosa, aki a foglalkozasi
megbetegedést elbiralta (31.a § (2) bekezdés),
b) az illetékes kozegészségiigyi hatosag egészség-
iigyi szakembere, aki a 7. § (1) bekezdésének h)
pontja vagy a 11. § j) pontja alapjan a foglalkozasi
megbetegedés gyantja miatt vizsgalt személy mun-
kakoriilményeit és munkavégzési modjat vizsgalta.
(5) A regionalis bizottsag elndke mas szakértéket is
meghivhat az iilésre; a szakért6 véleménye nem kotelezd
érvényl a regiondlis bizottsagra nézve.

31.f§
Foglalkozasi bérbetegségeket
elbiral6 regionalis bizottsag

(1) A foglalkozasi bérbetegségeket elbirald regionalis
bizottsagot olyan egészségiigyi szolgaltaté hozza létre,
aki egyetemi korhazban nyujt fekvObeteg-szakellatast,
amelyet szaktevékenység végzésére szakmailag illeté-
kes bér- és nemibeteg-gyogyaszati szakorvosi szakképe-
sitéssel rendelkez6 szakorvosok végeznek. A foglalko-
zasi borbetegségeket elbiralod regionalis bizottsag tevé-
kenységét alapszabaly szabalyozza.
(2) A foglalkozasi bérbetegségeket elbirald regionalis
bizottsag tagsaga elnokbdl és négy tagbol all. A foglal-
kozasi borbetegségeket elbirald regionalis bizottsag el-
noke szaktevékenység végzésére szakmailag illetékes
bor- és nemibeteg-gyogyaszati szakorvosi szakképesi-
téssel rendelkez6 szakorvos. A foglalkozasi borbetegsé-
geket elbirald regionalis bizottsag tagjai szaktevékeny-
ség végzésére szakmailag illetékes bbr- és nemibeteg-
gyogyaszati szakorvosi szakképesitéssel rendelkez6
szakorvosok, foglalkozas-orvostan szakorvosok, klini-
kai foglalkozas-orvostan és klinikai toxikologia szakor-
vosi szakképesitéssel rendelkez6 szakorvosok és meg-
el6z0 orvostan és toxikoldgia szakorvosi szakképesités-
sel rendelkezd szakorvosok. A foglalkozasi bérbetegsé-
geket elbiralo regionalis bizottsag tagjava a szakellato
helynek csak egy, a kijelolt szakteriileten beliili szakte-
vékenységek végzésére szakmailag illetékes szakorvo-
sat nevezik ki.
(3) A foglalkozasi bérbetegségeket elbirald regionalis
bizottsag elnokét és tagjait az (1) bekezdésbe foglalt
egészségiigyi szolgaltatd nevezi ki és hivja vissza a
Szlovak Orvosi Kamara illetékes szakmai tarsasaganak
javaslata alapjan.
(4) A foglalkozasi borbetegségeket elbirald regionalis
bizottsag tandcskozasain a kovetkezok vesznek részt:

a) a szakellaté hely szakorvosa, aki a foglalkozasi

bérbetegséget elbiralta (31.a § (2) bekezdés),

odseku 1 na zaklade névrhu prislusnej odbornej spoloc-
nosti Slovenskej lekarskej spolo¢nosti.
(4) Na rokovani regionalnej komisie sa zicastiiuju
a) lekar Specializovaného pracoviska, ktory posudzo-
val chorobu z povolania (§ 31a ods. 2),
b) zdravotnicky pracovnik prislusného organu verej-
ného zdravotnictva, ktory presetroval pracovné pod-
mienky a sposob prace posudzovanej osoby pri po-
dozreni na chorobu z povolania podla § 7 ods. 1
pism. h) alebo § 11 pism. j).
(5) Na rokovanie moze predseda regionalnej komisie
prizvat’ aj d’alsich odbornikov; vyjadrenie odbornika nie
je pre regionalnu komisiu zavézné.

§ 31f
Regionilna komisia

na posudzovanie koZnych chorob z povolania
(1) Regionalnu komisiu na posudzovanie koznych cho-
rob z povolania zriad'uje poskytovatel’ zdravotnej staros-
tlivosti, ktory poskytuje ustavnu zdravotnu starostlivost’
v univerzitnej nemocnici, ktorti vykonavaja lekari s od-
bornou sposobilostou na vykon Specializovanych pra-
covnych ¢innosti v §pecializaénom odbore dermatove-
nerolégia. Cinnost’ regionalnej komisie na posudzovanie
koznych chorob z povolania upravuje Statut.
(2) Regionalna komisia na posudzovanie koznych cho-
rob z povolania je zloZena z predsedu a Styroch ¢lenov.
Predseda regionalnej komisie na posudzovanie koznych
chordb z povolania je lekar s odbornou sposobilost'ou na
vykon $pecializovanych pracovnych ¢innosti v $peciali-
za¢nom odbore dermatovenerologia. Clenmi regionélnej
komisie na posudzovanie koznych chordb z povolania st
lekari s odbornou spdsobilost'ou na vykon $pecializova-
nych pracovnych ¢innosti v Specializa¢nom odbore der-
matoveneroldgia, Specializacnom odbore pracovné le-
karstvo, Specializa¢nom odbore klinické pracovné lekar-
stvo a klinicka toxikologia a Specializacnom odbore pre-
ventivne pracovné lekarstvo a toxikologia. Za ¢lena re-
gionalnej komisie na posudzovanie koznych chordb z
povolania je zo Specializovaného pracoviska vymeno-
vany iba jeden lekar s odbornou sposobilostou na vykon
$pecializovanych pracovnych ¢innosti v ur€enom $pe-
cializa¢nom odbore.
(3) Predsedu a ¢lenov regionalnej komisie na posudzo-
vanie koznych chordb z povolania vymenuva a odvolava
poskytovatel’ zdravotnej starostlivosti podl'a odseku 1 na
zaklade navrhu prislusnej odbornej spoloc¢nosti Sloven-
skej lekarskej spolo¢nosti.
(4) Na rokovani regionalnej komisie na posudzovanie
koznych chordb z povolania sa zacastiiuju

a) lekar Specializovaného pracoviska, ktory posudzo-

val koznu chorobu z povolania (§ 31a ods. 2),
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b) az illetékes kozegészségiigyi hatdsag egészség-
iigyi szakembere, aki a 7. § (1) bekezdésének h)
pontja vagy a 11. § j) pontja alapjan a borbetegség
gyanuja miatt vizsgalt személy munkakoriilményeit
és munkavégzési modjat vizsgalta.
(5) A foglalkozasi borbetegségeket elbirald regionalis
bizottsag elnoke mas szakértket is meghivhat az iilésre;
a szakértd véleménye a bizottsagra nézve nem kotelezd
érvényii.
(6) A foglalkozasi bérbetegségeket elbirdld regionalis
bizottsag birdlja el az 6sszes foglalkozasi borbetegséget.

32.§
A munkavallalék
munkahelyi zajjal szembeni védelme

(1) Az a munkaltato, aki zajforrasként miikdé berende-
zést hasznal vagy lizemeltet, koteles kiilon jogszabaly-
lyal®® 6sszhangban olyan miiszaki, szervezési és egyéb
intézkedéseket foganatositani, amelyek kikiiszobolik
vagy a lehetd legalacsonyabb és elérhetd szintre csok-
kentik a munkavallalok zajnak valo kitettségét, és bizto-
sitjadk a munkavallalok egészségének ¢€s biztonsaganak
védelmét.
(2) Amennyiben a munka jellegéb6l adoddan a hallas-
védo eszkozok teljes korii és megfeleld hasznalata na-
gyobb egészségiigyi és biztonsagi kockazatot jelenthet,
mint a hasznalatuk mell6zése, a kdzegészségiigyi hivatal
vagy a regionalis kozegészségligyi hivatal kivételes ese-
tekben mentességet adhat. A munkaltatd koteles kérel-
mezni a mentesség engedélyezését.
(3) A mentesség engedélyezése iranti kérelem tartal-
mazza:

a) a mentesség engedélyezése iranti kérelem okat,

b) azon munkavallalok szamat, akikre a mentesség

vonatkozik,

C) a mentesség hatalya ald tartozé6 munkavallalok

egészségének védelmét szolgalo intézkedéseket.
(4) A kozegészségligyi hivatal és a regionalis kozegész-
ségiigyi hivatal a munkaltatoval, a munkavallalok mun-
kavédelmi és munkaegészségiigyi képviseldjével és az
Orszagos Munkatigyi Feliigyeldséggel vagy az illetékes
munkaiigyi feliigyeloséggel folytatott konzultaciot ko-
vetden engedélyezheti a (2) bekezdés szerinti mentessé-
get. A mentesség engedélyezésérdl sz616 hatarozatban a
kozegészségiigyi hivatal vagy a regionalis kozegészség-
iigyi hivatal meghatdrozza azokat a feltételeket, amelye-
ket a munkaltatd a kiilonleges koriilményekre valo te-
kintettel teljesiteni koteles annak érdekében, hogy a vég-
leges kockazatok a lehet$ legalacsonyabb szintre csok-
kenjenek, és hogy az exponalt munkavallalok egészség-
tigyi feliigyeletnek rendeljék ala magukat. A mentessé-
get a kozegészségiigyi hivatal vagy a regionalis koz-
egészségligyi hivatal négyéves iddtartamra engedélyezi,

b) zdravotnicky pracovnik prislusné¢ho organu verej-
ného zdravotnictva, ktory presetroval pracovné pod-
mienky a spdésob prace posudzovanej osoby pri po-
dozreni na koznu chorobu z povolania podl'a § 7 ods.
1 pism. h) alebo § 11 pism. j).
(5) Na rokovanie moze predseda regionalnej komisie na
posudzovanie koznych choréb z povolania prizvat aj
d’alsich odbornikov; vyjadrenie odbornika nie je pre ko-
misiu zavédzné.
(6) Regionalna komisia na posudzovanie koznych cho-
rob z povolania posudzuje vSetky kozné choroby z po-
volania.

§32
Ochrana zamestnancov
pred hlukom pri praci

(1) Zamestnavatel’, ktory pouziva alebo prevadzkuje za-
riadenia, ktoré st zdrojom hluku, je povinny zabezpe¢it’
v stlade s osobitnym predpisom®® technické, organi-
zacné a iné opatrenia, ktoré vylucia alebo znizia na naj-
niz§iu moznu a dosiahnutel'n mieru expoziciu zamest-
nancov hluku a zabezpecia ochranu zdravia a bezpec-
nosti zamestnancov.
(2) Ak by vzhl'adom na charakter prace mohlo plné a
riadne pouzivanie chranicov sluchu spdsobit’ vacsie ri-
ziko pre zdravie a bezpe¢nost’ ako ich nepouZivanie,
urad verejného zdravotnictva alebo regionalny urad ve-
rejného zdravotnictva méze vo vynimoénych pripadoch
povolit vynimku. Zamestnavatel’ je povinny o povolenie
vynimky poziadat’.
(3) Ziadost’ o povolenie vynimky obsahuje

a) dovod ziadosti o povolenie vynimky,

b) pocet zamestnancov, na ktorych sa vynimka vzta-

huje,

) opatrenia na ochranu zdravia zamestnancov, na

ktorych sa vynimka vztahuje.
(4) Urad verejného zdravotnictva a regionalny trad ve-
rejného zdravotnictva mézu povolit’ vynimku podl'a od-
seku 2 po prerokovani so zamestnavatel'om, so zastup-
com zamestnancov pre bezpecnost’ a ochranu zdravia pri
praci a s Narodnym insSpektoratom prace alebo prislus-
nym inSpektoratom prace. V rozhodnuti o povoleni vy-
nimky trad verejného zdravotnictva alebo regionalny
urad verejného zdravotnictva ur¢i podmienky, ktoré je
zamestnavatel’ povinny vzhl'adom na zvlastne okolnosti
mieru a exponovani zamestnanci sa podrobili zdravot-
nému dohladu. Urad verejného zdravotnictva alebo re-
giondlny trad verejného zdravotnictva vynimku povoli
na Styri roky a zrusi ju bezodkladne po tom, ako pominu
okolnosti, ktoré viedli k jej povoleniu. Regionalny urad
verejného zdravotnictva bezodkladne informuje tirad ve-

rejného zdravotnictva o povolenych vynimkach.
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és a mentesség engedélyezését indoklod koriilmények
megsziinésével késedelem nélkiil visszavonja. A regio-
nalis kozegészségiigyi hivatal haladéktalanul tdjékoz-
tatja a kdzegészségiigyi hivatalt az engedélyezett men-
tességekrol. A (2) bekezdés alapjan engedélyezett men-
tességek naprakész jegyzékét a kozegészségiigyi hivatal
teszi kozzé.

(5) A munkaltato koteles haladéktalanul tajékoztatni a
kozegészségiigyi hivatalt vagy a regionalis kdzegészség-
iigyi hivatalt a mentesség engedélyezésé¢hez vezetd ko-
rilmények minden valtozasarol.

33. 8
A munkavallalék rezgés elleni
védelme a munkahelyen
(1) Az a munkaltato, aki rezgésforrast jelenté berende-
zést hasznal vagy lizemeltet, koteles kiilon jogszabaly-
lyal*® §sszhangban olyan miiszaki, szervezési és egyéb
intézkedéseket foganatositani, amelyek kikiiszobolik
vagy a lehetd legalacsonyabb és elérhetd szintre csok-
kentik a munkavallalok rezgésnek vald kitettségét, és
biztositjak a munkavallalok egészségének és biztonsaga-
nak védelmét.
(2) Amennyiben a vizi és 1égi kozlekedésben dolgozo
munkavallalok egész testet érd rezgésnek vannak kitéve,
a kozegészségligyi hivatal vagy a regionalis kozegész-
ségiigyi hivatal mentességet adhat a munkaltatd azon ko-
telezettsége aldl, hogy haladéktalanul a rezgésnek valo
kitettség csokkentését célzo, kiilon jogszabalyba*® fog-
lalt intézkedéseket foganatositson. A munkaltato koteles
a mentesség engedélyezését kérelmezni és bizonyitani,
hogy minden lehetséges miiszaki és szervezési intézke-
dést megtett a rezgésnek valo kitettség kiilon jogsza-
baly*? altal szabdlyozott csdkkentésére.
(3) Ha a munkavallalok olyan rezgésnek vannak kitéve,
amely altalaban nem haladja meg a rezgésnek vald ki-
tettségre vonatkozd, kiilon jogszabaly*? 4ltal meghata-
rozott beavatkozasi értékeket, de a rezgés idével valto-
zik, és meghaladhatja a rezgésnek valo kitettség hatarér-
tékeit, a kozegészségiigyi hivatal vagy a regionalis koz-
egészségiigyi hivatal mentességet adhat a munkaltatd
azon kotelezettsége alol, hogy haladéktalanul intézkedé-
seket tegyen a rezgésnek valo kitettség csokkentése ér-
dekében. A munkaltatd koteles kérelmezni a mentesség
engedélyezését, és bizonyitani, hogy a munkahét soran
a rezgéskitettség atlagos értékei alacsonyabbak, mint a
rezgésexpozicids hatarértékek, és hogy az ilyen tipusa
munkahelyi rezgésexpoziciébdl eredd kockéazatok ala-
csonyabbak, mint a hatarértékeket elérd rezgésexpozici-
0bol eredd kockazatok.
(4) A mentesség engedélyezése iranti kérelem tartal-
mazza:
a) a mentesség engedélyezése iranti kérelem okat,

Aktualny zoznam vynimiek povolenych podla odseku 2
zverejiuje urad verejného zdravotnictva.

(5) Zamestnavatel’ je povinny bezodkladne informovat’
urad verejného zdravotnictva alebo regionalny urad ve-
rejného zdravotnictva o zmene okolnosti, ktoré viedli k
povoleniu vynimky.

§33
Ochrana zamestnancov
pred vibraciami pri praci

(1) Zamestnavatel’, ktory pouziva alebo prevadzkuje za-
riadenia, ktoré si zdrojom vibracii, je povinny zabezpe-
git' v stilade s osobitnym predpisom*? technické, organi-
zacné a iné opatrenia, ktoré vylucia alebo znizia na naj-
niz§iu moznu a dosiahnute'nt mieru expozicie zamest-
nancov vibraciam a zabezpecia ochranu zdravia a bez-
pecnosti zamestnancov.
(2) Ak st zamestnanci v lodne;j a leteckej doprave vysta-
veni expozicii vibraciam na celé telo, irad verejného
zdravotnictva alebo regionalny trad verejného zdravot-
nictva moze povolit’ vynimku z povinnosti zamestnava-
tel'a bezodkladne vykonat opatrenia na zniZenie expozi-
cie vibraciam podla osobitného predpisu.’? Zamestna-
vatel’ je povinny o povolenie vynimky poziadat’ a preu-
kazat, ze vyuzil vSetky mozné technické a organizacné
opatrenia na znizenie expozicie vibraciam podla osobit-
ného predpisu.*”
(3) Ak st zamestnanci vystaveni expozicii vibraciam,
ktoré zvycajne neprekracuji akéné hodnoty expozicie
vibraciam podl'a osobitného predpisu,*? ale vibracie sa
v Case menia a mozu prekrocit’ limitné hodnoty expozi-
cie vibraciam, Grad verejného zdravotnictva alebo regi-
onalny urad verejného zdravotnictva moze povolit’ vy-
nimku z povinnosti zamestnavatel'a bezodkladne vyko-
nat’ opatrenia na znizenie expozicie vibraciam. Zamest-
navatel je povinny o povolenie vynimky poziadat’ a pre-
ukazat’, ze priemerné hodnoty expozicie vibraciam po-
Cas pracovného tyzdna st nizSie ako limitné hodnoty ex-
pozicie vibraciam a ze rizika z tohto typu expozicie vib-
raciam pri praci su nizsie, ako si rizika, ktoré vznikaju v
dosledku expozicie vibraciam dosahujucej limitné hod-
noty.
(4) Ziadost’ o povolenie vynimky obsahuje

a) dovod ziadosti o povolenie vynimky,

b) pri expozicii vibraciam podla odseku 2 preukaza-

nie skutocnosti, Ze sa vyuzili vSetky dostupné opat-

renia podl'a odseku 2,
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b) a (2) bekezdésbe foglalt rezgésnek valo kitettség

esetén annak igazolasat, hogy a (2) bekezdésbe fog-

lalt 6sszes rendelkezésre allo intézkedést alkalmaz-

tak,

c) a (3) bekezdésbe foglalt rezgésnek valo kitettség

esetén annak bizonyitasat, hogy az atlagos rezgésér-

tékek és kockazatok megfelelnek a (3) bekezdésbe

foglalt kovetelményeknek,

d) azon munkavallalok szamat, akikre a mentesség

vonatkozik,

e) a mentesség hatalya ald tartozd6 munkavallalok

egészségének védelmét szolgalod intézkedéseket.
(5) A kozegészségligyi hivatal és a regionalis kozegész-
ségiigyi hivatal a munkaltatoval, a munkavallalok mun-
kavédelmi és munkaegészségiigyi képviseldjével és az
Orszagos Munkaiigyi Feliigyeldséggel vagy az illetékes
munkatigyi feliigyeldséggel folytatott konzultaciot ko-
vetden engedélyezheti a (2) és (3) bekezdésbe foglalt
mentességet. A mentesség engedélyezésérdl szo616 hata-
rozatban a kdzegészségiigyi hivatal vagy a regionalis
kozegészségiigyi hivatal meghatarozza azokat a feltéte-
leket, amelyeket a munkaltaté a kiilonleges koriilmé-
nyekre vald tekintettel teljesiteni koteles annak érdeké-
ben, hogy a végleges kockazatok a lehet6 legalacso-
nyabb szintre csokkenjenek, és hogy az érintett munka-
vallalok egészségiigyi feliigyeletnek rendeljék ala magu-
kat. A kozegészségiigyi hivatal vagy a regionalis koz-
egészségiigyi hivatal négyévenként feliilvizsgalja az en-
gedélyezett mentességet, és az engedélyezését indokld
koriilmények megsziinésével késedelem nélkiil vissza-
vonja azt. A regionalis kozegészségiigyi hivatal haladék-
talanul tajékoztatja a kdzegészségiigyi hivatalt az enge-
délyezett mentességekrdl. A (2) és (3) bekezdés alapjan
engedélyezett mentességek naprakész jegyzékét a koz-
egészségiigyi hivatal a sajat honlapjan teszi k6zz¢€.
(6) A munkaltato koteles haladéktalanul tajékoztatni a
kozegészségiigyi hivatalt vagy a regionalis kozegészség-
ligyi hivatalt a mentesség engedélyezéséhez vezetd ko-
riilmények minden valtozasarol.

34. 8§
A munkavallalék elektromagneses
térrel szembeni munkahelyi védelme

(1) Az a munkaltatd, aki elektromagneses sugarforrast
hasznal vagy iizemeltet, kdteles kiilon jogszaballyal*t)
Osszhangban olyan miiszaki, szervezési és egyéb intéz-
kedéseket foganatositani, amelyek kikiiszobolik vagy a
lehetd legalacsonyabb és elérhetd szintre csokkentik a
munkavallalok elektromégneses térnek valé kitettségét,
és biztositjak a munkavallalok egészségének és bizton-
saganak védelmeét.

(2) A kiilon jogszabalyba foglalt kovetelmények aloli
mentességet*? a munkaltaté vagy az illetékes miniszté-
rium kérelme alapjan az illetékes kozegészségiigyi

¢) pri expozicii vibracidm podla odseku 3 preukaza-

nie skutocnosti, Ze priemerné hodnoty vibracii a ri-

zika spiiiaju naleZitosti podl'a odseku 3,

d) pocet zamestnancov, na ktorych sa vynimka vzta-

huje,

e) opatrenia na ochranu zdravia zamestnancov, na

ktorych sa vynimka vzt'ahuje.
(5) Urad verejného zdravotnictva a regionalny urad ve-
rejného zdravotnictva mézu povolit’ vynimku podla od-
sekov 2 a 3 po prerokovani so zamestnavatel'om, so za-
stupcom zamestnancov pre bezpecnost’ a ochranu zdra-
via pri praci a s Narodnym in$pektoratom prace alebo
prislusnym in$pektoratom préce. V rozhodnuti o povo-
leni vynimky tirad verejného zdravotnictva alebo regio-
nalny urad verejného zdravotnictva uréi podmienky,
ktoré je zamestnavatel' povinny vzhladom na zvlastne
okolnosti splnit,, aby sa vysledné rizikd znizili na najniz-
$iu moznu mieru a dotknuti zamestnanci sa podrobili
zdravotnému dohladu. Urad verejného zdravotnictva
alebo regionalny urad verejného zdravotnictva prehod-
nocuje povolenu vynimku raz za Styri roky a zrusi ju
bezodkladne po tom, ako pomint okolnosti, ktoré¢ viedli
k jej povoleniu. Regionalny trad verejného zdravotnic-
tva bezodkladne informuje tirad verejného zdravotnictva
o povolenych vynimkach. Aktualny zoznam vynimiek
povolenych podl'a odsekov 2 a 3 zverejiluje urad verej-
ného zdravotnictva na svojom webovom sidle.
(6) Zamestnavatel’ je povinny bezodkladne informovat’
urad verejného zdravotnictva alebo regionalny urad ve-
rejného zdravotnictva o zmene okolnosti, ktoré viedli k
povoleniu vynimky.

§34
Ochrana zamestnancov pred
elektromagnetickym pol’om pri praci
(1) Zamestnavatel’, ktory pouziva zdroj elektromagne-
tického pol'a alebo prevadzkuje zdroj elektromagnetic-
kého pola, je povinny zabezpecit’ v sulade s osobitnym
predpisom*V technické, organizaéné a iné opatrenia,
ktoré vylucia alebo znizia expoziciu zamestnancov na
ochranu zdravia a bezpecnost’ zamestnancov.
(2) Vynimku z poziadaviek ustanovenych osobitnym
predpisom*® povoli prislusny organ verejného zdravot-
nictva na zéklade ziadosti zamestnavatela alebo
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hatéséag adja meg; a mentesség iranti kérelem a kovetke-
zOket tartalmazza:

a) a kérelem okat, figyelembe véve a munkahely sa-

jatossagait, az elvégzendd tevékenységet és a mun-

kafolyamatokat, a miiszereket és egyéb okokat,

b) azon munkavallalok szamat, akikre a mentesség

vonatkozna,

c) kockazatértékelést, amely bizonyitja az elektro-

magneses térnek valo kitettség hatarértékeinek tallé-

pését,

d) a mentesség hatalya ala tartozé munkavallalok

egészségének védelmét szolgalod intézkedéseket.
(3) A (2) bekezdés szerinti illetékes k6zegészségligyi ha-
tosdg a mentesség engedélyezésérol szolo hatarozatban
meghatarozza azokat a feltételeket, amelyeknek teljesiil-
niiik kell annak érdekében, hogy a végleges kockazatok
a lehetd legalacsonyabb szintre csokkenjenek, és hogy
az exponalt munkavallalok sziikség esetén egészségiigyi
feliigyeletnek rendeljék ala magukat (30.e § (12) bekez-
dés). Az illetékes kozegészségligyi hatosag legfeljebb
kétéves idétartamra engedélyezi a mentességet, és az en-
gedélyezését indoklo koriilmények megsziinésével kése-
delem nélkiil visszavonja.
(4) A katonai tevékenységek végzésére vonatkozo, kii-
16n jogszabalyba foglalt kovetelmények aldli mentessé-
get*™® a Szlovak Koztarsasag Védelmi Minisztériuma-
nak kozegészségiigyi hatosaga engedélyezi a Szlovak
Koztarsasag Védelmi Minisztériumanak kérelme alap-
jan. A mentesség iranti kérelemnek tartalmaznia kell:

a) azon munkavallalok szamat, akikre a mentesség

vonatkozna,

b) a feltételeket, amelyeknek teljesiilniiik kell annak

érdekében, hogy a végleges kockazatokat a lehet6

legalacsonyabb szintre csokkentsék, beleértve sziik-

ség esetén az exponalt munkavallalok egészségiigyi

feligyeletét is (30.e § (12) bekezdés),

C) a mentességet élvez6 munkavallalok egészségé-

nek védelmét szolgalo intézkedéseket.
(5) A védelmi minisztérium kozegészségiigyi hatosaga a
mentesség engedélyezésérdl szol6 hatarozataban meg-
hatarozza azokat a feltételeket, amelyeknek teljesiilniiik
kell annak érdekében, hogy a végleges kockazatok a le-
heté legalacsonyabb szintre csokkenjenek, és hogy az
exponalt munkavallalok sziikség esetén egészségiigyi
feliigyeletnek rendeljék ala magukat (30.e § (12) bekez-
dés). A Szlovak Koztarsasag Védelmi Minisztériuma-
nak kozegészségiigyi hatdsaga legfeljebb kétéves idotar-
tamra engedélyezi a (4) bekezdés szerinti mentességet,
és az engedélyezését indokld koriilmények megsziinésé-
vel késedelem nélkiil visszavonja.
(6) A (2) és (4) bekezdés szerinti illetékes kozegészség-
iigyi hatosag haladéktalanul tajékoztatja a kdzegészség-
tigyi hivatalt az engedélyezett mentességekrol.

prislusného ministerstva; ziadost’ o povolenie vynimky
obsahuje

a) dovod ziadosti, zohl'adnenie $pecifik pracoviska,

vykonavanej prace a pracovnych postupov, pristro-

jového vybavenia a iné dovody,

b) pocet zamestnancov, na ktorych sa ma vynimka

vztahovat,

c) posudenie rizika, ktoré preukazuje prekrocenie li-

mitnych hodnét expozicie -elektromagnetickému

pol'u,

d) opatrenia na ochranu zdravia a bezpe€nosti pri

préaci zamestnancov, na ktorych sa ma vynimka vzta-

hovat.
(3) Prislusny organ verejného zdravotnictva podla od-
seku 2 v rozhodnuti o povoleni vynimky ur¢i pod-
mienky, ktoré sa musia splnit, aby sa vysledné rizika
zamestnanci podrobili zdravotnému dohl'adu, ak je to
potrebné (§ 30e ods. 12). Prislusny organ verejného
zdravotnictva vynimku povoli najviac na dva roky a
zrusi ju bezodkladne, ak pomint skutoénosti, ktoré
viedli k jej povoleniu.
(4) Vynimku z poziadaviek ustanovenych osobitnym
predpisom*®) na vykondvanie vojenskych &innosti po-
voli organ verejného zdravotnictva Ministerstva obrany
Slovenskej republiky na zaklade ziadosti Ministerstva
obrany Slovenskej republiky. Ziadost’ o povolenie vy-
nimky obsahuje

a) pocet zamestnancov, na ktorych sa ma vynimka

vzt'ahovat’,

b) podmienky, ktoré sa musia splnit’, aby sa vysledné

votného dohl'adu exponovanych zamestnancov, ak je

to potrebné (§ 30e ods. 12),

c) opatrenia na ochranu zdravia a bezpec¢nosti pri

praci zamestnancov, na ktorych sa ma vynimka vzt'a-

hovat'.
(5) Organ verejného zdravotnictva ministerstva obrany
v rozhodnuti o povoleni vynimky ur¢i podmienky, ktoré
sa musia splnit’, aby sa vysledné rizika znizili na najniz-
$iu moznu mieru a aby sa exponovani zamestnanci po-
drobili zdravotnému dohladu, ak je to potrebné (§ 30e
ods. 12). Organ verejného zdravotnictva Ministerstva
obrany Slovenskej republiky vynimku podl'a odseku 4
povoli najviac na dva roky a zru$i ju bezodkladne, ak
pominu skuto¢nosti, ktoré viedli k jej povoleniu.
(6) Prislusny organ verejného zdravotnictva podl'a odse-
kov 2 a 4 bezodkladne informuje o povolenych vynim-
kach urad verejného zdravotnictva.
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35.§
Az optikai sugarzas elleni
egészségvédelem a munkahelyen
Az a munkaltatd, aki ultraibolya, infravords, 1ézer vagy
mas optikai sugarzast kibocsato forrasokat hasznal vagy
lizemeltet megvilagitastol eltéré célokra, koteles kiilon
jogszaballyal 6sszhangban olyan miszaki, szervezési és
egyéb intézkedéseket foganatositani, amelyek kikiisz-
6bolik vagy a megvaldsithatd és az elérhetd legalacso-

s

36. §

Munkahelyi megvilagitas
(1) A munkaltato koteles bebiztositani a munkateriiletek
megfeleld megvilagitasat.
(2) Kombinalt vilagitast igénylé munkahelyek vagy nap-
pali megvilagitas nélkiili munkahelyek csak akkor {ize-
meltetheték, ha miiszaki, biztonsagi vagy tizemeltetési
okokbol nem lehetséges nappali megvilagitas biztosi-
tasa.
(3) A (2) bekezdés szerinti munkahelyeket lizemeltetd
munkaltaté koteles a munkavallalok egészségének vé-
delmét a 62. § q) pontja szerinti végrehajtasi rendeletben
meghatarozott potlolagos intézkedésekkel biztositani.

37.§
A munkavallalok egészségvédelme
hideg-, ill. héterhelés esetén
(1) A munkaltat6 koteles olyan intézkedéseket fogana-
tositani, amelyek kikiiszobolik vagy a lehetd legalacso-
nyabb ¢és elérhetd szintre csokkentik a mikroklima hé-
mérséklete-paratartalma koroki tényezdinek a munka-
vallalok egészségére gyakorolt karos hatésait.
(2) A munkaltat6 koteles biztositani
a) a munkahelyi hideg-, ill. h6terhelés értékelését,
b) hosszi tavii munkavégzés esetén a mikroklima
hémérsékleti és paratartalmi koroki tényez6i megen-
gedett értékeinek betartasat a munkavallalo szerve-
zetének hétermelése fiiggvényében,
¢) a munkavallalok munkakdriilményeit Ggy, hogy a
héterhelés ne 1épje tl a toleralhatod hatart azokon a
munkahelyeken, ahol a mikroklima hémérsékleti és
paratartalmi koroki tényezdinek megengedett értékei
a technologia okozta héterhelés miatt nem tarthatoak
be, valamint méas munkahelyeken azokon a napokon,
amikor az arnyékban mért kiilsé levegd homérsék-
lete meghaladja a 30 °C-ot,
d) a munkavallalok munkakériilményeit olyan mo-
don, hogy a hidegterhelés ne 1épje tal a megengedett
értéket,
e) az olyan szilard anyagok és folyadékok megenge-
dett feliileti hdmérsékletének betartasat, amelyekkel
a munkavallald bére érintkezik,

§35
Ochrana zdravia
pred optickym Ziarenim pri praci
Zamestnavatel, ktory pouziva alebo prevadzkuje zdroje
ultrafialového, infracerveného, laserového alebo iného
optického ziarenia na iné ucely ako osvetlenie, je po-
vinny zabezpecit' v stilade s osobitnym predpisom tech-
nické, organiza¢né a iné opatrenia, ktoré vylucia alebo

v

siahnutel'n mieru.

§36

Osvetlenie pri praci
(1) Zamestnavatel’ je povinny zabezpecit' dostatoné
osvetlenie pracovnych priestorov.
(2) Pracoviska, na ktorych je potrebné zdruzené osvetle-
nie, alebo pracoviskd bez denného osvetlenia mozno
prevadzkovat’, len ak z technickych, bezpecnostnych
alebo prevadzkovych dévodov nie je mozné zabezpecit’
denné osvetlenie.
(3) Zamestnavatel’, ktory prevadzkuje pracoviska podla
odseku 2, je povinny zabezpecit ochranu zdravia za-
mestnancov nahradnymi opatreniami ustanovenymi vy-
konavacim predpisom podla § 62 pism. q).

§ 37
Ochrana zdravia pred zat’aZzou
teplom a chladom pri praci
(1) Zamestnavatel' je povinny zabezpeéit opatrenia,
ktoré¢ vylucia alebo znizia nepriaznivé ucinky faktorov
tepelno-vlhkostnej mikroklimy na zdravie zamestnan-
cov na najniz$iu moznu a dosiahnutel'nti mieru.
(2) Zamestnavatel je povinny zabezpecit
a) posudenie zat'aze teplom a chladom pri praci,
b) pri dlhodobom vykone prace dodrziavanie pri-
pustnych hodnét faktorov tepelno-vlhkostnej mikro-
klimy v zavislosti od tepelnej produkcie organizmu
zamestnanca,
¢) pracovné podmienky zamestnancov tak, aby ne-
bola prekra¢ovana unosna tepelna zat'az na pracovis-
kach, na ktorych nemozno dodrzat’ pripustné hod-
noty faktorov tepelno-vlhkostnej mikroklimy z do-
vodu tepelnej zat'aze z technoldgie, ako aj na inych
pracoviskach pocas dni, ked’ teplota vonkajSicho
vzduchu namerana v tieni presahuje 30 °C,
d) pracovné podmienky zamestnancov tak, aby ne-
bola prekracovana pripustnd zat'az chladom,
e) dodrziavanie pripustnych povrchovych teplot pev-
nych materialov a kvapalin, s ktorymi prichddza do
kontaktu pokozka zamestnanca,
f) vhodné osobné ochranné pracovné prostriedky,
ochranny odev a pitny rezim pri zvySenej zatazi tep-
lom alebo chladom.
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f) megfeleld egyéni védéfelszerelést, védéruhazatot

¢és ivovizellatast fokozott hd- vagy hidegterhelés ese-

tén.
(3) A (2) bekezdés c) pontjaba foglalt talzott hd- és hi-
degterhelés esetén a munkaltatd koteles egyéb intézke-
déseket is foganatositani a munkavallalok egészségének
védelme érdekében. A munkaltatéo a munkavallalok kép-
visel6jével torténd megegyezést kovetden koteles belsd
eldirasba foglalni a technoldgia okozta héterhelés miatti
talzott munkahelyi h6é- és hidegterheléssel kapcsolatos
intézkedéseket.
(4) Ha a (2) bekezdés a) pontjaba foglalt értékelés ered-
ményei a 31. § (4) bekezdésbe meghatarozott nagymér-
tékli egészségiigyi kockazatot mutatnak a technologia
okozta h6- vagy hidegterhelés miatt, a munkaltatonak
miikddési szabalyzatot kell kidolgoznia.

38. §
A munkahelyi fizikai,
pszichés és érzékszervi
terheléssel szembeni egészségvédelem
(1) A munkaltaté a munkahelyi fizikai terheléssel szem-
beni egészségvédelem teriiletén koteles
a) biztositani a munkahelyi fizikai terhelés értékelé-
sét,
b) a munkahelyeket és munkavégzés helyeit az ergo-
nomiai elvekkel és a munkafiziologia kovetelménye-
ivel 6sszhangban kialakitani és felszerelni,
c) betartani a munkavallalok teljes fizikai terhelésére
¢és lokalis izomterhelésére vonatkoz6é maximalisan
megengedett értékeket,
d) betartani az izomerére és a mozdulatok gyakori-
sdgara vonatkozo hatarértékeket,
e) betartani a terhek kezelésére vonatkozo iranyadd
sulyértékeket és megfelelni a terhek kézi kezelésére
vonatkozo egyéb minimalis egészségiigyi és bizton-
sagi kdvetelményeknek,*?
f) olyan miiszaki, szervezési és egyéb intézkedéseket
foganatositani, amelyek kikiiszobolik vagy a lehetd
legalacsonyabb és elérhetd szintre csokkentik a fo-
kozott munkahelyi fizikai terhelést.
(2) Amennyiben az (1) bekezdés a) pontjaba foglalt ér-
tékelés eredményei a 31. § (4) és (5) bekezdése szerinti,
fizikai terhelés okozta magas szintli egészségligyi koc-
kazatot jeleznek, a munkaltatonak miikddési szabalyza-
tot kell kidolgoznia.
(3) A munkahelyi pszichikai és érzékszervi terhelés el-
leni egészségvédelem teriiletén a munkaltato koteles
a) biztositani a munkahelyi pszichikai és érzékszervi
terhelés értékelését,
b) olyan miiszaki, szervezési és egyéb intézkedése-
ket hozni, amelyek kikiiszobolik vagy a lehet6 leg-
alacsonyabb és elérhetd szintre csokkentik a fokozott
munkahelyi pszichikai és érzékszervi terhelést,

(3) Pri nadmernej zat'azi teplom podl'a odseku 2 pism. C)
a chladom je zamestnavatel' povinny zabezpecit' aj
dalSie opatrenia na ochranu zdravia zamestnancov. Za-
bezpecovanie opatreni pri nadmernej zatazi teplom a
chladom pri praci z dovodu tepelnej zataze z technolo-
gie je zamestnavatel’ povinny po dohode so zastupcom
zamestnancov upravit vnutornym predpisom.

(4) Ak vysledky postudenia podl'a odseku 2 pism. a) pre-
ukazu vysokll mieru zdravotného rizika podl'a § 31 ods.
4 z dovodu zataze teplom alebo zataze chladom z tech-
nologie, zamestnavatel’ je povinny vypracovat’ prevadz-
kovy poriadok.

§38
Ochrana zdravia
pred fyzickou zat'aZou pri praci, psychickou

pracovnou zat’aZou a senzorickou zat’aZou pri praci
(1) Zamestnavatel je v oblasti ochrany zdravia pred fy-
zickou zat'azou pri praci povinny

a) zabezpecit’ posudenie fyzickej zat'aze pri praci,

b) usporiadat’ a vybavit’ pracoviska a miesta vykonu

prace v sulade s ergonomickymi zasadami a pozia-

davkami fyzioldgie prace,

¢) dodrZiavat’ najvyssie pripustné hodnoty celkovej a

lokalnej fyzickej zataze zamestnancov,

d) dodrziavat’ limitné hodnoty vynakladanych svalo-

vych sil a frekvencie pohybov,

e) dodrziavat’ smerné hmotnostné hodnoty pri mani-

pulacii s bremenami a d’alSie minimalne bezpec-

nostné a zdravotné poziadavky pri ru¢nej manipula-

cii s bremenami,*?

f) zabezpecit technické, organizacné a iné opatrenia,

siahnutel'nt mieru zvySenu fyzicka zat'az pri praci.
(2) Ak vysledky postdenia podl'a odseku 1 pism. a) pre-
ukazu vysoku mieru zdravotného rizika podla § 31 ods.
4 a 5 z dovodu fyzickej zat'aze, zamestnavatel’ je po-
vinny vypracovat’ prevadzkovy poriadok.
(3) Zamestnavatel je v oblasti ochrany zdravia pred psy-
chickou pracovnou zatazou a senzorickou zatazou pri
praci povinny

a) zabezpecit' posudenie psychickej pracovnej za-

taze a senzorickej zat'aze zamestnancov,

b) zabezpecit’ technické, organizaéné a iné opatrenia,

siahnutel'nt1 mieru zvysenu psychicku pracovnu za-

taz a senzoricka zat'az zamestnancov,

c¢) dodrziavat’ minimalne bezpecnostné a zdravotné

poziadavky pri praci so zobrazovacimi jednot-

kami.*®
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C) a kijelz6egységekkel valo munkavégzés soran be-
tartani a minimalis egészségligyi és biztonsagi kove-
telményeket.*?)

39.§
Kémiai kéroki tényezék hatasanak
kitett munkavallalok védelme

Az a munkaltato, aki munkavallalokat olyan tevékeny-
ségek végzésével bizza meg, amelyek soran kémiai kor-
oki tényez6k hatasanak lehetnek kitéve, kiilon jogsza-
béllyal*¥ 6sszhangban olyan miiszaki, szervezési és
egyéb intézkedések foganatositasara koteles, amelyek
kikiiszobolik vagy a megvaldsithatd és elérhetd legala-
csonyabb szintre csokkentik a munkavallalok kémiai
koroki tényezéknek valo kitettségét.

40. §
Rékkelt6 és mutagén tényezdék
hatasanak kitett munkavallalok védelme

Az a munkaltato, aki munkavallalokat olyan tevékeny-
ségek végzésével bizza meg, amelyek soran rakkeltd és
mutagén tényezOk hatasanak lehetnek kitéve, kiilon jog-
szaballyal*® 6sszhangban olyan miiszaki, szervezési és
egyéb intézkedések foganatositasara koteles, amelyek
kikiiszobolik vagy a megvalosithato és elérhetd legala-
csonyabb szintre csokkentik a munkavallalok kémiai
koroki tényezéknek valo kitettségét.

41. §
A munkavillalok védelme
azbeszttel torténé munkavégzés soran

(1) Az azbeszt vagy azbeszttartalmu anyagok eltavoli-
tasa épiiletekbol bontasi, karbantartasi, javitasi és egyéb
tevékenységek soran (a tovabbiakban: "azbeszt vagy az-
beszttartalmi anyagok eltavolitasa épiiletekbdl") csak
kozegészségiigyi hivatal altal kiadott, az azbeszt vagy
azbeszttartalmt anyagok épiiletekbdl torténd eltavolita-
sara vonatkozd engedély vagy egy masik tagallam altal
kiadott, azonos célt szolgald vagy azt igazoldé dokumen-
tum alapjan végezhetd.
(2) Az azbeszt vagy azbeszttartalmu anyagok épiiletek-
bol torténd eltavolitdsara vonatkozo engedély kiadasarol
az (1) bekezdés értelmében a kozegészségiigyi hivatal
dont irasbeli kérelem alapjan, amelynek a kovetkezdket
kell tartalmaznia:

a) vallalkozo természetes személy esetében a cégne-

vet, a vallalkozas helyét és a statisztikai szamjelet,

vagy

b) jogi személy esetében a cégnevet, a jogi format, a

székhelyet és a statisztikai szamjelet.
(3) A (2) bekezdésbe foglalt kérelemnek tartalmaznia
kell a kovetkezoket is:

§39
Ochrana zamestnancov
pri praci s chemickymi faktormi
Zamestnavatel’, ktory zamestnava zamestnancov ¢innos-
tami, pri ktorych mézu byt exponovani chemickym fak-
torom, je povinny zabezpecit’ v sulade s osobitnym pred-
pisom*¥ technické, organizaéné a iné opatrenia, ktoré
vylucia alebo znizia expoziciu zamestnancov chemic-

mieru.

§ 40
Ochrana zamestnancov pri praci
s karcinogénnymi a mutagénnymi faktormi

Zamestnavatel’, ktory zamestnava zamestnancov ¢innos-
tami, pri ktorych mézu byt exponovani karcinogénnym
a mutagénnym faktorom, je povinny zabezpecit' v stilade
s osobitnym predpisom*® technické, organiza¢né a iné
opatrenia, ktoré vylucia alebo zniZia expoziciu zamest-
nancov karcinogénnym a mutagénnym faktorom na naj-
niz§iu moznu a dosiahnutel'nt mieru.

§ 41
Ochrana zamestnancov
pri praci s azbestom

(1) Odstranovanie azbestu alebo materidlov obsahuju-
cich azbest zo stavieb pri buracich pracach, udrzbar-
skych pracach, opravach a inych ¢innostiach (d’alej len
»odstrafiovanie azbestu alebo materidlov obsahujucich
azbest zo stavieb®) mozno vykonavat' len na zaklade
opravnenia na odstrafiovanie azbestu alebo materialov
obsahujtcich azbest zo stavieb vydaného tiradom verej-
ného zdravotnictva alebo dokladu z iného c¢lenského
Statu, ktory sluzi na rovnaky ucel alebo je z neho zrejmé,
Ze tato skutoCnost’ je preukazana.
(2) Urad verejného zdravotnictva rozhoduje o vydani
opravnenia na odstrafiovanie azbestu alebo materialov
obsahujucich azbest zo stavieb podla odseku 1 na za-
klade pisomnej ziadosti, ktora musi obsahovat’

a) obchodné meno, miesto podnikania a identifi-

kacné ¢islo, ak ide o fyzicka osobu — podnikateTla,

alebo

b) obchodné meno, pravnu formu, sidlo a identifi-

kaéné ¢islo, ak ide o pravnicku osobu.
(3) Sucast’ou ziadosti podl'a odseku 2 je aj

a) dokumentécia s opisom cinnosti a pouzivanych

a) az azbeszt vagy azbeszttartalm( anyagok épiile- pracovnych postupov alebo technologie
tekbol torténd eltavolitasara alkalmazott
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tevékenységeket és munkafolyamatokat vagy tech-
nologiat leird6 dokumentécio, a technikai felszerelés
részleteivel egyiitt,
b) az azbeszt vagy azbeszttartalmii anyagok épiile-
tekbol torténd eltavolitasaért felelds személy uto-
neve, csaladi neve, beosztasa és az allando lakohely-
ének cime, valamint k6zép- vagy fels6foku végzett-
ségének igazolasa,
€) a munkavallalok és az azbeszt vagy azbeszttar-
talmu anyagok épiiletekbdl torténd eltavolitasanak
miiveletéért felelds személy azbeszt vagy azbeszttar-
talmu anyagok épiiletekbdl torténd eltavolitasara vo-
natkoz6 befejezett szakmai képzését, amely maga-
ban foglal egy olyan oktatasi intézmény altal nytjtott
képzést, amely egy kiilén jogszabaly?® altal szaba-
lyozott, legalabb 10 tanérat magaban foglald akkre-
ditalt képzést folytat; a szakmai képzés elvégzését ta-
nusitd okirat mintajat a 3g. melléklet tartalmazza.
d) a munkavallalok és az azbeszt vagy azbeszttar-
talmu anyagok épiiletekbdl torténd eltavolitasanak
miveletéért felelds személy 30.f § szerinti munka-
kori orvosi alkalmassagi véleménye; a munkavég-
zéssel kapcsolatos eldzetes munkakdri alkalmassagi
vizsgalat mértékét kiilon jogszabaly hatarozza
meg’45a)
e) az alabbiakat igazol okirat:
1. a kiilon jogszabaly altal szabalyozott azbeszt-
tartalom mérésének biztositasa, ™ beleértve
szakképzett személy altal a munkakoérnyezetb6l
végzett mintavételta 15. § (1) bekezdésének a) és
f) pontjaba foglalt az élet- és munkakdrnyezeti té-
nyez6k mindségi €s mennyiségi felmérése célja-
bol,
2. az azbeszttartalmu veszélyes hulladék meg-
semmisitése,
3. vallalkozasi jogosultag,
4. a kozigazgatasi illeték megfizetése.
(4) Amennyiben az azbeszt vagy azbeszttartalmu anya-
gok épiiletekbdl torténd eltavolitdsara vonatkozo enge-
dély iranti kérelmet természetes vagy alapitott jogi sze-
mély nyujtja be, a kérelemnek tartalmaznia kell a kovet-
kezoket:
a) természetes személy esetén az utonevet, csaladi
nevet, cimet és az allando lakohely cimét,
b) alapitott jogi személy esetében a cégnevét és a jogi
formajat,
c) a kozigazgatasi illeték megfizetését igazolo bi-
zonylatot,
d) az azbeszt vagy azbeszttartalmu anyagok épiile-
tekbol torténd eltavolitasara alkalmazott tevékenysé-
geket és munkamodszereket vagy technologiat leird
dokumentaciot, a technikai felszerelés részleteivel
egylitt,

odstrafiovania azbestu alebo materidlov obsahuju-
cich azbest zo stavieb s udajmi o technickom vyba-
veni,
b) meno, priezvisko, titul a adresa trvalého pobytu
osoby zodpovednej za prevadzkovanie odstrafiova-
nia azbestu alebo materidlov obsahujucich azbest zo
stavieb a doklad o jej ukonéenom stredoskolskom
vzdelani alebo vysokoskolskom vzdelani,
¢) doklad o absolvovani odbornej pripravy na pracu
pri odstranovani azbestu alebo materialov obsahuju-
cich azbest zo stavieb zamestnancov a osoby zodpo-
vednej za prevadzkovanie odstraiiovania azbestu
alebo materidlov obsahujicich azbest zo stavieb,
ktora zahiia vzdelavanie vzdelavacou institiciou,
ktora uskutociiuje akreditovany vzdelavaci program
v rozsahu najmenej 10 vyucovacich hodin podl'a oso-
bitného predpisu;?*? vzor dokladu o absolvovani od-
bornej pripravy je uvedeny v prilohe ¢. 3g,
d) lekarsky posudok o zdravotnej spdsobilosti na
pracu podla § 30f zamestnancov a osoby zodpoved-
nej za prevadzkovanie odstrafiovania azbestu alebo
materiadlov obsahujucich azbest zo stavieb; rozsah le-
karskej preventivnej prehliadky vo vzt'ahu k préci je
uvedeny v osobitnom predpise,** e) doklad o
1. zabezpeceni merania azbestu podl'a osobitného
predpisu*®® vratane odberu vzoriek z pracovného
prostredia odborne spdsobilou osobou na tcel
kvalitativneho a kvantitativneho zist'ovania fak-
torov zivotného prostredia a pracovného prostre-
dia podla § 15 ods. 1 pism. a) a 1),
2. zneskodnovani nebezpeéné¢ho odpadu s obsa-
hom azbestu,
3. opravneni na podnikanie,
4. zaplateni spravneho poplatku.
(4) Ak ziadost’ o vydanie opravnenia na odstraiiovanie
azbestu alebo materialov obsahujucich azbest zo stavieb
podava fyzicka osoba alebo zaloZena pravnicka osoba,
ziadost’ obsahuje
a) meno, priezvisko, titul a adresu trvalého pobytu,
ak ide o fyzicku osobu,
b) obchodné meno, pravnu formu a sidlo, ak ide o
zalozenu pravnicku osobu,
¢) doklad o zaplateni spravneho poplatku,
d) dokumentaciu s opisom c¢innosti a pouzivanych
pracovnych postupov alebo technoldgie odstraniova-
nia azbestu alebo materialov obsahujucich azbest zo
stavieb s udajmi o technickom vybaveni,
e) vyhlésenie, ze fyzicka osoba alebo zalozena prav-
nicka osoba ma zabezpecené
1. zodpovednu osobu za prevadzkovanie odstra-
novania azbestu alebo materidlov obsahujucich
azbest zo stavieb s ukoncenym stredoskolskym
vzdelanim alebo vysokoskolskym vzdelanim,
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e) az arra vonatkozo6 nyilatkozatot, hogy a jogi sze-
mély vagy a létrehozott jogi személy bebiztositotta
1. az azbeszt vagy azbeszttartalmu anyagok ¢€pii-
letekbdl torténd eltavolitasaért felelds, kozép-
foku vagy fels6foku végzettséggel rendelkezd
személyt,
2. a leend6 munkavallalok és az azbeszt vagy az-
beszttartalmu anyagok épiiletekbdl torténd elta-
volitasanak miiveletéért majdan felel6s személy
azbeszt vagy azbeszttartalml anyagok épiiletek-
bél toérténd eltavolitasara vonatkozo befejezett
szakmai képzését, amely magaban foglal egy
olyan oktatdsi intézmény altal nyutjtott képzést,
amely egy kiilon jogszabaly?® 4ltal szabalyozott,
legalabb 10 tandérat magaban foglalo akkreditalt
képzést folytat; a szakmai képzés elvégzését ta-
nusitd okirat mintajat a 3g. melléklet tartalmazza,
3. a leend6 munkavallalok és az azbeszt vagy az-
beszttartalmu anyagok épiiletekbdl torténd elta-
volitasanak miiveletéért majdan felelds személy
30.f § szerinti munkakori orvosi alkalmassagi
vizsgalatat; a munkavégzéssel kapcsolatos eldze-
tes munkakdri alkalmassagi vizsgalat mértékét
kiilon jogszabaly*® hatdrozza meg,
4. a kiilon jogszabaly altal szabalyozott azbeszt-
tartalom mérését,*™ beleértve a munkakdrnye-
zetbdl szakképzett személy altal végzett mintavé-
telt a 15. § (1) bekezdés a) és f) pontjaba foglalt
az élet- és munkakornyezeti tényezOk mindségi
és mennyiségi felmérése céljabal,
5. az azbeszttartalmu veszélyes hulladék meg-
semmisitését.
(5) A kozegészségiigyi hivatal engedélyt ad ki az azbeszt
vagy azbeszttartalmu anyagok épiiletekbdl torténd elta-
volitasara a vallalkozo természetes személy vagy jogi
személy szdmara, ha az megfelel a (2) és (3) bekezdésbe
foglalt feltételeknek, valamint a természetes személy
vagy alapitott jogi személy szamara, ha az megfelel a (4)
bekezdésbe foglalt feltételeknek, és bizonyitotta, hogy
teljesitette az elvarasokat, amelyek kikiiszobolik vagy a
lehetd legalacsonyabb ¢és elérhetd szintre csokkentik a
munkavallalok és lakosok azbesztnek valo kitettségét. A
kozegészségiigyi hivatal az azbeszt vagy azbeszttar-
talmu anyagok épiiletekbdl torténd eltavolitasara vonat-
kozo engedélyben feltiinteti az engedély nyilvantartasi
szamat, a (2)—(4) bekezdésekbe foglalt adatokat, a (7)
bekezdésbe foglalt engedély tipusat és a tevékenység
végzésének feltételeit; az azbeszt vagy azbeszttartalmu
anyagok épiiletekbdl torténd eltavolitdsara vonatkozo
engedélyt hatarozatlan idore keriil kibocsatasra.
(6) A természetes vagy alapitott jogi személy, aki sza-
mara azbeszt vagy azbeszttartalmu anyagok épiiletekbol
torténd eltavolitasara vonatkozo engedélyt adtak ki, ak-
kor kezdheti meg az azbeszt vagy azbeszttartalmu

2. absolvovanie odbornej pripravy na pracu pri
odstraiiovani azbestu alebo materialov obsahuju-
cich azbest zo stavieb buducich zamestnancov a
osoby, ktora bude zodpovedna za prevadzkova-
nie odstrafiovania azbestu alebo materialov obsa-
hujucich azbest zo stavieb, ktora zahfiia vzdela-
vanie vzdelavacou institaciou, ktora uskutoénuje
akreditovany vzdelavaci program v rozsahu naj-
menej 10 vyucovacich hodin podl'a osobitného
predpisu;?® vzor dokladu o absolvovani odbor-
nej pripravy je uvedeny v prilohe €. 3g,

3. posudenie zdravotnej spdsobilosti na pracu

podla § 30f buducich zamestnancov a osoby,

ktora bude zodpovedna za prevadzkovanie od-
strafiovania azbestu alebo materialov obsahuji-
cich azbest zo stavieb; rozsah lekarskej preven-

tivnej prehliadky vo vztahu k praci je uvedeny v

osobitnom predpise,*>?

4. meranie azbestu podl'a osobitného predpisu*®?
vratane odberu vzoriek z pracovného prostredia
odborne spdsobilou osobou na tcel kvalitativ-
neho a kvantitativneho zistovania faktorov zZivot-
ného prostredia a pracovného prostredia podla §
15 ods. 1 pism. a) a 1),

5. zne$kodinovanie nebezpeéného odpadu s obsa-
hom azbestu.

(5) Urad verejného zdravotnictva vyda opravnenie na
odstranovanie azbestu alebo materidlov obsahujucich
azbest zo stavieb fyzickej osobe — podnikatel'ovi alebo
pravnickej osobe, ak spiiia podmienky podla odsekov 2
a 3, a fyzickej osobe alebo zalozenej pravnickej osobe,
ak spiita podmienky podl'a odseku 4 a preukazali splne-
nie poziadaviek, ktoré vylucia alebo znizia expoziciu za-
dosiahnutelnti Groven. Urad verejného zdravotnictva v
opravneni na odstrafiovanie azbestu alebo materidlov
obsahujtcich azbest zo stavieb uvedie evidencéné ¢Eislo
opravnenia, udaje podla odsekov 2 az 4, druh opravne-
nia podl'a odseku 7 a podmienky na vykonavanie ¢in-
nosti; opravnenie na odstranovanie azbestu alebo mate-
ridlov obsahujucich azbest zo stavieb sa vydava na dobu
neurcitu.

(6) Fyzicka osoba alebo zalozena pravnicka osoba, kto-

rej bolo vydané opravnenie na odstranovanie azbestu

alebo materialov obsahujtcich azbest zo stavieb, moze
zacat’ vykonavat’ ¢innost’ na odstrafiovanie azbestu alebo
materialov obsahujucich azbest zo stavieb, ak ma Ziv-

nostenské opravnenie podl'a osobitného predpisu®®® a

uradu verejného zdravotnictva pisomne predlozi do 30

dni od ziskania zivnostenského opravnenia doklady

podla odseku 2 a odseku 3 pism. b) az e).

(7) Opravnenie na odstraiiovanie azbestu alebo materia-

lov obsahujucich azbest zo stavieb sa na zaklade doku-

mentacie s opisom ¢innosti a pouzivanych pracovnych
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anyagok épiiletekbdl torténd eltavolitasara irdnyuld te-
vékenységét, ha rendelkezik a kiilon jogszabalyban fog-
lalt vallalkozasi engedéllyel*™® és a vallalkozasi enge-
dély megszerzését kovetd 30 napon belill irasban be-
nyUjtja a kozegészségligyi hivatalhoz a (2) bekezdésbe
és a (3) bekezdés b)—e) pontjaiba foglalt dokumentumo-
kat.
(7) Az azbeszt vagy azbeszttartalmu anyagok épiiletek-
bol torténd eltavolitasara vonatkozo engedély az azbeszt
vagy azbeszttartalmu anyagok épiiletekbdl és miiszaki
berendezésekbdl torténd eltavolitasara alkalmazott tevé-
kenységet és munkafolyamatokat vagy technoldgiat le-
ir6 dokumentacid alapjan keriil kiadasra a kovetkezékre
vonatkozoan:

a) az azbeszt vagy azbeszttartalmu anyagok eltavoli-

tasa az épiiletek belsejében talalhatd szerkezetekbdl,

egy ellenérzott zona létrehozasaval, vakuumrendszer

alkalmazasaval,

b) az azbeszt vagy azbeszttartalmi anyagok eltavoli-

tasa olyan kiilsd, az épiilet belsejéhez nem kapcso-

16d6 épiiletekbdl, amelyekben technikailag nem le-

hetséges vakuumrendszeres ellenérzott zona 1étreho-

zasa,

C) az azbeszt vagy azbeszttartalmu anyagok eltavoli-

tasa épiiletek belsejében talalhatd szerkezetekbol,

legfeljebb 10 m2 teriiletti zart térben, ellendrzott zona

1étrehozasaval, ipari porszivo hasznalata mellett.
(8) A kozegészségligyi hivatal visszavonja az azbeszt
vagy azbeszttartalmu anyag épiiletb6l torténd eltavolita-
sara vonatkozo6 engedélyt, ha az azbeszt vagy azbeszttar-
talmu anyagok épiiletekbdl torténd eltavolitisara jogo-
sult vallalkozo természetes személy vagy jogi személy
(a tovabbiakban: ,,az azbeszt épiiletbdl torténd eltavoli-
tasara vonatkozo engedély birtokosa“) stilyosan vagy is-
mételten megsérti a végzett tevékenységre vonatkozo al-
talanos érvényll jogszabalyokat és a tevékenység végzé-
sének feltételeit.
(9) A kozegészségiigyi hivatal tovabba visszavonja az
azbeszt vagy azbeszttartalmu anyagok épiiletekbdl tor-
ténd eltavolitasara vonatkozo engedélyt, ha a természe-
tes személy vagy az azbeszt épiiletekbol torténd eltavo-
litasara vonatkozo engedély birtokosa kérelmezi annak
visszavonasat.
(10) Az azbeszt vagy azbeszttartalmu anyagok épiiletek-
bol torténd eltavolitdsara vonatkozo engedély érvényes-
sége érvénytelenné valik:

a) a jogi személy cégjegyzékbil valo torlésével,

b) a vallalkozéi engedély visszavonasaval,

C) az azbeszt vagy azbeszttartalmi anyagok épiile-

tekbdl torténd eltavolitasara vonatkozo engedély

visszavonasarol szo6l6 hatarozat jogerére emelkedés-

ével,

d) az azbeszt vagy azbeszttartalmu anyagok épiile-

tekbol torténd eltavolitasara jogosult vallalkozo

postupov alebo technoldgie odstraiiovania azbestu alebo
materialov obsahujucich azbest zo stavieb a technického
vybavenia vydava na
a) odstrafiovanie azbestu alebo materidlov obsahuju-
cich azbest zo stavieb v interiéroch budov s vytvore-
nim kontrolovaného pasma s pouzitim podtlakového
systému,
b) odstrafiovanie azbestu alebo materialov obsahuju-
cich azbest zo stavieb v exteriéroch bez stvisu s vnu-
tornymi priestormi budov, v ktorych nie je mozné z
technického hl'adiska vytvorit’ kontrolované pasmo s
podtlakovym systémom,
¢) odstrafiovanie azbestu alebo materialov obsahuju-
cich azbest zo stavieb v interiéroch budov v uzatvo-
renych priestoroch do 10 m3, s vytvorenim kontrolo-
vaného pasma s pouzitim priemyselného vysavaca.
(8) Urad verejného zdravotnictva opravnenie na odstra-
novanie azbestu alebo materialov obsahujucich azbest
7o stavieb odoberie, ak fyzicka osoba — podnikatel’ alebo
pravnicka osoba opravnena na odstrafiovanie azbestu
alebo materiadlov obsahujucich azbest zo stavieb (d’alej
len ,,drzitel’ opravnenia na odstraiovanie azbestu zo sta-
vieb®) zavaznym sposobom alebo opakovane porusuje
vSeobecne zavéazné pravne predpisy suvisiace s vykona-
vanou ¢innostou a podmienky na vykonavanie ¢innosti.
(9) Urad verejného zdravotnictva d’alej odoberie oprav-
nenie na odstrafiovanie azbestu alebo materialov obsa-
hujucich azbest zo stavieb, ak fyzicka osoba alebo drzi-
tel’ opravnenia na odstraiovanie azbestu zo stavieb po-
ziada o jeho odobratie.
(10) Platnost’ opravnenia na odstraiiovanie azbestu alebo
materialov obsahujucich azbest zo stavieb zanika
a) vymazom pravnickej osoby z obchodného regis-
tra,
b) zanikom zivnostenského opravnenia,
¢) nadobudnutim pravoplatnosti rozhodnutia o odo-
brati opravnenia na odstrafiovanie azbestu alebo ma-
terialov obsahujticich azbest zo stavieb,
d) smrt'ou fyzickej osoby alebo fyzickej osoby — pod-
nikatel’a opravnenej na odstranovanie azbestu alebo
materiadlov obsahujucich azbest zo stavieb alebo jej
vyhlasenim za mftvu.
(11) Opravnenie na odstranovanie azbestu alebo mate-
ridlov obsahujucich azbest zo stavieb neprechadza na
pravneho néstupcu a je neprevoditelné.
(12) Fyzicka osoba — podnikatel’ alebo pravnicka osoba,
ktorej urad verejného zdravotnictva odobral opravnenie
na odstrafiovanie azbestu alebo materidlov obsahujucich
azbest zo stavieb, mdze opitovne poziadat' o vydanie
opravnenia na odstrafiovanie azbestu alebo materialov
obsahujucich azbest zo stavieb najskor po uplynuti jed-
ného roka odo dia nadobudnutia pravoplatnosti rozhod-
nutia o odobrati opravnenia na odstraiiovanie azbestu
alebo materialov obsahujucich azbest zo stavieb; to sa
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természetes személy halalaval vagy halotta nyilvani-
tasaval.
(11) Az azbeszt vagy azbeszttartalmt anyagok épiiletek-
bol torténd eltavolitdsara vonatkozd jogosultsdg nem
szall at a jogutodra és nem ruhazhato at.
(12) Az a vallalkozo természetes személy vagy jogi sze-
mély, akinek a az azbeszt vagy azbeszttartalmu anyagok
éptiletekbdl torténd eltavolitasara vonatkozo engedélyét
a kozegészségiigyi hivatal visszavonta, legkorabban az
azbeszt vagy azbeszttartalmu anyagok épiiletekbdl tor-
ténd eltavolitasara vonatkozd engedély visszavonasarol
sz616 hatarozat jogerdre emelkedésétdl szamitott egy év
elteltével kérelmezheti ismételten az engedélye kiadasat;
ez nem vonatkozik a (9) bekezdésbe foglalt kérelem
alapjan visszavont azbeszt vagy azbeszttartalmi anya-
gok eltavolitasara vonatkozo engedélyekre.
(13) Az azbeszt épiiletekbdl torténd eltavolitasara vonat-
koz6 engedély jogosultja a munka kezdete el6tt koteles
az azbeszt vagy azbeszttartalmu anyagok épiiletekbdl
torténd eltavolitasara vonatkozo javaslatot a 13. § (4) be-
kezdésének j) pontja alapjan torténd elbirdlasra benyuj-
tani az illetékes kozegészségiigyi hatosaghoz, és a java-
solt tevékenység elbiralasaig tartozkodni a munka elvég-
7E&séto].
(14) A (13) bekezdésben szerinti, az azbeszt vagy az-
beszttartalmu anyagok épiiletekbdl torténd eltavolitdsara
vonatkozo javaslatnak a kovetkezOket kell tartalmaznia:
a) miikodési szabalyzatot, amely a kovetkezOket tar-
talmazza:
1. a kiilén jogszabalyba foglalt kockazatértéke-
1ést,459)
2. az elbiralas targyat képezo helyiségekben foly-
tatott tevékenység végzéséhez sziikséges bizton-
sagos munkafolyamatokat és miszaki felszere-
Iést,
csokkentésére iranyuld intézkedéseket,
4. a munkavallalok egészségiigyi feliigyeletének
biztositasat,*5?
5. az alkalmazott egyéni védéeszkdzoket és a fer-
tdtlenitésiik modjat,
6. az azbeszttartalmu veszélyes hulladék artal-
matlanitasat,
7. kiilén jogszabalyban foglalt munkatervet,*>®
b) a munkavallalok és az azbeszt vagy azbeszttar-
talm anyagok épiiletekbdl torténd eltavolitdsdnak
miveletéért felels személy azbeszt vagy azbeszttar-
talmu anyagok épiiletekbdl torténd eltavolitasaval
kapcsolatos szakmai képzésének elvégzését tantsitd
a (3) bekezdés c) pontjaba foglalt okiratot, vagy a
(15) bekezdésben foglalt szinten tartd tovabbképzé-
siik elvégzését tanusitd okiratot.
(15) Az azbeszt épiiletekbdl torténd eltavolitasara vonat-
kozo engedély jogosultja koteles az engedély kiadasatol

nevztahuje na opravnenia na odstrafiovanie azbestu
alebo materidlov obsahujucich azbest zo stavieb odo-
braté na zaklade Ziadosti podl'a odseku 9.
(13) Drzitel’ opravnenia na odstranovanie azbestu zo sta-
vieb je povinny pred zadiatkom vykonu prace predlozit’
prislusnému organu verejného zdravotnictva navrh na
odstranovanie azbestu alebo materidlov obsahujucich
azbest zo stavieb na posudenie podl'a § 13 ods. 4 pism.
j) a zdrzat’ sa vykonu prace do ¢asu posudenia navrho-
vanej ¢innosti.
(14) Navrh na odstraiiovanie azbestu alebo materidlov
obsahujucich azbest zo stavieb podl'a odseku 13 musi
obsahovat’
a) prevadzkovy poriadok, ktory obsahuje
1. posudok o riziku podla osobitného pred-
pisu, %59
2. bezpecné pracovné postupy a technické vyba-
venie pre ¢innost’ v posudzovanych priestoroch,
3. opatrenia na zniZenie expozicie zamestnancov
a obyvatel'ov,
4. zabezpeCenie zdravotného dohladu pre za-
mestnancov,**?
5. pouzivané osobné ochranné pracovné pro-
striedky a sposob ich dekontaminacie,
6. zneSkodnovanie nebezpe¢ného odpadu s obsa-
hom azbestu,
7. plan prace podl'a osobitného predpisu,
b) doklad o absolvovani odbornej pripravy na pracu
pri odstranovani azbestu alebo materialov obsahuju-
cich azbest zo stavieb zamestnancov a osoby zodpo-
vednej za prevadzkovanie odstraiiovania azbestu
alebo materidlov obsahujicich azbest zo stavieb
podl'a odseku 3 pism. c) alebo ich aktualizacnej od-
bornej pripravy podl'a odseku 15.
(15) Drzitel’ opravnenia na odstrafiovanie azbestu zo sta-
vieb je povinny zabezpecit' najmenej kazdych pat’ rokov
od vydania opravnenia aktualiza¢ni odbornu pripravu
na pracu pri odstraiovani azbestu alebo materialov ob-
sahujucich azbest zo stavieb zamestnancov a osoby zod-

45¢)

povednej za prevadzkovanie odstranovania azbestu
alebo materialov obsahujucich azbest zo stavieb, ktora
zahina vzdelavanie vzdelavacou institaciou, ktora usku-
tociuje akreditovany vzdelavaci program v rozsahu naj-
menej 10 vyucovacich hodin podl'a osobitného pred-
pisu.?*¥ Vzor dokladu o absolvovani aktualizacnej od-
bornej pripravy je uvedeny v prilohe €. 3g.

(16) Drzitel’ opravnenia na odstraiovanie azbestu zo sta-
vieb je povinny pred zaciatkom vykonu prace, okrem
predlozenia navrhu na odstrafiovanie azbestu alebo ma-
teridlov obsahujucich azbest zo stavieb na posudenie
podla odseku 13, oznamit® prislusSnému organu verej-
ného zdravotnictva zaciatok a ukoncenie vykonu odstra-
novania azbestu alebo materialov obsahujucich azbest
na konkrétnej stavbe podl'a osobitného predpisu.*>)
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szamitva legalabb Gtévente az azbeszt vagy azbeszttar-
talmu anyagok épiiletekbdl torténd eltavolitasaval kap-
csolatos munkavégzésre vonatkozo szinten tartd tovabb-
képzést biztositani a munkavallalok és az azbeszt vagy
azbeszttartalmu anyagok épiiletekbdl torténd eltavolita-
sanak iizemeltetéséért felelds személy szamara, amely
magaban foglalja az olyan oktatasi intézmény altal nyuj-
tott képzést, amely kiilon jogszabaly?® altal szabalyo-
zott, legalabb 10 tanitasi 6rat magaban foglalo akkredi-
talt képzést folytat. A szakmai képzés elvégzését tanu-
sit6 okirat mintéjat a 3.g melléklet tartalmazza.
(16) Az azbeszt épiiletekbdl torténd eltavolitasara vonat-
koz6 engedély jogosultja az azbeszt vagy azbeszttar-
talmu anyagok épiiletekbodl torténd eltavolitasara vonat-
kozo javaslatnak a (13) bekezdésbe foglalt elbiralasara
torténd benyujtasa mellett koteles kiilon jogszaballyal
dsszhangban®*) a munka megkezdése elétt értesiteni az
illetékes kozegészségiigyi hatdosagot az azbeszt vagy az-
beszttartalmu anyagok egy adott épiiletbdl torténd elta-
volitasanak kezdo és befejez6 idépontjarol.
(17) Az a munkaltatd, aki munkavallalokat olyan tevé-
kenységek végzésével bizza meg, amelyek soran azbeszt
vagy azbeszttartalmu anyagok hatdsanak lehetnek ki-
téve, kiilon jogszaballyal sszhangban*® olyan miiszaki,
szervezési és egyéb intézkedések foganatositasara kote-
les, amelyek kikiiszobolik vagy a megvaldsithato és el-
érhet6 legalacsonyabb szintre csokkentik a munkavalla-
16k kémiai koroki tényezoknek valo kitettségét.
(18) Valsaghelyzet idején
a) a (3) bekezdés c) pontjaba foglalt, az azbeszt vagy
azbeszttartalmu anyagok épiiletekbdl torténd eltavo-
litasaval kapcsolatos tevékenységre vonatkozo szak-
mai képzés az aktualis jarvanyiigyi helyzetnek meg-
felelden tavoktatas vagy jelenléti oktatas keretén be-
lil, akkreditalt képzést folytatd oktatasi intézmény-
ben valosul meg,
b) sziinetel az azbeszt vagy azbeszttartalmi anyagok
épiiletekbdl torténd eltavolitasaval kapcsolatos tevé-
kenységhez sziikséges, a (15) bekezdésbe foglalt
szinten tartd tovabbképzés elvégzésére meghataro-
zott id6intervallum mérése.
(19) A (18) bekezdés b) pontjaba foglalt okiratot legké-
sObb a valsaghelyzet megsziinését kvetd 90 napon beliil
meg kell szerezni.

42. §
Biolégiai koroki tényez6k hatasanak
kitett munkavallalok védelme

(1) A munkaltato, aki munkavallaldkat olyan tevékeny-
ségek végzésével bizza meg, amelyek soran biologiai
koroki tényezOk hatasanak lehetnek kitéve, koteles

a) kiilén jogszaballyal*?) osszhangban olyan mii-

szaki, szervezési és egyéb intézkedéseket foganato-

sitani, amelyek kikiiszobdlik vagy a megvalodsithatd

(17) Zamestnavatel’, ktory zamestnava zamestnancov
¢innostami, pri ktorych mézu byt exponovani azbestu
alebo materidlom, ktoré obsahuju azbest, je povinny za-
bezpetit' v stilade s osobitnym predpisom*® technické,
organizacné a iné opatrenia, ktoré vylucia alebo znizia
expoziciu zamestnancov azbestu alebo materidlom,
ktoré obsahuju azbest, na najnizs§iu moznu a dosiahnu-
tel'na mieru.
(18) V case krizovej situacie
a) odborna priprava na pracu pri odstrafiovani az-
bestu alebo materidlov obsahujucich azbest zo sta-
vieb podla odseku 3 pism. ¢) sa vykona podl'a aktu-
alnej epidemiologickej situacie diStan¢nou formou
alebo prezen¢nou formou vo vzdelavacej institicii,
ktora uskutociuje akreditovany vzdelavaci program,
b) neplynie lehota na absolvovanie aktualizaénej od-
bornej pripravy na pracu pri odstraiiovani azbestu
alebo materidlov obsahujiicich azbest zo stavieb
podl'a odseku 15.
(19) Doklad podl'a odseku 18 pism. b) je potrebné ziskat’
najneskor do 90 dni od skoncenia krizovej situacie.

§42
Ochrana zamestnancov
pri praci s biologickymi faktormi

(1) Zamestnavatel’, ktory zamestnava zamestnancov ¢in-
nost’ami, pri ktorych mézu byt exponovani biologickym
faktorom, je povinny

a) zabezpedit v shlade s osobitnym predpisom*”

technické, organizacné a iné opatrenia, ktoré vylucia
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és elérhet6 legalacsonyabb szintre csokkentik a mun-
kavallalok bioldgiai koroki tényezdknek valo kitett-
ségét.
b) azon munkavallalok szamara, akik foglalkozasuk
soran olyan biologiai koroki tényezok hatasanak
vannak vagy lehetnek kitéve, amelyekkel szemben
nem rendelkeznek immunitéassal, kotelez6 vagy ajan-
lott véddoltast biztositani [12. § (4) bekezdés c)
pont], amennyiben hatékony oltéanyag all rendelke-
zésre.
(2) A munkavallalok (1) bekezdés b) pontja szerinti ko-
telez6 véddoltasaval kapcsolatban felmeriild koltségeket
a munkaltato fedezi.

NEGYEDIK FEJEZET
Kozmetikai termékek

43. §
Kozmetikai termékek gyartasa,
behozatala és forgalmazasa
(1) A felelds személy*3 koteles
a) kizarolag kozegészségligyi szempontbol biztonsa-
gos*® és a kiilon jogszabaly rendelkezéseinek*™
megfeleld  kozmetikai terméket forgalomba
hozni,3ad)
b) a kozmetikai termék gyartasa soran betartani a he-
lyes gyartasi gyakorlatot,*’®
€) a kozmetikai termék forgalomba hozatala elétt
biztositani a kozmetikai termék biztonsagi értékelé-
sét és a biztonsagi jelentés kidolgozasat,*™®
d) betartani a mintavételre és a mintak laboratoriumi
elemzésére vonatkozé kdvetelményeket,*®
e) betartani a szabalyozott anyagokra vonatkozé kor-
latozasokat,*™?
f) a kozmetikai terméket a kivant mértékben cim-
kézni*’® és a kotelezd adatokat*™ allamnyelven fel-
tiintetni, beleértve a nem elérecsomagolt, de a va-
sarld kérésére az értékesités helyén csomagolt vagy
azonnali értékesitésre elérecsomagolt kozmetikai
terméket is,
g) megfelelni a termékre vonatkozo allitasokra vo-
natkoz6 kovetelményeknek,*”"
h) haladéktalanul meghozni a megfeleld intézkedé-
seket annak érdekében, hogy a kozmetikai termék
megfeleljen a kiilon jogszabaly rendelkezéseinek;
sziikség esetén kivonni a kozmetikai terméket a for-
galombol*? vagy visszahivni a fogyasztotdl,'*”) ha
tudja vagy okkal feltételezi, hogy az altala forga-
lomba hozott kozmetikai termék nem felel meg a kii-
16n jogszabaly rendelkezéseinek, %M
i) biztositani, hogy a h) pontba foglalt intézkedések
az Europai Unié piacan forgalmazott valamennyi
kozmetikai termékre vonatkozzanak,

alebo znizia expoziciu zamestnancov biologickym
b) poskytnut’ povinné alebo odporucané ockovanie
[§ 12 ods. 4 pism. c)] zamestnancom, ktori su alebo
mozu byt pri praci exponovani biologickym fakto-
rom, proti ktorym nie st iminni, ak je k dispozicii
ucinna ockovacia latka.

(2) Naklady, ktoré vznikli v suvislosti s povinnym oc¢ko-

vanim zamestnancov podl'a odseku 1 pism. b), uhradza

zamestnavatel.

STVRTA HLAVA
Kozmetické vyrobky

§43
Vyroba, dovoz a distribucia
kozmetického vyrobku

(1) Zodpovedna osoba®® je povinna

a) uviest na trh** len kozmeticky vyrobok, ktory je

bezpeény*’® pre verejné zdravie a v stlade s osobit-

nym predpisom,*™®)

b) dodrziavat pri vyrobe kozmetického vyrobku

spravnu vyrobni prax,*’®
¢) zabezpelit’ postidenie bezpecnosti kozmetického
vyrobku a vypracovanie spriavy o bezpe&nosti*’®
pred uvedenim kozmetického vyrobku na trh,
d) dodrziavat’ poziadavky na odber vzoriek a labora-
tornu analyzu vzoriek,*’®
e) dodrziavat obmedzenia na regulované latky,*"
f) oznacit’ kozmeticky vyrobok v pozadovanom roz-
sahu*® a povinné udaje*™ uviest’ v tatnom jazyku
vratane kozmetického vyrobku, ktory nie je v spotre-
bitel'skom baleni, ale bali sa v mieste predaja na zia-
dost kupujticeho alebo je vopred baleny na okamzity
predaj,
g) dodrziavat poziadavky na tvrdenia o vyrobku,*’)
h) prijat’ bezodkladne vhodné opatrenia s cielom do-
siahnut’ sulad kozmetického vyrobku s osobitnym
predpisom; ak je to potrebné, kozmeticky vyrobok
stiahnut’ z trhu'*d alebo prevziat’ spiat’*?) od spotre-
bitel’a, ak vie alebo ma dovod sa domnievat’, ze koz-
meticky vyrobok, ktory uviedla na trh, nie je v stlade
s osobitnym predpisom, 32"
1) zabezpecit', aby sa opatrenia podla pismena h) ty-
kali vSetkych kozmetickych vyrobkov, ktoré st
spristupnené na trhu Eurdpskej unie,
j) informovat bezodkladne prislusny regionalny urad
verejného zdravotnictva, prislusné organy clenskych
Statov, v ktorych bol kozmeticky vyrobok spristup-
neny na trhu, a prislusny organ Clenského Statu, v
ktorom je informacnad zlozka o kozmetickom
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j) haladéktalanul tajékoztatni az illetékes regionalis
kozegészségiigyi hivatalt, azon tagallamok illetékes
hatdsagait, amelyekben a terméket forgalmazték, va-
lamint annak a tagdllamnak az illetékes hatosagat,
amelyben hozzaférheté a kozmetikai termékre vo-
natkoz6 termékinformacidés dokumentacié arrdl,
hogy a kozmetikai termék kozegészségiigyi kocka-
zatot jelent, részeletesen kitérni kiilonosen arra, hogy
a kozmetikai termék nem felel meg az egyedi jogsza-
baly rendelkezéseinek, valamint a meghozott intéz-
kedésekre,
K) tajékoztatni az illetékes regionalis kdzegészség-
iigyi hivatalt, valamint a stlyos nemkivanatos ha-
tas,’3) eléfordulasa szerinti tagallam illetékes hato-
sagat, minden olyan nemkivanatos hatasrél, amely
altala ismert vagy okkal feltételezi, hogy altala is-
mert, a kozmetikai termék nevér6l és a meghozott in-
tézkedésekrol,
1) az illetékes regionalis kozegészségiigyi hivatal és
azon tagallamok illetékes hatoésagainak indokolt ké-
relmére, amelyekben a kozmetikai terméket forgal-
maztak, hozzaférhetévé tenni
1. az illetékes hatdsag szamara érthetd nyelven
minden olyan informaciét és dokumentaciot,
amely sziikséges annak bizonyitasara, hogy a
kozmetikai termék megfelel az a) pontba foglalt
kovetelményeknek, és egyiittmitkddni a kozmeti-
kai termék altal a kdzegészségre jelentett kocka-
zatok kikiiszobolése érdekében hozott intézkedé-
sek megvalositasaban,
2. azon forgalmazok jegyzékét, akik szamara a
kozmetikai termékeket szallitottak, amely kotele-
zettségnek a kozmetikai terméktételnek a forgal-
mazd rendelkezésére bocsatasatol szamitott 3
évig kell eleget tenni,
3. az éltala forgalomba hozott valamennyi olyan
kozmetikai termék jegyzékét, amely olyan anya-
got tartalmaz, amelynek a biztonsagossagaval
kapcsolatban kétség meriil fel, valamint az adott
anyag tartalmat az 6sszes kozmetikai termékben,
m) biztositani, hogy a kozmetikai termékre vonat-
koz6 termékinformaciés dokumentécio®®® a kozme-
tikai termék cimkézésén feltiintetett cimen az illeté-
kes regionalis kozegészségiigyi hivatal rendelkezé-
sére alljon elektronikus vagy irasos formaban, ért-
hetd nyelven, a kivant terjedelemben; a termékinfor-
macids dokumentacidt az adott utolsé kozmetikai
terméktétel forgalomba hozatalanak id6pontjatdl
szamitott 10 évig kell megdrizni,
n) a kozmetikai termékkel kapcsolatos informaciok-
rol a kozmetikai termék forgalomba hozatala el6tt
kiilén jogszabaly*™ 4ltal szabalyozott terjedelemben
és feltételek mellett értesiteni a Bizottsagot,

vyrobku dostupna, o tom, ze kozmeticky vyrobok
predstavuje riziko pre verejné zdravie, a uviest’ po-
drobnosti najmé o nesulade kozmetického vyrobku s
osobitnym predpisom a prijaté opatrenia,
k) oznamit’ prislusnému regionalnemu uradu verej-
ného zdravotnictva a prislusnému organu toho ¢len-
ského $tatu, v ktorom doslo k zavaznému neziadu-
cemu Gcinku,*¥ vietky zdvazné neziaduce uéinky, o
ktorych vie alebo ma dévod sa domnievat’, ze o nich
vie, nazov kozmetického vyrobku a prijaté opatrenia,
1) poskytnit’ na zéklade odbvodnenej ziadosti pri-
slusného regionalneho tiradu verejného zdravotnic-
tva a prislusnych organov c¢lenskych statov, v kto-
rych bol kozmeticky vyrobok spristupneny na trhu,
1. vSetky informacie a dokumentaciu potrebnil na
preukézanie suladu kozmetického vyrobku s po-
ziadavkami podl'a pismena a) v jazyku zrozumi-
telnom prislusnému organu a spolupracovat’ pri
kazdom prijatom opatreni s cielom odstranit’ ri-
zika, ktoré kozmeticky vyrobok predstavuje pre
verejné zdravie,
2. zoznam distributorov, ktorym boli kozmetické
vyrobky dodané, pri¢om tato povinnost’ plati po-
¢as troch rokov od datumu, ked bola vyrobna
Sarza kozmetického vyrobku spristupnena distri-
butorovi,
3. zoznam vsetkych kozmetickych vyrobkov,
ktoré uviedla na trh s obsahom latky, o bezpec-
nosti ktorej existuje pochybnost’, ako aj obsah da-
nej latky v kazdom kozmetickom vyrobku,
m) zabezpegit', aby informaéna zlozka'**® o kozme-
tickom vyrobku bola dostupna prislusnému regional-
nemu uradu verejného zdravotnictva v elektronickej
forme alebo pisomnej forme, v zrozumite'nom ja-
zyku, v pozadovanom rozsahu, na adrese uvedenej v
oznaceni kozmetického vyrobku; informacna zlozka
o vyrobku sa uchovava poc¢as 10 rokov od datumu,
ked’ bola uvedena na trh posledna Sarza daného koz-
metického vyrobku,
n) oznamit’ Komisii informacie o kozmetickom vy-
robku v rozsahu a za podmienok podl'a osobitného
predpisu*™® pred uvedenim kozmetického vyrobku
na trh,
0) spristupnit’ verejnosti, bez toho, aby bola dotknuta
ochrana, najma obchodného tajomstva a prav dusev-
ného vlastnictva
1. nazov a kvantitativny obsah nebezpecnych 14-
tok podl'a osobitného predpisu*”? v kozmetickom
vyrobku
2. nazov a kod zlozenia vonnych a aromatickych
kompozicii a udaje o dodavatelovi,
3. udaje o neziaducich a zavaznych neziaducich
ucinkoch spdsobenych kozmetickym vyrobkom,
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0) a nyilvanossag szamara hozzaférhet6vé tenni, kii-
l6ndsen az iizleti titkok és a szellemi tulajdonjogok
védelmének sérelme nélkiil
1. a kozmetikai termékben talalhatd veszélyes
anyagok nevét és kiildn jogszabaly*™ altal sza-
balyozott mennyiségi dsszetételét,
2. az illat- és aromakompoziciok osszetételételé-
nek megnevezését és kddszamat, valamint a szal-
1it6 adatait,
3. a kozmetikai termék hasznalatabol ered6 nem-
kivanatos hatasokra és stlyos nemkivanatos ha-
tasokra vonatkozo adatokat.
p) betartani a kozmetikai késztermékkel vagy annak
prototipusaval, OsszetevOivel vagy Osszetevé-kom-
binacibival kapcsolatos allatkisérletek tilalmat.4”)

(2) A felelés személy nem hozhatja forgalomba a koz-
metikai terméket,

a) amely nem felel meg a kiilon jogszabaly rendelke-
zéseinek® és kdzegészségiigyi kockazattal bir,

b) ha annak biztonsagossagat nem értékelték és nem
allitottak ki réla biztonsagi jelentést,*™®

c) amely cimkézése nem a kivant mértékben*? tor-
tént és a kotelezd adatok*™™ nem keriiltek 4llamnyel-
ven feltiintetésre,

d) amelyet kiilén jogszabéllyal &sszhangban*™
megtévesztd mdodon kinalnak vagy mutatnak be; a
kozmetikai termék kiszerelése, kiilondsen alakja, il-
lata, szine, kiils6 megjelenése, csomagolasa, cimké-
zése, mennyisége vagy mérete nem keltheti a fo-
gyasztoban, kiilondsen a gyermekben azt a benyo-
mast, hogy ¢élelmiszer, ezzel veszélyeztetve annak
egészségét,

e) amely allatokon vizsgalt dsszetevoket vagy Ossze-
tevok kombinacioit tartalmazza, ha a vonatkozo al-
ternativ médszert*’™ eurdpai Unios szinten jovahagy-
tak és elfogadtak, figyelembe véve a Gazdasagi
Egyiittmlkodési és Fejlesztési Szervezeten beliili va-
lidacio fejlodését,

f) amelynek végsé Osszetételét vagy mintapéldanyat
allatokon vizsgaltak, ha a vonatkoz6 alternativ mod-
szert*’™ validaltak és elfogadtik az Eurdpai Unid
szintjén, kelld tekintettel a Gazdasagi Egyiittmiko-
dési és Fejlesztési Szervezeten beliili validacio fejlo-
désére.

(3) A gyart6*’ a kdvetkezdkre vonatkozo mentességért
folyamodhat a kozegészségiigyi hivatalhoz:

a) a kozmetikai termék Osszetevdinek vagy Ossze-
tevo-kombinéciodinak allatokon torténd vizsgalata-
nak tilalma, valamint a kozmetikai készterméknek
vagy annak mintapéldanyanak allatokon torténd
vizsgilatanak tilalma,*%)

b) a kozmetikai termék forgalomba hozatalanak ti-
lalma, ha annak 6sszetevit, 6sszetevéinek kombina-
cidjat, végso Osszetételét vagy mintapéldanyat a

p) dodrZiavat zékaz testovat na zvieratach*”) ko-
neény kozmeticky vyrobok alebo jeho prototyp,
zlozky alebo kombinacie zloziek.

(2) Zodpovedna osoba nesmie uviest’ na trh kozmeticky
vyrobok,

a) ktory nie je v stlade s osobitnym predpisom*®" a

predstavuje riziko pre verejné zdravie,

b) ak nebola postdena jeho bezpecnost’ a vypraco-
vana sprava o bezpeénosti,*’®

¢) ktory nie je oznaceny v pozadovanom rozsahu,
a ak povinné udaje*™ nie st uvedené v $tatnom ja-
zyku,

d) ktory je ponukany alebo prezentovany klamlivym
sposobom podla osobitného predpisu;*™™ prezenta-
cia kozmetického vyrobku a najmé jeho tvar, vona,
farba, vzhlad, balenie, oznacenie, objem alebo vel-
kost’ nesmie vzbudit’ u spotrebitel’a, najma u dietat’a

47g)

dojem, ze ide o potravinu a tym ohrozit’ jeho zdravie,
e) ktory obsahuje zlozky alebo kombinacie zloziek
testované na zvieratach, ak bola prislusna alterna-
tivna metdda*’™ schvélena a prijatd na Girovni Eurdp-
skej tnie s ohl'adom na vyvoj validacie v ramci Or-
ganizacie pre hospodarsku spolupracu a rozvoj,

f) ktorého konecné zlozZenie alebo prototyp bolo tes-
tované na zvieratach, ak bola prislusna alternativna
metdda*™™ validovana a prijatd na urovni Eurdpske;
unie s prislusnym ohladom na vyvoj validacie v
ramci Organizacie pre hospodarsku spolupracu a
rozvoj.

(3) Vyrobca*™ moze poziadat trad verejného zdravot-
nictva o povolenie vynimky

a) zo zékazu testovat’ zlozky alebo kombinaciu zlo-
ziek kozmetického vyrobku na zvieratach a vynimky
zo zakazu testovat’ konecny kozmeticky vyrobok
alebo jeho prototyp na zvieratach, 3%

b) zo zakazu uvadzat na trh kozmeticky vyrobok, ak
jeho zlozky, kombinacia zloziek, kone¢né zloZenie
alebo prototyp boli na ucel splnenia poziadaviek bez-
pecnosti kozmetického vyrobku testované na zviera-
tach. 1329

(4) Distributor je povinny

a) overit’, pred tym ako spristupni kozmeticky vyro-
bok na trh,*39 ¢&i je na kozmetickom vyrobku uve-
dena zodpovedna osoba, Cislo vyrobnej Sarze, zoz-
nam zloziek a povinné idaje*™ v $tatnom jazyku a
¢i neuplynula lehota jeho minimalnej trvanlivosti, ak
sa tato uplatiuje,

b) nespristupnit’ kozmeticky vyrobok na trh dovtedy,
kym nebude v sulade s osobitnym predpisom, ak vie
alebo ma dovod sa domnievat, ze kozmeticky vyro-
bok nie je v sulade s osobitnym predpisom, 3"

¢) prijat’ vhodné opatrenia s cielom dosiahnut’ sulad
kozmetického vyrobku s osobitnym predpisom, ak je
to potrebné, kozmeticky vyrobok stiahnut z trhu
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kozmetikai termék biztonsagi kovetelményeinek tel-
jesitése érdekében allatokon vizsgaltak. '3

(4) A forgalmaz6 koteles

a) a kozmetikai termék forgalmazasat'*®® megeld-
z6en ellendrizni, hogy a kozmetikai terméken feltiin-
tetésre keriilt-e allamnyelven a felelds személy, a
gyartasi tételszam, az 6sszetevok jegyzéke €s a kote-
lezé adatok,*™ és hogy a kozmetikai termék ming-
ségmegbrzési ideje nem jart-e le, ha alkalmazando,
b) elallni egy kozmetikai termék forgalmazasatél
mindaddig, amig az nem felel meg a kiilén jogsza-
baly rendelkezéseinek, ha tudja vagy okkal feltéte-
lezi, hogy a kozmetikai termék nem felel meg a kii-
16n jogszabaly rendelkezéseinek, %"
c) megfeleld intézkedéseket hozni annak érdekében,
hogy a kozmetikai termék megfeleljen a kiilon jog-
szabaly rendelkezéseinek, sziikség esetén kivonni a
kozmetikai terméket a forgalombol vagy visszahivni
a fogyasztotol, ha tudja vagy okkal feltételezi, hogy
az altala forgalmazott kozmetikai termék nem felel
meg a kiilon jogszabaly rendelkezéseinek, %"
d) haladéktalanul tajékoztatni a felelés személyt, az
illetékes regionalis kozegészségiigyi hivatalt, vala-
mint azon a tagallamok illetékes hatosagait, ame-
lyekben a kozmetikai terméket forgalmaztak, arrol,
hogy a kozmetikai termék kozegészségiigyi kocka-
zatot jelent, kiilonosen azt részletezve, hogy a koz-
metikai termék nem felel meg a kiilén jogszabaly*d
rendelkezéseinek, valamint a meghozott intézkedé-
seket,
e) értesiteni az illetékes regionalis kozegészségiigyi
hivatalt, valamint a sulyos nemkivéanatos hat4s'®3)
el6fordulasa szerinti tagallam illetékes hatosagat
minden olyan nemkivanatos hatasrdl, amely altala is-
mert vagy okkal feltételezi, hogy altala ismert, to-
vabba a kozmetikai termék nevérdl és a meghozott
intézkedésekrol,
f) a kozmetikai terméket olyan koriilmények kozott
tarolni, szallitani €s értékesiteni, hogy ne keriiljon
veszélybe a kozmetikai termék kiilon jogszabaly ren-
delkezéseinek®*™ valé megfelelése,
) az illetékes regionalis kdzegészségiigyi hivatal és
azon tagallamok illetékes hatoésagainak indokolt ké-
relmére, amelyekben a kozmetikai terméket forgal-
maztak, hozzaférhetévé tenni
1. az illetékes hatdsadg szdmara érthetd nyelven
minden olyan, a forgalmazott termékre vonat-
koz6 informaciot és dokumentaciot, amely sziik-
séges annak bizonyitdsara, hogy a kozmetikai ter-
mék megfelel az a) pontba foglalt kdvetelmé-
nyeknek, és egylittmiikodni a kozmetikai termék
altal a kozegészségre jelentett kockazatok ki-
kiiszobdlése érdekében hozott intézkedések meg-
valdsitasaban,

alebo prevziat’ spat’ od spotrebitel’a, ak vie alebo ma
dévod sa domnievat’, ze kozmeticky vyrobok, ktory
spristupnil na trh, nie je v sulade s osobitnym pred-
pisom,13ah)
d) bezodkladne informovat’ zodpovedni osobu, pri-
slusny regionalny urad verejného zdravotnictva a
prislusné organy ¢lenskych statov, v ktorych bol koz-
meticky vyrobok spristupneny na trhu, o tom, Ze koz-
meticky vyrobok predstavuje riziko pre verejné zdra-
vie, uviest’ podrobnosti najmé o nestlade kozmetic-
kého vyrobku s osobitnym predpisom'*® a prijaté
opatrenia,
e) oznamit' vietky zadvazné neziaduce ucinky,*¥ o
ktorych vie alebo ma dévod sa domnievat’, ze o nich
vie, nazov kozmetického vyrobku a prijaté opatrenia
prislusnému regionalnemu tradu verejného zdravot-
nictva a prislusnému organu tych ¢lenskych statov, v
ktorych doslo k zavaznému neziaducemu téinku,
f) skladovat’, prepravovat’ a predavat’ kozmeticky vy-
robok v takych podmienkach, aby neohrozil sulad
kozmetického vyroku s osobitnym predpisom, 3"
g) poskytnut’ na zédklade odévodnenej ziadosti regio-
nalneho uradu verejného zdravotnictva a prislusnych
organov Clenskych Statov, v ktorych bol kozmeticky
vyrobok spristupneny na trhu,
1. vSetky informacie a dokumentaciu na preuka-
zanie stladu kozmetického vyrobku s poziadav-
kami podl'a pismena a) v jazyku zrozumitelnom
prislu§nému orgéanu a spolupracovat’ pri kazdom
prijatom opatreni s cielom vyhnut sa rizikdm,
ktoré¢ predstavuje kozmeticky vyrobok, ktory
spristupnil na trh,
2. identifikovat’ distributora alebo zodpovednu
osobu, ktora mu kozmeticky vyrobok dodala,
alebo distributorov, ktorym dodal kozmeticky
vyrobok; tato povinnost’ plati po¢as troch rokov
od datumu, ked bola vyrobna Sarza kozmetic-
kého vyrobku spristupnena distributorovi,
h) elektronicky oznamit Komisii a zodpovednej
osobe informacie o kozmetickom vyrobku podla
osobitného predpisu,*)
1) oznacit’ kozmeticky vyrobok, ktory nie je v spotre-
bitel'skom baleni, ale bali sa v mieste predaja na zia-
dost’ kupujticeho alebo je vopred baleny na okamzity
predaj, v pozadovanom rozsahu‘’9 a povinné
udaje*™ uviest v §tatnom jazyku.
(5) Distributor nesmie spristupnit’ na trh kozmeticky vy-
robok,
a) ktory nie je oznaCeny v pozadovanom rozsahu, a
ak povinné udaje nie st uvedené v Statnom jazyku,
b) ktory je po datume minimalnej trvanlivosti s vy-
nimkou uvedenia na trh Slovenskej republiky bezod-
platnym poskytnutim kozmetického vyrobku dennej
spotreby po datume minimalnej trvanlivosti, ktory je
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2. azonositani a forgalmazot vagy azt a felelds
személyt, aki a kozmetikai terméket szallitotta
szamadra, vagy azokat a forgalmazodkat, akiknek a
kozmetikai terméket szallitotta; e kotelezettség-
nek a kozmetikai terméktételnek a forgalmazo
rendelkezésére bocsatasa iddpontjatol szamitott
harom évig kell megfelelni,
h) kiilon jogszaballyal dsszhangban*™ elektronikus
uton tajékoztatni a Bizottsagot és a felelds személyt
a kozmetikai termékre vonatkozo informaciokrol,
i) a nem elérecsomagolt, de a vasarlo kérésére az ér-
tékesités helyén csomagolt vagy azonnali értékesi-
tésre elérecsomagolt kozmetikai terméket az eldirt
mértékben?’? cimkézni, és a kotelez6 adatokat*™ az
allamnyelven feltiintetni.

(5) A forgalmazd nem forgalmazhatja a kozmetikai ter-
méket,

a) amelyet nem az el6irt mértékben cimkéztek, és
amelyen a kotelezé adatok nem keriiltek az allam-
nyelven feltiintetésre,

b) a forgalmaz6 nem forgalmazhatja a mindségmeg-
Orzési ido6n tuli kozmetikai terméket, ami alol kivé-
telt képez a mindségmegOrzési idén tili mindennapi
fogyasztasra szant kozmetikai termék Szlovak Koz-
tarsasagban vald téritésmentes forgalmazasa,
amennyiben a termék biztonsagos, olyan személy
szamadra, aki kiilon jogszabalyok alapjan*’® a szoci-
alis segitségnyujtas, humanitarius ellatas vagy szoci-
alis szolgaltatasok nyujtasa terén kozhasznu tevé-
kenységet végez, azzal, hogy ezeket a kozmetikai
termékeket ezt kovetéen téritésmentesen kell forga-
lomba hozni; a mindennapi fogyasztasra szant koz-
metikai termékek jegyzékér6l a minisztérium altal
kibocsatando altalanos érvényii jogszabaly rendelke-
zik,

¢) amelyet kiilon megtévesztd mddon kinalnak vagy
mutatnak be kiilén jogszabaly alapjan;*™ a kozme-
tikai termék kiszerelése, kiilonosen alakja, illata,
szine, kiilsé megjelenése, csomagolasa, cimkézése,
mennyisége vagy mérete nem keltheti a fogyaszto-
ban, kiilondsen a gyermekben, azt a benyomast, hogy
¢élelmiszer, ezzel veszélyeztetve annak egészségét,
d) ha tudja vagy okkal feltételezi, hogy a kozmetikai
termék tarolasa vagy szallitdsa soran olyan koriilmé-
nyek meriiltek fel, amelyek veszélyeztethették a ter-
mék biztonsagossagat.’®

HETEDIK RESZ
Kozegészségiigyi vészhelyzet

48.§

(1) Kozegészségligyi vészhelyzet all fenn

bezpecny, osobe vykonavajucej Cinnost’ s verejno-
prospesnym ucelom v oblasti poskytovania socialnej
pomoci, humanitarnej starostlivosti alebo socialnych
sluzieb podl'a osobitnych predpisov,*’? pri¢om tieto
kozmetické vyrobky musia byt nasledne na trh uva-
dzané bezodplatne; zoznam kozmetickych vyrobkov
dennej spotreby ustanovi v§eobecne zavidzny pravny
predpis, ktory vyda ministerstvo,

¢) ktory je ponukany alebo prezentovany klamlivym
sposobom podla osobitného predpisu;*™™ prezenta-
cia kozmetického vyrobku a najmé jeho tvar, vona,
farba, vzhlad, balenie, oznacenie, objem alebo vel-
kost’ nesmie vzbudit’ u spotrebitel’a, najmé u dietat’a
dojem, ze ide o potravinu, a tym ohrozit’ jeho zdra-
vie,

d) ak vie alebo ma dovod sa domnievat’, ze pri skla-
dovani alebo preprave kozmetického vyrobku nastali
také podmienky, ktoré mohli ohrozit’ jeho bezpec-

nost’.47d

SIEDMA CAST
Ohrozenie verejného zdravia

§ 48

(1) Ohrozenie verejného zdravia nastava pri
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a) fertdz6 betegség, fertdz6 betegség gyantja vagy
fert6z6 betegség okozta haldlozés gyanuja esetén,
amennyiben a haldlozés aranya meghaladja a feltéte-
lezett szintet,

b) az életet, az egészséget, az életkdrnyezetet és a va-
gyont veszélyeztetd vegyi anyagok kibocsatasa ese-
tén, vagy

¢) mikroorganizmusok vagy toxinok zart terekbdl
torténd terjedése esetén.

a) vyskyte prenosného ochorenia, podozreni na pre-
nosné ochorenie alebo podozreni na umrtie na pre-
nosné ochorenie nad predpokladanu troven,

b) uvolneni chemickych latok ohrozujucich zivot,
zdravie, Zivotné prostredie a majetok alebo

¢) uniku mikroorganizmov alebo toxinov z uzavre-
tych priestorov.

(2) Ohrozenie verejného zdravia I1. stupna nastava, ak je

61a)

potrebné prijat’ opatrenia podla osobitného predpisu
pri
a) vyskyte prenosného ochorenia, podozreni na pre-
nosné ochorenie alebo podozreni na umrtie na pre-

(2) 1. szintli kozegészségiigyi vészhelyzet all fenn,
amennyiben kiilén jogszabalyban foglalt intézkedé-
sek®1® meghozatala valik indokoltta

a) fertdz6 betegség, fertdz6 betegség gyanuja vagy
fert6z6 betegség okozta haldlozas gyanuja esetén,
amennyiben a halalozas aranya meghaladja a feltéte-
lezett szintet,

b) az életet, az egészséget, az életkdrnyezetet és a va-
gyont veszélyeztetd vegyi anyagok kibocsatasa ese-
tén, vagy

¢) mikroorganizmusok vagy toxinok zart terekbél
torténd terjedése esetén.

nosné ochorenie nad predpokladanu troven,

b) uvolneni chemickych latok ohrozujucich zivot,
zdravie, Zivotné prostredie a majetok alebo

¢) uniku mikroorganizmov alebo toxinov z uzavre-
tych priestorov.

(3) Urad verejného zdravotnictva a regionalny trad ve-
rejného zdravotnictva pri ohrozeni verejného zdravia

a) zabezpecuje terénne a laboratorne analyzy,
b) vykonava vySetrenia a identifikaciu biologickych

a chemickych faktorov,
¢) podiel’a sa na hodnoteni ohrozenia verejného zdra-
via z hl'adiska ochrany zdravia,

(3) A kozegészségiigyi hivatal és regionalis kdzegész-
ségiigyi hivatal kozegészségligyi vészhelyzet fennallasa
esetén

a) helyszini és laboratoriumi elemzéseket biztosit,
b) bioldgiai és kémiai koroki tényezdék vizsgalatat és
azonositasat végzi,

C) részt vesz a kozegészségre leselkedd veszélyek
egészségvédelem szempontjabol torténd értékelésé-
ben,

d) siirg6sségi riasztorendszert hasznal és biztosit,

€) azonositja az Gjonnan megjelend és fenyeget6 fer-
t6z6 betegségeket €s a kozegészséget fenyegetd
egy¢éb veszélyforrasokat, és reagal azokra,

f) a betegségek és a bioldgiai, fizikai és kémiai té-
nyez6knek valo kitettségek észlelése céljara megfi-
gyelési, észlelési, tajékoztatasi és kommunikacios
rendszert fejleszt ki és tart fenn,

g) biztositja a lakossag tajékoztatasat a kozegészség
védelme témakorében,

h) haladéktalanuk tajékoztatja a lakossagot a biold-
giai, fizikai és kémiai tényezok elleni védekezés esz-
kozeirdl és modjardl, valamint a tényezok lehetséges
egészségiigyi hatsairdl,

i) kozegészségligyi vészhelyzet esetén nemzeti és
nemzetkozi egyiittmiikodésben vesz részt,

j) asiirgdsségi riasztorendszer igénybevételével
a kozegészséget potencialisan veszélyeztetd esemé-
nyeket és incidenseket jelent be.

d) vyuziva a zabezpecéuje systém rychlej vystrahy,
e) identifikuje a reaguje na nové a hroziace prenosné
ochorenia a iné hrozby pre verejné zdravie,

f) vytvara a spravuje monitorovaci, detekény, infor-
macény a komunikaény systém na vyhladavanie cho-
rob a expozicii biologickym, fyzikalnym a chemic-
kym faktorom,

g) zabezpecuje informovanost’ obyvatel'stva v oblasti
ochrany verejného zdravia,

h) bezodkladne informuje verejnost’ o prostriedkoch
a sposobe ochrany pred biologickymi, fyzikalnymi a
chemickymi faktormi a ich moznymi vplyvmi na
zdravie,

i) spolupracuje na narodnej a medzinarodnej Grovni
pri ohrozeni verejného zdravia,

j) hlasi udalosti a pripady vyznacujlice sa potencia-
lom stat’ sa hrozbou pre zdravie verejnosti systémom
rychlej vystrahy.

(4) Urad verejného zdravotnictva alebo regionalny urad
verejného zdravotnictva pri ohrozeni verejné¢ho zdravia
nariad’uje opatrenia, ktorymi su:

a) hygienicka ocista os6b a dekontamindcia terénu,
budov, materidlu a dopravnych prostriedkov,

b) zékaz vyroby, upravy, uschovy, dopravy, dovozu,
predaja a iného nakladania s vecami, ktorymi sa

moZzu §irit’ ochorenia u l'udi, pripadne prikaz na ich
neskodné odstranenie,
c) zakaz alebo obmedzenie styku Casti obyvatel'stva
s ostatnym obyvatel'stvom pri hromadnom vyskyte
zavazného ochorenia,

(4) A kozegészségiigyi hivatal és regionalis kozegész-
ségiigyi hivatal kozegészségligyi vészhelyzet fennallasa
esetén a kovetkezo intézkedéseket rendeli el:
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a) a személyek szennyezésmentesitése, valamint a
terep, az épliletek, az anyag ¢s a kozlekedési eszko-
z0k fertOtlenitése,

b) az olyan targyak gyartasanak, kezelésének, tarola-
sanak, szallitasdnak, behozatalanak, értékesitésének
és a veliik vald egyéb manipulacionak a tilalma,
amelyek betegséget terjeszthetnek az emberek ko-
z0tt, illetve azok veszélytelen modon torténd meg-
semmisitésének elrendelése,

C) stilyos betegség tomeges eléfordulasa esetén a la-
kossag egy részének a lakossag tobbi részével vald
érintkezésének megtiltasa vagy korlatozésa,

d) tomegrendezvények betiltisa vagy korlatozasa,

e) a személyek csoportosulasanak céljara szolgalo 1é-
tesitmények lizemeltetésének megtiltasa vagy a mii-
kodéstik korlatozasa,

f) szennyezettséggyantis viz és targyak hasznalata-
nak megtiltasa és a vizfogyasztas szabalyozasa,

g) az élelmiszerek, ételek és italok hasznalatanak ti-
lalma a kozétkeztetési szolgaltatast biztositd intéz-
ményekben,

h) objektumok figyelmeztetd tablakkal torténé meg-
jelolése, amennyiben az a)-g) pontokba foglalt intéz-
kedések érvényesek rajuk,

i) megel6zés,

j) a kOzoOsségi intézmények mitkodtetésére vonat-
koz6 rendkiviili tizemmod,

K) biologiai anyag gytijtése és szallitasa,

1) a specialis egyéni védéeszkozok kiadasa és hasz-
nalata,

m) a szennyezett anyagok biztonsagos megsemmisi-
tése,

n) a személy elkiilonitése vagy karanténba helye-
zése, ha az elkeriilhetetlen a kozegészség védelme
érdekében és amennyiben a 12. § (2) bek. f) pontja
szerinti fokozott egészségiigyi feliigyelet vagy or-
vosi ellendrzés nem bizonyul elégségesnek,

0) fert6tlenités és az allati kartevok elleni védekezés,
p) agyak biztositasa a megnovekedett szamu beteg
fekvobeteg-szakellatasa érdekében, valamint sulyos
fertdzések esetén a megbetegedés gyanus és fertd-
zésre gyanus esetek elkiilonitésének biztositasa a be-
tegség teljes lappangasi ideje alatt,

g) a halottakkal val6 kiilonleges banasmod, a helyek
kijelolése és a megnovekedett szamh elhunyt teme-
tési modjanak meghatarozasa,

r) megel6z6 és egyéb védbeszkdzok hasznalata,

S) jarvanyligyi vizsgalat céljara a szolgaltatok és a
munkaltatok lizemeltetés céljara szolgald helyisége-
ibe vald belépés feltételéiil szabja a belépd szemé-
lyek személyes adatainak nyilvantartasba vételét a
kovetkezo terjedelemben: utonév és csaladi név, szii-
letési id6, allando lakohely cime, telefonszam vagy
e-mail cim; e célbol a szolgaltatok és munkaltatok a

d) zékaz alebo obmedzenie hromadnych podujati,

e) zakaz alebo obmedzenie prevadzky zariadeni, v
ktorych dochédza k zhromazd’ovaniu osob,

f) zdkaz pouzivania vody a predmetov podozrivych z
kontaminacie a regulacia spotreby vody,

g) zakaz pouZzivania potravin, pokrmov alebo napo-
jov v zariadeniach spolo¢ného stravovania,

h) varovné oznacenie objektov, ak sa na ne vztahuja
opatrenia podl’a pismen a) az g),

i) profylaxia,

j) mimoriadny rezim prevadzkovania kolektivnych
zariadenti,

k) odber a transport biologického materialu,

1) vydaj a pouzivanie Specidlnych osobnych ochran-
nych pracovnych pomdcok,

m) bezpeéna likvidacia kontaminovaného materialu,
n) izolacia osoby alebo karanténa osoby, ak je to ne-
vyhnutné na cely ochrany verejného zdravia a ak
zvySeny zdravotny dozor alebo lekarsky dohlad
podla § 12 ods. 2 pism. f) nepostacuji,

o) vykonanie dezinfekcie a regulacie zivociSnych
skodcov,

p) vyclenenie 16zok na zabezpecenie ustavnej zdra-
votnej starostlivosti zvySenému poctu chorych a pri
zavaznych infekciach na zabezpecenie izolacie osdb
podozrivych z ochorenia a podozrivych z nadkazy po-
¢as maximalneho inkuba¢ného ¢asu ochorenia,

q) osobitna manipulacia s mftvymi, vy¢lenenie miest
a urcenie spdsobu pochovavania zvySeného poctu
zomretych,

r) pouzivanie preventivnych a inych ochrannych po-
mocok,

s) podmienovanie vstupu do prevadzkovych priesto-
rov poskytovatel'ov sluzieb a zamestnavatel'ov regis-
traciou osobnych udajov vstupujicich oséb na ucel
epidemiologického vySetrovania, a to v rozsahu
meno a priezvisko, datum narodenia, adresa trvalého
pobytu, telefonne ¢islo alebo e-mailova adresa; na
tento Ucel poskytovatelia sluzieb a zamestnavatelia
spraciivaju a uchovavaji osobné udaje vstupujucich
0s0b v uvedenom rozsahu a na zaklade pisomne;j zZia-
dosti st povinni ich poskytnit’ uradu verejného zdra-
votnictva a regionalnym tradom verejného zdravot-
nictva,

t) registrovanie 0s6b pri vstupe na uzemie Slovenskej
republiky vyplnenim elektronického formuldra na
webovom sidle, ktorého prevadzkovatel'om je Minis-
terstvo investicii, regionalneho rozvoja a informati-
zacie Slovenskej republiky, na ucel kontroly dodrzia-
vania izolacie alebo karantény a na tcel epidemiolo-
gického vySetrovania; na tieto ucely su urad verej-
ného zdravotnictva a regionalny trad verejného
zdravotnictva opravnené spracuvat a uchovavat
osobné udaje o0s0b vstupujucich na Uzemie
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megadott mértékben kezelik és taroljak a belépd sze-
mélyek személyes adatait, és kotelesek azokat iras-
beli kérelem alapjan a kdzegészségiigyi hivatal és a
regionalis kdzegészségiigyi hivatalok rendelkezésére
bocsatani,

t) a Szlovak Koztarsasag teriiletére 1épé személyek
belépéskor torténd nyilvantartasba vétele a Szlovak
Koztarsasag Beruhazasi, Regionalis Fejlesztési és
Informatizacidos Minisztériuma altal mikodtetett
honlapon talalhat6 elektronikus tirlap kitoltésével az
elkiilonités vagy karantén betartasanak ellendrzése,
valamint jarvanytigyi vizsgalat céljabodl; e célbdl a
kozegészségiigyi hivatal és a regionalis kozegész-
ségiigyi hivatal jogosult a Szlovak Koztarsasag terii-
letére belépd személyek személyes adatainak feldol-
gozasara és tarolasara akovetkezd terjedelemben:
utd- és csaladi név, az elmult 14 napban meglatoga-
tott orszag, a Szlovak Koztarsasag teriiletére torténd
belépés datuma, a személyi szam vagy a szarmazasi
orszag altal kiadott statisztikai szdmjel, sziiletési ido,
egészségbiztositasi adatok, allando lakohely cime, az
a cim, ahol a személy az elkiilonités vagy a karantén
idejét tolteni fogja, varos vagy kozség, utca, haz-
szam, iranyitdszam, telefonos elérhetdség, az elkiils-
nités vagy karantén helyén é16 vagy tartozkodo sze-
mélyek szama, az altalanos orvos utd- €s csaladi
neve,

u) a Szlovak Koztarsasag teriiletére belépd személy
elkiilonitése vagy karanténba helyezése a jelen tor-
vény szerint,

V) fert6z6 betegségben szenvedd vagy fert6zo beteg-
ségre gyanus személy szallitasa és az ilyen szallitas
feltételeinek meghatarozasa,

w) targyak vagy helyiségek mechanikus tisztitasa,
fert6tlenitése vagy sterilizalasa,

X) a munkaltatok kotelezése higiéniai intézkedések
meghozatalara a munkahelyeken, beleértve a munka-
vallalok vagy mas személyek munkahelyre vagy a
munkaltatd egyéb helyiségeibe vald belépésének ti-
lalmat is,

y) a személyek kozotti meghatarozott tavolsag betar-
tasa,

z) a létesitmények lizemeltetési céla, személyek gyii-
lekezési helyéiil szolgald helyiségeibe valo belépés
és a tomegrendezvényekre vald belépés ideiglenes
feltételhez kotése, mégpedig a belépd személyek
COVID-19 megbetegedés elleni véddoltasanak fel-
vételét bizonyitd igazolas felmutatasaval, vagy a
COVID-19 megbetegedésen tortént atesése igazola-
saval, vagy a COVID-19 megbetegedésre torténd
tesztelés negativ eredményének igazolasaval; az iga-
zolasnak érvényesnek kell lennie az elrendelt koz-
egészségligyi intézkedések értelmében,

Slovenskej republiky v rozsahu meno a priezvisko,
krajina navstivena za poslednych 14 dni, denl vstupu
na uzemie Slovenskej republiky, rodné Cislo alebo
identifikacné ¢islo pridelené krajinou pdvodu, datum
narodenia, udaj o zdravotnom poisteni, adresa trva-
1ého pobytu, adresa, kde sa osoba podrobi domace;j
izolacii alebo karanténe, v rozsahu mesto alebo obec,
ulica, orienta¢né ¢islo, postové smerové ¢islo, telefo-
nicky kontakt, pocet 0sob zijucich alebo zdrziavaju-
cich sa v mieste izolacie alebo karantény, meno a
priezvisko vSeobecného lekara,

u) izolacia alebo karanténa podla tohto zdkona u
0s0b vstupujucich na tzemie Slovenskej republiky,
v) transport osoby chorej na prenosné ochorenie
alebo osoby podozrivej z prenosného ochorenia a ur-
¢enie podmienok tohto transportu,

w) vykonanie mechanickej ocisty, dezinfekcie alebo
sterilizacie predmetov alebo priestorov,

x) uloZenie povinnosti zamestnavatelom prijat’ hy-
gienické opatrenia na pracoviskach vratane zakazu
vstupu zamestnancov alebo inych oséb na pracovi-
ska alebo do inych priestorov zamestnavatel’a,

y) dodrziavanie ur¢enej vzdialenosti medzi osobami,
z) docasné podmienovanie vstupu do prevadzkovych
priestorov zariadeni, v ktorych dochadza k zhromaz-
d’ovaniu 0s6b a vstupu na hromadné podujatia preu-
kazanim sa vstupujicich 0s6b potvrdenim o absolvo-
vani oCkovania proti ochoreniu COVID-19, alebo
potvrdenim o prekonani ochorenia COVID-19 alebo
potvrdenim o negativnom vysledku testu na ochore-
nie COVID-19; potvrdenie, ktorym sa osoba preuka-
zuje musi byt platné v zmysle nariadeného opatrenia,
aa) docasné podmienovanie vstupu zamestnanca na
pracovisko zamestnavatel'a preukazanim sa potvrde-
nim o absolvovani o¢kovania proti ochoreniu CO-
VID-19, alebo potvrdenim o prekonani ochorenia
COVID-19 alebo potvrdenim o negativnom vy-
sledku testu na ochorenie COVID-19; alebo vykona-
nim testu na ochorenie COVID-19 u zamestnavatel’a;
potvrdenie, ktorym sa zamestnanec preukazuje musi
byt platné v zmysle nariadeného opatrenia; urad ve-
rejného zdravotnictva nariadi opatrenie na zaklade
rozhodnutia vlady Slovenskej republiky,

ab) registrovanie 0s6b vstupujticich na uzemie Slo-
venskej republiky leteckou dopravou vyplnenim
elektronického formulara na webovom sidle, ktorého
prevadzkovatelom je Ministerstvo dopravy a vy-
stavby Slovenskej republiky, na ucel spétného do-
hl'adavania kontaktov v leteckej doprave; na tento
ucel je Ministerstvo dopravy a vystavby Slovenske;j
republiky ako prislusny organ verejného zdravotnic-
tva podla § 3 pism. f) opravnené spracuvat’ a ucho-
vavat osobné udaje osdb vstupujucich na Uzemie
Slovenskej republiky leteckou dopravou v rozsahu
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aa) a munkavallalonak a munkaltatdja munkahelyére
vald belépésének ideiglenes feltételhez kotése, még-
pedig COVID-19 megbetegedés elleni véddoltas fel-
vételét bizonyitd igazolds felmutatdsdval, vagy a
COVID-19 megbetegedésen tortént atesése igazola-
saval, vagy a COVID-19 megbetegedésre torténd
tesztelés negativ eredményének igazolasaval, vagy a
COVID-19 megbetegedésre torténd tesztelésen vald
atesésen a munkaltatonal; az igazolasnak érvényes-
nek kell lennie az elrendelt kozegészségiigyi intézke-
dések értelmében; a kozegészségiligyi hivatal az in-
tézkedéseket a Szlovak Koztarsasag Kormanyanak
dontése alapjan rendeli el,
ab) a Szlovak Koztarsasag teriiletére légiforgalmi
uton belépd személyek nyilvantartasba vétele a Szlo-
vak Koztarsasag Kozlekedési és Epitésiigyi Minisz-
tériuma honlapjan talalhaté elektronikus forma-
nyomtatvany kitoltésével azon célbdl, hogy a 1égi-
forgalmi érintkezéseik a késGbbiekben visszakeres-
hetdk legyenek; e célra a Szlovak Koztarsasag Koz-
lekedési és Epitésiigyi Minisztériuma mint illetékes
hatdséag a jelen torvény 3. §-anak f) pontja értelmé-
ben jogosult a Szlovak Koztarsasag teriiletére 1égi-
forgalmi tton belépd személyek személyes adatai-
nak kezelésére és tarolasara az utd- és csaladi név,
telefonszam, e-mail-cim, alland6é lakhely cime, a
hazi elkiilonités vagy karanténhelyszin cime, a Szlo-
vak Koztarsasagba vald belépés napjanak datuma, a
légitarsasag neve, a jarat szama, az iilés szama, a ki-
indulasi orszag neve, az érkezési orszag neve terje-
delemben; a jarvanyiigyi vizsgélatok céljaira a Szlo-
vak Koztarsasag Kozlekedési és Epitésiigyi Minisz-
tériuma jogosult a sziikséges adatokat atadni a koz-
egészségiigyi hivatalnak és a regionalis kdzegész-
ségiigyi hivataloknak.
(5) 1II. szintli kozegészségiigyi vészhelyzet fennallasa
esetén a kozegészségligyi hivatal vagy a regionalis koz-
egészségiigyi hivatal javaslatot tesz a lakossag polgari
védelme teriiletén illetékes hatosagoknak®? a rendkiviili
helyzet™ kihirdetésére és a kovetkezokre:
a) a rejtdzés és a rejtézés befejezése,
b) az evakualas és az evakualas befejezése,
c) az ideiglenes attelepités és az ideiglenes attelepités
megsziintetése,
d) végleges attelepités,
e) a veszélyeztetett vagy érintett teriilet lakosai sza-
mara hozott rendszerszintii intézkedések és azok
visszavonasa,
f) a teriilet megfigyelése,
g) a lakossag figyelmeztetése,
h) személyek szennyezésmentesitése,
i) a veszélyes anyagok terjedésének megsziintetése
és ellendrizetlen terjedésiik megakadalyozasa,

meno a priezvisko, telefonne Cislo, emailova adresa,

adresa trvalého pobytu, adresa domacej izolacie

alebo karantény, den priletu na tzemie Slovenske;j

republiky, nazov leteckého dopravcu, ¢islo letu, ¢islo

sedadla, krajina odletu, krajina priletu; na ucel epide-

miologického vySetrenia je Ministerstvo dopravy a

vystavby Slovenskej republiky opravnené poskytnut

potrebné idaje tiradu verejného zdravotnictva a regi-

onalnym Uradom verejného zdravotnictva.
(5) Pri ohrozeni verejného zdravia II. stupna tirad verej-
ného zdravotnictva alebo regionalny turad verejného
zdravotnictva podava organom prislusSnym na useku ci-
vilnej ochrany obyvatel'stva® navrh na vyhldsenie mi-
moriadne;j situacie’® a navrh na

a) ukrytie a na ukoncenie ukrytia,

b) evakuaciu a na ukonéenie evakuacie,

c¢) docasné presidlenie a na ukonéenie docasného

presidlenia,

d) trvalé presidlenie,

e) rezimové opatrenia pre obyvatelov ohrozenej

alebo zasiahnutej oblasti a na ich odvolanie,

f) monitorovanie izemia,

g) varovanie obyvatel’stva,

h) hygienicku o€istu 0s6b,

1) likvidaciu uniku nebezpecnych latok a zamedzenie

ich nekontrolovaného S$irenia,

j) vykonanie opatreni na zabezpecenie zachrannych

préc.
(6) Osobné udaje podl'a odseku 4 pism. s) a t) mozu urad
verejného zdravotnictva, regionalne trady verejného
zdravotnictva, zamestnavatelia a poskytovatelia sluzieb
uchovéavat’ po dobu 30 dni odo dna, kedy im boli poskyt-
nuté. Udaje podla odseku 4 pism. s) a t) musia urad ve-
rejného zdravotnictva, regionalne urady verejného zdra-
votnictva, zamestnavatelia a poskytovatelia sluzieb zni-
¢it’ bezodkladne po uplynuti zdkonom stanovenej doby
na ich uchovavanie.
(7) V opatreni vydanom tradom verejného zdravotnic-
tva pre uzemné obvody viacerych regionalnych uradov
verejného zdravotnictva alebo pre tizemie celej Sloven-
skej republiky moze urad verejného zdravotnictva urcit’,
ze regionalne urady verejného zdravotnictva mozu na-
riadit’ prisnejSie alebo miernejSie opatrenia v ramci
svojho izemného obvodu.
(8) Opatrenia podl'a odseku 4 pism. s), t), y) az ac) mdze
urad verejného zdravotnictva alebo regionalny urad ve-
rejného zdravotnictva nariad’ovat’ iba pocas krizovej si-
tuacie.

www.onkormanyzas.sk

Pro Civis PT



112

j) a mentési munkalatokat biztosité intézkedések

végrehajtasa.
(6) A (4) bekezdés s) és t) pontjaba foglalt személyes
adatokat a kozegészségiigyi hivatal, a regionalis koz-
egészségiigyi hivatalok, a munkaltatok és a szolgaltatok
a rendelkezésiikre bocsatasuk idopontjatol szamitott 30
napig tarolhatjak. A kozegészségligyi hivatal, a regiona-
lis kozegészségiigyi hivatalok, a munkaltatok és a szol-
galtatok a tdrvényes adatmegdrzési iddszak lejartat ko-
vetden kotelesek megsemmisiteni a (4) bekezdés s) és t)
pontjaba foglalt adatokat.
(7) A kozegészségligyi hivatal altal tobb regionalis koz-
egészségiigyi hivatal illetékességi teriiletére vagy az
egész Szlovak Koztarsasag teriiletére vonatkozoan ki-
adott intézkedésében a kdzegészségiigyi hivatal megha-
tarozhatja, hogy a regionalis kozegészségiigyi hivatalok
a sajat illetékességi teriiletiikre vonatkozdan szigoribb
vagy enyhébb intézkedéseket rendelhetnek el.
(8) A (4) bekezdés s), t), y)—ac) pontjaiba foglalt intéz-
kedéseket a kozegészségiigyi hivatal vagy a regionalis
kozegészségiigyi hivatal csak valsaghelyzetben rendel-
heti el.

50. §
Jarvanyiigyi bizottsagok
(1) A Jarvanyligyi Bizottsag jarvany kialakulasaval,
egyéb tomegesen eléfordulo, széles korben elterjedt fer-
t6z6 betegségek kialakulasaval vagy azok kialakulasa-
nak veszélyével kapcsolatos kozegészségiigyi vészhely-
zet idején latja el a feladatait. A jarvanyok kialakulasa-
nak vagy terjedésének meggatolasa céljabol, valamint
mas, tomegesen eléforduld, széleskorl jelentoségii fer-
t6z6 betegségek kialakulasanak és terjedésének megga-
tolasa érdekében
a) a kozegészség orszagos szintll veszélyeztetése
esetén az Orszagos Jarvanyiigyi Bizottsag a 48. § (4)
bekezdésébe foglalt intézkedések meghozatalara
tesz javaslatokat,
b) regiondlis szintli kozegészségiligyi vészhelyzet
esetén a regionalis jarvanyiigyi bizottsag a 48. § (4)
bekezdésébe foglalt intézkedések meghozatalara
tesz javaslatot, és koordinalja az elrendelt intézkedé-
sek régioban torténd végrehajtasat.
(2) Az Orszagos Jarvanyiigyi Bizottsagot a kozegész-
ségiigyi hivatal hozza létre. A regionalis jarvanyligyi bi-
zottsagot a regionalis kozegészségiligyi hivatal hozza
létre.
(3) Az Orszagos Jarvanyiigyi Bizottsag tagjai az allam-
igazgatasi szervek és a helyi dnkormanyzatok orszagos
szinten valasztott képvisel6i. Az Orszagos Jarvanyiigyi
Bizottsag elnoke a tisztiféorvos.
(4) Az regionalis jarvanyiigyi bizottsag tagjai az allam-
igazgatasi szervek €s a helyi 6nkormanyzatok regionalis

§50
Protiepidemické komisie

(1) Protiepidemicka komisia plni tlohy pri ohrozeniach
verejného zdravia v suvislosti so vznikom epidémie,
inych hromadne sa vyskytujacich prenosnych ochoreni
rozsiahleho vyznamu alebo pri nebezpelenstve ich
vzniku. Na zabranenie vzniku alebo Sireniu epidémie a
na zabranenie vzniku inych hromadne sa vyskytujucich
prenosnych ochoreni rozsiahleho vyznamu a na ich ob-
medzenie

a) narodna protiepidemicka komisia navrhuje opatre-

nia podl'a § 48 ods. 4 pri ohrozeniach verejného zdra-

via celostatneho vyznamu,

b) regionalna protiepidemickd komisia navrhuje

opatrenia podl'a § 48 ods. 4 pri ohrozeniach verej-

ného zdravia regionalneho vyznamu a koordinuje

vykonavanie nariadenych opatreni v regione.
(2) Narodmi protiepidemicktl komisiu zriad’uje urad ve-
rejného zdravotnictva. Regionalnu protiepidemicku ko-
misiu zriad'uje regionalny tirad verejného zdravotnictva.
(3) Clenmi néarodnej protiepidemickej komisie st za-
stupcovia organov §tatnej spravy a samospravy na na-
rodnej Grovni. Predsedom narodnej protiepidemickej ko-
misie je hlavny hygienik.
(4) Clenmi regionalnej protiepidemickej komisie st za-
stupcovia organov §tatnej spravy a samospravy na regi-
onalnej trovni. Predsedom regionalnej protiepidemickej
komisie je regionalny hygienik.
(5) Narodna protiepidemicka komisia a regionalna pro-
tiepidemicka komisia st povinné viest’ zdznamy o Cin-
nosti a nariadenych mimoriadnych opatreniach a
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szinten valasztott képvisel6i. A regiondlis jarvanyiigyi
bizottsag elnoke a megyei tisztiorvos.

(5) Az Orszagos Jarvanyligyi Bizottsag és a regionalis
jarvanyligyi bizottsag koteles nyilvantartast vezetni az
tevékenységérdl és az elrendelt rendkiviili intézkedések-
rél, és az adott jarvanyiigyi bizottsag alapitoja koteles
gondoskodni arrol, hogy ezeket 6t évig megorizzéEk.

(6) A jarvanyligyi bizottsagok tevékenységének és Gsz-
szetételének részleteit az alapszabaly szabalyozza, ame-
lyet az orszagos jarvanyiigyi bizottsag szamara a koz-
egészségiigyi hivatal, a regionalis jarvanyligyi bizottsag
szamara a regionalis kozegészségiigyi hivatal ad ki.

NYOLCADIK RESZ
A természetes és jogi
személyek egyéb kotelezettségei

51.§
A természetes személyek kotelezettségei
(1) A természetes személyek kotelesek
a) az illetékes kozegészségiigyi hatosag altal elren-
delt, a 12. § (2) bekezdés a), d)-h) pontjaba foglalt
betegségmegel6zési és a 48. § (4) bekezdés a)—d), f)—
i), n), ), t), u), y)—ab) pontjaiba foglalt, a kézegész-
ségiigyi vészhelyzet esetére hozott intézkedések be-
tartdsara; ez nem vonatkozik a kotelez6 vakcinazas
esetében, ha ismert ellenjavallatok allnak fenn,
b) az a) pontban foglalt intézkedések végrehajtasa
soran egylittmiikddni a kozegészségligyi hivatallal
vagy a regionalis kdzegészségiigyi hivatallal,
) haladéktalanul jelenteni a kezelGorvos és a koz-
egészségiigyi hivatal vagy a regionalis kozegészség-
iigyi hivatal felé minden, a fert6z6 betegségek el6-
fordulasanak és terjedésének megel6zése szempont-
jabdl lényeges koriilményt, és a jarvanyiigyi vizsga-
lat, valamint a betegségek munkavégzéssel kapcso-
latos elbiralasa szempontjabdl Iényeges informacio-
kat szolgaltatni,
d) a fert6z6 betegségek megel6zésével kapcsolatban
alavetni magukat az egészséget nem veszélyeztetd
orvosi vizsgalatoknak és diagnosztikai teszteknek,
ellenanyagok és egyéb készitmények megel6zo jel-
legli beadasanak, a kotelezo véddoltasnak, a fert6zo
betegség kezelésének, az elkiilonitésnek, a karantén-
nak, a fokozott egészségiigyi feliigyeletnek és orvosi
feliigyeletnek,
e) a készételek eldallitasa és a készételek vendégla-
tohelyeken torténd kezelése soran betartani az élel-
miszerek egészségiigyi biztonsagara vonatkozo ko-
vetelményeket,
f) a60.a § (2) bekezdése vagy a 60.e § alapjan elren-
delt elkiilonités esetén mobilalkalmazast hasznalni

zriad’'ovatel’ prislusnej protiepidemickej komisie je po-
vinny zabezpecit’ ich uchovévanie pét’ rokov.

(6) Podrobnosti o ¢innosti a zlozeni protiepidemickych
komisii upravi statut, ktory vyda pre narodnu protiepide-
micka komisiu rad verejného zdravotnictva a pre regi-
onalnu protiepidemicki komisiu regionalny urad verej-
ného zdravotnictva.

OSMA CAST
DalSie povinnosti fyzickych oséb
a pravnickych osob

§51
Povinnosti fyzickych osob
(1) Fyzické osoby su povinné
a) plnit opatrenia na predchddzanie ochoreniam
podla § 12 ods. 2 pism. a), d) az h) a opatrenia pri
ohrozeniach verejného zdravia podla § 48 ods. 4
pism. a) az d), f) aZ i), n), r), t), u), y) az ab) nariadené
prislusnym organom verejného zdravotnictva; to ne-
plati v pripade povinného ockovania, ak si zname
kontraindikacie,
b) spolupracovat’ s uradom verejného zdravotnictva
alebo regiondlnym tradom verejného zdravotnictva
pri plneni opatreni podl'a pismena a),
¢) oznamit neodkladne oSetrujicemu lekarovi a
uradu verejného zdravotnictva alebo regionalnemu
uradu verejného zdravotnictva vsetky okolnosti do-
leZité na predchadzanie vzniku a Sireniu prenosnych
ochoreni a poskytovat’ informacie dolezité pre epide-
miologické vySetrenie a posudzovanie ochoreni vo
vztahu k vykonavanej praci,
d) podrobit’ sa v stvislosti s predchadzanim prenos-
nym ochoreniam lekarskym vySetreniam a diagnos-
tickym sktskam, ktoré nie st spojené s nebezpecen-
stvom pre zdravie, preventivnemu podavaniu proti-
latok a inych pripravkov, povinnému ockovaniu, lie-
¢eniu prenosnych ochoreni, izolécii, karanténe, zvy-
Senému zdravotnému dozoru a lekarskemu dohl'adu,
e) dodrziavat’ poziadavky na zdravotnu nezdvadnost’
pozivatin pri vyrobe hotovych pokrmov a pri mani-
pulécii s hotovymi pokrmami v zariadeniach spolo¢-
ného stravovania,
f) pouzivat’ mobilnt aplikaciu na monitorovanie do-
drziavania nariadenej izolacie, ak je im nariadena
izolacia podl'a § 60a ods. 2 alebo § 60e.
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az elkiilonitést elrendeld hatarozat betartdsanak el-

lendrzésére.
(2) Ezenkiviil fert6z6 betegségben szenvedd, korokozo-
kat tirit6 természetes személyek és a fert6z6 betegség tii-
netei nélkiil korokozokat iiritd természetes személyek
kotelesek beszamolni az akut fert6z6 betegségiikrol
vagy bacilushordozodi statuszukrol olyan intézménybe
valo felvételiikkor, amelyben jarvanyiigyi szempontbol
jelent6s tevékenységeket folytatnak, szociélis intéz-
ménybe vagy gyermekjoléti és gyermekvédelmi intéz-
ménybe torténd felvételiikkor.
(3) Kiskoru gyermek esetében a gyermek képviseldje fe-
lelds az (1) és (2) bekezdésbe foglalt kotelezettségek tel-
jesitéséért.

52.§
A viallalkoz6 természetes személyek
és jogi személyek kotelezettségei
(1) A vallalkozo természetes személyek és jogi szemé-
lyek kotelesek

a) betartani a 12. § (2) bekezdésének a)—c), e) és g)—
n) pontjaiba, valamint (3) és (4) bekezdéseibe foglalt
betegségek megel6zésére iranyuld intézkedéseket,
valamint a 48. § (4) bekezdésébe foglalt kdzegész-
ségiigyi veszélyekre vonatkozd, az illetékes koz-
egészségiigyi hatosag altal elrendelt intézkedéseket,
b) a 13. § (4) bekezdésébe foglalt javaslatokat az il-
letékes kozegészségiigyi hatdsaghoz elbiralasra be-
ny(jtani, és azok pozitiv elbiralasig tartozkodni az
elbiralas targyat képezo tevékenységek végzésétol; a
13. § (4) bekezdésének a) pontja nem vonatkozik

1. azokra a helyiségekre, amelyekre vonatkozdan

a 13. § (4) bekezdés a) pontja szerinti hatarozatot

adtak ki, az iizemeltet6 személye megvaltozasa-

val az lizemeltetési feltételek megvaltoztatasa

nélkil,

2. a szallashelyekre, kivéve a bentlakasos szocia-

lis ellatdst nyajté intézményeket,¥ valamint a

gyermekjoléti alapellatast és gyermekvédelmi

szakellatast biztosito intézményeket, amelyekben

az intézkedéseket bentlakdsos formaban hajtjak

végre,

3. a testnevelési és sportkdzpontokra,

4. a testapolasi szolgaltatast nyujtd egységekre,

5. a készételeket nem eldallito kozétkeztetési

szolgéltatast biztositd vendéglatdipari 1étesitmé-

nyekre, gyorséttermekre és egyéb, ételek és ita-

lok helyszinen torténd értékesitését végzo 1étesit-

ményekre, gyermekiidiiltetésen és mas tomeg-

rendezvényeken,

6. a hivatali helyiségekre,

7. olyan helyiségekre, amelyekben a végsé fo-

gyasztonak torténd eladas céljabol torténd arube-

szerzésre iranyuld kereskedelmet folytatnak,

(2) Fyzické osoby s prenosnym ochorenim vylucujuce
choroboplodné zarodky a fyzické osoby vylucujtice cho-
roboplodné zarodky bez priznakov prenosného ochore-
nia st d’alej povinné informovat’ o akitnom prenosnom
ochoreni alebo o svojom bacilonosicstve pri prijati do
zariadenia, v ktorom sa vykonavaju epidemiologicky za-
vazné Cinnosti, do zariadenia socialnych sluzieb alebo
do zariadenia socialnopravnej ochrany deti a socialnej
kurately.

(3) Ak ide o maloletého, zodpovedd za plnenie povin-
nosti podl'a odsekov 1 a 2 zastupca diet’at’a.

§52
Povinnosti fyzickych os6b-podnikatel’ov
a pravnickych oséb
(1) Fyzické osoby-podnikatelia a pravnické osoby st po-
vinné
a) plnit opatrenia na predchadzanie ochoreniam
podla § 12 ods. 2 pism. a) az ¢), e) a g) azn) a ods. 3
a 4 a opatrenia pri ohrozeniach verejného zdravia
podl’a § 48 ods. 4 nariadené prislusSnym organom ve-
rejného zdravotnictva,
b) predkladat’ ndvrhy podl'a § 13 ods. 4 na posudenie
prislusnému organu verejného zdravotnictva a do
¢asu kladného posudenia zdrzat’ sa vykonavania po-
sudzovanych ¢innosti; ustanovenie § 13 ods. 4 pism.
a) sa nevzt'ahuje na
1. priestory, na ktoré bolo vydané rozhodnutie
podla § 13 ods. 4 pism. a), pri zmene osoby pre-
vadzkovatel'a bez zmeny podmienok prevadzky,
2. ubytovacie zariadenia okrem zariadeni social-
nych sluzieb, v ktorych sa poskytuje pobytova
forma socialnej sluzby,®® a zariadeni socialno-
pravnej ochrany deti a socialnej kurately, v kto-
rych sa vykonavaji opatrenia pobytovou formou,
3. telovychovno — $portové zariadenia,
4. zariadenia starostlivosti o T'udské telo,
5. prevadzky verejného stravovania bez vyroby
hotovych pokrmov, stanky s rychlym obcerstve-
nim a na iné zariadenia s ambulantnym predajom
pokrmov a napojov a na zotavovacich poduja-
tiach a inych hromadnych podujatiach,
6. administrativne priestory,
7. priestory, v ktorych sa vykonava zZivnost’ kiipy
tovaru na ucel jeho predaja konecnému spotrebi-
telovi okrem predaja pokrmov, napojov alebo
potravin,
¢) kvalitativne a kvantitativne zistovat’ zdraviu skod-
livé faktory zivotného prostredia a pracovného pro-
stredia, ktoré pouzivaji pri svojej cinnosti alebo
ktoré pri ich ¢innosti vznikaji, a ktorych pouzivanie
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kivéve az ételek, italok vagy élelmiszerek értéke-

sitését,
€) mindségileg és mennyiségileg meghatirozni az
¢élet- és munkakornyezet azon egészségkarositd té-
nyezdit, amelyeket tevékenységiik soran hasznalnak,
vagy amelyek tevékenységiik soran keletkeznek, és
amelyek hasznalatat és megengedett értékeit kiilon
jogszabalyok hatdrozzak meg;® a mindségi és
mennyiségi meghatarozast a 16. § (1) bekezdésbe
szabalyozott szakmai alkalmassaggal rendelkez6 ter-
mészetes személynek kell elvégeznie,
d) bebiztositani a kérnyezet-egészségiigyi kockazat-
értékelés vagy a kozegészségligyi hatasvizsgalat el-
végzesét, ha az 5. § (4) bekezdés f) pontja és a 6. §
(3) bekezdés c) pontja alapjan torténd értékelés soran
bebizonyosodik, hogy a tervezett tevékenység lénye-
ges hatast gyakorolhat a kozegészségre és az illeté-
kes kozegészségiigyi hatosag kéri az értékelés be-
nyujtasat,
e) mitkodési szabalyzatot dolgozni ki, ha jelen tor-
vény vagy kiilon jogszabalyok®¥ tigy rendelkeznek,
valamint, ha jelen térvény ugy rendelkezik, azt jova-
hagyasra benytjtani az illetékes kozegészségiigyi
hatosaghoz, mint ahogy ara vonatkozé moddositasi
javaslatot is,
f) betartani a munkafolyamatokat és a technologiai
eljarasokat, a miikodési szabalyzatot és a helyes
gyartasi gyakorlatot,
g) a 30.a § szerinti megfelel$ egészségiigyi feliigye-
letet biztositani a munkavallalok szamara, beleértve
a nemspecifikus kovetelmények tiszteletben tartasat,
hogy a férfiak és nék egyenld lehetdségek birtokaban
végezhessék munkajukat,
h) lehet6vé tenni a munkavallaloik és tanuldik sza-
mara, hogy a feltétleniil sziikséges mértékben részt
vegyenek a kotelez6, munkavégzésiikkel kapcsola-
tos elézetes munkakori alkalmassagi vizsgalatokon,
vizsgalatokon és részesiilhessenek a véddoltasokban,
i) a munkahelyeken a munkavégzés ergonomiai,
¢lettani és pszichologiai kovetelményeinek megfe-
lel6 koriilményeket biztositani,
j) a fert6z0 betegségek megjelenésének, terjedésének
és megfékezésének érdekében biztositani a fertdtle-
nitést és az allati kartevok elleni védekezést,
K) a takaritas és a szokasos technoldgiai eljarasok és
munkamenetek részét képezo rutinszert fertdtlenités
vagy az allati kartevok elleni védekezés sordn csak
az erre a célra szant termékeket hasznalni®® és ellen-
Orizni az elvégzett tevékenység hatékonysagat és
eredményességét,
I) a munkavallalok szamara biztositani

1. az ivovizet,

a pripustné hodnoty su upravené osobitnymi pred-
pismi;3¥ kvalitativne a kvantitativne zistovanie musi
vykonat’ fyzickd osoba s odbornou spodsobilost'ou
podla § 16 ods. 1,
d) zabezpedit’ hodnotenie zdravotnych rizik zo Zivot-
ného prostredia alebo hodnotenie vplyvov na verejné
zdravie, ak sa pri posudzovani podl'a § 5 ods. 4 pism.
f) a § 6 ods. 3 pism. ¢) preukaze, ze navrhovana ¢in-
nost’ moze mat’ vyznamny vplyv na verejné zdravie
a prislusny organ verejného zdravotnictva vyziada
predlozenie hodnotenia,
e) vypracovat prevadzkovy poriadok, ak to ustano-
vuje tento zakon alebo osobitné predpisy*”, a pred-
lozit ho prislusnému orgdnu verejného zdravotnictva
na schvalenie, ako aj navrh na jeho zmenu, ak to usta-
novuje tento zakon,
f) dodrziavat pracovné a technologické postupy, pre-
vadzkovy poriadok a spravnu vyrobni prax,
g) zabezpelit’ primerany zdravotny dohlad pre za-
mestnancov podl'a § 30a vratane reSpektovania Spe-
cifickych poziadaviek vyplyvajacich z rodovych pri-
slusnosti tak, aby muzi a zeny mali rovnaki moznost’
vykonu prace,
h) umoznit’ Gcast svojich zamestnancov a ziakov
§kol na povinnych lekarskych preventivnych pre-
hliadkach vo vzt'ahu k ich praci, vySetreniach a o¢-
kovaniach, a to v nevyhnutne potrebnom rozsahu,
i) zabezpecCit’ na pracoviskach podmienky v sulade s
ergonomickymi, fyziologickymi a psychologickymi
poziadavkami prace,
j) zabezpecit’ na zamedzenie vzniku, Sireniu a na ob-
medzenie vyskytu prenosnych ochoreni dezinfekciu
a regulaciu zivoc¢isnych skodcov,
k) pouzivat’ pri vykonavani dezinfekcie alebo regu-
lacie zivocisnych skodcov ako beznej ¢innosti, ktora
je sucastou Cistenia a beznych technologickych a
pracovnych postupov, len pripravky urc¢ené na dany
cel® a kontrolovat Gicinnost’ a efektivnost’ vykona-
nej ¢innosti,
1) zabezpecit’ pre zamestnancov

1. pitnt vodu,

2. vybavenie pracovisk zariadeniami na osobnt

hygienu s prihliadnutim na charakter prace,
m) oznamovat bezodkladne uradu verejného zdra-
votnictva a regionalnemu tradu verejného zdravot-
nictva vSetky vyznamné okolnosti na predchadzanie
vzniku a §ireniu prenosnych ochoreni a inych ocho-
reni a ochoreni podmienenych pracou a poskytovat’
im informacie dolezité pre epidemiologické vySetre-
nie a pre posudzovanie ochoreni vo vztahu k vyko-
navanej praci,
n) oznamovat pisomne regionalnemu Uradu verej-

ného zdravotnictva organizovanie hromadnych
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2. a munka jellegének megfeleld, személyi higié-
nia céljat szolgald berendezéseket helyezni el a
munkahelyeken,
m) haladéktalanul jelenteni a kdzegészségiigyi hiva-
tal és a regionalis kozegészségiigyi hivatal felé a fer-
t6z6 és egyéb betegségek és a munkavégzésbol ko-
vetkezd betegségek kialakulasanak és terjedésének
megel6zése szempontjabol 1ényeges minden koriil-
ményt, és ellatni dket a jarvanyligyi vizsgalathoz és
a végzett munkaval kapcsolatos betegségek értékelé-
séhez sziikséges informaciokkal,
n) irasban értesiteni a regiondlis kozegészségiigyi hi-
vatalt az étkeztetéssel vagy frissitok felszolgalasaval
egybekdtott tomegrendezvények szervezésérol,
0) a kozegészségiigyi hivatal alkalmazottainak, a re-
gionalis kozegészségiigyi hivatalok alkalmazottai-
nak és a 3. § (1) bekezdés d)—g) pontjaiba foglalt koz-
egészségiigyi hatdsadgok hataskorén beliil e hatdsa-
gok alkalmazottainak vagy tagjainak (a tovabbiak-
ban: ,,az allami egészségiigyi feliigyeletet ellatod sze-
mély vagy a jarvanyiigyi vizsgalatot végzd sze-
mély*) az 55. § (1) bekezdése szerinti jogkoriik gya-
korlasa soran segitséget nyujtani, és tartozkodni min-
den olyan cselekményt6l, amely akadalyozhatja az
allami egészségiigyi felliigyelet gyakorlasat,
p) eleget tenni vagy alavetni magat a feltart hianyos-
sagok megsziintetésére elrendelt, az 55. § (2) bekez-
désébe foglalt intézkedéseknek,
q) legkésdbb a forgalomba hozatal napjan benyujtani
a kozegészségiligyi hivatalhoz a forgalomba hoza-
talra szant étrend-kiegészit6k vagy uj élelmiszerek
Osszetételérdl és cimkézésérdl szolo tajékoztatast,
r) csak azokat az 4j élelmiszereket hozni forgalomba,
amelyeket a Bizottsag engedélyezett, és amelyek
szerepelnek az engedélyezett 01j élelmiszerek unios
jegyzékében, vagy amelyeket élelmiszerekben vagy
azok feliiletén a felhasznalasi feltételekkel 6sszhang-
ban megfeleléen hasznéalnak, eleget téve a cimké-
zésre vonatkozé kiiloén jogszabaly®®® kovetelménye-
inek.
(2) A homokbanyakat {izemeltet6 vallalkoz6 természe-
tes személyek és jogi személyek kotelesek gondoskodni
a homokbanyak rendszeres tisztitasarol és karbantarta-
sardl annak érdekében, hogy azok mikrobialis €s egyéb
szennyezettségilk miatt ne jelentsenek egészségiigyi
kockézatot, valamint kotelesek betartani a talaj mikrobi-
alis és egyéb szennyezésének a 62. § j) pontja szerinti
végrehajtasi rendeletben meghatarozott maximalisan
megengedett mértékét.
(3) Azok a vallalkozo természetes személyek és jogi sze-
mélyek, akik tlzleti tevékenységének targyat nagyon
mérgez6 anyagok és keverékek vagy mérgezo anyagok
¢és keverékek értékesitése vagy mas modon torténd ke-
zelése képezi, nem jogosultak

podujati spojenych s poskytovanim stravovania
alebo obcerstvenia,
0) poskytovat’ zamestnancom tradu verejného zdra-
votnictva, zamestnancom regionalnych tiradov verej-
ného zdravotnictva a v rozsahu pésobnosti organov
verejného zdravotnictva podl'a § 3 ods. 1 pism. d) az
g) zamestnancom alebo prislusnikom tychto organov
(d’alej len ,,0soba vykonavajica statny zdravotny do-
zor alebo osoba vykonavajuca epidemiologické vy-
Setrovanie®) sucinnost’ pri vykone ich opravneni
podl'a § 55 ods. 1 a zdrZat’ sa konania, ktoré by mohlo
marit’ vykon Statneho zdravotného dozoru,
p) plnit’ alebo strpiet’ uloZzené opatrenia na odstrane-
nie zistenych nedostatkov podla § 55 ods. 2,
q) predkladat’ tiradu verejného zdravotnictva ozna-
menie o zloZeni a oznaovani vyzivovych doplnkov
alebo novych potravin na umiestnenie na trh najne-
skor v den jeho umiestnenia na trh,
r) umiestiiovat’ na trh len tie nové potraviny, ktoré st
povolené Komisiou a zaradené do Unijného zoz-
namu povolenych novych potravin alebo ktoré sa po-
uzivaji v potravindch alebo na potravinach v stilade
s podmienkami pouZitia a poziadavkami na ich ozna-
¢ovanie podl'a osobitného predpisu.®?
(2) Fyzické osoby-podnikatelia a pravnické osoby, ktoré
prevadzkujt pieskoviskd, si povinné zabezpecit’ pravi-
delné Cistenie a udrziavanie pieskovisk tak, aby nepred-
stavovali riziko ohrozenia zdravia v désledku ich mikro-
bialneho a iného znecistenia a dodrziavat’ najvyssie pri-
pustné mnozstvo mikrobidlneho a iného znecistenia
pody ustanovené vykondvacim predpisom podla § 62
pism. j).
(3) Fyzické osoby — podnikatelia a pravnické osoby, kto-
rych predmetom ¢innosti je predaj alebo iné zaobcha-
dzanie s vel'mi toxickymi latkami a zmesami alebo s to-
xickymi latkami a zmesami, nesmu
a) predavat’ a vydavat’ fyzickym osobam vel'mi to-
xické latky a zmesi,
b) predavat’ a vydavat’ toxické latky a zmesi osobam
mlad$im ako 18 rokov,
c¢) predavat, skladovat’ a manipulovat’ s toxickymi
latkami a zmesami v predajniach potravin a hraciek
alebo na miestach, kde sa potraviny a hracky preda-
vaju, skladuju, alebo sa s nimi manipuluje.
(4) Fyzické osoby-podnikatelia a pravnické osoby, ktoré
vykonavaju dezinfekciu a reguléciu zivoc¢isnych Skod-
cov ako profesionalnu ¢innost’, st povinné
a) pouzivat’ pri svojej ¢innosti len pripravky urcené
na dany ucel,%)
b) kontrolovat’ téinnost’ a efektivnost’ vykonanej
¢innosti,
c) oznamit’ zaciatok kazdej takejto ¢innosti regional-
nemu uradu verejného zdravotnictva pisomne najne-
skor 48 hodin pred jej zaciatkom,
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a) nagyon mérgezd anyagok és keverékek természe-
tes személyek szamara torténd eladasara vagy kiada-
sara,

b) mérgez6 anyagok és keverékek eladasara vagy ki-
adasara 18 éven aluli személyek szamara,

) mérgez6 anyagok és keverékek élelmiszer- és ja-
tékarusitohelyeken vagy olyan helyeken torténd ér-
tékesitésére, tarolasara és kezelésére, amelyeken
¢lelmiszert és jatékokat arusitanak, tarolnak vagy ke-
zelnek.

d) uviest' v oznameni podl'a pismena c) aj miesto a
¢as vykonania dezinsekcie alebo regulacie zivocis-
nych skodcov a druh pripravku, ktory sa ma pouzit,
a sposob informovania verejnosti alebo 0sob takouto
¢innost'ou dotknutych,

e) zabezpecit' vykonavanie dezinfekcie a regulaciu
zivocisnych skodcov len osobami, ktoré su zdravotne
sposobilé a odborne sposobilé; to neplati, ak ide o
dezinfekciu vykonavani zdravotnickymi pracov-
nikmi v zdravotnickych zariadeniach.

(5) Poskytovatelia zdravotnej starostlivosti a zdravot-
nicki pracovnici st povinni
a) hlasit’ tradu verejného zdravotnictva alebo regio-

(4) A fert6tlenitést és az allati kartevok elleni védekezést
szakmai tevékenység keretein beliil végzo vallalkozd
természetes személyek és jogi személyek kotelesek

a) tevékenységiik soran kizardlag erre a célra szant
termékeket hasznalni,?®

b) ellenérizni a végzett tevékenység hatékonysagat
és eredményességét,

¢) minden ilyen tevékenység megkezdését legkésobb
48 oraval annak kezdete eltt irasban jelenti a regio-
nalis kozegészségligyi hivatalnak,

d) a c¢) pontban foglalt értesitésben fel kell tiintetni a
dezinszekcid vagy az allati kartevok elleni védekezés
helyét és idejét, valamint a felhasznaland6 termék ti-
pusat, tovabba a nyilvanossag vagy az ilyen tevé-
kenység altal érintett személyek tajékoztatasanak
modjat,

e) biztositani, hogy a fert6tlenitést és az allati karte-
vok elleni védekezést csak olyan személyek végez-
7€k, akik egészségiigyi €s szakmai alkalmassaggal
rendelkeznek; ez nem vonatkozik az egészségiigyi
intézményekben végzett, az ott dolgozd egészség-
iigyi dolgozok altal végzett fertotlenitésre.

(5) Az egészségiigyi szolgaltatok és az egészségiigyi
dolgozdk kotelesek

a) jelenteni a kozegészségligyi hivatal vagy a regio-
nalis kozegészségiigyi hivatal felé a fert6z6 betegség
el6fordulasat, a fert6z6 betegség gyanujat és az 5.
mellékletben talalhat6 jegyzékben szereplé mikroor-
ganizmusok hordozoit, a 6-8. mellékletben megha-
tarozott terjedelemben; ez a kotelezettség a klinikai
mikrobiologiai laboratériumokra is vonatkozik,

b) megel6zni a nozokomialis fertézéseket, a nozoko-
mialis fertézések eléfordulasat feljegyezni az egész-
ségiigyi dokumentacioban, elemezni azok eléfordu-
lasat és okait, és intézkedéseket foganatositani azok
eléfordulasanak csokkentésére és terjedésitk meg-
elézésére, valamint biztositani a személyzet folya-
matos képzését a nozokomialis fertézések megeld-
zése témakorében,

c) a fert6z6 betegségek kialakulasanak és terjedésé-
nek megeldzésével kapcsolatos minden lényeges
adatot rogziteni az egészségligyi dokumentacioban,
d) miikodési szabalyzatot dolgozni ki és azt jovaha-
gyasra benyujtani a regionalis kozegészségiigyi

nalnemu uradu verejného zdravotnictva vyskyt pre-
nosného ochorenia, podozrenie na prenosné ochore-
nie a nosi¢stvo choroboplodnych mikroorganizmov
podl'a zoznamu uvedeného v prilohe €. 5 a v rozsahu,
ktory je uvedeny v prilohach €. 6 az 8; tato povinnost’
sa vzt'ahuje aj na laboratdria klinickej mikrobioldgie,
b) predchadzat’ nemocni¢nym ndkazam, vyskyt ne-
mocni¢nych ndkaz zaznamenavat’ do zdravotnej do-
kumentacie, vykonavat analyzu ich vyskytu a pricin
ich vzniku a prijimat’ opatrenia na zniZzenie vyskytu
a zabranenie Sireniu a v oblasti prevencie nemocnic-
nych nakaz zabezpeCovat' ststavné vzdelavanie za-
mestnancov,
¢) zaznamenavat’ vSetky dolezité udaje v suvislosti s
predchadzanim vzniku a §ireniu prenosnych ocho-
reni do zdravotnej dokumentacie,
d) vypracovat’ prevadzkovy poriadok a predlozit’ ho
regiondlnemu turadu verejného zdravotnictva na
schvalenie, ako aj navrh na jeho zmenu,
e) dodrziavat’ schvaleny prevadzkovy poriadok,
f) poskytovat’ iradu verejného zdravotnictva a regi-
onalnemu uradu verejného zdravotnictva udaje stvi-
siace s prevenciou prenosnych ochoreni v zdravot-
nickom zariadenti,
g) poskytovat’ tradu verejného zdravotnictva a regi-
onalnemu uradu verejného zdravotnictva na plnenie
ich tloh informacie a d’alsie tidaje, ktoré maju k dis-
pozicii alebo st opravnené ich zist'ovat’ alebo vyza-
dovat’,
h) poskytovat’ prislusnému organu verejného zdra-
votnictva na ucel vykonu §tatneho zdravotného do-
zoru, kontroly hodnotenia zdravotnych rizik pri praci
a preSetrovania pracovnych podmienok a spdsobu
prace fyzickej osoby pri podozreni na chorobu z po-
volania, ako aj ich evidencie v registri rizikovych
prac osobné udaje v rozsahu

1. meno a priezvisko,

2. datum narodenia,

3. adresa bydliska,

4. obchodné meno, pravna forma, sidlo a identi-

fikacné cislo pravnickej osoby alebo obchodné
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hivatalhoz, mint ahogy a ra vonatkozé modositasi ja-
vaslatot is,
e) betartani a jovahagyott miikodési szabalyzatot,
f) a kozegészségligyi hivatal és a regionalis koz-
egészségiigyi hivatal szamara a fert6z6 betegségek
egészségiigyi intézményben torténd megelézésével
kapcsolatos adatokat szolgaltatni,
g) a kozegészségiigyi hivatal és a regionélis koz-
egészségiigyi hivatal feladatai ellatasa céljara a ren-
delkezésiikre bocsatani a birtokukban 1év6 adatokat
¢és informdaciokat, vagy azokat, amelyek iranti tajéko-
z6dasra, vagy amelyek igénylésére irdnyuld jogo-
sultsaggal rendelkeznek,
h) személyes adatokat szolgaltatni az illetékes koz-
egészségiigyi hatdsag részére az allami egészségiigyi
feliigyelet, a munkavégzéssel kapcsolatos egészség-
ligyi kockazatértékelés ellenérzése és a természetes
személy munkakoriilményeinek és munkamodszere-
inek vizsgalata céljabol, foglalkozasi megbetegedés
gyanuja esetén, valamint a veszélyes munkék nyil-
vantartasaba valo bejegyzés céljabol, a kovetkezd
terjedelemben:
1. utd- és csaladi nevet,
2. sziiletési 1d6t,
3. a lakohely cimét,
4. ajogi személy cégnevét, jogi formajat, székhe-
lyét és a statisztikai szamjelét, vagy az 6ket mun-
kaltato természetes személy — vallalkozo, cégne-
vét, sz€khelyét és statisztikai szamjelét,
5. a munkahely nevét, szakmat, munkakori beso-
rolast,
6. a betegségek és az egészséggel kapcsolatos
problémak nemzetkdzi statisztikai osztalyozasa
szerinti diagnoézist.
(6) A szocialis intézmények iizemeltet6i, valamint a
gyermekjoléti és gyermekvédelmi intézmények tizemel-
tet6i kotelesek
a) a kozegészségiigyi hivatal vagy a regionalis koz-
egészségiigyi hivatal felé jelenteni a 48. § (1) bekez-
désének a) pontja szerinti kdzegészségiigyi veszélyt,
b) miikddési szabalyzatot dolgozni ki, és azt, vala-
mint annak modositasat jovahagyasra benyujtani a
regionalis kozegészségiigyi hivatalhoz,
C) betartani a jovahagyott mitkodési szabalyzatot,
d) a kozegészségiigyi hivatal és a regionalis koz-
egészségiigyi hivatal szaméra a létesitményiikben
eléforduld fert6z6 betegségek megeldzésével kap-
csolatos adatokat szolgéltatni,
e) a kozegészségiigyi hivatal és a regionalis koz-
egészségiigyi hivatal rendelkezésére bocsatani a bir-
tokukban 1év6 adatokat és informaciokat, vagy azo-
kat, amelyek iranti tajékozodasra, vagy amelyek
igénylésére iranyulo jogosultsaggal rendelkeznek.

meno, miesto podnikania a identifikaéné ¢islo fy-
zickej osoby — podnikatela, ktora je jej zamest-
navatel'om,
5. nazov pracoviska, profesia a pracovné zarade-
nie,
6. diagndza podl'a Medzinarodnej $tatistickej kla-
sifikacie chorob a pribuznych zdravotnych prob-
lémov.
(6) Prevadzkovatelia zariadeni socialnych sluzieb a pre-
vadzkovatelia zariadeni socidlnoprévnej ochrany deti a
socialnej kurately st povinni
a) hlasit’ tradu verejného zdravotnictva alebo regio-
nalnemu uradu verejného zdravotnictva ohrozenie
verejného zdravia podl'a § 48 ods. 1 pism. a),
b) vypracovat’ prevadzkovy poriadok a predlozit’ ho
regionalnemu uradu verejného zdravotnictva na
schvalenie, ako aj navrh na jeho zmenu,
¢) dodrziavat’ schvaleny prevadzkovy poriadok,
d) poskytovat’ uradu verejného zdravotnictva a regi-
onalnemu uradu verejného zdravotnictva udaje stuvi-
siace s prevenciou prenosnych ochoreni v ich zaria-
deni,
e) poskytovat’ Gradu verejn¢ho zdravotnictva a regi-
onalnemu uradu verejného zdravotnictva na plnenie
ich tloh informacie a d’alsie tidaje, ktoré maju k dis-
pozicii alebo st opravnené ich zistovat’ alebo vyza-
dovat.
(7) V case krizovej situacie fyzicka osoba — podnikatel’
alebo pravnicka osoba, ktora vykonava dezinfekciu a re-
guléciu zivociSnych skodcov ako profesionalnu ¢innost’
podl'a odseku 4, oznamuje vykon kazdej takejto ¢innosti
prislusnému organu verejné¢ho zdravotnictva najneskor
do 24 hodin po jej ukonceni.
(8) Fyzicka osoba — podnikatel’ a pravnicka osoba je po-
vinna pred zacatim prevadzky priestorov, na ktoré sa
podla odseku 1 pism. b) nevzt'ahuje povinnost predkla-
dat’ navrhy podl'a § 13 ods. 4 pism. a), najneskor v den
zacCatia ¢innosti prislusnému organu verejného zdravot-
nictva
a) oznamit’ pisomne
1. obchodné meno, pravnu formu, sidlo a identi-
fikacné Cislo, ak bolo pridelené, ak ide o prav-
nickd osobu; meno, priezvisko a bydlisko a iden-
tifika¢né ¢islo, ak bolo pridelené, ak ide o fyzicku
0sobu — podnikatel’a,
2. miesto prevadzky,
3. nazov prevadzky,
4. $pecifikaciu ¢innosti v priestoroch prevadzky,
5. datum zacatia ¢innosti v priestoroch pre-
vadzky,
b) predlozit’ prevadzkovy poriadok, ak to ustanovuje
tento zakon.
(9) Fyzicka osoba — podnikatel’ a pravnicka osoba, ktorej
predmetom cinnosti je kvalitativne a kvantitativne
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(7) Valsaghelyzetben a (4) bekezdés szerinti fert6tleni-
tést és az allati kartevok elleni védekezést szakmai tevé-
kenységként végzd vallalkozd természetes személy vagy
jogi személy legkésobb a tevékenység befejezését ko-
vetd 24 oran beliil az 6sszes ilyen tevékenység végzésé-
ol értesiti az illetékes kozegészségligyi hatosagot.
(8) A vallalkozo6 természetes személy és a jogi személy
az olyan helyiségek lizemeltetésének megkezdése elott,
amelyekre az (1) bekezdés b) pontja alapjan nem vonat-
kozik a 13. § (4) bekezdés a) pontja szerinti javaslattételi
kotelezettség, legkésdbb a tevékenység megkezdésének
napjan koteles az illetékes kozegészségligyi hatésaghoz
benyujtani
a) irasbeli értesités formajaban:
1. ha a kérelmez6 jogi személy, a cégnevet, jogi
format, székhelyet és statisztikai szamjelet, ha
rendelkezik ilyennel, a kérelmezd utonevét, csa-
ladi nevét, lakohelyét és statisztikai szamjelét, ha
rendelkezik ilyennel, ha a kérelmez6 vallalkozo
természetes személy.
2. a telephelyét,
3. a 1étesitmény nevét,
4. a létesitményben folytatott tevékenység meg-
hatarozasat,
5. a létesitményben folytatott tevékenység meg-
kezdésének idépontjat,
b) a miikodési szabalyzatot, amennyiben jelen tor-
vény ugy rendelkezik.
(9) Az a vallalkozo természetes személy és jogi személy,
aki tevékenységének targya a kornyezeti és munkakor-
zésa az egészségre gyakorolt lehetséges hatasuk értéke-
lése céljabol, csak akkor végezheti ezt a tevékenységet,
ha rendelkezik akkrediticios tantisitvannyal;%9 fizikai
tényezok meghatarozasa esetén nincs sziikség tanusit-
vanyra.

52.a§

A természetes személyek, a vallalkozo természetes
személyek és jogi személyek COVID-19
megbetegedés okozta valsaghelyzet idején fennallo
kotelességei az iizemeltetési célu helyiségeikbe
vagy tomegrendezvényeikre valo beléptetés soran
(1) A vallalkozo6 természetes személyek és jogi szemé-
lyek az tizemeltetési céli helyiségeikbe vagy tomegren-
dezvényeikre vald belépéskor kotelesek a személytol
megkovetelni a 48. § (4) bek. z) pontjaba foglalt feltéte-
lek teljesitését; e célbol joguk van a személytdl személy-
azonosito irat és a 48. § (4) bek. z) pontjaba foglalt iga-

zolas bemutatasat kérni.

(2) A vallalkozo6 természetes személyek és jogi szemé-
lyek az tizemeltetési célu helyiségeikbe vagy tomegren-
dezvényeikre vald belépést koteles megtagadni azon
személytol, aki megtagadja a 48. § (4) bek. z) pontjaba

zistovanie faktorov zivotného prostredia a pracovného
prostredia na ucely posudzovania ich mozného vplyvu
na zdravie, mdze tuto ¢innost’ vykonavat’ len vtedy, ak
ma osveddenie o akreditacii;® osvedéenie sa nevyza-
duje, ak ide o zist'ovanie fyzikalnych faktorov.

§ 52a
Povinnosti fyzickych oséb,

fyzickych 0s6b — podnikatel’ov a pravnickych os6b

suvisiace so vstupom do prevadzkovych priestorov

zariadeni a vstupom na hromadné podujatia pocas

krizovej situacie z dévodu ochorenia COVID-19

(1) Fyzické osoby — podnikatelia a pravnické osoby su
povinné pozadovat’ od 0s6b vstupujtcich do prevadzok
ana hromadné podujatia splnenie podmienok podla § 48
ods. 4 pism. z); na tento ucel st opravnené pozadovat’ od
0sOb preukézanie totoznosti a preukdzanie potvrdenia
podrla § 48 ods. 4 pism. z).
(2) Fyzické osoby — podnikatelia a pravnické osoby st
povinné odopriet vstup do prevadzkovych priestorov za-
riadeni alebo vstup na hromadné podujatie osobe, ktora
odmietne preukazat’ splnenie podmienok podl'a § 48 ods.
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foglalt igazolas bemutatasat vagy nem teljesitik a 48. §
(4) bekezdésébe a COVID-19 megbetegedésre vonat-
kozo feltételek teljesitését.

(3) Az éallami egészségligyi feliigyeletet végzd személy,
a vallalkoz6 természetes személy és jogi személy jogo-
sult kitiltani az tizemegységeikbdl vagy tomegrendezvé-
nyeikrdl azokat a személyeket, akik megsértik a 48. § (4)
bekezdésébe a foglalt, a COVID-19 megbetegedésre vo-
natkozo feltételek teljesitését.

(4) Az allami egészségligyi feliigyeletet végzo személy
a (3) bekezdés szerinti intézkedések végrehajtasahoz jo-
gosult igénybe venni a Renddri Testiilet kozremiikodé-
sét.

53. 8§
A kozségek kotelezettségei
A kozségek kotelesek
a) betartani a kdzegészségiigyi hivatal vagy a regio-
nalis kdzegészségiigyi hivatal altal elrendelt beteg-
ségmegel6zési intézkedéseket,
b) a 13. §-ba foglalt intézkedéseket és javaslatokat
elbirdlas céljabdl a kdzegészségligyi hivatal vagy a
regionalis kozegészségligyi hivatal elé terjeszteni, és
a pozitiv elbiralasig tartozkodni az elbirdlas targyat
képezé intézkedések vagy tevékenységek végzésé-
t6l,
C) egylittmiikodni a kdzegészségiigyi hivatallal és a
regionalis kozegészségiigyi hivatallal feladataik ella-
tasa soran, és a rendelkezésiikre bocsatani a birto-
kukban 1év6 adatokat és informaciokat, vagy azokat,
amelyek iranti tajékozodasra, vagy amelyek igénylé-
sére iranyuld jogosultsaggal rendelkeznek.

KILENCEDIK RESZ
Allami egészségiigyi feliigyelet
és jarvanyiigyi vizsgalat

54. §

(1) Az allami egészségiigyi feliigyelet a jelen torvény, a
végrehajtasara kiadott altalanos érvényt jogszabalyok és
a kozegészségiigy védelmét szabalyozo egyéb altalanos
érvényl jogszabalyok rendelkezéseinek betartasat fel-
iigyeli.

(2) Jarvanytigyi vizsgalat Gtjan megallapitasra keriilnek
ajarvany epicentrumanak meghatirozasa szempontja-
bol lényeges koriilmények, kiértékelésre kertilnek a fer-
t6z0 betegségek okai és terjedési modjai, és végrehaj-
tasra keriilnek a fert6z6 betegségek megjelenésének és
terjedésének megeldzéséhez sziikséges intézkedések; a
jarvanyiigyi vizsgalatokat barmely személynél és helyen
el kell végezni, ahol a jarvanyligyi intézkedések megho-
zatala szempontjabol lényeges tények allapithatok meg

4 pism. z) alebo neplni opatrenia nariadené podl'a § 48
o0ds. 4 z dévodu ochorenia COVID-19.

(3) Osoba vykonavajuca Statny zdravotny dozor, fyzicka
osoba — podnikatel’ alebo pravnicka osoba je opravnena
vykézat' z prevadzkovych priestorov zariadeni alebo z
hromadného podujatia fyzicki osobu, ktora porusuje
opatrenia nariadené podla § 48 ods. 4 z d6vodu ochore-
nia COVID-19.

(4) Osoba vykonavajuca S$tatny zdravotny dozor je
opravnena na zabezpec€enie plnenia opatrenia podl'a od-
seku 3 vyzadovat stcinnost’ Policajného zboru.

§53
Povinnosti obci
Obce su povinné
a) plnit’ opatrenia na predchadzanie ochoreniam na-
riadené Gradom verejného zdravotnictva alebo regi-
onalnym tradom verejného zdravotnictva,
b) predkladat’ opatrenia a ndvrhy uvedené v § 13 na
posudenie uradu verejného zdravotnictva alebo regi-
onalneho uradu verejného zdravotnictva a do Casu
kladného posudenia zdrzat’ sa vykonavania posudzo-
vanych opatreni alebo ¢innosti,
¢) spolupracovat’ s iradom verejného zdravotnictva
a regionalnym uradom verejného zdravotnictva pri
plneni ich tloh a poskytovat’ im udaje a informacie,
ktoré maju k dispozicii alebo st opravnené ich zisto-
vat’ alebo vyzadovat'.

DEVIATA CAST
Statny zdravotny dozor
a epidemiologické vySetrovanie

§ 54

(1) Statny zdravotny dozor je dozor nad dodrziavanim
ustanoveni tohto zakona, vSeobecne zavdznych prav-
nych predpisov vydanych na jeho vykonanie a inych
vSeobecne zaviznych pravnych predpisov upravujucich
ochranu verejného zdravia.

(2) Epidemiologickym vySetrovanim sa zistuji okol-
nosti délezité na vymedzenie ohniska nakazy, posudzuju
sa pri¢iny a spdsoby Sirenia prenosnych ochoreni a vy-
konévaju sa potrebné opatrenia na predchadzanie vzniku
a Sireniu prenosnych ochoreni; epidemiologické vyset-
rovanie sa vykonava u kazdej osoby a na miestach, kde
mozno v suvislosti s prenosnym ochorenim alebo s po-
dozrenim z prenosného ochorenia zistit’ skuto¢nosti do-
lezité na prijatie protiepidemiologickych opatreni.
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a fert6z0 betegséggel vagy annak gyanujaval kapcsolat-
ban.

(3) Az allami egészségiigyi feliigyeletet és a jarvanyiigyi
vizsgalatokat az allami egészségiigyi felligyeletet végzd
személyek vagy a jarvanyiigyi vizsgalatokat végzo sze-
mélyek végzik, akik az allami egészségiigyi feliigyelet
és a jarvanyligyi vizsgalatok végzése soran szolgalati
igazolvanyuk felmutatasaval igazoljak magukat.

(4) A12. § (2) bekezdésének a) vagy b) pontjaba foglalt
intézkedések betartasanak allami egészségiigyi feliigye-
lete a kozegészségiigyi hivatal részére kiilon jogsza-
baly®®® alapjan szolgaltatott adatok felhasznalasaval tor-
ténik.

(5) Az otthoni kdrnyezetben torténd elkiilonités elrende-
1ésébdl allo intézkedés betartasanak allami egészségiigyi
feliigyelete, amennyiben a természetes személy bele-
egyezett abba, hogy az elrendelt elkiilonités betartasat
nyomon koveté mobilalkalmazas segitségével alaveti
magat az otthoni kornyezetben torténd elkiilonitésnek,
csak a 60.a—60.¢ §-ba meghatarozott modon és feltételek
mellett végezhetd.

(6) Az egészséges munkakoriilmények allami egészség-
iigyi feliigyeletének ellatdsa soran a kozegészségiigyi
hatésagok Osszehangoljdk tevékenységiiket a munka-

tigyi ellendrzés teriiletén miikodd allamigazgatasi szer-
vekkel.?)

55. §
(1) Az allami egészségiigyi feliigyeletet ellatdo személy
vagy a jarvanyiigyi vizsgalatot végz6 személy feladatai
ellatasa soran jogosult
a) megkdvetelni a jelen torvény szerinti intézkedés
végzese soran a személyazonossaga igazolasat a ter-
mészetes személytol,
b) az allami egészségiigyi feliigyelet targyahoz kap-
csolodo foldteriiletekre, telephelyekre, 1étesitmé-
nyekbe, objektumokba valo belépésre, és a sziiksé-
ges kiséret igénylésére,
C) a vizsgalathoz sziikséges mennyiségii és mennyi-
ségli minta vételére és a minta szakértdi értékelésé-
nek elvégzésére,
d) megfigyelések végzésére, beleértve a sziikséges
fényképes, video- és hangdokumentaciot is,
e) informacidkat, adatokat, magyarazatokat, alata-
maszté dokumentumok igénylésére, valamint a vo-
natkozd dokumentumokba torténd betekintésre,
f) a feltart hianyossagok orvoslasara iranyulo intéz-
kedések elrendelésére az allami egészségiigyi fel-
igyelet végrehajtasanak helyszinén,
g) a 12. § (2) bekezdésbe foglalt intézkedések elren-
delésére a jarvanyiigyi vizsgalat helyszinén a fert6z6
betegségek megjelenésének és terjedésének megeld-
zése érdekében,

(3) Statny zdravotny dozor a epidemiologické vysetro-
vanie vykonavaju osoby vykonavajuce Statny zdravotny
dozor alebo osoby vykonavajice epidemiologické vy-
Setrovanie, ktoré sa pri vykone §tatneho zdravotného do-
zoru a pri vykone epidemiologického vysetrovania pre-
ukazuju sluzobnym preukazom.

(4) Statny zdravotny dozor nad dodrziavanim opatreni
podl'a § 12 ods. 2 pism. a) alebo pism. b) sa vykonava s
pouzitim udajov poskytnutych tiradu verejného zdravot-
nictva podl'a osobitného predpisu.®®?

(5) Statny zdravotny dozor nad dodrziavanim opatrenia,
ktoré spociva v nariadeni izolacie v doméacom prostredi,
ak fyzicka osoba sthlasila s podrobenim sa izolécii v do-
macom prostredi za pouzitia mobilnej aplikacie na mo-
nitorovanie dodrziavania nariadenej izolacie, sa mdze
vykonat’ len spésobom a za podmienok ustanovenych v
§ 60a az 60e.

(6) Organy verejného zdravotnictva pri vykone $tatneho
zdravotného dozoru nad zdravymi pracovnymi pod-
mienkami koordinuju svoju ¢innost’ s organmi $tatnej
spravy v oblasti indpekcie prace.®)

§55
(1) Osoba vykonavajlica $tatny zdravotny dozor alebo
osoba vykonavajiuca epidemiologické vysSetrovanie je
pri plneni svojich uloh opravnena
a) pozadovat’ preukazanie totoznosti fyzickych osob
pri vykonavani tloh podl’a tohto zakona,
b) vstupovat’ na pozemky, do prevadzkarni, zariadeni
a objektov, ktoré stivisia s predmetom $tatneho zdra-
votného dozoru, a pozadovat’ potrebné sprevadzanie,
¢) odoberat’ vzorky v mnozstve a v rozsahu potreb-
nom na vySetrenie a vykonavat’ ich odborné postde-
nie,
d) vykonavat’ zistenia vratane potrebnej fotodoku-
mentacie, videodokumentacie a zvukovych zazna-
mov,
e) pozadovat informacie, udaje, vysvetlenia, pod-
klady, nazerat’ do prislusnych dokladov,
f) ukladat’ na mieste vykonu Statneho zdravotného
dozoru opatrenia na odstranenie zistenych nedostat-
kov,
g) ukladat’ na mieste vykonu epidemiologického vy-
Setrovania opatrenia na predchadzanie vzniku a Sire-
niu prenosnych ochoreni podla § 12 ods. 2,
h) zistovat’ v ohnisku nakazy osobné tidaje 0sob cho-
rych na prenosné ochorenie, osdb podozrivych z pre-
nosného ochorenia a 0s6b podozrivych z nakazy v
tomto rozsahu: meno, priezvisko, rodné &islo, trvaly
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h) ajarvany epicentrumaban a fert6zé betegségben
szenvedd személyek, a fert6zd betegségre gyanus
személyek és a kdrokozd hordozasaval gyanusithato
személyek személyes adatainak megallapitdsara a
kovetkezé terjedelemben: uténév, csaladi név, sze-
mélyi szam, allando lakohely, elérhetdség, telefonos
elérhetdség, az altalanos orvos neve és vezetékneve,
a jarvanyiigyi vizsgalat biztositasdhoz sziikséges
mértékben az egészségi allapotra vonatkozo adatok,
a gyanus tényez6k, a vektorok, a jarvany epicentru-
maban tartézkodd személyek immunitdsara vonat-
kozo adatok, valamint egyéb jarvanyiigyi adatok,

i) a12. § és a(2) bekezdés alapjan elrendelt intézke-
dések végrehajtasanak ellendrzésére.

pobyt, kontaktna adresa, telefonicky kontakt, meno a
priezvisko vSeobecného lekara, idaje o zdravotnom
stave v rozsahu potrebnom na zabezpec€enie epidemi-
ologického vysetrovania, udaje o podozrivych fakto-
roch, vektoroch prenosu, imunite 0s6b v ohnisku na-
kazy a d’alSie epidemiologické tidaje,
i) kontrolovat’ plnenie opatreni ulozenych podl'a § 12
a odseku 2.
(2) Opatrenia na odstranenie zistenych nedostatkov
podl'a odseku 1 pism. f) su
a) zékaz vyroby, manipulacie alebo uvadzania do
obehu vyrobkov, ktoré odporuji poziadavkam usta-
novenym tymto zékonom a inymi vSeobecne zavaz-
nymi pravnymi predpismi upravujucimi ochranu ve-

(2) Az (1) bekezdés f) pontjaba foglalt megallapitott hi- rejného zdravia,
anyossagok orvoslasara iranyuld intézkedések a kovet- b) prikaz na stiahnutie vyrobkov z obehu, ak predsta-
kezdk: vuju riziko vazneho poskodenia verejného zdravia,

a) az olyan termékek gyartasanak, kezelésének vagy
forgalomba hozatalanak tilalma, amelyek ellentétben
allnak a jelen térvény és a kozegészségligy védel-
mére vonatkozé egyéb altalanos érvényli jogszaba-
lyok rendelkezései altal eldirt kovetelményekkel,

b) a termékek forgalombdl valo kivonasanak elren-
delése, ha azok sulyos kdzegészségiigyi kockazatot
jelentenek,

C) az a) pont szerinti termékek egészségre valo artal-
massaganak bizonyitasa esetén azok megsemmisité-
sének elrendelése,

d) az egészségre veszélyt jelentd ivoviz hasznalata-
nak megtiltasa vagy korlatozasa (17. § (2) bekezdés),
e) az olyan vizre vonatkozé fiirdési tilalom, amely
nem felel meg a természetes flirddhely és a kozfiirdd
vizminbségével szemben tdmasztott vizmindségi ko-
vetelményeknek,

f) az emberi egészségre kozvetlen veszélyt jelentd
késziilékek és berendezések hasznalatinak tilalma,
g) a létesitménynek vagy annak egy részének sziik-
séges id6tartamra torténd bezarasanak elrendelése,
ha az ellenérzés soran a jelen torvény és a kozegész-
ségiigy védelmére vonatkozo egyéb altalanos érvé-
nyl jogszabalyok olyan megsértését allapitjak meg,
amely kozvetleniil eredményezheti az emberi egész-
ség sulyos karosodasat,

h) az egészségre artalmas élelmiszerek, ételek vagy
egyéb termékek elballitasanak és forgalomba hoza-
talanak tilalma,

i) specialis mérések, elemzések vagy vizsgalatok el-
végzésének elrendelése a koroki tényezdk és azok
kozegészségre gyakorolt hatasa felmérése céljabol,
j) egy kozmetikai termék forgalmazasanak ideigle-
nes tilalma®®® a szakértdi értékelés elvégzéséhez
sziikséges id6tartamra, vagy annak a megalapozott
feltételezésnek az  ellendrzéséhez  sziikséges

¢) prikaz na zneskodnenie vyrobkov podla pismena
a) pri preukazani ich zdravotnej Skodlivosti,
d) zakaz alebo obmedzenie pouzivania pitnej vody,
ktora nie je zdravotne bezpecna (§ 17 ods. 2),
e) zakaz kupania vo vode, ktora nesplia poziadavky
na kvalitu vody v prirodnom kuipalisku a na kvalitu
vody v umelom kupalisku,
f) zakaz pouzivania pristrojov a zariadeni, ktoré bez-
prostredne ohrozuju zdravie l'udi,
g) nariadenie uzatvorenia prevadzky alebo jej Casti
na potrebné obdobie, ak sa pri vykone kontroly zisti
také porusenie tohto zékona a inych vSeobecne za-
vaznych pravnych predpisov upravujucich ochranu
verejného zdravia, ktoré méze mat’ bezprostredne za
nasledok riziko vazneho poskodenia zdravia I'udi,
h) zakaz vyroby a uvadzania do obehu zdraviu ne-
bezpecnych potravin, pokrmov alebo inych vyrob-
kov,
i) nariadenie vykonania $pecidlnych merani, analyz
alebo vySetreni na Gcely hodnotenia zdraviu $kodli-
vych faktorov a ich vplyvu na verejné zdravie,
j) docasny zakaz spristupnenia kozmetického vy-
robku na trhu'®® po dobu potrebnti na vykonanie od-
borného posudenia alebo preverenia dévodného po-
dozrenia, ze kozmeticky vyrobok predstavuje riziko
pre verejné zdravie,
k) zakaz alebo iné obmedzenie spristupnenia kozme-
tického vyrobku na trhu, ako je uvedené v pismene
j), prikaz na stiahnutie kozmetického vyrobku z
trhu'*? alebo prikaz na prevzatie kozmetického vy-
robku spit**? od spotrebitela, ak
1. je potrebné okamzite zasiahnut, pretoze koz-
meticky vyrobok predstavuje vazne riziko pre ve-
rejné zdravie,
2. zodpovedna osoba neprijala v urcenej lehote
vhodné opatrenia podl'a § 12 ods. 3 pism. j) alebo
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id6tartamra, hogy a kozmetikai termék kozegészség-
iigyi kockazatot jelent,
k) a kozmetikai termék forgalmazasanak tilalma
vagy annak egyéb korlatozasa a j) pontba foglalt mo-
don, a kozmetikai termék forgalombol valo kivona-
sanak elrendelése'*® vagy a kozmetikai termék fo-
gyasztotol torténd visszahivasanak elrendelése)
amennyiben
1. azonnali intézkedés sziikséges, mert a kozme-
tikai termék sulyos kozegészségiigyi kockazatot
jelent,
2. a felelés személy nem hozta meg a meghataro-
zott id6n beliil a 12. § (3) bekezdésének j) pont-
jaba foglalt megfeleld intézkedéseket; vagy
3. a kozmetikai terméket a RAPEX-en keresztiil
bejelentették, %
I) a kozmetikai termék forgalmazasanak ideiglenes
korlatozasa, a kozmetikai termék ideiglenes kivo-
nasa a forgalombol vagy egy kozmetikai termék ide-
iglenes visszahivasa a fogyaszt6tol, amennyiben a
kozmetikai termék megfelel a kiilon jogszabaly ren-
delkezéseinek,*™™ de bizonyithatéan stlyos koz-
egészségiigyi kockazatot jelent vagy jelenthet.
(3) Az allami egészségiigyi feliigyeletet végz6 személy
koteles (2) bekezdésbe foglalt intézkedés elrendelésekor
jegyzOkonyvet késziteni az intézkedés elrendelésérol,
tajékoztatva a (4) bekezdésbe foglalt kifogassal valo élés
lehetdségérdl, és a jegyzOkonyv egy példanyat atadni
annak a személynek, akivel szemben az intézkedést el-
rendelték.
(4) A megallapitott hidnyossagok orvoslasara elrendelt
intézkedéssel szemben kifogasokkal lehet élni, am ezek-
nek nincs halaszt6 hatalya. A kifogas a korrekcids intéz-
kedés elrendelésétdl szamitott tiz napon beliil irdsos for-
maban nyuUjthatd be a kozegészségiigyi hatosaghoz,
amelynek alkalmazottja vagy tisztvisel6je (54. § (2) be-
kezdés) a korrekcids intézkedést elrendelte.
(5) Az illetékes kozegészségligyi hatdsag a (4) bekez-
désbe foglalt kifogasokrol a kézbesitésiikt6l szamitott 15
napon beliil dont. A kifogasrol sz6l6 hatarozat ellen
nincs helye fellebbezésnek.

55.a §

Uzemegység bezarasanak az elrendelése
COVID-19 megbetegedés miatti valsaghelyzetben
(1) Ha az éllami egészségiigyi feliigyeletet végzdsze-
mély a vallalkozo6 természetes személynél és a jogi sze-
mélynél végzett ellendrzés soran a 48. § (4) bekezdésébe
foglalt, a COVID-19 megbetegedés miatti intézkedések
megsértését tapasztalja, helyben, azonnali hatallyal, a
helyszinen elrendelheti az lizemegység vagy az iizem-
egység egy részének bezarast, mégpedig 30 nap id6tar-

tamban.

3. kozmeticky vyrobok bol ohlaseny zo systému
RAPEX,569
1) docasné obmedzenie spristupnenia kozmetického
vyrobku na trhu, docasné stiahnutie kozmetického
vyrobku z trhu alebo docasné prevzatie kozmetic-
kého vyrobku spat’ od spotrebitel’a, ak je kozmeticky
vyrobok v stilade s osobitnym predpisom,*™ ale pre-
ukazatene predstavuje alebo modze predstavovat
vazne riziko pre verejné zdravie.
(3) Osoba vykonavajuca Statny zdravotny dozor pri ulo-
zeni opatrenia podl'a odseku 2 je povinna o ulozeni opat-
renia vyhotovit’ zapisnicu s poucenim o moznosti podat’
namietky podl'a odseku 4 a jedno vyhotovenie z&pisnice
odovzdat’ tomu, komu bolo opatrenie ulozené.
(4) Proti ulozenému opatreniu na odstranenie zistenych
nedostatkov st pripustné namietky, ktoré nemaju od-
kladny G¢inok. Namietky mozno podat’ pisomne do de-
siatich dni od uloZenia opatrenia na odstranenie ziste-
nych nedostatkov organu verejného zdravotnictva, kto-
rého zamestnanec alebo prislusnik (§ 54 ods. 2) opatre-
nie ulozil.
(5) Prislusny orgéan verejného zdravotnictva je povinny
o namietkach podla odseku 4 rozhodnut do 15 dni od
ich dorucenia. Proti rozhodnutiu o namietkach sa ne-
mozno odvolat’.

§ 55a
Nariadenie uzatvorenia prevadzky pocas
krizovej situacie z dévodu ochorenia COVID-19

(1) Ak osoba vykonavajuca $tatny zdravotny dozor pri
vykone kontroly u fyzickej osoby — podnikatel’a alebo u
pravnickej osoby zisti poruSenie opatreni nariadenych
podrla § 48 ods. 4 z dovodu ochorenia COVID-19, moze
na mieste nariadit’ okamzité uzatvorenie prevadzky
alebo jej Casti, a to na 30 dni.

(2) Osoba vykonavajtca statny zdravotny dozor je po-
vinna o okamzitom uzatvoreni prevadzky podla odseku
1 vyhotovit’ zapisnicu s poucenim o moznosti podat’
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(2) Az allami egészségiligyi feliigyeletet végz6 személy
koteles az tizemegység (1) bekezdés szerinti azonnali
bezarasardl jegyzokonyvet késziteni és tdjékoztatast
adni a kifogassal vald ¢élés lehetdségérol. A jegyzokonyv
egy példanyat atadja az lizemeltetonek vagy az tizemel-
tetd jelenlévd alkalmazottjanak. Az 55. § (4) és (5) be-
kezdésének rendelkezései ugyanigy érvényesek.

(3) Az allami egészségiigyi feliigyeletet végzo személy
az (1) bekezdés szerinti intézkedés végrehajtasahoz jo-
gosult igénybe venni a Renddri Testiilet kozremiikodé-
sét.

55.b §

A torvény szerinti feladatok teljesitése soran, a kiilon
jogszabalybol fakadd vagy a jelen térvény COVID-19
megbetegedésre vonatkozo rendelkezése szerinti felada-
tok teljesitése soran az adott helyre valo belépés megtil-
tasakor vagy az adott helyen valo tartdzkodas elrendelé-
sekor a Renddri Testiilet tagja jogosult a természetes
személyektdl kérni a 48. § (4) bek. z) pontja szerinti iga-
zolast.

TIZEDIK RESZ
Szabalysértések és
egyéb kozigazgatasi szabalysértések

56. §
Szabalysértések
(1) Kozegészségiigyi szabalysértést kovet el az, aki
a) sulyos egészségiigyi vagy egyéb orvosilag indo-
kolt okok igazolasa nélkiil nem veti ala magat a vo-
natkozo jogszabalyokbol kdvetkezo véddoltasoknak
vagy az elrendelt véddoltasoknak,
b) aki nem hajtja végre az elrendelt fert6tlenitést és
az allati kartevok elleni védekezést,
C) nem veti ala magat az elrendelt elkiilonitésnek
vagy nem rendeli magat ala az elrendelt fokozott
egészségiigyi feliigyeletnek, orvosi feliigyeletnek
vagy jarvanyligyi intézkedéseknek,
d) nem hajtja végre az allatokrdl emberre atvihetd
betegségek terjedésének megakadalyozasara elren-
delt intézkedéseket,
e) nem veti magat ala a fert6z0 betegség vagy fert6z6
betegség gyanujanak okan elrendelt foglalkozas gya-
korlasatol valo eltiltdsnak vagy korlatozasnak,
f) nem tesz eleget a 48. § (4) bekezdés a)-d), f)-i),
n), ), t), u), y)-ab) pontjaba foglalt, kozegészségiligyi
vészhelyzet esetére elrendelt intézkedésnek.
g) a betegségek megeldzése érdekében elrendelt in-
tézkedések végrehajtasa soran nem mikddik egytitt
a kozegészségiigyi hivatallal vagy a regionalis koz-
egészségiigyi hivatallal,

namietky. Jedno vyhotovenie zépisnice odovzda pre-
vadzkovatel'ovi alebo pritomnému zamestnancovi pre-
vadzkovatel'a. Ustanovenia § 55 ods. 4 a 5 platia rov-
nako.

(3) Osoba vykonavajuca S$tatny zdravotny dozor je
opravnena na zabezpecenie plnenia opatrenia podl'a od-
seku 1 vyzadovat’ suc¢innost’ Policajného zboru.

§ 55b

V suvislosti s plnenim uloh podla zdkona vyuzitim
opravnenia zakazat’ vstup na uréené miesto alebo prika-
zat’ zotrvanie na uréenom mieste podl'a osobitného za-
kona alebo s plnenim tloh podl'a zékona z d6vodu ocho-
renia COVID-19 je prislusnik Policajného zboru oprav-
neny vyZzadovat' od fyzickych osdb potvrdenie podla §
48 ods. 4 pism. z).

DESIATA CAST
Priestupky
a iné spravne delikty

§ 56
Priestupky

(1) Priestupku na useku verejného zdravotnictva sa do-

pusti ten, kto
a) sa bez preukazania zavaznych zdravotnych alebo
inych lekarom zdévodnenych pripadoch nepodrobi
ockovaniu, vyplyvajucemu z prislusnych pravnych
predpisov, alebo nariadenému ockovaniu,
b) nevykona nariadent dezinfekciu a regulaciu zivo-
¢isnych skodcov,
¢) sa nepodrobi nariadenej izolacii alebo nestrpi na-
riadeny zvySeny zdravotny dozor, lekarsky dohlad
alebo sa nepodrobi nariadenym karanténnym opatre-
niam,
d) nevykona nariadené opatrenia na zabranenie Sire-
niu ochoreni prenosnych zo zvierat na I'udi,
e) sa nepodrobi nariadenému zakazu alebo obmedze-
niu vykonu povolania z dévodu ochorenia na pre-
nosné ochorenie alebo podozrenia na prenosné ocho-
renie,
f) nesplni nariadené opatrenie pri ohrozeniach verej-
ného zdravia podl'a § 48 ods. 4 pism. a) az d), f) az
i), n), r), t), u), y) az ab),
g) nespolupracuje s uradom verejného zdravotnictva
alebo regionalnym tradom verejného zdravotnictva
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h) nem teljesiti a bejelentési kotelezettségét vagy az
51. § (1) bekezdés c) pontjaba foglalt, informéciok
szolgaltatasara vonatkozo kotelezettségét,
i) a fert6z6 betegségek megeldzésével kapcesolatban
nem veti magat ala az egészséget nem veszélyeztetd
orvosi vizsgalatoknak vagy diagnosztikai tesztek-
nek, az ellenanyagok vagy mas készitmények meg-
el6z6 célu beadasanak, a fert6z6 betegségek kezelé-
sének, az elkiilonitésnek vagy a jarvanyiigyi intézke-
déseknek,
j) az akut fert6z6 betegségérél vagy bacilushordozéi
statuszarél nem szamol be olyan intézménybe vald
felvételekor, amelyben jarvanyiigyi szempontbol je-
lentds tevékenységeket folytatnak, tovabba szocialis
intézménybe vagy gyermekjoléti és gyermekvédelmi
intézménybe torténd felvételekor,
k) gyermek képviseldjeként nem biztositja az 51. §
(1) és (2) bekezdésébe foglalt valamely kotelezettség
teljesitését,
I) olyan tevékenységet végez, amelyhez jelen tor-
vény rendelkezései alapjan szakmai alkalmassagot
igazold bizonyitvany sziikséges, anélkiil, hogy ilyen
bizonyitvannyal rendelkezne,
m) veszélyezteti vagy megsérti az élelmiszerek és a
készételek egészségbiztonsagat a kozétkeztetési
szolgaltatast biztositd intézményekben,
n) lakoépiilet vagy nem lakoépiilet tulajdonosaként,
nem vallalkozd természetes személyként vagy nem
jogi személyként, megszegi a 17d. §-ba foglalt kote-
lezettségek valamelyikét,
0) nem tesz eleget a 60a. § (4) bekezdésébe foglalt
valamely kotelezettségének.
(2) Kozegészségligyi szabalysértést kovet el az a sze-
mély, aki valsaghelyzet idején nem veti magat ala a 12.
§ (2) bekezdésének a) vagy b) pontjaba foglalt intézke-
déseknek, nevezetesen a Szlovak Koztarsasag teriiletére
torténd beutazassal kapcsolatosan a vilagjarvannyal
vagy veszélyes human megbetegedés terjedésével 6sz-
szefliggésben elrendelt elkiilonitésnek vagy jarvanyiigyi
intézkedéseknek; e szabalysértés 5 000 eurdig terjedd
pénzbirsaggal sujthato.
(3) Ha a (2) vagy a (4) bekezdés masként nem rendelke-
zik, az (1) bekezdésbe foglalt szabalysértés elkovetése
esetén 1 659 EUR-ig terjedd pénzbirsag, helyszini birsa-
golasi eljarasban pedig 99 EUR-ig terjed pénzbirsag
szabhato ki. A kotelezd véddoltas elmulasztasaért 6ssze-
sen 331 EUR 0sszegli birsag szabhato Ki.
(4) Az (1) bekezdés c) és f) pontja szerinti, valsaghely-
zetben elkdvetett szabalysértés esetében helyszini birsa-
golasi eljaras keretein beliil 1 000 eurdig terjedd pénz-
birsag szabhato ki; az ilyen szabalysértések esetén, me-
lyek helyszini birsagolasi eljaras ala esnek, a rendérség
¢és az dnkormanyzati renddrség is eljarhat.

pri plneni nariadenych opatreni na predchadzanie
ochoreniam,
h) porusi oznamovaciu povinnost’ alebo povinnost
poskytnit’ informéacie podl'a § 51 ods. 1 pism. c),
i) sa nepodrobi v suvislosti s predchadzanim prenos-
nym ochoreniam lekarskym vySetreniam alebo diag-
nostickym skuskam, ktoré nie su spojené s nebezpe-
Censtvom pre zdravie, preventivhemu podavaniu
protilatok alebo inych pripravkov, lieCeniu prenos-
nych ochoreni, izolacii alebo karanténnym opatre-
niam,
j) neinformuje o svojom akiitnom prenosnom ocho-
reni alebo o svojom bacilonosiéstve pri prijati do za-
riadenia, v ktorom sa vykonavaju epidemiologicky
zavazné ¢innosti, do zariadenia socidlnych sluzieb
alebo do zariadenia socialnopravnej ochrany deti a
socialnej kurately,
k) nezabezpeci ako zastupca diet'at’a plnenie niekto-
rej z povinnosti podl'a § 51 ods. 1 a 2,
1) vykonava €innost’, na ktoru je potrebné podla usta-
noveni tohto zdkona osved¢enie o odbornej sposobi-
losti, bez takéhoto osvedcenia,
m) ohrozi alebo porusi zdravotnil nezdvadnost’ pozi-
vatin a hotovych pokrmov v zariadeniach spoloc-
ného stravovania,
n) ako vlastnik bytovej budovy alebo nebytovej bu-
dovy, ktory nie je fyzickou osobou-podnikatel'om
alebo pravnickou osobou, porusi niektorti z povin-
nosti podla § 17d,
o) nedodrziava niektort z povinnosti podla § 60a
ods. 4.
(2) Priestupku na useku verejného zdravotnictva sa do-
pusti ten, kto sa v ¢ase krizovej situacie nepodrobi opat-
reniam podla § 12 ods. 2 pism. a) alebo pism. b), a to
nariadene;j izolacii alebo nariadenym karanténnym opat-
reniam suvisiacim so vstupom na uzemie Slovenskej re-
publiky v suvislosti so vznikom pandémie alebo §irenim
nebezpecnej nakazlivej I'udskej choroby; za tento prie-
stupok sa ulozi pokuta vo vyske az do 5 000 eur.
(3) Za priestupok podla odseku 1 mozno ulozit’ pokutu
do 1 659 eur a v blokovom konani do 99 eur, ak odsek 2
alebo odsek 4 neustanovuje inak. Za nepodrobenie sa po-
vinnému ockovaniu mozno ulozit' pokutu v suhrnnej
vyske 331 eur.
(4) Za priestupok podla odseku 1 pism. c) a f) spachany
v Case krizovej situdcie sa v blokovom konani ulozi po-
kuta do 1000 eur; tieto priestupky v blokovom konani
mozu prejednavat’ aj organy Policajného zboru a obecnej
policie.
(5) Priestupky podla tohto zakona prejednavaji v roz-
sahu svojej posobnosti urad verejného zdravotnictva, re-
gionalny urad verejného zdravotnictva a organy verej-
ného zdravotnictva uvedené v § 3 ods. 1 pism. d) az g),
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(5) Amennyiben a 4. § masként nem rendelkezik, az e
torvény szerinti szabalysértésekkel kapcsolatban a koz-
egészségiigyi hivatal, a regionalis kdzegészségiigyi hi-
vatal és a 3. § (1) bekezdés d)—g) pontjdba foglalt koz-
egészségiigyi hatdosagok jarnak el sajat hataskoriikben.
A szabalysértésekre és azok iligyében torténd eljarasra
kiilén jogszabaly vonatkozik.5”

57.8§
Egyéb kozigazgatasi szabalysértések

(1) Kozigazgatasi szabalysértést kovet el a kdzegészség-
iigy teriiletén az a vallalkozd természetes személy vagy
jogi személy, aki a 17. §-ba, a 17.a §-ban vagy a 17.d §-
ba foglalt kotelezettségek valamelyikét megszegi.
(2) Kozigazgatasi szabalysértést kovet el a kdzegészség-
iigy teriiletén az a vallalkozo természetes személy vagy
jogi személy, aki gyartja vagy szallitja

a) az ivoviz vegyszerekkel torténé kezelésére vagy

fert6tlenitésére szolgalo, a 17. §-ba foglaltaknak nem

megfeleld szereket,

b) az ivovizzel valé érintkezésre szant, a 18. §-ba

foglaltaknak nem megfeleld termékeket.
(3) Kozigazgatasi szabalysértést kovet el a kdzegészség-
iigy teriiletén a természetes fiirddhely tizemeltetdje, ha a
19. § (7) és (8) bekezdésbe foglalt kitelezettségek vala-
melyikét megszegi.
(4) Kozigazgatasi szabalysértést kovet el a kdzegészség-
ligy teriiletén a kozfiird6 tizemeltetdje, ha a 19. § (9) be-
kezdésbe foglalt kotelezettségek valamelyikét meg-
szegi.
(5) Kozigazgatasi szabalysértést kovet el a kdzegészség-
iigy teriiletén a vallalkozé természetes személy vagy jogi
személy, aki a 21., 22. és 26. §-ba foglalt 1étesitménye-
ket lizemeltet olyan flird6zés céljara hasznalt vizteriilet
kozelében, amely nem fiirdési célra engedélyezett viz
vagy természetes fiirdShely, és szolgaltatasainak a fo-
gyasztok felé torténd felkinalasaban vagy reklamjaban
kifejezetten a flird6zés lehetdségét kinalja, amennyiben
nem nyujt a nyilvanossag szamara naprakész tajékozta-
tast a viz mindségérol.
(6) Kozigazgatasi szabalysértést kovet el a kdzegészség-
iigy teriiletén az épiilet iizemeltetdje, ha nem biztositja a
beltéri levegd mindségét a 20. § (3) bekezdésébe foglal-
taknak megfelel6en.
(7) Kozigazgatasi szabalysértést kovet el a kozegészség-
iigy teriiletén a szallashely-lizemeltetd, ha a 21. § (3) be-
kezdésébe foglalt kotelezettségek valamelyikét meg-
szegi.
(8) Kozigazgatasi szabalysértést kovet el a kdzegészség-
iigy teriiletén a testnevelési és sportkdzpont iizemelte-
tdje, ha a 22. § (3) bekezdésébe foglalt kotelezettségek
valamelyikét megszegi.
(9) Kozigazgatasi szabalysértést kovet el a kbzegészség-
iigy teriiletén a testapolasi szolgaltatast nyQjtd egység

ak odsek 4 neustanovuje inak. Na priestupky a na ich
prejednavanie sa vztahuje osobitny predpis.®”

§ 57
Iné spravne delikty

(1) Spravneho deliktu na Gseku verejného zdravotnictva
sa dopusti fyzickd osoba-podnikatel’ alebo pravnicka
osoba, ktora porusi niektorti z povinnosti podla § 17, §
17a alebo § 17d.
(2) Spravneho deliktu na useku verejného zdravotnictva
sa dopusti fyzickd osoba-podnikatel’ alebo pravnicka
osoba, ktora vyraba alebo dodava

a) prostriedky na chemicku upravu pitnej vody alebo

dezinfekciu pitnej vody v rozpore s § 17,

b) vyrobky urcené na styk s pitnou vodou v rozpore

s § 18.
(3) Spravneho deliktu na tseku verejné¢ho zdravotnictva
sa dopusti prevadzkovatel prirodného kupaliska, ak po-
rusi niektortl z povinnosti podla § 19 ods. 7 a 8.
(4) Spravneho deliktu na useku verejného zdravotnictva
sa dopusti prevadzkovatel’ umelého kupaliska, ak porusi
niektoru z povinnosti podla § 19 ods. 9.
(5) Spravneho deliktu na tseku verejného zdravotnictva
sa dopusti fyzicka osoba — podnikatel’ a pravnicka osoba,
ktoré v blizkosti vodnych ploch vyuzivanych na kupa-
nie, ktoré nie st vodou urcenou na kupanie alebo prirod-
nym kupaliskom, prevadzkuju zariadenia uvedené v §
21, 22 a 26 a v ponuke svojich sluzieb spotrebitel'ovi
alebo v reklame vyslovne ponukaju moznost' kipania,
ak neposkytnt verejnosti aktualnu informaciu o kvalite
vody.
(6) Spravneho deliktu na tseku verejného zdravotnictva
sa dopusti prevadzkovatel’ budovy, ak nezabezpecuje
kvalitu vnttorného ovzdusia podl'a § 20 ods. 3.
(7) Spravneho deliktu na useku verejné¢ho zdravotnictva
sa dopusti prevadzkovatel’ ubytovacieho zariadenia, ak
porusi niektora z povinnosti podl'a § 21 ods. 3.
(8) Spravneho deliktu na Gseku verejného zdravotnictva
sa dopusti prevadzkovatel telovychovno-Sportového za-
riadenia, ak porusi niektort z povinnosti podl'a § 22 ods.
3.
(9) Spravneho deliktu na useku verejného zdravotnictva
sa dopusti prevadzkovatel' zariadenia starostlivosti o
Tudské telo, ak porusi niektort z povinnosti podla § 23
ods. 3 alebo vykonava ¢innost’ v rozpore s § 23 ods. 4.
(10) Spravneho deliktu na useku verejné¢ho zdravotnic-
tva sa dopusti prevadzkovatel solaria aj vtedy, ak porusi
niektora z povinnosti podl'a § 23 ods. 5.
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iizemeltetdje, ha a 23. § (3) bekezdésébe foglalt kdtele-
zettségek valamelyikét megszegi, vagy a 23. § (4) be-
kezdésébe foglaltakkal {itk6z6 tevékenységet folytat.
(10) A szolarium iizemeltet6je abban az esetben is koz-
igazgatasi szabalysértést kovet el a kozegészségiigy te-
riiletén, ha a 23. § (5) bekezdésébe foglalt kotelezettsé-
gek valamelyikét megszegi.

(11) A szauna lizemeltetdje abban az esetben is kozigaz-
gatasi szabalysértést kovet el a kozegészségiigy teriile-
tén, ha a 23. § (6) bekezdésébe foglalt kotelezettségek
valamelyikét megszegi.

(12) Kozigazgatasi szabalysértést kovet el a kozegész-
ségiigy teriiletén a gyermek- és ifjiisagi intézmény iize-
meltetdje, ha a 24. § (5) bekezdésébe foglalt kotelezett-
ségek valamelyikét megszegi.

(13) Kozigazgatasi szabalysértést kovet el a kozegész-
ségiigy teriiletén az 6voda lizemeltet6je, ha nem tesz ele-
get a gyermek 6vodai elhelyezésére vonatkozo, a 24. §
(6)—(8) bekezdéseibe vagy a vagy a 24. § (9) bekezdé-
sébe foglalt kovetelmények valamelyikének.

(14) Kozigazgatasi szabalysértést kovet el a kozegész-
ségiigy teriiletén az a hat éven aluli gyermekek gondo-
zésara iranyulo6 vallalkozdi tevékenység folytatasara jo-
gosult vallalkozd természetes személy vagy jogi sze-
mély, aki telephelyen folytatja a vallalkozoi tevékenysé-
gét, ha megszegi a 24. § (10) bekezdésébe foglalt kote-
lezettségek valamelyikét.

(15) Kozigazgatasi szabalysértést kovet el a kozegész-
ségiigy teriiletén az gyermekek ¢és fiatalok nevelésére és
iskolan kiviili oktatasara iranyul6 vallalkozoi tevékeny-
ség folytatasara jogosult vallalkozd természetes személy
vagy jogi személy, aki telephelyen folytatja a vallalko-
701 tevékenységét, ha a 24. § (11) bekezdésébe foglalt
kotelezettségek valamelyikét megszegi.

(16) Kozigazgatasi szabalysértést kovet el a kozegész-
ségiigy teriiletén a gyermekiidiiltetés szervezdje, haa 25.
§ (2) bekezdésébe foglalt kotelezettségek valamelyikét
megszegi.

(17) Kozigazgatasi szabalysértést kovet el a kozegész-
ségiigy teriiletén a kozétkeztetési szolgaltatast biztositd
intézmény lizemeltetdje, ha a 26. § (4) és (6) bekezdé-
sébe foglalt kotelezettségek valamelyikét megszegi; ez
nem vonatkozik a 26. § (4) bekezdés i) és j) pontjaba
foglalt kotelezettségek kozétkeztetési szolgaltatast biz-
tositd vendéglatoipari 1étesitményben, gyorsétkezdében
és egyéb, ételek és italok helyszinen torténd értékesitését
végzo 1étesitményekben, valamint tomegrendezvénye-
ken torténd elmulasztasara.

(18) Kozigazgatasi szabalysértést kovet el a kozegész-
ségiigy teriiletén a gyermek- és ifjusagi kozétkeztetést
biztositd intézmény iizemeltetdje, ha a 26. § (4) és (6)
bekezdése szerinti kotelezettségek valamelyikét meg-
szegi.

(11) Spravneho deliktu na useku verejného zdravotnic-
tva sa dopusti prevadzkovatel’ sauny aj vtedy, ak porusi
niektort z povinnosti podla § 23 ods. 6.
(12) Spravneho deliktu na tseku verejného zdravotnic-
tva sa dopusti prevadzkovatel’ zariadenia pre deti a mla-
dez, ak porusi niektoru z povinnosti podl'a § 24 ods. 5.
(13) Spravneho deliktu na useku verejného zdravotnic-
tva sa dopusti prevadzkovatel’ predskolského zariadenia,
ak nedodrzi niektora z poziadaviek na umiestnenie die-
tat'a v predSkolskom zariadeni podla § 24 ods. 6 az 8
alebo niektort z povinnosti podl'a § 24 ods. 9.
(14) Spravneho deliktu na useku verejného zdravotnic-
tva sa dopusti fyzicka osoba-podnikatel’ alebo pravnicka
osoba opravnena prevadzkovat’ zivnost' starostlivosti o
deti do Sest’ rokov veku, ktora prevadzkuje zivnost’ v
prevadzkarni, ak porusi niektortl z povinnosti podla § 24
ods. 10.
(15) Spravneho deliktu na useku verejné¢ho zdravotnic-
tva sa dopusti fyzicka osoba-podnikatel’ alebo pravnicka
osoba opravnena prevadzkovat’ zivnost vychovy a mi-
moskolského vzdelavania deti a mladeze, ktora prevadz-
kuje zivnost’ v prevadzkarni, ak porusi niektort z povin-
nosti podla § 24 ods. 11.
(16) Spravneho deliktu na tseku verejného zdravotnic-
tva sa dopusti organizator zotavovacieho podujatia, ak
porusi niektorl z povinnosti podl'a § 25 ods. 2.
(17) Spravneho deliktu na useku verejné¢ho zdravotnic-
tva sa dopusti prevadzkovatel' zariadenia spolo¢ného
stravovania, ak porusi niektoru z povinnosti podl'a § 26
ods. 4 a 6; to neplati, ak ide o nesplnenie povinnosti
podla § 26 ods. 4 pism. i) a j) v prevadzke verejného
stravovania, v stanku s rychlym obcerstvenim a inych
zariadeniach s ambulantnym predajom pokrmov a napo-
jov a na hromadnych podujatiach.
(18) Spravneho deliktu na useku verejné¢ho zdravotnic-
tva sa dopusti prevadzkovatel' zariadenia spolo¢ného
stravovania pre deti a mladez, ak porusi niektora z po-
vinnosti podl'a § 26 ods. 4 a 6.
(19) Spravneho deliktu na useku verejné¢ho zdravotnic-
tva sa dopusti prevadzkovatel’ zdrojov hluku, infrazvuku
alebo vibracii, ak porusi niektorti z povinnosti podla §
27 ods. 1.
(20) Spravneho deliktu na tseku verejného zdravotnic-
tva sa dopusti prevadzkovatel’ zdrojov elektromagnetic-
kého ziarenia, ak nezabezpeci technické, organizacné a
iné opatrenia podl'a § 28 ods. 1.
(21) Spravneho deliktu na useku verejného zdravotnic-
tva sa dopusti prevadzkovatel umelych zdrojov optic-
kého Ziarenia, ak porusi niektorti z povinnosti podla §
29.
(22) Spravneho deliktu na useku verejné¢ho zdravotnic-
tva v oblasti ochrany zdravia pri praci sa dopusti fyzicka
osoba — podnikatel” alebo pravnicka osoba, ak

a) nezabezpeci opatrenia podl'a § 30 ods. 1 pism. a),
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(19) Kozigazgatasi szabalysértést kovet el a kozegész-
ségiigy teriiletén a zaj-, infrahang- vagy rezgésforrasok
iizemeltetdje, ha a 27. § (1) bekezdésébe foglalt kdtele-
zettségek valamelyikét megszegi.
(20) Kozigazgatasi szabalysértést kovet el a kozegész-
ségiigy teriiletén az elektromagneses sugarforrasok iize-
meltet6je, ha nem foganatositja a 28. § (1) bekezdésébe
foglalt miiszaki, szervezési és egyéb intézkedéseket.
(21) Kozigazgatasi szabalysértést kovet el a kozegész-
ségiigy teriiletén a mesterséges optikai sugarforrasok
tizemeltet6je, ha a 29. §-ba foglalt kételezettségek vala-
melyikét megszegi.
(22) A vallalkozo természetes személy vagy jogi sze-
mély kozigazgatasi szabalysértést kovet el a kozegész-
ségligy, ezen beliil a munkaegészségiigy teriiletén, ha
a) nem foganatositja a 30. § (1) bekezdésének a)
pontjaba foglalt intézkedéseket,
b) nem gondoskodik a 30. § (1) bekezdés b) pontja
szerinti, a munkavégzéssel kapcsolatos és a munka-
kornyezeti koroki tényezonek valo kitettségbdl eredd
egészségkarositd kockazat értekelésének elvégzésé-
rél és nem gondoskodik a foglalkozas-egészségiigyi
szolgalattal egyiittmiikodve készitett, irasos kocka-
zatértékelés kidolgozasarol a tevékenységek egész-
ségkarosito kockazat szerinti besorolasaval,
) nem biztositja a 30. § (1) bekezdés ¢) pontjaba fog-
lalt, munkavégzéssel kapcsolatos és a munkakornye-
zeti koroki tényezonek vald kitettségbol eredd egész-
ségkarosito kockazat legalabb 24 havonta torténd ér-
tékelését olyan munkahelyen, ahol a munkavallalok
a masodik foglalkozas-egészségi osztalyba sorolt te-
vékenységet végeznek, vagy legalabb évente torténd
értékelését olyan munkahelyen, ahol a munkavalla-
16k a harmadik vagy negyedik osztalyba sorolt tevé-
kenységet végeznek, és nem biztositja a 30. § (1) be-
kezdés d) pontja szerinti irdsos kockazatértékelés
vagy a kockazatértékelésrdl késziilt irasos jegyzo-
konyv kidolgozasat,
d) nem biztositja a munkavallalok 30. § (1) bekezdé-
sének f) pontja szerinti munkakori alkalmassagi vizs-
galatat,
e) nem bocsatja a munkavégzés kapcsan elbzetes
munkakori alkalmassagi vizsgalatokat végzo orvos
rendelkezésére a munkavallalok jegyzékét 30. § (1)
bekezdésének g) pontja értelmében,
f) elmulasztja a munkavallalok munkakori alkalmas-
sagarol szol6 orvosi véleményeknek a 30. § (1) be-
kezdésének h) pontja értelmében torténd megorzését,
g) nem dolgozza ki a 30. § (1) bekezdésének i) pont-
jaban foglalt miikddési szabalyzatot,
h) elmulasztja a 30. § (1) bekezdésének j) pontjaba
foglalt, masodik, harmadik vagy negyedik foglalko-
zas-egeészségi osztalyba sorolt tevékenységet végzo

b) nezabezpeci posudenie zdravotného rizika z expo-
zicie faktorom préace a pracovného prostredia a neza-
bezpeci vypracovanie pisomného posudku o riziku s
kategorizaciou prac z hl'adiska zdravotného rizika v
spolupraci s pracovnou zdravotnou sluzbou podla §
30 ods. 1 pism. b),

c¢) nezabezpeci posudenie zdravotného rizika z expo-
zicie faktorom prace a pracovného prostredia na pra-
covisku, na ktorom zamestnanci vykonavaju pracu
zaradenu do druhej kategérie najmenej raz za 24 me-
siacov alebo na pracovisku, na ktorom zamestnanci
vykonavaju pracu zaradenu do tretej kategorie alebo
Stvrtej kategorie najmenej raz za rok podl'a § 30 ods.
1 pism. c¢) a nezabezpeci vypracovanie pisomného
posudku o riziku alebo pisomného zdznamu o posu-
deni rizika podla § 30 ods. 1 pism. d),

d) nezabezpe¢i pre zamestnancov posudzovanie
zdravotnej spdsobilosti na pracu podla § 30 ods. 1
pism. f),

e) nepredlozi lekarovi, ktory vykonava lekarske pre-
ventivne prehliadky vo vztahu k praci, zoznam za-
mestnancov podla § 30 ods. 1 pism. g),

f) neuchova lekarske posudky o zdravotnej spdsobi-
losti na pracu zamestnancov podla § 30 ods. 1 pism.
h),

g) nevypracuje prevadzkovy poriadok podla § 30
ods. 1 pism. 1),

h) nevedie a neuchova evidenciu zamestnancov,
ktori vykonavaji pracu zaradent do druhej katego-
rie, tretej kategorie alebo Stvrtej kategorie podla § 30
ods. 1 pism. j),

i) nepredlozi prislusnému organu verejného zdravot-
nictva v spolupraci s pracovnou zdravotnou sluzbou
navrhy na zaradenie prac do tretej kategdrie alebo
Stvrtej kategorie alebo navrhy na zmenu alebo vyra-
denie prac z tretej kategorie alebo Stvrtej kategorie
podl'a § 30 ods. 1 pism. k),

J) nevypracuje v spolupraci s pracovnou zdravotnou
sluzbou kazdoro¢ne k 31. decembru informéaciu o vy-
sledkoch postudenia zdravotného rizika a opatreniach
vykonanych na ich zniZenie alebo odstranenie na
pracoviskach, na ktorych zamestnanci vykonavaju
pracu zaradent1 do tretej kategorie alebo Stvrtej kate-
gorie, s hodnotenim zdravotného stavu zamestnan-
cov vo vztahu k praci a do 15. januara nasledujuceho
roku ju nepredlozi prislusnému orgénu verejné¢ho
zdravotnictva podla § 30 ods. 1 pism. 1),

k) neposkytne prislusnému organu verejného zdra-
votnictva sucinnost’ pri preSetrovani pracovnych
podmienok a sposobu prace posudzovanej osoby pri
podozreni na chorobu z povolania podl'a § 30 ods. 1
pism. m),

1) neodovzda po zéaniku zivnostenského opravnenia

alebo po  zaniku  obchodnej  spolocnosti
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munkavallalok nyilvantartasanak vezetését és meg-
Orzését,

i) nem nytjtja be a 30. § (1) bekezdésének k) pontja
alapjan a foglalkozas-egészségligyi szolgalattal
egyiittmiikddve az illetékes kozegészségiigyi hato-
saghoz a tevékenységek harmadik vagy negyedik
foglalkozas-egészségi osztalyba torténd besorola-
sara, vagy a tevékenységek harmadik vagy negyedik
osztalyba torténd besorolasanak modositasara, vagy
a harmadik vagy negyedik osztalybdl valo torlésére
vonatkozo javaslatokat,

j) nem dolgozza ki a 30. § (1) bekezdésének 1) pontja
alapjan a foglalkozas-egészségligyi szolgalattal
egylittmiikddve minden év december 31-ig az egész-
ségiigyi kockazatértékelés eredményeirdl és a kocka-
zatok csokkentése vagy megsziintetése érdekében
tett intézkedésekrdl szold tajékoztatast azokon a
munkahelyeken, ahol a munkavallalok harmadik
vagy negyedik foglalkozas-egészségi osztalyba so-
rolt tevékenységet végeznek, a munkavallalok mun-
kavégzéssel Osszefiiggd egészségi allapotanak érté-
kelésével egyiitt, és azt nem nyujtja be a kdvetkezd
év januar 15-ig az illetékes kozegészségligyi hato-
saghoz,

k) foglalkozasi megbetegedés gyanujanak felmeri-
Iése esetén nem nyu;jt segitséget a 30. § (1) bekezdé-
sének m) pontja értelmében az illetékes kozegész-
ségiigyi hatésagnak az érintett személy munkakoriil-
ményeinek és munkamodszereinek vizsgalata soran,
1) a vallalkoz6i engedély vagy a gazdasagi tarsasag
megsziinését kdvetden nem adja at a 30. § (1) bekez-
dés n) pontjaval 6sszhangban a 30. § (1) bekezdés b),
h) és j) pontja alapjan vezetett dokumentaciot az il-
letékes kozegészségiigyi hatdsagnak,

m) nem biztositja a munkavallalok szamara a 30e. §
(14) bekezdése alapjan a kodzegészségiigyi hivatal
vagy az illetékes kozegészségiigyi hatosag altal el-
rendelt, a munkavégzéssel kapcsolatos rendkiviili
elézetes munkakori alkalmassagi vizsgalatot.

(23) Kozigazgatasi szabalysértést kovet el a kdzegész-
ségligy, ezen beliil a munkaegészségiigy teriiletén a har-
madik vagy negyedik foglalkozas-egészségi osztalyba
sorolt tevékenységet végz0, mas természetes személye-
ket nem foglalkoztatd vallalkozo természetes személy,
ha
a) nem biztositja a 30. § (5) bekezdésének a) pont-
jaba foglaltak alapjan a munkavégzéssel kapcsolatos
¢és a munkakdrnyezeti koroki tényezonek valo kitett-
ségbdl eredd egészségkarositd kockazat értékelésé-
nek elkészitését, és nem gondoskodik a tevékenység
egészségiigyi kockazat szerinti besorolasat tartal-
maz6 kockazatértékelés elkészitésérol,
b) nem foganatositja a 30. § (5) bekezdésének b)
pontjaba foglalt intézkedéseket,

dokumentéciu vedenu podla § 30 ods. 1 pism. b), h)
a j) prislusnému organu verejného zdravotnictva
podla § 30 ods. 1 pism. n),
m) nezabezpec¢i zamestnancom mimoriadnu lekarsku
preventivnu prehliadku vo vztahu k praci nariadenu
uradom verejného zdravotnictva alebo prislusSnym
organom verejného zdravotnictva podla § 30e ods.
14.
(23) Spravneho deliktu na useku verejného zdravotnic-
tva v oblasti ochrany zdravia pri praci sa dopusti fyzicka
osoba — podnikatel’, ktord nezamestnava iné fyzické
osoby a vykonava pracu zaradent do tretej kategodrie
alebo $tvrtej kategorie, ak
a) si nezabezpeci postudenie zdravotného rizika z ex-
pozicie faktorom prace a pracovného prostredia a ne-
zabezpedi si vypracovanie posudku o riziku s kate-
gorizaciou prac z hl'adiska zdravotného rizika podla
§ 30 ods. 5 pism. a),
b) nezabezpeci opatrenia podla § 30 ods. 5 pism. b),
¢) nezabezpeci posudzovanie svojej zdravotnej spo-
sobilosti na pracu podl'a § 30 ods. 5 pism. ¢),
d) nepredlozi prislusnému organu verejného zdravot-
nictva navrh na zaradenie svojej prace do tretej kate-
gorie alebo Stvrtej kategorie alebo navrh na zmenu
alebo vyradenie svojej prace z tretej kategorie alebo
Stvrtej kategorie podla § 30 ods. 5 pism. d),
¢) neuchova posudky o svojej zdravotnej spdsobi-
losti na pracu podl'a § 30 ods. 5 pism. e).
(24) Spravneho deliktu na useku verejného zdravotnic-
tva v oblasti ochrany zdravia pri praci sa dopusti drzitel’
opravnenia na pracovnu zdravotnu sluzbu, ktory
a) nezabezpeci zdravotnickych pracovnikov v time
pracovnej zdravotnej sluzby podla § 30d ods. 1 pism.
a) alebo pism. b),
b) nema povolenie na prevadzkovanie ambulancie
alebo zmluvu na prenajom ambulancie s poskytova-
telom zdravotnej starostlivosti, ktory ma povolenie
na prevadzkovanie ambulancie podla § 30d ods. 1
pism. c),

¢) nevykonava odborné ¢innosti podla osobitnych
predpisov podla § 30d ods. 1 pism. d),

d) nevykonava odborné ¢innosti v stlade so ziste-
nymi a preukdzate'nymi informéciami o vykonava-
nej praci a o pracovisku s dérazom na ochranu zdra-
via zamestnancov podl'a

§ 30d ods. 1 pism. e),

e) nevykonava ¢innost’ pracovnej zdravotnej sluzby
nestranne podla § 30d ods. 1 pism. f),

f) nevedie dokumentaciu o vykonavani odbornych
¢innosti podla § 30ab, § 30ad alebo dokumentaciu
stivisiacu s povinnostami zamestnavatel'a podla §
30d ods. 1 pism. g),

g) neoznami bezodkladne uradu verejné¢ho zdravot-
nictva pisomne zmenu obchodného mena alebo
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) nem biztositja a 30. § (5) bekezdésének c) pontja-
val 0sszhangban a munkakori alkalmassaga elbirala-
sanak elvégzését,
d) nem nytjt be a 30. § (5) bekezdése d) pontja alap-
jan javaslatot az illetékes kozegészségiigyi hatdsag-
hoz a tevékenysége harmadik vagy negyedik foglal-
kozas-egészségi osztalyba torténd besorolasara, a
harmadik vagy negyedik osztalyba sorolt tevékeny-
ség besorolasanak modositasara vagy az osztalybol
valo torlésére,
e) nem 6rzi meg a munkakori alkalmassagarol sz616
orvosi véleményeket a 30. § (5) bekezdésének e)
pontja alapjan.
(24) Kozigazgatasi szabalysértést kovet el a kozegész-
ségiigy, ezen beliil a munkaegészségiigy teriiletén a fog-
lalkozas-egészségiigyi szolgaltatas nyujtasara jogositd
miikddési engedély jogosultja, aki
a) nem biztosit a 30.d § (1) bekezdésének a) vagy b)
pontjaval Osszhangban egészségiigyi dolgozokat a
foglalkozas-egészségiigyi szolgalati csoportba,
b) nem rendelkezik 30.d § (1) bekezdésének c) pont-
jaba foglalt rendeldhelyiség iizemeltetésére jogositd
engedéllyel, vagy rendelShelyiség bérletére vonat-
kozo bérleti szerzddéssel, amelyet rendeldhelyiség
lizemeltetésére jogositd engedéllyel rendelkezd
egészségiigyi szolgaltatoval kotott,
) nem végez a 30.d § (1) bekezdés d) pontjaba fog-
laltaknak megfeleld, kiilon jogszabalyok altal szaba-
lyozott szakmai tevékenységet,
d) a szakmai tevékenységét nem, a végzett tevékeny-
ségre és a munkahelyre vonatkoz6 megallapitott és
bizonyithat6 informacidkkal 6sszhangban végzi, kii-
16n6s tekintettel a munkavallalok egészségének vé-
delmére, a 30d. § (1) bekezdés e) pontja értelmében,
e) a foglalkozas-egészségligyi szolgaltatasi tevé-
kenységet nem végzi partatlanul, a 30.d § (1) bekez-
désének f) pontjaval 6sszhangban,
f) nem vezeti a 30.d § (1) bekezdés g) pontjaba fog-
lalt szakmai tevékenység végzésére vonatkozo doku-
mentaciot és a 30.ab §-ba és a 30.ad §-ba foglalt, a
munkaltato kotelezettségeivel kapcsolatos dokumen-
taciot,
g) nem tesz eleget annak a 30.d § (1) bekezdés h)
pontjaba foglalt kdtelezettségének, amely szerint ha-
ladéktalanul, irasban kell értesitenie a kdzegészség-
iigyi hivatal, vallalkozo6 természetes személy esetébe
a cégszerli megnevezés vagy a vallalkozés helyének
megvaltozasardl, illetve jogi személy esetében a cég-
szerli megnevezés, a székhely vagy a jogi forma
megvaltozasarol, vagy a foglalkozas-egészségiigyi
szolgalati csoport vezetd személyének megvaltoza-
sarol,
h) nem teszi lehet6vé, hogy a kdzegészségiigyi hato-
sag a 30.d § (1) bekezdés i) pontja elsé alpontja

miesta podnikania, ak ide o fyzicka osobu — podni-

katel'a, alebo zmenu obchodného mena, sidla alebo

pravnej formy, ak ide o pravnickil osobu, alebo

zmenu osoby veduiceho timu pracovnej zdravotnej

sluzby podla § 30d ods. 1 pism. h),

h) neumozni tradu verejného zdravotnictva kontrolu

plnenia podmienok vykonu pracovnej zdravotnej

sluzby, na zéaklade ktorych bolo vydané opravnenie

na pracovnu zdravotnu sluzbu podla § 30d ods. 1

pism. i) prvého bodu,

i) neumozni tradu verejného zdravotnictva kontrolu

plnenia povinnosti pracovnej zdravotnej sluzby

podl'a § 30d ods. 1 pism. i) druhého bodu,

j) neumozni prislusnému orgénu verejného zdravot-

nictva kontrolu plnenia povinnosti pracovnej zdra-

votnej sluzby podla § 30d ods. 1 pism. j).
(25) Spravneho deliktu na useku verejné¢ho zdravotnic-
tva v oblasti ochrany zdravia pri praci sa dopusti fyzicka
osoba-podnikatel alebo pravnicka osoba, ktora pouziva
alebo prevadzkuje zariadenia, ktoré su zdrojom hluku,
ak

a) nezabezpe€i technické, organizacné alebo iné

opatrenia podla § 32 ods. 1,

b) nepoziada o povolenie vynimky podl'a § 32 ods.

2,

¢) porusi podmienky uréené v rozhodnuti o povoleni

vynimky podl'a § 32 ods. 4,

d) nesplni povinnost’ podl'a § 32 ods. 5.
(26) Spravneho deliktu na useku verejného zdravotnic-
tva v oblasti ochrany zdravia pri praci sa dopusti fyzicka
osoba-podnikatel’ alebo pravnicka osoba, ktora pouziva
alebo prevadzkuje zariadenia, ktoré s zdrojom vibracii,
ak

a) nezabezpe¢i technické, organizacné alebo iné

opatrenia podl'a § 33 ods. 1,

b) nepoziada o povolenie vynimky podla § 33 ods. 2

alebo 3,

¢) porusi podmienky uréené v rozhodnuti o povoleni

vynimky podl'a § 33 ods. 5,

d) nesplni povinnost’ podla § 33 ods. 6.
(27) Spravneho deliktu na tseku verejného zdravotnic-
tva v oblasti ochrany zdravia pri praci sa dopusti fyzicka
osoba-podnikatel’ alebo pravnicka osoba, ktora pouziva
alebo prevadzkuje zdroje elektromagnetického ziarenia,
ak nezabezpec¢i technické, organizac¢né alebo iné opatre-
nia podla § 34.
(28) Spravneho deliktu na tseku verejného zdravotnic-
tva v oblasti ochrany zdravia pri praci sa dopusti fyzicka
osoba-podnikatel alebo pravnicka osoba, ktora pouziva
alebo prevadzkuje zdroje optického ziarenia, ak neza-
bezpeci technické, organizatné alebo iné opatrenia
podrla § 35.
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értelmében ellendrizze, hogy teljesiilnek-e a foglal-

kozas-egészségiigyi szolgalat végzésének feltételei,

amelyek alapjan a foglalkozas-egészségligyi szolgal-

tatdsra jogositd miikodési engedélyt kiadtak,

i) nem teszi lehet6vé, hogy a kdzegészségiigyi hato-

sag ellendrizze a foglalkozas-egészségiigyi szolgalat

kotelességeinek teljesitését a 30.d § (1) bekezdés 1)

pontja masodik alpontjaval 6sszhangban,

j) nem teszi lehetdvé, hogy az illetékes kozegészség-

iigyi hatésag a 30.d § (1) bekezdés j) pontjaba fog-

laltak értelmében ellendrizze a foglalkozas-egész-

ségiigyi szolgalat kotelezettségeinek teljesitését.
(25) Kozigazgatasi szabalysértést kovet el a kdzegész-
ségiigy, ezen belill a munkaegészségiigy teriiletén a zaj-
forrasként miikodo berendezést iizemeltetd vallalkozo
természetes személy vagy jogi személy, amennyiben

a) nem foganatositja a 32. § (1) bekezdésébe foglalt

technikai, szervezési vagy egyéb intézkedéseket,

b) nem kérelmezi a 32. § (2) bekezdésébe foglalt

mentesség engedélyezését,

C) megszegi a 32. § (4) bekezdés szerinti mentesség

engedélyezésérdl sz616 hatarozatban meghatarozott

feltételeket,

d) nem tesz eleget a 32. § (5) bekezdése szerinti ko-

telezettségének.
(26) Kozigazgatasi szabalysértést kovet el a kdzegész-
ségiigy, ezen beliil a munkaegészségligy teriiletén a rez-
gésforrast jelentd berendezést izemeltetd vallalkozo ter-
mészetes személy vagy jogi személy, amennyiben

a) nem foganatositja a 33. § (1) bekezdésébe foglalt

technikai, szervezési vagy egyéb intézkedéseket,

b) nem kérelmezi a 33. § (2) vagy (3) bekezdésébe

foglalt mentesség engedélyezését,

¢) megszegi a 33. § (5) bekezdésébe foglalt mentes-

ség engedélyezésérol sz616 hatarozatban meghataro-

zott feltételeket,

d) nem tesz eleget a 33. § (6) bekezdésébe foglalt ko-

telezettségének.
(27) Kozigazgatasi szabalysértést kovet el a kozegész-
ségiigy, ezen belill a munkaegészségligy teriiletén az a
vallalkozo6 természetes személy vagy jogi személy, aki
elektromagneses sugarforrasokat hasznal vagy tizemel-
tet, ha nem foganatositja a 34. §-ba foglalt miiszaki, szer-
vezési vagy egyéb intézkedéseket.
(28) Kozigazgatasi szabalysértést kovet el a kozegész-
ségligy, ezen belilil a munkaegészségligy teriiletén az a
vallalkoz6 természetes személy vagy jogi személy, aki
optikai sugarzast kibocsato forrasokat hasznal vagy iize-
meltet, ha nem foganatositja a 35. §-ba foglalt miiszaki,
szervezési vagy egyeb intézkedéseket.
(29) Kozigazgatasi szabalysértést kovet el a kozegész-
ségiigy, ezen belill a munkaegészségiigy teriiletén a val-
lalkozo természetes személy vagy jogi személy, ameny-
nyiben

(29) Spravneho deliktu na useku verejného zdravotnic-
tva v oblasti ochrany zdravia pri praci sa dopusti fyzicka
osoba-podnikatel’ alebo pravnicka osoba, ak
a) nezabezpeCi osvetlenie pracovnych priestorov
podla § 36 ods. 1,
b) porusi povinnost’ podl'a § 36 ods. 3,
¢) nezabezpe¢i opatrenia na vylucenie alebo znizenie
nepriaznivych u¢inkov faktorov tepelno-vihkostnej
mikroklimy na zdravie zamestnancov podla § 37
ods. 1 alebo porusi niektortl z povinnosti podl'a § 37
ods. 2 az 4,
d) porusi niektorGi z povinnosti v oblasti ochrany
zdravia pred fyzickou zatazou pri préci alebo v ob-
lasti ochrany zdravia pred psychickou pracovnou za-
tazou a senzorickou zat'azou pri praci podl'a § 38,
e) nezabezpeCi technické, organiza¢né alebo iné
opatrenia na ochranu zamestnancov pri praci s che-
mickymi faktormi podl'a § 39,
f) nezabezpeci technické, organizacné alebo iné
opatrenia na ochranu zamestnancov pri praci s karci-
nogénnymi a mutagénnymi faktormi podla § 40,
g) odstrafiuje azbest alebo materialy obsahujice az-
best zo stavby bez opravnenia podl'a § 41 ods. 1,
h) nepredlozi pred zaciatkom vykonu prace navrh
podl'a § 41 ods. 13,
i) nesplni oznamovaciu povinnost’ podla § 41 ods.
16,
Jj) nezabezpeci technické, organiza¢né alebo iné opat-
renia na ochranu zamestnancov pri praci s azbestom
podla § 41 ods. 17,
k) nezabezpeci technické, organiza¢né alebo iné
opatrenia na ochranu zamestnancov pri praci s biolo-
gickymi faktormi alebo neposkytne ockovanie za-
mestnancom podla § 42.
(30) Spravneho deliktu na tseku verejného zdravotnic-
tva v oblasti kozmetickych vyrobkov sa dopusti
a) zodpovedna osoba,*3 ak
1. porusi ustanovenia podl'a § 43 ods. 1 pism. b),
d) a f) a ods. 2 pism. ¢),
2. nesplni oznamovaciu povinnost podla § 43
ods. 1 pism. k) a n) alebo porusi povinnost’ podl'a
§ 43 ods. 1 pism. j),
3. nespristupni udaje a informacie podla § 43 ods.
1 pism. 1), m) a o),
4. predlozi ¢iastoénu spravu o bezpecnosti koz-
metického vyrobku podl'a § 43 ods. 1 pism. ¢),
b) distributor, ) ak
1. porusi ustanovenie podl'a § 43 ods. 4 pism. a),
f) ai) aods. 5 pism. a) ad),
2. nesplni oznamovaciu a informa¢na povinnost’
podla § 43 ods. 4 pism. e) a h),
3. nespristupni udaje podl'a § 43 ods. 4 pism. g).
(31) Spravneho deliktu na useku verejné¢ho zdravotnic-
tva v oblasti kozmetickych vyrobkov sa dopusti
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a) nem gondoskodik a munkateriiletek megvilagita-
sardl a 36. § (1) bekezdése értelmében,

b) nem teljesiti a 36. § (3) bekezdésébe foglalt kite-
lezettségét,

¢) nem foganatositja a 37. § (1) bekezdésébe foglalt
intézkedéseket, amelyek kizarjak vagy csokkentik a
hoé- és paratartami mikroklima miatt kialakult koroki
tényez6knek a munkavallalok egészségére gyakorolt
karos hatésait, vagy megsérti a 37. § (2)—(4) bekez-
désébe foglalt kotelezettségek valamelyikét,

d) nem teljesiti a 38. §-ba foglalt, a munkahelyi fizi-
kai terheléssel szembeni egészségvédelem, vagy a
munkahelyi pszichikai és érzékszervi terheléssel
szembeni egészségvédelem teriiletére vonatkozo va-
lamelyik kotelezettségét,

e) nem foganatositja a 39. §-ba foglalt, a kémiai kor-
oki tényezok hatasanak kitett munkavallalok védel-
mét szolgald miiszaki, szervezési vagy egyéb intéz-
kedéseket,

f) nem foganatositja a 40. §-ba foglalt, a rakkelto
vagy mutagén koroki tényezOok hatasanak kitett mun-
kavallalok védelmét szolgald miiszaki, szervezési
vagy egy¢b intézkedéseket,

g) a 41. § (1) bekezdésébe foglalt engedély megléte
nélkiil tavolit el épiiletbdl azbesztet vagy azbeszttar-
talmu anyagokat,

h) nem nyujtja be a munka megkezdése elétt a 41. §
(13) bekezdésébe foglalt javaslatot,

i) nem tesz eleget a 41. § (16) bekezdésébe foglalt
bejelentési kotelezettségének,

j) nem foganatositja a 41. § (17) bekezdése foglalt
miiszaki, szervezési vagy egyéb intézkedéseket a
munkavallalok azbeszttel végzett munka soran tor-
ténd védelmére,

k) nem foganatositja a biologiai tényezdkkel dolgozo
munkavallalok védelmét szolgald technikai, szerve-
z¢€si vagy egyéb intézkedéseket, vagy nem biztositja
a munkavallalok szamara a 42. § szerinti véddoltast.

(30) Kozigazgatasi szabalysértést kovet el a kozegész-
ségiigy, ezen belill a kozmetikai termékek teriiletén

a) a felelds személy,** ha
1. megsérti a 43. § (1) bekezdés b), d) és f) pont-
jaba, valamint (2) bekezdés c) pontjaba foglalt
rendelkezéseket,
2. nem tesz eleget a 43. § (1) bekezdés k) és n)
pontjaba foglalt bejelentési kotelezettségének,
vagy megsérti a 43. § (1) bekezdés j) pontjaba
foglalt kotelezettségét,
3. nem teszi hozzaférhetévé a 43. § (1) bekezdé-
sének 1), m) és o) pontjaba foglalt adatokat és in-
formaciokat,
4.a43. § (1) bekezdésének c) pontjaba meghata-
rozott biztonsagi jelentés részleges valtozatat
nyUjtja be egy kozmetikai termékrdl,

a) zodpovedna osoba, ak uvedie na trh’®® kozme-
ticky vyrobok, ktory nie je v sulade s § 43 ods. 1
pism. a), ¢), e) a g) a ods. 2 pism. a), b) a d),
b) distributor, ak nedodrzi ustanovenia § 43 ods. 4
pism. b) a ods. 5 pism. b) a c).
(32) Spravneho deliktu na useku verejného zdravotnic-
tva v oblasti kozmetickych vyrobkov sa dopusti
a) zodpovedna osoba, ak
1. neprijme vhodné opatrenia podl'a § 43 ods. 1
pism. h) a i),
2. nedodrzi ustanovenie podla § 43 ods. 1 pism.
p) alebo uvedie na trh kozmeticky vyrobok, ktory
nie je v sulade s § 43 ods. 2 pism. e) a f),
b) distributor, ak neprijme vhodné opatrenia podla §
43 ods. 4 pism. c).
(33) Spravneho deliktu na useku verejného zdravotnic-
tva sa dopusti fyzickd osoba — podnikatel’ alebo prav-
nicka osoba, ak
a) nesplni nariadené opatrenie na predchadzanie
ochoreniam podl'a § 12 ods. 2 pism. a) az ¢), ) a g)
azn) a ods. 3 az 5 alebo vykonava ¢innost’ v rozpore
s nariadenym opatrenim,
b) nesplni opatrenie pri ohrozeni verejného zdravia
podl'a § 48 ods. 4 alebo vykonéva ¢innost’ v rozpore
s nariadenym opatrenim,
¢) nepredlozi na postdenie prislusnému organu ve-
rejného zdravotnictva opatrenia alebo navrhy podl'a
§ 13 alebo do ¢asu kladného posudenia sa nezdrzi
vykonavania posudzovanych opatreni alebo ¢innosti,
d) nesplni povinnost kvalitativne a kvantitativne zis-
tovat’ zdraviu Skodlivé faktory podla § 52 ods. 1
pism. ¢),
e) porusi povinnost’ vypracovat’ prevadzkovy poria-
dok alebo povinnost’ predlozit ho na schvalenie
alebo navrh na jeho zmenu prislusnému organu ve-
rejného zdravotnictva,
f) nedodrziava schvalené pracovné alebo technolo-
gické postupy alebo prevadzkovy poriadok alebo
spravnu vyrobnu prax,
g) nezabezpeci primerany zdravotny dohl'ad pre za-
mestnancov podla § 52 ods. 1 pism. g),
h) neumozni G¢ast’ svojich zamestnancov a ziakov
§kol na povinnych lekarskych preventivnych pre-
hliadkach vo vzt'ahu k ich praci, vySetreniach a oc-
kovaniach, a to v nevyhnutne potrebnom rozsahu,
i) nezabezpedi na pracovisku podmienky v stlade s
ergonomickymi, fyziologickymi a psychologickymi
poziadavkami prace,
j) nezabezpe¢i na zamedzenie vzniku, Sireniu a na
obmedzenie vyskytu prenosnych ochoreni dezinfek-
ciu alebo regulaciu zivo¢isnych skodcov alebo vyko-
nava dezinfekciu alebo regulaciu zivo¢isnych Skod-
cov v rozpore s § 52 ods. 1 pism. k),
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b) a forgalmazo,"*®) ha
1. megsérti a 43. § (4) bekezdés a), ) és i) pont-
jaban, valamint (5) bekezdés a) és d) pontjaba
foglalt rendelkezést,
2. nem tesz eleget a 43. § (4) bekezdésének e) és
h) pontjaba foglalt bejelentési és tajékoztatasi ko-
telezettségének,
3. nem teszi hozzaférhetévé a 43. § (4) bekezdé-
sének g) pontjaban foglalt informaciokat.
(31) Kozigazgatasi szabalysértést kovet el a kozegész-
ségiigy, ezen belill a kozmetikai termékek teriiletén
a) a felel6s személy, amennyiben olyan kozmetikai
terméket hoz forgalomba,'*2% amely nem tesz eleget
a 43. § (1) bekezdésének a), c), e) és g) pontjaba és
(2) bekezdésének a), b) és d) pontjaba foglalt rendel-
kezéseknek,
b) a forgalmaz6, amennyiben nem tartja be a 43. §
(4) bekezdésének b) pontjaba és (5) bekezdésének b)
és ¢) pontjaba foglalt rendelkezéseket.
(32) Kozigazgatasi szabalysértést kovet el a kozegész-
ségiigy, ezen belill a kozmetikai termékek teriiletén
a) a felelds személy, amennyiben
1. nem hozza meg a 43. § (1) bekezdésének h) és
1) pontjaba foglalt megfelel6 intézkedéseket,
2. nem tartja be a 43. § (1) bekezdésének p) pont-
jaba foglalt rendelkezést, vagy olyan kozmetikai
terméket hoz forgalomba, amely nincs dsszhang-
ban a 43. § (2) bekezdése ¢) és f) pontjaiba fog-
laltakkal,
b) a forgalmazo, ha nem hozza meg a 43. § (4) be-
kezdése c) pontja szerinti megfelel intézkedéseket.
(33) Kozigazgatasi szabalysértést kovet el a kozegész-
ségiigy teriiletén a vallalkozd természetes személy vagy
jogi személy, amennyiben
a) nem tartja be a 12. § (2) bekezdés a)—c), ) és g)—
n) és (3)—(5) bekezdéseiben elrendelt betegségmeg-
el6zési intézkedéseket vagy az elrendelt intézkedés-
sel ellentétes tevékenységet végez,
b) nem teljesiti a kozegészség veszélyeztetése esetén
meghozott, 48. § (4) bek. szerinti intézkedéseket
vagy az elrendelt intézkedésekbe iitk6z6 tevékenysé-
get végez,
€) nem terjeszti elbiralas céljabol az illetékes koz-
egészségiigyi hatdsag elé a 13. §-ba foglalt intézke-
déseket vagy javaslatokat, vagy a kedvez6 elbirala-
sig nem tartdzkodik az elbirdlandé intézkedések
vagy tevékenységek végrehajtasatol,
d) nem teljesiti az 52. § (1) bekezdésének c) pontjaba
foglalt, az egészségkarositd tényez6k mindségi és
mennyiségi meghatarozasara vonatkozo kotelezett-
ségét,
e) megszegi a miikodési szabalyzat kidolgozasara
vonatkozo kotelezettségét, vagy a miikddési szabaly-
zatnak, illetve a ra vonatkozo modosito javaslatnak

K) nezabezpeéi pre zamestnancov pitni vodu a vyba-

venie pracovisk podla § 52 ods. 1 pism. 1),

I) nesplni oznamovaciu povinnost’ podl'a § 52 ods. 1

pism. m), n) alebo pism. q),

m) nesplni si povinnost podla § 52 ods. 1 pism. r),

n) neposkytuje osobam vykonavajicim Statny zdra-

votny dozor alebo osobam vykonavajucim epidemi-

ologické vySetrovanie sicinnost’ pri vykone ich

opravneni podl'a § 55 ods. 1, mari vykon Statneho

zdravotného dozoru, nesplni alebo nestrpi ulozené

opatrenie na odstranenie zistenych nedostatkov

podl'a § 55 ods. 2.
(34) Spravneho deliktu na useku verejného zdravotnic-
tva sa dopusti fyzicka osoba-podnikatel’ alebo pravnicka
osoba, ktora prevadzkuje pieskoviska, ak neplni povin-
nost’ podla § 52 ods. 2.
(35) Spravneho deliktu na tiseku verejného zdravotnic-
tva sa dopusti fyzickd osoba — podnikatel’ alebo prav-
nicka osoba, ktorej predmetom ¢innosti je predaj alebo
iné zaobchadzanie s vel'mi toxickymi latkami a zmesami
alebo s toxickymi latkami a zmesami, ak

a) porusi zakaz predavat’ alebo vydavat fyzickej

osobe vel'mi toxické latky a zmesi,

b) nedodrzi obmedzenie pri predaji alebo vydaji to-

xickych latok a zmesi podl'a § 52 ods. 3 pism. b) a ¢).
(36) Spravneho deliktu na tiseku verejného zdravotnic-
tva v oblasti ochrany zdravia pri praci sa dopusti posky-
tovatel’ pracovnej zdravotnej sluzby, ktory vykonava
¢innost’ dodavatel'skym sposobom samostatne, ak

a) neohlasi pisomne uradu verejného zdravotnictva

zacatie svojej ¢innosti v lehote do 30 dni od zacatia

¢innosti podl'a § 30b ods. 13,

b) nevykonava odborné ¢innosti podla osobitnych

predpisov podla § 30c pism. a),

c¢) nevykondva odborné ¢innosti v stilade so ziste-

nymi a preukazateInymi informaciami o vykonava-

nej praci a o pracovisku s dérazom na ochranu zdra-

via zamestnancov podl'a

§ 30c pism. b),

d) nevykonava ¢innosti pracovnej zdravotnej sluzby

nestranne podl'a § 30c pism. c),

e) nevedie dokumentaciu o vykonavani odbornych

¢innosti podla § 30ab alebo dokumentaciu stivisiacu

s povinnostami zamestnavatela podla § 30c pism.

d),

f) neozndmi bezodkladne uradu verejného zdravot-

nictva pisomne zmenu obchodného mena a miesta

podnikania, ak ide o fyzicku osobu — podnikatel’a,

alebo zmenu obchodného mena, sidla a pravnej

formy, ak ide o pravnicku osobu podla § 30c pism.

e),

g) neumozni prislusnému organu verejného zdravot-

nictva kontrolu plnenia povinnosti pracovnej zdra-

votnej sluzby podl'a § 30c pism. f).
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az illetékes kozegészségiigyi hatésaghoz jovaha-
gyasra torténd benyujtasara vonatkozo kotelezettsé-
gét,
f) nem tartja be a munkafolyamatokat vagy a techno-
logiai eljarasokat vagy a miikodési szabalyzatot vagy
a helyes gyartasi gyakorlatot,
g) nem biztositja a munkavallalok megfelelé orvosi
feliigyeletét az 52. § (1) bekezdésének g) pontjaba
foglaltak alapjan,
h) nem teszi lehet6vé, hogy a munkavallaléi és tanu-
161 a feltétleniil sziikséges mértékben részt vegyenek
a kotelez6, munkavégzésiikkel kapcsolatos eldzetes
munkakori alkalmassagi vizsgalatokon, vizsgélato-
kon és védooltasokban részesiilhessenek,
i) nem biztositja a munkahelyi feltételeket a munka
ergonomiai, fiziologiai és pszichologiai kovetelmeé-
nyeivel dsszhangban,
j) nem biztositja a fert6z6 betegségek megjelenésé-
nek, terjedésének és megfékezésének érdekében a
fertotlenitést és az allati kartevok elleni védekezést
vagy az 52. § (1) bekezdés k) pontjaval ellentétesen
végzi,
k) nem biztosit ivovizet a munkavallalok szamara és
nem szereli fel a munkahelyeket az 52. § (1) bekez-
désének 1) pontja szerinti berendezésekkel,
I) nem tesz eleget az 52. § (1) bekezdésének m), n)
vagy ) pontja szerinti tajékoztatasi kotelezettségé-
nek,
m) nem tesz eleget az 52. § (1) bekezdésének r)
pontja szerinti kotelezettségének,
n) nem mikodik egyiitt az allami egészségiigyi fel-
iigyeletet ellatd személyekkel vagy a jarvanyiligyi
vizsgalatokat végz6 személyekkel az 55. § (1) bekez-
dése szerinti jogkoreik gyakorlasa soran, akada-
lyozza az allami egészségiigyi feliigyelet gyakorla-
sat, nem hajtja végre vagy nem veti magat ala a fel-
tart hianyossagok megsziintetése érdekében elren-
delt, az 55. § (2) bekezdése szerinti intézkedésnek.
(34) Kozegészségligyi szabalysértést kovet el a homok-
banyat tizemeltetd vallalkozo természetes személy vagy
jogi személy, ha nem tesz eleget az 52. § (2) bekezdése
szerinti kotelezettségének.
(35) Kozegészségiigyi szabalysértést kovet el az a val-
lalkoz6 természetes személy vagy jogi személy, aki iiz-
leti tevékenységének targyat nagyon mérgez6 anyagok
és keverékek vagy mérgezo anyagok és keverékek érté-
kesitése vagy mas modon torténd kezelése képezi, ha
a) megszegi a nagyon mérgezd anyagok és keveré-
kek természetes személyek szamara torténd elada-
sara vagy kiadasara vonatkozo tilalmat,
b) nem tartja be a mérgez6 anyagok és keverékek ér-
tékesitésére vagy kiadasara vonatkozo, az 52. § (3)
bekezdésének b) és c) pontja szerinti korlatozast.

(37) Spravneho deliktu na useku verejného zdravotnic-
tva sa dopusti fyzicka osoba-podnikatel’ alebo pravnicka
osoba, ktord vykonava dezinfekciu a regulaciu zivocis-
nych skodcov ako profesionalnu ¢innost, ak porusi nie-
ktora z povinnosti podla § 52 ods. 4.
(38) Spravneho deliktu na useku verejného zdravotnic-
tva sa dopusti poskytovatel’ zdravotnej starostlivosti, ak
porusi niektorl z povinnosti podl'a § 52 ods. 5.
(39) Spravneho deliktu na useku verejného zdravotnic-
tva sa dopusti prevadzkovatel zariadenia socidlnych slu-
zieb a prevadzkovatel zariadenia sociadlnoprévnej
ochrany deti a socialnej kurately, ak porusi niektora z
povinnosti podl'a § 52 ods. 6.
(40) Spravneho deliktu na tseku verejného zdravotnic-
tva sa dopusti fyzicka osoba — podnikatel’ alebo prav-
nicka osoba, ak

a) porusi povinnost’ podl'a § 52a ods. 1 alebo 2,

b) nedodrzi opatrenie podla § 55a.
(41) Iné spravne delikty podl'a tohto zadkona prejedna-
vaju a pokuty za ne ukladaju v rozsahu svojej posobnosti
urad verejného zdravotnictva, regionalny rad verejného
zdravotnictva a organy verejného zdravotnictva uvedené
v § 3 ods. 1 pism. d) az g). Spravny delikt podl'a odseku
33 pism. b) z dévodu ochorenia COVID-19 méze v blo-
kovom konani, okrem organov uvedenych v prvej vete,
prejednat’ aj organ Policajného zboru; za spravny delikt
podl'a odseku 33 pism. b) z dovodu ochorenia COVID-
19 mozno v blokovom konani ulozit’ pokutu do 5 000
eur. Na blokové konanie sa primerane pouziju ustanove-
nia o blokovom Konani pri prejednavani priestupkov.57%
Organ Policajného zboru oznamuje spravny delikt pre-
jednany podla druhej vety organu verejného zdravotnic-
tva. Spravny delikt podla odseku 33 pism. b) z doévodu
ochorenia COVID-19 mozno prejednat’ aj v rozkaznom
konani; v rozkaznom konani mozno ulozit’ pokutu do 7
000 eur. Na rozkazné konanie sa primerane pouZziju usta-
novenia o rozkaznom konani pri prejednavani priestup-
kOV.67aa)
(42) Prislusny organ verejného zdravotnictva uloZi po-
kutu

a) od 150 eur do 20 000 eur za spravne delikty podl'a

odsekov 1 az 22, 24, 31, 33 az 40,

b) od 100 eur do 2000 eur za spravne delikty podla

odsekov 23 a 30,

c¢) od 2000 eur do 50 000 eur za spravne delikty

podla odsekov 25 az 29 a 32.
(43) Organ verejného zdravotnictva pri ur¢eni vysky po-
kuty prihliada na zavaznost, sposob, ¢as trvania a na-
sledky protipravneho konania. Pri opakovanom poruseni
mozno pokutu zvysit’ az na dvojnasobok.
(44) Konanie o ulozenie pokuty mozno zacat’ do dvoch
rokov odo dna, ked’ sa prislusny organ verejného zdra-
votnictva dozvedel o poruseni povinnosti, najneskor
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(36) Kozigazgatasi szabalysértést kovet el a kozegész-
ségligy, ezen beliil a munkaegészségiigy teriiletén a fog-
lalkozas-egészségligyi szolgaltato, aki kiilso kivitelezo-
ként 6nalléan végzi a foglalkozas-egészségiigyi szolgal-
tatoi tevékenységét, amennyiben
a) a tevékenységének megkezdésétl szamitott 30
napon beliil nem jelenti be irasban a kdzegészség-
iigyi hivatalnak a tevékenysége megkezdését a 30.b
§ (13) bekezdésébe foglaltaknak megfelelden,
b) a szakmai tevékenységeket nem a 30c. § a) pont-
jaban foglalt kiilon jogszabalyokkal 6sszhangban
végzi,
C) a szakmai tevékenységeket a nem a30c. § b)
pontja értelmében végzi, a végzett tevékenységre és
a munkahelyre vonatkozo megallapitott és bizonyit-
hato informaciokkal 6sszhangban, kiilonos tekintet-
tel a munkavallalok egészségének védelmére,
d) nem végzi partatlanul a foglalkozas-egészségiigyi
szolgaltatd tevékenységeket a 30.c § ¢) pontja értel-
mében,
e) nem vezeti a 30ab. §-ban foglalt szakmai tevé-
kenységek végzésére vonatkoz6 dokumentéciot, va-
lamint a munkaltaté kotelezettségeivel kapcsolatos
dokumentaciot a 30.c § d) pontja alapjan,
f) nem értesiti a 30.c § e) pontja értelmében haladék-
talanul irasban a kozegészségiigyi hivatalt vallalkozo
természetes személy esetében a cégnév vagy a val-
lalkozas helyének megvaltozasarol, illetve jogi sze-
mély esetében a cégnév, a székhely vagy a jogi forma
megvaltozasarol,
g) nem teszi lehetové az illetékes kozegészségligyi
hatésag szamara, hogy a 30.c § f) pontja értelmében
ellendrizze a foglalkozas-egészségiigyi szolgalat ko-
telezettségeinek teljesitését.
(37) Kozigazgatasi szabalysértést kovet el a kozegész-
ségiigy teriiletén a fertGtlenitést és az allati kartevok el-
leni védekezést szakmai tevékenység keretein beliil
végzo vallalkozd természetes személy vagy jogi sze-
mély, amennyiben az 52. § (4) bekezdésébe foglalt ko-
telezettségek barmelyikét megszegi.
(38) Kozigazgatasi szabalysértést kovet el a kozegész-
ségiigy teriiletén az egészségligyi szolgaltatd, amennyi-
ben az 52. § (5) bekezdésébe foglalt kotelezettségek bar-
melyikét megszegi.
(39) Kozigazgatasi szabalysértést kovet el a kozegész-
ségligy teriiletén a szocidlis intézmény vagy gyermekjo-
1éti és gyermekvédelmi intézmény tizemeltetdje, ameny-
nyiben az 52. § (6) bekezdésébe foglalt kotelezettségek
barmelyikét megszegi.
(40) Kozigazgatasi szabalysértést kovet el a kdzegész-
ségiigy teriiletén a vallalkozo természetes személy vagy
jogi személy, ha
a) megsért az 52.a § (1) és (2) bek. szerinti kdteles-
ségét,

vSak do troch rokov odo diia, ked’ k poruSeniu povinnosti
doslo.

(45) Pokuta je splatnd do 30 dni odo dita nadobudnutia
pravoplatnosti rozhodnutia o jej uloZeni.

(46) Organ verejného zdravotnictva, ktory pokutu ulozil,
mdze povolit’ odklad platenia pokuty alebo platenie v
splatkach, ak vznikli okolnosti, ktoré znemoziuju bez-
odkladné zaplatenie pokuty, alebo okolnosti, ktoré odo-
vodiuju platenie v splatkach.

(47) Vynosy z pokut uloZzenych organmi verejného zdra-
votnictva su prijmom Statneho rozpoctu.

(48) Ak fyzicka osoba — podnikatel' alebo pravnicka
osoba nedodrzi opatrenie podla § 55a, povazuje sa ta-
kéto konanie za osobitne z&vazné poruSenie povin-
nosti.@®) Ak fyzicka osoba — podnikatel' alebo prav-
nickd osoba opakovane neplni povinnosti podla § 52a
ods. 1 a 2, povaZuje sa to za porusenie podmienok usta-

novenych tymto zdkonom zavaznym spdsobom.®72
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b) nem tartja be az 55.a § rendelkezéseit.
(41) E torvény értelmezése szerinti egyéb kozigazgatasi
szabalysértések ligyében a kozegészségiligyi hivatal, a
regionalis kozegészségiigyi hivatal és a 3. § (1) bekez-
désének d)—g) pontjaba foglalt kzegészségiigyi hatosa-
gok sajat hataskoriikben jarnak el és szabnak ki birsagot.
A COVID-19 megbetegedés miatti, (33) bek. szerinti
kozigazgatasi szabalysértés helyszini birsagolasat — az
els6 mondatban szereplé hatésagokon kiviil — megtar-
gyalhatja a Rendori Testiilet szerve is; a COVID-19
megbetegedés miatti, (33) bekezdés b) pontja szerinti
kozigazgatasi szabalysértésért helyszini birsagként 5
000 eurodig terjedd biintetés szabhato ki. A helyszini bir-
sagolasra megfelel6en vonatkoznak a szabalysértési el-
jaras®™ helyszini birsagolasra vonatkozd rendelkezé-
sei. A Renddri Testiilet szerve a masodik mondat szerint
lefolytatott szabalysértési eljarasrol tajékoztatja a koz-
egészségligyi hivatal szervét. A COVID-19 megbetege-
dés miatti, (33) bekezdés b) pontja szerinti kézigazgatasi
szabalysértés hatésagi meghagyasos eljarasban is meg-
targyalhat6; a hatdsagi meghagyasos eljarasban 7 000
euroig terjedd birsag szabhato ki. A hatdsagi meghagya-
sos eljarasra megfeleléen vonatkoznak a szabalysértési
eljaras®® hatosagi meghagyasos eljarasra vonatkozd
rendelkezései.
(42) Az illetékes kozegészségiigyi hatosag pénzbirsagot
szab ki

a) 150 EUR-t61 20 000 EUR-ig az (1)—(22), (24),

(31), (33)—(40) bekezdés szerinti kozigazgatasi sza-

balysértések esetén,

b) 100 EUR-t61 2 000 EUR-ig a (23) és (30) bekez-

dés szerinti kozigazgatasi szabalysértések esetén,

c) 2 000 EUR-t61 50 000 EUR-ig a (25)—(29) és (32)

bekezdés szerinti kdzigazgatasi szabalysértések ese-

tén.
(43) A birsag 6sszegének meghatarozasakor a kozegész-
ségiigyi hatosag figyelembe veszi a jogsértés sulyat,
modjat, id6tartamat és kovetkezményeit. Ismételt jog-
sértés esetén a birsag a kétszeresére novelheto.
(44) A birsag kiszabasara iranyuld eljaras attol a naptol
szamitott két éven beliil indithatd, amikor az illetékes
kozegészségiigyi hatosag tudomast szerzett a kotelezett-
ségszegésrol, de legkésobb attol a naptdl szamitott ha-
rom éven beliill, amikor a kdtelezettségszegés tortént.
(45) A birsag megfizetésének hatarideje a birsagot ki-
szab6 hatarozat jogerére emelkedésétél szamitott 30
nap.
(46) A birsagot kiszabd kozegészségiigyi hatdsag enge-
délyezheti a birsag megfizetésének elhalasztasat vagy
részletekben torténd megfizetését, ha olyan koriilmé-
nyek meriiltek fel, amelyek lehetetlenné teszik a birsag
azonnali megfizetését, vagy olyan koriilmények, ame-
lyek részletekben torténd megfizetést indokolnak.
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(47) A kozegészségiigyi hatosagok altal kiszabott birsa-
gokbol szarmazd bevétel az allami koltségvetés bevéte-
1ét képezi.

(48) Ha a vallalkozo természetes személy vagy jogi sze-
mély nem tartja be az 55.a § szerinti intézkedést, a cse-
lekedete kiilonlegesen sulyos kotelességszegésnek mi-
n6siil.5® Ha a vallalkozé természetes személy vagy
jogi személy ismételten nem tartja be az 52.a § (1) és (2)
bek. szerinti kotelességeit, a cselekedete a jelen torvény

rendelkezései rendkiviill stlyos megszegésének mind-
Sﬁ1.67ac)

TIZENEGYEDIK RESZ
Ko6z0s, atmeneti
és zaro rendelkezések

58. §

Koltségtérités
(1) Az allami egészségiigyi feliigyelet gyakorlasaval
kapcsolatos koltségek az allamot terhelik.
(2) Az e torvény ¢és a kozegészségiigy védelmére vonat-
kozo egyéb altalanos érvényii jogszabalyok altal megha-
tarozott kotelezettségek teljesitése soran felmeriild kolt-
ségek azt terhelik, aki e kotelezettségek teljesitésére ko-
teles.
(3) Ha az allami egészségiigyi feliigyelet ellatasaval 6sz-
szefiiggésben az e torvény vagy mas, a kdzegészségiigy
védelmére vonatkozo altalanos érvényii jogszabaly altal
meghatarozott kotelezettségmulasztast allapitanak meg,
az illetékes kozegészségiigyi hatdsag az e kotelezettsé-
geket megszegd személyt részleges vagy teljes koltség-
téritésre kotelezheti.
(4) Az allami egészségiigyi feliigyelet végrehajtasa so-
ran vizsgalat céljabol vett mintak utan nem jar koltség-
térités.
(5) Az torvény értelmezésében és e térvény alapjan el-
rendelt rendelkezéseket végrehajtd, meghatarozatlan
szamu személy nem jogosult a rendelkezések végrehaj-
tasa okan keletkez0 kar és az elmaradt haszon téritésére;
ez nem érinti a jogellenes hatarozat vagy a kiilon jogsza-
baly szerinti®’® helytelen hatosagi eljaras okozta karok
megtéritéséhez vald jogot, sem a kisajatitas vagy a tulaj-
donjog kényszerli korlatozasa esetében fennallo, megfe-
lel6 kartéritéshez vald jogot.

59. §
A kozigazgatasi eljarasi rend alkalmazasa
(1) Amennyiben jelen térvény masként nem rendelke-
zik, az egészségiigyi hatdsagok a természetes €s jogi sze-
mélyek jogait, jog altal védett érdekeit vagy kotelezett-
ségeit érintd eljarasokban a kozigazgatasi eljarasra vo-
natkozd jogszabalyok szerint jarnak el.%® Ha az 59.b §

JEDENASTA CAST
Spolo¢né, prechodné
a zaverecné ustanovenia

§58

Nahrada nakladov
(1) Néklady spojené s vykonom Statneho zdravotného
dozoru uhradza stat.
(2) Naklady, ktoré vzniknu pri plneni povinnosti ustano-
venych tymto zdkonom a inymi vSeobecne zaviznymi
pravnymi predpismi upravujiicimi ochranu verejného
zdravia, uhradza ten, kto je povinny tieto povinnosti pl-
nit’.
(3) Ak sa v suvislosti s vykonom S$tatneho zdravotného
dozoru zisti porusenie povinnosti ustanovenych tymto
zakonom alebo inymi vSeobecne zaviznymi pravnymi
predpismi upravujicimi ochranu verejného zdravia,
mdze prislusny organ verejného zdravotnictva ulozit’
tomu, kto tieto povinnosti porusil, ¢iasto¢nu alebo tplna
nahradu nakladov.
(4) Za vzorky odobraté na ucely vySetrenia pri vykone
Statneho zdravotného dozoru sa ndhrada neposkytuje.
(5) Pravo na nahradu §kody a uslého zisku z dovodu vy-
konavania opatreni osobami, ktorym st ulozené, podla
tohto zékona a na jeho zaklade, ktoré sa tykaju neurci-
tého poctu osdb, je vylicené; tym nie je dotknuté pravo
na nahradu §kody sposobenej nezdkonnym rozhodnutim
alebo nespravnym uradnym postupom podl'a osobitného
predpisu,®™ ani pravo na primeranti nahradu za vyvlas-
tnenie alebo nutené obmedzenie vlastnickeho prava.

§59
Vztah k spravnemu poriadku
(1) Orgény verejného zdravotnictva v konani o pravach,
pravom chranenych zédujmoch alebo povinnostiach fy-
zickych 0s6b a pravnickych oso6b postupuju podla vseo-
becnych predpisov o spravnom konani,®® ak tento zdkon
neustanovuje inak. To plati aj pre nariadenie opatreni
podla § 12 a § 48 ods. 4, ak § 59b neustanovuje inak.
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masként nem rendelkezik, ez vonatkozik a 12. § és a 48.
§ (4) bekezdésébe foglalt intézkedések elrendelésére is.
(2) A kozigazgatasi eljarasi rend jogszabalyai nem vo-
natkoznak
a) a nemzeti referenciakdzpontok 8. § (2) bekezdése
szerinti jovahagyasara,
b) a 15. és 16. § szerinti szakmai alkalmassagot iga-
zolo bizonyitvany kiadasara,
c) a munkakori alkalmassag 30.e—30.g §-okkal 6ssz-
hangban t6rténd vizsgalata,
d) a foglalkozasi megbetegedés 31.a és 31.c § értel-
mében torténd elfogadasa,
e) az 55. § szerinti intézkedések elrendelése.

59.a §
A belso piaci szolgaltatasokra
vonatkozd jogszabalyok alkalmazasa

Amennyiben jelen torvény masként nem rendelkezik, a
tevékenység végzésére, a szakmai alkalmassag igazo-
lasa iranti kérelem benyujtasara iranyuld eljarasra, a 16.
§ szerinti bizonyitvany kiadasarol szolo hatarozatra és
az e torvény szerinti feliigyelet gyakorlasara a belso pi-
aci szolgaltatasokra vonatkozd jogszabaly rendelkezé-
sei%? alkalmazandoak.

59.b §
A 12. § és a 48. § (4) bekezdésében foglalt
intézkedésekrol szol6 rendeletek
(1) Ha a 12. § vagy a 48. § (4) bekezdésébe foglalt in-
tézkedéseket a Szlovak Koztarsasag egész teriiletén, te-
riiletének egy bizonyos részén vagy az egyénileg meg-
hatarozott személyektdl eltérd személyek csoportjara
vonatkozoan sziikséges elrendelni, azokat az Egészség-
iigyl Minisztérium, a kdzegészségiigyi hivatal [5. § (4)
bekezdés k) pont] vagy a regionalis kdzegészségiigyi hi-
vatal [6. § (3) bekezdés e) pont] altalanos érvényii jog-
szabalyba foglalva rendeli el.
(2) A kozegészségiigyi hivatal és a regionalis kozegész-
ségiigyi hivatal altal az (1) bekezdés alapjan kiadott al-
talanos érvényl jogszabalyokra nem vonatkoznak a jog-
szabalyok megalkotasara és kiadasara vonatkozo kiilon
jogszabalyok.58
(3) A kozegészségiigyi hivatal és a regionalis kozegész-
ségiigyi hivatal altal az (1) bekezdés alapjan kiadott al-
talanos érvényll jogszabalyra rendeletként kell hivat-
kozni, és a Szlovak Koztarsasag Kormanykozlonyében
torténd kihirdetésének napjan 1ép hatalyba.
(4) A kozegészségligyi hivatal és a regionalis kozegész-
ségiigyi hivatal rendelete a kihirdetése napjan 1¢ép ha-
talyba, kivéve, ha a rendeletben késébbi hatalybalépési
iddpont keriil meghatarozasra.
(5) A kozegészségiigyi hivatal és a regionalis kozegész-
ségiigyi hivatal gondoskodik arrdl, hogy az (1) bekezdés
szerinti rendeletiik mas megfeleld6 modon is kdzzé

(2) Vseobecné predpisy o spravnom konani sa nevzta-
huja na
a) schvalovanie narodnych referennych centier
podla § 8 ods. 2,
b) vydavanie osvedcenia o odbornej sposobilosti
podla § 15a 16,
¢) posudzovanie zdravotnej sposobilosti na pracu
podl'a § 30e az 30g,
d) uznanie choroby z povolania podl'a § 31a a 3lc,
e) ukladanie opatreni podl'a § 55.

§ 59a
Vztah k v§eobecnému predpisu
o sluzbach na vnitornom trhu
Na vykon ¢innosti, postup podavania Ziadosti o osved-
¢enie o odbornej spdsobilosti, rozhodovanie o vydani
osvedcéenia podl'a § 16 a vykon dozoru podla tohto za-
kona sa pouziju ustanovenia vSeobecného predpisu o

68a)

sluzbach na vnutornom trhu,**® ak tento zakon neusta-

novuje inak.

§ 59b
Vyhlasky na nariadenie opatreni
podla § 12 a § 48 ods. 4
(1) Ak je potrebné nariadit’ opatrenia podl'a § 12 alebo §
48 o0ds. 4 na celom tzemi Slovenskej republiky, urditej
Casti jej uzemia alebo pre skupinu inak ako jednotlivo
ur¢enych o0sob, nariad’uje ich ministerstvo zdravotnic-
tva, Urad verejného zdravotnictva [§ 5 ods. 4 pism. k)]
alebo regionalny urad verejného zdravotnictva [§ 6 ods.
3 pism. ¢)] v§eobecne zadviznym pravnym predpisom.
(2) Na vSeobecne zavdzné pravne predpisy vydavané
podl'a odseku 1 uradom verejného zdravotnictva a regi-
onalnym tradom verejného zdravotnictva sa nevztahuje
osobitny pravny predpis o tvorbe a vyhlasovani prav-
nych predpisov.58
(3) Vseobecne zavézny pravny predpis Gradu verejného
zdravotnictva a regionalneho uradu verejného zdravot-
nictva vydavany podl'a odseku 1 sa oznacuje nazvom vy-
hlaska a nadobtida platnost’ diiom vyhlasenia vo Ves-
tniku vlady Slovenskej republiky.
(4) Vyhlaska uradu verejného zdravotnictva a regional-
neho uradu verejného zdravotnictva nadobuda G¢innost’
diiom vyhlasenia, ak v nej nie je ustanoveny neskorsi
deil nadobudnutia u¢innosti.
(5) Urad verejného zdravotnictva a regionalny trad ve-
rejného zdravotnictva zabezpecia, aby ich vyhlaska
podla odseku 1 bola uverejnend aj inym vhodnym spo-
sobom, najmé na uradnych tabuliach okresnych uradov
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legyen téve, kiilondsen az érintett teriilet jarasi hivatala-
inak és kozségeinek hirdetdtablain; a kozzététel nem
érinti a rendelet érvényességét és hatalyat.

(6) Ezen talmenden a kozegészségligyi hivatal és a regi-
onalis kdzegészségligyi hivatal rendeletének az azt kibo-
csato hatosagnal is megtekinthetének kell lennie; a koz-
egészségiigyi hivatal rendeletének az egyes regionalis
kozegészségiigyi hivataloknal is megtekinthetdnek kell
lennie.

60. §
Informaciés rendszerek, informaciobiztonsag
és személyes adatok védelme
(1) A kozegészségiigyi hatosagok olyan informacios
rendszereket hoznak Iétre és mikddtetnek, amelyekben
Osszegyljtik, taroljak és feldolgozzak a kdzegészségiigy
védelmével, tamogatasaval és fejlesztésével kapcsolatos
feladataik ellatasahoz sziikséges informaciokat.
(2) A személyes adatok védelmére kiilon jogszabaly®?
rendelkezései vonatkoznak. A kdzegészségiigyi hatosa-
gok a személyes adatokat a kozegészségiigy védelme,
tamogatasa és fejlesztése terén végzett feladataik ellata-
sdhoz sziikséges mértékben kezelik. Az érintettek korét
a kozegészségiligy védelmének, tdmogatasanak és fej-
lesztésének sziikségletei hatarozzak meg.
(3) A kozegészségiigyi hatosagok alkalmazottai kotele-
sek titokban tartani azokat a tényeket, amelyekr6l fel-
adataik ellatasaval Osszefiiggésben szereztek tudo-
miést.”) E kotelezettségiik alol csak az illetékes koz-
egészségiigyi hatdsag, az a személy, akire a tények vo-
natkoznak, vagy birosag mentheti fel 6ket. Ez a rendel-
kezés nem érinti a kdzegészségiigyi hatésagok azon ko-
telezettségét, hogy a betegségek megeldzése érdekében
¢és a kozegészségiigyet fenyegetd veszélyek esetén tajé-
koztassak a lakossagot.”
(4) Az (1) bekezdésbe foglalt informacios rendszerek a
kiilon jogszabaly szerint kozigazgatasi erdforrasoknak’?
mindsiilnek.
(5) Az 55. § (1) bekezdésének h) pontja szerint megalla-
pitott adatokat a kozegészségiligyi hatésagok 60 napig
Orizhetik meg; az e mondat els6 részében emlitett id6tar-
tam letelte utan a kdzegészségiigyi hatdosagoknak az ada-
tokat haladéktalanul meg kell semmisiteniiik.

Mobilalkalmazas
az eloirt elkiilonités betartasanak ellenorzésére
és mobilalkalmazas a mas késziilékekkel
val6 kapcsolattartas nyomon kovetésére

60.a §
Altalanos rendelkezések
(1) A kozegészségiigyi hivatal az elrendelt elkiilonités
betartasanak ellendrzésére szolgaldé mobilalkalmazas és
a mas késziilékekkel valo kapcsolattartds nyomon

a obci na dotknutom tzemi; toto uverejnenie nema vplyv
na platnost’ a i¢innost’ vyhlasky.

(6) Vyhlaska uradu verejného zdravotnictva a regional-
neho tradu verejného zdravotnictva musi byt okrem
toho pristupna na nazretie na organe, ktory ju vydal; vy-
hlaska tradu verejného zdravotnictva aj na kazdom re-
gionalnom urade verejného zdravotnictva.

§ 60
Informac¢né systémy, informac¢na bezpecnost’
a ochrana osobnych tdajov
(1) Organy verejného zdravotnictva utvaraju a prevadz-
kuji informacné systémy, v ktorych zhromazduju,
uchovavaji a spractivaju informacie potrebné na plnenie
svojich uloh v oblasti ochrany, podpory a rozvoja verej-
ného zdravia.
(2) Na ochranu osobnych udajov sa vztahuju ustanove-
nia osobitného predpisu.’® Organy verejného zdravot-
nictva spractvaju osobné udaje v rozsahu nevyhnutnom
na plnenie svojich uloh v oblasti ochrany, podpory a roz-
voja verejného zdravia. Okruh dotknutych os6b je ur-
¢eny potrebami ochrany, podpory a rozvoja verejného
zdravia.
(3) Zamestnanci organov verejného zdravotnictva su po-
vinni zachovavat’ ml¢anlivost’ o skuto¢nostiach, ktoré sa
dozvedeli v stivislosti s vykonom svojho zamestnania.’®
Tejto povinnosti ich méze zbavit len prislu$ny organ ve-
rejného zdravotnictva, osoba, ktorej sa skutocnosti ty-
kaju, alebo sud. Tymto ustanovenim nie je dotknuta po-
vinnost' orgdnov verejného zdravotnictva poskytovat
verejnosti informacie na predchadzanie ochoreniam a pri
ohrozeniach verejného zdravia.”™
(4) Informacné systémy podla odseku 1 st administra-
tivnymi zdrojmi podla osobitného predpisu.’?
(5) Udaje zistené podl'a § 55 ods. 1 pism. h) mozu organy
verejného zdravotnictva uchovavat’ po dobu 60 dni; po
uplynuti doby podl’a prvej Casti tejto vety musia byt tieto
udaje organmi verejného zdravotnictva bezodkladne
znicené.

Mobilna aplikacia
na monitorovanie dodrZiavania
nariadenej izolicie a mobilna aplikacia
na monitorovanie kontaktov s inymi zariadeniami

§ 60a
Vseobecné ustanovenia
(1) Urad verejného zdravotnictva je prevadzkovate-
Tom’? mobilnej aplikacie na monitorovanie dodrziava-
nia nariadenej izolacie a mobilnej aplikdcie na
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kovetésére szolgald mobilalkalmazas miikodtetdje,’??

amelyeken keresztiil a COVID-19 megbetegedés terje-
désével Osszefliggésben az élet és egészség védelme cél-
jabdl kezeli a természetes személy személyes adatait; e
cél érdekében a kozegészségiigyi hivatal a (2)—(8) be-
kezdésben és a 60.b—60.¢ §-ban meghatarozott feltételek
mellett kezelheti a személyes adatokat.
(2) A COVID-19 okozta valsaghelyzetben a kozegész-
ségiigyi hivatal a 12. § (2) bekezdésének f) pontjaba fog-
lalt intézkedés végrehajtasa céljabol donthet tigy, hogy
az egészségligyi intézményben vagy mas kijeldlt intéz-
ményben elrendelt elkiilonitésre kotelezett természetes
személyek a (3) bekezdésben meghatarozott feltétel
mellett otthoni kérnyezetiikben is aldvethetik magukat
az elrendelt elkiilonitésnek.
(3) Ahhoz, hogy a természetes személy a (2) bekezdés
értelmében otthoni kornyezetben vethesse magat ala az
elrendelt elkiilonitésnek, irasban kell beleegyezését ad-
nia, vagy mas modon ellendrizhetéen igazolnia, hogy
alaveti magat az elkiilonités betartasanak ellendrzésére
szolgald mobilalkalmazas hasznalata mellett torténd ott-
honi kornyezetben valé elkiilonitésnek.
(4) Az a természetes személy, aki a (3) bekezdés szerint
beleegyezését adta, koteles
a) mobilalkalmazast telepiteni és hasznalni a (2), (3),
(5)—(8) bekezdéssel és a 60.b-60.e §-okkal Gssz-
hangban az elrendelt elkiilonités betartasanak ellen-
Orzésére, és az elrendelt elkiilonités betartasanak el-
lendrzése céljabol hozzaférést biztositani a rendszer-
ben a mobilalkalmazas mobilkésziilék helyére vonat-
koz6 adataihoz,
b) engedélyezni az értesitések fogadasat azon a mo-
bilkésziiléken, amelyre az elrendelt elkiilonités be-
tartasanak ellendrzésére szolgalé mobilalkalmazas
telepitésre keriilt,
c) engedélyezni a mobilkésziilék szamara az arcfel-
ismer6 funkcid hasznalatat a mobilkésziilék kamera-
janak segitségével,
d) lehet6vé tenni az elrendelt elkiilonités betartasa-
nak ellendrzésére szolgalé mobilalkalmazas automa-
tikus frissitését,
e) lehetdvé tenni, hogy a mobilkésziilék lokalisan ta-
rolja a mobilalkalmazas felhasznaldjanak arcképma-
sat az elrendelt elkiilonités betartasanak ellendrzése
céljabal,
f) tartézkodni az olyan cselekményt6l, amely az el-
rendelt elkiilonités betartasanak ellendrzésére szol-
galé mobilalkalmazas muikodésképtelenségét vagy
hibas mitkddését eredményezné.
(5) A (4) bekezdésbe foglalt kotelezettségeknek csak a
(2) bekezdéssel dsszhangban elrendelt otthoni kdrnye-
zetben torténd elkiilonités idStartama alatt kell eleget
tenni.

monitorovanie kontaktov s inymi zariadeniami, pro-
strednictvom ktorych spracuva osobné tidaje fyzickej
osoby na ucel ochrany Zivota a zdravia v stvislosti so
$irenim ochorenia COVID-19; na tento G¢el moze urad
verejného zdravotnictva spractivat’ osobné idaje za pod-
mienok ustanovenych v odsekoch 2 az 8 a § 60b az 60e.
(2) Pocas krizovej situécie z dovodu ochorenia COVID-
19 mdze urad verejného zdravotnictva na uéely plnenia
opatrenia podl'a § 12 ods. 2 pism. f) rozhodnut’ o tom, Ze
fyzické osoby, ktoré maju povinnost’ podrobit’ sa naria-
denej izolacii v zdravotnickom zariadeni alebo v inom
ur¢enom zariadeni, sa mézu nariadenej izolacii podrobit’
v doméacom prostredi za podmienky ustanovenej v od-
seku 3.
(3) Podmienkou moznosti podrobit’ sa nariadenej izola-
cii v domacom prostredi podl'a odseku 2 je pisomny stih-
las alebo inak hodnoverne preukéazatel'ny suhlas fyzickej
osoby s podrobenim sa izolacii v domacom prostredi za
pouzitia mobilnej aplikacie na monitorovanie dodrziava-
nia nariadenej izolacie.
(4) Fyzicka osoba, ktora udelila suhlas podl'a odseku 3,
je povinna
a) nainstalovat’ a pouzivat’ mobilnu aplikéciu na mo-
nitorovanie dodrziavania nariadenej izolacie v stlade
s odsekmi 2, 3, 5 az 8 a § 60b az 60¢ a systémovo
umoznit pristup k idajom mobilnej aplikacie na mo-
nitorovanie dodrziavania nariadenej izolacie o po-
lohe mobilného zariadenia,
b) mat’ povolené prijimanie notifikacii na mobilnom
zariadeni, na ktorom je mobiln4 aplikacia na monito-
rovanie dodrziavania nariadenej izoldcie nainstalo-
vana,
¢) povolit’ mobilnému zariadeniu funkciu rozpozna-
vania tvare pomocou fotoaparatu mobilného zariade-
nia,
d) umoznit’ automaticku aktualizaciu mobilnej apli-
kacie na monitorovanie dodrziavania nariadenej izo-
lacie,
e) povolit’ mobilnému zariadeniu lokalne ulozit' od-
fotografovantl podobizen tvare pouZzivatel'a mobilne;j
aplikacie na monitorovanie dodrziavania nariadene;j
izolacie,
f) zdrzat’ sa konania, ktoré by viedlo k nefunk¢nosti
alebo nespravnemu fungovaniu mobilnej aplikacie
na monitorovanie dodrziavania nariadenej izolacie.
(5) Povinnosti podl'a odseku 4 sa musia dodrziavat iba
pocas trvania nariadenej izolacie v domacom prostredi
podrla odseku 2.
(6) V inych pripadoch, ako st ustanovené v odseku 3 a
v § 60e, je pouzivanie mobilnych aplikacii podl'a odseku
1 a ich funkcionalit dobrovol'né. Podmienkou pouziva-
nia mobilnej aplikacie na monitorovanie kontaktov s
inymi zariadeniami fyzickou osobou mladsou ako 16 ro-
kov je suhlas jej zakonného zastupcu.
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(6) A (3) bekezdésben és a 60.¢ §-ban meghatarozott
esetektdl eltéré esetekben az (1) bekezdésben foglalt
mobilalkalmazasok és azok funkcioinak hasznalata 6n-
kéntes alapon torténik. A mas késziilékekkel vald kap-
csolattartds nyomon kovetésére szolgaldé mobilalkalma-
zas 16 év alatti természetes személy altali hasznalatahoz
a torvényes képviselé hozzajarulasa sziikséges.
(7) Az elrendelt elkiilonités betartasanak ellendrzésére
szolgalo mobilalkalmazas azon felhasznaldja tekinteté-
ben, akire a (4) bekezdés szerinti kotelezettség vonatko-
zik, a kozegészségiigyi hivatal e térvény alkalmazasa-
ban, valamint a mobilalkalmazas felhasznaldjanak vég-
berendezésén tarolt, az elrendelt elkiilonités betartasa-
nak ellenérzésére szolgald informacidk tarolasa vagy az
azokhoz valo hozzaférés tekintetében a kiilon jogsza-
baly’®) szerint jar el az elrendelt elkiilonités betartdsanak
ellenérzésére szolgald mobilalkalmazas felhasznaldja-
nak hozzajarulasa nélkiil is.
(8) Az (1) bekezdésbe foglalt mobilalkalmazasok funk-
cioéi egyebek mellett a kdvetkezok:
a) a felhasznal¢ regisztralasa az elrendelt elkiilonités
betartasdnak ellendrzésére szolgalé mobilalkalma-
zasban,
b) az elrendelt, otthoni kdrnyezetben torténd elkiilo-
nités betartasanak nyomon kovetése az elrendelt el-
kiilonités betartasanak nyomon kovetésére szolgald
mobilalkalmazas segitségével a mobilkésziilék hely-
meghatarozasi adatai, kamerdjanak arcfelismerési
adatai, a természetes személy egészségi allapotara
vonatkozo adatok, az otthoni kérnyezetben elrendelt
elkiilonités hatralévo id6tartamara vonatkozoé adatok
és értesitések (a tovabbiakban: "elkiilonitési funk-
cio") segitségével,
¢) az elrendelt, otthoni kérnyezetben torténd elkiils-
nités helyének bejelentése a teriiletileg illetékes regi-
onalis kozegészségiigyi hivatalnal (a tovabbiakban:
,bejelentés®),
d) mas késziilékekkel vald kapcsolattartds nyomon
kovetése mas késziilékekkel valo kapcsolattartas el-
lendrzésére szolgaldé mobilalkalmazas segitségével,
Bluetooth-képes funkcio hasznalataval, beleértve az
egészségiigyi adatok ellendrzését és a COVID-19
megbetegedést okozo virussal fert6zott személlyel
vald lehetséges kapcsolatfelvételrdl szo16 értesitések
megjelenitését a fertdzott személy beleegyezésével
("kapcsolattartds nyomon kovetése"),
e) az érintettek altalanos tajékoztatisa, beleértve az
anonim statisztikak és térképek gytijtését és megje-
lenitését.

60.b §
A személyes adatok kategoriai
(1) A kozegészségiigyi hivatal a 60.a § (1) bekezdésébe
foglalt mobilalkalmazasokon keresztiill csak olyan

(7) Vo vztahu k pouzivatel'ovi mobilnej aplikacie na
monitorovanie dodrziavania nariadenej izolécie, na kto-
rého sa vztahuje povinnost’ podl'a odseku 4, na ucely
tohto zakona a na ukladanie alebo na ziskavanie pristupu
k informaciam ulozenym v koncovom zariadeni pouzi-
vatel'a mobilnej aplikacie na monitorovanie dodrziava-
nia nariadenej izolacie postupuje tirad verejného zdra-
votnictva podl'a osobitného predpisu’® aj bez stihlasu
pouzivatel'a mobilnej aplikacie na monitorovanie dodr-
ziavania nariadenej izolécie.
(8) Medzi funkcionality mobilnych aplikacii podla od-
seku 1 patri
a) registracia uzivatel'a v mobilnej aplikacii na mo-
nitorovanie dodrziavania nariadenej izolécie,
b) monitorovanie dodrziavania nariadenej izolacie v
domacom prostredi prostrednictvom mobilnej apli-
kécie na monitorovanie dodrziavania nariadene;j izo-
lacie pomocou tdajov o polohe mobilné¢ho zariade-
nia, udajov o rozpoznavani tvare cez fotoaparat mo-
bilného zariadenia, idajov o zdravotnom stave fyzic-
kej osoby, udajov o zostavajucej dobe nariadenej
izolacie v domacom prostredi a notifikacii (d’alej len
,»izola¢na funkcionalita®),
c¢) nahlasovanie polohy miesta nariadenej izolacie v
domacom prostredi Gzemne prislusnému regional-
nemu uradu verejného zdravotnictva (d’alej len ,,na-
hlasovanie®),
d) monitorovanie kontaktu s inymi zariadeniami .. S
nain$talovanou mobilnou aplikdciou na monitorova-
nie kontaktov s inymi zariadeniami .. pomocou po-
volenej funkcie bluetooth .. vratane overenia tidajov
o zdravi a zobrazovania notifikacii o moznom kon-
takte s osobou infikovanou virusom spdsobujucim
ochorenie COVID-19 so sthlasom infikovanej osoby
(d’alej len ,,monitorovanie kontaktu),
e) vSeobecné informovanie dotknutych osob vratane
zberu a zobrazovania anonymnych $tatistik a map.

§ 60b
Kategorie osobnych udajov
(1) Urad verejného zdravotnictva prostrednictvom mo-
bilnych aplikacii podla § 60a ods. 1 spracuva len také
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személyes adatokat kezel, amelyek az adatkezelés célja-
hoz és annak a mobilalkalmazdsnak a mitkodéséhez
sziikségesek, amelyre vonatkoznak; ezek az adatok foleg
kovetkezok:
a) az elrendelt elkiilonités betartasanak ellenrzésére
szolgalo mobilalkalmazas felhasznalojanak utoneve
és csaladi neve,
b) a 60.a § (1) bekezdése szerinti mobilalkalmazas
azonositdja,
c) a60.a § (1) bekezdése szerinti mobilalkalmazasok
egyedi kodja,
d) az elrendelt elkiilonités helyi koordinatai és az el-
rendelt elkiilonités betartdsanak ellendrzésére szol-
galé mobilalkalmazas felhasznél6janak otthoni kor-
nyezetben torténé elkiilonitésére vonatkozo tovabbi
informéciok,
e) az elrendelt elkiilonités betartasanak ellenrzésére
szolgalo mobilalkalmazas felhasznaloja mobilkészii-
1éke helyi koordinatai,
f) az elrendelt elkiilonités betartasanak ellenérzésére
szolgald mobilalkalmazas felhasznaldjanak személyi
szama,
g) az elrendelt, otthoni kdrnyezetben torténd elkiils-
nités betartasara vagy megsértésére vonatkozo infor-
macidk, beleértve az elrendelt otthoni elkiilonitésbol
hatralévé napok szamara vonatkozé informaciokat,
valamint az otthoni elkiilonitésnek az elrendelt elkii-
16nités betartasanak ellendrzésére szolgald mobilal-
kalmazas felhasznaldja altal torténd megsértésének
sulyossagara vonatkozo informaciokat,
h) a60.a § (1) bekezdése szerinti mobilalkalmazasok
felhasznalojanak telefonszama,
i) az elrendelt elkiilonités betartasanak ellenérzésére
szolgalé mobilalkalmazas felhasznaldjanak e-mail
cime,
j) a60.a § (1) bekezdése szerinti mobilalkalmazasok
felhasznalojanak egészségi allapotardl szolo, a
COVID-19 megbetegedést okozd virusfertdzésére
vonatkozo egészségligyi adat,
k) a mas eszkozokkel vald kapcsolattartds nyomon
kovetésére szolgald mobilalkalmazas felhasznaloja
mobilkésziilékének mas mobilkésziilékekkel és a
mas eszkdzokkel valo kapcesolattartas nyomon kdve-
tésére szolgald mobilalkalmazas mas kodjaival vald
kapcsolatfelvételére vonatkozo adatok, a Bluetooth-
jel er6ssége és a kapcsolat idétartama,
I) a mobilalkalmazas felhasznaldjanak arcképmasa
az elrendelt elkiilonités betartdsanak ellendrzése cél-
jébol.
(2) Az (1) bekezdés szerinti adatokat a kdzegészségiigyi
hivatal statisztikai célokra vagy tudomanyos kutatasok
céljaira kiilon jogszaballyal sszhangban tovéabb fel-
dolgozhatja.

osobné udaje, ktoré st nevyhnutné na tcel spracuvania
a funkcionalitu mobilnej aplikacie, ktorej sa tykaju; ty-
mito idajmi st najma
a) meno a priezvisko pouzivatel'a mobilnej aplikacie
na monitorovanie dodrziavania nariadene;j izolacie,
b) identifikator mobilnych aplikacii podla § 60a ods.
1,
¢) unikatny kod mobilnych aplikacii podl'a § 60a ods.
1,
d) poloha miesta nariadenej izolacie a d’alSie infor-
macie tykajice sa nariadenej izolacie v domacom
prostredi pouzivatel'a mobilnej aplikacie ha monito-
rovanie dodrziavania nariadenej izolacie,
e) poloha mobilného zariadenia pouzivatel'a mobil-
nej aplikacie na monitorovanie dodrziavania nariade-
nej izolacie,
f) rodné ¢islo pouzivatel'a mobilnej aplikacie na mo-
nitorovanie dodrZiavania nariadenej izolacie,
g) informacie o dodrziavani alebo poruseni nariade-
nej izolacie v domacom prostredi vratane informacie
o pocte zostavajucich dni nariadenej izolacie v do-
macom prostredi a informacie tykajucej sa zavaz-
nosti porusenia domacej izolacie pouzivatel'a mobil-
nej aplikacie na monitorovanie dodrziavania nariade-
nej izoldcie,
h) telefonne Cislo pouzivatel'a mobilnych aplikacii
podl'a § 60a ods. 1,
i) emailovl adresu pouzivatel’a mobilnej aplikacie na
monitorovanie dodrziavania nariadenej izolacie,
j) udaj o zdravotnom stave pouzivatela mobilnych
aplikacii podl'a § 60a ods. 1, ktory sa tyka infikova-
nia sa virusom sposobujticim ochorenie COVID-19,
k) tidaje o kontakte mobilného zariadenia pozivatel'a
mobilnej aplikdcie na monitorovanie kontaktov s
inymi zariadeniami s inymi mobilnymi zariadeniami
a inymi k6dmi mobilnej aplikacie na monitorovanie
kontaktov s inymi zariadeniami, intenzite bluetooth
signalu a trvani tohto kontaktu,
1) podobizen tvare pouzivatela mobilnej aplikacie na
monitorovanie dodrziavania nariadenej izolacie.
(2) Udaje podla odseku 1 moze trad verejného zdravot-
nictva d’alej spractivat’ na Statistické ucely alebo na ucely
vedeckého vyskumu v sulade s osobitnym predpisom.”?
(3) Notifikacie monitorovania kontaktu nemézu posky-
tovat’ ich adresatovi osobné udaje o fyzickych osobach,
s ktorymi bol v kontakte, presny ¢as a miesto dan¢ho
kontaktu. Zaslanie notifik4cii je podmienené stthlasom
fyzickej osoby, ktora je infikovana virusom sposobuju-
cim ochorenie COVID-19, prostrednictvom funkcie mo-
bilnej aplikacie na monitorovanie kontaktov s inymi za-
riadeniami.
(4) V ramci monitorovania kontaktu je urad verejného
zdravotnictva opravneny spristupnit’ telefonne ¢islo po-
uzivatela mobilnej aplikdcie na monitorovanie
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(3) A kapcsolattartds nyomon koévetésének értesitései
nem szolgaltathatnak a fogadd fél szamara személyes
adatokat a megkeresett természetes személyekrol, a kap-
csolatfelvétel pontos idejérdl és helyérdl. A mas készii-
lékekkel valo kapcsolattartas nyomon kovetésére szol-
galé mobilalkalmazas funkcioja altali értesitések kiil-
dése a COVID-19 megbetegedést okozo virussal ferto-
z06tt természetes személy hozzajarulasatol fiigg.

(4) A kapcsolattartas nyomon kovetése részeként a koz-
egészségligyi hivatal jogosult a mas késziilékekkel vald
kapcsolattartas nyomon kovetésére szolgalé mobilalkal-
mazas felhasznaldjanak telefonszamat a nemzeti koz-
pont rendelkezésére bocsatani, amely ezen keresztiil el-
lendrzi, hogy a mobilalkalmazas felhasznalojat a mult-
ban tesztelték-e a COVID-19 megbetegedést okozo vi-
rus jelenlétére.

(5) A bejelentési funkcio egyidejlileg a kozegészségiligyi
hivatal honlapjan is elérhetd lehet.

60.c §
Adatszolgaltatas és adatkozlés

(1) A bejelentésnél a kozegészségiigyi hivatal jogosult
arra, hogy az elrendelt elkiilonités betartasanak ellendr-
zésére szolgald mobilalkalmazason keresztiil adatokat
szolgaltasson az illetékes regionalis kozegészségiigyi hi-
vatal szamara a kovetkezé mértékben:

a) az elrendelt elkiilonités betartasanak ellenérzésére

szolgald mobilalkalmazas felhasznaldjanak utod- és

csaladi neve, telefonszama és e-mail cime,

b) az otthoni kérnyezetben torténd elkiilonités helye,

¢) az elkiilonitett természetes személy egyedi kodja.
(2) Az 56. §-ba foglalt szabalysértések tigyében torténd
eljaras céljara nem adhatoak meg vagy tehetdek hozza-
férhetdvé a felhasznalo pontos tartdozkodasi helyére vagy
mozgasara vonatkozé adatok, hanem csak az elrendelt
elkiilonités betartasanak ellenérzésére szolgald mobilal-
kalmazas és a mas késziilékekkel valo kapcsolattartas
nyomon kovetésére szolgaldo mobilalkalmazas azonosi-
toja, valamint egy jelentés arrol, hogy a felhasznalé nem
tartja be az elrendelt, otthoni kérnyezetben torténd elkii-
lonitést, és az elrendelt elkiilonités megsértésének su-
lyossagara vonatkozé informaciot.
(3) A kozegészségiigyi hivatal jogosult a 60.a § (1) be-
kezdése szerinti mobilalkalmazasokban torténd adatke-
zeléssel a nemzeti kdzpontot €s a sziikséges technologiai
szolgaltatokat, mint kozvetitéket kiilon jogszabaly alap-
jan megbizni.”?d
(4) A kozegészségiigyi hivatal felhatalmazassal rendel-
kezik, hogy egy olyan egységes eurdpai rendszer 1étre-
jotte esetén, amelynek célja a hatarokon atnyuld adat-
csere ¢és a tagallamok kozotti egyiittmiikodés a COVID-
19 elleni kozds kiizdelem terén, a mas késziilékekkel
vald kapcsolattartas nyomon kovetésére szolgaldé mo-

bilalkalmazast vagy az altala gyQjtott adatokat

kontaktov s inymi zariadeniami narodnému centru, ktoré
prostrednictvom neho overi, ¢i pouzivatel tejto mobilnej
aplikacie v minulosti bol testovany na pritomnost’ virusu
spdsobujuceho ochorenie COVID-19.

(5) Funkcionalita nahlasovania méze byt sucasne do-
stupna aj na webovom sidle tiradu verejného zdravotnic-
tva.

§ 60c
Poskytovanie a spristupiiovanie udajov

(1) Pri nahlasovani je trad verejného zdravotnictva
opravneny prostrednictvom mobilnej aplikacie na moni-
torovanie dodrziavania nariadenej izoldcie poskytnut
prislusnému regionalnemu uradu verejného zdravotnic-
tva tidaje v tomto rozsahu:

a) meno, priezvisko, telefonne ¢islo a email pouZziva-

tel'a mobilnej aplikacie na monitorovanie dodrziava-

nia nariadene;j izolacie,

b) miesto nariadenej izolacie v domacom prostredi,

¢) unikatny kod fyzickej osoby v izolacii.
(2) Naucel prejednavania priestupkov podl'a § 56 sa d’a-
lej nem6zu poskytnut’ ani spristupnit’ idaje o presnej po-
lohe alebo pohybe pouzivatel’a, ale len identifikator mo-
bilnej aplikacie na monitorovanie dodrziavania nariade-
nej izolacie alebo pouZzivatel'a mobilnej aplikacie na mo-
nitorovanie dodrziavania nariadenej izolacie spolu s hla-
senim, ze pouzivatel' nedodrziava nariadenu izoléaciu v
domacom prostredi, a informaciu o zavaznosti jej poru-
Senia.
(3) Urad verejného zdravotnictva je opravneny poverit
spractivanim tudajov v mobilnych aplikaciach podla §
60a ods. 1 narodné centrum a potrebnych technologic-
kych dodéavatel'ov ako sprostredkovatel'ov podl'a osobit-
ného predpisu.’?
(4) Urad verejného zdravotnictva je opravneny prepojit’
mobilnu aplikaciu na monitorovanie kontaktov s inymi
zariadeniami alebo data zbierané prostrednictvom nej s
jednotnym eurdpskym systémom, ktorého cielom je
cezhrani¢na vymena tdajov a spolupraca ¢lenskych $ta-
tov v spolo¢nom boji proti ochoreniu COVID-19, ak
taky systém vznikne.
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OsszekOsse ezzel a rendszerrel.

60.d §
A természetes személyek jogainak
és szabadsagainak biztositékai
(1) A kozegészségiigyi hivatal rendszeresen nyomon ko-
veti, hogy a COVID-19 el6fordulasanak aktualis alaku-
lasara tekintettel a 60.a § (1) bekezdésébe foglalt mo-
bilalkalmazasok miikddtetése ¢és a kapcsolodo adatkeze-
1és tovabbra is sziikséges-e. A 60.a § (1) bekezdésébe
foglalt mobilalkalmazasok miikodtetése és a 60.b § (1)
bekezdése szerinti adatkezelés csak addig végezheto,
amig az a 60.a § (1) bekezdésébe foglalt cél teljesitésé-
hez sziikséges, de legfeljebb 2020. december 31-ig.
(2) A kozegészségligyi hatosag a 60.a § (1) bekezdésé-
ben foglalt mobilalkalmazasok iizemeltetését és a 60.b §
(1) bekezdése szerinti, azokon keresztiil torténd adatke-
zelést teljes egészében, vagy csak az egyes funkciok vo-
natkozasaban megsziinteti, ha Gigy tlinik, hogy az adat-
kezelés vagy az egyes funkciok céljanak elérésére 1éte-
zik mas, dsszehasonlithatdan megvalosithatd és ugyan-
akkor a természetes személyek maganéletébe kevésbé
beavatkozé mod.
(3) A kozegészségiigyi hivatal a (2) bekezdésbe foglalt
tények bekovetkezése esetén, de legkésobb 2020. dec-
ember 31-ig befejezi a 60.a § (1) bekezdésébe foglalt
mobilalkalmazasok iizemeltetését, és haladéktalanul
torli a 60.b § (1) bekezdésébe foglalt, ezeken keresztiil
szerzett valamennyi adatot; ez a kotelezettség megfele-
16en vonatkozik minden olyan hatdségra is, amely hoz-
zaférhetett az adatokhoz. Ez nem érinti tobbek kozott a
60.a § (1) bekezdésébe foglalt mobilalkalmazasokbol
szarmaz6 személyes adatok kozigazgatasi, szabalysér-
tési vagy birdsagi eljaras soran torténd tovabbi feldolgo-
zéasanak lehet6ségét.
(4) A 60.a § (1) bekezdésbe foglalt mobilalkalmazasok
segitségével gylijtott adatok altalanos tarolasi idejét az
(1) bekezdés hatarozza meg. Az elkiilonitési funkcioval
és a kapcsolatfelvétellel kapcsolatos adatokat a megszer-
zéstiket kovetd 30 napon beliil tordlni kell.
(5) Az elrendelt elkiilonités betartasanak ellenérzésére
szolgaldé mobilalkalmazas felhasznaldjanak arcképma-
sara és arcfelismerésére vonatkozo informaciok az elkii-
l6nitési funkcion belill, valamint a mobileszk6z pontos
helyére vonatkozo informaciok kizarolag a felhasznalod
mobileszk6zén tarolhatok, és nem tarolhatok kiilso szer-
vereken, illetve nem tehetok hozzaférhetové mas szemé-
lyek szdmara.
(6) A60.a § (1) bekezdésébe foglalt mobilalkalmazasok-
nak és a hozzajuk kapcsol6do folyamatoknak meg kell
felelniiik a kozigazgatasban alkalmazott, kiilon jogsza-
bély szerinti’?® megfeleld biztonsagi és kdzigazgatasi in-
formatikai szabvanyoknak.

§ 60d
Zaruky pre prava
a slobody fyzickych oséb
(1) Urad verejného zdravotnictva priebezne monitoruje,
¢i je prevadzkovanie mobilnych aplikacii podla § 60a
ods. 1 a stvisiace spractvanie udajov nad’alej nevy-
hnutné s ohl'adom na aktualny vyvoj vyskytu ochorenia
COVID-19. Prevadzkovat mobilné aplikacie podla §
60a ods. 1 a spracuvat’ pomocou nich udaje podla § 60b
ods. 1 mozno len dovtedy, kym je to nevyhnutné na spl-
nenie ucelu podl'a § 60a ods. 1, najneskdr do 31. decem-
bra 2020.
(2) Urad verejného zdravotnictva ukonéi prevadzkova-
nie mobilnych aplikacii podl'a § 60a ods. 1 a spractivanie
udajov podl'a § 60b ods. 1 prostrednictvom nich v celom
rozsahu alebo len vo vzt'ahu k ich jednotlivym funkcio-
nalitam, ak sa ukaze, ze existuje iny spdsob ako dosiah-
nut’ ucel spractvania alebo ciel’ jednotlivych funkciona-
lit, ktory je porovnatelne uskutoCnitelny a zaroven me-
nej zasahuje do stikromia fyzickych osob.
(3) Urad verejného zdravotnictva ukonéi prevadzkova-
nie mobilnych aplikécii podla § 60a ods. 1 a bezod-
kladne vymaze vsetky tidaje podl'a § 60b ods. 1 ziskané
prostrednictvom nich, ak nastanu skuto¢nosti uvedené v
odseku 2, najneskér vak 31. decembra 2020; povinnost’
sa primerane vztahuje aj na vSetky organy, ktoré mali
pristup k udajom. Tymto nie je dotknutd moznost
dalSieho spracuvania osobnych udajov ziskanych aj z
mobilnych aplikacii podla § 60a ods. 1 v spravnom ko-
nani, priestupkovom konani alebo v sidnom konani.
(4) Vseobecna doba uchovavania udajov ziskanych po-
mocou mobilnych aplikacii podla § 60a ods. 1 je usta-
novena v odseku 1. Udaje, ktoré sa tykaju izolatnej
funkcionality a monitorovania kontaktu, musia byt’ vy-
mazané do 30 dni od ich ziskania.
(5) Informacie, ktoré sa tykaju podobizne tvare a rozpoz-
navania tvare pouzivatel’a mobilnej aplikacie na monito-
rovanie dodrziavania nariadenej izolacie v ramci izolac-
nej funkcionality, a informéacie o presnej polohe mobil-
ného zariadenia musia zostat’ ulozené len v mobilnom
zariadeni pouzivatel'a a nemdzu sa uskladnit’ na exter-
nych serveroch ani spristupiiovat’ inym osobam.
(6) Mobilné aplikacie podl'a § 60a ods. 1 a na ne navia-
zané procesy musia spifat’ primerandi Groveii bezped-
nosti a Standardy informacnych technoldgii vo verejnej
sprave podla osobitného predpisu.’?®
(7) Urad verejného zdravotnictva zverejni na svojom
webovom sidle kontaktny formular vratane bezplatného
telefonneho c¢isla na posielanie podnetov, pripomienok a
staznosti pouzivatel'ov mobilnych aplikacii podla § 60a
ods. 1. Tym nie su dotknuté prava dotknutych osob
podla osobitného predpisu.”??
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(7) A kozegészségiigyi hivatal a honlapjan k6zzéteszi a
60.a § (1) bekezdésébe foglalt mobilalkalmazasok fel-
haszndloi javaslatainak, észrevételeinek és panaszainak
elkiildésére szolgald, ingyenesen hivhato telefonszamot
is tartalmazo kapcsolattartasi trlapot. Ez nem érinti az
érintettek kiilon jogszabaly altal szabalyozott jogait.”?)
(8) A kozegészségligyi hivatal kiilon jogszabaly alapjan
személyes adatok védelmére vonatkozo hatasvizsgalatot
készit.”29

(9) A személyes adatok 60.a § (1) bekezdés szerinti mo-
bilalkalmazasokon keresztiil torténd kezelésének fel-
iigyeletét a Szlovak Koztarsasdg Személyes Adatvé-
delmi Hivatala latja el, amely kiilon jogszabaly’?" értel-
mében személyes adatvédelmi ellendrzést is végez, és
legalabb egyszer a személyes adatok kezelése soran, il-
letve a személyes adatok kezelésének befejezése utan
egyszer ellendrzi, hogy teljesiiltek-e a 60.a § (1) bekez-
désbe foglalt mobilalkalmazasok hasznalatanak fel-
tételei.

60.e §
Az elrendelt elkiilonités betartasanak ellenérzésére
szolgiléo mobilalkalmazas tovabbi hasznalata

Ha egy természetes személyt otthoni kérnyezetben tor-
ténd elkiilonitésre koteleznek, és az adott személy iras-
ban vagy mas ellenérizheté mdédon hozzajarul ahhoz,
hogy az elrendelt elkiilonités betartasanak ellenérzésére
szolgalé mobilalkalmazas hasznalata mellett otthoni
kornyezetben elkiilonitsék, a 60.a—60.d §-ok az adott
személyre egyforman alkalmazandok.

61. §
A kozegészségiligyi hatosagi feladatok ellatasa soran
szakmai tevékenységeket csak kiilon jogszabaly sze-
rinti®® szakmai alkalmassaggal rendelkezé személyek
végezhetnek; az egyéb kotelez6 tovabbképzést a minisz-
térium akkreditalt intézményeken keresztiil iranyitja. A
tisztiféorvos, osztalyvezetd higiénikus és megyei tiszti-
orvos funkciéjat csak kiilon jogszabaly’ szerinti szak-
iranyu szakképesitéssel rendelkez6 személy toltheti be.

62.§
Meghatalmazé rendelkezések
(1) A minisztérium altalanos érvényli jogszabalyokban
hatarozza meg a kovetkezoket:
a) a fert6z6 betegségek megel6zésével és ellendrzé-
sével kapcsolatos részleteket,
b) az egészségiigyi intézmények miikodésére vonat-
kozo kovetelmények részleteit az egészségvédelem
szempontjabol,
C) a szakmai képzés terjedelmét, a szakmai alkalmas-
sagi vizsgakhoz sziikséges ismeretek korét, a szak-
mai alkalmassagi vizsgabizottsagok létrehozasanak
és mitkodésének részleteit, a szakmai alkalmassagi

(8) Urad verejného zdravotnictva vypracuje posudenie
vplyvu na ochranu osobnych tidajov podl'a osobitného
predpisu.’29)

(9) Dohrl'ad nad spracavanim osobnych tdajov prostred-
nictvom mobilnych aplikacii podl'a § 60a ods. 1 vyko-
nava Urad na ochranu osobnych udajov Slovenskej re-
publiky, ktory vykonava aj kontrolu ochrany osobnych
tidajov podla osobitného predpisu’®” a najmenej raz po-
Cas spractivania osobnych tidajov a raz po skonéeni spra-
clivania osobnych udajov overi, ¢i boli dodrzané pod-
mienky pri pouzivani mobilnych aplikacii podla § 60a
ods. 1.

§ 60e
DalSie pouZitie mobilnej aplikacie
na monitorovanie dodrZiavania nariadenej izolacie

Ak je fyzickej osobe nariadena izolacia v domacom pro-
stredi a tato osoba udeli pisomny suhlas alebo inak hod-
noverne preukazatelny stihlas s podrobenim sa izolacii
v domacom prostredi za pouzitia mobilnej aplikéacie na
monitorovanie dodrziavania nariadenej izolacie, vzta-
huje sa na iu § 60a az 60d rovnako.

§ 61

Odborné cinnosti pri plneni uloh organov verejného
zdravotnictva moézu vykonavat’ len osoby s odbornou
sposobilostou podl'a osobitného predpisu;®® dalsie po-
vinné vzdelavanie riadi ministerstvo prostrednictvom
akreditovanych institucii. Funkciu hlavného hygienika,
vediiceho hygienika rezortu a regionalneho hygienika
mdze vykonavat len osoba so $pecializaciou v $peciali-
za¢nom odbore podl’a osobitného predpisu.”™

§ 62
Splnomociovacie ustanovenia
(1) Ministerstvo ustanovi vSeobecne zavdznymi prav-
nymi predpismi
a) podrobnosti 0 prevencii a kontrole prenosnych
ochorent,
b) podrobnosti o poziadavkach na prevadzku zdra-
votnickych zariadeni z hl'adiska ochrany zdravia,
c) rozsah odbornej pripravy, rozsah pozadovanych
vedomosti pre skusky odbornej spdsobilosti, podrob-
nosti o zriad'ovani a ¢innosti komisii na preskiSanie
odbornej spdsobilosti, podrobnosti o skuske pred ko-
misiou na preskusanie odbornej spdsobilosti, obsah
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vizsgabizottsag el6tti vizsga részleteit, a szakmai al-
kalmassagot igazold bizonyitvany tartalmét és a
szinten tart6 tovabbképzés terjedelmét,

d) az ivovizzel vald érintkezésre szant termékekre
vonatkozo kdvetelmények részleteit,

e) a viz mindségére és a viz mindségellenérzésére
vonatkozo kovetelményeket, valamint a természetes
fiirdéhelyek ¢és kozfiirdok lizemeltetési teriileteinek,
helyiségeinek és létesitményeinek felszereltségére
vonatkozo kovetelményeket,

f) az épiiletek bels6 terére vonatkozd kovetelmények
részleteit az alacsonyabb komfortfokozatu lakasokra
¢és szallashelyekre vonatkoz6é minimumkovetelmé-
nyekr6l,

g) a testnevelési és sportkdzpontokra vonatkozé ko-
vetelmények részleteit,

h) a testapolasi szolgaltatast nyajtd egységekre vo-
natkozo6 kovetelmények részleteit,

i) a gyermek- és ifjusagi intézményekre vonatkozo
kovetelmények részleteit,

j) a homokbanyakra vonatkozé kdvetelmények rész-
leteit,

k) a gyermekiidiiltetésre vonatkozd kovetelmények
részleteit,

I) a kozétkeztetési szolgaltatast biztositd intézmé-
nyekre vonatkoz6 kovetelmények részleteit,

m) a zaj, az infrahang és a rezgés megengedett hatar-
értékeire vonatkozo részleteket, valamint a kérnye-
zeti zaj, infrahang és a rezgés objektivalasara vonat-
kozo kdvetelményeket,

n) az elektromagneses sugarzas forrasaira és a lakos-
sag kornyezeti elektromagneses sugarzasnak valo ki-
tettsége hatarértékeire vonatkozé kovetelmények
részleteit,

0) az optikai sugarzas hatarértékeire vonatkoz6 rész-
leteket és a kornyezeti optikai sugarzas objektivala-
sara vonatkozo kovetelményeket,

p) a munkavégzéssel kapcsolatos és a munkakornye-
zeti koroki tényezokre vonatkozo részleteket a tevé-
kenységek egészségiigyi kockazat szerinti besoro-
lasa vonzataban, valamint a tevékenységek kategori-
zalasara vonatkozo javaslat kellékeit,

g) a munkahelyi megvilagitasra vonatkozo kovetel-
mények részleteit,

r) az egészség védelemére vonatkozo kovetelmények
részleteit hideg-, ill. hdterhelés esetén,

s) a fizikai, pszichés és érzékszervi terheléssel szem-
beni munkahelyi egészségvédelemre vonatkozd ko-
vetelmények részleteit,

t) a foglalkozas-egészségiigyi szolgaltatas tevékeny-
ségi korére és tevékenységeire vonatkozo részlete-
ket, az azt végz0 szakemberek csoportjanak osszeté-

osvedcenia o odbornej spdsobilosti a rozsah aktuali-
zacnej odbornej pripravy,

d) podrobnosti o poziadavkach na vyrobky uréené na
styk s pitnou vodu,

e) poziadavky na kvalitu vody, kontrolu kvality vody
a poziadavky na prevadzku, vybavenie prevadzko-
vych ploch, priestorov a zariadeni na prirodnom ku-
palisku a na umelom kupalisku,

f) podrobnosti o poziadavkach na vniitorné prostre-
die budov, o minimalnych poziadavkach na byty niz-
Sieho Standardu a na ubytovacie zariadenia,

g) podrobnosti o poziadavkach na telovychovno-
Sportové zariadenia,

h) podrobnosti o poziadavkach na zariadenia staros-
tlivosti o I'udské telo,

i) podrobnosti o poziadavkach na zariadenia pre deti
a mladez,

j) podrobnosti o poziadavkach na pieskoviska,

k) podrobnosti o poziadavkach na zotavovacie podu-
jatia,

1) podrobnosti o poziadavkach na zariadenia spoloc-
ného stravovania,

m) podrobnosti o pripustnych hodnotach hluku, in-
frazvuku a vibracii a poziadavkach na objektivizaciu
hluku, infrazvuku a vibracii v Zivotnom prostredi,

n) podrobnosti o poziadavkach na zdroje elektro-
magnetického Ziarenia a na limity expozicie obyva-
tel'ov elektromagnetickému Ziareniu v Zivotnom pro-
stredi,

0) podrobnosti o limitnych hodnotach optického zia-
renia a poziadavkach na objektivizaciu optického
ziarenia v zivotnom prostredi,

p) podrobnosti o faktoroch prace a pracovného pro-
stredia vo vzt'ahu ku kategorizacii prac z hladiska
zdravotnych rizik a nalezitosti navrhu na zaradenie
prac do kategorii,

q) podrobnosti o poziadavkach na osvetlenie pri
praci,

r) podrobnosti ochrane zdravia pred zatazou teplom
a chladom pri praci,

s) podrobnosti o ochrane zdravia pred fyzickou zata-
zou pri praci, psychickou pracovnou zat'azou a sen-
zorickou zat'azou pri praci,

t) podrobnosti o rozsahu a naplni vykonu pracovnej
zdravotnej sluzby, o zloZeni timu odbornikov, ktori
juvykonavaju, a o poziadavkach na ich odbornu spo-
sobilost’,

u) podrobnosti o0 hodnoteni vplyvov na verejné zdra-
vie,

v) poziadavky na vodu urcenu na kupanie,

w) podrobnosti o ukazovatel'och kvality pitnej vody
a o ich limitoch, kontrole kvality pitnej vody, pro-

telét és a szakmai alkalmassagukra vonatkozo kove- grame monitorovania  kvality  pitnej  vody,
telményeket,
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u) a kozegészségiigyi hatasvizsgalatra vonatkozo
részleteket,
V) a fiirdési célra engedélyezett vizzel szemben ta-
masztott kovetelményeket,
W) a vizmindségi jellemzOkre és hatarértékeikre, az
ivoviz minéség-ellenérzésére, az ivovizmindség-el-
lendrzési iitemtervre és az ivovizellatas kockazatke-
zelésére vonatkozo részleteket, valamint a vizming-
ség-ellendrzés modszereit.
(2) A kdzegészségiigyi hivatal és a regionalis kozegész-
ségiigyi hivatal a 12. § vagy a 48. § (4) bek. szerinti in-
tézkedéseket altalanos érvényii jogszabalyban rendeli el
a jelen torvény altal meghatarozott feltételek terjedelmé-
ben (59.b §).

63. §

Atmeneti rendelkezések
(1) A kozegészségligyi hivatalban és a regionalis koz-
egészségiigyi hivatalokban kozérdekii munkat ellatd
koztisztviselok  kozalkalmazotti munkaviszonyabol
eredo jogok és kotelezettségek, valamint a munkavalla-
16k munkaviszonyabol eredd jogok és kotelezettségek
valtozatlanul fennmaradnak.
(2) Az (1) bekezdés szerinti azon munkavallalok, akik a
megiiresedett koztisztviseldi allashelyeket vagy allashe-
lyeket kiilén jogszabalyok™ szerinti kivalasztasi eljara-
sok alapjan toltotték be, nem kotelesek kivalasztasi elja-
rason részt venni.
(3) A szakmai alkalmassagot igazold bizonyitvanyok, az
azbeszt épiiletekbdl torténd eltavolitasara vonatkozo en-
gedélyek és az eddig hatalyos jogszabalyok alapjan ki-
adott engedélyek a bizonyitvanyban vagy engedélyben
meghatarozott iddpontban, de legkésébb 2012. szeptem-
ber 1-jén hatalyukat vesztik.
(4) A jogi személyek és természetes személyek egész-
ségvédelem teriiletén fennalld jogait, jog altal védett ér-
dekeit és kotelezettségeit érintd, jelen térvény hatalyba-
1épése napjaig jogerdsen le nem zart eljaras Soran a koz-
egészségiigyi hatosagok az eddig hatalyos jogszabalyok
szerint jarnak el.
(5) Az eddig hatalyos jogszabalyok értelmében a szak-
megbizott a sugarvédelmi szakmegbizottat jelenti.
(6) A Szlovak Koztarsasag Igazsagiigyi Minisztériuma
altal kezdeményezett, a jogi személyek és természetes
személyek jogait, jog altal védett érdekeit és kotelezett-
ségeit érintd eljarast, amely e térvény hatalybalépésének
idépontjaig nem keriilt jogerdsen lezarasra, a Szlovak
Koztarsasdg Igazsagiigyi Minisztériuma a eddig haté-
lyos jogszabalyok szerint zarja le.
(7) Ha az altalanos érvényii jogszabalyokban a "Szlovak
Koztarsasag tisztifoorvosa" kifejezést hasznaljak, akkor
ez a "Szlovak Koztarsasag Kozegészségiigyi Hivatala"
kifejezésként, ha a "megyei tisztiorvos" kifejezést, akkor

manazmente rizik pri zdsobovani pitnou vodou a me-
tody kontroly kvality pitnej vody.
(2) Urad verejného zdravotnictva a regionalny trad ve-
rejného zdravotnictva nariad’uju vSeobecne zaviaznymi
pravnymi predpismi opatrenia podl'a § 12 alebo § 48 ods.
4 v rozsahu a za podmienok ustanovenych tymto zako-
nom (§ 59b).

§ 63

Prechodné ustanovenia
(1) Prava a povinnosti zo §tatnozamestnaneckych pome-
rov §tatnych zamestnancov a prava a povinnosti z pra-
covnopravnych vztahov zamestnancov, ktori vykona-
vaju prace vo verejnom zaujme v urade verejné¢ho zdra-
votnictva a v regionalnych uradoch verejného zdravot-
nictva, zostavajui zachované.
(2) Na zamestnancov podla odseku 1, ktori obsadili
volné Statnozamestnanecké miesta alebo pracovné
miesta na zaklade vyberovych konani podl'a osobitnych
predpisov,’ sa povinnost’ podrobit’ sa vyberovému ko-
naniu nevzt'ahuje.
(3) Osvedcenia o odbornej sposobilosti, opravnenia na
odstrafiovanie azbestovych materidlov zo stavieb a po-
volenia vydané podla doterajSich predpisov stracaju
platnost’ dilom uvedenym v osvedceni, opravneni alebo
v povoleni, najneskor v§ak 1. septembra 2012.
(4) V konani o pravach, pravom chranenych zaujmoch a
povinnostiach pravnickych osob a fyzickych oséb v ob-
lasti ochrany zdravia, ktoré nebolo ku diiu G¢innosti
tohto zékona pravoplatne skoncené, postupuji organy
verejného zdravotnictva podl'a doterajSich predpisov.
(5) Odbornym zastupcom podla doterajSich predpisov
sa rozumie odborny zastupca pre radiaéni ochranu.
(6) Konanie o pravach, pravom chranenych zdujmoch a
povinnostiach pravnickych osob a fyzickych osdb zacaté
Ministerstvom spravodlivosti Slovenskej republiky,
ktoré nebolo ku dnu t¢innosti tohto zdkona pravoplatne
skonéené, dokon¢i Ministerstvo spravodlivosti Sloven-
skej republiky podl'a doterajSich predpisov.
(7) Ak sa vo vSeobecne zavédznych pravnych predpisoch
pouziva pojem ,.hlavny hygienik Slovenskej republiky*,
rozumie sa tym ,,Urad verejného zdravotnictva Sloven-
skej republiky®, a ak sa vo vSeobecne zavédznych prav-
nych predpisoch pouZziva pojem ,regionalny hygienik*,
rozumie sa tym ,,regionalny trad verejného zdravotnic-
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ez a "regionalis kozegészségligyi hivatal" kifejezésként
értelmezendo.

(8) Ha az altalanos érvényii jogszabalyokban az ,.higié-
niai szolgalat hatésagai” vagy ,.egészségvédelmi hato-
sag” kifejezést hasznaljak, akkor ez az ,, egészségiigyi
allamigazgatasi szervek” kifejezésként értelmezendo.
(9) A 30. § (4) bekezdése szerinti munkavégzés kapcsan
végzett eldézetes munkakdri alkalmassagi vizsgalatokat
2011. december 31-ig altalanos orvosi oklevéllel rendel-
kez6 orvosok is elvégezhetik a foglalkozas-egészség-
iigyi szolgalat foglalkozas-orvostan szakorvosanak, kli-
nikai foglalkozés-orvostan és klinikai toxikoldgia szak-
orvosi szakképesitéssel rendelkezd szakorvosanak és
foglalkozés-egészségiigyi szakorvosi szakképesitéssel
rendelkez6 szakorvosanak feliigyelete mellett.

(10) Amennyiben a 27. § (1) bekezdés b) pontjanak meg-
sértése miatt birsag kiszabasara iranyulo eljaras indult,
az eljarast felfiiggesztik.

63.a §
Atmeneti rendelkezések
a 2010. juanius 1-t6] hatalyos médositasokhoz
A 2010. majus 31-ig kiadott és érvényes szakmai alkal-
massagot igazold bizonyitvanyok hatarozatlan idére Ki-
adottnak tekintendok.

63.b §
Atmeneti rendelkezések
a 2012. januar 1-t6l hatalyos médositasokhoz

A 30. § (4) bekezdése szerinti munkavégzés kapcsan
végzett eldézetes munkakori alkalmassagi vizsgalatokat
2014. december 31-ig a foglalkozas-egészségiigyi szol-
galat altalanos orvosi oklevéllel rendelkezd orvosai is
végezhetik a foglalkozas-egészségiigyi szolgalati a fog-
lalkozas-egészségiigyi szolgalat foglalkozas-orvostan
szakorvosanak, klinikai foglalkozas-orvostan és klinikai
toxikologia szakorvosi szakképesitéssel rendelkezd
szakorvosanak és foglalkozas-egészségligyi szakorvosi
szakképesitéssel rendelkez6 szakorvosanak feliigyelete
mellett.

Atmeneti rendelkezések
a 2014. augusztus 1-t6l hatalyos modositasokhoz

63.c §

(1) Az azbeszt vagy azbeszttartalma anyagok épiiletek-
b6l torténd eltavolitasara vonatkozo, az 5. § (4) bekezdés
0) pontja szerinti, a 2010. majus 31-én hatalyos jogsza-
balyok alapjan kiadott és 2014. augusztus 1-jén érvényes
engedély hatarozatlan idore kiadottnak tekintendd.

(2) A 16. § (18), (19), (21), (22), (24) és (25) bekezdése
szerinti, a 15. § (3) bekezdésének a) és b) pontjaban em-
litett tevékenységek végzésére vonatkozo, 2014. julius
31-én érvényes szakmai alkalmassagi bizonyitvannyal

(8) Ak sa vo vSeobecne zaviaznych pravnych predpisoch
pouziva pojem ,,organy hygienickej sluzby* alebo ,,or-
gany na ochranu zdravia®, rozumeju sa tym ,,organy $tat-
nej spravy v oblasti verejného zdravotnictva®.

(9) Lekarske preventivne prehliadky vo vzt'ahu k praci
podla § 30 ods. 4 mdézu vykonavat do 31. decembra
2011 aj lekari so Specializaciou v Specializatnom odbore
vSeobecné lekarstvo pod dohladom lekara pracovnej
zdravotnej sluzby so S$pecializaciou v $pecializaénom
odbore pracovné lekarstvo, klinické pracovné lekarstvo
a klinicka toxikologia a sluzby zdravia pri praci.

(10) Ak bolo zacaté konanie vo veci uloZenia pokuty za
porusenie § 27 ods. 1 pism. b), toto konanie sa zastavuje.

§ 63a
Prechodné ustanovenie
k dpravam ucinnym od 1. juna 2010
Osvedcenia o odbornej spdsobilosti udelené a platné do
31. maja 2010 sa povazuju za osvedc¢enia udelené na ne-
uréity c¢as.

§ 63b
Prechodné ustanovenie
ucinné od 1. januara 2012

Lekérske preventivne prehliadky vo vztahu k praci
podla § 30 ods. 4 moézu vykonavat do 31. decembra
2014 aj lekari pracovnej zdravotnej sluzby so Specializa-
ciou v Specializacnom odbore vSeobecné lekarstvo pod
dohl'adom lekara pracovnej zdravotnej sluzby so $pecia-
lizaciou v Specializatnom odbore pracovné lekarstvo,
klinické pracovné lekarstvo a klinickd toxikologia a
sluzby zdravia pri praci.

Prechodné ustanovenia
k upravam ucinnym od 1. augusta 2014

§ 63c

(1) Opravnenie na odstraiiovanie azbestu alebo materia-
lov obsahujtcich azbest zo stavieb podl'a § 5 ods. 4 pism.
0), ktoré bolo vydané podla predpisov G¢innych k 31.
maju 2010 a ktoré je platné k 1. augustu 2014, sa pova-
Zuje za opravnenie vydané na dobu neurc€iti.

(2) Osoba, ktora je drzitelom osvedcenia o odbornej
sposobilosti podl'a § 16 ods. 18, 19, 21, 22, 24 a 25 na
vykonavanie ¢innosti podla § 15 ods. 3 pism. a) a b),
ktoré je platné k 31. julu 2014, je povinna absolvovat’
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rendelkezd személynek a 16. § (29) bekezdése szerinti
tovabbképzésen kell részt vennie legkésobb a kovetkezd
idépontig:

a) 2015. janius 30., ha ezt a bizonyitvanyt 2007. dec-

ember 31. el6tt adtak ki a bizonyitvany jogosultja-

nak,

b) 2015. december 31., ha ezt a bizonyitvanyt 2008

és 2009 kozott allitottak a bizonyitvany jogosultja-

nak,

c) 2016. december 31., ha ezt a bizonyitvanyt 2010

¢és 2011 kozott adtak ki a bizonyitvany jogosultjanak,

d) 2019. december 31., ha ezt a bizonyitvanyt 2012

¢és 2014. julius 31. kozott adtak ki a bizonyitvany jo-

gosultjanak.
(3) A41.§ (1) és (5) bekezdése szerinti, 2014. julius 31-
én érvényes, azbeszt épliletekbdl torténd eltavolitasara
vonatkoz6 engedély jogosultja koteles a 41. § (15) be-
kezdése szerinti, az azbeszt vagy azbeszttartalmu anya-
gok épiiletekbdl torténd eltavolitasaval kapcsolatos
munkavégzésre vonatkozo szinten tartd tovabbképzést
biztositani a munkavallalok és az azbeszt vagy azbeszt-
tartalmi anyagok épiiletekbdl torténd eltavolitdsanak
iizemeltetéséért felelos személy szamara legkésobb a
kovetkez6 idopontig:

a) 2015. junius 30., ha ezt az engedélyt 2006 és 2007

kozott adtak ki az engedély jogosultjanak,

b) 2015. december 31., ha ezt az engedélyt 2008 és

2009 kozott adtak ki az engedély jogosultjanak,

c) 2016. december 31., ha ezt az engedélyt 2010 és

2011 kozott adtak ki az engedély jogosultjanak,

d) 2019. december 31., ha ezt az engedélyt 2012-t61

2014. julius 31-ig adtak ki az engedély jogosultja-

nak.
(4) A kozegészségiigyi hatasok értékelésére vonatkozo
szakmai alkalmassagot igazold bizonyitvany, amelyet az
eddig hatalyos jogszabalyokkal 6sszhangban adtak ki, az
e torvény szerinti kozegészségligyi hatasok értékelésére
vonatkozo szakmai alkalmassagi tanusitvanynak tekin-
tendd.
(5) A nagyon mérgez6 anyagokkal és készitményekkel,
illetve mérgezd anyagokkal és készitményekkel'® valo
munkavégzésre vonatkozo szakmai alkalmassagi bizo-
nyitvanyra, amelyet az eddigi jogszabalyok alapjan ad-
tak ki, nagyon mérgez6 anyagokkal és keverékekkel, va-
lamint mérgezd anyagokkal és keverékekkel' valo
munkavégzésre vonatkozd szakmai alkalmassagi bizo-
nyitvanyként kell tekinteni.
(6) A 2014. augusztus 1. el6tt megkezdett és jogerésen
le nem zart eljarasok az eddig hatalyos jogszabalyok
szerint keriilnek lezarasra.

63.d §
(1) Az a munkaltato, aki az els6 vagy a masodik katego-
ridba sorolt munkavallalokat foglalkoztat, koteles

aktualiza¢ni odbornu pripravu podla § 16 ods. 29 naj-
neskor do
a) 30. juna 2015, ak drzitel'ovi osvedcenia o odborne;j
spdsobilosti bolo toto osvedcenie vydané do 31. de-
cembra 2007,
b) 31. decembra 2015, ak drzitel'ovi osvedéenia o od-
bornej sposobilosti bolo toto osvedcenie vydané v ro-
koch 2008 az 2009,
¢) 31. decembra 2016, ak drzitel'ovi osvedcenia o od-
bornej sposobilosti bolo toto osvedcenie vydané v ro-
koch 2010 az 2011,
d) 31. decembra 2019, ak drzitel'ovi osvedc¢enia o od-
bornej sposobilosti bolo toto osvedéenie vydané od
roku 2012 az do 31. jula 2014.
(3) Drzitel’ opravnenia na odstraiiovanie azbestu zo sta-
vieb podl'a § 41 ods. 1 a 5, ktoré je platné k 31. julu 2014,
je povinny zabezpecit' aktualizaénti odbornt pripravu na
pracu pri odstraiiovani azbestu alebo materialov obsahu-
jucich azbest zo stavieb zamestnancov a osoby zodpo-
vednej za prevadzkovanie odstrafiovania azbestu alebo
materidlov obsahujtcich azbest zo stavieb podla § 41
ods. 15 najneskor do
a) 30. juna 2015, ak drzitelovi opravnenia na odstra-
novanie azbestu zo stavieb bolo toto opravnenie vy-
dané v rokoch 2006 az 2007,
b) 31. decembra 2015, ak drzitelovi opravnenia na
odstrafiovanie azbestu zo stavieb bolo toto opravne-
nie vydané v rokoch 2008 az 2009,
c¢) 31. decembra 2016, ak drzitelovi opravnenia na
odstrafiovanie azbestu zo stavieb bolo toto opravne-
nie vydané v rokoch 2010 az 2011,
d) 31. decembra 2019, ak drzitel'ovi opravnenia na
odstrafiovanie azbestu zo stavieb bolo toto opravne-
nie vydané od roku 2012 az do 31. jula 2014.
(4) Osvedcenie o odbornej sposobilosti na hodnotenie
dopadov na verejné zdravie vydané podl'a doterajSich
predpisov sa povazuje za osved¢enie o odbornej sposo-
bilosti na hodnotenie vplyvov na verejné zdravie podl'a
tohto zakona.
(5) Osvedcenie o odbornej sposobilosti na pracu s vel'mi
jedovatymi latkami a pripravkami a jedovatymi latkami
a pripravkami,? ktoré bolo vydané podla doterajsich
predpisov, sa povaZzuje za osvedcenie o odbornej sposo-
bilosti na pracu s vel'mi toxickymi latkami a zmesami a
s toxickymi latkami a zmesami.*?
(6) Konania zacaté a pravoplatne neskoncené pred 1. au-
gustom 2014 sa dokoncia podl'a doterajSich predpisov.

§ 63d
(1) Zamestnavatel’, ktory zamestnava zamestnancov za-
radenych do prvej kategorie alebo do druhej kategorie,
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legkés6bb 2014. december 31-ig a 30.a és 30.d szakasz-
nak megfeleld egészségligyi feliigyeletet biztositani
munkavallaléi szamara.
(2) A tevékenységét 2014, julius 31. utan kezdé munkal-
tato a 30. § (1) bekezdésének f) pontja értelmében kote-
les gondoskodni arrél, hogy legkésdbb két honappal a
tevékenységének megkezdését kovetden elvégezzék az
egészségiigyi kockazatértékelést, kidolgozzak a tevé-
kenységek egészségligyi kockazat szerinti besorolasat és
a kockdazatértékelést.
(3) Az a munkaltatd, aki a 2014. julius 31-ig hatalyos
jogszabalyok alapjan sajat egészségiigyi dolgozdi altal
nyujtott foglalkozas-egészségiigyi szolgaltatasokat, ko-
teles 2014. december 31-ig irasban értesiteni ennek té-
nyérdl az illetékes kozegészségiigyi hatdsagot.
(4) A 30.a § (6) bekezdése szerinti szakorvosi szakképe-
sitéssel rendelkez6 orvos munkatevékenységét a foglal-
kozas-egészségiigyi szolgalat legalacsonyabb taglét-
szamu csoportjaban olyan orvos is végezheti, aki a 2002.
marcius 28. el6tt hatalyos jogszabalyok szerint a mun-
kahigiéné és foglalkozas-orvostan szakteriileten szerzett
szakképesitést.
(5) A foglalkozas-egészségiigyi szolgalat 30.d § (1) be-
kezdés a)—d), f), g), pontjaiba, a h) pont elsé alpontjaban
és 1) pontjaba foglalt tevékenységeit, amelyet a 30.a §
(4) bekezdés b) pontja szerinti szakorvosi szakképesités-
sel rendelkezé orvos Onalldéan végez, a 2002. marcius
28-ig hatalyos jogszabalyok szerint a kdvetkez6 szakor-
vosi szakképesitéssel rendelkezd orvos is 6nalldan vé-
gezhet:

a) munkahigiéné és foglalkozas-orvostan, vagy

b) higiéné és epidemiologia.
(6) A foglalkozas-egészségiigyi szolgalat 30.d § (1) be-
kezdés a)—d), f), g) pontjaiba és h) pontja els6 alpontjaba
és 1) pontjaba foglalt tevékenységeit, amelyet a 30.a §
(4) bekezdés c) pontja szerinti foglalkozas-egészségiigyi
szakapolo onalldan végez, a kovetkezd is 6nalldoan vé-
gezheti

a) higiéniai és epidemiologiai szakasszisztens,

b) higiéniai és epidemiologiai asszisztens, vagy

C) a higiéniai szolgalat asszisztense.
(7) A foglalkozas-egészségiigyi szolgalat 30.d § (1) be-
kezdés a)-d), f), g), pontjaiba és h) pontja els6 alpont-
jaba és 1) pontjaba foglalt tevékenységeit a kovetkezok
is végezhetik:

a) mas egészségiigyi szakember, aki a 2010. jinius

30-ig hatalyos jogszabalyok szerint szerzett munka-

higiéné szakképesitést, vagy

b) mas egészségiigyi szakember, aki a 2002. marcius

28-ig hatalyos jogszabalyok szerint szerzett kérnye-

zeti és munkakornyezeti higiénia szakképesitést.
(8) A 30.¢ § (3) bekezdésébe foglalt szakorvosi szakké-
pesitéssel rendelkez6 szakorvos altal végzett munkavég-
z¢és kapcsan végzett elézetes munkakori alkalmassagi

je povinny zabezpecit’ pre svojich zamestnancov zdra-
votny dohl'ad podl'a § 30a a 30d najneskér do 31. decem-
bra 2014.
(2) Zamestnavatel’, ktory zacne vykonavat svoju ¢innost’
po 31. juli 2014, je povinny zabezpecit’ podla § 30 ods.
1 pism. f) hodnotenie zdravotného rizika, vypracovanie
kategorizacie prac z hladiska zdravotnych rizik a po-
sudku o riziku najneskor do dvoch mesiacov od zacatia
svojej ¢innosti.
(3) Zamestnavatel’, ktory zabezpecoval vykonavanie
pracovnej zdravotnej sluzby vlastnymi zdravotnickymi
pracovnikmi podl'a predpisov uc¢innych do 31. jula 2014,
je povinny tuto skutocnost’ pisomne oznamit’ prislus-
nému organu verejného zdravotnictva do 31. decembra
2014.
(4) Pracovné ¢innosti lekara so Specializaciou v Specia-
liza¢nych odboroch podl'a § 30a ods. 6 m6Ze v minimal-
nom time pracovnej zdravotnej sluzby vykonavat aj le-
kar, ktory ziskal Specializaciu podl'a predpisov uc¢innych
do 28. marca 2002 v Specializacnom odbore hygiena
prace a pracovné lekarstvo.
(5) Cinnost pracovnej zdravotnej sluzby podla § 30d
ods. 1 pism. a) az d), pism. ), g), h) prvého bodu a pism.
i), ktorti samostatne vykonava lekar so Specializdciou v
$pecializaénych odboroch podl'a § 30a ods. 4 pism. b),
mdze samostatne vykonavat' aj lekar so $pecializaciou
podl’a predpisov G¢innych do 28. marca 2002 v $peciali-
za¢nom odbore
a) hygiena prace a pracovné lekarstvo, alebo
b) hygiena a epidemiologia.
(6) Cinnost' pracovnej zdravotnej sluzby podla § 30d
ods. 1 pism. a) az d), pism. f), g), h) prvého bodu a pism.
i), ktori samostatne vykonava verejny zdravotnik podla
§ 30a ods. 4 pism. ¢), mdze samostatne vykonavat’ aj
a) diplomovany asistent hygieny a epidemiologie,
b) asistent hygieny a epidemiologie, alebo
¢) asistent hygienickej sluzby.
(7) Cinnost’ pracovnej zdravotnej sluzby podla § 30d
ods. 1 pism. a) az d), pism. f), g), h) prvého bodu a pism.
1) méze vykonavat’ aj
a) iny zdravotnicky pracovnik, ktory ziskal Speciali-
zaciu v Specializaénom odbore hygiena pracovnych
podmienok podla predpisov ucinnych do 30. jina
2010, alebo
b) iny zdravotnicky pracovnik, ktory ziskal $peciali-
zéaciu v Specializacnom odbore hygiena zivotného a
pracovného prostredia podl'a predpisov ucinnych do
28. marca 2002.
(8) Lekarske preventivne prehliadky vo vztahu k préci,
ktoré vykonava lekar so Specializaciou v Specializac-
nych odboroch podla § 30e ods. 3, méze vykonavat’ aj
lekar, ktory ziskal Specializaciu podl'a predpisov ucin-
nych do 28. marca 2002 v Specializacnom odbore
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vizsgalatokat a 2002. marcius 28-ig hatalyos jogszaba-
lyok szerint a munkahigiéné és foglalkozas-orvostani
szakképesitést szerzett, klinikai foglalkozas-orvostan ¢s
klinikai toxikologiai gyakorlattal rendelkezd szakorvos
is elvégezheti.

(9) Az eddig hatalyos jogszabalyok alapjan kiadott fog-
lalkozas-egészségiigyi szolgaltatas nyujtasara jogositd
miikddési engedélyek tovabbra is érvényben maradnak.

63.e §
(1) A 31l.a § (1) és (2) bekezdése szerinti foglalkozasi
megbetegedés elfogadasa és a 31.a § (6) bekezdése sze-
rinti foglalkozasi megbetegedés elfogadasanak megerd-
sitése céljabol végzett egészségiigyi ellatast a 2002. mar-
cius 28-ig hatalyos jogszabalyok szerint a munkahigiéné
és foglalkozas-orvostani szakképesitést szerzett, klinikai
foglalkozas-orvostan és klinikai toxikoldgiai gyakorlat-
tal rendelkez6 szakorvos is biztosithatja.
(2) A 31.d § (2) bekezdése szerinti Szlovakiai Bizottsag
és a3l.e § (2) bekezdése szerinti regionalis bizottsag el-
noke a 2002. marcius 28-ig hatalyos jogszabalyok sze-
rint a munkahigiéné és foglalkozas-orvostani szakképe-
sitést szerzett, klinikai foglalkozés-orvostan és klinikai
toxikologiai gyakorlattal rendelkez6 szakorvos is lehet.
A 31.d § (2) bekezdése szerinti Szlovakiai Bizottsag és
a 3l.e § (2) bekezdése szerinti regionalis bizottsag tagjai
a 2002. marcius 28-ig hatalyos jogszabalyok szerinti
munkahigiéné és foglalkozas-orvostani szakképesitést
szerzett szakorvosok is lehetnek.
(3) A3L1.f § (2) bekezdése szerinti foglalkozasi borbe-
tegségeket elbirdld regionalis bizottsag tagjai a 2002.
marcius 28-ig hatalyos jogszabalyok szerint munkahigi-
éné ¢és foglalkozas-orvostani szakképesitést szerzett
szakorvosok is lehetnek.
(4) A 2014. jalius 31-ig hatalyos jogszabaly szerint ér-
vényes foglalkozasi megbetegedés vagy a foglalkozasi
megbetegedés veszélye bejelentésére szolgald forma-
nyomtatvany hasznalata legkés6bb 2014. december 31-
ig megengedett.

§ 63.f
2016. januar 1-t6l hatalyos atmeneti rendelkezések
Az 1j élelmiszerek és taplalékkiegészitok forgalomba
hozatalara iranyuld kérelmekkel kapcsolatos, 2016. ja-
nuar 1-je el6tt inditott és joger6sen be nem fejezett elja-
rasok a 2015. december 31-ig hatdlyos jogszabalyok
szerint keriilnek lezarasra.

63.9§
Atmeneti rendelkezések

a2016. julius 1-t6l hatalyos modositasokhoz
A 2016. julius 1-je eldtt inditott, jogerésen le nem zart
eljaras soran a 2016. jinius 30-ig hatalyos jogszabalyok
szerint sziikséges eljarni.

hygiena préace a pracovné lekarstvo s praxou na pracovi-
sku klinického pracovného lekarstva a klinickej toxiko-
logie.
(9) Opravnenia na vykon pracovnej zdravotnej sluzby
vydané podla doterajSich predpisov zostavajii v plat-
nosti.

§ 63e
(1) Zdravotnu starostlivost’ na el uznania choroby z
povolania podla § 31a ods. 1 a 2 a potvrdenie uznania
choroby z povolania podla § 31a ods. 6 m6ze vykonavat’
aj lekar so Specializaciou podla predpisov ucinnych do
28. marca 2002 v $pecializaénom odbore hygiena prace
a pracovné lekarstvo s praxou na pracovisku klinického
pracovného lekarstva a klinickej toxikologie.
(2) Predsedom celoslovenskej komisie podl'a § 31d ods.
2 a regionalnej komisie podl'a § 31e ods. 2 mézu byt aj
lekari so Specializaciou podla predpisov u€innych do 28.
marca 2002 v $pecializacnom odbore hygiena prace a
pracovné lekarstvo s praxou na pracovisku klinického
pracovného lekarstva a klinickej toxikologie. Clenmi ce-
loslovenskej komisie podl'a § 31d ods. 2 a regionalnej
komisie podla § 31e ods. 2 mdzu byt aj lekari so $pecia-
lizaciou podla predpisov G¢innych do 28. marca 2002 v
$pecializa¢nom odbore hygiena prace a pracovné lekar-
stvo.
(3) Clenmi regionalnej komisie na posudzovanie koz-
nych chordb z povolania podl'a § 31f ods. 2 mozu byt aj
lekari so $pecializaciou podla predpisov t¢innych do 28.
marca 2002 v $pecializacnom odbore hygiena prace a
pracovné lekarstvo.
(4) Tlacivo ur¢ené na hlasenie choroby z povolania a
ohrozenia chorobou z povolania, platné podl'a pravneho
predpisu uc¢inného do 31. jula 2014 sa moéze pouzivat
najdlhsie do 31. decembra 2014.

§ 63f
Prechodné ustanovenie u¢inné od 1. januara 2016
Konania o navrhoch na umiestiiovanie novych potravin
a vyzivovych doplnkov na trh zacaté a pravoplatne ne-
skonc¢ené pred 1. januarom 2016 sa dokoncia podla
pravnych predpisov u¢innych do 31. decembra 2015.

§ 63g
Prechodné ustanovenie
k upravam ucinnym od 1. jula 2016
V konani zacatom pred 1. jalom 2016, ktoré nebolo pra-
voplatne skoncéené, sa postupuje podl'a predpisov ucin-
nych do 30. jina 2016.
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63.h §
Atmeneti rendelkezések
a2017. marcius 1-t6l hatalyos médositashoz

A 24. § (1) bekezdésének e) pontja szerinti intézmény
iizemeltetdje, amelynek helyiségeit 2017. marcius 1.
el6tt helyezték tizembe, koteles a 24. §-ba foglalt kote-
lezettségeket és kovetelményeket, valamint a 62. § (1)
bekezdésének i) pontjanak megfeleld altalanos érvényt
jogszabalyban meghatarozott kovetelményeket 2017.
augusztus 31-ig teljesiteni.

63.i §
2017. oktéber 15-t6l
hatélyos atmeneti rendelkezések
A 17.a § (2) bekezdése d) pontjanak megfeleléen a viz-
kozmi-szolgaltatd koteles a mindségellendrzési litem-
tervet legkésébb 2018. december 31-ig benyujtani a re-
gionalis kdzegészségiigyi hivatalhoz.

63.] §
Atmeneti rendelkezések
a 2017. december 1-t6l hatalyos modositashoz
(1) A 2017. november 30-ig hatalyos 30. § (1) bekezdés
f) pontja szerinti kockazatértékelés és a tevékenységek
egészségiigyi kockazatok szerinti besoroldsa, amelyet a
2017. november 30-ig hatalyos jogszabalyok szerint biz-
tonsagi szakértd, megbizott biztonsagi szakértdé vagy
biztonsagtechnikai szolgalat készitett, mindaddig érvé-
nyes, amig a munkahelyi munkakériilményekben olyan
valtozas nem kovetkezik be, amely a foglalkozasi egész-
ségiigyi kockazat szintjét és a tevékenységek egészség-
sat befolyasolhatja.
(2) A 30.a § (5) bekezdésének a) pontjaban foglalt szak-
orvosi szakképesitéssel rendelkezé orvos munkatevé-
kenységét a foglalkozas-egészségiigyi szolgalat legala-
csonyabb taglétszamt csoportjaban olyan orvos is vé-
gezheti, aki a 2002. marcius 27. eldtt hatalyos jogszaba-
lyok szerint a munkahigiéné és foglalkozas-orvostan
szakteriileten szerzett szakképesitést.
(3) A 30.a § (5) bekezdésének b) pontjaba foglalt koz-
egészségiigyi szakorvosi szakképesitéssel rendelkezd
szakorvos munkatevékenységét a foglalkozas-egészség-
iigyi szolgalat legalacsonyabb taglétszamu csoportjaban
olyan orvos is végezheti, aki a 2004. aprilis 30. el6tt ha-
talyos jogszabalyok szerint a higiéné és epidemiologia
szakteriileten szerzett szakképesitést.
(4) A 30.ab § szerinti foglalkozas-egészségiigyi szolgal-
tatasi tevékenységet, amelyet a 30.a § (3) bekezdés a)
pontjaba foglalt szakorvosi szakképesitéssel rendelkezd
szakorvos 6nalldan végez, a kovetkez6 szakképesitéssel
rendelkez6 szakorvos is 0nalldéan végezheti:

§ 63h
Prechodné ustanovenie
k dprave tcinnej od 1. marca 2017
Prevéadzkovatel’ zariadenia podl'a § 24 ods. 1 pism. e),
ktorého priestory boli uvedené do prevadzky pred 1.
marcom 2017, je povinny splnit’ povinnosti a pozia-
davky podl'a § 24 a poziadavky ustanovené vSeobecne
zavdznym pravnym predpisom vydanym podla § 62
pism. i) do 31. augusta 2017.

§ 63i
Prechodné ustanovenie
ucinné od 15. oktébra 2017
Program monitorovania podla § 17a ods. 2 pism. d) je
dodavatel’ pitnej vody povinny predlozit’ regionalnemu
uradu verejného zdravotnictva najneskor do 31. decem-
bra 2018.

§ 63]
Prechodné ustanovenia
k uprave ucinnej od 1. decembra 2017

(1) Posudok o riziku a kategorizaciu prac z hladiska
zdravotnych rizik podla § 30 ods. 1 pism. f) v zneni u¢in-
nom do 30. novembra 2017, ktory vypracoval bezpec-
nostny technik, autorizovany bezpecnostny technik
alebo bezpecnostnotechnickd sluzba podla predpisov
ucinnych do 30. novembra 2017, zostava v platnosti do
¢asu zmeny pracovnych podmienok na pracovisku, ktora
by mohla mat’ vplyv na mieru zdravotného rizika pri
praci a kateg6riu prace z hl'adiska zdravotnych rizik.
(2) Pracovné ¢innosti lekara so Specializaciou v $pecia-
liza¢nych odboroch podl'a § 30a ods. 5 pism. a) mdze v
minimalnom time pracovnej zdravotnej sluzby vykona-
vat' aj lekar, ktory ziskal Specializaciu podla predpisov
ucinnych do 27. marca 2002 v $pecializaénom odbore
hygiena prace a pracovné lekarstvo.
(3) Pracovné ¢innosti lekara so Specializaciou v Specia-
liza¢nom odbore verejné zdravotnictvo podl'a § 30a ods.
5 pism. b) m6ze v minimalnom time pracovnej zdravot-
nej sluzby vykonavat’ aj lekar, ktory ziskal Specializaciu
podl'a predpisov u¢innych do 30. aprila 2004 v $peciali-
za¢nom odbore hygiena a epidemioldgia.
(4) Cinnost' pracovnej zdravotnej sluzby podl'a § 30ab,
ktora samostatne vykonava lekar so $pecializaciou v
$pecializacnom odbore podla § 30a ods. 3 pism. a),
moZze samostatne vykonavat’ aj lekar so Specializaciou v
$pecializacnom odbore

a) hygiena préce a pracovné lekarstvo podl'a predpi-

sov u¢innych do 27. marca 2002, alebo

b) hygiena a epidemioldgia podla predpisov ucin-

nych do 30. aprila 2004.
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a) a 2002. marcius 27-ig hatalyos jogszabalyok sze-

rinti munkahigiéné és foglalkozas-orvostan, vagy

b) higiéné és epidemiologia a 2004. aprilis 30-ig ha-

talyos jogszabalyok szerint.
(5) A 30.a § (3) bekezdésének b) pontja szerinti foglal-
kozas-egészségiigyi szakapold altal onalléan végzett, a
30.ab § szerinti foglalkozas-egészségiigyi szolgalat gya-
korlasara vonatkozé szakmai alkalmassag megszerzésé-
nek mindsiil a kdvetkezOk megszerzése is

a) egészségligyi szakkozépiskolai felséfoku szak-

képzettség a higiéniai és epidemiologiai szakasszisz-

tens szakteriileten a 2010. janius 30-ig hatalyos jog-

szabalyok szerint, vagy

b) egészségiigyi szakkozépiskolaban a 2002. marcius

27-ig hatalyos jogszabalyok szerinti higiéniai asz-

szisztens kdzépfoku szakképesités.
(6) A 30.ab § szerinti foglalkozas-egészségiigyi szolgal-
tatasi tevékenységet a kovetkezdk is 6nalldan végezhe-
tik:

a) mas egészségligyi szakember, aki munkahigiéné

szakteriileten szerzett szakképesitést a 2010. jinius

30-ig hatalyos jogszabalyok szerint, vagy

b) mas egészségligyi szakember, aki kornyezeti és

munkakornyezeti higiénia szakteriileten szerzett

szakképesitést a 2002. marcius 27-ig hatalyos jog-

szabalyok szerint.
(7) A 30.¢ § (3) bekezdése szerinti szakképesitéssel ren-
delkez6 szakorvos altal végzett munkavégzés kapcsan
végzett eldzetes munkakori alkalmassagi vizsgalatokat
olyan orvos is végezheti, aki munkahigiéné és foglalko-
zéas-egészségiigyi szakképesitést szerzett a 2002. mar-
cius 27. elott hatalyos jogszabalyok szerint, és ezt kdve-
téen legalabb egy évnyi gyakorlatra tett szert a klinikai
foglalkozés-orvostan szakteriileten.
(8) A jogi személyek és természetes személyek munka-
helyi egészségvédelem teriiletén fennallo jogait, jog altal
védett érdekeit és kotelezettségeit érintd, a 2017. decem-
ber 1-jét megelézden inditott, e térvény hatalybalépése
napjaig jogerésen le nem zart eljarasban a 2017. novem-
ber 30-ig hatalyos jogszabalyok szerint sziikséges el-
jarni.

63.k §
Atmeneti rendelkezések
a kihirdetés napjan hatalyos modositishoz
A helyiségek 13. § (4) bekezdés a) pontja szerinti
iizembe helyezésére iranyuld, e torvény hatalybalépése
elott megkezdett és jogerdsen be nem fejezett eljarast az
eddig hatalyos jogszabalyok szerint kerlilnek lezarasra.

63.1§
Atmeneti rendelkezések a torvény
kihirdetésének napjatol hatalyos modositasokhoz
A kozegészségiligyi hatosagnak ¢és a regionalis

(5) Za ziskanie odbornej spdsobilosti na vykon pracov-
nej zdravotnej sluzby podla § 30ab, ktori samostatne
vykonava verejny zdravotnik podla § 30a ods. 3 pism.
b), sa povazuje aj nadobudnutie
a) vyssieho odborného vzdelania na strednej zdravot-
nickej Skole v Studijnom odbore diplomovany asis-
tent hygieny a epidemiologie podla predpisov ucin-
nych do 30. jina 2010, alebo
b) Gplného stredného odborného vzdelania na stred-
nej zdravotnickej Skole v §tudijnom odbore asistent
hygienickej sluzby podl'a predpisov uc¢innych do 27.
marca 2002.
(6) Cinnost’ pracovnej zdravotnej sluzby podla § 30ab
mdze samostatne vykonavat’ aj
a) iny zdravotnicky pracovnik, ktory ziskal Speciali-
zaciu v $pecializacnom odbore hygiena pracovnych
podmienok podla predpisov uc¢innych do 30. jina
2010, alebo
b) iny zdravotnicky pracovnik, ktory ziskal $peciali-
zaciu v Specializacnom odbore hygiena zivotného a
pracovného prostredia podl'a predpisov u€innych do
27. marca 2002.
(7) Lekarske preventivne prehliadky vo vzt'ahu k praci,
ktoré¢ vykonava lekar so Specializaciou v Specializac-
nych odboroch podla § 30e ods. 3, moze vykonavat’ aj
lekar, ktory ziskal Specializaciu v $pecializacnom od-
bore hygiena prace a pracovné lekarstvo podl'a predpi-
sov u¢innych do 27. marca 2002 a nasledne vykonaval
nepretrzitd prax na pracovisku klinického pracovného
lekarstva v trvani najmenej jedného roka.
(8) V konani o pravach, pravom chranenych zaujmoch a
povinnostiach pravnickych osob a fyzickych oséb v ob-
lasti ochrany zdravia pri praci za¢atom pred 1. decem-
brom 2017, ktoré nebolo ku ditu u¢innosti tohto zakona
pravoplatne skonéené, sa postupuje podla predpisov
ucinnych do 30. novembra 2017.

§ 63k
Prechodné ustanovenia
k upravam ucinnym diiom vyhlasenia
Konanie o uvedeni priestorov do prevadzky podla § 13
ods. 4 pism. a), ktoré sa zacCalo a pravoplatne neskoncilo
pred ucinnost'ou tohto zdkona, sa dokon¢i podl'a doteraj-
Sich predpisov.

§ 631
Prechodné ustanovenia
k upravam ucinnym odo diia vyhlasenia zikona
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kozegészségiigyi hatdosagoknak a 12. § vagy a 48. § (4)
bekezdésébe foglalt, COVID-19 megbetegedés terjedé-
sével Osszefiiggésben az e torvény hatalybalépéséig ho-
zott intézkedései az e torvény hatalyba Iépése napjatol
az e torvény 59.b §-a szerinti rendeleteknek mindsiilnek,
és az e torvény hatalybalépését kovetd 15 napon keresz-
tiil hatalyban maradnak, kivéve, ha azokat az azokat ki-
bocsatd hatdsag korabban visszavonja.

63.m §
A 48. § (4) bek. aa) pontja 2022. majus 1-jét kdvetéen
nem alkalmazandé.

64.§
Jelen torvénnyel atvételre keriilnek az Eurdpai Unid jo-
gilag kdtelezd erejii aktusai, amelyek a 9. sz. melléklet-
ben talalhatbak.

65. §

Hatalyon kiviil helyez6 rendelkezések
Hatalyukat vesztik:
1. a kozegészségligyrol és egyes torvények modositasa-
rol és kiegészitésérol szolo 126/2006. sz. torvény 1.
cikke,
2. a Szlovak Koztarsasag Kormanyanak 247/2006. sz.
rendelete a munkavallalok hideg-, ill. melegartalom el-
leni egészségvédelme részleteirdl,
3. a Szlovak Koztarsasag kormanyanak 252/2006. sz.
rendelete a fliird6helyek lizemeltetésére vonatkozd rész-
letekrol, valamint a fiirddhelyek és fiirddvizek vizmind-
ségére ¢€s ellendrzésére vonatkozd kdvetelmények rész-
leteirdl,
4. a Szlovak Koztarsasag kormanyanak 269/2006. sz.
korményrendelete a munkahelyi megvilagitisra vonat-
koz6 kovetelmények részleteirdl,
5. a Szlovak Koztarsasag Kormanyanak 298/2006. sz.
rendelete a kozétkeztetési szolgaltatast biztosito intéz-
ményekre vonatkozo kovetelmények részleteirdl,
6. a Szlovak Koztarsasag kormanyanak 313/2006. sz.
rendelete a testnevelési kozpontokkal és a mitkodési sza-
balyzataik kellékeivel szemben tdmasztott kovetelmé-
nyek részleteirdl,
7. a Szlovak Koztarsasag kormanyanak 325/2006. sz.
rendelete az elektromagneses erdforrasokra vonatkozo
kovetelmények részleteirdl és a lakossag kornyezeti
értékeirol,
8. a Szlovak Koztarsasag kormanyanak 331/2006. sz.
rendelete az egészségiigyi intézmények miilkodésére vo-
natkozé kovetelmények egészségvédelmi szempontu
részletszabalyairol,
9. a Szlovak Koztarsasag kormanyanak 334/2006. sz.
rendelete az intézményi radioaktiv hulladékok kezelésé-
nek részleteirdl,

Opatrenia uradu verejného zdravotnictva a regionalnych
uradov verejného zdravotnictva vydané v stvislosti so
Sirenim ochorenia COVID-19 podrla § 12 alebo § 48 ods.
4 do nadobudnutia uc¢innosti tohto zdkona sa povazuju
odo dna t¢innosti tohto zakona za vyhlasky podla § 59b
tohto zakona a zostavaju v platnosti a i€¢innosti nasledu-
jucich 15 dni po nadobudnuti Gi¢innosti tohto zakona, ak
ich organ, ktory ich vydal, nezrusi skor.

§ 63m
Ustanovenie § 48 ods. 4 pism. aa) sa od 1. maja 2022
nepouzije.

§ 64
Tymto zakonom sa preberaji pravne zaviazné akty Eu-
ropskej unie uvedené v prilohe €. 9.

§ 65

Zru§ovacie ustanovenia
Zru$uju sa:
1. ¢l. T zakona €. 126/2006 Z. z. o verejnom zdravotnic-
tve a 0 zmene a doplneni niektorych zédkonov,
2. nariadenie vlady Slovenskej republiky ¢. 247/2006 Z.
z. 0 podrobnostiach o ochrane zdravia pred zataZzou tep-
lom a chladom pri praci,
3. nariadenie vlady Slovenskej republiky ¢. 252/2006 Z.
z. 0 podrobnostiach o prevadzke kupalisk a podrobnos-
tiach o poziadavkach na kvalitu vody kupalisk, vody na
kapanie a jej kontrolu,
4. nariadenie vlady Slovenskej republiky €. 269/2006 Z.
z. o podrobnostiach o poziadavkach na osvetlenie pri
praci,
5. nariadenie vlady Slovenskej republiky ¢. 298/2006 Z.
z. 0 podrobnostiach o poziadavkach na zariadenia spo-
lo¢ného stravovania,
6. nariadenie vlady Slovenskej republiky ¢. 313/2006 Z.
z. 0 podrobnostiach o poziadavkach na telovychovné za-
riadenia a o naleZitostiach ich prevadzkového poriadku,
7. nariadenie vlady Slovenskej republiky ¢. 325/2006 Z.
z. o podrobnostiach o poziadavkach na zdroje elektro-
magnetického pola a na limity expozicie obyvatel'ov
elektromagnetickému pol'u v zivotnom prostredi,
8. nariadenie vlady Slovenskej republiky ¢. 331/2006 Z.
z. o0 podrobnostiach o poziadavkach na prevadzku zdra-
votnickych zariadeni z hl'adiska ochrany zdravia,
9. nariadenie vlady Slovenskej republiky ¢. 334/2006 Z.
z. 0 podrobnostiach o nakladani s institucionalnymi ra-
dioaktivnymi odpadmi,
10. nariadenie vlady Slovenskej republiky ¢. 337/2006
Z.z. 0 podrobnostiach o prevencii a kontrole prenosnych
ochorent,
11. nariadenie vlady Slovenskej republiky ¢. 339/2006
Z. z., ktorym sa ustanovuju podrobnosti o pripustnych

www.onkormanyzas.sk

Pro Civis PT



155

10. a Szlovak Koztarsasag kormanyanak 337/2006. sz.
rendelete a fert6z6 betegségek megel6zésének és ellen-
Orzésének részleteirol,

11. a Szlovak Koztarsasdg kormanyanak 339/2006. sz.
rendelete, amely meghatarozza a zaj, az infrahang és a
rezgés megengedett értékeire vonatkozo részleteket, va-
lamint a zaj, az infrahang és a rezgés objektivalasara vo-
natkoz6 kovetelmények részleteit,

12. a Szlovak Koztarsasag kormanyanak 347/2006. sz.
rendelete, amely meghatarozza a sugarzas-ellen6rzési
rendszer részleteit,

13. a Szlovak Koztarsasag kormanyanak 349/2006. sz.
rendelete, amely meghatarozza a radioaktiv sugarforra-
sok és radioaktiv anyagok szallitdsa soran a sugarvéde-
lem biztositasara vonatkozo kdvetelmények részleteit,
14. a Szlovak Koztarsasag kormanyanak 350/2006. sz.
rendelete, amely meghatarozza a természetes sugarzas-
nak valo kitettség korlatozasara vonatkozo kdvetelmé-
nyek részleteit,

15. a Szlovak Koztarsasdg kormanyanak 350/2006. sz.
rendelete a munkahelyi optikai sugarzas hatasai elleni
egészségvédelem részleteirdl,

16. a Szlovak Koztarsasdg kormanyanak 352/2006. sz.
rendelete, amely részletesen meghatarozza az olyan be-
rendezésekre vonatkozo kovetelményeket, amelyek mii-
kodése emberi testtel valo érintkezéssel jar, valamint az
mitkodési szabalyzataikkal szemben tamasztott kdvetel-
ményeket,

17. a Szlovak Koztarsasdg kormanyanak 353/200.6 sz.
rendelete az épiiletek belsd terére vonatkozo kdvetelmé-
nyek részleteirdl, valamint az alacsonyabb szinvonali
lakéasokra és szallashelyekre vonatkozé minimumkove-
telményekrol,

18. a Szlovak Koztarsasdg kormanyanak 357/2006. sz.
rendelete a munkavégzéssel kapcsolatos és a munkakor-
nyezeti koroki tényezdkre vonatkozo részletekrol a tevé-
kenységek kategorizalasara vonzataban, valamint a te-
vékenységek egészségiigyi kockazat szerinti besorola-
sara vonatkozo javaslat kellékeir6l,

19. a Szlovak Koztarsasdg kormanyanak 359/2006. sz.
rendelete a munkahelyi tulzott fizikai, pszichés és érzék-
szervi terhelés karos hatasaival szembeni egészségvéde-
lem részleteir6l,

20. a Szlovak Koztarsasag kormanyanak 360/2006. sz.
rendelete a szakmai alkalmassagi vizsgakhoz sziikséges
ismeretek korének, a vizsgabizottsagok létrehozasanak
és mikodésének, valamint a szakmai alkalmassagot iga-
7016 bizonyitvany tartalmanak részletes meghatarozasa-
rol,

21. a Szlovak Koztarsasag kormanyanak 361/2006. sz.
rendelete a gyermekiidiiltetésre vonatkozé kdvetelmé-
nyek részleteirdl és a jarvanyiigyi szempontbol kockaza-
tos ¢lelmiszerek gyermekiidiiltetés soran torténd fel-
hasznalasara vonatkoz6 kovetelményekrol,

hodnotéch hluku, infrazvuku a vibracii a o poziadavkach
na objektivizaciu hluku, infrazvuku a vibracii,

12. nariadenie vlady Slovenskej republiky ¢. 347/2006
Z. z., ktorym sa ustanovuju podrobnosti o radia¢nej mo-
nitorovacej sieti,

13. nariadenie vlady Slovenskej republiky ¢. 349/2006
Z. z., ktorym sa ustanovuju podrobnosti o poziadavkach
na zabezpecenie radia¢nej ochrany pri preprave radioak-
tivnych ziaricov a radioaktivnych latok,

14. nariadenie vlady Slovenskej republiky ¢. 350/2006
Z. z., ktorym sa ustanovuju podrobnosti o poziadavkach
na obmedzenie oziarenia z prirodného Ziarenia,

15. nariadenie vlady Slovenskej republiky ¢. 351/2006
Z. z. o podrobnostiach o ochrane zdravia pred uc¢inkami
optického Ziarenia pri praci,

16. nariadenie vlady Slovenskej republiky ¢. 352/2006
Z. z., ktorym sa ustanovuju podrobnosti o poziadavkach
na zariadenia, pri ktorych prevadzke dochéadza ku kon-
taktu s 'udskym telom, a nalezitosti ich prevadzkového
poriadku,

17. nariadenie vlady Slovenskej republiky ¢. 353/2006
Z. z. o podrobnostiach o poziadavkach na vnutorné pro-
stredie budov a 0o minimalnych poziadavkach na byty
nizsicho Standardu a na ubytovacie zariadenia,

18. nariadenie vlady Slovenskej republiky ¢. 357/2006
Z. z. o podrobnostiach o faktoroch prace a pracovného
prostredia vo vztahu ku kategorizacii pracovnych ¢in-
nosti a o nalezitostiach navrhu na zaradenie pracovnych
¢innosti do kategorii z hl'adiska zdravotnych rizik,

19. nariadenie vlady Slovenskej republiky ¢. 359/2006
Z. z. 0 podrobnostiach o ochrane zdravia pred nepriazni-
vymi uc¢inkami nadmernej fyzickej, psychickej a senzo-
rickej zat'aze pri praci,

20. nariadenie vlady Slovenskej republiky ¢. 360/2006
Z. z., ktorym sa ustanovuji podrobnosti o rozsahu poza-
dovanych vedomosti pre skusky odbornej spdsobilosti,
o zriad'ovani a ¢innosti skiSobnych komisii a o obsahu
osvedcéenia o odbornej sposobilosti,

21. nariadenie vlady Slovenskej republiky ¢. 361/2006
Z. z., ktorym sa ustanovuju podrobnosti o poziadavkach
na zotavovacie podujatia a poziadavky na pouzitie epi-
demiologicky rizikovych potravin na zotavovacich pod-
ujatiach,

22. nariadenie vlady Slovenskej republiky ¢. 362/2006
Z. z. o podrobnostiach o poziadavkach na vychovné a
vychovno-vzdelavacie zariadenia pre deti a mladistvych,
23. nariadenie vlady Slovenskej republiky ¢. 89/2007 Z.
z., ktorym sa ustanovuju podrobnosti o poziadavkach na
vyrobky uréené na styk s vodou urc¢enou na l'udsku spo-
trebu,

24. nariadenie vlady Slovenskej republiky ¢. 87/2008 Z.
z. o poziadavkach na prirodné kupaliska.
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22. a Szlovak Koztarsasag kormanyanak 362/2006. sz.
rendelete a gyermekek ¢és serdiilok nevelési és oktatasi-
nevelési intézményeivel szemben tamasztott kovetelmé-
nyek részleteirdl,

23. a Szlovak Koztarsasag kormanyanak 89/2007. sz.
rendelete, amellyel az emberi fogyasztasra szant vizzel
érintkezésbe keriilé termékekre vonatkozd kdvetelmé-
nyek részletei keriilnek meghatarozasra,

24. a Szlovak Koztarsasag kormanyanak 87/2008. sz.
rendelete a természetes fiirdohelyekre vonatkozo kove-
telményekrol.

25. a Szlovak Koztarsasag kormanyanak 348/2004. sz.
rendelete, amellyel a kozmetikai termékek Osszetételét
ellendrz6 analitikai modszerek keriilnek meghataro-
zasra,

26. a Szlovak Koztarsasag kormanyanak 658/2005. sz.
rendelete a kozmetikai termékekre vonatkozd kovetel-
mények megallapitasarol,

27. a Szlovak Koztarsasag kormanyanak 354/2006. sz.
rendelete, amellyel meghatarozasra keriilnek az emberi
fogyasztasra szant vizre, valamint annak mindsége el-
lendrzésére vonatkozo kovetelmények,

28. A Szlovak Koztarsasag Beliigyminisztériumanak
2003. majus 29-1 30. sz. rendelete a Szlovak Koztarsasag
Beliigyminisztériuma feladatairdl és azok szervezésérol
az egészségvédelem terén (208/2003 sz. kozlemény).

IV. CIKKELY
Hatalyossag
Jelen torvény 2007. szeptember 1-jén 1ép hatalyba, ki-
véve az I. cikk (5) bekezdése (4) bekezdésének f) pont-
jaba és (6) bekezdése (3) bekezdésének c) pontjaba fog-
lalt rendelkezéseket, amelyek 2010. januar 1-jén 1épnek
hatalyba.

Ivan Gasparovi¢ s. k.
Pavol Paska s. k.
Robert Fico s. k.

2a) az 527/2003. sz. térvénnyel modositott, a kdzigazga-
tasi eljarasrol szold 71/1967. sz. torvény (kdzigazgatasi
rendtartas) 6. § (2) bek.

3) a 125/2006. sz. torvény a munkaiigyi ellenérzésrél,
valamint az illegalis munkarol és illegalis foglalkozta-
tasrol szolo 82/2005. sz. torvény modositasardl és kiegé-
szitésérdl, valamint egyes torvények modositasarol és
kiegészitésérol.

4) Példaul a Szlovak Nemzeti Tanacs modositott
51/1988. sz. torvénye a banyaszati tevékenyseégrol, a
robbandanyagokrol és az allami banyaszati igazgatasrol,
a tobbszor modositott 541/2004. sz. térvény az atom-
energia békés célu felhasznalasardl (atomenergiarol

25. nariadenie vlady Slovenskej republiky ¢. 348/2004
Z. z., ktorym sa ustanovuju analytické metody na kon-
trolu zloZenia kozmetickych vyrobkov,

26. nariadenie vlady Slovenskej republiky ¢. 658/2005
Z. z., ktorym sa ustanovuju poziadavky na kozmetické
vyrobky v zneni neskorsich predpisov,

27. nariadenie vlady Slovenskej republiky ¢. 354/2006
Z. z., ktorym sa ustanovuju poziadavky na vodu uréenu
na l'udsku spotrebu a kontrolu kvality vody urcenej na
I'udsk spotrebu v zneni neskorsich predpisov,

28. vynos Ministerstva vnutra Slovenskej republiky z
29. maja 2003 ¢. 30 o organizacii a ulohach na useku
ochrany zdravia v pdsobnosti Ministerstva vnutra Slo-
venskej republiky (oznamenie ¢. 208/2003 Z. z.).

CLIV
Utinnost’
Tento zakon nadobuda ucinnost 1. septembra 2007
okrem ustanoveni uvedenych v ¢1. I § 5 ods. 4 pism. f) a
§ 6 ods. 3 pism. ¢), ktoré nadobuidaju ucinnost’ 1. januara
2010.

Ivan Gasparovic v. r.
Pavol Paska v. r.
Robert Ficov. r.

2a) § 6 ods. 2 zékona ¢. 71/1967 Zb. o spravnom konani
(spravny poriadok) v zneni zakona ¢. 527/2003 Z. z.

3) Zakon ¢. 125/2006 Z. z. o inSpekcii prace a o zmene
a doplneni zékona ¢. 82/2005 Z. z. o nelegalnej praci a
nelegalnom zamestnavani a o zmene a doplneni niekto-
rych zakonov.

4) Napriklad zakon Slovenskej narodnej rady ¢. 51/1988
Zb. o banskej ¢innosti, vybusninach a o Statnej banskej
sprave v zneni neskorsich predpisov, zdkon ¢. 541/2004
Z. z. o mierovom vyuzivani jadrovej energie (atomovy
zakon) a o zmene a doplneni niektorych zédkonov v zneni
neskorsich predpisov.
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sz616 torvény) és egyes torvények modositasardl és ki-
egészitésérol.

4a) A tarsadalombiztositasrol szol6 461/2003. sz. tor-
vény 1. melléklete.

4b) A 461/2003. sz. térvény 2. melléklete.

4c¢) A 310/2006. sz. torvénnyel modositott 461/2003. sz.
torvény 4. melléklete.

5) A 312/2001. sz., a kdzszolgalatrél és egyes térvények
modositasardl és kiegészitésérdl szol6 tobbszor modosi-
tott tdrvény 10. § (1) és (6) bekezdése.

6) A 312/2001. sz. tobbszér modositott torvény 30. § (2)
bekezdése.

7) A 312/2001. sz. tobbszoér modositott térvény 7. § (4)
bekezdése.

7a) § A Szlovak Koztarsasag Nemzeti Tanacsanak a la-
kossag polgari védelmérdl szo6ld, tobbszoér modositott
42/1994. sz. torvényének 3. § (1) bekezdése és 3b. §-a.
8) A 125/2020. sz. torvénnyel modositott 578/2004 sz.
torvény 15.a §-a.

8a) A 124/2006. sz. tobbszor modositott torvény 26. §
(3) és (4) bekezdése.

9) A Szlovak Koztarsasag Nemzeti Tanacsanak az élel-
miszerekrol szold tobbszor modositott, 152/1995. sz.
torvénye.

9a) A Szlovak Koztarsasag kormanyanak 496/2010 sz.
rendeletével modositott, 354/2006. sz. kormanyrende-
lete, amely az emberi fogyasztasra szant vizre és az em-
beri fogyasztasra szant viz mindségének ellendrzésére
vonatkozo kdvetelményeket hatarozza meg.

9b) A 306/2012. sz. térvénnyel modositott, a vizrdl és a
372/1990. sz. térvény modositasardl szol6, tobbszor mo-
dositott 364/2004. sz. torvény (viztérvény) 8. § (1) be-
kezdése.

9c) A 306/2012. sz. térvénnyel modositott 364/2004. sz.
torvény 8. § (7) bekezdése.

10) A 129/1998. sz. torvény a vegyi fegyverek tilalmarol
és egyes torvények modositasarol és kiegészitésérol.

A kiliigyminiszter 96/1975. sz. rendelete a bakteriolo-
giai (biologiai) és toxinfegyverek kifejlesztésének, gyar-
tasanak és felhalmozasanak tilalmardl és megsemmisi-
tésérol szold egyezményrol.

11) A vegyi anyagok és keverékek forgalomba hozata-
lanak feltételeirdl, valamint egyes torvények modosita-
sarol ¢és kiegészitésér6l szolo 67/2010. sz. tdrvény
(vegyianyag-torvény) 7. § (5) bekezdése.

12) Példaul a Szlovak Koztarsasag kormanya 276/2006.
sz. rendeletének 8. §-a a kijelzokkel valé munkavégzés
biztonsagi és egészségligyi minimumkovetelményeirdl,
a Szlovak Koztarsasag kormanya 281/2006. sz. rendele-
tének 7. §-a a kézi tehermozgatasra vonatkozo bizton-
sagi és egészségvédelmi minimumkovetelményekrél, a
Szlovak Koztarsasag kormanya 329/2006 sz. rendeleté-
nek a 10. §-a a munkavallalok elektromagneses tereknek
vald expozicioval kapcsolatos kockazatok elleni

4a) Priloha €. 1 k zakonu ¢. 461/2003 Z. z. o socidlnom
poisteni.

4Db) Priloha ¢. 2 k zakonu ¢. 461/2003 Z. z.

4c) Priloha ¢. 4 k zakonu €. 461/2003 Z. z. v zneni za-
kona ¢. 310/2006 Z. z.

5) § 10 ods. 1 a 6 zakona ¢. 312/2001 Z. z. o Statnej
sluzbe a o zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni
neskorsich predpisov.

6) § 30 ods. 2 zakona ¢. 312/2001 Z. z. v zneni neskor-
Sich predpisov.

7) § 7 ods. 4 zékona €. 312/2001 Z. z. v zneni neskorsich
predpisov.

7a) § 3 ods. 1 a § 3b zédkona Narodnej rady Slovenskej
republiky €. 42/1994 Z. z. o civilnej ochrane obyvatel-
stva v zneni neskorSich predpisov.

8) § 15a zakona ¢. 578/2004 Z. z. v zneni zékona ¢.
125/2020 Z. z.

8a) § 26 ods. 3 a 4 zakona ¢. 124/2006 Z. z. v zneni ne-
skorsich predpisov.

9) Zakon Narodnej rady Slovenskej republiky ¢.
152/1995 Z. z. o potravinach v zneni neskorsich predpi-
SOV.

9a) Nariadenie vlady Slovenskej republiky ¢. 354/2006
Z. z., ktorym sa ustanovuju poziadavky na vodu uréenu
na l'udsku spotrebu a kontrolu kvality vody urcenej na
Pudsku spotrebu v zneni nariadenia vlady Slovenskej re-
publiky ¢. 496/2010 Z. z.

9b) § 8 ods. 1 zékona ¢. 364/2004 Z. z. o vodach a o
zmene zakona Slovenskej narodnej rady ¢. 372/1990 Zb.
o priestupkoch v zneni neskorsich predpisov (vodny za-
kon) v zneni zakona ¢. 306/2012 Z. z.

9¢) § 8 ods. 7 zakona €. 364/2004 Z. z. v zneni zakona ¢.
306/2012 Z. z.

10) Zakon €. 129/1998 Z. z. o zékaze chemickych zbrani
a o zmene a doplneni niektorych zakonov.

Vyhlaska ministra zahrani¢nych veci ¢. 96/1975 Zb. o
Dohovore o zakaze vyvoja, vyroby a hromadenia zasob
bakteriologickych (biologickych) a toxinovych zbrani a
o ich zniceni.

11) § 7 ods. 5 zakona ¢. 67/2010 Z. z. o podmienkach
uvedenia chemickych latok a chemickych zmesi na trh a
o zmene a doplneni niektorych zdkonov (chemicky za-
kon).

12) Napriklad § 8 nariadenia vlady Slovenskej republiky
€.276/2006 Z. z. o minimalnych bezpecnostnych a zdra-
votnych poziadavkach pri praci so zobrazovacimi jed-
notkami, § 7 nariadenia vlady Slovenskej republiky ¢.
281/2006 Z. z. o minimalnych bezpecnostnych a zdra-
votnych poziadavkach pri ru¢nej manipulacii s breme-
nami, § 10 nariadenia vlady Slovenskej republiky ¢.
329/2006 Z. z. o minimalnych zdravotnych a bezpec-
nostnych poziadavkach na ochranu zamestnancov pred
rizikami stvisiacimi s expoziciou elektromagnetickému
pol'u.
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védelmére vonatkoz6 egészségiigyi €s biztonsagi mini-
mumkovetelményekrol.

12a) A 67/2010. sz. torvény a vegyi anyagok és vegyi
keverékek forgalomba hozataldnak feltételeirdl, vala-
mint egyes torvények modositasarol és kiegészitésérol
(vegyianyag-torvény).

12b) A tobbszor modositott 364/2004. sz. torvény 59. §
(2) bekezdése.

12¢) A 153/2013. sz. térvény 14. § (1) bekezdésének a)
¢és d) pontja.

12d) Az Europai Parlament és a Tanacs 2011. oktober
25-ei 1169/2011/EU rendeletének 9. cikke (1) bekezdé-
sének a), b), ¢), d), g), h), j), 1) és k) pontja és (2) bekez-
dése, 10. cikkének (1) bekezdése és 15. cikkének (1) be-
kezdése a fogyasztok élelmiszerekkel kapcsolatos tajé-
koztatasarol, az 1924/2006/EK és az 1925/2006/EK eu-
ropai parlamenti és tanacsi rendelet modositasarol és a
87/250/EGK bizottsagi iranyelv, a 90/496/EGK tanacsi
1999/10/EK  bizottsagi
2000/13/EK europai parlamenti és tanacsi irdnyelv, a
2002/67/EK és a 2008/5/EK bizottsagi iranyelv és a
608/2004/EK bizottsagi rendelet hatalyon kiviil helyezé-
sérol.

iranyelv, az iranyelv, a

§ A Szlovak Koztarsasag Mezbgazdasagi Minisztériu-
manak és a Szlovak Koztarsasag Egészségiigyi Minisz-
tériumanak 2007. julius 25-i 16826/2007-OL szamu ren-
deletének 16. §-a, amellyel kibocsatéasra kertil a szlovak
Koztarsasag Elelmiszerkonyvének kiilonleges taplalko-
zasi céli élelmiszerekre és taplalékkiegészitOkre vonat-
kozo kovetelményeket szabalyozd fejezete (370/2007.
sz. értesités).

12e) A nemzeti egészségiigyi informacids rendszerrél,
valamint egyes torvények modositasarol és kiegészitésé-
r6l sz616 153/2013. sz. torvény 12. § (7) bekezdése.

13) Az Eurdpai Parlament és a Tanacs 2009. november
30-i 1223/2009/EK rendelete 2. cikke (1) bekezdésének
a) pontja a kozmetikai termékekr6l (HL L 342,
2009.12.22.

13a) A Szlovak Koztarsasag Nemzeti Tandcsanak tobb-
szor modositott 42/1994. sz. térvényének 3. § (15) be-
kezdése.

13aa) Az 1223/2009/EK rendelet 18. cikke (3) bekezdé-
sének a) pontja.

13ab) Az 1223/2009/EK rendelet 18. cikke (3) bekezdé-
sének a) pontja.

13ac) Az 1223/2009/EK rendelet 18. cikke (3) bekezdé-
sének a) pontja.

13ad) Az 1223/2009/EK rendelet 2. cikke (1) bekezdé-
sének h) pontja.

13ae) Az 1223/2009/EK rendelet 11. cikke.

13af) Az 1223/2009/EK rendelet 4. cikke.

13ag) Az 1223/2009/EK rendelet 35. cikke.

13ah) Az 1223/2009/EK rendelet 25. cikke.

12a) Zékon ¢. 67/2010 Z. z. o podmienkach uvedenia
chemickych latok a chemickych zmesi na trh a 0 zmene
a doplneni niektorych zdkonov (chemicky zakon).

12b) § 59 ods. 2 zakona ¢. 364/2004 Z. z. v zneni ne-
skorsich predpisov.

12¢) § 14 ods. 1 pism. a) a d) zakona ¢. 153/2013 Z. z.
12d) C1. 9 ods. 1 pism. a), b), ¢), d), g), h), j), ), k) a ods.
2, ¢l. 10 ods. 1 a €l. 15 ods. 1 nariadenia Eur6pskeho
parlamentu a Rady (EU) & 1169/2011 z 25. oktobra
2011 o poskytovani informacii o potravinach spotrebite-
Fom, ktorym sa menia a dopifiaju nariadenia Eurdpskeho
parlamentu a Rady (ES) ¢ 1924/2006 a (ES) ¢.
1925/2006 a ktorym sa zruSuje smernica Komisie
87/250/EHS, smernica Rady 90/496/EHS, smernica Ko-
misie 1999/10/ES, smernica Eurdpskeho parlamentu a
Rady 2000/13/ES, smernice Komisie 2002/67/ES a
2008/5/ES a nariadenie Komisie (ES) ¢. 608/2004 (U. v.
EU L 304,22. 11.2011) v platnom zneni.

§ 16 vynosu Ministerstva podohospodarstva Slovenske;j
republiky a Ministerstva zdravotnictva Slovenskej re-
publiky z 25. jala 2007 ¢. 16826/2007-OL, ktorym sa
vydava hlava Potravinového kodexu Slovenskej repub-
liky upravujuca poziadavky na potraviny na osobitné vy-
zivové ucely a na vyzivové doplnky (oznamenie ¢.
370/2007 Z. z.).

12e) § 12 ods. 7 zakona €. 153/2013 Z. z. o narodnom
zdravotnickom informa¢nom systéme a o zmene a dopl-
neni niektorych zakonov.

13) CI. 2 ods. 1 pism. a) nariadenia Eurépskeho parla-
mentu a Rady (ES) ¢. 1223/2009 z 30. novembra 2009 o
kozmetickych vyrobkoch (U. v. EU L 342, 22. 12.2009)
v platnom zneni.

13a) § 3 ods. 15 zakona Narodnej rady Slovenskej re-
publiky €. 42/1994 Z. z. v zneni neskorsich predpisov.
13aa) CI. 18 ods. 3 pism. a) nariadenia (ES) &. 1223/2009
v platnom zneni.

13ab) Cl. 18 ods. 3 pism. b) nariadenia (ES) &.
1223/2009 v platnom zneni.

13ac) Cl. 18 ods. 2 nariadenia (ES) &. 1223/2009 v plat-
nom zneni.

13ad) Cl. 2 ods. 1 pism. h) nariadenia (ES) ¢. 1223/2009
v platnom zneni.

13ae) Cl. 11 nariadenia (ES) ¢. 1223/2009 v platnom
zneni.

13af) Cl. 4 nariadenia (ES) ¢. 1223/2009 v platnom
zneni.

13ag) Cl. 35 nariadenia (ES) ¢. 1223/2009 v platnom
zneni.

13ah) CI. 25 ods. 1 nariadenia (ES) ¢. 1223/2009 v plat-
nom zneni.

13ai) § 2 pism. e) nariadenia vlady Slovenskej republiky
€. 404/2007 Z. z. o vieobecnej bezpecnosti vyrobkov.
13aj) Cl. 2 ods. 1 pism. p) nariadenia (ES) ¢. 1223/2009
v platnom zneni.
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13ai) A Szlovak Koztarsasag kormanyanak az altalanos
termékbiztonsagrol szo16 404/2007. sz. rendelete 2. § e)
pontja.

13aj) Az 1223/2009/EK rendelet 25. cikke (2) bekezdé-
sének p) pontja.

13ak) Az 1223/2009/EK rendelet 2. cikke (1) bekezdé-
sének e) pontja.

13al) A tobbszor modositott 199/2004. sz. térvény a
vamtorvényrdl és egyes torvények modositasarol és ki-
egészitésérol.

13am) A t6bbszor modositott 199/2004. sz. torvény 5. §
(3) bekezdése.

13an) A Szlovak Nemzeti Tanacs a fogyasztovédelem-
r6l és a 372/1990. sz. torvény modositasardl szolo, mo-
dositott 250/2007. sz. torvénye 20. §-a (3) bekezdésének
i) pontja.

13b) A tobbszor modositott 125/2006. sz. térvény 7. §-
a.

13c) A banyaszati tevékenységrol, a robbandanyagok-
rol és az allami banyaszati igazgatasrol sz619, tobbszor
modositott 51/1988. sz. torvény 38. §-a.

13d) A tobbszor modositott 461/2003. sz. térvény 8. §-
a.

13e) A a292/2017. sz. torvénnyel modositott, a kornye-
zetvédelmi alaprol és egyes torvények modositasardl és
kiegészitésérol szolo 587/2004. sz. térvény 4.c § (6) be-
kezdésének d) pontja.

14) A 431/2004. sz. torvénnyel modositott 142/2000. sz.
torvény a metrologiarol és egyes torvények modositasa-
ol és kiegészitésérol.

14a) Az 1223/2009/EK rendelet 2. cikke (1) bekezdésé-
nek g) pontja.

14b) Az 1223/2009/EK rendelet 2. cikke (1) bekezdésé-
nek r) pontja.

15) Példaul telepiilésfejlesztésrol és az épitésiigyi eljaras
szabalyairol sz016 tobbszor modositott 50/1976. sz. tor-
vény (épitési torvény), a kornyezeti hatasvizsgalatrol és
egyes torvények modositasardl és kiegészitésérdl szold
24/2006. sz. torvény, a 230/2005. sz. térvénnyel modo-
sitott, a vizekrdl €s a szabalysértésekrdl szo616 372/1990.
sz. torvény modositasarol szold 364/2004. sz. torvény
(viziigyi torvény) 32. §-a,

16) Az allatorvosi ellatasrol szold 39/2007. sz. térvény
39. §-a.

16a) A 221/2019. sz. térvénnyel modositott 448/2008.
sz. torvény 64. § (6) bekezdése.

17) A névényegészségiligyr6l szolo 193/2005. sz. tor-
vény.

18) A temetkezésekrdl, valamint az iparszerti vallalko-
zasokrol sz016 455/1991. sz. tdrvény (iparlizési torvény)
modositasarol és kiegészitésérdl szold 470/2005. sz. tor-
vény.

20a) Az 540/2008. sz. térvénnyel modositott, a telepii-
lésfejlesztésrol és az épitésiigyi eljaras szabalyairol

13ak) CI. 2 ods. 1 pism. e) nariadenia (ES) ¢&. 1223/2009
v platnom zneni.

13al) Zakon ¢. 199/2004 Z. z. Colny zékon a o zmene a
doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpi-
SOV.

13am) § 5 ods. 3 zakona ¢. 199/2004 Z. z. v zneni ne-
skorsich predpisov.

13an) § 20 ods. 3 pism. i) zdkona ¢. 250/2007 Z. z. o
ochrane spotrebitel'a a o zmene zakona Slovenskej na-
rodnej rady €. 372/1990 Zb. o priestupkoch v zneni ne-
skorsich predpisov v zneni neskorsich predpisov.

13b) § 7 zakona ¢. 125/2006 Z. z. v zneni neskorSich
predpisov.

13c) § 38 zékona ¢. 51/1988 Zb. o banskej Cinnosti, vy-
busninach a o Statnej banskej sprave v zneni neskorsich
predpisov.

13d) § 8 zakona ¢. 461/2003 Z. z. v zneni neskorsich
predpisov.

13e) § 4c ods. 6 pism. d) zdkona ¢. 587/2004 Z. z. o En-
vironmentalnom fonde a o zmene a doplneni niektorych
zakonov v zneni zékona ¢. 292/2017 Z. z.

14) Zakon ¢. 142/2000 Z. z. o metroldgii a o zmene a
doplneni niektorych zakonov v zneni zakona .
431/2004 Z. z.

14a) Cl. 2 ods. 1 pism. q) nariadenia (ES) ¢.1223/2009 v
platnom zneni.

14b) C1. 2 ods. 1 pism. r) nariadenia (ES) &.1223/2009 v
platnom zneni.

15) Napriklad zakon ¢. 50/1976 Zb. o izemnom plano-
vani a stavebnom poriadku (stavebny zakon) v zneni ne-
skorsich predpisov, zdkon ¢. 24/2006 Z. z. o posudzo-
vani vplyvov na zivotné prostredie a o zmene a doplneni
niektorych zdkonov, § 32 zakona ¢. 364/2004 Z. z. o vo-
dach a o zmene zakona Slovenskej narodnej rady ¢.
372/1990 Zb. o priestupkoch v zneni neskorsich predpi-
sov (vodny zékon) v zneni zakona ¢. 230/2005 Z. z.

16) § 39 zakona ¢. 39/2007 Z. z. o veterinarne;j starostli-
Vosti.

16a) § 64 ods. 6 zakona ¢. 448/2008 Z. z. v zneni zakona
¢.221/2019 Z. z.

17) Zakon €. 193/2005 Z. z. o rastlinolekarskej starostli-
vosti.

18) Zakon ¢. 470/2005 Z. z. o pohrebnictve a o zmene a
doplneni zakona ¢. 455/1991 Zb. o zivnostenskom pod-
nikani (zivnostensky zakon) v zneni neskorsich predpi-
SOV.

20a) § 140b ods. 4 zékona ¢. 50/1976 Zb. o izemnom
plénovani a stavebnom poriadku (stavebny zakon) v
zneni zékona ¢. 540/2008 Z. z.

21) Zéakon ¢. 455/1991 Zb. o zivnostenskom podnikani
(zivnostensky zakon) v zneni neskorsich predpisov.

22) § 11 az 19 zakona ¢. 293/2007 Z. z. o uznavani od-
bornych kvalifikacii v zneni neskorsich predpisov.

23) § 26 zakona ¢. 131/2010 Z. z. o pohrebnictve.

www.onkormanyzas.sk

Pro Civis PT



160

52016 50/1976. sz. torvény (épitési torvény) 140b. § (4)
bekezdése.

21) Az iparszerii vallalkozasokrol szold 455/1991. sz.
torvény (ipartizési torvény).

22) A szakmai képesitések elismerésérdl szo16, tobbszor
modositott 293/2007. sz. torvény 11-19. §-a.

23) A temetkezésrdl sz616 131/2010. sz. térvény 26. §-
a.

23a) A 315/2012. sz. térvény altal modositott, az egész
¢leten at tart6 tanuldsrol, valamint egyes torvények mo-
dositasarol és kiegészitésérol szolo 568/2009. sz. tor-
vény.

24) A megfeleléségértékeld testiiletek akkreditalasarol,
valamint egyes torvények modositasarol és kiegészitésé-
6l 52016 505/2009. sz. mddositott torvény.

24a) Az Eurdpai Parlament és a Tanacs 2006. december
18-ai 1907/2006/EK rendelete a vegyi anyagok regiszt-
ralasarol, értékelésérdl, engedélyezésérdl és korlatoza-
sar6l (REACH), az Eurdpai Vegyianyag-iigynokség 1ét-
rehozasarol, az 1999/45/EK iranyelv modositasarol, va-
lamint a 793/93/EGK tanacsi rendelet, az 1488/94/EK
bizottsagi rendelet, a 76/769/EGK tanacsi iranyelv, a
91/155/EGK, a 93/67/EGK, a 93/105/EK ¢és a
2000/21/EK bizottsagi iranyelv hatalyon kiviil helyez¢é-
sérél (EU HL L 396, 2006. 12. 30)

Az Eurodpai Parlament és a Tanacs 2008. december 16.-
ai 1272/2008/EK rendelete az anyagok és keverékek
osztalyozasarol, cimkézésérél és csomagolasarol, a
67/548/EGK ¢és az 1999/45/EK iranyelv modositasarol
és hatalyon kiviil helyezésérél, valamint az
1907/2006/EK rendelet médositasarol (EU HL L 353,
2008.12. 31.)

24b) Az Eurodpai Parlament és a Tanacs 2012. méajus 22-
ei 528/2012/EU rendelete a biocid termékek forgalma-
zasarol és felhasznalasarol (EU HL L 167,2012. 06. 27.)
24c) A vizvezeték-halozatrol és a kozcsatornazasrol, va-
lamint a halézati iparagak szabalyozasarol szolo
276/2001. sz. torvény modositasarol és kiegészitésérdl
sz610, a 394/2009 sz. torvénnyel modositott 442/2002
sz. torvény 3. § (1) bekezdése.

24d) A 442/2002. sz. térvény 4. § (3) bekezdése.

24e) A 237/2000. sz. torvénnyel modositott 50/1976. sz.
torvény 43b. §-a.

241) A 237/2000. sz. térvénnyel modositott 50/1976. sz.
torvény 43c. §-a.

24g) A Szlovak Koztarsasag Nemzeti Tandcsanak
182/1993. sz. torvénye a lakasok és nem lakas céljara
szolgalo helyiségek tulajdonjogarol.

25) A 384/20009. sz. térvénnyel modositott 364/2004 sz.
torvény 3. § (2) bekezdése.

25a) A 364/2004. sz. torvény 8. § (2) bekezdése és 60. §
(6) bekezdése.

25b) A 384/2009. sz. térvénnyel modositott 364/2004
sz. torvény 3. § (3) bekezdése.

23a) Zakon €. 568/2009 Z. z. o celozivotnom vzdelavani
a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni zdkona
¢. 3152012 Z. z.

24) Zékon €. 505/2009 Z. z. o akreditacii organov posu-
dzovania zhody a o zmene a doplneni niektorych zako-
nov v zneni neskorsich predpisov.

24a) Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢.
1907/2006 z 18. decembra 2006 o registracii, hodnoteni,
autorizacii a obmedzovani chemikalii (REACH) a o
zriadeni Eurdpskej chemickej agentiiry, o zmene a dopl-
neni smernice 1999/45/ES a o zruseni nariadenia Rady
(EHS) €. 793/93 a nariadenia Komisie (ES) ¢. 1488/94,
smernice Rady 76/769/EHS a smernic Komisie
91/155/EHS, 93/67/EHS, 93/105/ES a 2000/21/ES (U.
v. EU L 396, 30. 12. 2006) v platnom zneni.

Nariadenie Europskeho parlamentu a Rady (ES) ¢.
1272/2008 zo 16. decembra 2008 o klasifikacii, oznaco-
vani a baleni latok a zmesi, o zmene, doplneni a zruseni
smernic 67/548/EHS a 1999/45/ES a o zmene a doplneni
nariadenia (ES) &. 1907/2006 ( U. v. EU L 353, 31. 12.
2008) v platnom zneni.

24b) Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU) &.
528/2012 z 22. maja 2012 o spristupiiovani biocidnych
vyrobkov na trhu a ich pouzivani (U. v. EU L 167, 27. 6.
2012) v platnom zneni.

24c¢) § 3 ods. 1 zakona €. 442/2002 Z. z. o verejnych vo-
dovodoch a verejnych kanalizaciach a o zmene a dopl-
neni zakona ¢. 276/2001 Z. z. o regulacii v sietovych
odvetviach v zneni zakona ¢. 394/2009 Z. z.

24d) § 4 ods. 3 zékona ¢. 442/2002 Z. z.

24¢) § 43b zakona ¢. 50/1976 Zb. v zneni zékona ¢.
237/2000 Z. z.

24f) § 43¢ zékona ¢. 50/1976 Zb. v zneni zakona
237/2000 Z. z.

24¢g) Zakon Narodnej rady Slovenskej republiky ¢.
182/1993 Z. z. o vlastnictve bytov a nebytovych priesto-
rov v zneni neskorsich predpisov.

25) § 3 ods. 2 zakona ¢. 364/2004 Z. z. v zneni zakona
¢. 384/2009 Z. z.

25a) § 8 ods. 2 a § 60 ods. 6 zakona ¢. 364/2004 Z. z. v
zneni neskorsich predpisov.

25b) § 3 ods. 3 zakona €. 364/2004 Z. z. v zneni zakona
¢. 384/2009 Z. z.

25¢) § 59 ods. 1 pism. e) zdkona ¢. 364/2004 Z. z. v zneni
neskorsich predpisov.

26) Zakon ¢. 305/2005 Z. z. o socidlnopravnej ochrane
deti a o socialnej kuratele a o0 zmene a doplneni niekto-
rych zakonov.

27)§ 27 0ds.2a § 112 ods. 1 zédkona €. 245/2008 Z. z. o
vychove a vzdelavani (Skolsky zékon) a o zmene a dopl-
neni niektorych zakonov v zneni zdkona ¢. 440/2015 Z.
z.

27a) § 32b zakona ¢. 448/2008 Z. z. o socialnych sluz-
bach a o zmene a doplneni zadkona ¢. 455/1991 Zb. o

(el
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25¢) A 364/2004. sz. torvény 59. § (1) bekezdésének ¢)
pontja.

26) A gyermekvédelemrdl és gyamiigyi igazgatasr6l, va-
lamint egyes torvények modositasarol és kiegészitésérdl
sz616 305/2005. sz. torvény.

27) A 440/2015. sz. torvénnyel modositott, a kozneve-
1ésrél és kozoktatasrol, valamint egyes térvények modo-
sitasarol és kiegészitésérol szolo 245/2008. sz. torvény
(kozoktatasi torvény) 27. § (2) bekezdése és 112. § (1)
bekezdése.

27a) A 40/2017. sz. térvénnyel modositott, a szocialis
szolgaltatasokrol, valamint az iparszerti vallalkozasok-
rol sz616 455/1991. sz. térvény (ipartizési torvény) mo-
dositasarol és kiegészitésérdl szolo 448/2008. sz. tor-
vény 32b. §-a.

28) A 455/1991. sz. torvény 2. §-a.

29) A termékekre vonatkozé miiszaki kovetelményekrol
és a megfeleldségértékelésrdl, valamint egyes torvények
modositasardl és kiegészitésérol szold 264/1999. sz. tor-
vény.

A Szlovak Koztarsasag kormanyanak 302/2004. sz. ren-
delete a jatékokra vonatkozé miiszaki kdvetelmények €s
megfeleldségértékelési eljarasok részleteinek megéalla-
pitasarol.

30) § 3 zakona ¢. 163/2001 Z. z.

31) Polgari nemperes eljarasrend.

A csaladrodl, valamint egyes torvények modositasarol és
kiegészitésérdl szolo 36/2005. sz. tdrvény.

32) A 305/2005. sz. torvény 52. § (1) bekezdése.

33) § A 305/2005. sz. torvény 47. § (3) bekezdés b) pont
elso és c) pont masodik alpontja, valamint 63. § (4) be-
kezdése.

33a) A kozutakrol szold 135/1961. sz. torvény (kozati
torvény) 3d. § (5) bekezdése.

33aa) A Szlovak Koztarsasag Mez6gazdasagi Miniszté-
riumanak a kedvtelésbdl tartott allatok védelmének rész-
leteir6l, valamint a karanténallomasokra és az allatmen-
helyekre vonatkozé kovetelményekrdl szolo 123/2008.
sz. rendeletének 2. § a) pontja).

33b) A belvizi hajozasrol és egyes térvények modosita-
sardl és kiegészitésérol szo16 338/2000. sz. torvény 3. §-
a.

33c) A kotottpalyakrol és egyes torvények modositasa-
rol és kiegészitésérdl szolo 513/2009. sz. torvény 27. §-
a.

33d) A polgari repiilésrol és egyes térvények modosita-
sarol és kiegészitésérdl szo16 143/1998. sz. torvény (1¢-
gikozlekedési torvény) 32. §-a.

34) Példaul Szlovak Koztarsasag kormanyanak a
629/2005 sz. rendeletével modositott 416/2005. sz. szlo-
vak kormanyrendelet a munkavallalok rezgésterhelés-
nek valo kitettségével kapcsolatos kockazatok szembeni
védelmére vonatkozo egészségiigyi és biztonsagi mini-
mumkdvetelményekrél, a  Szlovak  Koztarsasag

zivnostenskom podnikani (Zivnostensky zakon) v zneni
neskorSich predpisov v zneni zdkona ¢. 40/2017 Z. z.
28) § 2 zékona €. 455/1991 Zb. v zneni neskorsich pred-
pisov.

29) Zakon €. 264/1999 Z. z. o technickych poziadavkach
na vyrobky a o posudzovani zhody a o0 zmene a doplneni
niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov.
Nariadenie vlady Slovenskej republiky ¢. 302/2004 Z.
z., ktorym sa ustanovuji podrobnosti o technickych po-
ziadavkach a postupoch posudzovania zhody na hracky.
30) § 3 zakona ¢. 163/2001 Z. z.

31) Civilny mimosporovy poriadok.

Zakon €. 36/2005 Z. z. o rodine a o zmene a doplneni
niektorych zédkonov.

32) § 52 ods. 1 zakona ¢. 305/2005 Z. z.

33) § 47 ods. 3 pism. b) prvy bod a pism. ¢) druhy bod a
§ 63 ods. 4 zakona ¢. 305/2005 Z. z.

33a) § 3d ods. 5 zakona €. 135/1961 Zb. o pozemnych
komunikaciach (cestny zakon) v zneni neskorsich pred-
pisov.

33aa) § 2 pism. a) vyhlasky Ministerstva pddohospodar-
stva Slovenskej republiky ¢. 123/2008 Z. z. o podrob-
nostiach o ochrane spoloc¢enskych zvierat a o poziadav-
kach na karanténne stanice a utulky pre zvierata.

33b) § 3 zakona ¢. 338/2000 Z. z. o vnutrozemske;j
plavbe a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni
neskorsich predpisov.

33c) § 27 zakona ¢. 513/2009 Z. z. o drahach a o zmene
a doplneni niektorych zakonov.

33d) § 32 zékona €. 143/1998 Z. z. o civilnom letectve
(letecky zékon) a o zmene a doplneni niektorych zako-
nov v zneni neskorsich predpisov.

34) Napriklad nariadenie vlady Slovenskej republiky ¢.
416/2005 Z. z. o minimalnych zdravotnych a bezpec-
nostnych poziadavkach na ochranu zamestnancov pred
rizikami suvisiacimi s expoziciou vibracidm v zneni na-
riadenia vlady Slovenskej republiky ¢. 629/2005 Z. z.,
nariadenie vlady Slovenskej republiky ¢. 115/2006 Z. z.
o minimalnych zdravotnych a bezpe¢nostnych pozia-
davkach na ochranu zamestnancov pred rizikami savi-
siacimi s expoziciou hluku v zneni nariadenia vlady Slo-
venskej republiky ¢. 555/2006 Z. z., nariadenie vlady
Slovenskej republiky ¢. 355/2006 Z. z. o ochrane za-
mestnancov pred rizikami stivisiacimi s expoziciou che-
mickym faktorom pri praci v zneni neskorsich predpi-
SOV.

34a) Zakon €. 73/1998 Z. z. o Statnej sluzbe prislusnikov
Policajného zboru, Slovenskej informacnej sluzby,
Zboru vizenskej a justinej strdze Slovenskej republiky
a Zelezniénej policie v zneni neskorsich predpisov.
Zakon ¢. 315/2001 Z. z. o Hasi¢skom a zachrannom
zbore v zneni neskorsich predpisov.

Zakon €. 346/2005 Z. z. o statnej sluzbe profesionalnych
vojakov ozbrojenych sil Slovenskej republiky a o zmene
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kormanyanak 555/2006. sz. rendeletével modositott
115/2006. sz. szlovak kormanyrendelet a munkavallalok
zajnak val6 kitettségével kapcsolatos kockazatok szem-
beni védelmére vonatkozo egészségiigyi és biztonsagi
minimumkdvetelményekrol, a Szlovak Koztarsasag kor-
manyanak 355/2006 sz. rendelete a munkavallalok mun-
kahelyi kémiai koroki tényezoknek valo kitettségével
kapcsolatos kockazatok szembeni védelmérdl.

34a) A rendéri testiilet, a Szlovak Informacios Szolgalat,
a Szlovak Koztarsasag Biintetés-végrehajtasi Szervezete
és a vasuti renddrség tagjainak kozszolgalatardl szold
73/1998. sz. torvény.

A Ttzolto- és Mentdalakulatrol szol6 315/2001. sz. tor-
vény.

A Szlovak Koztarsasag fegyveres erdi hivatasos katona-
inak allami szolgalatarol, valamint egyes térvények mo-
dositasardl és kiegészitésérdl szolo 346/2005. sz. tor-
vény.

A Szlovak Koztarsasag vamtisztviseldinek allami szol-
galatardl, valamint egyes torvények modositasarol és ki-
egészitésérol szo16 346/2005. sz. torvény.

34b) A Munka Torvénykonyvének 58. és 58a. §-a.

34c) A Szlovak Koztarsasag kormanya 296/2010. sz.
rendelete az egészségiigyi szakma gyakorldsadhoz sziik-
séges szakmai alkalmassagrol, az egészségiigyi szakem-
berek tovabbképzésének modjardl, a szakképzési teriile-
tek rendszerér6l és az engedélyezett munkatevékenysé-
gek rendszerérol.

34d) Az egészségiigyi szolgaltatokrol, az egészségiigyi
dolgozokrol, az egészségligy hivatasrendi szervezetei-
r6l, valamint egyes torvények modositasarol és kiegészi-
tésérol szolo 578/2004. sz. tdrvény 27. §-a.

34e) A124/2006. sz. torvény 21. § (9) bekezdése.

34f) A 578/2004. sz. térvény 4. §-a.

349) A 204/2014. sz. torvénnyel modositott, az iparszeri
vallalkozasokrol szol6 455/1991. sz. torvény (ipariizési
torvény) 2. szamt mellékletének 92. tétele.

34h) A 470/2011. sz. torvénnyel modositott 124/2006.
sz. torvény 8. § (1) bekezdés a) pont harmadik alpontja.
Az 578/2004. sz. torvény 40. § (22) bekezdése.

34ha) a 87/2018. sz. torvény 51. §-a.

34i) A 461/2003. sz. torvény 95. §-a.

34j) a 124/2006. sz. térvény 8. § (1) bekezdés a) pont
harmadik alpontja.

Az 578/2004. sz. térvény 40. § (22) bekezdése.

34K) A 124/2006. sz. térvény 11. §-a.

341) A 653/2007. sz. torvénnyel modositott 578/2004.
sz. torvény 7. § (2) bekezdése.

35) Példaul a 473/2005. sz. térvény a maganbiztonsagi
szolgaltatasok nyujtasarol és egyes torvények modosita-
sardl és kiegészitésérél (maganbiztonsagi torvény), a
8/2009. sz. torvény a kozuti kozlekedésrdl és egyes tor-
vények modositasarol és kiegészitésérdl, az 513/2009.

a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich pred-
pisov.

Zakon ¢. 200/1998 Z. z. o $tatnej sluzbe colnikov a o
zmene a doplneni niektorych d’alSich zakonov v zneni
neskorsich predpisov.

34b) § 58 a 58a Zakonnika prace v zneni neskorSich
predpisov.

34c) Nariadenie vlady Slovenskej republiky ¢. 296/2010
Z. z. o odbornej spdsobilosti na vykon zdravotnickeho
povolania, spdsobe dalSieho vzdeldvania zdravotnic-
kych pracovnikov, sustave Specializaénych odborov a
sustave certifikovanych pracovnych ¢innosti v zneni ne-
skorsich predpisov.

34d) § 27 zakona ¢. 578/2004 Z. z. o poskytovateloch
zdravotnej starostlivosti, zdravotnickych pracovnikoch,
stavovskych organizaciach v zdravotnictve a o zmene a
doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpi-
SOV.

34e) § 21 ods. 9 zakona €. 124/2006 Z. z. v zneni neskor-
Sich predpisov.

34f) § 4 zakona ¢. 578/2004 Z. z. v zneni neskorSich
predpisov.

34g) Priloha ¢. 2 polozka ¢. 92 zakona €. 455/1991 Zb.
o zivnostenskom podnikani (zivnostensky zakon) v
zneni zakona ¢. 204/2014 Z. z.

34h) § 8 ods. 1 pism. a) treti bod zakona ¢. 124/2006 Z.
z. v zneni zakona ¢. 470/2011 Z. z.

§ 40 ods. 22 zakona ¢. 578/2004 Z. z. v zneni neskorSich
predpisov.

34ha) § 51 zékona ¢. 87/2018 Z. z.

341) § 95 zakona €. 461/2003 Z. z.

34j) § 8 ods. 1 pism. a) treti bod zakona ¢. 124/2006 Z.
Z.

§ 40 ods. 22 zakona ¢. 578/2004 Z. z. v zneni neskorSich
predpisov.

34k) § 11 zékona €. 124/2006 Z. z. v zneni neskorsich
predpisov.

341) § 7 ods. 2 zakona €. 578/2004 Z. z. v zneni zakona
€. 653/2007 Z. z.

35) Napriklad zakon €. 473/2005 Z. z. o poskytovani slu-
zieb v oblasti sukromnej bezpecnosti a o zmene a dopl-
neni niektorych zadkonov (zédkon o sikromnej bezpec-
nosti) v zneni neskorsich predpisov, zadkon ¢. 8/2009 Z.
z. 0 cestnej premavke a o zmene a doplneni niektorych
zakonov v zneni neskorSich predpisov, zékon ¢.
513/2009 Z. z. v zneni neskorSich predpisov, zakon ¢.
514/2009 Z. z. o doprave na drdhach v zneni neskorSich
predpisov.

35a) § 12 ods. 2 pism. i) zakona ¢. 124/2006 Z. z.

35b) Priloha ¢. 3 bod A nariadenia vlady Slovenske;j re-
publiky €. 296/2010 Z. z.

36) § 18 az 25 zakona €. 576/2004 Z. z. o zdravotnej sta-
rostlivosti, sluzbach stvisiacich s poskytovanim
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sz. torvény, az 514/2009. sz. térvény a kotottpalyas koz-
lekedésrdl.

35a) A 124/2006. sz. térvény 12. § (2) bekezdésének i)
pontja.

35b) A Szlovak Koztarsasag kormanyanak 296/2010. sz.
rendelete 3. mellékletének A. pontja.

36) Az egészségligyrdl, az egészségligyi ellatassal kap-
csolatos szolgaltatasokrol, valamint egyes torvények
modositasardl és kiegészitésérol szold 576/2004. sz. tor-
vény 18-25. §-ai.

37) Az 576/2004. sz. torvény 16. § (1) bekezdésének a)
pontja.

37a) 576/2004. sz. torvény 12. § (1) bekezdése.

37b) Az 576/2004. sz. torvény 7. § (1) bekezdésének b)
pontja.

38) A Szlovak Koztarsasag kormanya 345/2006. sz. ren-
deletének 11. §-a.

38a) A 461/2003. sz. torvény 8. szakaszanak (2) bekez-
dése.

38b) Az 576/2004. sz. torvény 16. § (1) bekezdésének b)
pontja.

38c) Az 51/1988. sz. térvény 39. §-a.

39) A Szlovak Koztarsasag kormanyanak 555/2006. sz.
rendeletével modositott 115/2006. sz. szlovak kormany-
rendelet a munkavallalok zajnak vald kitettségével kap-
csolatos kockazatok szembeni védelmére vonatkozo
egészségiigyi és biztonsagi minimumkdvetelményekrol.
40) A Szlovak Koztarsasag kormanyanak a 629/2005.
sz. rendeletével modositott 416/2005. sz. szlovak kor-
manyrendelet a munkavallalok rezgésterhelésnek valo
kitettségével kapcsolatos kockazatok szembeni védel-
mére vonatkozd egészségiigyi és biztonsagi minimum-
kovetelményekrol.

41) A Szlovak Koztarsasag kormanyanak a 209/2016.
sz. rendelete a munkavallalok rezgésterhelésnek valo ki-
tettségével kapcsolatos kockazatok szembeni védelmére
vonatkoz6 egészségiigyi és biztonsagi minimumkovetel-
ményekrol.

41a) A Szlovak Koztarsasag kormanya 209/2016. sz.
rendeletének 3. § (6) bekezdésének c) pontja.

41b) A Szlovak Koztarsasag kormanya 209/2016. sz.
rendeletének 3. § (6) bekezdésének b) pontja.

42) A Szlovak Koztarsasag kormanyanak 281/2006. sz.
rendelete.

43) A Szlovak Koztarsasag kormanyanak 276/2006. sz.
rendelete.

44) A Szlovak Koztarsasag kormanyanak 355/2006. sz.
rendelete.

45) A Szlovak Koztarsasag kormanyanak 356/2006. sz.
rendelete a munkavallalok egészségének a munkahelyi
rakkelt6 és mutagén tényezoknek valo expozicioval kap-
csolatos kockazatokkal szembeni védelmérdl.

45a) A Szlovak Koztarsasag kormanya 253/2006. sz.
rendeletének 11. §-a.

zdravotnej starostlivosti a o zmene a doplneni niekto-
rych zakonov v zneni neskorsich predpisov.

37) § 16 ods. 1 pism. a) zdkona ¢. 576/2004 Z. z.

37a) § 12 ods. 1 zékona €. 576/2004 Z. z.

37b) § 7 ods. 1 pism. b) zakona ¢. 576/2004 Z. z. v zneni
neskorsich predpisov.

38) § 11 nariadenia vlady Slovenskej republiky ¢.
345/2006 Z. z.

38a) § 8 ods. 2 zakona €. 461/2003 Z. z. v zneni neskor-
Sich predpisov.

38b) § 16 ods. 1 pism. b) zdkona ¢. 576/2004 Z. z. v
zneni neskorsich predpisov.

38c) § 39 zakona €. 51/1988 Zb. v zneni neskorsich pred-
pisov.

39) Nariadenie vlady Slovenskej republiky ¢. 115/2006
Z. z. o minimalnych zdravotnych a bezpe¢nostnych po-
ziadavkach na ochranu zamestnancov pred rizikami sa-
visiacimi s expoziciou hluku v zneni nariadenia vlady
Slovenskej republiky ¢. 555/2006 Z. z.

40) Nariadenie vlady Slovenskej republiky ¢. 416/2005
Z. z. o minimalnych zdravotnych a bezpecnostnych po-
ziadavkach na ochranu zamestnancov pred rizikami si-
visiacimi s expoziciou vibracidm v zneni nariadenia
vlady Slovenskej republiky ¢. 629/2005 Z. z.

41) Nariadenie vlady Slovenskej republiky ¢. 209/2016
Z. z. o minimalnych zdravotnych a bezpe¢nostnych po-
ziadavkach na ochranu zamestnancov pred rizikami sa-
visiacimi s expoziciou elektromagnetickému pol'u.

41a) § 3 ods. 6 pism. ¢) nariadenia vlady Slovenske;j re-
publiky €. 209/2016 Z. z.

41b) § 3 ods. 6 pism. b) nariadenia vlady Slovenskej re-
publiky €. 209/2016 Z. z.

42) Nariadenie vlady Slovenskej republiky ¢. 281/2006
Z.z.

43) Nariadenie vlady Slovenskej republiky ¢. 276/2006
Z. 1z

44) Nariadenie vlady Slovenskej republiky ¢. 355/2006
Z. 1z

45) Nariadenie vlady Slovenskej republiky ¢. 356/2006
Z. z. o ochrane zdravia zamestnancov pred rizikami su-
visiacimi s expoziciou karcinogénnym a mutagénnym
faktorom pri praci.

45a) § 11 nariadenia vlady Slovenskej republiky ¢.
253/2006 Z. z.

45b) § 7 nariadenia vlady Slovenskej republiky ¢.
253/2006 Z. z.

45c¢) Priloha €. 2 polozka €. 93 zakona ¢. 455/1991 Zb. v
zneni zékona €. 204/2014 Z. z.

45d) § 2 nariadenia vlady Slovenskej republiky ¢.
253/2006 Z. z.

45¢) § 5, 8, 11 a 12 nariadenia vlady Slovenskej repub-
liky €. 253/2006 Z. z.

45f) § 3 nariadenia vlady Slovenskej republiky ¢.
253/2006 Z. z.
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45b) A Szlovak Koztarsasdg kormanya 253/2006. sz.
rendeletének 7. §-a.

45¢c) A 204/2014. sz. torvénnyel modositott 455/1991.
sz. torvény 2. mellékletének 93. tétele.

45d) A Szlovak Koztarsasag kormanya 253/2006. sz.
rendeletének 2. §-a.

45e) A Szlovak Koztarsasag kormanya 253/2006. sz.
rendeletének 5., 8., 11. és 12. §-a.

45f) A Szlovak Koztarsasag kormanya 253/2006. sz.
rendeletének 3. §-a.

46) Példaul a Szlovak Koztarsasag kormanyanak
253/2006. sz. rendelete, a Szlovak Koztarsasdg korma-
nyanak 355/2006. sz. rendelete.

47) A Szlovak Koztarsasag kormanyanak 83/2013. sz.
rendelete a munkavallalok egészségének biologiai té-
nyez6knek valo kitettségével kapcsolatos kockazatokkal
szembeni védelmérdl.

47a) Az 1223/2009/EK rendelet 3. cikke.

47b) Az 1223/2009/EK rendelet 5. cikke.

47¢) Az 1223/2009/EK rendelet 8. cikke.

47d) Az 1223/2009/EK rendelet 10. cikke.

47e) Az 1223/2009/EK rendelet 12. cikke.

47f) Az 1223/2009/EK rendelet Il —VI. melléklete, 14 —
17. cikke.

479) Az 1223/2009/EK rendelet 19. cikkének (1)—(4)
bekezdése.

47h) Az 1223/2009/EK rendelet 19. cikkének (5) bekez-
dése.

471) Az 1223/2009/EK rendelet 20. cikke.

47j) Az 1223/2009/EK 13. cikke.

47k) Az Eurdpai Parlament és a Tanacs 1272/2008/EK
rendelete a veszélyes anyagok és keverékek osztalyoza-
sardl, cimkézésérdl és csomagolasardl, a 67/548/EGK és
az 1999/45/EK iranyelvek modositasardl és hatalyon ki-
viill helyezésér6l, valamint az 1907/2006/EK rendelet
modositasarol, 3. §.

471) Az 1223/2009/EK rendelet 18. cikkének (1) bekez-
dése.

47m) A 250/2007. sz. térvény 6. § (2) bekezdése.

47n) A Bizottsag 440/2008/EK rendelete ( 2008. majus
30.) a vegyi anyagok regisztralasarol, értékelésérol, en-
gedélyezésérdl és (REACH)
1907/2006/EK eurdpai parlamenti és a tanacsi rendelet
értelmében alkalmazand6 vizsgalati modszerek megal-
lapitasarol (EU HL L 142, 2008. 5. 31.).

470) Az 1223/2009/EK rendelet 2. cikke (1) bekezdésé-
nek d) pontja.

47p) Példaul a 83/1990. sz. torvény a polgarok egyesii-
1€sérdl, a 147/1997. sz. torvény a nem befektetési ala-
pokrol és a Szlovak Koztarsasag Nemzeti Tandcsanak
207/1996. sz. torvényének kiegészitésérdl, a 213/1997.
sz. torvény a kézhasznu szolgaltatasokat nyujtd nonpro-
fit szervezetekr6l, a 34/2002. sz. tdrvény az alapitva-
nyokrol és a Polgari Torvénykdnyv modositasarol.

korlatozasarol sz016

46) Napriklad nariadenie vlady Slovenskej republiky ¢.
253/2006 Z. z., nariadenie vlady Slovenskej republiky ¢.
355/2006 Z. z.

47) Nariadenie vlady Slovenskej republiky ¢. 83/2013 Z.
z. 0 ochrane zdravia zamestnancov pred rizikami suvi-
siacimi s expoziciou biologickym faktorom pri praci.
47a) Cl. 3 nariadenia (ES) ¢. 1223/2009 v platnom zneni.
47b) CL. 5 nariadenia (ES) &. 1223/2009 v platnom zneni.
47¢) Cl. 8 nariadenia (ES) &. 1223/2009 v platnom zneni.
47d) Cl. 10 nariadenia (ES) & 1223/2009 v platnom
zneni.

47¢) Cl. 12 nariadenia (ES) & 1223/2009 v platnom
zneni.

47f) CI. 14 az 17, priloha ¢&. I az VI nariadenia (ES) &.
1223/2009 v platnom zneni.

47g) Cl. 19 ods. 1 az 4 nariadenia (ES) &. 1223/2009 v
platnom zneni.

47h) CI. 19 ods. 5 nariadenia (ES) &. 1223/2009 v plat-
nom zneni.

47i) Cl. 20 nariadenia (ES) &. 1223/2009 v platnom
zneni.

47j) Cl. 13 nariadenia (ES) &. 1223/2009 v platnom
zneni.

47k) Cl. 3 nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady
(ES) €. 1272/2008 zo 16. decembra 2008 o klasifikacii,
oznacovani a baleni latok a zmesi, o zmene, doplneni a
zruSeni smernic 67/548/EHS a 1999/45/ES a o zmene a
doplneni nariadenia (ES) ¢. 1907/2006 (U. v. EU L 353,
31. 12. 2008) v platnom zneni.

471) C1. 18 ods. 1 nariadenia (ES) &. 1223/2009 v plat-
nom zneni.

47m) § 6 ods. 2 zakona ¢. 250/2007 Z. z.

47n) Nariadenie Komisie (ES) ¢. 440/2008 z 30. maja
2008, ktorym sa ustanovuju testovacie metody podla na-
riadenia Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) ¢.
1907/2006 o registracii, hodnoteni, autorizacii a obme-
dzovani chemickych latok (REACH) (U. v. EU L 142,
31.5.2008) v platnom zneni.

470) CI. 2 ods. 1 pism. d) nariadenia (ES) &. 1223/2009
v platnom zneni.

47p) Napriklad zakon ¢. 83/1990 Zb. o zdruzovani ob-
¢anov v zneni neskorSich predpisov, zakon ¢. 147/1997
Z. z. o neinvesti¢nych fondoch a o doplneni zakona Na-
rodnej rady Slovenskej republiky ¢. 207/1996 Z. z. v
zneni neskorsich predpisov, zakon ¢. 213/1997 Z. z. o
neziskovych organizaciach poskytujucich vsSeobecne
prospesné sluzby v zneni neskorsich predpisov, zakon €.
34/2002 Z. z. o nadéacidch a o zmene Obcianskeho za-
konnika v zneni neskorsich predpisov.

61a) § 6 az 9 zakona Narodnej rady Slovenskej republiky
€. 42/1994 Z. z. v zneni neskorsich predpisov.

62) § 12 az 15 zakona Narodnej rady Slovenskej repub-
liky €. 42/1994 Z. z. v zneni neskorsich predpisov.
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61a) A Szlovak Koztarsasag Nemzeti Tanacsa 42/1994.
sz. torvényének 6-9. szakasza.

62) A Szlovak Koztarsasag Nemzeti Tanacsa 42/1994.
sz. torvényének 12-15. §-a.

63) A 448/2008. sz. torvény.

64) A Szlovak Koztarsasag Nemzeti Tanadcsanak
42/1994 sz. térvényének 3. § (6) bekezdése.

65) A 217/2003. sz. torvény a biocid termékek forga-
lomba hozatalanak feltételeirél, valamint egyes torvé-
nyek mddositasardl és kiegészitésérol.

65a) Az Eurdpai Parlament és a Tanacs (EU) 2015/2283
rendelete (2015. november 25.) az 0j élelmiszerekrdl, az
1169/2011/EU eurdpai parlamenti és tanacsi rendelet
moédositasardl, valamint a 258/97/EK eurdpai parla-
menti és tanacsi rendelet és az 1852/2001/EK bizottsagi
rendelet hatalyon kiviil helyezésér6 (EU HL L 327,
2015.12.11)).

65¢) Az 505/2009 sz. torvény 2. § d) pontja.

66) A mindsitett adatok védelmérdl és egyes térvények
modositasardl és kiegészitésérol szold 215/2004. sz. tor-
vény 26. § (1) bekezdése.

66a) A Szlovak Kozarsasag kormanya 404/2007. sz. ren-
deletének 6. § (5) bekezdése.

66b) Az clektronikus hirk6zlésrél sz616 351/2011. sz.
torvény 63. § (21) bekezdése.

67) A Szlovak Nemzeti Tanacs 372/1990. sz. térvénye a
szabalysértésekrol.

67a) Példaul a kozhatalom gyakorlasa soran okozott ka-
rokért valo feleldsségrol és egyes torvények modosita-
sardl sz6lo, 514/2003. sz. torvény.

67aa) A Szlovak Nemzeti Tanacs Tt. 372/1990. sz. tor-
vényének 84., 85. és 87. §-a a kés6bbi mddositasok ér-
telmében

67ab) A Tt. 455/1991. sz. torvénye 58. §-a (1) bek.-nek
C) pontja

67ac) A Tt. 455/1991. sz. térvénye 58. §-a (2) bek.-nek
a) pontja

68) A kozigazgatasi eljarasrol szold 71/1967. sz. térvény
(kdzigazgatasi rendtartas).

68a) A belso piaci szolgaltatasokrol, valamint egyes tor-
vények modositasarol és kiegészitésérdl szolo 136/2010.
sz. torvény 3-8. §-a és 10 —16. §-a.

68b) A Szlovak Koztarsasag jogszabalyainak alkotasa-
rol és a Szlovak Koztarsasag torvénytararol, valamint
egyes torvények modositasardl és kiegészitésérdl szold
400/2015. sz. torvény.

69) A személyes adatok védelmérdl szold 428/2002. sz.
torvény.

70) Példaul a 312/2001. sz. térvény 53. § (1) bekezdésé-
nek e) pontja.

71) A 211/2000. sz. torvény az informaciohoz valo sza-
bad hozzaférésrol és egyes torvények modositasarol és
kiegészitésér6l (az informacidszabadsagrol szolo tor-
vény).

63) Zakon €. 448/2008 Z. z. v zneni neskorsich predpi-
SOV.

64) § 3 ods. 6 zdkona Narodnej rady Slovenskej repub-
liky €. 42/1994 Z. z. v zneni neskorsich predpisov.

65) Zakon ¢. 217/2003 Z. z. o podmienkach uvedenia bi-
ocidnych vyrobkov na trh a o zmene a doplneni niekto-
rych zédkonov v zneni neskorsich predpisov.

65a) Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (EU)
2015/2283 z 25. novembra 2015 o novych potravinach,
ktorym sa meni nariadenie Eurdpskeho parlamentu a
Rady (EU) ¢. 1169/2011, ktorym sa zru$uje nariadenie
Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 258/97 a naria-
denie Komisie (ES) ¢. 1852/2001 (U. v. EU L 327, 11.
12. 2015).

65c) § 2 pism. d) zakona ¢. 505/2009 Z. z.

66) § 26 ods. 1 zakona ¢. 215/2004 Z. z. o ochrane uta-
jovanych skutocnosti a o zmene a doplneni niektorych
zakonov.

66a) § 6 ods. 5 nariadenia vlady Slovenskej republiky ¢.
404/2007 Z. z.

66b) § 63 ods. 21 zakona ¢. 351/2011 Z. z. o elektronic-
kych komunikaciach v zneni neskorsich predpisov.

67) Zakon Slovenskej narodnej rady ¢. 372/1990 Zb. o
priestupkoch v zneni neskorsich predpisov.

67a) Napriklad zakon ¢. 514/2003 Z. z. o zodpovednosti
za §kodu spdsobent pri vykone verejnej moci a 0 zmene
niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov.
67aa) § 84, 85 a 87 zakona Slovenskej narodnej rady ¢.
372/1990 Zb. v zneni neskorsich predpisov.

67ab) § 58 ods. 1 pism. c) zdkona ¢. 455/1991 Zb.
67ac) § 58 ods. 2 pism. a) zdkona ¢. 455/1991 Zb.

68) Zakon ¢. 71/1967 Zb. o spravnom konani (spravny
poriadok) v zneni neskor$ich predpisov.

68a) § 3 az8 a § 10 az 16 zékona ¢. 136/2010 Z. z. o
sluzbach na vnutornom trhu a o zmene a doplneni nie-
ktorych zakonov.

68b) Zakon ¢. 400/2015 Z. z. o tvorbe pravnych predpi-
sov a o Zbierke zakonov Slovenskej republiky a o zmene
a doplneni niektorych zékonov v zneni neskorsich pred-
pisov.

69) Zakon ¢. 428/2002 Z. z. o ochrane osobnych tdajov
v zneni neskorsich predpisov.

70) Napriklad § 53 ods. 1 pism. e) zdkona ¢. 312/2001
Z.1.

71) Zékon €. 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k in-
formaciam a o zmene a doplneni niektorych zakonov
(zékon o slobode informacii) v zneni neskorsich predpi-
SOV.

72) § 13 zakona €. 540/2001 Z. z. o §tatnej Statistike.
72a) Cl. 4 ods. 7 nariadenia Eurépskeho parlamentu a
Rady (EU) 2016/679 z 27. aprila 2016 o ochrane fyzic-
kych o0sob pri spractivani osobnych tdajov a o vol'nom
pohybe takychto udajov, ktorym sa zruSuje smernica
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72) Az allami statisztikarol szold 540/2001. sz. térvény
13. §-a.

72a) Az Eurdpai Parlament és a Tanacs (EU) 2016. ap-
rilis 27.-ei 2016/679 rendelete a természetes személyek-
nek a személyes adatok kezelése tekintetében torténd vé-
delmérdl és az ilyen adatok szabad aramlasardl, vala-
mint a 95/46/EK rendelet hatalyon kiviil helyezésérol
(altalanos adatvédelmi rendelet) (EU HL L 119, 2016. 5.
4).

72b) Az elektronikus hirkozlésrél szolo 351/2011. sz.
torvény 55. § (5) bekezdése.

72¢) Az (EU) 2016/679 rendeletének 89. cikke.

72d) Az (EU) 2016/679 rendeletének 28. cikke.

72e) Az (EU) 2016/679 rendeletének 32. és 36. cikke.
72f) Az (EU) 2016/679 rendeletének 12. és 22. cikke.
729) Az (EU) 2016/679 rendeletének 35. és 36. cikke.
72h) A személyes adatok védelmérdl szo16 18/2018. sz.
torvény 90-98. §-a.

73) A Szlovak Koztarsasag kormanya 322/2006. sz. ren-
delete 1. szamt mellékletének "A" kategoriaja d) pont-
janak 4.,9.,10., 11., 43. alpontja.

74) A 312/2001. sz. torvény.

A kozérdekli munka végzésérdl szolo 552/2003. sz. tor-
vény.

A Tt. 355/2007 sz. torvény 1. melléklete
A REGIONALIS KOZEGESZSEGUGYI
HIVATALOK SZEKHELYEI
ES ILLETEKESSEGI TERULETEI
1. A Pozsony |, Pozsony Il, Pozsony Ill, Pozsony 1V,
Pozsony V, szenci, bazini és malackai jarasok teriiletére
vonatkozo illetékességli, pozsonyi székhelyli Pozsony
fovaros Regionalis Kozegészségiigyi Hivatal
2. A nagyszombati, galgdci és pOstyéni jaras teriiletére
vonatkozo6 illetékességli, nagyszombati székhelyli Regi-
onalis Kozegészségiigyi Hivatal
3. A dunaszerdahelyi jaras teriiletére vonatkozo illeté-
kességii, dunaszerdahelyi székhelyli Regionalis Koz-
egészségiigyi Hivatal
4. A galantai jaras teriiletére vonatkozo illetékességi,
galantai székhelyli Regionalis Kozegészségiigyi Hivatal
5. A szenicei és szakolcai jaras teriiletére vonatkozo il-
letékességli, szenicei székhelyli Regionalis Kozegész-
ségiigyi Hivatal
6. A trencséni, bani, vagijhelyi és miavai jaras teriiletére
vonatkozo6 illetékességii, trencséni sz€khelyli Regionalis
Kozegészségiigyi Hivatal
7. A vagbesztercei, puhdi és illavai jaras teriiletére vo-
natkozo6 illetékességli, vagbesztercei székhelyi Regio-
nalis Kozegészségiigyi Hivatal
8. A privigyei és simonyi jaras teriiletére vonatkozo ille-
tékességli, bajmoci székhelyli privigyei Regionalis Koz-
egészségligyi Hivatal

95/46/ES (vieobecné nariadenie o ochrane udajov) (U.
v. EUL 119, 4. 5. 2016) v platnom zneni.

72b) § 55 ods. 5 zékona €. 351/2011 Z. z. o elektronic-
kych komunikaciach v zneni neskorsich predpisov.

72¢) Cl. 89 nariadenia (EU) 2016/679.

72d) Cl. 28 nariadenia (EU) 2016/679.

72¢) Cl. 32 az 36 nariadenia (EU) 2016/679.

72f) CI. 12 az 22 nariadenia (EU) 2016/679.

72g) Cl. 35 a 36 nariadenia (EU) 2016/679.

72h) § 90 az 98 zakona ¢. 18/2018 Z. z. 0 ochrane osob-
nych udajov.

73) Priloha ¢. 1 kategoéria ,,A* pism. d) body 4, 9, 10, 11,
43 nariadenia vlady Slovenskej republiky ¢. 322/2006 Z.
z.

74) Zakon ¢. 312/2001 Z. z. v zneni neskorsich predpi-
SOV.

Zakon ¢. 552/2003 Z. z. o vykone prace vo verejnom za-
ujme v zneni neskor$ich predpisov.

Priloha ¢. 1 k zakonu ¢. 355/2007 Z. z.

SIDLA A UZEMNE OBVODY
REGIONALNYCH URADOV
VEREJNEHO ZDRAVOTNICTVA
1. Regionalny urad verejného zdravotnictva Bratislava
hlavné mesto so sidlom v Bratislave pre izemny obvod
okresov Bratislava I, Bratislava Il, Bratislava 11, Brati-

slava IV, Bratislava V, Senec, Pezinok a Malacky

2. Regionalny trad verejného zdravotnictva so sidlom v
Trnave pre uzemny obvod okresov Trnava, Hlohovec a
Piestany

3. Regionalny urad verejného zdravotnictva so sidlom v
Dunajskej Strede pre uzemny obvod okresu Dunajska
Streda

4. Regionalny urad verejného zdravotnictva so sidlom v
Galante pre uzemny obvod okresu Galanta

5. Regionalny trad verejného zdravotnictva so sidlom v
Senici pre uzemny obvod okresov Senica a Skalica

6. Regionalny urad verejného zdravotnictva so sidlom v
Trencine pre tzemny obvod okresov Trencin, Banovce
nad Bebravou, Nové Mesto nad Vdhom a Myjava

7. Regionélny trad verejného zdravotnictva so sidlom v
Povazskej Bystrici pre uizemny obvod okresov Povazska
Bystrica, Pachov a Ilava

8. Regionalny tirad verejného zdravotnictva Prievidza so
sidlom v Bojniciach pre izemny obvod okresov Prievi-
dza a Partizanske
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9. A nyitrai, aranyosmaroti és selyei jaras teriiletére vo-
natkoz6 illetékességli, nyitrai székhelyi Regionalis
Kozegészségligyi Hivatal

10. A nagytapolcsanyi jaras teriiletére vonatkozo6 illeté-
kességili, nagytapolcsanyi székhelyli Regionalis Koz-
egészségiigyi Hivatal

11. Az érsekujvari jaras teriiletére vonatkozo illetékes-
ségii, érsekujvari székhelyli Regionalis Kozegészség-
iigyi Hivatal

12. A komaromi jaras teriiletére vonatkozé illetékes-
ségli, komaromi székhelyli Regionalis Kozegészségiigyi
Hivatal

13. A lévai jaras teriiletére vonatkozo illetékességt, 1¢-
vai székhelyli Regionalis Kézegészségiigyi Hivatal

14. A zsolnai és biccsei jaras teriiletére vonatkozo illeté-
kességii, zsolnai székhely(i Regionalis Kozegészségiigyi
Hivatal

15. A csacai és kiszucatjhelyi jaras teriiletére vonatkozo
illetékességii, csacai székhelyli Regionalis Kozegész-
ségiigyi Hivatal

16. Az alsokubini, turdossini és namesztoi jaras teriile-
tére vonatkozo illetékességl, alsokubini székhelyli Re-
gionalis Kozegészségiigyi Hivatal

17. A tirocszentmartoni és stubnyafiirdoi jaras teriiletére
vonatkozo illetékességli, turécszentmartoni székhelyli
Regionalis Kozegészségligyi Hivatal

18. A liptészentmiklosi és rozsahegyi jaras teriiletére vo-
natkozo illetékességli, liptoszentmikldsi székhelyii Re-
gionalis Kozegészségligyi Hivatal

19. A besztercebanyai és brezndbanyai jarés teriiletére
vonatkozo6 illetékességli, besztercebanyai szé¢khelyli Re-
gionalis Kozegészségiigyi Hivatal

20. A losonci és poltari jaras teriiletére vonatkozo illeté-
kességii, losonci székhelyti Regionalis Kozegészségiigyi
Hivatal

21. A nagykdirtdsi jaras teriiletére vonatkozo illetékes-
ségii, nagykiirtdsi székhelyli Regionalis Kozegészség-
ligyi Hivatal

22. A rimaszombati és nagyrécei jaras teriiletére vonat-
kozo illetékességli, rimaszombati székhelyli Regionalis
Kozegészségiigyi Hivatal

23. A zdlyomi, gyetvai és korponai jaras teriiletére vo-
natkozo illetékességli, zolyomi székhelyli Regionalis
Kozegészségligyi Hivatal

24. A garamszentkereszti, zsarnocai és besztercebanyai
jaras teriiletére vonatkozo illetékességii, garamszentke-
reszti székhelyli Regionalis Kozegészségiigyi Hivatal
25. A popradi, kézsmarki és 16csei jaras teriiletére vonat-
kozo illetékességli, popradi székhelyli Regionalis Koz-
egészségligyi Hivatal

26. Az eperjesi és kisszebeni jaras teriiletére vonatkozo
illetékességii, eperjesi székhelyii Regionalis Kozegész-
ségiigyi Hivatal

9. Regionalny trad verejného zdravotnictva so sidlom v
Nitre pre izemny obvod okresov Nitra, Zlaté Moravce a
Sala

10. Regionalny trad verejného zdravotnictva so sidlom
v Topol'¢anoch pre izemny obvod okresu Topol'¢any
11. Regionalny trad verejného zdravotnictva so sidlom
v Novych Zamkoch pre uzemny obvod okresu Nové
Zamky

12. Regionalny trad verejného zdravotnictva so sidlom
v Komaérne pre tizemny obvod okresu Komarno

13. Regionalny trad verejného zdravotnictva so sidlom
v Leviciach pre tizemny obvod okresu Levice

14. Regionalny trad verejného zdravotnictva so sidlom
v Ziline pre uzemny obvod okresov Zilina a Bytéa

15. Regionalny trad verejného zdravotnictva so sidlom
v Cadci pre uzemny obvod okresov Cadca a Kysucké
Nové Mesto

16. Regionalny trad verejného zdravotnictva so sidlom
v Dolnom Kubine pre tzemny obvod okresov Dolny Ku-
bin, TvrdoSin a Namestovo

17. Regionalny trad verejného zdravotnictva so sidlom
v Martine pre uzemny obvod okresov Martin a Turcian-
ske Teplice

18. Regionalny trad verejn¢ho zdravotnictva so sidlom
v Liptovskom Mikulasi pre uzemny obvod okresov Lip-
tovsky Mikulas a Ruzomberok

19. Regionalny trad verejného zdravotnictva so sidlom
v Banskej Bystrici pre uzemny obvod okresov Banska
Bystrica a Brezno

20. Regionalny urad verejného zdravotnictva so sidlom
v Lucenci pre izemny obvod okresov Lucenec a Poltar
21. Regionalny urad verejného zdravotnictva so sidlom
vo Velkom Krtisi pre izemny obvod okresu Vel'ky Krti§
22. Regionalny urad verejného zdravotnictva so sidlom
v Rimavskej Sobote pre izemny obvod okresov Rimav-
ska Sobota a Reviica

23. Regionalny trad verejného zdravotnictva so sidlom
vo Zvolene pre izemny obvod okresov Zvolen, Detva a
Krupina

24. Regionalny urad verejného zdravotnictva so sidlom
v Ziari nad Hronom pre uzemny obvod okresov Ziar nad
Hronom, Zarnovica a Banska Stiavnica

25. Regionalny urad verejného zdravotnictva so sidlom
v Poprade pre izemny obvod okresov Poprad, Kezma-
rok a Levoca

26. Regionalny urad verejného zdravotnictva so sidlom
v PreSove pre izemny obvod okresov PreSov a Sabinov
27. Regionalny urad verejného zdravotnictva so sidlom
v Bardejove pre uzemny obvod okresu Bardejov

28. Regionalny trad verejného zdravotnictva so sidlom
vo Vranove nad Toplou pre izemny obvod okresu Vra-
nov nad Toplou
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27. A bartfai jaras teriiletére vonatkozo illetékességil,
bartfai székhelyti Regionalis Kozegészségiigyi Hivatal
28. A varannoi jaras teriiletére vonatkozo6 illetékességli,
varannoéi székhelyll Regionalis Kozegészségiigyi Hiva-
tal

29. A vizkozi és sztopkai jaras teriiletére vonatkozo ille-
tékességll, vizkozi székhelyli Regionalis Kozegészség-
iigyi Hivatal

30. A homonnai, mezélaborci és szinnai jaras teriiletére
vonatkozo illetékességii, homonnai székhelyii Regiona-
lis Kozegészségiigyi Hivatal

31. Az 6lubldi jaras teriiletére vonatkozo illetékességl,
6lublai székhelyli Regionalis Kozegészségiigyi Hivatal
32. A Kassa I, Kassa Il, Kassa Il1, Kassa IV, Kassa-vi-
dék jarasok teriiletére vonatkozod illetékességii, kassai
székhelyii Regionalis K6zegészségiigyi Hivatal

33. A nagymihalyi €s szobranci jaras teriiletére vonat-
kozoé illetékességli, nagymihalyi székhelyli Regionalis
Kozegészségiigyi Hivatal

34. A rozsnydi jaras teriiletére vonatkozo6 illetékességi,
rozsnyoi székhelyl Regiondlis Kozegészségiigyi Hiva-
tal

35. Az igloi és golnicbanyai jaras teriiletére vonatkozd
illetékességti, igloi székhelyli Regionalis Kozegészség-
ligyi Hivatal

36. A terebesi jaras teriiletére vonatkozé illetékességi,
terebesi székhelyli Regionalis Kozegészségiigyi Hivatal

A Tt. 355/2007. sz. torvény 2.a melléklete.

A KEMIAI VIZMINOSEGI JELLEMZOK,
AMELYEKRE NEZVE ENGEDELYEZHETO
A VIZMINOSEGI JELLEMZOK
HATARERTEKEINEK NEM MEGFELELO
IVOVIZ HASZNALATA

. akrilamid,

. antimon,

. arzén,

. benzol,

. benzo(a)pirén,

bor,

. bromatok,

. kadmium,

. krom,
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. 1éz,

. cianid,

. 1,2-dikloretan,
. epiklérhidrin,
. fluoridok,

. 6lom,

. higany,

. nikkel,

. nitratok,

. nitritek,
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29. Regionalny urad verejného zdravotnictva so sidlom
vo Svidniku pre izemny obvod okresov Svidnik a Strop-
kov

30. Regionalny trad verejného zdravotnictva so sidlom
v Humennom pre tizemny obvod okresov Humenné,
Medzilaborce a Snina

31. Regionalny urad verejného zdravotnictva so sidlom
v Starej Cubovni pre uzemny obvod okresu Stara LCu-
bovia

32. Regionalny trad verejného zdravotnictva so sidlom
v KoSiciach pre izemny obvod okresov Kosice I, KoSice
11, Kosice III, Kosice IV a Kosice-okolie

33. Regionalny urad verejného zdravotnictva so sidlom
v Michalovciach pre uzemny obvod okresov Michalovce
a Sobrance

34. Regionalny urad verejného zdravotnictva so sidlom
v Roznave pre uzemny obvod okresu Roznava

35. Regionalny trad verejného zdravotnictva so sidlom
v Spisskej Novej Vsi pre uizemny obvod okresov Spisska
Nova Ves a Gelnica

36. Regionalny trad verejné¢ho zdravotnictva so sidlom
v TrebiSove pre izemny obvod okresu Trebisov

Priloha ¢&. 2a k zakonu €. 355/2007 Z. z.
CHEMICKE UKAZOVATELE,
PRE KTORE MOZNO POVOLIT VYNIMKU
NA POUZITIE PITNEJ VODY, KTORA
NESPLNA LIMITY UKAZOVATELOV
KVALITY PITNEJ VODY
. akrylamid,
. antimon,
. arzén,
. benzén,
. benzo(a)pyrén,
. bor,
. bromicnany,
. kadmium,
. chrom,
0. med,
11. kyanidy,
12. 1,2-dichloretan,
13. epichlorhydrin,
14. fluoridy,
15. olovo,
16. ortut’,
17. nikel,
18. dusi¢nany,
19. dusitany,
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20. peszticidek,

21. az Gsszes peszticid,

22. policiklusos aromas szénhidrogének,
23. szelén,

24, tetrakloretén,

25. trikloretén,

26. az 6sszes trihalogénmetan,

27. vinil-klorid.

A Tt. 355/2007. sz. torvény 3. melléklete
AZON VEGYI ANYAGOK JEGYZEKE,
AMELYEK PROFESSZIONALIS

FELHASZNALASARA NEM VONATKOZNAK
A 16. § (19) BEKEZDESE ES A (25) BEKEZDES
A), C) ES E) PONTJAINAK RENDELKEZESEI

1. Hidrogén-cianid és a hidrogén-cianid oldhato soi

2. Hidrogén-fluorid és a hidrogén-fluorid oldhaté s6i

3. Akrilnitril

4. Folyékony ammoénia (ammonium-hidroxid)

5. Metil-bromid

6. Klorpikrin

7. Foszfin €s olyan termékek, amelyekbdl foszfin szaba-

dulhat fel

8. Etilén-oxid

9. Szén-diszulfid

10. Szén-tetraklorid

11. Triklor-acetonitril

A Tt. 355/2007. sz. torvény 3.a melléklete
Melléklet letdltése — 3.a melléklet

A Tt. 355/2007. sz. torvény 3.c melléklete
Melléklet letoltése — A Tt. 355/2007 sz. torvény 3.c mel-
1éklete

A 355/2007. sz. torvény 3.ca melléklete
Melléklet letoltése — A Tt. 355/2007 sz. toérvény 3.ca
melléklete

A Tt. 355/2007. sz. torvény 3.cb melléklete
Melléklet letoltése - A Tt. 355/2007. sz. torvény 3.cb
melléklete

A Tt. 355/2007. sz. torvény 3.d melléklete
Melléklet letoltése — 3.d melléklet

A Tt. 355/2007 sz. torvény 3.e melléklete
A melléklet letoltése — 3.e melléklet

A 355/2007 sz. torvény 3f. melléklete
A melléklet letoltése — 3.f melléklet

A Tt. 355/2007 sz. torvény 3.g melléklete
A melléklet letoltése — 3.g melléklet

20. pesticidy,

21. pesticidy spolu,

22. polycyklické aromatické uhl'ovodiky,
23. selén,

24, tetrachloretén,

25. trichloretén,

26. trihalometany spolu,

27. vinylchlorid.

Priloha ¢. 3 k zdkonu ¢&. 355/2007 Z. z.
ZOZNAM CHEMICKYCH LATOK,
NA KTORYCH ODBORNE VYUZI{VANIE
SA NEVZTAHUJU USTANOVENIA
§ 16 ODS. 19 A ODS. 25 PiSM. A), C) A E)
. Kyselina kyanovodikova a jej rozpustné soli
. Kyselina fluorovodikova a jej rozpustné soli
. Akrylonitril
. Skvapalneny amoniak (¢pavok)
. Metylbromid
. Chlérpikrin
. Fosforovodik a produkty, ktoré ho vylucuju
. Etylén oxid
. Sirouhlik
10. Chlorid uhli¢ity
11. Trichloéracetonitril

O 0 3 N U1 b~ W~

Priloha ¢. 3a k zakonu €. 355/2007 Z. z.
Prevziat’ prilohu - priloha 3a

Priloha €. 3¢ k zakonu ¢. 355/2007 Z. z.
Prevziat’ prilohu - Priloha ¢. 3¢ k zakonu ¢. 355/2007 Z.
Z.

Priloha ¢. 3ca k zakonu €. 355/2007 Z. z.
Prevziat’ prilohu - Priloha ¢. 3ca k zakonu ¢. 355/2007
Z. 7.

Priloha €. 3¢b k zakonu €. 355/2007 Z. z.
Prevziat’ prilohu - Priloha ¢. 3¢cb k zdkonu ¢. 355/2007
Z.2.

Priloha €. 3d k zakonu €. 355/2007 Z. z.
Prevziat prilohu - priloha 3d

Priloha ¢. 3e k zakonu ¢. 355/2007 Z. z.
Prevziat prilohu - priloha 3e

Priloha ¢. 3f k zakonu ¢. 355/2007 Z. z.
Prevziat’ prilohu - priloha 3f

Priloha ¢. 3g k zakonu ¢. 355/2007 Z. z.
Prevziat’ prilohu - priloha 3¢
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A Tt. 355/2007. sz. torvény 5. melléklete
A KOTELEZOEN BEJELENTENDO
FERTOZO BETEGSEGEK,
A BETEGSEGGYANUS BETEGSEGEK
ES A KOROKOZO MIKROORGANIZMUSOK
HORDOZOINAK JEGYZEKE
A csoport - Betegség és betegséggyanu azonnali beje-
lentése (telefonon, faxon, elektronikusan, személyesen,
futarral):
gyermekbénulas, SARS, fekete himl6, vérzéses laz, ka-
mak fert6z6 etiologiaval, pozitiv epidemiologiai anam-
nézissel
B csoport — 24 6ran beliil bejelentett betegség és beteg-
séggyanu:
akut petyhiidt bénulas, botulizmus, tifusz és paratifusz
(beleértve az Gjonnan diagnosztizalt hordozdt), kolera,
shigellozis, diftéria, bakterialis agyhartya- és agyveld-
gyulladas, mumpsz, pertussis, rubeola, tetanusz, veszett-
ség, veszettséggel valo érintkezés és veszettségnek valod
kitettség, hepatitis A (VHA), VHB, VHC, VHE, tuber-
kulozis, tifusz, malaria, pestis, legionellozis, akut has-
menéses betegségek és ételmérgezések (campylobacte-
riosis, szalmonellosis és masok), COVID-19
C csoport — 48 dran beliil bejelentett betegségek: noso-
comialis fertézések, riih, varicella, herpes zoster.
D csoport - Pozitiv laboratoriumi eredménnyel jelentett
betegségek:
I. Az A. és B. csoportba tartozé valamennyi betegség ¢s
tovabbi
II. Nemi tton terjedd betegségek: AIDS, HIV-fert6zés,
gonokokkusz fertdzések, klamidiak okozta fertézések,
lymphagranuloma venereum, szifilisz, trichomonas
III. Viz-, élelmiszer- és kdrnyezeti eredetli betegségek:
giardiasis, fertézések enterohemorrhagias E. coli és en-
teroinvaziv E. coli okozta fertézések, kriptosporidiozis,
leptospirozis, liszteridzis (beleértve a hordozoét is), rota-
virus-fert6zések, szalmonelldzis, teniazis, toxoplazmo-
zis, trichinell6zis, yersinidzis
IV. Egyéb fert6z0 betegségek: Creutzfeldt-Jakob-kor
(CJD), CJD - tj valtozat
V. Egyéb neuroinfekciok: virusos agyhartyagyulladas és
agyvel6gyulladas
VI. Zoondzisok magas kockazati teriiletekkel: anthrax,
brucellézis, echinococcosis, borreliozis, ornitozis, psit-
tacosis. Q-laz, tularémia
VII. Sulyos behurcolt betegségek: malaria, sargalaz
VIII. A bér és a nyalkahartya fertdzései: gazflegmon,
trachoma

A Tt. 355/2007. sz. torvény 6. melléklete

Priloha ¢. 5 k zdkonu ¢. 355/2007 Z. z.
ZOZNAM
POVINNE HLASENYCH PRENOSNYCH
OCHORENI, PODOZRENI NA OCHORENIA
A NOSICSTIEV CHOROBOPLODNYCH
MIKROORGANIZMOV

Skupina A — Ochorenie a podozrenie na ochorenie hla-
sené ihned’ (telefonicky, faxom, elektronicky, osobne,
poslom):
detska obrna, SARS, variola, hemorhagické horucky,
osypky, vtacia chripka, syndromy neznamej etiologie
pre infekénu etiologiu s pozitivnou epidemiologickou
anamnézou
Skupina B — Ochorenie a podozrenie na ochorenie hla-
sené do 24 hodin:
akutna chaba paréza, botulizmus, brusny tyfus a paraty-
fus (vratane novozisten¢ho nosicstva), cholera, Sigeldza,
diftéria, bakterialna meningitida a encefalitida, mumps,
pertussis, rubeola, tetanus, besnota, kontakt a ohrozenie
besnotou, hepatitida typu A (VHA), VHB, VHC, VHE,
tuberkuldza, Skvrnity tyfus, navratna horacka, mor, legi-
oneloza, akitne hnackové ochorenia a otravy potravi-
nami (kampylobakteriéza, salmonel6za a in¢), COVID-
19
Skupina C — Ochorenia hlasené do 48 hodin: nozoko-
mialne infekcie, svrab, varicela, herpes zoster
Skupina D — Ochorenia hlasené pozitivnym laborator-
nym vysledkom:
I. V8etky ochorenia skupin A a B a d’alej
II. Sexualne prenosné ochorenia: AIDS, nosiéstvo HIV,
gonokokové infekcie, infekcie spdsobené chlamydiami,
lymphagranuloma venereum, syfilis, trichomoniaza
III. Nakazy prenosné vodou, potravinami a ochorenia
environmentalneho povodu: giardidza, infekcie
spdsobené enterohemoragickymi E.coli a enteroinava-
zivnymi E.coli, kryptosporididza, leptospirdza, liste-
riéza
(vratane nosicstva), rotavirusové infekcie, salmoneldza,
tenidza, toxoplazmoza, trichineldza, yersinidza
IV. Iné prenosné ochorenia: Cruetzfeldova-Jacobova
choroba (CJCH), CJCH — novy variant
V. Ostatné neuroinfekcie: virusové meningitidy a ence-
falitidy
VI. Zoondzy a nakazy s prirodnou ohniskovost'ou: an-
trax, bruceldza, echinokéza, kliestova encefalitida,
leptospir6za, lymska borelidza, ornitdza, psitakoza, Q-
horucka, tularémia
VII. Zavazné importované ochorenia: malaria, zIta zim-
nica
VIII. Nékazy koZze a sliznic: plynova flegmona, trachom

Priloha €. 6 k zakonu ¢. 355/2007 Z. z.
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A FERTOZO BETEGSEGEK
KEZELOORVOSOK ALTAL
TORTENO EGYENI BEJELENTESE
Melléklet letoltése — 06-0S minta

A Tt. 355/2007. sz. torvény 7. melléklete
A MIKROBIOLOGIAI VIZSGALATI
EREDMENYEK MIKROBIOLOGIAI
LABORATORIUMI SZEMELYZET
ALTAL TORTENO EGYENI BEJELENTESE
Melléklet letoltése — 07-es minta

A Tt, 355/2007. sz. torvény 8. melléklete.
AKUT LEGZOSZERVI MEGBETEGEDESEK
TOMEGES BEJELENTESE
Melléklet letoltése — 08-as minta

A Tt. 355/2007 sz. torvény 9. melléklete
AZ EUROPAI UNIOTOL ATVETT,
JOGILAG KOTELEZO ERVENYU AKTUSOK
JEGYZEKE
1. Az Eurdpai Parlament és a Tanacs 2006/7/EK irany-
elve (2006. februar 15. ) a fiirdévizek mindségérol és a
76/160/EGK iranyelv hatalyon kiviil helyezésér6l (HL L
64.,2006.3.4.).
2. Az Europai Parlament és Tanacs 2003. szeptember
29-i 1882/2003/EK rendeletével (az EU HL kiilonki-
adasa fej. 1/kot. 4, EU HL L 284, 2003. 10. 31) modosi-
tott, az emberi fogyasztasra szant viz minéségérol szolo,
1998. november 3-i 98/83/EK tanacsi iranyelv (az EU
HL kiilonkiadasa fej. 15/kot. 4, EK HL L 330, 1998. 12.
5)
3. Az Eurépai Parlament és a Tanacs 2000. szeptember
18-ai 2000/54/EK iranyelve a munkajuk soran biologiai
anyagokkal kapcsolatos kockazatoknak kitett munkaval-
lalok  védelmérél (hetedik egyedi iranyelv a
89/391/EGK iranyelv 16. cikkének (1) bekezdése értel-
mében) (az EU HL kiilénkiadasa fej. 5/k6t. 4, EK HL L
262, 2000. 10. 17)
4. Az Eurdpai Parlament és a Tanacs 2004. aprilis 29-ei
2004/37/EK iranyelve a munkajuk soran rakkelté anya-
gokkal és mutagénekkel kapcsolatos kockazatoknak ki-
tett munkavallalok védelmérdl (hatodik egyedi iranyelv
a 89/391/EGK tanacsi iranyelv 16. cikkének (1) bekez-
dése értelmében) (Egységes szerkezetbe foglalt valtozat)
(az EU HL kiilonkiadasa fej. 5/kot. 5, EU HL L 229,
2004. 6. 29)
5. A 2006. februar 7-12006/15/EK bizottsagi iranyelvvel
(EU HL L 38.,2006. 2. 9.) modositott, a munkajuk soran
vegyi anyagokkal kapcsolatos kockazatoknak Kkitett
munkavallalok egészségének és biztonsaganak védel-
meérol szolo6 98/24/EK tandcsi iranyelv végrehajtasaval
kapcsolatban a javasolt foglalkozasi expozicids hatarér-
tékek elso listajanak létrehozasardl szolo, 2000. junius

INDIVIDUALNE HLASENIE
PRENOSNEJ CHOROBY
OSETRUJUCIMI LEKARMI
Prevziat prilohu - VVzor 06

Priloha €. 7 k zakonu ¢. 355/2007 Z. z.
INDIVIDUALNE HLASENIE
VYSLEDKOV MIKROBIOLOGICKYCH
VYSETRENi PRACOVNIKMI
MIKROBIOLOGICKYCH LABORATORII
Prevziat’ prilohu - Vzor 07

Priloha ¢&. 8 k zakonu ¢&. 355/2007 Z. z.
HROMADNE HLASENIE AKUTNYCH
RESPIRACNYCH OCHORENI{
Prevziat’ prilohu - VVzor 08

Priloha ¢. 9 k zakonu ¢&. 355/2007 Z. z.

ZOZNAM PREBERANYCH PRAVNE ZAVAZ-

NYCH AKTOV EUROPSKEJ UNIE

1. Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady 2006/7/ES
z 15. februéra 2006 o riadeni kvality vody urcenej na k-
panie, ktorou sa zrusuje smernica 76/160/EHS (U. v. EU
L 64, 4. 3. 2006).
2. Smernica Rady 98/83/ES z 3. novembra 1998 o kva-
lite vody ur¢enej na 'udsku spotrebu (Mimoriadne vyda-
nie U. v. EU, kap. 15/zv. 4; U. v. ES L 330, 5. 12. 1998)
v zneni nariadenia Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES)
¢. 1882/2003 z 29. septembra 2003 (Mimoriadne vyda-
nie U. v. EU, kap. 1/zv. 4; U.v. EU L 284, 31. 10. 2003).
3. Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady 2000/54/ES
z 18. septembra 2000 o ochrane pracovnikov pred rizi-
kami stvisiacimi s vystavenim biologickym faktorom
pri praci (siedma samostatna smernica v zmysle ¢lanku
16 ods. 1 smernice 89/391/EHS) (Mimoriadne vydanie
U.v. EU, kap. 5/zv. 4; U.v. ES L 262, 17. 10. 2000).
4. Smernica Eurdépskeho parlamentu a Rady 2004/37/ES
z 29. aprila 2004 o ochrane pracovnikov pred rizikami
suvisiacimi s expoziciou karcinogénom alebo muta-
génom pri praci (Siesta samostatnd smernica v zmysle
¢lanku 16 ods. 1 smernice 89/391/EHS) (kodifikované
znenie) (Mimoriadne vydanie U. v. EU, kap. 5/zv. 5; U.
v. EU L 229, 29. 6. 2004).
5. Smernica Komisie 2000/39/ES z 8. jina 2000, ktorou
sa ustanovuje prvy zoznam smernych najvysSich pri-
pustnych hodnét vystavenia pri praci na vykonanie
smernice Rady 98/24/ES o ochrane zdravia a bezpec-
nosti pracovnikov pred rizikami suvisiacimi s chemic-
kymi faktormi pri praci (Mimoriadne vydanie U. v. EU,
kap. 5/zv. 3; U. v. ES L 142, 16. 6. 2000) v zneni smer-
nice Komisie 2006/15/ES zo 7. februara 2006 (U. v. EU
L 38, 9. 2. 2006).
6. Smernica Komisie 91/322/EHS z 29. maja 1991 o sta-
novovani indika¢nych limitnych hodnot
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8-ai 2000/39/EK bizottsagi iranyelv (az EK HL kiilonki-
adasa fej 5/kot. 3, EK HL L 142, 2000. 6. 16).

6. A 2006. februar 7-12006/15/EK bizottsagi iranyelvvel
(EUHL L 38.,2006. 2. 9.) médositott, a munkajuk sordn
vegyi, fizikai és biologiai anyagokkal kapcsolatos koc-
kazatoknak kitett munkavallalok védelmérdl szolo
80/1107/EGK iranyelv végrehajtasa céljabol javasolt ha-
tarértékek megallapitasardl szold 1991. majus 29-ei
91/322/EGK bizottsagi iranyelv (az EU HL kiilonki-
adasa fej. 5/k6t. 1, EK HL L 177, 1991. 7. 5)

7. A Bizottsag 2006. februar 7-ei 2006/15/EK iranyelve
a 98/24/EK tanacsi iranyelv végrehajtasahoz a javasolt
foglalkozasi expozicids hatarértékek masodik listajanak
létrehozasarol és a 91/322/EGK, valamint a 2000/39/EK
iranyelv modositasar6l (EU HL 38, 2006. 2. 9).

8. Az Eurdpai Parlament és a Tanacs 2007. junius 20-i
2007/30/EK iranyelvével (EU HL L 165, 2007. 6. 27.)
modositott, a munkajuk soran vegyi anyagokkal kapcso-
latos kockazatoknak kitett munkavallalok egészségének
és biztonsaganak védelmérdl (tizennegyedik egyedi
iranyelv a 89/391/EGK iranyelv 16. cikkének (1) bekez-
dése értelmében) szol6, 1998. aprilis 7-ei 98/24/EK ta-
nacsi iranyelv (az EU HL kiilonkiadasa fej. 5/két. 3, EK
HL L 131, 1998. 5. 5).

9. Az Eurdpai Parlament és a Tanacs 2007. junius 20-i
2007/30/EK iranyelvével (EU HL L 165, 2007. 6. 27.)
és az Eurdpai Parlament és a Tanacs (EK) 2008. oktober
22-i 2008/1137 rendeletével (EU HL L 311, 2008. 11.
21.) moédositott, a munkavallalok fizikai tényezdék (zaj)
biztonsagi minimumkovetelményekrdl (tizenhetedik
egyedi iranyelv a 89/391/EGK iranyelv 16. cikke (1) be-
kezdésének értelmében) szold, 2003. februar 6-i
2003/10/EK parlamenti és a tanacsi iranyelv (az EU HL
kiilénkiadasa fej. 5/két. 4; EU HL L 42, 2003. 2. 15).
10. Az Eurodpai Parlament és a Tanacs 2007. janius 20-i
2007/30/EK iranyelvével (EU HL L 165, 2007. 6. 27.)
és az Eurdpai Parlament és a Tanacs (EK) 2008. oktober
22-1 2008/1137 rendeletével (EU HL L 311, 2008. 11.
21.) modositott, a munkavallalok fizikai tényezdk (vib-
racid) hatasabol keletkezo kockazatoknak vald expozi-
cidjara vonatkoz6 egészségiigyi és biztonsagi minimum-
kovetelményekrdl (tizenhatodik egyedi iranyelv a
89/391/EGK iranyelv 16. cikke (1) bekezdésének értel-
mében) sz616, 2002. janius 25-i 2002/44EK parlamenti
és tanacsi iranyelv (az EU HL kiilonkiadasa fej. 5/kot. 4;
EK HL L 177, 2002. 7. 6).

11. Az Eurodpai Parlament és a Tanacs 2007. junius 20-i
2007/30/EK iranyelvével (EU HL L 165, 2007. 6. 27.)
¢és az Eurdpai Parlament és a Tanacs (EK) 2008. oktober
22-i 2008/1137 rendeletével (EU HL L 311, 2008. 11.
21.) modositott, a munkavallalok fizikai tényezok hata-

vonatkozo egészségligyi és biztonsagi

implementaciou smernice Rady 80/1107/EHS o ochrane
pracovnikov pred rizikami sposobenymi ohrozenim che-
mickymi, fyzikalnymi a biologickymi faktormi pri praci
(Mimoriadne vydanie U. v. EU, kap. 5/zv. 1; U. v. ESL
177, 5. 7. 1991) v zneni smernice Komisie 2006/15/ES
zo0 7. februara 2006 (U. v. EU L 38, 9. 2. 2006).

7. Smernica Komisie 2006/15/ES zo 7. februara 2006,
ktorou sa ustanovuje druhy zoznam smernych najvys-
Sich pripustnych hodnét vystavenia pri praci na imple-
mentaciu smernice Rady 98/24/ES a ktorou sa menia a
dopliaju smernice 91/322/EHS a 2000/39/ES (U. v. EU
L 38, 9. 2. 2006).

8. Smernica Rady 98/24/ES zo 7. aprila 1998 o ochrane
zdravia a bezpecnosti pracovnikov pred rizikami suvi-
siacimi s chemickymi faktormi pri praci (Strnasta samo-
statnd smernica v zmysle ¢lanku 16 ods. 1 smernice
89/391/EHS) (Mimoriadne vydanie U. v. EU, kap. 5/zv.
3; U.v. ES L 131, 5. 5. 1998) v zneni smernice Eur6p-
skeho parlamentu a Rady 2007/30/ES z 20. jina 2007
(U.v.EUL 165, 27. 6. 2007).

9. Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady 2003/10/ES
20 6. februdra 2003 o minimalnych zdravotnych a bez-
pecnostnych poziadavkach, pokial ide o vystavenie pra-
covnikov rizikdm vyplyvajiucim z fyzikalnych faktorov
(hluk) (sedemnasta samostatnd smernica v zmysle
¢lanku 16 ods. 1 smernice 89/391/EHS) (Mimoriadne
vydanie U. v. EU, kap. 5/zv. 4; U. v. EU L 42, 15. 2.
2003) v zneni smernice Eurdpskeho parlamentu a Rady
2007/30/ES z 20. juna 2007 (U. v. EU L 165, 27. 6.
2007) a nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (ES)
& 1137/2008 z 22. oktdbra 2008 (U. v. EU L 311, 21.
11. 2008).

10. Smernica Europskeho parlamentu a Rady
2002/44/ES z 25. juna 2002 o minimalnych zdravotnych
a bezpecnostnych poziadavkach vyplyvajtcich z vysta-
venia pracovnikov rizikam vzniknutym pdsobenim fyzi-
kalnych faktorov (vibracie) (Sestnasta samostatna smer-
nica v zmysle ¢lanku 16 ods. 1 smernice 89/391/EHS)
(Mimoriadne vydanie U. v. EU, kap. 5/zv. 4; U.v. ESL
177, 6. 7. 2002) v zneni smernice Europskeho parla-
mentu a Rady 2007/30/ES z 20. juna 2007 (U. v. EU L
165, 27. 6. 2007) a nariadenia Eur6pskeho parlamentu a
Rady (ES) ¢. 1137/2008 z 22. oktobra 2008 (U.v. EU L
311, 21. 11. 2008).

11. Smernica Europskeho parlamentu a Rady
2006/25/ES z 5. aprila 2006 o minimalnych zdravotnych
a bezpecnostnych poziadavkach tykajucich sa vystave-
nia pracovnikov rizikdm vyplyvajucim z fyzikalnych
faktorov (umelé optické Ziarenie) (19. samostatna smer-
nica v zmysle ¢lanku 16 ods. 1 smernice 89/391/EHS)
(U.v. EU L 114, 27. 4. 2006) v zneni smernice Eurdp-
skeho parlamentu a Rady 2007/30/ES z 20. jina 2007
(U. v. EU L 165, 27. 6. 2007) a nariadenia Eurdpskeho
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minimumkoévetelményekrél (19. egyedi iranyelv a
89/391/EGK iranyelv 16. cikke (1) bekezdésének értel-
mében) sz616, 2006. aprilis 5-ei 2006/25/EK parlamenti
és tandcsi iranyelve (EU HL L 114, 2006. 4. 27).

12. Az Eurdpai Parlament és a Tanacs 2007. junius 20-i
2007/30/EK iranyelvével moédositott, a munkavallalok
hatsériilésének kockazataval jard kézi tehermozgatasra
vonatkozo egészségvédelmi és biztonsdgi minimumko-
vetelményekrél  (negyedik egyedi iranyelv a
89/391/EGK irdnyelv 16. cikkének (1) bekezdése értel-
mében) sz6l6, 1990. majus 29-i 90/269/EGK tanacsi
iranyelv (az EU HL kiilonkiadasa fej. 5/kot. 1; EK HL L
156, 1990. 6. 21).

13. A Tanacs 74/556/EGK iranyelve a toxikus termé-
kekkel kapcsolatos tevékenységekre, kereskedelemre és
forgalmazasra vonatkoz6 atmeneti intézkedésekre, és az
ilyen termékek hivatasszerii hasznalataval, beleértve a
kozvetiték tevékenységeit is, kapcsolatos tevékenysé-
gekre vonatkoz6 részletes rendelkezések megallapitasa-
r6l (az EU HL kiilonkiadasa fej. 6/kot. 1; EK HL L 307,
1974.11. 18).

14. Az Eur6pai Parlament és a Tanécs 2003. szeptember
29-ei 1882/2003 rendeletével (EU HL L kiilonkiadasa,
fej. 1/ kot. 4; EU HL L 284, 2003. 10. 31), az Eurdpai
Parlament és a Tanacs 2007. 6. 27-ei 2007/30/ES rende-
letével (EU HL L 165, 2007. 6. 27) és az Eurdpai Parla-
ment és a Tanacs 2008. oktober 22-ei 1137/2008 rende-
letével (EU HL L 311, 2008. 11. 21) médositott, a mun-
kavallalok munkahelyi biztonsaganak és egészségvédel-
mének javitasat Osztonzd intézkedések bevezetésérol
sz616 1989. junius 12-ei 89/39/EGK bizottsagi iranyelv
(az EU HL kiilonkiadasa, fej. 5/két. 1; EU HL L 183,
19809. 6. 29).

15. A Tanacs 2013. oktober 22-ei 2013/51/Euratom
iranyelve a lakossag egészségének az emberi fogyasz-
tasra szant vizben talalhato radioaktiv anyagokkal szem-
beni védelmére vonatkozo kovetelmények meghataroza-
sar6l (EU HL L 296, 2013. 11. 7).

16. A Bizottsag 2006. marcius 30-ai 2006/37/EK irany-
elvével (EU HL L 94, 2006. 4. 1), az Eurdpai Parlament
¢és a Tanacs 2008. oktober 22-ei 1137/2008 rendeletével
(EUHL L 311, 2008. 11. 21), a Bizottsag 2009. novem-
ber 30-ai 1170/2009/EK rendeletével ( EU HL L 314,
2009. 12. 1), a Bizottsag 2011. november 14-ei
1161/2011/EU rendeletével (EU HL L 296, 2011. 11.
15), a Bizottsag 2014. februar 7-ei 119/2014/EU rende-
letével ( EU HL L 39, 2014. 2. 8) és a Bizottsag (EU)
2015. marcius 12-ei 2015/414 rendeletével (EU HL L
68, 2015. 3. 13) moddositott, az étrend-kiegészitdkre vo-
natkozé tagallami jogszabalyok kozelitésérdl szolo
2002. junius 10-ei 2002/46/EK eurodpai parlamenti és ta-
nacsi iranyelv (az EU HL kiilonkiadasa, fej. 13/két. 29;
EU HL L 183, 2002. 7. 12).

parlamentu a Rady (ES) ¢. 1137/2008 z 22. oktobra 2008
(U.v.EUL 311, 21. 11. 2008).

12. Smernica Rady 90/269/EHS z 29. maja 1990 o mini-
malnych poziadavkach na bezpe¢nost’ a ochranu zdravia
pri ruénej manipulacii s bremenami, pri ktorej pracovni-
kom hrozi riziko najmé poskodenia chrbta (Stvrta samo-
statnd smernica v zmysle ¢lanku 16 ods. 1 smernice
89/391/EHS) (Mimoriadne vydanie U. v. EU, kap. 5/zv.
1; U.v. ESL 156, 21. 6. 1990) v zneni smernice Eurp-
skeho parlamentu a Rady 2007/30/ES z 20. jina 2007
(U.v.EUL 165, 27. 6. 2007).

13. Smernica Rady 74/556/EHS zo 4. juna 1974, ktorou
sa stanovuju podrobnosti o prechodnych opatreniach ty-
kajucich sa ¢innosti, ktoré stivisia s obchodovanim a dis-
tribiciou toxickych vyrobkov, a ¢innosti, ktoré zahfiaju
odborné vyuzitie takychto vyrobkov, vratane ¢innosti
sprostredkovatel'ov (Mimoriadne vydanie U. v. EU, kap.
6/zv. 1; U. v. ESL 307, 18. 11. 1974).

14. Smernica Rady 89/391/EHS z 12. juna 1989 o zava-
dzani opatreni na podporu zlepSenia bezpecnosti a
ochrany zdravia pracovnikov pri praci (Mimoriadne vy-
danie U.v.EU, kap. 5/zv. 1; U.v. ES L 183, 29. 6. 1989)
v zneni nariadenia Eur6pskeho parlamentu a Rady (ES)
¢. 1882/2003 z 29. septembra 2003 (Mimoriadne vyda-
nie U.v. EU, kap. 1/zv. 4; U.v. EU L 284, 31. 10. 2003),
smernice Europskeho parlamentu a Rady 2007/30/ES z
20. juna 2007 (U. v. EU L 165, 27. 6. 2007) a nariadenia
Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 1137/2008 z 22.
oktobra 2008 (U.v. EU L 311, 21. 11. 2008).

15. Smernica Rady 2013/51/Euratom z 22. oktobra
2013, ktorou sa stanovuju poziadavky na ochranu zdra-
via obyvatel'stva vzhl'adom na radioaktivne latky ob-
siahnuté vo vode uréenej na Pudsku spotrebu (U. v. EU
L 296, 7. 11. 2013).

16. Smernica Europskeho parlamentu a Rady
2002/46/ES z 10. juna 2002 o aproximdcii pravnych
predpisov ¢lenskych statov tykajiacich sa potravinovych
doplnkov (Mimoriadne vydanie U. v. EU kap. 13/zv. 29;
U. v. ES L 183, 12. 7. 2002) v zneni smernice Komisie
2006/37/ES z 30. marca 2006 (U. v. EU L 94, 1. 4.
2006), nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (ES)
& 1137/2008 z 22. oktdbra 2008 (U. v. EU L 311, 21.
11. 2008), nariadenia Komisie (ES) ¢. 1170/2009 z 30.
novembra 2009 (U.v. EU L 314, 1. 12.2009), nariadenia
Komisie (EU) & 1161/2011 zo 14. novembra 2011 (U.
v. EU L 296, 15. 11. 2011), nariadenia Komisie (EU) &.
119/2014 zo 7. februara 2014 (U. v. EUL 39, 8.2.2014)
a nariadenia Komisie (EU) 2015/414 z 12. marca 2015
(U.v.EUL 68, 13. 3. 2015).

17. Smernica Komisie (EU) 2015/1787 zo 6. oktobra
2015, ktorou sa menia prilohy II a III smernice Rady
98/83/ES o kvalite vody uréenej na Pudski spotrebu (U.
v. EUL 260, 7. 10. 2015).
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17. A Bizottsag (EU) 2015. oktober 6-ai 2015/1787
irdnyelve az emberi fogyasztasra szant viz mindségérol
sz616 98/83/EK tanacsi iranyelv II. és III. mellékletének
modositasarél (EU HL L 260, 2015. 10. 7).

18. Az Europai Parlament és a Tanacs 2013. junius 26-
ai 2013/35/EU iranyelve a munkavallalok fizikai ténye-
z0k (elektromagneses terek) altal okozott kockazatok-
nak valo expozicidjara vonatkozo egészségiigyi és biz-
tonsagi minimumkovetelményekrol (20. egyedi iranyelv
a 89/391/EGK iranyelv 16. cikke (1) bekezdésének ér-
telmében) és a 2004/40/EK iranyelv hatalyon kiviil he-
lyezésér6l (EU HL L 179, 2013. 6. 29).

19. A Tanécs 2013/59/Euratom iranyelve ( 2013. dec-
ember 5. ) az ionizald sugarzas miatti sugarterhelésbol
szarmazo veszélyekkel szembeni védelmet szolgald
alapvet6 biztonsagi elirasok megallapitasarol, valamint
a 89/618/Euratom, a 90/641/Euratom, a 96/29/Euratom,
a 97/43/Euratom ¢és a 2003/122/Euratom iranyelv hata-
lyon kiviil helyezésér6l (EU HL L 13, 2014. 1. 17.).

20. Az Eurdpai Parlament és a Tanacs (EU) 2019. jinius
20-i 2019/1243 rendeletével (EU HL L 198, 2019. 7.
25.) modositott, a munkajuk soran azbeszttel kapcsola-
tos kockazatoknak kitett munkavallalok védelmérol
sz016 2009. november 30-i 2009/148/EK parlamenti és
tanacsi iranyelv (kodifikalt valtozat) (EU HL L 330,
2009. 12. 16.).

21. A Tanacs 2006/117/Euratom iranyelve (2006. nov-
ember 20.) a radioaktiv hulladékok és a kiégett fiitdele-
mek szallitasanak feliigyeletérdl és ellenbrzésérdl (EU
HL L 337, 2006. 12. 5.)

A Tt. 355/2007. sz. torvény 10. melléklete
A FERTOZO BETEGEK

ORSZAGOS NYILVANTARTASA
a) A feldolgozott személyes adatok jegyzéke:
utoénév és csaladi név, sziiletési név, személyi szam, al-
lando lakohely szerinti k6zség azonositd kodja, lakeim,
végzettség, foglalkozas, a vizsgalt fert6z6 betegségek
diagnoziskodjai a betegségek nemzetkodzi osztalyozasa
szerint, a megbetegedés megjelenési formaja, a megbe-
tegedés kezdete, a bejelentés id6pontja, etioldgia, a meg-
fert6zodés helye, a megbetegedés foglalkozasi megbete-
gedés volta, a véddoltasra vonatkozd adatok, tovabbi
adatok (a kezelés megkezdésének helye és ideje, korhazi
kezelés, klinikai tiinetek eléfordulasa, kontaktusok, koc-
kazati tényezok eléfordulasa a betegnél), kezelés (a ke-
zelés megkezdésének idOpontja, beadott gyogyszerek), a
kezelés kimenetele, a nozokomialis fertézésekre vonat-
koz6 specifikus adatok (kérhdzi kezelés helye, eljarasok,
kockazati tényezok), laboratoriumi eredmények, mikro-
biologiai eredmények, az elhunytak halalanak idépontja,
a betegségek nemzetkdzi osztalyozasa szerinti patolo-
giai-anatomiai diagnozisok.
b) A személyes adatok feldolgozasanak célja

18. Smernica Europskeho parlamentu a Rady
2013/35/EU z 26. juna 2013 o minimalnych zdravotnych
a bezpecnostnych poziadavkach tykajucich sa vystave-
nia pracovnikov rizikdm vyplyvajicim z fyzikalnych ¢i-
nidiel (elektromagnetické polia) (20. samostatna smer-
nica v zmysle ¢lanku 16 ods. 1 smernice 89/391/EHS) a
o zruseni smernice 2004/40/ES (U. v. EU L 179, 29. 6.
2013).

19. Smernica Rady 2013/59/Euratom z 5. decembra
2013, ktorou sa stanovujui zakladné bezpecnostné normy
ochrany pred nebezpecenstvami vznikajucimi v do-
sledku ionizujiiceho ziarenia, a ktorou sa zrusuji smer-
nice 89/618/Euratom, 90/641/Euratom, 96/29/Euratom,
97/43/Euratom a 2003/122/Euratom (U. v. EU L 13, 17.
1. 2014).

20. Smernica Eurdpskeho parlamentu a Rady
2009/148/ES z 30. novembra 2009 o ochrane pracovni-
kov pred rizikami z vystavenia ucinkom azbestu pri
praci (kodifikované znenie) (U. v. EU L 330, 16. 12.
2009) v zneni nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady
(EU) & 2019/1243 z 20. jina 2019 (U. v. EU L 198, 25.
7.2019).

21. Smernica Rady 2006/117/Euratom z 20. novembra
2006 o dozore a kontrole pri preprave radioaktivneho
odpadu a vyhoretého jadrového paliva (U. v. EU L 337,
5.12. 2006).

Priloha ¢. 10 k zakonu ¢. 355/2007 Z. z.

NARODNY REGISTER PACIENTOV

S PRENOSNYMI OCHORENIAMI

a) Zoznam spracuvanych osobnych udajov
Meno a priezvisko, rodné priezvisko, rodné ¢islo, kod
obce trvalého pobytu, adresa, vzdelanie, zamestnanie,
kédy diagnoz sledovanych infekénych ochoreni podla
medzinarodnej klasifikacie chordb, forma ochorenia, za-
¢iatok ochorenia, datum hlasenia, etioldgia, miesto na-
kazy, profesionalita ochorenia, iidaje o vakcinacii, do-
plnkové idaje (miesto a Cas zacatia lieby, hospitaliza-
cia, vyskyt klinickych priznakov, kontakty, vyskyt rizi-
kovych faktorov u pacienta), lieCba (Cas zacatia liecby,
podané lieky), vysledok lie¢by, $pecifické tdaje o ne-
mocni¢nych nakazach (miesto hospitalizacie, vykony,
rizikové faktory), laboratorne vysledky, mikrobiolo-
gické vysledky, datum smrti u zomretych, patologicko-
anatomické diagndézy podl'a medzinarodne;j klasifikacie
chorob.
b) Ucel spracovéavania osobnych tudajov
Utelom spracovavania osobnych tdajov je na zaklade
poznania vyskytu a distribucie infekénych ochoreni vra-
tane HIV/AIDS na tcely hodnotenia zdravotného stavu
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A személyes adatok kezelésének célja a fert6zo betegsé-
gek — beleértve a HIV/AIDS-et is — eléforduldsanak és
elterjedtségének ismerete alapjan torténd informacio-
szerzEés a lakossag egészségi allapotanak felmérése, az
allami egészségpolitika kialakitdsa €s végrehajtasa, a
megel6zés mindségének javitasa, az egészségiigyi ella-
tas hatékonysaganak és minéségének novelése, valamint
a lakossag egészségi allapotanak javitasat célzo intézke-
dések tervezése, végrehajtasa €s ellendrzése céljabol. A
feldolgozott, 6sszesitett adatokat, amelyek a nemzetkozi
Osszehasonlitasok alapjat képezik, az Egészségiigyi Vi-
lagszervezet, a Gazdasagi Egytittmiikodési és Fejlesztési
Szervezet és az Eurostat hasznalja.

¢) Erintett személyek kore

A kivalasztott fert6z6 betegségben szenvedd személyek,
korokozo mikroorganizmusok hordozoi.

d) A személyes adatok rendelkezésre bocsatasanak célja
A nyilvantartasbdl szarmazo egyes személyes adatok az
Egészségligyi Vilagszervezet és az Europai Unio rendel-
kezésére bocsathatoak.

A Tt. 355/2007 sz. torvény 11. melléklete.

A VESZELYES MUNKAK
KOZPONTI NYILVANTARTASAVAL
KAPCSOLATOS SZEMELYES ADATOK

a) A feldolgozott személyes adatok jegyzéke
1. foglalkozasi megbetegedés gyantjanak felmerii-
lése esetén a munkavégzéssel kapcsolatos egészség-
ligyi kockazatértékeléssel és a természetes személy
munkakoriilményeinek és munkamddszereinek vizs-
galataval kapcsolatos, az 52. szakasz (5) bekezdésé-
nek h) pontjaba foglalt személyes adatok,
2. a 31.b szakasz (2) bekezdése szerinti elfogadott
foglalkozasi megbetegedések bejelentésével kapcso-
latos személyes adatok.

b) A személyes adatok feldolgozasanak célja

A személyes adatok feldolgozasanak célja
1. a veszélyes munkak nyilvantartasa,
2. a foglalkozasi megbetegedés gyantija miatt vizs-
galt személy munkakdriilményeire és munkamod-
szereire vonatkozo vizsgalatok eredményeinek nyil-
vantartasa,
3. a foglalkozasi megbetegedések kialakulasanak
megeldzése,
4. a munkavégzéssel osszefiiggd egészségi allapot
értékeléséhez sziikséges informaciok megszerzése és
hatékony intézkedések biztositasa a foglalkozassal
és a munkakornyezeti koroki tényezdkkel Ossze-
fliggd betegségek vonatkozasaban torténd veszélyes
munkék gyakorisaganak és eloszlasanak ismerete
alapjan, a munkaval &sszefiiggd egészségiigyi koc-
kazatok és a munkaval dsszefliggd betegségek meg-
szilintetése céljabol.

¢) Erintett személyek

populécie ziskat’ informécie na tvorbu a vykon Statnej
zdravotnej politiky, na skvalitnenie prevencie, zefektiv-
nenie a trvalé zvySovanie kvality zdravotnej starostli-
vosti a trvalé zlep$ovanie zdravotnickych sluzieb a na
navrh, realizaciu a kontrolu opatreni zameranych na
zlepSovanie zdravotného stavu obyvatel'stva. Spraco-
vané udaje v agregovanom tvare st podkladom na me-
dzinarodné porovnania a vyuziva ich Svetova zdravot-
nicka organizacia, Organizacia pre hospodarsku spolu-
pracu a rozvoj, Eurostat.

¢) Okruh dotknutych osdb

Osoby s vybranymi prenosnymi ochoreniami, nosici
choroboplodnych mikroorganizmov.

d) Ucel poskytovania osobnych tidajov

Vybrané osobné idaje z registra je mozné poskytnit’ do
siete Svetovej zdravotnickej organizacie a Eurdpskej
unie.

Priloha €. 11 k zakonu ¢&. 355/2007 Z. z.
OSOBNE UDAJE
SUVISIACE S REGISTROM
RIZIKOVYCH PRAC
a) Zoznam spracuvanych osobnych udajov
1. osobné udaje tykajuce sa hodnotenia zdravotnych
rizik pri praci a preSetrovania pracovnych podmie-
nok a spésobu prace fyzickej osoby pri podozreni na
chorobu z povolania podl'a § 52 ods. 5 pism. h),
2. osobné udaje tykajuce sa hlaseni uznanych chorob
z povolania podl'a § 31b ods. 2.
b) Ugel spracovéavania osobnych idajov
Utelom spracovavania osobnych udajov je
1. evidencia rizikovych prac,
2. evidencia vysledkov presetrovania pracovnych
podmienok a spoésobu prace posudzovanej osoby pri
podozreni na chorobu z povolania,
3. predchadzanie vzniku profesionalnych ochoreni,
4. na zéklade poznania vyskytu a distribicie riziko-
vych prac vo vztahu k ochoreniam stvisiacim s pra-
cou a faktormi pracovného prostredia ziskat' infor-
macie na ucely hodnotenia zdravotného stavu vo
vzt'ahu k praci, zabezpecovania efektivnych opatreni
na eliminéciu zdravotnych rizik z prace a ochoreni
suvisiacich s pracou.
¢) Dotknuté osoby
Zamestnanci, fyzické osoby, fyzické osoby — podnikate-
lia, ktoré nezamestnavajt iné osoby.
d) Ucel poskytovania osobnych tidajov
Vybrané udaje registra rizikovych prac tykajtce sa rizik
vyplyvajucich z pracovného prostredia sa poskytuju pri-
slusnému pracovisku klinického pracovného lekarstva a
klinickej toxikologie vo forme odborného stanoviska z
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Munkavallalok, természetes személyek, vallalkozo ter-
mészetes személyek, akik nem foglalkoztatnak mas sze-
mélyeket.

d) A személyes adatok rendelkezésre bocsatasanak célja
Foglalkozasi megbetegedés gyantja esetén a veszélyes
munkak nyilvantartasabdl kivalasztott, a munkakdrnye-
zetb6l eredd kockazatokra vonatkozéd egyes adatokat a
vizsgalt személy munkakoriilményeinek és munkamod-
szereinek vizsgalatabol szarmazo szakvélemény forma-
jaban az illetékes klinikai foglalkozés-orvostan és klini-
kai toxikologiai szakellatd hely, a Szlovak Koztarsasag
Statisztikai Hivatala, az allamigazgatasi szervek, vala-
mint a nemzetkozi szervezetek rendelkezésére kell bo-
csatani.

presetrovania pracovnych podmienok a sposobu prace
posudzovanej osoby pri podozreni na chorobu z povola-
nia, Statistickému uradu Slovenskej republiky, organom
Statnej spravy a medzinarodnym organizaciam.
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